
BULLETIN 

DE 

L ' I N S T I T U T 

A R C H É O L O G I Q U E 
LIÉGEOIS 

TOME LX 

1 9 3 6 

LIÈGE 

MAISON CURTIUS 



B U L L E T I N 

D E 

L'INSTITUT ARCHÉOLOGIQUE LIÉGEOIS 

M U S É S D ' A r c : : : T Z C T 

I m p a s s e a e s Ursu l ines , 1 

4 0 0 0 Liège 



BULLETIN 

D E 

L ' I N S T I T U T 

A R C H E O L O G I Q U E 
LIÉGEOIS 

TOME LX 

1 9 3 6 

LIÈGE 

MAISON CURTIUS 



LA VIE A LIÈGE 
SOUS ERNEST DE BAVIÈRE 

( 1 5 8 1 - 1 6 1 2 ) 

Études archéologiques (1) 

L A V I E C I V I L E E T P R I V É E 

7 . — H o s p i c e s , h ô p i t a u x e t é t a b l i s s e m e n t s d e c h a r i t é 

N o u s n ' a v o n s pas en vue . ici. de nous occupe r en dé ta i l , de 

t o u s ces é t a b l i s s e m e n t s , fo r t n o m b r e u x jad i s , ca r la c h a r i t é 

des Liégeois, de ce côté , n ' a j a m a i s r i en laissé à dés i rer . N o u s 

v o u l o n s s i m p l e m e n t i n d i q u e r la p lace q u e la cha r i t é o c c u p a i t 

d a n s la vie de j ad i s à l ' époque où n o u s nous p laçons . 

L o r s q u ' u n Liégeois, m a l a d e ou blessé, ne p o u v a i t , é t a n t t r o p 

p e u f o r t u n é , a p p e l e r à son cheve t u n médec in , des g a r d e s p o u r 

le so igner e t l ' ass is ter , il p o u v a i t se r e n d r e d a n s u n des n o m b r e u x 

h ô p i t a u x e x i s t a n t en ville. 

Le p lus i m p o r t a n t de t o u s é t a i t l ' hosp ice de Corni l lon, d é j à 

é t ab l i au X I I e siècle et a p p a r t e n a n t à la Ci té qui en a v a i t l ' ad -

m i n i s t r a t i o n . C o m p o s é de q u a t r e c o u v e n t s ou co rps d ' h a b i t a -

t i o n d i s t inc t s , cet h ô p i t a l s e m b l e avo i r é t é dès le p r inc ipe , a f f ec t é 

s p é c i a l e m e n t à la réc lus ion des l é p r e u x e t a u x soins à leur d o n n e r . 

D a n s la su i t e des t e m p s , à cô té des méseaux, maladies, ou l é p r e u x 

don t l ' é t a t é t a i t d a n g e r e u x , on y a v a i t conse rvé les liaitiés, 

(1) Voir au tome LUI (1929), pages 23 à 167, Ernest de Bavière, Évêque 
et Prince de Liège (1581-1612) ; au tome LIV (1930), pages 27 à 91, 
La Vie à Liège sous Ernest de Bavière (1581-1612), Études archéologiques ; 
sous le même titre au tome LV (1931), pages 104-194, et au tome LVII 
(1933), pages 135-236. 
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p e u t - ê t r e raéseaux guér is , ma i s mis en o b s e r v a t i o n , puis , l a 

l èp re a y a n t d i m i n u é d ' i n t e n s i t é d e p u i s le Moyen Age, la pr i -

m i t i v e d e s t i n a t i o n de l ' hôp i t a l a v a i t peu à peu c h a n g é e t , à l a 

fin d u X V I e siècle, on y so igna i t t o u t e s les ma lad ies . 

On p o u v a i t enco re se r e n d r e à l ' h ô p i t a l S a i n t e - A g a t h e , dé -

p e n d a n t d u m o n a s t è r e de S a i n t - L a u r e n t , a f f ec té a u x m a l a d e s 

e t s u r t o u t , je p e n s e a u x blessés, S a i n t e - A g a t h e a y a n t , e l l e -même, 

é t é g r i è v e m e n t a m p u t é e . 

U n é t r a n g e r , de pas sage à Liège e t y t o m b a n t m a l a d e , p o u v a i t 

ê t r e so igné à l ' h ô p i t a l S a i n t - A b r a h a m , en F é r o n s t r é e , f o n d é 

en 1213 p a r u n c o r d o n n i e r n o m m é J e a n Garn ie r , p o u r so igner , 

j u s q u ' à en t i è r e guér i son , les p a u v r e s pè le r ins ( v o y a g e u r s é t r a n -

gers) . 

Mais le p r inc ipa l des h ô p i t a u x liégeois f u t créé, p r é c i s é m e n t , 

sous E r n e s t de Bav iè re . E n l ' an 1600, à l ' i n i t i a t ive de M a r t i n 

D i d d e n , c h a n o i n e de S a i n t - P i e r r e , des ecc lés ias t iques e t p lu -

s ieurs p e r s o n n e s c h a r i t a b l e s s ' é t a i e n t r é u n i s a f i n de p o u r v o i r 

a u s o u l a g e m e n t des p a u v r e s m a l a d e s e t des vieilles gens i ncu -

rab les . O n a v a i t d ' a b o r d c o m m e n c é p a r d i s t r i bue r , à domic i le , 

d u boui l lon , d u pa in , des v iv re s a u x p a u v r e s in f i rmes , pu i s , 

l ' œ u v r e é t a n t d e v e n u e p lus fo r t e , a y a n t r e n c o n t r é de m u l t i p l e s 

e n c o u r a g e m e n t s d a n s u n e p o p u l a t i o n t r è s c h a r i t a b l e n a t u r e l -

l e m e n t , l ' a s soc ia t ion p r i t le n o m de Compagnie de Charité, l o u a 

u n e ma i son a u f a u b o u r g S a i n t - L é o n a r d e t y a d m i t les p a u v r e s 

m a l a d e s que so igna ien t des j e u n e s filles choisies avec soin. 

L ' œ u v r e é t e n d a n t son ac t i on , le local ne t a r d a p a s à ê t r e 

i n su f f i s an t . Or, à ce m o m e n t , le c h a n o i n e D i d d e n é t a i t le con-

fesseur d u p r ince E r n e s t . I l a r r i v a que ce r t a in j o u r où D i d d e n 

lui r e n d a i t v is i te , le P r i n c e lui fit p a r t des e n n u i s d ' a r g e n t q u e 

lui c ausa i t sa belle d e m e u r e d ' O u t r e - M e u s e . E r n e s t , qu i a v a i t 

a c q u i s c e t t e m a i s o n bâ t i e p a r B e r n a r d i n P o r q u i n , ne p a r v e n a i t 

pas , g râce a u gasp i l lage qu i r é g n a i t à sa Cour , à p a y e r les r e n t e s 

c o n s t i t u é e s s u r c e t t e ma i son e t les c réanc ie r s h y p o t h é c a i r e s 

m e n a ç a i e n t de la f a i re deminer, c ' e s t -à -d i re saisir e t v e n d r e . 

D i d d e n lui p r o p o s a de p a y e r , à la d é c h a r g e d u P r ince , t o u t 

l ' a r r i é ré e t les r e n t e s , à cond i t i on q u ' E r n e s t lui cédâ t , p o u r y 

b â t i r u n h ô p i t a l , u n t e r r a i n a u p r è s de la m a i s o n d u Pr ince . 

Celui-ci a c c e p t a e t c ' e s t d a n s le j a r d i n de la m a i s o n de P o r q u i n 



e t su r le p r é des A r b a l é t r i e r s q u e l ' on é leva les p r emie r s b â t i m e n t s 

d e ce q u ' o n a p p e l a t o u t d ' a b o r d la Maison de la Miséricorde. 

C e t t e m a i s o n é t a i t te l le que G a z e t l ' a célébrée sous le n o m de le 

Grand Palais de la Miséricorde. 

A la m o r t d ' E r n e s t de Bav iè r e , le t e s t a m e n t de ce p r i nce 

d o n n a à la M a i s o n de Misér icorde, l ' anc i enne d e m e u r e de Ber-

n a r d i n P o r q u i n , c o m m e , d e p u i s son a c h a t p a r E r n e s t sous le 

n o m de Maison de B a v i è r e , et le peup le conse rva la m é m o i r e 

d u P r i n c e e t de sa c h a r i t é en s u b s t i t u a n t à l ' a p p e l l a t i o n Maison 

de Misér icorde , celle d ' h ô p i t a l de B a v i è r e ou Bav iè re , t o u t 

c o u r t (1). 

A c e t t e é p o q u e la m a i s o n a v a i t u n d o u b l e b u t , so igner les 

m a l a d e s e t f o u r n i r u n asile à des v ie i l la rds i n c u r a b l e s e t i nca -

p a b l e s de g a g n e r leur vie. Au siècle s u i v a n t , ces i n c u r a b l e s 

q u i t t è r e n t la Ma i son p o u r u n a u t r e logis spécial . A la M a i s o n 

d e Misér icorde , seuls les h a b i t a n t s de la Cité é t a i e n t a d m i s e t 

so ignés p a r des in f i rmiè res l a ïques ; ce ne f u t q u e p lus t a r d 

qu 'e l les f o r m è r e n t u n e congréga t ion spéciale . 

P o u r les pes t i fé rés , il y a v a i t l ' h ô p i t a l Sa in t -Dés i r , s i t ué en 

d e h o r s des m u r s , p rès de la p o r t e S a i n t - L é o n a r d , en face des 

C a r m é l i t e s f o n d é , a u mil ieu d u X V I e siècle p a r B e r n a r d i n 

P o r q u i n . L e s m ê m e s m a l a d e s , t r o p misé rab le s p o u r se f a n e 

so igner à Sa in t -Dés i r , p o u v a i e n t se r e n d r e à l ' h ô p i t a l S a i n t -

Georges , a p p e l é c o m m u n é m e n t le Ba i l l a r t , s i t ué a u p r è s de 

C o r o n m e u s e . O n p o u v a i t auss i se f a i re so igner de la peste , à 

domic i le , p a r les F r è r e s A lex iens ou Celli tes. C e t t e Congré-

g a t i o n , é t ab l i e en Volière en 1588, se c h a r g e a i t auss i d ' enseve l i r 

les m o r t s e t , d a n s son hospice , p o u v a i t recevoi r d i x - h u i t à v i n g t 

p e r s o n n e s d ignes de c o m p a s s i o n et a l iénées. 

J ' a i ci té , a u d é b u t , l ' hosp ice de Corni l lon a f fec té d a n s le 

(1) La maison de Porquin avait été, selon toute apparence, construite 
au milieu du XVI e siècle par Lambert Lombard. Elle était do style ita-
lien. L'hôpital comprenait à cette époque, deux longs corps de bâtiments 
servant de salles pour les malades, éclairés latéralement par le haut, 
avec autel dans le fond de chacune. Une autre partie était affectée aux 
services de médecine, chirurgie et médicaments ; une chapelle, enfin, 
complétait l'ensemble, construit en style du début du XVII e siècle et 
do belle allure. Malgré les efforts des archéologues, ce bel ensemble de 
bâtiments, y compris la maison de Porquin, a été démoli par ordre do 
l'Administration communale liégeoise. 



- 8 -

pr inc ipe à la co l loca t ion des l ép reux . Mais on ne r eceva i t à 

Corni l lon q u e des l é p r e u x nés à Liège e t b a p t i s é s d a n s les t ro i s 

f o n t s , c ' e s t - à -d i r e N o t r e - D a m e - a u x - F o n t s , S a i n t - J e a n - B a p t i s t e 

e t S a i n t - A d a l b e r t . Les gens b a p t i s é s d a n s u n e a u t r e paro i sse 

d e v a i e n t se f a i r e soigner à la ma ladrer ie s i tuée en d e h o r s de la 

p o r t e S a i n t e - W a l b u r g e . L a col locat ion d ' u n l épreux , la s é p a r a t i o n 

c o m m e on d isa i t , a v a i t lieu a p r è s q u ' u n médec in ava i t c o n s t a t é 

q u e le m a l a d e é t a i t « e m b a c h é de mésel ler ie ». C ' é t a i t un a c t e 

re l ig ieux accompl i p a r un p r ê t r e selon c e r t a i n s r i tes a u cou r s 

d e s q u e l s on r e t r a n c h a i t le m a l a d e de la socié té : on lui d o n n a i t 

u n e cagoule c o m m e h a b i t , u n e c loche t t e ou u n e c l a q u e t t e p o u r 

a n n o n c e r sa p résence , des g a n t s , u n p a n i e r et u n pe t i t p o t . 

Le l ép reux ne p o u v a i t se t r o u v e r en a u c u n lieu pub l i c c o m m e 

églises, m a r c h é s , m o u l i n s , f o u r b a n a l , t a v e r n e ; il ne p o u v a i t 

q u i t t e r la léproser ie q u ' a p r è s q u ' u n m é d e c i n a v a i t r e c o n n u qu ' i l 

ne p r é s e n t a i t p lus a u c u n e t r a c e de m a l a d i e . 

L ' a s s i s t a n c e des m a l h e u r e u x , d a n s une ville où se t r o u v a i e n t 

n o m b r e u x églises e t c o u v e n t s , é t a i t assurée . O u t r e les a u m ô n e s 

p r ivées , les m e n d i a n t s et mi sé rab le s des t r e n t e - d e u x paroisses 

d e la vil le p a r t i c i p a i e n t a u x d i s t r i b u t i o n s de v ê t e m e n t s et de 

v i v r e s qu i se f a i s a i en t à l ' hôp i t a l Sa in t -Miche l ou fies C o m m u n s 

P a u v r e s - e n - I s l e , f o n d é en 1336 p a r J e a n B i n e t . T o u t l ' h ive r 

à cet hôp i t a l , on f a i sa i t de g r a n d s f e u x de houi l le a u x q u e l s 

t o u s les p a u v r e s p o u v a i e n t al ler se chau f f e r . La Conf ré r i e de la 

C h a r i t é , d o n t n o u s a v o n s pa r l é ci-dessus, d i s t r i b u a i t auss i des 

s ecour s a u x pe r sonnes t o m b é e s d a n s la misère s ans qu ' i l y eû t 

de leur f a u t e , a f i n de leur p e r m e t t r e de v iv re d é c e m m e n t . C ' é t a i t 

c e t t e i dée d ' a i l l eu r s , qu i a v a i t créé les bégu inages , i n s t i t u t i o n 

q u i p e r m e t t a i t a u x veuves , c o m m e a u x j e u n e s e t vieilles filles 

h o n n ê t e s de v iv re d é c e m m e n t . D a n s les bégu inages , il ne s 'ag is -

s a i t n i de vie d e c o u v e n t ni m ê m e de c o m m u n a u t é . C h a q u e 

b é g u i n e a v a i t son a p p a r t e m e n t , et f r é q u e m m e n t sa p e t i t e m a i s o n 

c o m p o s é e au p lus s o u v e n t d ' u n e pièce-cuis ine , a v e c cave dessous , 

c h a m b r e à couche r e t g ren ie r au -des sus : la bégu ine y é t a i t chez 

elle, f a i s a n t son m é n a g e c o m m e elle l ' e n t e n d a i t , g a r d a n t ses 

b i ens e t ses r e v e n u s d e m e u r a n t m a î t r e s s e d ' e l l e -même , p o u v a n t 

r ecevo i r ses p a r e n t s e t ses conna i s sances . El le n ' é t a i t a s t r e i n t e 

q u ' a u x règles de la b o n n e condu i t e , de l ' h o n n e u r et de la c ivi l i té . 
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Les bégu ines p r o m e t t a i e n t au cu ré de la paro isse de m e n e r 

u n e vie c h a s t e e t elles d e v a i e n t obéi r a u r é g e n t ou à la r é g e n t e 

de leur b é g u i n a g e . Le bégu inage , o r d i n a i r e m e n t c o m p o s é d ' u n 

c e r t a i n n o m b r e d e pe t i t e s d e m e u r e s parei l les , f e r m a i t ses p o r t e s 

assez t ô t à la soirée et les bégu ines ne p o u v a i e n t dé loger s a n s 

u n m o t i f g r a v e . E n règle généra le , on n ' a d m e t t a i t d a n s ces 

i n s t i t u t i o n s q u e des f e m m e s p o s s é d a n t u n peu de bien, t o u t au 

m o i n s leur mobi l ie r , c e p e n d a n t on en a c c e p t a i t p a r f o i s d ' a u t r e s 

qui é t a i e n t logées g r a t u i t e m e n t , é t a i e n t s ecourues p a r les a u t r e s 

bégu ine s ou p a r leur p r o p r e fami l le . De c e t t e f açon , les béguines , 

i ssues de la p e t i t e bourgeois ie , p o u v a i e n t e spé re r u n e vieillesse 

d igne et pa is ib le . 

Ces bégu inages é t a i e n t n o m b r e u x à Liège. Le p r inc ipa l é t a i t 

celui d e S a i n t - C h r i s t o p h e , f o n d é en 1180 p a r L a m b e r t le Bègue , 

d i s a i t - o n . L ' h ô p i t a l S a i n t - J u l i e n , Ou t r e -Meuse , p o u v a i t loger 

d i x - h u i t bégu ines d o n t t re ize a v a i e n t un j a r d i n e t c inq u n e 

c h a m b r e s e u l e m e n t . A la fin du XVI 1 ' siècle, il y a v a i t e n c o r e 

le b é g u i n a g e de S a i n t - A n t o i n e e t S a i n t e - B a r b e , r u e A g i m o n t , 

celui d u F a u c o n , rue Bergerue , celui de la r u e S a i n t - P h o l i e n , 

celui de S a i n t e - C a t h e r i n e , r u e des T o u r n e u r s , celui de S a i n t e -

Mar i e -Magde la ine , r u e d u Casque , celui de S a i n t - E t i e n n e e t de 

S a i n t - D e n i s , r u e S o u v e r a i n - P o n t , de S a i n t - J a c q u e s et de S a i n t -

M a r t i n t o u s d e u x a u M o n t - S a i n t - M a r t i n , celui d u S a i n t - E s p r i t 

et de S a i n t e - A n n e , de r r i è re les Ur su l i ne s en H o r s - C h â t e a u . 

Les é t r a n g e r s de passage à Liège et t r o p p a u v r e s p o u r p r e n d r e 

g î t e d a n s u n e hôte l ler ie , p o u v a i e n t , s ' i ls ne logea ien t p a s p lus 

d ' u n j o u r d a n s la Cité, ê t r e hébe rgés à l 'hospice S a i n t e - A g a t h e , 

a u f a u b o u r g S a i n t - L a u r e n t où il y a v a i t p lace p o u r six pè ler ins , 

ou à l ' hôp i t a l des Coqu ins (cuis in iers! ) p rès de S a i n t - C h r i s t o p h e . 

Les pè le r ins p a s s a n t p lus d ' u n j o u r à Liège d e v a i e n t se r e n d r e 

à l ' h ô p i t a l M o s t a r d , p lu s c o m m u n é m e n t a p p e l é à la M o u t a r d e , 

r u e d u P o n t où ils p o u v a i e n t s é j o u r n e r t ro is j o u r s a y a n t c o m m e 

r a t i o n j o u r n a l i è r e u n e livre de pa in , un q u a r t e r o n de f r o m a g e 

e t u n p o t de b ière . A l ' hosp ice S a i n t - J a c q u e s ou d u Pe t i t -Sa in t -

J a c q u e s , p r è s du c o u v e n t du m ê m e n o m , les pè le r ins é t a i e n t 

auss i r eçus p e n d a n t t ro is j o u r s e t à leur d é p a r t , il leur é t a i t 

r e m i s d ix sous. A l ' hôp i t a l S a i n t - J u l i e n 011 logeait les p a u v r e s 

v o y a g e u r s . Il y a v a i t là d e u x g r a n d e s c h a m b r e s , l ' u n e p o u r 
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d o u z e h o m m e s , l ' a u t r e p o u r d o u z e f e m m e s . De la T o u s s a i n t 

j u s q u ' à P â q u e s , ceux qui logea ien t là r e c e v a i e n t c o m m e r a t i o n 

j ou rna l i è r e u n e demi - l iv re de p a i n et u n e p o r t i o n de pois secs 

bouil l is . 

E n f i n , d a n s la p l u p a r t des c o u v e n t s de la Cité, on receva i t 

les p a u v r e s v o y a g e u r s e t l 'on y fa isa i t de s d i s t r i b u t i o n s de p a i n 

et d ' a u m ô n e s . L a c h a r i t é é t a i t d a n s le c œ u r de t o u s les Liégeois . 

D a n s la p l u p a r t des t e s t a m e n t s , des legs son t f a i t s a u x hospices , 

a u x pa ro i s ses p o u r sou lager les p a u v r e s e t c ' es t p r e s q u e u n e 

c lause ob l iga to i re d a n s les t e s t a m e n t s de s bourgeo is q u e celle 

qui p resc r i t q u e t ro i s ou q u a t r e j o u r s a p r è s le décès d u de c u j u s , 

on d i s t r i b u e a u x p a u v r e s q u e l q u e s se t ie rs de was send ou p lus 

s o u v e n t des p a i n s d ' u n e l ivre, miche l iver iche ou m i c h e d e 

Gonesse . Il a r r i v a i t m ê m e q u e le t e s t a t e u r s t i p u l â t q u e ces 

la rgesses se ra i en t r enouve lées à la q u a r a n t a i n e ou à la messe 

d u b o u t de l ' an , a n n i v e r s a i r e d u décès . 

8 . — L a f o r t u n e p r i v é e , l e s b i e n s q u i l a c o m p o s e n t 
e t l e s m o y e n s d e l e s a c q u é r i r 

L ' e s t i m a t i o n m ê m e a p p r o x i m a t i v e , de la f o r t u n e des Liégeois 

à l ' époque qui n o u s occupe , es t chose p r e s q u e imposs ib le . Sans 

d o u t e , les a c t e s n o t a r i a u x , ceux réal isés d e v a n t les cours éche-

v ina les n o u s f o u r n i s s e n t de préc ieuses i nd i ca t i ons , m a i s ce ne 

son t j a m a i s q u e des r e n s e i g n e m e n t s isolés q u i ne n o u s p e r m e t t e n t 

p a s d e n o u s r e n d r e c o m p t e de l ' i m p o r t a n c e t o t a l e de la f o r t u n e , 

des r e v e n u s d ' u n bourgeois . Les s tocks de f ami l l e ou l ivres de 

ra i son , où t o u t es t embrou i l l é ne p e u v e n t , e u x n o n plus, q u e 

n o u s d o n n e r des i n d i c a t i o n s f r a g m e n t a i r e s e t , p o u r é t a b l i r ce 

q u e tel le fami l le , te l le p e r s o n n e a possédé à u n m o m e n t d o n n é , 

il f a u d r a i t p o u v o i r a p r è s les avo i r r éun ie s en t r è s g r a n d n o m b r e 

e t d i s t i n g u é e s p a r ca tégor ies , c o m p a r e r ces i n d i c a t i o n s a v e c les 

a c t e s n o t a r i é s ou jud ic ia i r e s qui n o u s f o n t c o n n a î t r e pa r fo i s , 

soit l 'o r ig ine des biens, des r evenus , soit la m a n i è r e d o n t on 

les f a i sa i t f ruc t i f i e r . Or, la p l u p a r t d u t e m p s n o u s ne p o u v o n s 

fa i re conco rde r de te ls r e n s e i g n e m e n t s e t p lu s s o u v e n t e n c o r e 

ce q u e n o u s d é c o u v r o n s d ' u n cô té n e se t r o u v e p a s de l ' a u t r e . 
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P o u r t a n t , au m o y e n de q u e l q u e s ac t e s i m p o r t a n t s , n o t a m -

m e n t p a r les c o n v e n a n c e s de mar i age , n o u s p a r v e n o n s à peu 

p rès , à savo i r ce q u e posséda i t u n j e u n e m é n a g e a u m o m e n t 

où il e n t r a i t d a n s la vie, ma i s ici encore , n o u s ne conna i s sons 

q u e ce qu i l eur es t c o n s t i t u é en d o t p a r leurs p a r e n t s , et t o u t 

ce qu ' i l s p o s s è d e n t p e r s o n n e l l e m e n t , ce qu ' i l s g a g n e n t p a r leur 

p ro fes s ion , n o t a m m e n t le mar i , nous d e m e u r e i n c o n n u . Il ne 

f a u t p a s oubl ie r que le r é g i m e de m a r i a g e selon la c o u t u m e 

liégeoise, la ma inp l év i e , c o m p o r t e la c o n f u s i o n abso lue en u n 

seul, des d e u x p a t r i m o i n e s des é p o u x e t que s o u v e n t le c o n t r a t 

de m a r i a g e n ' a p o u r b u t q u e d ' é n u m é r e r les b iens que c h a c u n 

des é p o u x ou les p a r e n t s d o n a t e u r s , e n t e n d e n t exc lu re d u r é g i m e 

d e m a i n p l é v i e . Les t e s t a m e n t s , de leur côté , à mo ins qu ' i l s se 

c o n s t i t u e n t u n p a r t a g e d ' a s c e n d a n t , ne se r a p p o r t e n t s o u v e n t 

q u ' à des legs spéc i aux , le r e s t a n t de la f o r t u n e é t a n t a t t r i b u é 

en bloc à u n l éga ta i r e un ive r se l ou d ivisé e n t r e hér i t ie rs , s a n s 

q u e ces a t t r i b u t i o n s so ien t s u f f i s a m m e n t spécif iées de f a ç o n 

à n o u s fa i re c o n n a î t r e c a p i t a l et i n t é r ê t s ou r e v e n u s des b iens . 

N o u s en e x a m i n e r o n s q u e l q u e s - u n s . 

P a r m i les c o n v e n a n c e s de mar i age , voici celles de la fille d ' u n 

r i c h e bourgeo i s de Liège, n o m m é G u i l l a u m e ou W i l h e m L e u r i x h t 

le V i e u x . Ce L e u r i x h t , d o n t le n o m , s u i v a n t les ac tes , s ' écr i t 

auss i L e w r i x t , L e u r i x , L e u v r i x (qui s e m b l e le p r o t o t y p e de 

L o u v r e x ) , es t o r ig ina i re de N e d e r c a n n e ; il est é tab l i d a n s la 

Ci té d e p u i s 1570, es t bourgeo is de la Ci té e t a é p o u s é M e c h t h i l d e 

d e Molenpede r , p a r e n t e d ' u n fami l i e r de la Cour . Il a p p a r t i e n t 

à la b o n n e socié té de l ' époque . G u i l l a u m e L e u w r i x h t a f a i t sa 

f o r t u n e d a n s l ' i n d u s t r i e : il es t e x p l o i t a n t et m a r c h a n d de 

sou f r e , d e couperose , d ' a l u n e t fa i t de l ' e x p o r t a t i o n . Ses e n f a n t s 

se m a r i e n t d a n s la noblesse ou la h a u t e bourgeois ie . Sa fille 

Apo lon ie é p o u s e G u i l l a u m e de Warisoul le e t son fils a îné C a t h e -

r ine Masse t de R é s i m o n t , t a n d i s que le c a d e t se m a r i e a v e c 

C a t h e r i n e de F l é ron , fille de Se rva i s de F l é r o n et de M a r g u e r i t e 

le Po l l a in de X h é n e m o n t . 

L a fille de ce L e u w r i x h t , Apolonie , é p o u s e d o n c G u i l l a u m e 

de W a n s o u l l e e t p a r leurs c o n v e n a n c e s de mar i age , d e v a n t le 

n o t a i r e H a d i n , en n o v e m b r e 1601, les j e u n e s é p o u x r eço iven t , 

l ' un c o m m e l ' a u t r e , de l eurs p a r e n t s , o u t r e leurs accoustremens, 
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3.000 florins de B r a b a n t p lus 100 florins de B r a b a n t de r e n t e s , 

ce qui , a u t a u x légal de 8 p o u r cen t , leur c o n s t i t u e u n r e v e n u 

de 680 florins de B r a b a n t (soit 1.700 f r a n c s a r g e n t mé ta l ) , s o m m e 

t r è s cons idé rab le p o u r c e t t e é p o q u e . 

P a r c e r t a in s a c t e s é p a r s d a n s les p ro toco les n o t a r i a u x , n o u s 

s a v o n s q u e G u i l l a u m e L e u w r i x h t le Vieux à q u a t r e e n f a n t s e t , 

c o m m e selon le c o n t r a t de m a r i a g e , il es t déc la ré q u ' a p r è s l a 

m o r t des p a r e n t s , la j e u n e épouse p a r t a g e r a la f o r t u n e d u p è r e 

pa r p a r t égale à celle de ses f rè res e t sœur s , nous a v o n s lieu d e 

s u p p o s e r que ses p a r e n t s d a n s son c o n t r a t , ne l ' o n t n u l l e m e n t 

a v a n t a g é e et q u e G u i l l a u m e L e u w r i x h t est en é t a t de d o n n e r 

à c h a c u n de ses e n f a n t s , lors de son m a r i a g e u n cap i ta l d o n n a n t , 

u n r e v e n u , 340 florins de B r a b a n t . Cela f a i t d o n c u n r e v e n u 

d i spon ib le de 1.360 florins B r a b a n t qu ' i l p e u t d i s t r a i r e de ce 

q u e lui r a p p o r t e n t ses a f fa i res . Le c a p i t a l au den ie r d o u z e 

(8 p o u r cen t ) p e u t ê t r e e s t imé à 16.320 florins de B r a b a n t . 

E n a d m e t t a n t (pie c e t t e s o m m e ne r e p r é s e n t e que la moi t i é , 

ce qu i est peu . de sa f o r t u n e to ta l e , le cap i t a l de celle-ci d o i t 

ê t r e de 34.000 florins de B r a b a n t a u mo ins . N o u s s o m m e s cer-

t a i n e m e n t f o r t e n dessous du ch i f f re réel : L e u w r i x h t est u n 

indus t r i e l , u n m a r c h a n d q u i fa i t des a f fa i res cons idérables , es t 

in té ressé d a n s d i f f é ren te s e n t r e p r i s e s ; il do i t avo i r des c a p i t a u x 

inves t i s , d o n t il ne p e u t d i sposer à sa guise m a i s r a p p o r t e n t 

c o n s i d é r a b l e m e n t . 

Son fils a îné, G u i l l a u m e L e u w r i x h t le J e u n e , exerce la m ê m e 

profess ion (pie son père : il n o u s a p p a r a î t , d a n s les ac t e s n o t a r i é s 

c o m m e p rop r i é t a i r e ou c o m m e c o m p a r c h o n n i e r (associé) d e 

m i n e s de p l o m b à la R o c h e t t e , à Engis , à F lémal l e , à W a r f u s é e ; 

o u t r e le p l o m b il exp lo i t e la ca l amine , le souf re , le s a lpê t r e , 

la couperose , l ' a l un ; es t p r o p r i é t a i r e de b a t e a u x cpii t r a n s p o r t e n t 

ses m a r c h a n d i s e s ve r s la H a u t e - M e u s e où il f a i t de grosses 

a f fa i res avec des gens de S e d a n . Bazeil les e t Mézières . Rien q u e 

p o u r l ' a n n é e 1601, il a f a i t s igner p o u r 4.500 florins de B r a b a n t 

de t r a i t e s e t r econna i s sances à des d é b i t e u r s à qu i il a f o u r n i 

à c réd i t de la m a r c h a n d i s e . E n c o r e ne s 'agit- i l q u e de c inq déb i -

t e u r s qu i lui d o i v e n t r e s p e c t i v e m e n t 1.286. 255, 1.164, 1.360 e t 

435 florins de B r a b a n t . E n 1602, u n seul d é b i t e u r lui doi t p o u r 

1.600 f lor ins de c a l a m i n e e t , en 1604, u n a u t r e lui a c h è t e p o u r 
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J .741» florins de couperose . Le fils est d o n c a u m o i n s auss i r iche 

(pie son père . Il a v a i t , n o u s l ' a v o n s d i t , épousé C a t h e r i n e Masse t 

de R é s i m o n t e t m o u r u t le 12 j a n v i e r 1620. E n Mil" il a c q u é r a i t 

des c o m t e s de R e n e s s e les se igneur ies de Gros f ays , d ' A m b l e m o n t 

e t de S o u r b e s e t d e v e n a i t pa i r et g r a n d fores t i e r d u d u c h é de 

Boui l lon . J ' a i c i té ces dé t a i l s p a r c e qu ' i l s m o n t r e n t c o m m e n t 

c e r t a i n e s f ami l l e s bourgeoises , enr ich ies p a r le c o m m e r c e e t 

l ' i ndus t r i e , a c h e t a i e n t des se igneur ies et e n t r a i e n t a insi , s inon 

d a n s la noblesse de na i s sance , t o u t au m o i n s d a n s le p a t r i c i a t 

qui , c o m m e le d i t E r n e s t de R y e , en t e n a i t lieu a u P a y s de 

Liège. 

L ' e x e m p l e de ces d e u x L e u w r i x h t n 'es t pa s le seul. N o u s 

a v o n s d o n c a f fa i r e à des gens t r è s r iches d o n t la f o r t u n e é t a i t 

b ien s u p é r i e u r e au ch i f f re c i té p l u s h a u t . 

C 'es t l ' i n d u s t r i e qu i , a u X \ 1'* siècle, éd i f i a i t ces f o r t u n e s . 

Celle de C u r t i u s é t a i t tel le qu 'e l le en é t a i t l égendai re , on d isa i t : 

« R i c h e c o m m e u n C u r t i u s de Liège » et d a n s u n e express ion 

(pie j 'ai rencontrée, on dit : Etre riche comme Curtz et Foucre. 
C u r t i u s p a r ces mo t s , é t a i t mis su r le m ê m e p ied (pie les F u g g e r 

de F r a n c f o r t , ba i l l eurs de f o n d s de l ' E m p e r e u r d ' A l l e m a g n e . 

On sa i t q u e C u r t i u s r empl i s sa i t à p e u p rès le m ê m e rôle a u p r è s 

d u Roi d ' E s p a g n e . 

Le c o m m e r c e , P h i l i p p e de H u r g e s l 'a r e m a r q u é t r è s j u s t e m e n t , 

est cons idé rab le à Liège et les a f fa i res s ' y fon t en g r a n d . N o u s 

v o y o n s , p a r c e r t a in c o n t r a t , que , le 12 a o û t 1606, u n s ieur W y n a n d 

de la M o n t a g n e vend à u n bourgeo is n o m m é Gilles de H o d a i g e , 

un e n s e m b l e de m a r c h a n d i s e s d o n t l ' i n v e n t a i r e e s t i m a t i f , r e s t é 

e n t r e les m a i n s de c h a c u n e des d e u x pa r t i e s , se m o n t e à u n e 

s o m m e de 11.3(10 florins de B r a b a n t , p a y a b l e s au v e n d e u r en 

c inq ans . C 'est là u n e f o r t e p a r t i e de m a r c h a n d i s e s , m a i s H o d a i g e 

e s t , s a n s d o u t e , t r è s s û r de fa i re une b o n n e af fa i re , pu i squ ' i l 

s ' e n g a g e à paye r , d a n s les q u a t r e mois de la d a t e d u c o n t r a t 

750 florins de B r a b a n t , pu is , l ' a n n é e révo lue encore 750 florins, 

2 .000 f lor ins c h a c u n e des a n n é e s qui s u i v r o n t e t , la de rn i è r e 

a n n é e , 3.800 f lor ins . L a su i t e des a c t e s n o u s a p p r e n d qu ' i l a 

p a y é ces s o m m e s e t s ans d o u t e a-t- i l f a i t g r a n d prof i t de c e t t e 

a f fa i re , car n o u s le voyons , d a n s la sui te , a c h e t e r des r e n t e s 

e t des p r o p r i é t é s . N o u s n ' a v o n s p u , m a l h e u r e u s e m e n t , t r o u v e r 
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a u c u n r e n s e i g n e m e n t su r la n a t u r e des m a r c h a n d i s e s e t d u 

c o m m e r c e de ce H o d a i g e . 

U n a u t r e gros négoc ian t , P i e r r e Berchol , a v e n d u , en 1601 

p o u r 380 f lor ins de B r a b a n t de m a r c h a n d i s e de t e i n t u r e à u n 

n o m m é J o r i s T h o m a s , t a n d i s q u e J e a n de B o u b a y e se f a i t la 

m ê m e année , r e c o n n a î t r e p a r J e a n d e Hanef fe , u n e s o m m e de 

759 f ior ins de B r a b a n t , v a l e u r de laynes fou rn ies à ce de rn ie r . 

L ' i m p r i m e u r H o v i u s , g e n d r e de Morber ius , d e v a i t avo i r f a i t 

de b o n n e s a f fa i res d a n s son c o m m e r c e , car , lors d u m a r i a g e 

de son fils a v e c Mar ie Qua ro , fille de l ' a u b e r g i s t e des « Q u a t r e 

Séau lx », il d o n n e à son e n f a n t 1.400 f lor ins de B r a b a n t en 

cap i t a l e t lui cède sa ma i son , la Maison du Stockeu, d o n t il ne se 

r ése rve q u e les d e u x c h a m b r e s où il est accoustumé de faire sa 

marchandise, c ' e s t -à -d i re son i m p r i m e r i e e t son c o m m e r c e de 

livres. L a j e u n e Mar ie Q u a r o . o u t r e ses meub les , reçoi t 50 f lorins 

B r a b a n t de r e n t e e t son pè re s ' engage à lui f a i re son b a n q u e t 

de noces, chose r e n t r a n t d a n s sa profess ion d ' a u b e r g i s t e . 

L o r s q u e J e a n de Miche, le 1 !) f évr ie r 1600, f a i t ses c o n v e n a n c e s 

de m a r i a g e avec A n n e Géra rd i , fille de l ' échev in G é r a r d i n u s , 

la m è r e d u f u t u r lui d o n n e 300 florins de B r a b a n t de cens e t 

r e n t e s e t . en ou t r e , 700 a u t r e s florins de B r a b a n t , d o n t il ne se ra 

p a s t e n u à r a p p o r t lors d u p a r t a g e des b iens ma te rne l s , a v e c 

ses f r è res e t s œ u r s : la mère lui do rme ses accoustremens, la 

librairie (b ib l io thèque) de feu son pè re et lui p r o m e t de laisser 

les n o u v e a u x é p o u x d e m e u r e r aussi l o n g t e m p s qu ' i l s le v o u d r o n t , 

d a n s sa ma i son , p r o c h e de celle d ' A n t h o i n e Cornély , onc le 

m a t e r n e l de la f u t u r e . L ' é c h e v i n G é r a r d i n u s ne d o n n e à sa 

fille q u e ses a c c o u s t r e m e n s et lui p r o m e t ses b iens a p r è s sa m o r t , 

m a i s A n t h o i n e Cornély , oncle de la mar iée , es t , lui, d ' u n e gé-

néros i t é q u e lui p e r m e t t e n t ses f onc t i ons d e r eceveu r généra l 

de son Al tèze e t s u r t o u t les p ro f i t s d ' icel les f onc t i ons : il d o n n e à 

sa nièce 700 florins de B r a b a n t de r e n t e i m m é d i a t e m e n t , 1.300 flo-

r ins à sa m o r t e t encore 700 florins à la m o r t de sa f e m m e . 

J e a n de VVilré, q u a n d il épouse C a t h e r i n e R o l l a n d , en 1603, 

reçoi t de son pè re 800 florins de B r a b a n t c o m p t a n t et 100 florins 

de Liège p o u r s ' a c h e t e r des m e u b l e s ; c o m m e il es t t a n n e u r de 

son é t a t , son père , t a n n e u r aussi , lui d o n n e en ou t r e , u n e moulnée 

d'écorces et la jou i ssance d ' u n e ma i son . L ' é p o u s e r eço i t de ses 
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p a r e n t s 600 f lor ins de B r a b a n t en a r g e n t , 160 florins Liégeois 

d e r e n t e s et 100 florins de Liège p o u r la v a l e u r de son mobi l ie r . 

A son c o n t r a t de mar i age , en 1602, avec C a t h e r i n e M o u l a n d , 

J e a n H y a r a p p o r t e en a r g e n t 600 florins liégeois, l ' épouse de son 

cô té , a 100 florins de B r a b a n t en a r g e n t e t 15 m u i d s de spe l t e 

( é p e a u t r e ) de r e n t e s foncières , e s t imées à 100 florins liégeois. 

Ce son t ici de p e t i t e s gens , fils et fille de c u l t i v a t e u r s , ma i s d a n s 

la Ci té il en est b e a u c o u p qui ne s o n t guè re p lus f o r t u n é s . A son 

m a r i a g e , en 1593, le p r é l o c u t e u r G é n i n n ' a q u e ses m e u b l e s 

e t 160 florins B r a b a n t de r e v e n u s e t sa f e m m e , Mar ie Bologne 

possède la m ê m e chose. O n r e m a r q u e , d a n s ces c o n v e n a n c e s 

de m a r i a g e que , g é n é r a l e m e n t que l q u e soit le r a n g social des 

é p o u x , leur a p p o r t d a n s le m é n a g e es t t o u j o u r s s e n s i b l e m e n t le 

m ê m e : il es t v r a i aussi q u e c 'es t p o u r cela, a f in d ' é t a b l i r leur 

pos i t i on r e spec t ive qu ' i l fon t 1111 c o n t r a t de m a r i a g e . C e p e n d a n t , 

q u o i q u e la ma inp lév i e , en l ' absence de c o n t r a t , c o n f o n d e en 

u n seul p a t r i m o i n e , les b iens des d e u x é p o u x , je n ' a i pas r e m a r q u é 

q u e l 'on ai t fa i t d a n s des c o n t r a t s où les p a r t s des é p o u x é t a i e n t 

f o r t e m e n t d i s p r o p o r t i o n n é e s des réserves , a f in de s a u v e g a r d e r 

les repr i ses des hé r i t i e r s de celui qui a p p o r t a i t la p lus grosse 

p a r t . Mais , d a n s de n o m b r e u x c o n t r a t s de mar i ages , où son t 

insérées des d o n a t i o n s f a i t e s à l ' u n des é p o u x p a r l ' u n ou l ' a u t r e 

p a r e n t . 011 vo i t a p p a r a î t r e la c lause q u e c e t t e d o n a t i o n r e s t e r a 

e n d e h o r s de la ma inp l év i e e t se ra repr i se à la d i s so lu t ion de 

l ' u n i o n . 

N o u s a v o n s choisi, p o u r les d o n n e r ci-dessus, c e r t a ine s con-

v e n a n c e s de m a r i a g e se r a p p o r t a n t a u x d iverses classes de la 

bourgeois ie car il nous e û t é t é imposs ib le d ' a n a l y s e r t o u s les 

c o n t r a t s de l 'espèce q u e c o n t i e n n e n t les p ro toco les des no ta i r e s . 

A p r è s avo i r é t ab l i la cons i s t ance de la f o r t u n e du m é n a g e 

a u m o m e n t ou l ' un ion p r e n d na i ssance , il a u r a i t é t é i n t é r e s san t 

de savo i r ce q u ' é t a i t d e v e n u e c e t t e f o r t u n e à la d i s so lu t ion du 

mar i age , m a i s ici la d o c u m e n t a t i o n est i nce r t a ine . Les a c t e s 

d e p a r t a g e 11e nous d o n n e n t pa s l ' e s t i m a t i o n des p a r t s , puis , 

la d é v o l u t i o n des b iens ne se f a i s a n t pas , d a n s t o u s les cas, de 

la m ê m e m a n i è r e e t la m a i n p l é v i e j o u a n t , il es t imposs ib le 

de savo i r ce q u e c h a q u e e n f a n t reçoi t . E n o u t r e la m a i n p l é v i e 

m a i n t e n a n t la c o m m u n a u t é p r o v i s o i r e m e n t , e n t r e le s u r v i v a n t 
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des é p o u x , p o u r ses h u m i e r s e t les e n f a n t s p o u r la d é v o l u t i o n 

c o u t u m i è r e des i m m e u b l e s , il a r r i ve qu ' i l n ' y a p a s de p a r t a g e 

et (pie les e n f a n t s r eço iven t s o u v e n t leur p a r t a u m o m e n t où , 

se m a r i a n t ou s ' é t a b l i s s a n t , ils q u i t t e n t la m a i s o n pa t e rne l l e . 

Q u a n t a u x t e s t a m e n t s , n o u s l ' a v o n s d i t , ils ne m e n t i o n n e n t 

q u e les legs e t q u a n d ils s o n t en a r g e n t ou ren tes , 011 p e u t se 

figurer à p e u p r è s l ' i m p o r t a n c e de la f o r t u n e du de c u j u s . 

C 'es t a ins i , p a r e x e m p l e , que , le I ( ' r o c t o b r e 1595, A n n e G e r i t s 

d ispose , en f a v e u r de léga ta i res , de 11 florins liégeois e t 6 a i d a n s 

s u r le S a n y d ' o r : d e 10 florins su r l ' O l i p h a n t ; de 3 m u i d s et d e m i 

de spe l t e à Fal l ; de 5 florins s u r le P a r a d i s ; de 5 f lorins su r la 

Croix d ' o r ; de 12 se t ie rs de spe l te à V o t t e m ; de 5 f lor ins liégeois 

à Visé : c ' es t d é j à u n r e v e n u de p rès de 400 florins de Liège e t 

p o u r t a n t ce 11e s o n t q u e des legs de peu d ' i m p o r t a n c e , le reliqua 

( r e s t a n t ) de sa f o r t u n e a p p a r t i e n d r a à ses hér i t i e r s . C 'es t u n e 

p e r s o n n e a y a n t u n e q u a n t i t é de v ê t e m e n t s d o n t p a r t i e en soie, 

d o n c u n e bourgeoise aisée. 

D a n s u n t e s t a m e n t d ' O u d o n ( Ida ) W é r y , re l ic te (veuve) d e 

J e a n D a r d e n n e , qui possède de r iches v ê t e m e n t s , des b i j o u x , 

de la vaissel le d ' a r g e n t , nous c o n s t a t o n s des legs d ' u n e va l eu r 

t o t a l e d e 1.626 florins en a r g e n t e t 54 florins en r e n t e s ; le r e s t e 

di t-el le , es t légué à son f rè re H e n r y D e s n e u x . L a /estaleresse, 

d e v a i t ê t r e t r è s r iche, car elle déc la re d a n s son t e s t a m e n t qu ' i l 

lui es t d û 1.000 florins de B r a b a n t p a r B e r g a g n e et Bacquen i s , 

a d m i n i s t r a t e u r s de la T a b l e d e prê t de Liège. I l est v r a i de d i re 

q u e c ' é t a i t u n e assez m a u v a i s e a f fa i r e e t qui se t e r m i n a en 

b a n q u e r o u t e , m a i s le fa i t q u ' O u d o n W é r y a v a i t p u s ' y i n t é r e s s e r 

p o u r 1.000 florins, p r o u v e qu 'e l l e é t a i t r i che . 

C o m m e 011 a p u s ' en r e n d r e c o m p t e p a r les e x e m p l e s c i -dessus 

e t c o m m e cela ressor t des a c t e s n o t a r i é s e t de s ac t e s réal isés 

a u p r è s des cou r s de jus t i ce , la f o r t u n e des Liégeois, o u t r e les 

r e v e n u s de leur c o m m e r c e e t de leur i n d u s t r i e , es t s u r t o u t éva luée 

en r e n t e s . Ce sont des florins de B r a b a n t , des m u i d s ou des 

se t ie rs de g ra in qui c o m p o s e n t ces r e n t e s . 

E n effe t , florins e t m u i d s de g ra ins r e p r é s e n t e n t le r é s u l t a t de 

p l a c e m e n t de c a p i t a u x car , a lo r s c o m m e a u j o u r d ' h u i , l ' on t â c h a i t 

de re t i re r , a v e c le p lus de s écu r i t é possible, le p lus h a u t p ro f i t 

d e ce q u e l 'on posséda i t , m a i s les m o y e n s e m p l o y é s s ' ils d o n n a i e n t 
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u n r é s u l t a t s emblab l e , n ' é t a i e n t p a s t o u t à f a i t les m ê m e s 

q u ' a u j o u r d ' h u i . 

E n ce qui concerne les b iens f o n d s ou immeub le s , le p ropr i é -

t a i r e p o u v a i t t o u t d ' a b o r d , e m p l o y e r le fa i re -va lo i r d i rec t , 

c ' e s t - à -d i r e o c c u p e r l u i - m ê m e sa ma i son , cu l t ive r ou fa i re cu l t ive r 

p o u r lui ses t e r res , m a i s c o m m e b e a u c o u p de celles-ci a p p a r -

t e n a i e n t à des bourgeo is r é s i d a n t d a n s la ( 'ité et ne p o u v a n t 

les c u l t i v e r e u x - m ê m e s ; e t c o m m e auss i un seul bourgeo i s 

p o u v a i t posséder en ville p lus ieurs m a i s o n s qu ' i l ne p o u v a i t 

o c c u p e r p e r s o n n e l l e m e n t , on c h e r c h a i t les m o y e n s de t i rer 

r e v e n u de ce q u ' o n n ' o c c u p a i t pas . 

Le p r e m i e r m o y e n est la mise en loca t ion p a r stuit local ou 

trescens, c ' e s t -à -d i re la loca t ion ou l ' a f f e r m a g e m o y e n n a n t u n e 

r e d e v a n c e annue l l e . 11 y a . a u po in t de v u e de la r edevance , u n e 

d i f f é r ence t r è s n e t t e e n t r e les b a u x de m a i s o n s ou b â t i m e n t s 

e t c eux de t e r r e s de cu l tu re . P o u r les p r emie r s , le pr ix de loca t ion 

es t t o u j o u r s s t i pu l é p a y a b l e en n u m é r a i r e , f lor ins de B r a b a n t 

a u p lus s o u v e n t , p a r c e q u e c 'est une monnaie de compte d o n t 

la v a l e u r est t o u j o u r s a p p r é c i a b l e et s t ab le , t a n d i s q u e les a u t r e s 

m o n n a i e s , en espèces, n ' o n t a u c u n e v a l e u r fixe et sont f o r t 

dépréc iées . La f i xa t ion en a r g e n t d u loyer de b â t i m e n t s se 

j u s t i f i e p a r c e (pie le l oca ta i r e n ' e n a q u e l 'usage et (pie l 'on ne 

p e u t g u è r e r a p p o r t e r la va l eu r réel le de cet usage à u n ce r t a in 

n o m b r e de se t ie rs ou de m u i d s de g ra in . Il en est t o u t d i f fé rem-

m e n t de s b a u x de t e r r e s cu l t i vab le s : p r e s q u e t o u j o u r s le loyer 

e s t s t i pu l é en n a t u r e , en g ra ins , vin ou c h a p o n s , soit à t a n t de 

m u i d s , d e po ts , de c h a p o n s p a r verge , bonn ie r ou j o u r n a l (1). 

C e t t e f ixa t ion en n a t u r e d u trescens se c o m p r e n d p a r c e qu ' i l 

es t p lu s faci le d ' é t a b l i r u n r a p p o r t e n t r e la v a l e u r de la t e r r e 

e t son r e v e n u en n a t u r e e t auss i p a r c e (pie. s u i v a n t les années , 

la v a l e u r d u produi t se m o d i f i a n t , il é t a i t é q u i t a b l e (pie la v a l e u r 

d u loye r sub i t ces v a r i a t i o n s ; le m u i d s d e blé, le pot de v in . les 

c h a p o n s son t e f f r a c t i o n n é s c h a q u e a n n é e p a r les É c h e v i n s et 

c 'est s u r le pied de c e t t e e f f r a c t i o n (pie les t rescens , éva lués 

en n a t u r e , p o u v a i e n t ê t r e p a y é s en florins de B r a b a n t , m o n n a i e 

d e c o m p t e , q u e l 'on t r a d u i s a i t en espèces coursables selon le 

( 1 ) C'e sont des mesures agraires. 
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t a u \ fixé p a r les o r d o n n a n c e s d u P r ince ou p l u t ô t , je pense , 

selon le t a u x c o m m e r c i a l a d m i s p o u r ces monna ie s , car la r égu-

l a r i sa t ion des m o n n a i e s n ' a j a m a i s p u ê t r e o b t e n u e p a r les éd i t s , 

la m o n n a i e é t a n t u n e m a r c h a n d i s e d ' é c h a n g e qui ne v a u t q u e 

ce que les c o m m e r ç a n t s en v e u l e n t bien d o n n e r . 

E n e m p l o y a n t le s y s t è m e du louage , le p r o p r i é t a i r e conserve 

la l ibre d i spos i t ion de son bien, n ' e n c é d a n t a u loca ta i re q u e 

l 'usage , et l ' immeub le r e t o u r n a n t à son m a î t r e c h a q u e fois q u e 

le bai l p r e n d fin. Mais il a à ses cha rges les f r a i s de r é p a r a t i o n s 

e t de r e m i s e en é t a t , le r i sque de non- re loca t ion i m m é d i a t e 

e t p a r t a n t u n e d i m i n u t i o n d e r e v e n u s q u i p e u t ê t r e cons idérable , 

s u r t o u t l o r sque le p a y s é t a n t peu sûr , les t e r r e s ne son t p a s 

cu l t ivées n o r m a l e m e n t . Aussi , au lieu de la loca t ion , emp lo i e - t -on 

u n a u t r e m o y e n de r e t i r e r un r e v e n u p lus sû r e t t o u j o u r s parei l , 

des i m m e u b l e s : ce m o y e n c 'es t le rendage ou accense. 

P a r ce c o n t r a t le p r o p r i é t a i r e d ' u n i m m e u b l e , qu i p r e n d a lors 

le n o m de rendeur, t r a n s m e t t a i t le domaine utile de son i m m e u b l e 

a u prendeur a u t r e m e n t di t il t r a n s m e t t a i t à ce de rn i e r la possession 

légale à p e r p é t u i t é , à c h a r g e p a r le p r e n d e u r de p a y e r au r e n d e u r 

u n e ce r t a ine r e d e v a n c e s t ipu lée soi t en n a t u r e soit en a r g e n t . 

C e t t e r e d e v a n c e , appe lée rente é t a i t foncière e t irrédimible 

ou pe rpé tue l l e , c ' e s t -à -d i re qu 'e l le a v a i t le f o n d s m ê m e c o m m e 

base e t c o m m e g a r a n t i e e t q u e le p r e n d e u r ne p o u v a i t s ' en 

a f f r a n c h i r en p a y a n t en u n e fois, soi t le p r ix de l ' i m m e u b l e , 

soi t , c o m m e cela p o u v a i t se f a i re p o u r d ' a u t r e s r en tes , en p a y a n t 

u n c a p i t a l égal à v i n g t fois le m o n t a n t d e la r e n t e annue l le . 

Le r e n d e u r , qu i d e v a i t g a r a n t i r le p r e n d e u r con t r e t o u t e év ic t ion 

e t lu i céder ses a c t i o n s de p r o p r i é t a i r e en cas de foulle ou t r o u b l e 

a p p o r t é à sa pais ib le possession, a v a i t p r é f é r e n c e sur t o u s a u t r e s 

c réanc ie r s d u p r e n d e u r p o u r le p a y e m e n t des canons ou t e r m e s 

é c h u s de sa r e n t e e t s ' i l n ' a v a i t p a s con f i ance d a n s la so lvabi l i té 

d u p r e n d e u r , il en p o u v a i t ex iger contrepan ou c a u t i o n (per-

sonnel le) ce qu i a v a i t s u r t o u t lieu si le r e n d e u r , s a c h a n t q u e le 

m o n t a n t de la r e n t e é t a i t t r o p cons idé rab le p o u r la va l eu r des 

t e r re s , c r a igna i t q u e le p r e n d e u r ne d é g u e r p î t des i m m e u b l e s 

r e n d u s . Ce d é g u e r p i s s e m e n t é t a i t la conséquence n a t u r e l l e d e 

la p e r p é t u i t é d u c o n t r a t de r e n d a g e : le p r e n d e u r qui j u g e a i t 

que le c o n t r a t é t a i t t r o p o n é r e u x p o u v a i t d é g u e r p i r des l ieux 
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r e n d u s mais , p o u r cela il d e v a i t f a i re ajourner le r e n d e u r d e v a n t 

la j u s t i ce (les É c h e v i n s ) d u lieu où se t r o u v a i t la t e r r e et fa i re 

p r o n o n c e r p a r la Cour le dévestissement, en p a y a n t les c a n o n s 

a r r i é rés e t en r e m e t t a n t les i m m e u b l e s en l ' é t a t où il les a v a i t 

r eçus , s a n s p o u v o i r r ien r é c l a m e r des dépenses f a i t e s p o u r les 

a m é l i o r a t i o n s , ma i s auss i s a n s ê t r e t e n u de la r u i n e a r r i vée 

p a r v é t u s t é . 

Le c o n t r a t de r e n d a g e é t a i t , en réal i té , u n e c o n s t i t u t i o n de 

fief : le p r e n d e u r , en effe t , déc l a r a i t tenir en fief du rendeur et à 

toujours les b iens arrentés e t s ' engagea i t à en p a y e r à p e r p é t u i t é 

la r en t e . Il p o u v a i t ê t r e obligé à faire relief de la r e n t e , c ' es t -

à -d i r e à d o n n e r titre nouvel ou r econna i s sance a u r e n d e u r si 

celui-ci, p a r l ongueu r de t e m p s ou p e r t e d u t i t r e or iginal , c r a igna i t 

de voir son droi t p resc r i t ou nié. 

L e c o n t r a t de r e n d a g e é t a i t basé su r l ' o rgan i s a t i on de la 

p r o p r i é t é immobi l i è re tel le q u e l ' ava i t conçue le Moyen Age 

où la v é r i t a b l e p r o p r i é t é à la r o m a i n e a v a i t , en s o m m e , d i s p a r u 

p o u r f a i r e p lace à la possession à la m o d e g e r m a n i q u e . On en 

é t a i t a r r i v é a u p o i n t que, la p l u p a r t d u t e m p s , la possess ion 

é t a i t p lu s f o r t e q u e la p rop r i é t é , celle-ci é t a n t u n d ro i t t o u t n u , 

le domaine éminent, t a n d i s q u e la possession é t a i t une réa l i t é 

t ang ib l e , le domaine utile. Mais ce c o n t r a t é t a i t si c o m m o d e 

q u e ceux m ê m e s qui n ' a v a i e n t p a s d ' i m m e u b l e s à d o n n e r en 

r e n d a g e , p o u v a i e n t c e p e n d a n t se c o n s t i t u e r des r e n t e s ou r e v e n u s 

p e r p é t u e l s a u m o y e n d ' a r g e n t . P o u r cela, au lieu de d o n n e r e n 

r e n d a g e u n i m m e u b l e , les cap i t a l i s t e s r e m e t t a i e n t à leur débi-

rentier u n e s o m m e d ' a r g e n t , à c o n d i t i o n d ' e n p a y e r , sous f o r m e 

de r e n t e pe rpé tue l l e , i r réd imib le , u n r e v e n u s t ipu lé t a n t ô t en 

a r g e n t , t a n t ô t en n a t u r e de g ra in . C ' é t a i t , en réa l i té , de l ' a r g e n t 

mi s en fief. Le r e n d e u r , q u a n d il s ' ag i s sa i t de te r res , le crédi-

r e n t i e r q u a n d il é t a i t ques t i on d e s o m m e d ' a r g e n t , n ' a v a i e n t 

a u c u n d ro i t de r é c l a m e r le r e m b o u r s e m e n t d u c a p i t a l ou la 

r é t rocess ion d u f o n d , m a i s u n i q u e m e n t le p a y e m e n t des a r r é r a g e s 

de la r en t e . 

I l y a v a i t , n é a n m o i n s , u n e d i f fé rence cap i t a l e e n t r e les r e n t e s 

s t ipu lées p a y a b l e s en g ra ins , e t celles s t ipu lées p a y a b l e s en 

a r g e n t . D a n s le p r e m i e r cas la r e n t e es t qua l i f iée foncière, c o m m e 

les r e n t e s basées su r u n a c t e de r e n d a g e immobi l i e r , p a r c e q u e 
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c e t t e r en t e , elle aussi , repose su r u n droi t réel immobi l ie r , u n e 

h y p o t h è q u e ; auss i c e t t e r e n t e est-elle i r réd imible , c o m m e celle 

qu i r é su l t e d ' u n r e n d a g e . Elle su i t le f o n d s su r lequel elle es t 

h y p o t h é q u é e en q u e l q u e m a i n qu ' i l passe e t les r e n t e s en ques t ion 

d o i v e n t se p a y e r en nature de grain ( e f f rae t ionné) quel le q u e 

f u t , d ' a i l l eurs , la va l eu r réelle de ce g r a i n a u j o u r de l ' é chéance . 

Mais les c a n o n s arriérés, eux , se so lden t en a rgen t et ne son t 

p a s de n a t u r e fonc ière . 

Le r e v e n u réel de tel les r e n t e s é t a i t , n a t u r e l l e m e n t fo r t va r i ab l e 

p u i s q u e sa v a l e u r d é p e n d a i t d u p r ix du g r a i n a u m o m e n t de 

l ' échéance e t ceux , qui , à la fin du X V I e siècle, posséda ien t de 

tel les r e n t e s d e v a i e n t en r e t i r e r u n n o t a b l e p r o f i t , le pr ix du 

g ra in , n o u s l ' a v o n s m o n t r é , é t a n t en h a u s s e cont inue l le . Aussi 

ces r e n t e s sont-e l les cons idérées c o m m e de f o r t bons p l a c e m e n t s . 

Les gens son t à l ' a f f û t des v e n t e s de r en te s qu i se p r a t i q u a i e n t 

s o u v e n t et les p a r e n t s , n o u s l ' a v o n s v u . en céda ien t , c o m m e 

r e v e n u s c e r t a i n s à leurs e n f a n t s qui se m a r i a i e n t . Cela va la i t , 

en ce t e m p s , les ob l iga t ions de nos jours . 

E n p r inc ipe , les r e n t e s en n a t u r e ne p o u v a i e n t ê t r e r é d u i t e s 

p o u r cause de s té r i l i t é de la t e r r e qui les g a r a n t i s s a i t , ma i s les 

E c h e v i n s e t le P r i n c e p o u v a i e n t a cco rde r t e r m e s et délais d a n s 

le cas de s té r i l i t é généra le e t m ê m e , p a r m e s u r e généra le , éd ic t e r 

u n e r é d u c t i o n des t e r m e s échus, l o r sque le p a y s é t a i t occupé 

e t r a v a g é p a r les so lda t s . C 'es t a insi q u ' e n 1582, les Echev in s 

de Liège, c o n s t a t a n t q u e p e n d a n t t ro is ans , les t e r res a v a i e n t 

été gastées, pillées et ruijnnées jxir les soldatz et gens de guerre 
et é t a i e n t , de ce chef , d e m e u r é e s en triexhes et non laburées, 

r é d u i s i r e n t t o u s les c a n o n s é c h u s et n o n p a y é s des r e n t e s p a y a b l e s 

en g ra ins , e t , en 1590, E r n e s t de Bav iè re , é m u p a r les p l a in t e s 

que lui a d r e s s a i e n t les f e r m i e r s de H e s b a y e , a u su j e t de la s tér i l i té 

du sol e t des pil lages p a r les so lda t s é t r ange r s , d é f e n d i t île pou r -

su iv re en p a y e m e n t les d é b i t e u r s de r e n t e s en g ra ins j u s q u ' à 

la m o i s s o n p r o c h a i n e . E n 1599 il fit de m ê m e p o u r les r e n t e s 

p a y a b l e s en p o t s de v in , la v e n d a n g e a y a n t m a n q u é . 

E n ce qui conce rne les r e n t e s cons t i t uées a u m o y e n d ' u n 

c a p i t a l e t p a y a b l e s en a r g e n t (f lor ins de B r a b a n t ) , elles n ' é t a i e n t 

p a s d e n a t u r e foncière , m ê m e gagées p a r une h y p o t h è q u e , ma i s 

mobi l ières . E n e f fe t , c e t t e m a n i è r e de cons t i t ue r une r e n t e 
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n ' é t a i t q u ' u n e m a n i è r e d ' é l u d e r la dé fense f a i t e p a r c e r t a in s 

c a n o n i s t e s de p r ê t e r de l ' a r g e n t à i n t é r ê t . Bien q u e ce p r ê t à 

i n t é r ê t e x i s t â t a u P a y s de Liège e t f u t r e c o n n u p a r la C o u t u m e 

( C o u t u m e d e Liège, c h a p . 6, n ° 7 ) e t qu ' i l ex is te , n o u s le ve r rons , 

de n o m b r e u x e x e m p l e s de p r ê t s s emblab le s , b e a u c o u p de gens 

p r é f é r e n t p r ê t e r de l ' a rgen t au m o y e n du r e n d a g e . Il y a une 

d i f f é rence f o n d a m e n t a l e d ' a i l l eu r s e n t r e le p r ê t à i n t é r ê t et 

l ' a c t e de c o n s t i t u t i o n de r e n t e au m o y e n d ' u n e s o m m e d ' a r g e n t . 

D a n s ce de rn ie r cas, le cap i t a l ne p e u t p lus ê t r e r é c l amé p a r le 

c r éd i r en t i e r : c 'es t en s o m m e u n p l a c e m e n t à f o n d s pe rdus , 

t a n d i s que d a n s le rnutuum ou p r ê t à i n t é r ê t , le cap i t a l n ' e s t 

a l i éné q u e p o u r u n ce r t a in t e m p s . L a C o u t u m e a v a i t c e p e n d a n t 

q u e l q u e peu corr igé le p r inc ipe d u n o n - r e m b o u r s e m e n t d a n s 

le r e n d a g e d ' u n e s o m m e d ' a r g e n t et déc ida i t que ce n ' e s t p a s 

u n rnutuum, c ' e s t -à -d i re u n p rê t , si d a n s l ' a c t e cons t i t u t i f de 

r e n t e , le d é b i t e u r à déc la ré qu ' i l p a y e r a c h a q u e a n n é e u n e 

c e r t a i n e s o m m e j u s q u ' à renfonsement ( r e m b o u r s e m e n t ) de la 

s o m m e p rê tée , ou s'il déc la re qu ' i l r e n d r a la s o m m e p rê t ée 

d a n s u n c e r t a i n dé la i en p a y a n t une ce r t a ine s o m m e p o u r les 

gains et profits et en c o n s t i t u a n t t o u s ses b iens en g a r a n t i e . 

O n cons idé ra i t ces c lauses c o m m e des m o d a l i t é s d u droi t q u ' a v a i t 

t o u j o u r s le d é b i t e u r e t cpii ne p o u v a i t lui ê t r e en levé sous pe ine 

d e nu l l i t é d u c o n t r a t , de rédimer la r e n t e en a r g e n t , con t ra i r e -

m e n t à ce qui é t a i t de c o u t u m e p o u r la r e n t e p a y a b l e en n a t u r e . 

La d i f fé rence p r i n c i p a l e e n t r e u n tel c o n t r a t e t le m u t u u m , c ' es t 

q u e c ' é t a i t de sa propre volonté q u e le déb i r en t i e r renfonsait 

le c a p i t a l et q u e le c r éd i r en t i e r ne pouvait l'exiger, t a n d i s q u e 

d a n s le m u t u u m , le d é b i t e u r doit r e m b o u r s e r le cap i t a l et le 

c réanc ie r peut l'exiger. Ces r e n t e s cons t i t uées en a r g e n t é t a i e n t 

de b o n s p l a c e m e n t s c a r on voi t f r é q u e m m e n t t r a n s f o r m e r en 

r e n t e s en a r g e n t d ' a u t r e s ob l iga t ions , p a r e x e m p l e des s o m m e s 

d u e s p o u r m a r c h a n d i s e s , des c o m p o s i t i o n s p o u r u n m e u r t r e 

ou des b lessures , ou m ê m e des c a n o n s a r r ié rés de ren tes , soi t 

en g ra ins , soi t en a r g e n t . J e s u p p o s e q u e cela se fa i sa i t s u r t o u t 

l o r sque l 'on n ' e s p é r a i t p a s pouvo i r ê t r e p a y é de la s o m m e m ê m e : 

on se c o n t e n t a i t a lors d u r e v e n u de c e t t e s o m m e . E n t r e d e u x 

m a u x 011 choisissai t le m o i n d r e . 

A m o i n s de s t i p u l a t i o n con t ra i r e , les r e n t e s en a r g e n t é t a i e n t 

3 



p a y a b l e s a u x d e u x échéances civiles de N o ë l e t S a i n t - J e a n -

B a p t i s t e d ' o ù le d i c ton wal lon : « N o y é e t J ' h a n p a r t a i e n t l ' an . » 

Le p a y e m e n t d e v a i t en ê t r e f a i t en la m o n n a i e p r é v u e , s a n s 

é g a r d à la h a u s s e ou à la ba isse de celle-ci. L o r s q u e le c r éd i r en t i e r 

ava i t p e r d u son t i t r e , il p o u v a i t f a i r e la p reuve , soit p a r ses 

l ivres, soi t p a r ceux d u d é b i t e u r , q u e la r e n t e a v a i t é t é p a y é e 

p e n d a n t d ix a n s e t ces payes décennales c o m m e on les a p p e l a i t , 

f o r m a i e n t t i t r e au m o y e n duque l le c réd i r en t i e r p o u v a i t o b t e n i r 

t i t r e n o u v e l . Les r e n t e s p a y a b l e s en a r g e n t ne p o u v a i e n t ê t r e 

c o n s t i t u é e s à t a u x p l u s f o r t q u e le den ie r v ing t (8 1 /4 p o u r cen t ) 

e t elles é t a i e n t auss i r éd imib les a u den ie r v i n g t , c ' e s t -à -d i re 

q u e le d é b i t e u r p o u v a i t se l ibérer en o f f r a n t , c o m m e r é d e m p t i o n , 

v ing t fois le m o n t a n t de la r e n t e annue l l e , ce qui p o u v a i t , lors 

de l ' av i l i s semen t de la m o n n a i e de p a y e m e n t , cons t i t ue r u n e 

exce l l en te a f fa i r e p o u r le d é b i t e u r . 

A cô té de ce m o y e n , le p lus emp loyé , de fa i re va lo i r ses c a p i t a u x 

on se s e r v a i t auss i d u m u t u u m ou p r ê t à i n t é r ê t . Se b a s a n t su r 

u n t e x t e d ' A r i s t o t e , les théo log iens a v a i e n t d é f e n d u ce c o n t r a t 

p a r c e q u e l ' a r g e n t issu de l ' a r g e n t é t a i t u n p rodu i t c o n t r e n a t u r e , 

enco re q u e d a n s m a i n t t e x t e b ib l ique , on ai t pa r l é de l ' a r g e n t 

q u ' I s r a ë l p r ê t e r a i t a u x Gen t i l s e t q u e l 'Evang i l e , d a n s la p a r a b o l e 

des cinq t a l e n t s , d o n n e c o m m e u n e x e m p l e à su iv re l ' i n t e n d a n t 

qui a v a i t fa i t p r o d u i r e cen t p o u r cen t à l ' a r g e n t de son m a î t r e . 

Quo i qu ' i l en soit , le p r ê t à i n t é r ê t es t a d m i s p a r la C o u t u m e d e 

Liège e t 011 le t r o u v e , sous des a spec t s fo r t var iés , d a n s les 

p ro toco les n o t a r i a u x . D a n s c e r t a i n s cas, on 11e fixé p a s le déla i 

de r e m b o u r s e m e n t , celui-ci est laissé à la v o l o n t é soit d u p r ê t e u r , 

soi t d e l ' e m p r u n t e u r ; celui qui exige ou celui qu i p ropose le 

r e m b o u r s e m e n t doi t p r é v e n i r sa p a r t i e t ro is ou six mois à 

l ' a v a n c e . Auss i l o n g t e m p s que le cap i t a l d e m e u r e e n t r e les m a i n s 

d e l ' e m p r u n t e u r , celui-ci en p a y e u n i n t é r ê t de 8 p o u r cen t . 

Quelquefo is , il y a d e u x t e r m e s d e r e m b o u r s e m e n t a u gré d u 

d é b i t e u r , l ' i n t é r ê t é t a n t r édu i t a u den ie r q u i n z e ou six ou 33 p o u r 

cent , q u a n d le cap i t a l est r e m b o u r s é d a n s le p lus c o u r t t e r m e . On 

r e m a r q u e d ' a i l l eu r s q u e p r e s q u e t o u j o u r s , le m u t u u m es t à c o u r t 

t e r m e . Que lques s t i p u l a t i o n s son t s ingul ières : u n p r ê t e u r r e m e t 

à un d é b i t e u r u n e s o m m e de 400 florins de Liège, à r e n d r e d a n s 

t rois a n s e t , p o u r Y intérêt et gain, le d é b i t e u r f o u r n i r a a u c réanc ie r 
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deux tonnes de bonne cerroise. Ce f a i t s e m b l e d é m o n t r e r q u e le 

p r ê t es t f a i t p l u t ô t p a r ami t i é , ce q u e m o n t r e n t l ' i n t é r ê t m o d é r é 

p a r f o i s r éduc t i b l e , le déla i fo r t cour t de r e m b o u r s e m e n t et 

d ' a u t r e s m o d a l i t é s . L o r s q u e n o u s nous t r o u v o n s d e v a n t u n 

p r ê t consen t i p o u r t ro i s mois , s a n s i n t é r ê t , ou r e m b o u r s a b l e 

p a r de s v e r s e m e n t s pa r t i e l s c h a q u e année , s a n s s t i p u l a t i o n 

d ' i n t é r ê t , n o u s d e v o n s b ien conc lu re q u e le p lus s o u v e n t le 

m u t u u m n 'es t pas u n p l a c e m e n t de p è r e de f ami l l e m a i s une 

m a n i è r e d 'ob l ige r u n a m i . 

La c o n s t i t u t i o n de r e n t e en a r g e n t , c o m m e le m u t u u m ne 

s o n t pas , je l 'ai d i t , cons idérés c o m m e fonc ie rs ; m ê m e s'ils s o n t 

gagés p a r une h y p o t h è q u e , ils conse rven t leur c a r a c t è r e mobi l ie r 

e t p e r s o n n e l : c ' es t le d é b i t e u r qui doi t et d ' o r d i n a i r e il a f fec te 

c o m m e g a r a n t i e à ce c o n t r a t Y universalité de tous ses biens meubles 

et immeubles, présents et futurs e t . c o m m e cela est assez vague , 

le c réanc ie r s t i pu l e qu ' i l p o u r r a d e m a n d e r contrepan ou pleige 

( cau t i on ) d e te ls p e r s o n n a g e s qu ' i l dés i re ra e t obl iger le d é b i t e u r 

à comparoir, par simple ad jour à quinzaine (assignation) devant 
toute cour compétente p o u r relever ou réaliser (enregis t re r d e v a n t 

jus t i ce ) le c o n t r a t , p o u r en o b t e n i r paraette exécution (exécut ion 

p a r voie pa rée ) , comme argent de prince et de gabelle, c ' e s t -à -d i re 

p a r pr iv i lège , ou p a r simple command (mise en d e m e u r e ) de 

tiers jour ( dans les t ro i s jours) , ( 'est p r é c i s é m e n t p a r c e (pie 

le c o n t r a t est pe rsonne l et non réel q u e ces fo rma l i t é s de p r o c é d u r e 

d o i v e n t ê t r e employées . N o u s v e r r o n s p lus loin c o m m e n t les 

c r é a n c i e r s p o u v a i e n t , à d é f a u t de p a y e m e n t , a r r i ve r à l ' exécu t i on 

jud i c i a i r e d u d é b i t e u r . 

Ceux qui , f a u t e de b iens su f f i san t s ou de so lvabi l i t é r e c o n n u e , 

11e p o u v a i e n t o b t e n i r d ' a r g e n t sous f o r m e de prê t ou à c h a r g e 

de r e n t e , te ls é t a i e n t les ouv r i e r s et le m e n u peup le , s ' ad re s sa i en t 

a u x L o m b a r d s . Ces b a n q u i e r s , qu i p r ê t a i e n t su r gages , d e m a n -

da ien t g é n é r a l e m e n t un i n t é r ê t f o r m i d a b l e . O n cr ia i t à l ' u su re , 

à l ' i m m o r a l i t é de pare i l s c o n t r a t s , m a i s il f a u t bien a v o u e r (pie, 

s o u v e n t , les L o m b a r d s p r ê t a i e n t à Vaventure, que le gage mis 

e n t r e l eurs m a i n s n ' a v a i t g u è r e de v a l e u r v é n a l e ou réa l i sable 

et q u ' e n cas de ven te , le gage couv ra i t assez r a r e m e n t le m o n t a n t 

d u p r ê t . Le s o r t des L o m b a r d s f u t t o u j o u r s p réca i re ; t a n t ô t 

tolérés , t a n t ô t chassés , on deva i t , p r e s q u e t o u j o u r s en r even i r 
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à les a d m e t t r e , q u i t t e à r édu i r e a u t a n t q u e poss ib le , l ' i n t é rê t 

qu ' i l s d e m a n d a i e n t . Les S t a t u t s s y n o d a u x d u 29 m a i 1454 a v a i e n t 

t e n t é de m e t t r e u n t e r m e a u c o m m e r c e des L o m b a r d s en f u l m i -

n a n t con t r e e u x l ' e x c o m m u n i c a t i o n , en les p r i v a n t des s a c r e m e n t s , 

d e la f r é q u e n t a t i o n des églises e t de la s é p u l t u r e ch ré t i enne , en 

d é f e n d a n t a u x p r ê t r e s de les favor i se r , d e les p ro t ége r e t m ê m e 

d ' a v o i r des, r a p p o r t s a v e c eux , en i n t e r d i s a n t a u x bourgeois 

de leur louer leurs maisons , mais , c o m m e , à d é f a u t de L o m b a r d s , 

des p r ê t e u r s sur gages c l andes t i n s exp lo i t è r en t le peup le de m a -

nière p i re encore , H e i n s b e r g h a v a i t d û en r even i r a u x L o m b a r d s 

et concéde r à d e u x d ' e n t r e e u x le pr iv i lège exclusif d ' é t a b l i r 

à Liège u n e T a b l e de p r ê t . P a r su i t e d ' a b u s , s ans dou t e , c e t t e 

a u t o r i s a t i o n f u t r é v o q u é e que lques a n n é e s plus t a r d p a r Lou i s 

de B o u r b o n qu i conf i a la T a b l e de p r ê t à d ' a u t r e s b a n q u i e r s . 

Ce n ' é t a i t p a s t o u t q u e de chasser les L o m b a r d s e t de d é f e n d r e 

leur c o m m e r c e d ' a r g e n t , il fa l la i t t r o u v e r u n m o y e n de p r ê t e r 

a u x p a u v r e s gens d u pe t i t p e u p l e e t , en 1572, G é r a r d de Groes-

beck e n t r a i t en p o u r p a r l e r s avec la Ci té p o u r é t ab l i r un m o n t -

de-p ié té . L ' a f f a i r e , assez ép ineuse , n ' e û t p a s de su i te . Lo r sque le 

n o n c e J e a n - F r a n ç o i s B o n o m o v in t à Liège, il r ep r i t la q u e s t i o n 

e t p a r son t e s t a m e n t , l égua u n e s o m m e des t inée à é t ab l i r , d a n s 

les d e u x ans , u n m o n t - d e - p i é t é à Liège. Malgré cela a u c u n 

a r r a n g e m e n t ne p u t ê t r e pr is e t E r n e s t de Bav iè re f u t obl igé 

d ' e n r even i r a u s y s t è m e de la T a b l e de p r ê t des L o m b a r d s . 

U n p r e m i e r pr ivi lège, de l ' a u t o r i t é d u P r i n c e e t de la Cité, 

le 22 d é c e m b r e 1586, a v a i t acco rdé le pr iv i lège avec monopo le , 

de la T a b l e de p r ê t , t a n t à Liège q u e d a n s les b o n n e s villes d u 

pays , à Versel io de G a n e r i s e t A n t o i n e Burga re l l e . Le 25 ma i 

1598, s ans d o u t e à cause de m a l v e r s a t i o n s , le P r i nce cassa le 

pr iv i lège de 1586 e t a c c o r d a le monopo le de la T a b l e de p r ê t à 

F r a n ç o i s B e r g a g n e e t Sébas t i en B a c q u e n i s , c o n j o i n t e m e n t a v e c 

leurs f e m m e s G e r t r u d e V a n d e R o y e e t J e h a n n e S a n d r o n . leurs 

fami l les e t c o m p a r c h o n n i e r s . Il l eva en f a v e u r de ce t t e assoc ia t ion 

t o u s les i n t e r d i t s ecc lés ias t iques f u l m i n é s con t r e les L o m b a r d s 

e t lui a c c o r d a le m o n o p o l e p o u r douze ans , a v e c pe rmiss ion 

d ' ex iger , a u p lus 45 p o u r cent d ' i n t é r ê t . Malgré ces a v a n t a g e s , 

B e r g a g n e et B a c q u e n i s firent, en 1603, u n e b a n q u e r o u t e où 

les gens qui . c o m m e c o m p a r c h o n n i e r s . a v a i e n t mis leurs f o n d s 
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à leur d i spos i t ion , p e r d i r e n t p lus ieu r s c e n t a i n e s de mil l iers de 

florins de B r a b a n t . A la su i te de c e t t e fail l i te, E r n e s t de B a v i è r e 

t r a n s f é r a , le 18 d é c e m b r e 1603, le pr iv i lège à D o m i n i q u e B o u t a s 

e t Nico las Carp ine l . U n e p r o l o n g a t i o n d u pr iv i lège de 1598 

leur é t a i t a c c o r d é e à c h a r g e p a r eux , de p a y e r les d e t t e s de l eu r s 

p rédécesseur s . T ro i s a n s après , en 1606, les n o u v e a u x su r in -

t e n d a n t s de la T a b l e de p r ê t p r e n a n t a r r a n g e m e n t avec les 

c réanciers , s ' e n g a g è r e n t à dépose r à la T a b l e de p r ê t u n e s o m m e 

de 100.000 florins de B r a b a n t , d o n t les i n t é r ê t s d e v a i e n t ê t r e 

d i s t r i bués , à c o n c u r r e n c e de 14.000 florins p a r an , à ces c réanciers . 

I ls é t a b l i r e n t , en m ê m e t e m p s , des succursa les de leur T a b l e de 

p r ê t d a n s les d iverses villes de la p r i n c i p a u t é . P o u r t a n t , p a s 

p lus q u e leurs p rédécesseurs , B o u t a s et Carp ine l ne t i n r e n t 

leurs e n g a g e m e n t s e t , c o m m e le d i t l ' o r d o n n a n c e de 1619, les 

entrepreneurs et leurs facteurs ( fondés de pouvo i r s ) tâchèrent 

d'embrouiller les affaires de la Table de prêt en sorte qu'il n'y 
avait moyen d'y voir clair. Aussi , e t n o u s d o n n o n s p o u r ce fa i t , 

la su i te de l ' a f fa i re , les 14 e t 16 m a r s 1619, F e r d i n a n d de B a v i è r e 

cassa- t - i l t o u s les pr iv i lèges acco rdés à de s L o m b a r d s , c o n f i s q u a 

les 100.000 florins de c a u t i o n n e m e n t , t â c h a n t d ' é t a b l i r u n e 

T a b l e de p r ê t sous le con t rô le de l ' E t a t . L ' expé r i ence a y a n t 

é t é peu sa t i s fa isante , - il la fit cesser e t r e m p l a ç a la T a b l e de p r ê t 

p a r u n m o n t - d e - p i é t é . N o u s ne s a v o n s c o m m e n t f u r e n t in-

demni sées les v i c t imes des L o m b a r d s . 

Voyons , m a i n t e n a n t , c o m m e n t ceux q u i a v a i e n t placé, soi t 

l eurs i m m e u b l e s , soit leurs c a p i t a u x à i n t é r ê t , e n t r e les m a i n s 

d ' a u t r u i p o u r les fa i re f ruc t i f i e r , d e v a i e n t s ' y p r e n d r e p o u r 

r e n t r e r d a n s leur bien, l o r sque le d é b i t e u r ne sa t i s f a i sa i t p a s 

à ses ob l iga t ions . C 'es t de la p rocédure , d u style et des étiquettes 

c o m m e o n d isa i t , que n o u s a l lons e x p l i q u e r e t ces dé ta i l s p e u v e n t 

avo i r leur u t i l i t é p o u r les h i s to r i ens qui veu len t se r e t r o u v e r 

d a n s la p r o c é d u r e p a r f o i s t r è s p e u intel l igible des a c t e s de j u s t i c e 

à c e t t e é p o q u e . Le Code de p r o c é d u r e é t a i t , au P a y s de Liège, 

la f a m e u s e R é f o r m a t i o n de Groesbeck , m a i s le t e x t e é t a i t s u j e t 

à i n t e r p r é t a t i o n s u i v a n t les espèces c o m m e on p e u t le vo i r 

auss i b ien d a n s les j u g e m e n t s de E c h e v i n s , q u e d a n s les com-

m e n t a i r e s des ju r i sconsu l tes , n o t a m m e n t Ch. de Méan , Louvrex , 

H e e s w y c k , Soliet e t a u t r e s . A l ' é p o q u e d o n t n o u s n o u s occupons , 
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ces j u r i s c o n s u l t e s n ' o n t p a s encore écr i t , m a i s les sources su r 

l esque l les ils s ' a p p u y e r o n t son t des j u g e m e n t s et des r ecords 

s c a b i n a u x d o n t u n e g r a n d e p a r t i e d a t e p réc i sémen t de la fin 

d u X V I e e t d u d é b u t d u X V I I e siècle. 

P o u r f a i r e e x é c u t e r son d é b i t e u r on doi t d ' a b o r d o b t e n i r 

c o n t r e lui de la Cour de j u s t i c e c o m p é t e n t e , g é n é r a l e m e n t celle 

d e l ' endro i t où s o n t s i t ués les b iens , ou b i e n celle du domici le 

d u d é b i t e u r , u n j u g e m e n t d é c l a r a n t le d é b i t e u r convaincu 

soit qu ' i l a i t c o m p a r u c o n t r a d i c t o i r e m e n t , soit qu ' i l a i t é t é 

contumace ( j u g e m e n t p a r d é f a u t ) . G é n é r a l e m e n t la Cour a c c o r d a i t 

a u c o n v a i n c u u n dé la i de g râce ou m ê m e p lus ieurs success ivemen t . 

Si le d é b i t e u r ne s ' é t a i t p a s e x é c u t é a p r è s le de rn ie r délai , les 

É c h e v i n s le f a i sa ien t cryer banni. 

Le b a n n i s s e m e n t a v a i t p o u r e f fe t de fa i re cons idére r le d é b i t e u r 

c o m m e aubain : la f o r m a l i t é é t a i t i nd i spensab le , p a r c e que , 

selon la C o u t u m e , on ne p o u v a i t saisir de b iens u n bourgeo is ; 

le b a n n i s s e m e n t m e t t a i t le d é b i t e u r hors f r a n c h i s e s e t dès lors 

on p o u v a i t le p o u r s u i v r e e t saisir ses b iens c o m m e s'il é t a i t 

a u b a i n , c ' e s t - à -d i r e é t r a n g e r . L a d é c l a r a t i o n de b a n n i s s e m e n t 

m e t t a n t les b iens d u d é b i t e u r e n la m a i n de la jus t ice , on p o u v a i t , 

o u t r e l ' a p p r é h e n s i o n de sa p e r s o n n e saisir t o u s ses b iens m e u b l e s 

e t i m m e u b l e s , d ro i t s immobi l i e r s e t mobi l iers , r e n t e s e t c . , 

m ê m e si les m e u b l e s a v a i e n t é t é t r a n s p o r t é s ho r s d u domic i le 

d u d é b i t e u r . Cela é t a n t , il é t a i t ut i le de fa i re fa i re le d é c r e t 

d e b a n n i s s e m e n t p a r les É c h e v i n s de Liège d o n t la j u r id i c t ion 

o u hauteur s ' é t e n d a i t à t o u t le t e r r i t o i r e de la p r i n c i p a u t é , 

t a n d i s que t e l déc re t , f a i t p a r u n e cour basse n ' a v a i t de va leu r 

q u e d a n s le district ou ressor t t e r r i t o r i a l de c e t t e cour . D a n s 

la p l u p a r t des c o n t r a t s où il y a voie pa rée , d 'a i l leurs , on s t ipu le 

q u ' o n pourra revenir à l'affaire, en cas de procès, p a r un adjour 

d e v a n t les E c h e v i n s de Liège, ce qui r e n d a i t ceux-c i c o m p é t e n t s , 

que l s q u e f u s s e n t le domic i le d u d é b i t e u r ou la s i t u a t i o n des 

biens . 

L e c réanc ie r qui a t i t r e réalisé c ' e s t -à -d i re t r a n s c r i t d a n s les 

reg i s t res d ' u n e cour de ju s t i ce e t mis en warde p a r les É c h e v i n s , 

qu ' i l s 'agisse d ' u n c o n t r a t , d ' u n t e s t a m e n t , c o n v e n a n c e s d e 

m a r i a g e , p a y e s décenna le s c o n s t a t é e s e t d o n t la réalisation 

e m p o r t e paratte exécution, n ' a v a i t p a s besoin de fa i re c o n v a i n c r e 
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s o n d é b i t e u r . E n e f fe t la r éa l i sa t ion c ' e s t -à -d i re la t r a n s c r i p t i o n 

d a n s les reg i s t res publ ics é t a i t o r d o n n é e p a r u n acte de claire 

cour é q u i v a l e n t à u n j u g e m e n t consen t i e t c ' é t a i t en s o m m e , 

u n j u g e m e n t d a n s lequel le d é b i t e u r r econna i s sa i t la d e t t e e t 

m e t t a i t les gages en la m a i n de la jus t ice , sus et en la main du 

mayeur clit la f o r m u l e , p a r c e q u e le m a y e u r est p r é c i s é m e n t 

l 'officier c h a r g é de l ' e x é c u t i o n des décis ions de jus t ice . 

A v e c u n a c t e réal isé le c réanc ie r p e u t d o n c o b t e n i r d i r e c t e m e n t 

le déc re t de b a n n i s s e m e n t su r s imp le adjour à quinzaine e t 

e x é c u t e r a p r è s le dé la i de grâce , q u e les E c h e v i n s p e u v e n t 

t o u j o u r s accorder , m ê m e de leur p r o p r e chef. 

L e b a n n i s s e m e n t o b t e n u on p o u v a i t p r o c é d e r soit p a r dé-

minent ent, soi t p a r pannement des biens, meub les , i m m e u b l e s 

e t r e n t e s d u d é b i t e u r , soi t c o n t r e sa pe r sonne m ê m e , p a r la mise 

en ferme, c ' e s t -à -d i re en p r i son j u s q u ' à ce qu ' i l e û t s a t i s f a i t son 

c r é a n c i e r . 

Le déminement a v a i t p o u r effet de fa i re a d j u g e r a u c réanc ie r 

la saisine, c ' e s t -à -d i re la mise légale en possession des b iens 

de son d é b i t e u r , y c o m p r i s les f r u i t s n o n d é t a c h é s de ceux-ci . 

P o u r les p e r s o n n e s n o n in i t iées a u x a r c a n e s d u v ieux d ro i t , 

le m o t saisir s ignif ie investir de la possession légale. L a sa is ine 

est d o n c l ' a c t e d ' i n v e s t i s s e m e n t , de vesture, p o u r p a r l e r c o m m e 

l e d ro i t anc ien . Il c o n v i e n t auss i de ne p a s c o n f o n d r e la p r o p r i é t é 

e t la possession, c o m m e n o u s l ' expose rons p lus loin. 

La saisine d eva i t ê t r e d e m a n d é e p a r trois a d j o u r s à q u i n z a i n e 

successifs , sauf si le c réanc ie r a v a i t t i t r e réal isé a v e c p a r a t t e 

e x é c u t i o n . Si a u d e r n i e r a d j o u r , le d é b i t e u r é t a i t c o n v a i n c u 

(pa r j u g e m e n t ou p a r t i t r e réalisé) , ou s ' i l ne se p r é s e n t a i t pas , 

le c réanc ie r wardait son heure, c ' e s t -à -d i re d e m a n d a i t à la C o u r 

de p o u v o i r su iv r e la p r o c é d u r e , puis , a u p r e m i e r j o u r u t i l e d e 

p la id , d e m a n d a i t décret de saisine à son p r o f i t des b iens d u 

d é b i t e u r e t f a i sa i t nunchier (s ignifier) ce décre t a u d é b i t e u r p a r 

u n petit command a v e c o r d r e d ' e x é c u t e r la c o n d a m n a t i o n si le 

j u g e m e n t é t a i t con t r ad i c to i r e , ou de p u r g e r la c o n t u m a c e si 

le déc re t a v a i t é t é r e n d u p a r d é f a u t . L e déc re t de sais ine d e v a i t 

ê t r e e x é c u t é d a n s l ' année , f a u t e de quoi , c o m m e t o u t e exé-

cutoriale, il é t a i t pé r imé , à m o i n s q u ' a v a n t la fin de l ' année , le 

•créancier, p o u r warder son heure, c ' e s t - à -d i re conse rve r son d ro i t , 
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ne fit de n o u v e a u nunchier petit command. Au b o u t de t r o i s 

c o m m a n d a sans r é s u l t a t , il f a l la i t d e m a n d e r le grand command, 

a p p e l é aussi quart command ou forcommand, c ' e s t - à -d i r e la mise 

en possession par justice. 

P o u r cela la jus t i ce se t r a n s p o r t a i t su r les b iens d o n t il s ' ag is -

sa i t ou a u domic i le d u d é b i t e u r e t d o n n a i t à celui-ci l ' o r d r e 

d'évacuer les terres, wazons et manoirs et de les laisser en la pos-
session d u créanc ier . C ' é t a i t , à pe ine de nul l i té , la Cour de j u s t i c e 

d e l ' end ro i t des b iens ou d u domici le d u d é b i t e u r qui é t a i t seule 

c o m p é t e n t e p o u r fa i re c e t t e e x é c u t i o n e t si les b iens é t a i e n t 

s i tués su r les r e s so r t s de d i f f é r en t e s cours de jus t ice , c h a c u n e 

de celles-ci d e v a i t y p rocéde r . Tou te fo i s , d a n s ce cas, on a d m e t -

t a i t que les E c h e v i n s de Liège, c o m p é t e n t s p o u r t o u t le t e r r i t o i r e 

d u pays , p o u v a i e n t f a i r e le d é m i n e m e n t . D e u x sergeans r e p r é -

s e n t a n t la jus t ice , r e s t a i e n t p e n d a n t t ro i s j o u r s su r les l ieux saisis, 

c ' e s t - à -d i re d a n s les i m m e u b l e s d u d é b i t e u r p o u r fa i re e x é c u t e r 

l ' é v a c u a t i o n . Le c réanc ier , qui , dès lors, p o r t e le n o m de ressaisi, 

do i t , de son côté , f a i re p rocéde r à l ' é v a c u a t i o n e f fec t ive d a n s 

les q u a r a n t e jou r s , ou, a v a n t le t e r m e de ce délai , f a i re ass igner 

le d é b i t e u r p o u r w a r d e r son heure , c ' e s t - à -d i re e m p ê c h e r l a 

p é r e m p t i o n de l ' exécu to r i a l e . E n s u i t e il d e v a i t fa i re p r o c l a m e r 

sa mise en possession par un dimanche, à l'heure de la messe 

jMroissiale, a f i n q u e t o u s ceux qui a v a i e n t i n t é r ê t au purgemsnt 

en f u s s e n t ave r t i s . Le d é b i t e u r ne p o u v a i t s ' oppose r ni p a r fo rce 

ni p a r m e n a c e s a u g r a n d c o m m a n d n i e n t r a v e r celui-ci sous 

pe ine d ' ê t r e atteint dans son honneur, c ' e s t -à -d i re n o t é d ' i n f a m i e 

c o m m e p o u r la pe ine cap i t a l e . Les f e m m e s , d a n s ce cas, é t a i e n t 

b a n n i e s p o u r cent ans et un jour. L e d é b i t e u r , p e n d a n t q u e se 

d é r o u l a i e n t les p rocédures , ne p o u v a i t en leve r q u o i q u e ce f û t 

des biens, n i en réco l t e r les f r u i t s . 

Mais , s ' i l ne p o u v a i t e m p ê c h e r l ' exécu t i on d u f o r c o m m a n d , 

le dessaisi p o u v a i t , d a n s les h u i t j o u r s d u g r a n d c o m m a n d , 

r a c h e t e r la possession en p a y a n t i n t é g r a l e m e n t la d e t t e . 

L a sa is ine a d j u g é e au c réanc ie r p o u r s u i v a n t p o u v a i t , d a n s 

l ' année , ê t r e pu rgée p a r t o u s ceux qu i y a v a i e n t i n t é r ê t , soi t 

p a r les pleiges ( cau t ions) d u d é b i t e u r , soi t p a r ses c réanc ie rs 

h y p o t h é c a i r e s e t lansagers, e x c e p t i o n f a i t e p o u r les c réanc ie rs 

p u r e m e n t c h i r o g r a p h a i r e s , son loca ta i re , son censier e t aussi 
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p a r ses p a r e n t s e x e r ç a n t le r e t r a i t l i g n a g e r . Le c r é a n c i e r ressa i s i , 

d e son cô t é , n e p o u v a i t s ' o p p o s e r a u p u r g e m e n t d e s p a r e n t s 

l i g n a g e r s , q u i e x e r c e n t u n d r o i t d ' o r d r e p u b l i c ; e t v i s - à -v i s 

d e s a u t r e s c r é a n c i e r s il n e le p o u v a i t q u ' e n d é c l a r a n t ( jue lui-

m ê m e v o u l a i t f a i r e le p u r g e m e n t , ceci en v e r t u d e la r èg le : 

« in p a r i c a u s a m e l i o r e s t c o n d i t i o p o s s i d e n t i s ». Celui qu i p u r g e a i t 

la s a i s ine à l a d é c h a r g e d u d é b i t e u r é t a i t surrogué ( s u b s t i t u é , 

s u b r o g é ) a u x d r o i t s d e c e u x q u ' i l p a y a i t e t d e ce che f , il a v a i t 

d r o i t d e regresse c o n t r e le d é b i t e u r . L e p u r g e m e n t d e la s a i s ine 

a v a i t u n e t r è s g r a n d e i m p o r t a n c e n o t a m m e n t p o u r le d é b i r e n t i e r 

d ' u n e r e n t e f o n c i è r e o u r e n d a g e c a r il lui p e r m e t t a i t d e l i bé re r 

s o n i m m e u b l e d e la r e n t e q u i le g r e v a i t , le d é b i r e n t i e r p o u v a n t 

o p p o s e r la c o m p e n s a t i o n a u c r é d i r e n t i e r . 

L a p r o c é d u r e e n d é m i n e m e n t q u e n o u s v e n o n s d e d é c r i r e 

s o m m a i r e m e n t é t a i t l o n g u e , o n é r e u s e e t d a n g e r e u s e p o u r q u i 

l ' e m p l o y a i t . 11 p o u v a i t se t r o u v e r e n g a g é p a r la possess ion qu ' i l 

a c q u é r a i t , v i s - à -v i s d e c r é a n c i e r s h y p o t h é c a i r e s a y a n t t i t r e 

m e i l l e u r o u p l u s i m p o r t a n t ql ie le s ien ; il d e v a i t f a i r e l ' a v a n c e 

d e s f r a i s d e la p r o c é d u r e s a n s s a v o i r si la v a l e u r d e la s a i s i n n e 

les c o u v r i r a i t ; d e p lus , p e n d a n t q u e se f a i s a i t la p r o c é d u r e e n 

p u r g e m e n t , il d e v a i t ve i l le r à ce q u e le b i en , g a g e c o m m u n d e 

t o u s les c r é a n c i e r s , n e se d é t é r i o r â t p a s e t , s'il s ' a g i s s a i t d e t e r r e s 

cu l t i vée s , il d e v a i t les labourer et mener à saison e t d e v a i t c o m p t e 

d e s f r u i t s à celui q u i f a i sa i t le p u r g e m e n t . O r il p o u v a i t a r r i v e r 

q u ' i l se t r o u v â t e n f a c e d u maugré, scopélisme o u manipol (1) 

c ' e s t - à - d i r e q u e les g e n s d u p a y s , p r e n a n t p a r t i p o u r le dessa is i , 

e u s s e n t r e f u s é d e c u l t i v e r ou d e la i sser c u l t i v e r les t e r r e s a d j u g é e s 

a u c r é a n c i e r , o u les e u s s e n t d é v a s t é e s soi t e n v e r t , soi t e n f r u i t s 

ou r é c o l t e s . C ' é t a i t d o n c u n r i s q u e s é r i e u x . 

(1) Les actes de maugré étaient punis de peine capitale ou d'un voyage 
à Saint-Jacques deCompostelle (cf. Réform. deGroesbeck, II, art. 11 et 13, 
art. 25 et 20 ; Faix de Saint-Jacques, § 4, art. 11 ; Nemesis Garolina, 
chap. 128). .Mais, au plus souvent on ne parvenait pas à saisir les auteurs 
du maugré. Le nom de scopélisme donné à cette pratique venait du signe 
symbolique par lequel les habitants signifiaient le maugré : ils jetaient, 
dans les champs de grosses pierres ou en faisaient un petit tas à l'entrée 
du champ. Chez nous, le symbole du maugré était plus fréquemment 
line botte de paille au-dessus d'un bâton fourchu, planté dans le champ. 
11 est possible que le mot manipol employé par la Paix de Saint-Jacques 
ait rapport à ce signe (manipulum). 



30 — 

Vis-à-vis d ' u n d é b i t e u r ne pos sédan t que peu de bien ou d o n t 

les i m m e u b l e s é t a i e n t g revés d ' h y p o t h è q u e s , ou encore vis-à-vis 

d ' u n d é b i t e u r n ' a y a n t q u e des m e u b l e s ou des ren tes , il é t a i t 

p r é f é r a b l e d ' e m p l o y e r la p r o c é d u r e d u pannement, c 'est-à-clire 

le dessa i s i s sement d u d é b i t e u r , suivi de la s u b h a s t a t i o n ou 

vente en publique auction p a r a u t o r i t é de jus t ice . C 'es t p o u r se 

r é se rve r c e t t e p r o c é d u r e q u e d a n s les actes réalisés, le c réanc ie r 

fa i t insérer la c lause que le d é b i t e u r m e t t o u s ses b iens ou les 

b iens d o n n é s en g a r a n t i e sus et en la main du mayeur, p o u r 

(pie celui-ci soit , le cas é c h é a n t , a u t o r i s é à les fa i re exécu t e r . C ' e s t 

la fxiraette exécution. 

A p r è s les p r o c é d u r e s ob l iga to i res de convic t ion , de bann i s -

s e m e n t e t dé la is de g râce , le c réanc ie r q u i p rocéda i t au p a n n e m e n t 

d e m a n d a i t à la Cour une exécutoriale qu ' i l fa i sa i t n u n c h i e r à la 

fois au d é b i t e u r , a u m a y e u r et a u se igneur du lieu où l ' exécu t i on 

d e v a i t se fa i re . Le m a y e u r é t a i t t e n u de fa i re p r o c é d e r d a n s la 

h u i t a i n e à c e t t e exécu t ion , à d é f a u t de quo i le c réanc ier p o u v a i t 

la fa i re f a i re p a r des crenqueniers. Ceux-ci se p r é s e n t a i e n t s a n s 

a rmes , en h a b i t s d ' a r che r s , les a rmoi r i e s d u Pr ince cousues s u r 

leur h a b i t e t leur chef p o r t a n t une verge ou b a g u e t t e a u x a r m e s 

d u P r i n c e (1). Selon la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , le c r enquen i e r 

d e v a i t t o u c h e r de sa b a g u e t t e les choses d o n t il se saisissai t 

a f in de m o n t r e r qu 'e l les a p p a r t e n a i e n t d é s o r m a i s à la jus t i ce . 

Cet a c t e s y m b o l i q u e é q u i v a l a i t à Vapprehensio et les c r enque -

niers n ' é t a i e n t c royab le s en leurs exp lo i t s q u e p o u r a u t a n t 

qu ' i l s f u s s e n t p o r t e u r s de c e t t e verge . L a pe r sonne des a r c h e r s 

ou c r e n q u e n i e r s é t a i t inv io lab le e t le f a i t qu ' i l s é t a i e n t p o r t e u r s 

t a n t s u r leurs h a b i t s q u e su r la ve rge de ju s t i ce des a rmoi r i e s 

d u P r i n c e fa isa i t q u e t o u t e a t t a q u e ou m o l e s t a t i o n exercée 

c o n t r e e u x c o n s t i t u a i e n t , o u t r e u n c r ime c o n t r e la jus t ice , u n 

a u t r e c r ime de lèse m a j e s t é c o n t r e le P r ince . Les c r enquen ie r s 

p o u v a i e n t pa t ine r en t o u t t e m p s , m ê m e en pé r iode de verge 

couchée (vacances) , m a i s n o n les d i m a n c h e s et j o u r s fériés, ni 

e n t r e le couche r e t le lever d u soleil. S ' i ls t r o u v a i e n t les p o r t e s 

( 1 ) Les crenqueniers, ou mieux crènequiniers, étaient des soldats de 
police, en justaucorps do cuir et armés d'un erènequin ou arbalète à 
rouet. Mais, en général, ils opèrent sans armes, représentant la force pu-
blique mise à la disposition de la justice. 
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closes ils p o u v a i e n t les f a i re c roche t e r p a r u n se r ru r i e r . I ls 

é t a i e n t t e n u s de p a n n e r , en u n e fois, assez d ' o b j e t s ou de b iens 

p o u r couv r i r la c r éance e t les f r a i s t a x é s e t , d a n s ce b u t , p o u v a i e n t 

p r e n d r e n o n s e u l e m e n t ce qui se t r o u v a i t d a n s la m a i s o n m ê m e 

d u d é b i t e u r m a i s enco re ce q u i a v a i t é t é t r a n s p o r t é a u d e h o r s . 

O n d e v a i t p a n n e r d ' a b o r d les o b j e t s d o n t l ' ab sence é t a i t la 

m o i n s p r é j u d i c i a b l e a u d é b i t e u r ; les bê t e s et les i n s t r u m e n t s 

de l a b o u r ne p o u v a i e n t ê t r e p a n n é s ni au t e m p s des semai l les 

ni à celui de la moisson e t 011 deva i t laisser a u d é b i t e u r ce q u i 

lui é t a i t i nd i spensab le p o u r son ex i s tence . Sous pe ine d ' u n 

voyage à Saint-Jacques (1) le d é b i t e u r ne p o u v a i t s ' oppose r à 

l ' a c t i o n des c r e n q u e n i e r s ni recéler c e r t a in s ob j e t s . 

T o u t ce qu i a v a i t é t é p a n n é d e v a i t ê t r e r emis chez le m a y e u r 

ou en la ferme (pr ison) de l ' end ro i t . Le c réanc ie r d e v a i t i m m é d i a -

t e m e n t fa i re i n t i m e r le d é b i t e u r d e v a n t la Cour de ju s t i ce d u 

lieu p o u r vo i r o r d o n n e r la v e n t e ou subhastation des biens mis 

en ferme, v e n t e qu i d e v a i t a v o i r lieu en p le in j o u r , en p résence 

d u m a y e u r e t de son a u t o r i t é et p a r le m i n i s t è r e des greff iers 

de la Cour . Les den ie rs p r o v e n a n t de la v e n t e é t a i e n t r emis a u 

m a y e u r p o u r en d i sposer selon décis ion de jus t i ce . A u x t e r m e s 

de la R é f o r m a t i o n de Groesbeck . les m a y e u r s e t gens de cour 

q u i r e c e v a i e n t d e te ls den ie r s d e v a i e n t s ' a s su re r d ' u n chambgeur. 

d é p o s i t a i r e chez qu i ce t a r g e n t é t a i t m i s à empiler ( f ruc t i f ie r ) . 

Ce d é p o s i t a i r e d e v a i t inscr i re t o u t e s les s o m m e s a ins i r eçues 

en u n reg i s t re spécial e t c h a q u e a n n é e d res sa i t u n t a b l e a u con-

t e n a n t le m o n t a n t de s argents reçus , les n o m s des p e r s o n n e s 

a u n o m de qu i les s o m m e s é t a i e n t consignées e t la cause d e la 

c o n s i g n a t i o n . 

L o r s q u e , f a u t e de b iens m e u b l e s ou i m m e u b l e s , il n ' y a v a i t 

m o y e n de p r o c é d e r ni au d é m i n e m e n t ni a u p a n n e m e n t , le 

c r é a n c i e r a v a i t la r e s source de rn iè re d ' a g i r c o n t r e la p e r s o n n e 

m ê m e d u d é b i t e u r en le f a i s a n t m e t t r e en ferme, c ' e s t - à -d i re 

d e m a n d e r son e m p r i s o n n e m e n t en la geôle de l ' e n d r o i t j u s q u ' à 

ce q u e s a t i s f a c t i o n e û t é t é d o n n é e a u c réanc ier . C o m m e il é t a i t 

(1) Le voyage à Saint-Jacques de Compostelle était une peine per-
sonnelle qui pouvait se résoudre en une amende en argent, selon un tarif 
établi par les juridictions. Nous expliquerons, en une autre étude, ce 
mode de peines. 
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in te rd i t à q u i c o n q u e d e t e n i r q u e l q u ' u n en c h a r t r e p r ivée , 

c h a q u e cour de ju s t i ce d e v a i t avo i r u n e pr i son . A Liège, c ' é t a i t 

d a n s la F e r m e d u M a y e u r q u ' o n e n f e r m a i t les d é b i t e u r s p o u r 

d e t t e s , m a i s c e r t a i n e s f o r m a l i t é s é t a i e n t nécessa i res p o u r cela. 

Le décre t de pr i se de co rps d e v a i t ê t r e r e n d u p a r la Cour d e s 

É c h e v i n s de Liège, à cause de leur c o m p é t e n c e su r t o u t le t e r r i -

to i re , m a i s il d e v a i t ê t r e s ignif ié e t a p p r o u v é à la C o u r b a s s e 

d u domic i l e d u d é b i t e u r , ca r c o m m e n u l ne p e u t ê t r e d i s t r a i t , 

en m a t i è r e de corps , de son juge n a t u r e l e t q u e le j uge n a t u r e l 

é t a i t la C o u r échev ina le de son domici le , c ' é t a i t à c e t t e C o u r qu ' i l 

a p p a r t e n a i t de déc ide r si son jus t i c i ab le d e v a i t ê t r e mi s en f e r m e . 

Le m a y e u r , à la di l igence de qui l ' a p p r é h e n s i o n d e v a i t avo i r 

l ieu, n ' é t a i t p o u r t a n t obl igé d ' y p r o c é d e r q u e p o u r a u t a n t qu ' i l 

f û t c o u v e r t des f r a i s lui d u s e t de ceux de ses se rgeans , à m o i n s 

q u e le c réanc ie r ne lui f o u r n î t c au t ion . 

Le c réanc ie r qui fa i sa i t i n t e r n e r son d é b i t e u r deva i t p o u r v o i r 

à la n o u r r i t u r e de celui-ci, humainement p e n d a n t d ix jou r s , 

pu i s e n s u i t e à petits frais, en pain et eawe, c o m m e d i t la R é f o r -

m a t i o n d e Groesbeck . S'il y a v a i t c o n t e s t a t i o n su r la va l i d i t é 

de l ' a p p r é h e n s i o n , les d ix j o u r s ne p r e n a i e n t cours q u ' à p a r t i r 

de celui où la c o n t e s t a t i o n a v a i t é t é v idée . Le c réanc ie r d e v a i t , 

c h a q u e mois , a c q u i t t e r les f r a i s d ' e n t r e t i e n d u p r i sonn i e r e n t r e 

les m a i n s d u tourier (geôlier), f a u t e de q u o i celui-ci p o u v a i t 

r e l axe r le p r i sonn ie r . Ce d e r n i e r p o u v a i t aussi , o b t e n i r des É c h e -

v i n s sa r e l a x a t i o n si, t o u t en c o n t e s t a n t soi t la d e t t e e l l e -même , 

soi t son i m p o r t , il en cons igna i t le m o n t a n t e n t r e les m a i n s d u 

c h a m b g e u r de la Cour de jus t i ce , ce qui s ' a p p e l a i t paroffre. 

Si la d e t t e é t a i t é t ab l i e , le p r i sonn ie r ne s o r t a i t de f e r m e 

q u ' a p r è s a v o i r p a y é le p r inc ipa l de la c réance , les f r a i s t a x é s 

e t les f r a i s de n o u r r i t u r e et d ' e m p r i s o n n e m e n t , f r a i s p o u r l e sque l s 

le geôlier posséda i t le d ro i t de le r e t en i r . 

D a n s la f e r m e d u m a y e u r , le p r i sonn ie r p o u v a i t se fa i re n o u r r i r 

à ses f r a i s e t de la m a n i è r e qu i lui c o n v e n a i t : il s ' e n t e n d a i t 

p o u r cela a v e c le tou r i e r , soi t q u e celui-ci se voulait contenter 

de Vasseurance que le prisonnier luy voudroit donner, comme dit 
la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , soi t qu ' i l t r a i t â t de c e t t e a f fa i r e 

à l ' a v a n c e avec le p r i sonn ie r . Il ex i s te clans les p ro toco les d e 
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n o t a i r e s q u e l q u e s - u n s de ces c o n t r a t s (1) conclus e n t r e le t o u r i e r 

e t u n h o m m e qu i p révo i t qu ' i l p o u r r a i t ê t r e mis en pr i son à la 

r e q u ê t e de c e r t a i n s c réanc ie r s e t qu i s ' a r r a n g e d ' a v a n c e avec 

le geôl ier p o u r son e n t r e t i e n . Uasseurance d o n t pa r l e la Réfo r -

m a t i o n de Groesbeck cons i s te d a n s l ' ob l iga t ion de t o u s ses b iens 

m e u b l e s et i m m e u b l e s p r é s e n t s et f u t u r s a v e c e x é c u t i o n pa rée 

c o m m e p o u r a r g e n t d e p r i nce e t de gabel le (privilège). C e t t e 

g a r a n t i e s ' a j o u t a i t à celle q u ' a v a i t le geôlier de r e t e n i r le d é t e n u 

j u s q u ' à ce q u e t o u s les f r a i s d ' e n t r e t i e n lui e u s s e n t é t é payés . L a 

mise en f e r m e n ' e m p ê c h a i t n u l l e m e n t le p r i sonn ie r de recevoir , 

c o m m e il le v o u l a i t , ses p a r e n t s e t a m i s et d e c o n t i n u e r à f a i re 

ses a f f a i r e s personne l les . 

E n ce qui r e g a r d e les d e t t e s commerc ia les , q u e ne g a r a n t i s s a i e n t 

n i h y p o t h è q u e ni gage et qu i ne p o u v a i e n t d o n n e r lieu à un a c t e 

réal isé , le c réanc ie r , n o u s l ' a v o n s d i t . t r a n s f o r m a i t f r é q u e m m e n t 

ces d e t t e s en r e n t e s en a r g e n t ou b ien se fa isa i t f a i re u n e obl iga-

t ion réal isée, où il s ' a s s u r a i t le pr iv i lège d ' a r g e n t de p r i nce e t 

de gabel le . E n o u t r e il ex igea i t q u e le d é b i t e u r lui d o n n â t pleige, 

c ' e s t - à -d i r e c a u t i o n de tels personnages qu'il désirait et (pie le 

d é b i t e u r s ' e n g a g e â t à r e c o n n a î t r e la d e t t e p a r d e v a n t tel les 

c o u r s q u e besoin se ra i t . Les a f f a i r e s commerc ia l e s , ma l g a r a n t i e s 

ou p l u t ô t f o n d é e s u n i q u e m e n t su r la con f i ance r éc ip roque , 

d e m a n d a i e n t aussi , p o u r leur exécu t i on , d ' ê t r e t r a i t é e s jud i -

c i a i r e m e n t de f açon p lus e x p é d i t i v e q u e les a f fa i res o r d i n a i r e s ; 

auss i les ob l iga t ions po r t en t - e l l e s (pie l 'on p o u r r a y revenir 

par un seul adjour à quinzaine et seul mandement de forcommand. 
a u t r e m e n t d i t p a r les de rn i e r s a c t e s de la p rocédu re . 

E n p a s s a n t , r e m a r q u o n s (pie le d ro i t liégeois d o n n a i t a u x 

f e m m e s la possibi l i té de f a i r e le c o m m e r c e c o m m e les h o m m e s , 

s a u f les cas où elles é t a i e n t m i n e u r e s e t où leurs ob l iga t i ons 

p o u v a i e n t ê t r e a n n u l é e s p o u r cause de lésion, et lo rsqu 'e l les 

é t a i e n t m a r i é e s sous le r ég ime légal de ma inp lév ie . D a n s ce 

d e r n i e r cas la f e m m e , t o u t en f a i s an t le c o m m e r c e , e n g a g e a i t 

j u s q u ' à u n ce r t a in p o i n t son m a r i , ma i s pa s t o u j o u r s . 11 é t a i t 

d o n c p r u d e n t (pie ceux qu i f a i sa i en t des a f fa i res c o m m e r c i a l e s 

a v e c u n e f e m m e m ê m e c o m m e r ç a n t e s ' a s su r a s sen t de sa c a p a c i t é 

et de ses m o y e n s pe r sonne l s . 

(1) Prot. Walthéry, I, f" 404 v°. 
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T o u t e s les p r o c é d u r e s q u e n o u s a v o n s exp l iquées c i -dessus 

ne d e v a i e n t pas , n é c e s s a i r e m e n t ê t r e e m p l o y é e s l ' une a v a n t 

l ' a u t r e e t le c réanc ie r , a p r è s en avo i r su iv i une, p o u v a i t t r è s 

b ien , f a u t e de r é s u l t a t , se serv i r de l ' a u t r e , m a i s il lui é t a i t 

i n t e r d i t de les e m p l o y e r c o n c u r r e m m e n t e t il ne p o u v a i t n o n 

p lus en user d ' u n e s econde a p r è s avo i r réussi a v e c une p remiè re . 

T o u t e s ces p r o c é d u r e s p o u v a i e n t se f a i re auss i b ien d e v a n t les 

c o u r s sécul ières que d e v a n t l 'Official , Cour ecc lés ias t ique or-

d i n a i r e (1), ca r si les cou r s l a ïques a v a i e n t c o m p é t e n c e d a n s 

les causes c o n t r e les la ïques , l 'Official é t a i t seul c o m p é t e n t 

d a n s les a c t i o n s su iv ies c o n t r e des gens r e l evan t des églises e t 

s p é c i a l e m e n t d a n s les a c t i o n s personne l les . Il a r r i v a i t f r é q u e m -

m e n t d ' a i l l eu r s q u e les cou r s l a ïques e x é c u t a i e n t , d a n s le r e s s o r t 

d e leur j u r id i c t i on , les s en tences r e n d u e s p a r l 'Official e t vice-

ve r sa . 

En ce (pii conce rne les d é b i t e u r s ou les c réanc ie r s é t r a n g e r s 

au P a y s de Liège, il f a l la i t , p o u r fa i re e x é c u t e r à l ' é t r ange r , 

u n j u g e m e n t , r e n d u p a r les cours de ju s t i ce liégeoises, o b t e n i r 

des lettres réquisitoriales, ad ressées p a r le j uge liégeois a u x t r i -

b u n a u x é t r a n g e r s e t d e m a n d a n t Fexequatar du j u g e m e n t . L a 

m ê m e p r o c é d u r e , en sens invere , é t a i t us i tée p o u r fa i re e x é c u t e r 

en P a y s l iégeois u n j u g e m e n t r e n d u à l ' é t r a n g e r . E n t r e le P a y s 

de Liège e t le B r a b a n t , les t r a i t é s déc la ra i en t q u ' u n e l e t t r e 

réqu i s i to r i a le é t a i t su f f i san te p o u r p a r v e n i r à l ' exécu t ion d u 

j u g e m e n t , m a i s il n ' e n é t a i t p a s de m ê m e a v e c t o u t e s les a u t r e s 

régions , ce q u i c ausa i t de grosses diff icul tés . 

L o r s q u e le c réanc ie r n ' a v a i t p a s le m o y e n de fa i re p l a ide r son 

a f fa i r e d e v a n t les j u r i d i c t i o n s é t r a n g è r e s , le mei l l eur m o y e n 

e m p l o y é c ' é t a i t de céder la c r éance à u n e p e r s o n n e h a b i t a n t à 

(1) Le terme ordinaire a un sens juridique spécial. En droit canonique, 
l'ordinaire c'est l'évêque. A Liège, les tribunaux ordinaires sont ceux 
qui émanent directement de l'autorité de l'Évêque et Prince, en tant que 
souverain et chef de l'État, source de toute justice et de toute juridiction. 
La Cour souveraine des Echevins de Liège, au for laïc, la Cour spirituelle 
de l'Official, au for ecclésiastique, sont les juges ordinaires (réguliers, 
naturels et légaux) émanant de la puissance de l'Evêque. Le Conseil 
ordinaire porte ce nom parce que en vertu de l'immunité, l'Evêque a le 
droit de juger seul les contestations en appel de ses juges ordinaires. Les 
appels, avant le XVI e siècle, étaient portés à la Cour impériale. Pour 
éviter certains abus, l'Empereur créa, à Liège, un Conseil ordinaire, donc 
émanant de l'Évêque, pour décider, jusqu'à un certain taux, de ces appels. 
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l ' é t r a n g e r , a f in d ' e n p o u r s u i v r e , en son n o m , le p a y e m e n t 

d e v a n t les cou r s é t r a n g è r e s , c o m m e d ' a f f a i r e lui a p p a r t e n a n t . 

O n voi t d a n s n o m b r e d ' a c t e s n o t a r i a u x et s c a b i n a u x cpie les 

p r o c u r e u r s et h o m m e s d ' a f f a i r e s liégeois agissent s o u v e n t c o m m e 

facteurs ( fondés de pouvo i r s ) ou cess ionna i res de c r éances a p p a r -

t e n a n t à de s p e r s o n n e s é t r a n g è r e s c o n t r e des gens d u P a y s de 

Liège. 

P a r m i les b iens (pie p o u v a i e n t posséder les Liégeois f i gu ren t 

s p é c i a l e m e n t les mines , a u p lus s o u v e n t exp lo i t ées p a r de s 

c o m p a g n i e s ou c o n i p a r c h o n n i e r s p a r m i lesquels f igure p a r f o i s 

le p r o p r i é t a i r e d u t e r r a i n . L a ges t ion de ces a f fa i res c o m p o r t a i t 

des p r o c é d u r e s pa r t i cu l i è res q u e n o u s e x p l i q u e r o n s d a n s u n e 

é t u d e où n o u s é t u d i e r o n s c e t t e e x p l o i t a t i o n des mines telle 

qu ' e l l e se f a i sa i t a u X V I e siècle. 

N o u s d e v o n s m a i n t e n a n t e x p l i q u e r ce q u e les Liégeois de j a d i s 

e n t e n d a i e n t p a r biens e t n o u s t â c h e r o n s de le f a i re de la m a n i è r e 

la p lus c la i re p o u r ceux qu i 11e sont p a s fami l ia r i sés a v e c les 

choses d u d ro i t e t s u r t o u t d u d ro i t anc ien . 

Les b iens se d iv i s en t t o u t d ' a b o r d en corporels e t incorporels. 

Les p r e m i e r s son t les choses matér ie l les , les a u t r e s des d ro i t s . 

Choses ma té r i e l l e s e t d ro i t s p e u v e n t ê t r e immeubles ou meubles. 

O n appe l l e i m m e u b l e s , p l u s c o m m u n é m e n t d a n s la l angue 

c o u r a n t e biens ou héritages, t o u t ce qui se r a p p o r t e a u sol, 

n o n s e u l e m e n t les t e r r a i n s et b â t i m e n t s , m a i s encore t o u s les 

o b j e t s cons idérés c o m m e te ls p a r la c o u t u m e , p a r leur d e s t i n a t i o n , 

ou p a r la v o l o n t é d e l ' h o m m e e x p r i m é e d a n s u n a c t e u n i l a t é r a l 

ou b i l a t é r a l c o m m e t e s t a m e n t , d o n a t i o n , c o n v e n a n c e de mar i age , 

c o n t r a t . Tels son t , selon la c o u t u m e et les h a b i t u d e s , les é t a u x 

des hal les et m a r c h é s , le m a t é r i e l d ' u n e fosse à m i n é r a u x , le 

m a t é r i e l d ' u n e brasser ie , d ' u n mou l in , d ' u n e s e m m e ou us ine , 

d ' u n e indus t r i e , les w a i n e s ou r a m e s des d r a p i e r s e t t o u t ce qui , 

d a n s les i m m e u b l e s , tient à doux et à meurs (murs) . E n c o r e 

q u e les b a t e a u x ne so ien t p a s r e g a r d é s c o m m e i m m e u b l e s , 

n é a n m o i n s u n m o u l i n su r b a t e a u est , lui. u n i m m e u b l e , p a r c e (pie 

sa d e s t i n a t i o n n ' e s t p a s de se mouvo i r , m a i s de r e s t e r en p lace 

a m a r r é a u r ivage e t (pie sa n a t u r e j u r i d i q u e e s t d ' ê t r e un m o u l i n . 

S o n t encore i m m e u b l e s les s e r v i t u d e s ou services fonciers , créés 

d a n s l ' u t i l i t é d ' u n i m m e u b l e . 
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S o n t censés i m m e u b l e s les d ro i t s r e l a t i f s à des i m m e u b l e s 

ou censés tels , c o m m e les h y p o t h è q u e s , les r e n t e s foncières , 

p a r c e q u e ces d ro i t s r e s t e n t a t t a c h é s a u x b iens qu ' i l s g r è v e n t 

en q u e l q u e s m a i n s q u e p a s s e n t ces biens . 

Les m e u b l e s s o n t les o b j e t s qui ne t i e n n e n t pa s au sol d ' u n e 

m a n i è r e dé f in i t i ve e t p e u v e n t en ê t r e d é t a c h é s ou p e u v e n t ê t r e 

n a t u r e l l e m e n t déplacés , à la cond i t i on qu ' i l s ne so ien t p a s 

r é p u t é s i m m e u b l e s d a n s ce r t a in s cas c o m m e ceux que n o u s 

a v o n s dés ignés p lus h a u t . C e r t a i n s d ro i t s o n t la n a t u r e mobi l ière , 

c o m m e les gages su r meubles , les c réances ch i rog rapha i r e s o u 

n o n gagées , le p r ê t à i n t é r ê t ou m u t u u m sans a f f e c t a t i o n h y p o -

t h é c a i r e . Les m e u b l e s e t les d ro i t s mobi l iers s o n t censés 

a t t a c h é s à la pe r sonne de leur possesseur e t son t régis p a r la 

c o u t u m e d u lieu de domici le ou de n a t i o n a l i t é de celui-ci. 

L a d i s t i nc t i on e n t r e m e u b l e s e t i m m e u b l e s d a n s le dro i t anc ien 

n 'es t p a s t o u j o u r s la m ê m e q u e d a n s le d ro i t m o d e r n e . 

U n e a u t r e d iv is ion, spéc i a l emen t p o u r les i m m e u b l e s , rés ide 

d a n s le c a r a c t è r e féodal ou allodial, ou encore censal de ces biens. 

La règle géné ra l e c o u t u m i è r e à Liège est q u e t o u s les b iens son t 

p r é s u m é s censaux e t p a r t a n t s o u m i s à la j u r id i c t i on des cours 

o r d i n a i r e s de jus t i ce . P o u r q u ' o n puisse les y sous t r a i r e e t les 

f a i r e mouvoir ( dépendre ) c ' e s t -à -d i re f a i re t r a n s p o r t e r ou j uge r 

des c o n t e s t a t i o n s d e v a n t les c o u r s féoda le ou al lodiale , il f a u t 

p r o u v e r (pie ces b iens on t rée l l ement la n a t u r e q u ' o n leur a t t r i b u e . 

L 'o r ig ine des b iens censaux é t a i t l ' a l i éna t ion f a i t e jad is , 

p a r les se igneurs ou p r o p r i é t a i r e s f é o d a u x ou a l lod iaux , de la 

possession ou domaine utile de ce r t a ines p a r t i e s de leurs i m m e u b l e s 

à c h a r g e p a r le possesseur de leur p a y e r u n e r e d e v a n c e ou cens, 

des t i née à m o n t r e r q u e le se igneur conse rva i t , m a l g r é la pos-

session p a r a u t r u i , le domaine direct ou éminent de la t e r re , q u e 

celle-ci f û t concédée à t e m p s ou qu 'e l l e le f û t à t i t r e p e r p é t u e l 

e t hé r i t ab l e . E n réal i té , e t p a r u n usage i m m é m o r i a l , t o u t e s les 

t e r r e s censales é t a i e n t l ibres ; la possession légale, a s surée p a r 

le p a y e m e n t régul ier d e la r e d e v a n c e , é t a i t j u r i d i q u e m e n t p lus 

f o r t e q u e la p r o p r i é t é dépoui l lée d u d o m a i n e ut i le , le se igneur 

n ' a y a n t p lus p o u r lui que le d ro i t de r é c l a m e r la r e n t e ou cens. 

A la d i f fé rence de ce qui é t a i t de c o u t u m e en F r a n c e , les t e r r e s 
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é t a i e n t censées l ibres et l ' a d a g e : nu l le t e r r e s a n s se igneur n ' a v a i t 

p a s cours à Liège. 

Les b iens féodaux a v a i e n t é té , à l 'or igine, des t e r r e s concédées 

à t i t r e de bénéf ices soit à vie, soi t à pe rpé tu i t é , p a r le se igneur 

suze ra in qu i en c o n s e r v a i t n o m i n a l e m e n t le d o m a i n e d i rec t , 

t a n d i s q u e le f e u d a t a i r e en a v a i t le d o m a i n e ut i le , à c h a r g e d e 

relief e t d'hommage. L a n a t u r e f éoda le d ' u n bien se p r o u v e 

p a r l ' a c t e d ' i n v e s t i t u r e , p a r la c o u t u m e , la p resc r ip t ion , les 

r e c o r d s des cou r s féoda les ; en réa l i té , le fa i t (pie la t e r r e é t a i t 

inscr i t e s u r les reg i s t res de la Cour f éoda le de Liège é t a i t 

p r e u v e su f f i san te . Les fiefs ( fyés ou fys ) é t a i e n t qua l i f iés d'immé-

diats, lorsqu ' i l s p r o v e n a i e n t d i r e c t e m e n t d u suzera in , médiats, 

lorsqu ' i l s a v a i e n t é t é créés p a r des f e u d a t a i r e s i m m é d i a t s e t 

subalternes ou arrière-fiefs, l o r s q u ' u n se igneur m é d i a t les a v a i t 

concédés à son t o u r ; les a r r iè re- f ie fs p o u v a i e n t avo i r é t é con-

cédés à u n e longue d i s t a n c e d u fief or ig inal e t au p lus s o u v e n t ils 

é t a i e n t d e v e n u s c e n s a u x . N o u s n ' i n s i s t e r o n s p a s su r les d iverses 

m o d a l i t é s de s fiefs, q u e s t i o n s difficiles e t de m o i n d r e i n t é r ê t 

en d e h o r s des success ions e t n o u s n o u s e x p l i q u e r o n s là-dessus 

d ' a i l l eu r s , en p a r l a n t de la Cour féoda le . 

Les b iens allodiaux é t a i e n t ceux q u i é t a i e n t r é p u t é s n ' a v o i r 

a p p a r t e n u p r i m i t i v e m e n t q u ' à leur p r o p r i é t a i r e e t ne r e l eva i en t 

d o n c d ' a u c u n suze ra in : il n ' a v a i e n t c o m m e chef ( m a î t r e s u p r ê m e ) 

q u e Dieu , d ' o ù le n o m de b iens de Chif-Dieu q u ' o n leur d o n n a i t 

pa r fo i s . C o m m e l ' ex i s t ence de te ls b iens d a n s u n p a y s où t o u s 

les b iens é t a i e n t r é p u t é s c e n s a u x e t l ibres ne s ' e x p l i q u a i t p a s 

a i s é m e n t , n u l bien n ' é t a i t censé al lodial , s'il ne figurait s u r les 

r eg i s t r e s de la Cour des Alluens ou Cour a l lodia le de Liège. 

C e t t e n a t u r e a l lod ia le é t a i t impresc r ip t i b l e a u p o i n t (pie m ê m e 

les t r a n s p o r t s de ces b iens f a i t s d e v a n t les cours censales ou 

o r d i n a i r e s ne p o u v a i e n t l eur en leve r ce ca r ac t è r e . 

E n réa l i té , les b iens a l l o d i a u x p r imi t i f s , c o m m e les b iens 

f é o d a u x , a y a n t é t é d o n n é s en fiefs, en re iulage, soit p a r leur 

p r o p r i é t a i r e or ig ina i re , soit p a r les d i f f é r en t s possesseurs qui 

s ' é t a i e n t succédés , a v a i e n t fini p a r se c o n f o n d r e a v e c les c e n s a u x 

a u p o i n t q u e les j u r i s consu l t e s liégeois ne p a r v e n a i e n t p lus à 

d i s t i n g u e r la n a t u r e de ces d e u x espèces de b iens e t q u e l ' on 

a v a i t d û se bo rne r à la règle que seuls é t a i e n t a l l od i aux les b i ens 

in sc r i t s à la Cour a l lodia le . 
4 
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D u p o i n t de v u e de l 'or igine de la p rop r i é t é , chose i m p o r t a n t e 

d a n s l ' anc ien d ro i t , les i m m e u b l e s se d iv i sen t encore en patri-

moniaux et acquestes. 
Les i m m e u b l e s patrimoniaux ou d'estoc é t a i e n t ceux q u e l ' on 

posséda i t d u chef de ses père e t mère , q u ' o n les e û t r eçus p a r 

c o n t r a t d e mar i age , d o n a t i o n , t e s t a m e n t ou success ion : c ' é t a i e n t 

les biens de famille (estoc = fami l le d o n t on p rov ien t ) . L e s 

acquestes é t a i e n t c eux q u e l ' on a c q u é r a i t p a r ses p r o p r e s m o y e n s . 

L a ques t i on a v a i t u n e i m p o r t a n c e t r è s cons idé rab le d a n s les 

successions, l o r sque les b iens p o s s é d a i e n t le c a r a c t è r e féoda l . 

E n cas d e décès ab intestat ( sans t e s t a m e n t ) s a n s hoirs de son 

corps (hér i t ie rs en l igne d i r ec t e d e s c e n d a n t e ) et en d e h o r s d e s 

cas d e m a i n p l é v i e , si le d é f u n t é t a i t ma r i é , les b iens p a t r i m o n i a u x 

r e t o u r n a i e n t à la f ami l l e d o n t ils p r o v e n a i e n t , ceux reçus d u 

p è r e à la b r a n c h e pa te rne l le , ceux v e n a n t de la m è r e à la b r a n c h e 

m a t e r n e l l e . C ' é t a i t auss i su r les b iens p a t r i m o n i a u x seuls q u e 

s ' exe rça i t le r e t r a i t l ignager , d ro i t qu i p e r m e t t a i t à u n que l -

c o n q u e des m e m b r e s de la fami l le d ' o ù p r o v e n a i t le bien, d e 

r e t i r e r d a n s le déla i d ' u n a n à p a r t i r de la ven t e , le b i en v e n d u 

des m a i n s d e l ' a c q u é r e u r é t r a n g e r à la fami l le , en lui r e m b o u r s a n t 

son p r ix d ' a c h a t . I l c o n v i e n t de r e m a r q u e r q u e la q u a l i f i c a t i o n 

d e b iens p a t r i m o n i a u x ne s ' a p p l i q u e guè re q u ' a u x b iens f é o d a u x . 

I l es t assez r a r e d ' e n t r o u v e r m e n t i o n d a n s les success ions bou r -

geoises. Cela ne s ' a p p l i q u a i t p a s n o n p lus a u x biens a l l od i aux , 

la n a t u r e de ceux-ci é t a n t p r é c i s é m e n t d ' ê t r e p a r t a g é s égale-

m e n t e n t r e t o u s les hér i t ie rs , ce qu i , je pense , a v a i t fini p a r 

é m i e t t e r c o m p l è t e m e n t les p a t r i m o i n e s a l l od i aux . 

L a d i spos i t ion des biens, soi t meub les , soit i m m e u b l e s , exi-

gea i t , d e la p a r t d u d é t e n t e u r , u n droit qu i p e u t ê t r e la propriété 

ou domaine, ou b ien la possession légale. C 'es t ici u n e no t ion à 

r e t e n i r t r è s a t t e n t i v e m e n t d a n s le v ieux dro i t liégeois, ca r 

ce s o n t d e u x choses t r è s d i f f é r en t e s : le domaine ne suppose jxis 

plus la possession que celle-ci ne suppose le domaine et même, 
j u s q u ' à p r e u v e con t r a i r e , le possesseur légal a juridiquement 

un droit plus fort que le propriétaire. Si l'on ne se pénètre pas 
de c e t t e règle, il es t imposs ib le de c o m p r e n d r e n o m b r e de con-

t e s t a t i o n s émues d e v a n t les d ive r ses j u r id i c t ions , n o t a m m e n t 

d a n s les a c t i ons de complainte e t de réintégrande e t d a n s les. 



39 — 

saisines. Les a c t i o n s de foulle, p o r t é e s t a n t d e v a n t les É c h e v i n s 

q u e d e v a n t les V i n g t - D e u x , r o u l e n t d ' o r d i n a i r e su r ce p o i n t . 

La possession ou tenure es t la d é t e n t i o n de f a i t d ' u n e chose 

a v e c l ' i n t e n t i o n de conse rve r la chose p o u r soi et n o n p o u r 1111 

a u t r e , n ia i s elle n ' a t r a i t q u ' a u d o m a i n e uti le, c ' e s t -à -d i re à 

l ' u s a g e de la chose, et le possesseur 11e do i t , p a r c o n s é q u e n t , 

p a s a v o i r l ' o p i n i o n qu ' i l r é u n i t e n t r e ses m a i n s le d o m a i n e 

u t i l e e t le d o m a i n e d i r ec t , ce qui c o n s t i t u e r a i t la p r o p r i é t é . 

11 sui t de c e t t e d é f i n i t i o n de la possess ion q u e m ê m e celui qui 

possède de m a u v a i s e foi 011 n ' a pa s accompl i le t e r m e légal 

de la possess ion do i t ê t r e m a i n t e n u en possess ion aussi l o n g t e m p s 

q u ' o n ne f a i t pa s la p r e u v e d u vice r ad ica l de sa t e n u r e ou q u ' o n 

n ' o p p o s e p a s a u sien u n t i t r e s e m b l a b l e m a i s p lus fo r t . A ce t 

é g a r d le Pawi l l a r es t f o r m e l (1) : <1 Si u n g h o m m e es t t r e u v é e n 

h i r e t a ige ( immeub le ) t e n a n t , e t a u l c u n a u l t r e le c l a m e ( réc lame, 

r e v e n d i q u e ) , chi qui en h i r e t a i g e est t r e u v é , en t e n u r e d o i b t 

ens d e m o u r e r en pa ix , si d o n t la Cour d o n t li h i r e t a ige m e u t 

(la cour c o m p é t e n t e ) ne l 'en os t e et ne die t o u t clair , s a n s d o u b -

t a n c e qu 'e l l e sa i t b i en (c ' es t -à -d i re que la p r e u v e en a é t é a d m i -

n i s t r ée en jus t i ce ) c e r t a i n e m e n t q u e chi q u i le t i en t n ' y a t a u l c u n 

d ro ic t , e t q u e la Cour d e v a n t d i c t e die s a n s d o u b t a n c e q u e ce 

est ce luy qui le d e m a n d e ni a u l t r e pa ro l e de ve r i t e i t nul le , 

f o u r s ce q u e di t ne p e u l t ce luy qui es t t r e u v é en t e n u r e es longier 

qu ' i l en s ne d e m e u r e en p a i x . » U n a u t r e t e x t e d u P a w i l l a r 

di t encore : « Celui qu i es t t r e u v é pa i s ib l emen t en t e n u r e y 

d o i b t d e m o u r e r c o m m e en son bon l ier i ta ige p u i s q u e la C o u r t 

(1) On nomme à Liège Pawilhars, Pauwillars, Pouwilhars, Pouillars 
(de pugillarius, cahier de notes) des recueils de règles de jurisprudence 
admises par la juridiction des Échevins de Liège. Ce sont en somme, des 
arrêts notables, montrant comment ont jugé les anciens juges en certains 
cas difficiles. 11 est probable que ces cahiers étaient d'usage dans les 
cours pour guider les échevins dans les cas épineux. 11 11e faut j)as con-
fondre le Pawilhars, avec les Records échevineux ; ceux-ci sont les réponses 
officielles ou officieuses, faites par la Cour des Échevins, sur des cas qui 
lui sont soumis, ce sont des avis doctrinaux, indiquant comment la Cour 
jugerait le cas s'il lui était soumis. Bien entendu, de tels avis sont basés 
sur une jurisprudence bien établie. Au plus souvent ils servent à fixer 
la coutume, celle-ci, malgré les instances d'Ernest de Bavière et malgré 
l'essai tenté par Pierre de Méan, n'ayant jamais été holomoguée à Liège. 
Le Pawilhars, dont certaines décisions remontent très haut, et les Records 
scabinaux ont été publiés dans les tomes 2 et 3 du Recueil des anciennes 
coutumes de Lièfje. 
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n ' e n sa i t c l a i r e m e n t à p a r l e r (ne p e u t déc ider en d ro i t ) q u ' a u l c u n 

a u l t r e y a t d ro ic t . » 

Les j u r i s consu l t e s de j ad i s , p r é t e n d a n t t o u t r a p p o r t e r au d r o i t 

r o m a i n , c r o y a i e n t t r o u v e r l ' o r ig ine de la possess ion d a n s la loi 

41 d u Diges te , m a i s il f a u t b ien a d m e t t r e q u e les d i spos i t ions 

d e c e t t e loi ne s ' a p p l i q u e n t guè re q u ' e n les f o r ç a n t à la possess ion 

tel le q u e la conçoi t la C o u t u m e , s a u f les cas où l ' on e m p l o y a i t 

les i n t e r d i t s possessoi res qu i , n ' é t a n t que d e la p r o c é d u r e , ne 

p r é j u g e n t p a s le f o n d de la ques t ion . L a v é r i t a b l e or ig ine 

de la possess ion c o u t u m i è r e es t le t i t r e 47, a r t i c le 4 de la Loi 

Sa l ique : « Si qu i s m i g r a v e r i t in v i l l am a l i e n a m e t ei a l iqu id , 

i n f r a d u o d e c i m menses , s e c u n d u m legem, c o n t e s t a t u m n o n 

fue r i t , s e c u r u s i b i d e m c o n s i s t â t . » (Celui q u i a u r a occupé un 

i m m e u b l e p e n d a n t d o u z e mois , se lon le p resc r i t de la loi, s ans 

q u e son o c c u p a t i o n a i t é t é con te s t ée , p e u t y d e m e u r e r en sûre té . ) 

E n réa l i t é la possess ion a d û ê t r e le p r e m i e r m o d e d ' a p p r o -

p r i a t i o n a u x é p o q u e s a n c i e n n e s où l ' on ne vou la i t avo i r les 

choses p o u r soi q u e t a n t qu ' e l l e s é t a i e n t u t i les . Les B a r b a r e s , 

qu i s o r t a i e n t à pe ine de la pé r iode n o m a d e e t conna i s sa i en t 

enco re l ' a l l o t i s s e m e n t p é r i o d i q u e des t e r r e s à leur e n t r é e en 

Gaule , a v a i e n t m i e u x conse rvé q u e les R o m a i n s la n o t i o n pr i -

m i t i v e de la possess ion l imi tée a u t e m p s où la chose p r é s e n t a i t 

u n e u t i l i t é i m m é d i a t e . 

I l ne p o u v a i t g u è r e ê t r e ques t i on de p r o p r i é t é v é r i t a b l e d a n s 

n o t r e p a y s à l ' é p o q u e des invas ions . P r e s q u e t o u t e s les t e r r e s 

se t r o u v a i e n t soi t e n t r e les m a i n s d u Fisc impér i a l , soi t e n t r e 

celles de s p rop r i é t a i r e s de l a t i f u n d i a qui , les u n s c o m m e l ' a u t r e , 

en c é d a i e n t la possession p o u r la c u l t u r e a u x colons e t a u x 

e m p h y t é o t e s . Les R o i s f r a n c s se s u b s t i t u è r e n t a u F i sc r o m a i n 

e t , c o m m e les R o m a i n s l ' a v a i e n t f a i t p o u r les colons, d i s t r i b u è r e n t 

des t e r r e s à leurs fidèles, soit en fiefs, soi t en bénéf ices , s ' en 

r é s e r v a n t le d o m a i n e d i rec t , pu i squ ' i l s en e x i g e n t h o m m a g e e t 

relief. Les anc i ens g r a n d s p r o p r i é t a i r e s d e m e u r é s en possess ion 

d e leurs t e r res , les f e u d a t a i r e s e t bénéf ic ia i res d u r é g i m e n o u v e a u 

i m i t è r e n t les Ro i s f r a n c s e t d o n n è r e n t à cens les t e r r e s q u ' e u x -

m ê m e s pos séda i en t . L a p r e u v e q u e la légis la t ion f r a n q u e e s t 

b ien à la base de la possess ion c o u t u m i è r e liégeoise se t r o u v e 
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d ' a i l l e u r s à l ' a r t i c le 2fi d e la C h a r t e d ' A l b e r t de C u y c k de 1198 (1) : 

« I n C i v i t a t e leodiensi , si qu i s h e r e d i t a t e m ( immeub le ) a l i q u a m 

a c q u i s i v e r i t e t e a m in p a c e e t sine c a l u m n i a (calenge, p l a in t e 

en jus t ice) p e r a n n u m u n u m et d i em t e n u i t e t decensav i t e a m 

( t e n u r e p a r a n e t j o u r a v e c p a y e m e n t d u cens), de coe te ro in 

q u i e t a p a c e poss ide re d e b e t , nec a b a l iquo a d r e c l a m a n d u m 

in j u r e t r a h i p o t e s t . » I l s ' ag i t b ien ici de s t e r r e s censales d o n t 

é v i d e m m e n t , le possesseur ne p e u t se croire p r o p r i é t a i r e pu i squ ' i l 

en p a y e le cens ou r e d e v a n c e . Ce de rn i e r t e x t e , en t o u t cas, 

é t a b l i t n e t t e m e n t la r e l a t ion e n t r e l ' a r t i c l e de la Loi Sa l ique q u e 

n o u s a v o n s i n d i q u é e t les déc is ions des P a w i l l a r s . 

D ' a i l l e u r s la p r o p r i é t é tel le q u e n o u s l ' e n t e n d o n s a u j o u r d ' h u i , 

p r o p r i é t é à la r o m a i n e , r é u n i s s a n t le d o m a i n e d i r ec t et le d o m a i n e 

ut i le , ne p o u v a i t , à l ' é p o q u e b a r b a r e , ex i s t e r q u e p o u r les a l l eux 

occupés p a r leurs p ropr ié t a i r e s , e t l o r sque les se igneurs a l l o d i a u x 

e u x - m ê m e s se m i r e n t à d o n n e r l eurs t e r r e s à cens, celles-ci 

r e n t r è r e n t d a n s le d r o i t c o m m u n c ' e s t - à -d i re d a n s la t e n u r e en 

possession ou t e n u r e censale , le cens ou r e d e v a n c e é t a n t le seid 

lien de d ro i t e n t r e le d o m a i n e d i r ec t e t le d o m a i n e u t i le . 

L a C h a r t e de 1198, basée su r l ' a r t i c l e 4 du t i t r e 47 de la Lo i 

Sa l i que e t c o n f i r m é e p a r les d i p l ô m e s i m p é r i a u x de 1208, 1288, 

1417 e t 1509, m o n t r e , c o m m e le f o n t les décis ions des pawi l la rs , 

q u e la possess ion c o u t u m i è r e d ' a n et jou r , s ans t r o u b l e j u r i d ique , 

p o u v a i t ê t r e o p p o s é e à t o u s e t q u e les cou r s de ju s t i ce d e v a i e n t 

m a i n t e n i r le possesseur d a n s sa t e n u r e aussi l o n g t e m p s qu ' i l 

n ' a v a i t p a s é t é é t ab l i en j u s t i c e q u ' u n a u t r e a v a i t un d r o i t p lu s 

p u i s s a n t . 

La possess ion p e u t r é s u l t e r d ' u n t i t r e , v e s t u r e ( inves t i tu re ) , 

bénéf ice , r emise à cens, r e n d a g e e t , si elle n ' e s t n i c l a n d e s t i n e 

ni de m a u v a i s e foi , elle e s t i r r évocab le et i n a t t a q u a b l e : mais , 

en l ' a b s e n c e m ê m e d e ces cond i t ions , le possesseur p e u t i n v o q u e r 

c o n t r e ceux q u i l ' a t t a q u e n t le fa i t seul qu ' i l es t en possession 

(1) Voici le texte d'après la vieille traduction romane : « tS'auleuns 
tient (possède) ou acquiert hiretaige (immeuble) en la Citeit de Liège et 
ilh celle hiretaige tengne en pais (paix) sens clam (calenge, plainte en 
justice) an et di (jour), et l'aiet descenseit (payé le cens), de dont en avant 
à jamais il le doibt tenir en bonne pais, et ne puet estre trait en droit 
(attrait devant les juges) de nulluy qui soit pour reclamer celi hiretaige. » 



et , v is -à-v is de s d e m a n d e u r s qu i n ' o n t p a s de t i t r e à lui oppose r , 

c e t t e possession p e u t ê t r e sommarissime, c ' e s t - à -d i re qu ' i l n ' e s t 

m ê m e p a s nécessa i re qu 'e l l e soit d ' a n e t j o u r p o u r qu ' i l soit 

m a i n t e n u en possess ion ou r é i n t é g r é d a n s celle-ci, s 'il en a é t é 

e x p u l s é p a r v io lence . 

L a ques t ion de p r o p r i é t é d e m e u r a n t en d e h o r s d u d é b a t , 

celui qu i é t a i t ou a v a i t é t é en possession, m ê m e s o m m a r i s s i m e , 

p o u v a i t , s 'il é t a i t t r o u b l é d a n s sa t e n u r e pais ible , s ' ad re s se r 

soit a u x E c h e v i n s , soi t à t o u t e a u t r e ju s t i ce p o u r ê t r e m a i n t e n u 

ou r é i n t é g r é d a n s sa possession, ce qu i se fa i sa i t p a r le mande-

ment de foulle ou la complainte en maintenue. 

Le m a n d e m e n t de foulle (1) p o u v a i t ê t r e i m p é t r é p a r celui 

qu i , é t a n t en possess ion v i r tue l le , a v a i t é t é v i o l e m m e n t ou , 

c o n t r e son gré , p r ivé de c e t t e possession. Le m a n d e m e n t o rdon-

n a i t a u faituel de foulle, c ' e s t -à -d i re à l ' a u t e u r de la v iolence, 

d e r e m e t t r e la chose à celui à q u i il l ' ava i t en levée , en c o m m i n a n t 

c o n t r e lui u n e pe ine , s'il ne s ' e x é c u t a i t pas . Le m a n d e m e n t de 

foul le a v a i t u n c a r a c t è r e péna l , p a r c e q u e la foul le é t a i t une 

a t t e i n t e a u x d r o i t s de l ' i n d i v i d u a u m ê m e t i t r e q u e l ' aggress ion 

c o n t r e sa p e r s o n n e . C ' é t a i t de p lus u n e v io l a t ion d e la f r a n c h i s e 

et u n e a t t a q u e c o n t r e la j u r i d i c t i on : nu l ne p o u v a n t ê t r e m e n é 

s inon p a r Loi (les É c h e v i n s ) et F r a n c h i s e (les J u r é s ) . 

Le d e m a n d e u r ou acteur en m a n d e m e n t de foul le n ' a v a i t à 

p r o u v e r ni sa b o n n e foi, ni son j u s t e t i t r e , d u m o m e n t qu ' i l 

d é m o n t r a i t a v o i r é t é en possess ion. C 'es t a insi (pie le d é t e n t e u r 

de la chose d ' a u t r u i , m ê m e volée, p o u v a i t i n t e n t e r con t r e le 

p r o p r i é t a i r e de la chose l ' ac t ion en foul le et exiger la r e s t i t u t i o n 

de la chose, si ce p r o p r i é t a i r e s ' en é t a i t e m p a r é con t r e le g ré 

d u possesseur . 

Le m a n d e m e n t de foulle, qu i ne p r é j u g e a i t r ien d u fond , é t a i t 

la mise en œ u v r e de l ' ac t ion recuperandae ]>ossessionis d u d r o i t 

r o m a i n e t le m a n d e m a n t de foul le p o u v a i t ê t r e c o m p a r é à l ' i n t e r -

dit Unde Vi (Digeste , 43, 16). Les anc i ens j u r i s consu l t e s l iégeois 

le n o m m e n t d ' a i l l eu rs réintégrande ou pélitoire. 

L a complainte en maintenue é t a i t e m p l o y é e p a r celui qu i , 

( 1 ) On nomme foulle, toute atteinte violente et illégale portée soit à 
la personne, soit aux droits, soit aux biens d'un autre spécialement des 
bourgeois possédant un statut garanti par les Franchises et Privilèges. 
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é t a n t t o u j o u r s en possess ion de la chose con tes tée , d e m a n d a i t 

q u ' o n f î t cesser le t r o u b l e d o n t il é t a i t l ' o b j e t . A la d i f fé rence 

d e l ' a c t i on en foulle , on d e v a i t , d a n s la c o m p l a i n t e en m a i n t e n u e , 

m o n t r e r que , v is -à-v is de l ' a u t e u r d u t roub le , la possession n ' é t a i t 

n i c l andes t ine , n i p réca i r e , n i u s u r p é e , n i e n t a c h é e de v io lence . 

C ' é t a i t l ' a c t ion r o m a i n e retinendae possessionis ou possessoire 

et la c o m p l a i n t e en m a i n t e n u e é t a i t a n a l o g u e à l ' i n t e r d i t Uti 

possidetis (Digeste , 43, 17). 

Mais le m a n d e m e n t de foul le e t la c o m p l a i n t e en m a i n t e n u e 

ne son t q u e des interlocutoires d a n s un d é b a t : ne p r é j u d i c i a n t 

en r i en a u x d ro i t s d u v é r i t a b l e p r o p r i é t a i r e ou possesseur , ils 

n ' o n t p o u r ef fe t q u e de m a i n t e n i r les choses en état j u s q u ' à ce 

q u e la q u e s t i o n soit v idée a u f o n d , car , selon la règle d u Pawi l l a r . 

il f a l l a i t q u e la Cour e û t di t tout clair et sans doubtance et comme 

parole de veriteit, c ' e s t -à -d i re p a r u n j u g e m e n t , q u e le possesseur 

é t a i t s a n s d ro i t ou q u e la p a r t i e a d v e r s e ava i t u n d ro i t p l u s 

p u i s s a n t q u e celui d u d é f e n d e u r , p o u r q u e ce de rn i e r f û t devesti 

ou dessaisi de la chose p a r un a c t e de g r a n d c o m m a n d qu i 

resaisissait la p a r t i e a d v e r s e de l ' o b j e t d u l i t ige. 

L e s m a n d e m e n t s de foul le é t a i e n t , n o u s l ' a v o n s d i t , cons idérés 

c o m m e des ac t e s de ju s t i ce a u c r imine l , p a r c e q u e c ' é t a i e n t la 

p u n i t i o n de t r ansg re s s ion a u x f r anch i s e s . U n e p e i n e é t a i t inf l igée 

a u t r a n s g r e s s e u r ; si c e t t e pe ine é t a i t s u p é r i e u r e à 5 f lor ins d ' o r , 

les E c h e v i n s de Liège é t a i e n t c o m p é t e n t s p o u r la déc ré t e r , à 

l ' exc lus ion des cou r s basses , p a r c e q u e c ' é t a i t h a u t e jus t i ce . Mais 

ils n ' é t a i e n t p a s seuls à p o u v o i r p r o n o n c e r c e t t e pe ine . L 'Off ic ia l . 

a v e c p lus ou m o i n s de d ro i t , p r é t e n d a i t f a i r e de m ê m e en sa 

q u a l i t é de j u g e o rd ina i r e t e n a n t ses p o u v o i r s d u P r ince , et à l eur 

t o u r les V i n g t - D e u x en r e v e n d i q u a i e n t à j u s t e t i t r e le p o u v o i r , 

p u i s q u e les t r o u b l e s a p p o r t é s à la possess ion é t a i e n t des viola-

t i o n s des f r a n c h i s e s e t des c h a r t e s q u i a v a i e n t é tab l i le s t a t u t 

pe r sonne ] des Liégeois . 

De là de s conf l i t s de j u r i d i c t i o n q u i p o u v a i e n t se r é soud re 

soit a u m o y e n d ' u n acco rd e n t r e les j u r i d u c t i o n s , soi t p a r décis ion 

d u Conseil p r i v é r e p r é s e n t a n t le P r ince , soit en p o r t a n t la cause 

d e v a n t les D icas t è re s de l ' E m p i r e , j u g e s o rd ina i r e s d u suze ra in . 

E n a t t e n d a n t . l 'Official lançai t de s lettres inhibitoires c ' e s t -à -d i re 

des dé fenses a u x E c h e v i n s de procéder et sentencer d a n s l ' a f f a i r e , 
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a p p u y a n t p a r f o i s ses dé fenses d ' e x c o m m u n i c a t i o n a b s o l u m e n t 

i l légale ; les É c h e v i n s r é p o n d a i e n t d ' a i l l eu r s de m ê m e enere . 

Les conf l i t s de j u r i d i c t i o n é t a i e n t p r e s q u e j ou rna l i e r s à Liège 

e n t r e l 'Oflîcial qu i e n t e n d a i t j uge r de t o u t e s les ques t i ons qui 

lu i é t a i e n t soumises , p r é t e n d a n t q u e les bourgeois , e t les l a ïques 

a v a i e n t le d ro i t d e proroger sa ju r id i c t ion , m ê m e e n causes 

rése rvées a u x cours la ïques . Les É c h e v i n s de Liège, Cour sou-

ve ra ine e t j u r i d i c t i o n o rd ina i r e , j u g e n a t u r e l des bourgeois d e 

la Cité, e n t e n d a i e n t , de leur côté , m a i n t e n i r i n t a c t s t o u t leur 

d ro i t e t t o u t e leur c o m p é t e n c e . F a t i g u é de ces d iscuss ions où 

se p e r d a i t l ' a r g e n t de s p a u v r e s p la ideurs , E r n e s t de Bav iè re 

saisit les E t a t s d ' u n e r é f o r m e des i n s t i t u t i o n s jud ic ia i res , d a n s 

laquel le la c o m p é t e n c e de c h a c u n e de ces i n s t i t u t i o n s se ra i t 

n e t t e m e n t dé l imi tée . L ' É t a t nob le ins i s ta p o u r q u ' u n e so lu t ion 

f û t d o n n é e à c e t t e i r r i t a n t e ques t ion e t , u n i n s t a n t , l ' É t a t p r i m a i r e 

s e m b l a d ' a c c o r d p o u r l im i t e r les p r é t e n t i o n s de l 'Official ; m a i s 

celui-ci r e p r é s e n t a q u e la r é f o r m e de la jus t i ce p o r t a i t p r é j u d i c e 

a u x d r o i t s s o u v e r a i n s d u Pr ince , enco re q u e ce de rn ie r e û t 

l u i - m ê m e p roposé la r é f o r m e . Le C h a p i t r e c a t h é d r a l , r e v e n a n t 

s u r sa décis ion, r e p o u s s a la r é f o r m e jud ic ia i re qui , bien q u e 

p r o m u l g u é e p a r le Pr ince , ne f u t p a s mise à exécu t ion : de la 

so r t e les conf l i t s de j u r i d i c t i on se p e r p é t u è r e n t j u s q u ' a u x de r -

n iers j o u r s d e la p r i n c i p a u t é . On en t r o u v e d ' i n t e r m i n a b l e s 

p e n d a n t les X V I I e e t X V I I I e siècles e t qu i d o n n e n t lieu à un 

t a s d ' i nd iges t e s m é m o i r e s s ans i n t é r ê t , si ce n ' e s t p o u r les 

b ib l iophi les qui les co l l ec t ionnen t , ma i s se g a r d e n t bien de les 

lire. 

Les b iens c o m p o s a n t la f o r t u n e p r ivée p o u v a i e n t s ' a c q u é r i r 

de p lus ieurs man iè res , soi t p a r de s c o n t r a t s de v e n t e , louage, 

société , r endage , p r ê t , e tc . , so i t p a r m a i n p l é v i e , c o n v e n a n c e s 

de mar i age , t e s t a m e n t , d o n a t i o n ou succession, p o i n t s q u e n o u s 

e x a m i n e r o n s succe s s ivemen t . 

Mais ces ac tes , bien q u e va l ab l e s p a r s imple accord des vo lon tés 

ou m ê m e p a r s imp le expres s ion de vo lon té , ex igea ien t c e r t a ine s 

f o r m e s des t inées à en a s su re r l ' a u t h e n t i c i t é e t l ' e x é c u t i o n t a n t 

vis-à-vis des p a r t i e s c o n t r a c t a n t e s q u e v is -à-v is des t iers . 

E n ce qu i concerne les c o n v e n t i o n s , bien q u e t o u t c o n t r a t f û t 

va l ab l e e t p a r f a i t p a r le seul a cco rd des v o l o n t é s des c o n t r a c t a n t s , 
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il é t a i t d ' u s a g e , p o u r en avo i r la p r e u v e p a l p a b l e , de les m e t t r e 

p a r écrit e t , a f i n d ' a u g m e n t e r la sécur i t é des p a r t i e s e t m i e u x 

é t a b l i r les cond i t ions , de les passe r d e v a n t n o t a i r e . L ' a c t e n o t a r i é 

n ' a p a s besoin de la s i g n a t u r e des p a r t i e s ; celles-ci p e u v e n t ne 

p a s c o n n a î t r e l ' é c r i t u r e : d u m o m e n t q u e le n o t a i r e , ass is té de 

d e u x t é m o i n s , cer t i f ie q u e tel les c o n v e n t i o n s o n t é t é f a i t e s en 

sa p résence , ces c o n v e n t i o n s f o n t loi e n t r e ces pe r sonnes . Re-

m a r q u o n s que , d a n s le d ro i t liégeois, t o u t e p e r s o n n e m a j e u r e 

es t a p t e à ê t r e t é m o i n à un a c t e n o t a r i é On voit m ê m e s o u v e n t 

ce rôle r empl i p a r des f e m m e s , voi re p a r les s e r v a n t e s d u 

n o t a i r e ou des c o n t r a c t a n t s . 

Mais , d a n s l ' anc i en d ro i t l iégeois, le n o t a i r e n ' e s t p a s un 

f o n c t i o n n a i r e r e v ê t u , c o m m e a c t u e l l e m e n t , d ' u n e p a r t i e de 

l ' a u t o r i t é p u b l i q u e . 11 e x i s t a i t d ive r se s ca t égo r i e s de n o t a i r e s 

d a n s la d é s i g n a t i o n de sque l s l ' É t a t n ' i n t e r v e n a i t pas . La Cour 

de R o m e , c e r t a i n s p ré l a t s , des s e igneu r s , l ' E m p e r e u r , déli-

v r a i e n t des c o m m i s s i o n s de n o t a i r e s e t p r o t o n o t a i r e s apos to l i -

ques , i m p é r i a u x ou a u t r e s . Il s ' e n s u i v a i t q u e si l ' ac te n o t a r i é 

f a i sa i t foi de son c o n t e n u , les c o n v e n t i o n s qu ' i l r e n f e r m a i t 

ne c r é a i e n t q u ' u n e ob l iga t ion pe r sonne l l e e n t r e les c o n t r a c t a n t s 

et l eurs hé r i t i e r s ; lorsqu ' i l s ' ag issa i t de d r o i t s réels ou i m m o -

biliers c o m m e ven t e , h y p o t h è q u e , e m p h y t h é o s e , r e n d a g e ou 

a u t r e s g r e v a n t d e s i m m e u b l e s e t d o n t l ' ex i s t ence p o u v a i t in-

té resser de s t iers , il f a l l a i t q u e les c o n v e n t i o n s f u s s e n t é t ab l i e s 

p u b l i q u e m e n t , ce qu i se fa i sa i t p a r la r é a l i s a t i on d e v a n t les 

cours de j u s t i c e c o m p é t e n t e s . 

C ' é t a i t u n e vieille c o u t u m e des B a r b a r e s q u e t o u s les a c t e s 

de la v ie q u i p o u v a i e n t in té resse r les t i e r s ou d e m a n d a i e n t 

à ê t r e e n t o u r é s de g a r a n t i e s se fissent d e v a n t l ' a s semblée gé-

néra le de la t r i b u e t p lu s t a r d d e v a n t les cou r s de j u s t i c e . C ' é t a i t 

ce qu i se passa i t e n c o r e d a n s la réalisation d'une convention. 

Elle p o u v a i t se f a i r e de d e u x man iè re s , soit en p r é s e n t a n t à la 

Cour de j u s t i c e l ' ac te p r é a l a b l e m e n t passé d e v a n t u n no ta i r e , 

soi t en f a i s a n t d i r e c t e m e n t le c o n t r a t d e v a n t la Cour . L a réal isa-

t i on es t , en q u e l q u e so r t e , un j u g e m e n t r e n d u s u r conc lus ions 

consen t ies , c ' es t ce que l 'on a p p e l a i t u n acte de claire sourt 

ou j u r i d i c t i o n g rac ieuse . L a Cour d o n n a i t a c t e a u x c o n t r a c t a n t s 

de ce qu ' i l s d é c l a r a i e n t vou lo i r f a i re en leur d o n n a n t le m o y e n 
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légal de f a i r e e x é c u t e r l eu rs c o n v e n t i o n s . Mais la Cour n ' e x a m i n e 

p a s le f o n d : elle ne s ' i n q u i è t e p a s de savo i r si le c o n t r a t es t ou 

n o n légal, si les p a r t i e s s o n t capab les , si les d ro i t s d o n t ils dis-

posen t l eur a p p a r t i e n n e n t , car la réa l i sa t ion ne peu t , en a u c u n e 

m a n i è r e , p r é j u d i c i e r les d ro i t s des t i e r s a b s e n t s . Son seul ef fe t 

est de c o n s t a t e r l ' ex i s tence de la c o n v e n t i o n , de la mettre en 

warde, c ' e s t - à -d i re sous la p r o t e c t i o n de la jus t i ce , d ' e n g a r d e r 

souven i r a u t h e n t i q u e e t de d a t e c e r t a i n e e t , p a r su i te , a s su re r 

a u x p a r t i e s la paraette exécution, c ' e s t -à -d i re les d ro i t s e t m o y e n s 

de f a i r e so r t i r à c e t t e c o n v e n t i o n t o u s ses e f fe t s e n t r e les p a r t i e s 

e t m ê m e vis-à-vis de s t iers , le cas é c h é a n t . P a r la réa l i sa t ion , 

les b iens s e r v a n t de g a r a n t i e à la c o n v e n t i o n son t mis sus et 

en la main du mayeur, p o u r en ê t r e fa i t selon les cond i t i ons 

d u c o n t r a t . Ces t e r m e s , sus et en la main du mayeur. c lause de 

s ty le , s ign i f i en t (pie le m a y e u r , dépos i t a i r e de l ' a u t o r i t é d u 

se igneur , p r e n d ces b iens sous son a u t o r i t é (mais = m a n u s ) 

et g a r a n t i t a u x pa r t i e s , p o u r l ' exécu t i on , l ' a ide e t la pu i s sance 

de l ' a u t o r i t é p u b l i q u e . N o u s a v o n s v u p lus h a u t en ef fe t , q u e 

c 'es t le m a y e u r q u i e s t c h a r g é de l ' exécu t ion (1). 

La r éa l i s a t i on , en géné ra l , ne s ' a p p l i q u e q u ' a u x i m m e u b l e s 

e t a u x d r o i t s réels immobi l ie r s , m a i s en p r a t i q u e , les Liégeois 

s o u m e t t a i e n t à c e t t e f o r m a l i t é t o u s les c o n t r a t s i m p o r t a n t s , 

la r éa l i sa t ion p e r m e t t a n t la p r o c é d u r e de la voie parée , e t l ' on 

v o i t fo r t s o u v e n t d a n s les c o n v e n t i o n s d e v a n t n o t a i r e q u e les 

p a r t i e s s ' e n g a g e n t à se p r é s e n t e r devant toutes et telles cours 

que de droit, p o u r r e n o u v e l e r le c o n t r a t , c ' e s t -à -d i re le réal iser . 

E n ce q u i r e g a r d e les i m m e u b l e s et d r o i t s réels immobi l i e r s , 

la r éa l i s a t ion d e v a i t , n o r m a l e m e n t , avo i r lieu d e v a n t la Cour 

de j u s t i c e de laquel le r e l e v a i e n t les i m m e u b l e s a l iénés ou g revés : 

p o u r les b iens c e n s a u x , c ' é t a i e n t les cours basses de l ' e n d r o i t 

où é t a i e n t s i t u é s les i m m e u b l e s , m a i s on p o u v a i t é g a l e m e n t 

f a i r e la r éa l i s a t i on en h a u t e jus t i ce , c ' e s t - à -d i re d e v a n t la Cour 

des E c h e v i n s de Liège, chef de j u r i d i c t i o n de t o u t e s les cours 

(1) C'est une très ancienne procédure et que l'on retrouve dans des 
actes de donation à des églises et monastères. Les biens donnés sont, 
par le donateur, remis au souverain, par exemple à l'Évêque de Liège, 
pour, par lui, être transmis au donataire. Le souverain prête ici la garantie 
de son autorité à l'exécution du contrat, car non seulement il exécute la 
donation, mais veille à ce que le donataire en jouisse en paix. 



47 — 

basses , à cond i t i on que , d a n s le mois , on f î t insinuer, a u t r e m e n t 

d i t e n r e g i s t r e r l ' ac te réal isé à la C o u r basse d o n t m o u v a i e n t 

les b iens . L a r éa l i s a t i on se fa i sa i t d ' o r d i n a i r e à la Cour des 

E c h e v i n s d e Liège q u a n d on d o n n a i t en gage tous ses biens 

présents et futurs, c lause de s ty l e d a n s p r e s q u e t o u s les c o n t r a t s 

e t qu i p e r m e t t a i t , en cas d ' i n e x é c u t i o n , de r a m e n e r p a r u n s imple 

a d j o u r à qu inza ine , l ' a f f a i r e d i r e c t e m e n t d e v a n t les E c h e v i n s 

liégeois ; en v e r t u des m ê m e s p r inc ipes , les c o n v e n t i o n s r e l a t i v e s 

à des b i ens de n a t u r e f éoda le ou a l lodia le ne p o u v a i e n t ê t r e 

réa l isées (pie d e v a n t la Cour f éoda le ou la Cour des Al luens , 

à Liège. B ien q u e H a u t e Cour de jus t ice , le Conseil o r d i n a i r e 

n ' a v a i t a u c u n e c o m p é t e n c e t e r r i t o r i a l e e t ne p o u v a i t recevoi r 

de s a c t e s réal isés . 

L a r éa l i s a t i on des c o n v e n t i o n s , q u i p o u v a i t se f a i re t o u s les 

j ou r s d e l ' année , m ê m e les d i m a n c h e s , a v a i t l ieu en p r é sence 

d u m a y e u r p a r d e v a n t d e u x échev in s et u n greff ier ou, à d é f a u t 

d e celui-ci. u n é c h e v i n s a c h a n t écr i re ; il a r r i v a i t s o u v e n t , d a n s 

les c o u r s basses , q u e les é chev in s ne su s sen t p a s écr i re ; or, 

l ' i n sc r ip t ion d e l ' a c t e a u x reg i s t r e s de la C o u r é t a i t d ' o b l i g a t i o n : 

il f a l l a i t d o n c q u ' a u m o i n s u n fies é chev in s sû t écr i re . Cet échev in 

ou le greff ier in sc r iva i t , à l ' a u d i e n c e m ê m e , s u r u n reg i s t re 

spécia l , u n e no t i ce s o m m a i r e de l ' a c t e réalisé, c ' es t ce q u ' o n 

a p p e l a i t Y embrévure (not ice en b r e f ) ma i s l ' ac te en en t i e r , qu ' i l 

s ' ag î t d ' u n a c t e n o t a r i é p r é s e n t é en copie, o u qu ' i l s ' ag î t d ' u n 

c o n t r a t f a i t d i r e c t e m e n t d e v a n t la Cour , d e v a i t ê t r e t r a n s c r i t 

d a n s les q u a r a n t e j o u r s d a n s le reg is t re spécia l a u x Œuvres de 

toi : le greff ier d e v a i t le f a i r e d 'off ice , m ê m e si les pa r t i e s ne le 

r e q u é r a i e n t p a s . Cela a v a i t en effet u n e g r a n d e i m p o r t a n c e , 

ca r les a c t e s réal isés étaient , d ' o r d i n a i r e des a l i é n a t i o n s d ' i m -

meubles , des h y p o t h è q u e s , des c o n s t i t u t i o n s de d ro i t s réels s u r 

des i m m e u b l e s , que les t i e r s a v a i e n t i n t é r ê t à c o n n a î t r e e t qu i , 

s a n s c e t t e t r a n s c r i p t i o n , se ra ien t d e m e u r é s ignorés . L ' e m b r é v u r e , 

qu i d o n n a i t d a t e ce r t a ine , c o r r e s p o n d a i t , en s o m m e , à n o t r e 

e n r e g i s t r e m e n t m o d e r n e , et la t r a n s c r i p t i o n é t a i t a n a l o g u e à la 

t r a n s c r i p t i o n p a r la c o n s e r v a t i o n des h y p o t h è q u e s . 

N o u s ne p o u v o n s songer à e x a m i n e r t o u s les c o n t r a t s qu i 

p e u v e n t fa i re e n t r e r d a n s le p a t r i m o i n e ou en fa i re so r t i r les 
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d i v e r s b iens ; n o u s n o u s b o r n e r o n s à c e r t a i n s c o n t r a t s fo r t 

u s i t é s j a d i s qui on t d i s p a r u de l 'usage ac tue l . 

Le p r e m i e r es t le retrait conventionnel ou r é m é r é p a r lequel 

le v e n d e u r d ' u n b ien se r é se rve la f a c u l t é de r e p r e n d r e le bien 

a l iéné en en r e m b o u r s a n t le p r ix r eçu . Ce d ro i t , le v e n d e u r p e u t 

l ' exe rce r l u i -même e t le t r a n s m e t t r e à ses hér i t iers , s a n s q u e 

ce d r o i t puisse ê t r e p resc r i t , m ê m e p a r t e m p s i m m é m o r i a l . 

L a p lus s ingu l iè re i l l u s t r a t i on de ce c o n t r a t es t l ' a l i éna t ion d u 

d u c h é de Boui l lon , f a i t e en f a v e u r de l 'Égl i se de Liège p a r 

G o d e f r o i d de Boui l lon , d é c l a r a n t qu ' i l p o u r r a i t r e p r e n d r e le 

d u c h é à son r e t o u r . I l ne r e v i n t pas , c o m m e on sa i t et p o u r t a n t , 

p lus ieu r s siècles ap rès , les p r inces de la T o u r d ' A u v e r g n e , hé-

r i t i e r s de s a n c i e n s d u c s de Boui l lon , t i ren t va lo i r ce r é m é r é p o u r 

r e n t r e r en possession d u d u c h é et y réuss i ren t . 

P l u s pa r t i cu l i e r , e t t r è s us i t é é t a i t le retrait ligna ger. C o m m e 

son n o m l ' i nd ique , c ' e s t la f a c u l t é a cco rdée a u x p a r e n t s e t 

p r o c h e s d u v e n d e u r d ' u n bien p a t r i m o n i a l de r a c h e t e r ce bien 

en en r e m b o u r s a n t le p r ix à l ' a c q u é r e u r . Seuls , les p a r e n t s d u 

v e n d e u r , m ê m e les p lus é loignés, p e u v e n t exe rce r ce d ro i t , 

m a i s il y a c e r t a i n e s l i m i t a t i o n s d ic tées p a r l ' i n t é r ê t des fami l les . 

Si le v e n d e u r é t a i t m a r i é sous le r ég ime légal de la m a i n p l é v i e , 

les p a r e n t s des d e u x cô tés de l ' é p o u x e t de l ' épouse possèden t 

le d r o i t d e r e t r a i t l i gnager . C o m m e n o u s le v e r r o n s c i -après , 

d a n s le r é g i m e de m a i n p l é v i e les b i ens des d e u x é p o u x f o r m e n t 

une masse , u n p a t r i m o i n e u n i q u e a p p a r t e n e n t j u r i d i q u e m e n t 

e t au m ê m e t i t r e a u x d e u x é p o u x i n d i v i s é m e n t : c ' es t d o n c u n 

n o u v e a u p a t r i m o i n e d o n t les p a r e n t s des d e u x cô tés son t 

é v e n t u e l l e m e n t hér i t ie rs . T o u t e f o i s , selon la c o u t u m e et l a 

R é f o r m a t i o n de G r o e s b e c k . en ca s de concours , les p roches d u 

m a r i son t p r é f é r ab l e s . Si le bien v e n d u l ' a é t é p a r l ' un des é p o u x , 

en d e h o r s d u ca s de c o m m u n a u t é con juga le , ce s o n t ou les 

p a r e n t s de l ' é p o u x v e n d e u r ou ceux de la b r a n c h e (estoc) d ' o ù 

p r o v e n a i t le b ien qu i o n t seuls le d ro i t de r e t r a i t . 

Les j u r i s c o n s u l t e s de s X V I I e e t X V I I I e siècles r e g a r d a i e n t 

le r e t r a i t c o m m e e x o r b i t a n t d u d ro i t c o m m u n (c 'es t -à -d i re 

r o m a i n ) . A n o t r e avis , a u con t r a i r e , c 'es t u n e a p p l i c a t i o n 

t r è s sû re d u d r o i t g e r m a n i q u e , or ig ine de la c o u t u m e et a n a l o g u e 

à la règle successora le suivie d a n s les c o u t u m e s f r ança i ses e t 
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f éoda les : « p a t e r n a p a t e r n i s , m a t e r n a m a t e r n i s » ; l ' u n e e t 

l ' a u t r e a p p l i c a t i o n a v a i e n t p o u r b u t soit d ' e m p ê c h e r la dé-

s a g r é g a t i o n d u p a t r i m o i n e d ' u n m ê m e lignage, soit d e r e n d r e 

possible la r e c o n s t i t u t i o n de ce p a t r i m o i n e . D a n s les r ég ions 

oit la nob lesse p o s s é d a i t ce r t a ines p r é roga t i ve s , il p o u v a i t ê t r e 

u t i l e a u x p a r e n t s p o r t a n t le m ê m e n o m de conse rve r d a n s la 

f ami l l e les t e r r e s d o n t c e t t e fami l le p o r t a i t le n o m . Le r e t r a i t 

l ignager , b i en e n t e n d u , ne p o u v a i t ê t r e exe rcé p a r le v e n d e u r 

lui m ê m e , car , se lon la c o u t u m e , nu l , s'il ne l ' a s t i pu lé d ' a v a n c e , 

n ' a d ro i t de r e t r a i t de ce qu ' i l a v e n d u . P o u r ce fa i re , le v e n d e u r 

a v a i t à sa d i spos i t ion le r e t r a i t c o n v e n t i o n n e l . 

Le p a r e n t qu i exerce le r e t r a i t l ignager ne p e u t le f a i re q u ' e n 

r e m b o u r s a n t à l ' a c h e t e u r le p r i x d ' a c h a t e t les f ra i s . Le r e t r a i t 

ne se f a i t q u e p o u r des i m m e u b l e s e t n e p e u t ê t r e exercé q u e s ' i l 

s ' e s t agi d ' u n e ven te . L ' a l i é n a t i o n consen t i e p a r r e n d a g e , c ' es t -

à - d i r e p o u r la c o n s t i t u t i o n d ' u n e r en t e , l ' é change de biens, à mo ins 

q u e le v e n d e u r n ' e û t s t i pu lé le r é m é r é , la d o n a t i o n , la t r a n s a c t i o n , 

la c o m p e n s a t i o n , ne p e u v e n t d o n n e r n a i s s a n c e a u r e t r a i t l ignager . 

E n f i n le r e t r a i t ne p e u t s ' exe rce r q u e p e n d a n t l ' année qu i su i t 

la v e n t e . 

U n e d i spos i t i on a n a l o g u e au r e t r a i t l ignager se t r o u v a i t d a n s 

la v e n t e de p a r t s de soc ié ta i res ou comparchonniers de com-

p a g n i e s f o r m é e s p o u r le c o m m e r c e e t l ' i ndus t r i e , p a r t i c u l i è r e m e n t 

en v u e d e l ' exp lo i t a t i on fie mines . D ' o r d i n a i r e les ac t e s de soc ié té 

s t i p u l e n t que , si u n c o m p a r c h o n n i e r v e u t v e n d r e sa p a r t , il ne 

p e u t le f a i r e q u ' à ses associés e t , en t o u s cas, ceux-ci p e u v e n t 

t o u j o u r s r a c h e t e r la p a r t qu i a é t é cédée à 1111 é t r a n g e r . C 'es t u n e 

espèce de r e t r a i t l ignager , ma is q u i s ' a p p a r e n t e é g a l e m e n t à 

l ' a n c i e n r e t r a i t v ic ina l . Le d ro i t liégeois conna i s sa i t enco re u n 

a u t r e r e t r a i t , a f f i rmé p a r la C o n s t i t u t i o n i m p é r i a l e de 1521, 

c ' e s t celui des b i ens i m m e u b l e s v e n d u s à des c o u v e n t s et qui , 

s a n s q u e la p r e s c r i p t i o n soi t poss ible , p e u v e n t ê t r e re t i rés des 

m a i n s des m o i n e s en l eu r p a y a n t le p r ix d ' a c h a t de ces biens . 

Ce r e t r a i t é t a n t d ' o r d r e pub l i c , t o u t e p e r s o n n e p e u t l ' exercer . 

N o u s e x p l i q u e r o n s p lus a u long c e t t e s ingu la r i t é en p a r l a n t des 

c o m m u n a u t é s re l ig ieuses régul ières . Q u a n t a u r e t r a i t v ic inal 

d o n t n o u s a v o n s p a r l é ci-dessus, c ' é t a i t le d ro i t , p o u r les vois ins , 

d e r a c h e t e r un b i en v e n d u à u n é t r a n g e r a u p a y s , ou à la e a m -
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m u n e . O n n ' e n t r o u v e p lus guè re de t r a c e s a u X V I e siècle. Cela 

p o u v a i t a v o i r u n e i m p o r t a n c e d a n s les rég ions où e x i s t a i e n t 

des d r o i t s c o m m u n s rése rvés a u x h a b i t a n t s (masui rs ) , a f in d e 

d i m i n u e r le n o m b r e des c o m m u n i s t e s e t e m p ê c h e r l ' é t ab l i s s emen t 

p a r m i e u x d ' u n é t r a n g e r indés i r ab le . A u lieu de r a c h e t e r le 

bien d a n s ce cas, les h a b i t a n t s e m p l o y a i e n t p a r f o i s le m a u g r é ou 

m a n i p o l , a f in de d é g o û t e r l ' a c q u é r e u r e t lui f a i re v e n d r e le bien 

à vil p r ix . T o u s ces r e t r a i t s o n t p o u r b u t de s a u v e g a r d e r ou de 

r e c o n s t i t u e r les p a t r i m o i n e s ils n ' o n t d o n c r i en de c o n t r a i r e à la 

c o u t u m e . 

O n p e u t r a p p r o c h e r de s v e n t e s à r e t r a i t les engagères p a r 

lesquels , c o n t r e u n e ce r t a ine s o m m e p rê tée , 011 r e m e t e n t r e les 

m a i n s d u p r ê t e u r de c e t t e s o m m e u n b ien m e u b l e ou p lus s o u v e n t 

u n i m m e u b l e . I l n ' y a p a s d ' i n t é r ê t s t i pu l é ; le p rê teur , conse rve 

la chose e t en pe rço i t les f r u i t s , m a i s doi t i m p u t e r en d i m i n u t i o n 

de la d e t t e ce qui , d a n s les f r u i t s , d é p a s s e r a i t la v a l e u r de l ' i n t é r ê t . 

L e d é b i t e u r p o u v a i t t o u j o u r s , en r e m b o u r s a n t la s o m m e prê tée , 

r e p r e n d r e le bien, ma i s cela a r r i v a i t r a r e m e n t , car les nobles , 

qu i se s e r v a i e n t b e a u c o u p de ce c o n t r a t , se t r o u v a i e n t r a r e m e n t 

en é t a t de r e n d r e les s o m m e s p a r f o i s f o r t cons idérab les qu ' i l s 

a v a i e n t o b t e n u e s en p r ê t . C ' é t a i t , en réa l i té , u n m o y e n de t o u r n e r 

la dé fense c a n o n i q u e d u p r ê t à i n t é r ê t : on m a s q u a i t le p r ê t 

sous l ' a p p a r e n c e d ' u n e v e n t e à r e t r a i t ; d a n s ce cas, les p r o c h e s 

d u so i -d i san t v e n d e u r p o u v a i e n t t o u j o u r s exe rce r le r e t r a i t 

l ignager . 

Les b iens s ' a c q u i è r e n t aussi p a r m a r i a g e et c 'es t m ê m e le 

p lus s o u v e n t de c e t t e f a ç o n q u e se f o r m e n t les p a t r i m o i n e s a u 

P a y s de Liège. Auss i convien t - i l d ' a v o i r u n e idée e x a c t e d u 

rég ime m a t r i m o n i a l liégeois en ce qui c o n c e r n e les b iens des 

é p o u x . L a p r i n c i p a u t é posséda i t en m a t i è r e m a t r i m o n i a l e u n 

d r o i t a b s o l u m e n t d i f f é r en t de celui q u e l ' on s u i v a i t d a n s les 

c o u t u m e s f r ança i s e s e t m ê m e b r a b a n ç o n n e s e t h e n n u y è r e s , m a i s 

a n a l o g u e à celui des c o u t u m e s de l 'A l l emagne occ iden ta le , 

r h é n a n e s e t l o t h a r i n g i e n n e s . 

D a n s le d ro i t l iégeois, la f e m m e es t l 'égale de l ' h o m m e . Si, 

é t a n t m a j e u r e , elle possède des biens, si, é t a n t veuve , elle en a 

r e t i r é de son un ion , elle a le dro i t d ' e n d isposer s ans avo i r à 

r e q u é r i r l ' a s s i s t ance de qui q u e ce soi t . Si elle es t fille de fami l le , 
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c ' e s t - à - d i r e q u e ne p o s s é d a n t r ien de son chef , elle d e m e u r e 

chez son père , elle n ' a a u c u n d r o i t de d ispos i t ion , s au f p a r 

t e s t a m e n t : m i n e u r e , ses b iens s e ron t a d m i n i s t r é s p a r son père 

s'il lui en éche t : m a j e u r e , elle sera é m a n c i p é e p o u r les a d m i -

n i s t r e r ; m a i s c e t t e s i t u a t i o n n ' e s t p a s spécia le à la f e m m e , le 

fils de f ami l l e est e x a c t e m e n t d a n s la m ê m e pos i t i on . 

La f e m m e p a r t i c i p e a u x ac t e s pub l i c s c o m m e les h o m m e s : 

elle peut f a i re p a r t i e d ' u n mé t i e r , où rien ne s ' oppose à ce qu 'e l l e 

a i t voix dé l ibé ra t ive , quoi q u ' o n c ra igne u n peu sa l a n g u e . 

Sa c a p a c i t é d a n s la f r a n c h i s e es t parei l le à celle des h o m m e s 

e t , en d r o i t c o m m u n , a le m ê m e d ro i t q u e les h o m m e s d a n s la 

success ion de ses a u t e u r s . El le p e u t m ê m e , à d é f a u t d ' a g n a t 

mâ l e , posséder e t re lever des fiefs. 

C e p e n d a n t en é t a t de m a r i a g e , si son s t a t u t pe r sonne l r e s t e 

i n t a c t , sa c a p a c i t é de d i sposer (le ses b iens sub i t une écl ipse 

complè t e , a u p o i n t q u ' o n disai t q u e la femme mariée ne possède 

que le ciel et son fuseau. B r i t z a p u écrire, for t l é g è r e m e n t d 'a i l -

leurs , q u ' à Liège la f e m m e est vis-à-vis de son m a r i c o m m e u n e 

se rve ou u n e e n f a n t . 

Tel le n ' e s t n u l l e m e n t la réa l i t é et les j u r i s t e s a n c i e n s son t p l u s 

p r è s de la vé r i t é q u a n d ils d i s en t (pie p a r le m a r i a g e l ' h o m m e 

et la f e m m e s o n t f a i t s u n e m ê m e cha i r et q u e leurs d r o i t s en 

ob l iga t i ons s o n t c o n f o n d u s . Il ne f a u t p o u r t a n t p a s p r e n d r e 

c e t t e e x p l i c a t i o n a u p ied de la l e t t r e : en réa l i t é les d e u x p e r s o n n e s 

des é p o u x r e s t e n t n e t t e m e n t d i s t inc tes . L a f e m m e p e u t ê t r e 

p o u r s u i v i e e t c o n d a m n é e p e r s o n n e l l e m e n t t a n t p o u r ses dé l i t s 

q u e p o u r ses ob l iga t ions civiles, p a r e x e m p l e si elle es t m a r c h a n d e 

p u b l i q u e ; d ' a u t r e p a r t elle a p e r s o n n e l l e m e n t le d ro i t de per -

cevoir la c o m p o s i t i o n p o u r le m e u r t r e de ses e n f a n t s . L a seule 

so l ida r i t é pe r sonne l l e e n t r e é p o u x es t q u e le m a r i p e u t , s'il le 

v e u t , a c q u i t t e r les a m e n d e s péna le s e n c o u r u e s p a r s a f e m m e 

e t m ê m e , je pense , e x é c u t e r p o u r elle, les pe ines corporel les , 

qu i lui a u r a i e n t é t é infl igées. 

Mais en ce qu i conce rne les b iens de la c o m m u n a u t é , la f e m m e 

n ' y a a u c u n e p a r t à l ' a d m i n i s t r a t i o n ; le m a r i p e u t en ag i r à sa 

guise , m a i s cela ne v e u t p a s d i re q u e les d r o i t s de la f e m m e 

s o n t abol is ; ils son t en r éa l i t é a d d i t i o n n é s , a g g l o m é r é s à c eux 

d u m a r i en une seule n iasse c o m m u n e d o n t le m a r i a l ' admi -
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n i s t r a t i o n e t la d i spos i t ion exclus ives . C ' es t le r é g i m e de la 

Mainplévie q u i a t a n t é t o n n é ceux qu i se son t occupés d u v i eux 

d r o i t l iégeois e t q u e les ju r i sconsu l tes , i m b u s des p r inc ipes 

i n d i v i d u a l i s t e s d u d r o i t r o m a i n et des idées p a t r i m o n i a l e s 

d u d ro i t f éoda l , r e g a r d a i e n t , dès la fin d u X V I e siècle, c o m m e 

u n e chose e x o r b i t a n t e d u d ro i t c o m m u n . 

L ' i dée de la c o m m u n a u t é c o n j u g a l e n ' é t a i t c e p e n d a n t p a s 

pa r t i cu l i è r e à la C o u t u m e d e Liège. B e a u m a n o i r , en F r a n c e , 

d i t d é j à (ehap . 21, n ° 622) q u e compagnie se fait par mariage, 

car sitôt comme mariage est fait les biens de l'un et de l'autre 
sont communs par la vertu du mariage. S e u l e m e n t , d a n s les 

c o u t u m e s f rança i ses , la f éoda l i t é , p l u s p u i s s a n t e q u e chez nous , 

l imi ta c e t t e c o m m u n a u t é e t , d u t e m p s m ê m e de B e a u m a n o i r , 

elle é t a i t r é d u i t e a u x b iens m e u b l e s e t a u x r e v e n u s des hé r i t ages 

( immeub le s ) des é p o u x . E n ou t r e , d a n s les c o u t u m e s féodales , 

l ' épouse est a b s o l u m e n t é loignée de la succession de son m a r i 

e t m ê m e , j u s q u ' à u n c e r t a i n p o i n t , cons idérée c o m m e u n e 

é t r a n g è r e indés i r ab le . 

C e t t e c o m m u n a u t é si é t r o i t e de la C o u t u m e de Liège fa i sa i t 

croire , n o u s l ' a v o n s d i t , qu ' e l l e é t a i t basée su r le p r é c e p t e é v a n -

gél ique, m a i s q u e l q u e p u i s s a n t e q u ' a i t p u ê t r e la rel igion su r 

le d ro i t d u M o y e n Age, cela ne suff i t p a s à e x p l i q u e r la c o m m u -

n a u t é a b s o l u e des biens, a lo r s q u e les pe r sonnes r e s t e n t 

d i s t i nc t e s . E n o u t r e la c o m m u n a u t é des b iens n ' e s t p a s u n 

c a r a c t è r e spéc i f ique de l ' un ion con juga l e , ca r on r e t r o u v e c e t t e 

c o m m u n a u t é d a n s n o m b r e de cas où la rel igion n ' e s t pa s in te r -

v e n u e , c o m m e celle des co rps de mé t i e r , celle de s h a b i t a n t s s u r 

c e r t a i n s t e r r i to i res , e t s u r t o u t celle des e n f a n t s d e m e u r é s d a n s 

l ' ind iv is ion a p r è s la m o r t de leurs a u t e u r s . C e t t e c o m m u n a u t é 

en réa l i té , r eposa i t s u r le p r inc ipe de la « g e s a m m t e H a n d » 

d u d ro i t g e r m a n i q u e e t on la r e t r o u v e n e t t e m e n t ca rac t é r i sée 

d a n s les c o u t u m e s des p a r t i e s occ iden ta l e s d e l 'A l l emagne , 

a v e c lesquel les le P a y s d e Liège é t a i t é t r o i t e m e n t un i , non p a s 

u n i q u e m e n t p a r les i n s t i t u t i o n s , m a i s p a r de n o m b r e u x ca rac t è r e s 

e t h n i q u e s . S a n s e n t r e r d a n s l ' e x a m e n h i s t o r i q u e d u r ég ime de 

la m a i n p l é v i e au P a y s de Liège, v e n o n s en a u x règles m ê m e s 

de c e t t e c o m m u n a u t é c o n j u g a l e qui , en l ' absence de c o n t r a t 

de m a r i a g e , es t le r é g i m e légal imposé p a r la C o u t u m e à t o u t e 

u n i o n . 



Selon la C o u t u m e , le m a r i a g e a p o u r e f fe t de c o n f o n d r e en u n 

seul , les p a t r i m o i n e s e t les d e t t e s de s d e u x é p o u x , aussi b ien 

ce qu ' i l s a p p o r t e n t en m a r i a g e q u e les b iens qu ' i l s a c q u e r r o n t , 

soi t p a r leurs m o y e n s , soit p a r success ion, d o n a t i o n ou t e s t a m e n t , 

à m o i n s q u e les d o n a t e u r s ou t e s t a t e u r s ne d é c l a r e n t f o r m e l l e m e n t 

q u e les b i ens d o n n é s n e t o m b e r o n t p a s en ma inp lév ie . Malgré 

les t e r m e s u n p e u a m b i g u s , f a u t e d ' u n e v i rgule mise à sa place, 

d e la C o u t u m e rédigée p a r P ie r r e de M é a n , il es t ce r t a in q u e la 

f e m m e m a r i é e e s t i ncapab le de fa i re p a r e l l e -même a u c u n a c t e 

d e d i spos i t ion , car le m a r i n ' e s t p a s s e u l e m e n t le chef de la 

c o m m u n a u t é , il en e s t le seul et u n i q u e r e p r é s e n t a n t et , p a r t a n t , 

e s t seul à p o u v o i r fa i re , à son gré , t o u s a c t e s de d i spos i t ion , 

s a n s avo i r à en r e n d r e c o m p t e à p e r s o n n e . 11 y a d e u x cas où 

la f e m m e p e u t ag i r seule : t o u t d ' a b o r d lo rsqu 'e l l e doi t es te r en 

j u s t i c e p o u r son p r o p r e dé l i t , é t a n t p o u r s u i v i e c r imine l l emen t , 

l ' a c t i o n p u b l i q u e é t a n t f a i t e c o n t r e la p e r s o n n e m ê m e de la 

f e m m e e t les pe r sonna l i t é s des d e u x é p o u x r e s t a n t d i s t i nc t e s 

p e n d a n t l ' un ion . Lor sque la f e m m e est m a r c h a n d e p u b l i q u e , 

elle p e u t agi r seule e t ses a c t e s ob l igen t la c o m m u n a u t é , p a r c e 

qu ' i l y a u n e nécess i té sociale à ce q u e la m a r c h a n d e p u b l i q u e 

s 'obl ige e l l e -même et e n g a g e son m a r i d é t e n t e u r de ses biens . 

E n t o u t a u t r e cas, n o t a m m e n t p o u r les besoins d u m é n a g e , la 

f e m m e es t r e g a r d é e c o m m e m a n d a t a i r e de son m a r i . T o u t a c t e 

posé p a r la f e m m e oblige le mar i , p r é c i s é m e n t p a r c e que . d e p u i s 

le mar i age , la f e m m e ne pos sède p lus a u c u n m o y e n j u r i d i q u e 

de fa i re va lo i r ses d ro i t s , sa c a p a c i t é j u r i d i q u e é t a n t a b s o r b é e 

p a r celle d u m a r i . Mais c e t t e i n c a p a c i t é d ' a g i r p a r e l l e -même 

n ' e s t q u ' a p p a r e n t e : sous le r é g i m e d e la ma inp lév i e , l a f e m m e , 

n o n s e u l e m e n t ne cesse de posséde r ses biens, ses d ro i t s , m a i s 

elle en a c q u i e r t de n o u v e a u x . E l l e en a . p o u r ainsi dire, le d o m a i n e 

d i r ec t , m a i s n o n le d o m a i n e ut i le e t ce d o m a i n e d i r ec t s ' exerce 

n o n s e u l e m e n t s u r les b iens qui lui a p p a r t e n a i e n t au m o m e n t 

d u m a r i a g e , s u r c eux qui lui é cho i en t p a r succession, mais , de la 

m ê m e m a n i è r e , s u r les b i ens t o m b é s en c o m m u n a u t é d u chef 

d u mar i , s u r t o u s ceux (pie la c o m m u n a u t é a c q u e r r a p e n d a n t 

l ' u n i o n . 

Ce d o m a i n e d i r ec t es t à ce p o i n t réel q u e le m a r i v e n a n t à 

p r é d é c é d e r s a n s e n f a n t d u m a r i a g e , la f e m m e exerce i m m é d i a t e -
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m e n t sur t o u s les b iens de la c o m m u n a u t é le d o m a i n e comple t , 

s ans qu ' i l y a i t lieu de pa r l e r ni d ' h é r i t a g e ni de t r ansmis s ion 

de p ropr ié té . E n effet la saisine de la f e m m e ne d a t e pas de la 

m o r t d u mar i , elle d a t e de l ' i n s t an t m ê m e où le m a r i a g e a é t é 

c o n s o m m é . L a f e m m e , à la m o r t d u mar i , ne r écupère que le 

d o m a i n e u t i le des b iens et d a n s la c o m m u n a u t é il n ' y a , c o m m e 

d i s a i en t les v ieux jur i s tes , q u ' u n corps en moins. E t si la f e m m e 

se r emar i a i t , elle t r a n s m e t t a i t à son nouve l é p o u x t o u t ce 

d o m a i n e comple t . Il conv ien t de r e m a r q u e r que si t ous les b iens 

de la f e m m e v i e n n e n t , p a r le j eu d e la ma inp lév ie , se con fond re 

a v e c ceux d u mar i , il en es t de m ê m e des de t t e s , car , c o m m e 

on d i sa i t à Liège, qu i épouse f e m m e épouse de t t e s . 

Ce t t e concep t ion si par t icu l iè re de la c o m m u n a u t é co n j u g a l e 

ne p o u v a i t , n a t u r e l l e m e n t , s ' exercer (pie sur les biens et les 

d ro i t s se t r o u v a n t au P a y s de Liège ; il n ' e n p o u v a i t ê t r e ques t i on 

p o u r les i m m e u b l e s s i tués a u dehors . D a n s les a u t r e s régions» 

c o m m e la F r a n c e , les P a y s - B a s , il r é p u g n a i t à des gens i m b u s 

de l ' idée de la c o n s e r v a t i o n des p a t r i m o i n e s l ignagers de voir 

des b iens de fami l le passer à d ' a u t r e s gens que ceux du l ignage. 

L a f e m m e é t a i t t o u j o u r s considérée c o m m e une é t r a n g è r e e t 

les c o u t u m e s les p lus f a v o r a b l e s ne lui a cco rden t guère que la 

légi t ime, soit le t ie rs de la succession d u m a r i i n t e s t a t , soit 

u n e p a r t d ' e n f a n t . Dans ces pays , c ' é t a i t le p a t r i m o i n e des 

l ignages qu i é t a i t s u r t o u t s a u v e g a r d é ; d a n s le P a y s de Liège, 

a u con t ra i re , ce que la C o u t u m e vou la i t favor iser , m ê m e a u 

d é t r i m e n t des l ignages, c ' é t a i t la nouve l le fami l le f o r m é e pa r 

l ' h o m m e et la f e m m e e t , é v e n t u e l l e m e n t p a r leurs e n f a n t s , e t , 

à d é f a u t de ceux-ci , le s u r v i v a n t des é p o u x e m p o r t a i t t o u t e la 

c o m m u n a u t é , s ans q u e les b iens la c o m p o s a n t pussen t ê t r e 

r e v e n d i q u é s p a r les fami l les d ' o ù ces b iens v e n a i e n t . 

Les ju r i s consu l t e s liégeois ne vo ien t p a s de fo r t b o n œil 

c e t t e s ingul ière c o m m u n a u t é qu ' i l s ne r e t r o u v e n t ni d a n s le 

droi t r o m a i n ni d a n s les c o u t u m e s féodales , aussi r e c o m m a n d e n t -

ils a u x gens de fa i re en sor te d ' é v i t e r la ma inp lév ie . 

On p o u v a i t , p a r c o n v e n a n c e s de mar i age , a d o p t e r le r ég ime 

q u ' o n vou la i t , m ê m e celui de la liberté de sa personne et de ses 

biens q u i p e r m e t t a i t à c h a c u n des é p o u x de conserver , s a n s 

oont rô le ni ass is tance , la ges t ion de ses b iens p ropres , m a i s 
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c o m m e , fo r t s o u v e n t , les é p o u x , en se m a r i a n t , ne p o s s é d a i e n t 

r i en en f a i t d ' i m m e u b l e s , les p a r e n t s qui i n t e r v e n a i e n t a u 

c o n t r a t s ' a r r a n g e a i e n t p o u r q u e les b iens ne t o m b a s s e n t p a s 

en c o m m u n a u t é . A d é f a u t d ' e x c l u r e celle-ci, on s t i pu la i t , p a r 

e x e m p l e , que , d a n s le cas où l ' un ion des é p o u x se ra i t r o m p u e 

sans hoirs engendrés à leurs corps, les b iens d o n n é s r e t o u r n e r a i e n t 

à c eux qui les a v a i e n t d o n n é s ou à leurs hér i t ie rs , ou encore 

q u ' e n cas d ' e x i s t e n c e d ' e n f a n t , ce qui n ' e x c l u a i t pa s la m a i n -

plévie . les b i ens d o n n é s s e r a i e n t a t t r i b u é s en p r o p r i é t é c o m p l è t e 

à l ' e n f a n t , ce qui c o n s t i t u a i t le b ien en fidéicommis ou en s u b -

s t i t u t i o n . La m a i n p l é v i e est exclue, q u a n d il v a c o n s t i t u t i o n d e 

d o u a i r e , c ' e s t - à -d i re f ixa t ion de ce qu i c o n s t i t u e r a la p a r t de la 

f e m m e a p r è s le décès d u m a r i , ce d o u a i r e d é m o n t r a n t q u e la 

f e m m e n ' a u r a q u ' u n e ce r t a ine q u o t i t é ou c e r t a i n e p a r t des b iens 

d u m a r i a g e au lieu d u t o u t . 

Si l 'on t r o u v e b e a u c o u p d e ces c lauses d a n s les c o n t r a t s , le 

r é g i m e de la m a i n p l é v i e a v a i t t o u t e s lesp r é fé rences des Liégeois, 

e t , à d é f a u t d e ma inp lév i e , p r e s q u e t o u s les c o n t r a t s de m a r i a g e 

e t auss i les t e s t a m e n t s c o n t i e n n e n t la c lause de d o n a t i o n uni-

versel le a u s u r v i v a n t des é p o u x de t o u s les b iens d o n t on p e u t 

d i sposer . Les Liégeois a v a i e n t une h a u t e idée de l ' un ion c o n j u g a l e 

d ' a b o r d e t , a p r è s avo i r p a s s é t o u t e u n e vie ensemble , il leur 

r é p u g n a i t q u e le s u r v i v a n t f û t dépoui l l é de t o u t ce cpù a v a i t 

f a i t son ex i s t ence j u sque - l à . N o u s v e r r o n s d ' a i l l eu r s (pie le 

r é g i m e successora l é t a i t la su i t e de l ' idée qui a v a i t fa i t n a î t r e 

la m a i n p l é v i e . 

Si l 'on p o u v a i t choisir le r ég ime q u ' o n v o u l a i t p o u r se mar i e r , 

il i m p o r t a i t de b ien s avo i r (pie les clauses, cond i t ions , p romesses 

f a i t e s au c o n t r a t de m a r i a g e é t a i e n t a b s o l u m e n t i r r évocab le s 

e t q u ' o n ne p o u v a i t p lu s y dé roge r de q u e l q u e m a n i è r e (pie ce f û t . 

A ce p r o p o s , n o u s p o u v o n s ci ter , à t i t r é a n e c d o t i q u e , c e r t a i n 

j u g e m e n t r e n d u p a r les E c h e v i n s le 27 j u i n 1592 (I). U n ce r t a in 

E r n o t t e , de Visé, a s s i s t an t a u c o n t r a t de m a r i a g e de sa nièce 

J e h e n n e M a s s a r . de Liège, a v a i t p r o m i s a u x n o u v e a u x é p o u x 

d e l eu r d o n n e r t ro i s mil l iers poissant ( pesan t ) de mitaille (mi-

t rai l le) de c h a u d r o n s , e s t i m é s 514 f lor ins de B r a b a n t . C o m m e , 

(1) Grand Greffe des Échevins, reg. 390, pp. ltiK-ltt9. 
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a p r è s le m a r i a g e , l ' é p o u x , J e h a n des C h a m p s , r é c l a m a i t d'estre 

furny des promesses à luy faiictes par ledict Ernotte, celui-ci 
a r g u a e n t r e a u t r e s r a i sons q u e « c o m m e l ' on d e v o i t t r a i t i e r les 

p r é t e n d u e s c o n v e n a n c e s p a r les pa rens , a m y s e t a s s i s t ans des 

f u t u r s c o n j o i n c t z , icel luy d e f f e n d e u r , G é r a r d E r n o t t e , avo i t é t é 

t e l l e m e n t accompaigné et traicté de beuveraige ( t r a d u c t i o n 

f r a n ç a i s e d u wa l lon k i p a g n e t é = en iv ré ) p a r lesdic ts a s s i s t ans 

qu ' i l a v o i t e s t é r e n d u t o u t y v r e e t s a n s sens ny e n t e n d e m e n t , 

d o n c p a r encore q u ' a l o r s a v o i t f a i c t les p r é t e n d u e s p r o m e s s e s . . . 

Qu ' ice l les so ien t inoff ic ieuses e t p l u s t o s t f a i c t e s à l ' i n s t iga t ion 

e t pe r suas ion d ' a u l t r u y . » I l a j o u t a i t « que t o u t son bien e n c o r e 

qu ' i l fusse r a m a s s é ensemble , n e savo i t a t t e i n d r e en va l eu r , 

vo i re n y p o u r la mo i t i é p a r t , p o u r e s t r e u n p a u v r e m i g n o n 

( c h a u d r o n n i e r ) de son mes t i e r , a l l an t j o u r n e l l e m e n t d ' u n g 

vi l lage à l ' au l t r e p o u r ga igne r h o n n e s t e m e n t s a v ie c o m m e 

a u l t r e , s o r t a n t sa peti t . te m a i s o n n e t t e sc i tuée à lieu de Visé, 

y l a i ssan t s a p o u r e (pauvre ) f e m m e e t f ami l l e ; t a n t s ' e n f a u l d r a i t 

d o n c q u e qu ' i l a u r o i t f a i c t lesd ic tes p r o m e s s e s . . . car s ' i ls estoient, 

a s t r e i n t s à p a y e r la plus m o i n d r e p a r t desd ic tes p r é t e n d u e s pro-

messes iceulx se ro ien t c o n s t r a i n s d e m a n d e r l eu r p a i n (mendier ) 

e t dép las se r l eu rd i c t e m a i s o n qu i es to i t leur p l u s g r a n d b ien e t 

r e f u g e t e r r i e n . . . » Le m a r i r é p o n d a i t à cela q u e la p a u v r e t é 

a l léguée p a r E r n o t t e n ' é t a i t p a s réelle, qu ' i l passa i t a u c o n t r a i r e 

p o u r u n h o m m e o p u l e n t e t q u e c ' é t a i t p a r a m i t i é p o u r sa nièce 

qu ' i l a v a i t f a i t c e t t e d o n a t i o n ; q u ' a u s u r p l u s il é t a i t de c o u t u m e 

d a n s le p a y s q u ' e n convenances de mariage et promesses faites 

ne devaient avoir dol, fraude ni déception. Et les Échevins, 
« su r le t o u t m e u r e m e n t consei lhés e t adv i sé s », c o n d a m n è r e n t 

E r n o t t e à « f u r n i r les p romesse s p a r lui f a ic tes ». 

Il n ' é t a i t p a s nécessa i re de fa i re p a r écri t les c o n v e n a n c e s de 

m a r i a g e , du m o m e n t qu 'e l les a v a i e n t h e u p u b l i q u e m e n t . D ' a n -

c ienne té , on les fa i sa i t s o u v e n t d e v a n t les É c h e v i n s de la Cour 

de ju s t i ce d u lieu e t cet u s a g e s ' é t a i t c o n t i n u é à Liège. N o u s 

a v o n s v u p lus h a u t q u e b e a u c o u p d ' a c t e s p o u v a i e n t se f a i r e 

a ins i . C e p e n d a n t on les r éd igea i t auss i d e v a n t u n n o t a i r e e t on 

réa l i sa i t e n s u i t e l ' a c t e d e v a n t les É c h e v i n s : c e t t e f o r m a l i t é 

é t a i t d ' a i l l eu r s i n d i s p e n s a b l e p o u r o b t e n i r la vesture, a u t r e m e n t 

di t la possess ion réelle des b iens i m m e u b l e s f a i s an t l ' o b j e t d u 
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c o n t r a t . C 'es t ce q u e di t l ' a r t i c le 2 d u c h a p i t r e 7 de la R é f o r -

m a t i o n de Groesbeck , qui déc ide , en plus , (pie la r éa l i sa t ion e t 

l ' a p p r o b a t i o n des c o n t r a t s de m a r i a g e se f a s sen t d e v a n t les 

cours de j u s t i c e d o n t les b iens i m m e u b l e s son t m o u v a n t s , s inon 

p a r d e v a n t l 'Official , s péc i a l emen t c o m p é t e n t en m a t i è r e m a t r i -

mon ia l e . 

Les t e s t a m e n t s , e u x , ne s o n t va l ab l e s q u e s 'ils son t f a i t s d a n s 

c e r t a i n e s fo rmes . U n t e s t a m e n t o log raphe , c ' e s t - à -d i re écr i t 

p a r le t e s t a t e u r e t s igné de lui, n ' e s t v a l a b l e q u e s'il a é t é f a i t 

d e v a n t d e u x t é m o i n s h o n o r a b l e s , c o n n a i s s a n t le t e s t a t e u r , son 

é c r i t u r e e t sa s i g n a t u r e (1). Si c 'es t u n t e s t a m e n t c o m m u n à 

d e u x é p o u x , il suff i t qu ' i l soit éc r i t p a r l ' u n des d e u x ma i s 

s igné p a r t o u s d e u x . L e t e s t a m e n t nuncupatif ou fa i t de bouche 

ou s a n s éc r i tu re , ex ige la p ré sence de t ro i s t émo ins , à mo ins 

q u e le t e s t a t e u r ai t é t é s u r p r i s p a r la m o r t : d a n s ce cas d e u x 

t é m o i n s suf f i sent . L a s i g n a t u r e a v e c la m e n t i o n a p p r o u v a n t 

l ' é c r i t u r e e x é c u t é e p a r u n e a u t r e p e r s o n n e q u e le t e s t a t e u r 

n e r e n d p a s le t e s t a m e n t va lab le , s au f s'il s ' ag i t de l ' a c t e d e 

de rn iè re v o l o n t é d ' u n pè re ou d ' u n e mère . L e t e s t a m e n t doi t ê t r e 

d a t é e t le d é f a u t ou la f a u s s e t é de la d a t e e n t r a î n e n t la nu l l i t é 

d u t e s t a m e n t . L a ques t i on est g r a v e à ce p o i n t que , d a n s les 

t e s t a m e n t s , la d a t e es t s o u v e n t énoncée de p lus i eu r s m a n i è r e s 

d i f fé ren tes , p a r e x e m p l e « l ' a n mil c h i n q cens o c t a n t e q u a t r e , 

i n d i c t i o n r o m a i n e X I I , d u mo i s de o c t o b r e le n e u f v i e s m e j o u r , 

f e s t e de Sa inc t D e n y s », p a r f o i s on a j o u t e l ' a n n é e d u p o n t i f i c a t 

du P a p e , d u r è g n e d u P r i n c e ou de l ' E m p e r e u r , t o u t cela a f i n 

q u e l ' e x a c t i t u d e de la d a t e ne soit p a s d o u t e u s e . E s t va l ab l e 

t o u t t e s t a m e n t p a s s é d e v a n t u n n o t a i r e , u n curé , u n v i ca i r e 

ass i s tés de d e u x t é m o i n s . 

Mais, bien q u e va l ab l e , u n t e s t a m e n t ne d o n n e v e s t u r e a u x 

hé r i t i e r s q u ' a p r è s avo i r é t é a p p r o u v é , c ' e s t - à -d i re pub l i é e t 

e n r e g i s t r é a u x l ivres de la Cour d e jus t i ce . C e t t e f o r m a l i t é se 

f a i t de d e u x m a n i è r e s : t o u t d ' a b o r d , en v e r t u de l ' o rd re ou 

(1) Les textes relatifs aux testaments se trouvent dans la Paix de 
Waroux, la Paix de Saint-Jacques et la Réformation de Groesbeck. On 
remarquera que ces dispositions qui intéressent le Statut légal des ci-
toyens, sont faites par des actes législatifs où interviennent les représen-
tants de la population et ne résultent pas de la Coutume. 
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m a n d a t d o n n é p a r le t e s t a t e u r e t clans la f o r m e o rd ina i r e des 

œ u v r e s de loi ou a c t e s réal isés. A d é f a u t de cet o r d r e ou m a n d a t , 

l ' a r t i c le 2 d u c h a p i t r e 7 de la R é f o r m a t i o n de Groesbeck i nd ique 

u n e p r o c é d u r e spécia le d e s t i n é e à c o n s t a t e r l ' a u t h e n t i c i t é de ce 

t e s t a m e n t . Celui-ci, g é n é r a l e m e n t à la r e q u ê t e des légata i res , 

d u léga ta i re universe l ou de l ' e x é c u t e u r t e s t a m e n t a i r e ( j e u m a i n ) , 

doi t ê t r e p r é s e n t é à la Cour de ju s t i ce d o n t m e u v e n t les i m m e u b l e s 

d e la success ion ou a u x É c h e v i n s de Liège ou encore à l 'Official . 

L a Cour de j u s t i c e d o i t fa i re c i te r d e v a n t elle les t émoins , n o t a i r e , 

c u r é ou v ica i re p r é s e n t s a u t e s t a m e n t , les i n t e r roge r e t a u besoin 

l eu r dé fé re r le s e r m e n t , s u r la r éa l i t é des f a i t s qui se s o n t passés 

d e v a n t e u x lors de la con fec t ion d u t e s t a m e n t (1). La Cour 

p e u t e n t e n d r e ces t é m o i n s p a r tourbes ( tous ensemble ) ou séparé -

m e n t , s u r t o u t si le t e s t a m e n t e s t c o n t e s t é d a n s sa f o r m e e t qu ' i l 

y a i n t é r ê t à ê t r e b i en fixé s u r son a u t h e n t i c i t é (2). L ' in te r roga-

to i re t e r m i n é e s t r e n d u pub l i c e t l ' a f fa i re e s t r emise à q u i n z a i n e 

p o u r e n t e n d r e les conc lus ions des in téressés . T o u t e s les p a r t i e s 

in t é ressées à la success ion d o i v e n t ê t r e c o n v o q u é e s p o u r ass is ter 

à l ' e n q u ê t e e t p e u v e n t pose r a u x t é m o i n s t o u t e s q u e s t i o n s 

qu 'e l les j u g e n t à p r o p o s . E n v e r s les p a r t i e s qui n ' o n t pa s é t é 

convoquées , l ' a p p r o b a t i o n n ' a a u c u n e va l eu r (3). A la qu inza ine , 

la Cour , s'il a p p e r t q u e le t e s t a m e n t es t va lab le , en p r o n o n c e 

l ' a p p r o b a t i o n , ce qui ne v e u t p a s d i re qu 'e l le en o r d o n n e l ' exécu-

t ion , la décis ion d e la Cour ne p o r t a n t q u e su r la f o r m e e x t r i n -

sèque . Si c e r t a i n s a y a n t s d r o i t c o n t e s t e n t , non la f o r m e , ma i s 

les d i spos i t ions m ê m e de l ' ac te , la Cour leur en d o n n e a c t e . 

L e seul e f fe t , t o u t p rov iso i re d 'a i l leurs , de c e t t e a p p r o b a t i o n 

es t d ' i n v e s t i r l éga lement e t ce à p a r t i r d u j o u r du décès les 

pe r sonnes i n d i q u é e s ou in s t i t uées d a n s le t e s t a m e n t , sauf a u x 

o p p o s a n t s à se p o u r v o i r c o n t r e les d i spos i t ions t e s t a m e n t a i r e s . 

L ' a p p r o b a t i o n des t e s t a m e n t s r e q u i e r t la p ré sence du m a y e u r 

e t de q u a t r e échev ins , ca r c ' e s t en réa l i t é un j u g e m e n t q u e le 

greff ier d o i t t r a n s c r i r e su r u n reg i s t re . C o m m e , p a r ce fa i t , le 

t e s t a m e n t est d e v e n u u n instrument, ce n ' e s t q u ' a l o r s q u ' o n en 

(1) Paix de Saint-Jacques, § 2, art. 4 et 5 ; Réf. Groesbeck, chap. 7, 
art. 2 ; cf. aussi Coutume, chap. 10, art. 16. 

(2) Paix de Saint-Jacques, § 2, art. 5 ; cf. Coutume, art. cité. 
(3) Paix de Saint-Jacques, § 2, art. 4. 
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p e u t t i r e r des copies e t celles-ci e m p o r t e n t exécu t ion p a r voie 

p a r é e . Les f r a i s de l ' a p p r o b a t i o n son t à la c h a r g e de la succession. 

.Si la success ion c o n t i e n t des b iens de n a t u r e féoda le ou al lodiale, 

l ' a p p r o b a t i o n doi t ê t r e ins inuée (enregis t rée) a u x cours com-

p é t e n t e s . L ' a p p r o b a t i o n des t e s t a m e n t s d e v a i t ê t r e f a i t e d a n s 

les c inq a n s de la m o r t c o n n u e d u d é f u n t ou d a n s les q u a t r e 

a n s s u i v a n t la m a j o r i t é des hé r i t i e r s m i n e u r s d ' â g e (I) . Passé 

ces déla is , la possess ion q u i n q u e n n a l e é t a i t acqu i se e t celui qu i 

es t en possess ion est p r é f é r a b l e en d r o i t à t o u t a u t r e hér i t i e r ou 

l éga ta i re , à m o i n s qu ' i l y a i t eu a c t e i n t e r r u p t i f de p re sc r ip t ion . 

A p r è s avo i r d o n n é la m a n i è r e d o n t se fai t e t s ' a p p r o u v e un 

t e s t a m e n t , n o u s ne p o u v o n s e n t r e r d a n s le dé ta i l , f a s t i d i e u x 

d ' a i l l eu r s , des legs, doua i res , d o n a t i o n s , f idé icommis , p a r t a g e s 

t e s t a m e n t a i r e s d ' h é r é d i t é q u e l 'on r e n c o n t r e d a n s les ac t e s de 

l ' espèce , ca r le t e s t a t e u r a la l iber té la p lus c o m p l è t e de d i sposer 

de son bien de la m a n i è r e qu i lui p l a î t , sauf , t ou te fo i s , s'il a des 

e n f a n t s . A ceux-c i il ne p e u t en lever leur légitime, c ' e s t -à -d i re 

s u i v a n t le n o m b r e des e n f a n t s , le t ie rs ou la mo i t i é de ce qu ' i l s 

a u r a i e n t recueil l i , si l eur a u t e u r é t a i t m o r t i n t e s t a t . L a lég i t ime 

ne p e u t s ' exe rce r n i su r les i m m e u b l e s ni su r les m e u b l e s que le 

d e c u j u s a u r a i t a c q u i s p e n d a n t son v e u v a g e , m a i s u n i q u e m e n t 

s u r les b iens q u e les d e u x é p o u x p o s s é d a i e n t p e n d a n t leur un ion , 

ce q u i es t u n e c o n s é q u e n c e de la m a i n p l é v i e e t de la d é v o l u t i o n 

c o u t u miè re . 

Le calcul de la l ég i t ime se fa i t s u i v a n t le n o m b r e des e n f a n t s 

d u m a r i a g e , m a i s ceux qu i s o n t e n t r é s en rel igion e t ceux qui 

o n t é t é f o r m e l l e m e n t d é s h é r i t é s n ' e n t r e n t p a s en ligne de c o m p t e 

p o u r fixer la q u o t i t é de la légi t ime, p a r c e qu ' i l s ne s o n t p a s 

hé r i t i e r s . Il en es t d e m ê m e des e n f a n t s m o r t s s a n s d e s c e n d a n c e 

a v a n t leurs a u t e u r s : ils s o n t r é p u t é s fleurs sans fruit. Les e n f a n t s 

s o n t t e n u s d ' i m p u t e r su r leur l ég i t ime ce qu ' i l s o n t r eçu , soit 

d a n s leur c o n t r a t d e m a r i a g e à m o i n s de c lause con t ra i r e , e t 

ce qui l eu r a é t é d o n n é en a v a n c e m e n t d 'ho i r ie , f û t - c e en a r g e n t 

ou meub le s , m a i s n o n ce qu i l eur es t a t t r i b u é c o m m e legs ou 

p a r d o n a t i o n spéc ia le e t ho r s p a r t . 

(1) Mutation do la Paix de Waroux, I ; Réform. de Groesbeck, chap. 7, 
art. 3 et 4 ; Paix de Saint-Jacques, § 2, art. 4, 5, 0 et 7. 
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P a r m i les d i spos i t i ons spécia les de s t e s t a m e n t s des Liégeois, 

il en es t d e u x assezf pa r t i cu l i è res . 

O n sa i t q u e d a n s la F r a n c h i s e de Liège la règle successorale 

e s t le p a r t a g e égal e n t r e t o u s les e n f a n t s , filles c o m m e garçons . 

Mais c e t t e règle ne s ' a p p l i q u e q u e d a n s la F r a n c h i s e m ê m e , e t 

p o u r t o u s les b i ens s i tués en d e h o r s de celle-ci, on do i t , p o u r le 

p a r t a g e , su iv re la c o u t u m e d u lieu. P o u r corr iger cela, les p a r e n t s 

liégeois ex igen t , d a n s leur t e s t a m e n t , q u e les e n f a n t s p a r t a g e r o n t 

é g a l e m e n t e n t r e f r è res e t s œ u r s selon la C o u t u m e de Liège e t , 

si p o u r c e r t a i n s biens, c o m m e les b iens de n a t u r e féodale , p a r 

e x e m p l e , la v o l o n t é des p è r e e t m è r e ne p o u v a i t ê t r e respectée , 

les f r è r e s é t a i e n t obl igés d e d o n n e r u n e c o m p e n s a t i o n à leurs 

s œ u r s p o u r les b i ens d o n t ils h é r i t a i e n t s a n s qu 'e l les y p u s s e n t 

p r é t e n d r e ; m a i s les t e s t a t e u r s co r r igea i en t s o u v e n t la règle 

e u x - m ê m e s en f a i s a n t à l eurs filles u n legs spécial é q u i v a l a n t 

à la p a r t qu ' e l l e s a u r a i e n t d û avo i r (1). 

L e s p a r e n t s d o i v e n t t o u j o u r s , o u t r e la légi t ime, laisser q u e l q u e 

chose à l eurs e n f a n t s , à m o i n s de les dé shé r i t e r f o r m e l l e m e n t 

e t p o u r m o t i f s é n o n c é s d a n s le t e s t a m e n t . P a r m i les causes 

d ' e x l i é r é d a t i o n n o u s r e l evons : t o m b e r en q u e l q u e hérésie, se 

m a r i e r m a l g r é la d é f e n s e des p a r e n t s ou d u s u r v i v a n t de ceux-ci , 

épouse r u n e p e r s o n n e d ' e x t r a c t i o n b â t a r d e ou i n f â m e , a t t a q u e r 

le t e s t a m e n t . 

I l é t a i t de c o u t u m e auss i de laisser q u e l q u e chose à l 'église 

c a t h é d r a l e : « U n g p a t a r , u n g a i d a n à la f a b r i c q u e de la ca théd ra l l e 

engliese Mons ieu r S a i n c t L a m b e r t à Liège , u n e fois p a y é », 

c o m m e d i s e n t les v i e u x t e x t e s . I l a r r i v a i t auss i q u ' o n la issa i t 

q u e l q u e a r g e n t ou r e n t e à la paro isse e t s u r t o u t a u x p a u v r e s 

d e celle-ci. I l e s t t r è s r a r e q u ' u n t e s t a m e n t ne con t i enne u n 

p e t i t legs de ce genre . D ' a p r è s Fou l lon , le legs à la f a b r i q u e de 

la c a t h é d r a l e s e r a i t u n s o u v e n i r d e l ' anc ien dro i t de m o r t e - m a i n , 

abol i , d i sa i t -on , a u X I I e siècle ; m a i s S o h e t n ' a d m e t p a s c e t t e 

exp l i ca t i on , p a r c e q u e c ' e s t , di t- i l , u n legs p ieux a y a n t son 

or igine d a n s les a n c i e n s s t a t u t s s y n o d a u x qu i d o n n e n t le conseil 

à t o u s ceux qu i a u r a i e n t des r e s t i t u t i o n s à f a i re de s ' en a c q u i t t e r 

(1) Exemple dans le testament de Jean de Fosses (Prot. Hadin, 20 sep-
tembre 1604). 
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a u m o y e u de tel legs. L ' u n e e t l ' a u t r e exp l i ca t i on é t a i e n t p e u t -

ê t r e vra ies , ma i s , pensons -nous , peu v r a i s emb lab l e s ; en t o u s cas, 

à la fin d u X V I e siècle ce n ' e s t p lu s q u ' u n e s imple c o u t u m e d u e 

à l ' a m o u r de t o u s les Liégeois p o u r le p a t r o n de leur p a y s . 

D a n s les t e s t a m e n t s , où elle est de s ty le , les t e r m e s de la c lause 

n ' i n d i q u e n t ni u n e r e d e v a n c e , ni u n legs f a i t p o u r le r a c h a t de 

ses péchés . Le legs n ' e s t p a s f a i t à la c a t h é d r a l e , e n t i t é po l i t ique , 

c o m m e cela a u r a i t lieu si c ' é t a i t u n souven i r de la m a i n m o r t e , 

m a i s à la f a b r i q u e , c ' e s t - à -d i re a u x a d m i n i s t r a t e u r s d u bâtiment 

et des r e v e n u s de celui-ci. C 'es t d o n c bien u n s imple s e n t i m e n t 

de p i é t é e n v e r s le p a t r o n d e Liège. On sa i t d ' a i l l eu r s la t e n d r e 

v é n é r a t i o n , e x i s t a n t encore d a n s le peup le , des Liégeois p o u r le 

b u s t e r e l iqua i r e d u Binamé Lambiet (le b i en -a imé L a m b e r t ) . 

L a f o r m u l e des t e s t a m e n t s est d ' a i l l eu r s a v a n t t o u t p ieuse : 

« A t t e n d u d i t le p r é a m b u l e , q u e r ien n ' e s t p l u s ce r t a in que la 

m o r t e t r i e n p lus i n c e r t a i n q u e l ' h e u r e . . . ; r e m é m o r a n t q u ' à 

t o u t t e c r é a t u r e h u m a i n e i n d i f f é r e m m e n t e t h a b i t u e l l e m e n t , 

c o n v i e n t f iner e t t e r m i n e r vie p a r m o r t , ne s a c h a n t n y c o m m e n t . . . 

r e c o m m a n d e son â m e à D ieu son c r é a t e u r , à sa t r è s s a inc te 

m è r e la Vierge Mar ie , e t à t o u s les s a inc t s e t sa inc tes de la cour 

céleste , l a i s san t la s é p u l t u r e de son co rps q u a n d de ce m o n d e 

p a r t i r a , à la paroiss ia le engliese d e . . . » S o u v e n t auss i les legs 

son t a c c o m p a g n é s de la f o r m u l e « . . . e s p é r a n t q u ' e n r é c o m p e n s e , 

il (le l éga ta i re ) se v o u l d r a s o u b v e n i r de luy en ses pr ières . » 

L e p ro toco le m ê m e d u t e s t a m e n t c o m m e n c e t o u j o u r s p a r ces 

m o t s , e m p l o y é s j a d i s d a n s t o u s les a c t e s pub l i c s e t écr i t s en 

g r a n d e s l e t t r e s : « I n N o m i n e D o m i n i A m e n ! » I l es t imposs ib le , 

l o r s q u ' o n lit le t e s t a m e n t d ' u n e p e r s o n n e d u peup le , de ne p a s 

s ' a p e r c e v o i r qu ' i l s ' ag i t d ' u n a c t e p i eux e t m ê m e de d é v o t i o n . 

Si d o n c le legs à la c a t h é d r a l e a v a i t l ' u n des d e u x ca rac t è r e s 

q u e F o u l l o n e t Sohe t lui s u p p o s e n t , on en t r o u v e r a i t la p r e u v e 

d a n s les t e s t a m e n t s p a r u n e p h r a s e expresse . 

L e t e s t a m e n t n ' e s t p a s le seul m o y e n d o n t , d a n s le d r o i t 

l iégeois, le de c u j u s pu i s se se serv i r p o u r i n d i q u e r de quel le 

f a ç o n il e n t e n d q u e ses b iens so ien t p a r t a g é s . S a n s p a r l e r de la 

d o n a t i o n , c e t t e v o l o n t é p e u t avo i r é t é e x p r i m é e , soi t d a n s son 

p r o p r e c o n t r a t de m a r i a g e , qu i d o i t ê t r e r espec té , soi t d a n s les 

c o n t r a t s d e m a r i a g e de ses e n f a n t s , lorsque , l eur f a i s a n t u n e 
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d o t a t i o n , le père s t ipu le q u e le bénéf ic ia i re p a r t a g e r a ou ne 

p a r t a g e r a p a s p a r p a r t éga le avec ses f r è r e s et sœur s , ou qu ' i l s 

p a r t a g e r o n t selon telle c o u t u m e , ou q u e la d o t a t i o n c o n s t i t u e r a 

leur l ég i t ime ou q u ' a u c o n t r a i r e elle ne d e v r a pas e n t r e r en 

l igne de c o m p t e p o u r le calcul de celle-ci ou de leur p a r t héré-

d i t a i r e . B ien q u e le pè re e t la mère , t o u t en r e s p e c t a n t la légi t ime, 

soient en d r o i t de d o n n e r p lus à l ' u n q u ' à l ' a u t r e de leurs e n f a n t s , 

la j u r i s p r u d e n c e liégeoise a d m e t c o m m e règle c o u t u m i è r e q u e 

la c lause de p a r t a g e égal , ou celle qu i cons idè re la d o t a t i o n 

m a t r i m o n i a l e c o m m e ho r s p a r t , p ro f i t e à t o u s les hé r i t i e r s qu i 

a u r a i e n t r e ç u u n e d o t a t i o n pare i l le à leur m a r i a g e . Q u a n t à la 

c lause q u e l ' e n f a n t d o t é d e v r a se c o n t e n t e r de c e t t e d o n a t i o n 

p o u r sa légi t ime, elle p r o f i t e ou nu i t a u x a u t r e s hé r i t i e r s selon 

q u e la s o m m e , qui ne p e u t ê t r e r é d u i t e , est en dessous ou au-

dessus de la lég i t ime. On p e u t en plus , d a n s ce cas, a p p l i q u e r 

la règle c o u t u m i è r e : qu i es t d o t é e s t dé shé r i t é , p o u r é c a r t e r 

l ' hé r i t i e r d o t é d ' a v a n c e , m ê m e si sa p a r t de l 'hoi r ie d e v a i t ê t r e 

s u p é r i e u r e à la d o t a t i o n . 

Les p a r e n t s p e u v e n t , e t cela e s t t r è s f r é q u e n t , d a n s les ac t e s 

de n o t a i r e e t les a c t e s réal isés d e v a n t les cours de jus t ice , f a i re 

e u x - m ê m e s , de leur v i v a n t , le p a r t a g e de leurs b iens . D 'o rd ina i r e 

les a s c e n d a n t s f o n t le p a r t a g e en a t t r i b u a n t à leurs hé r i t i e r s 

le domaine direct des b iens ou la n u e p r o p r i é t é e t s ' en r é s e r v a n t 

les humiers ( u su f ru i t e t f r u i t s ) leur vie d u r a n t , ou b ien en leur 

c é d a n t d o m a i n e d i r ec t e t d o m a i n e uti le , ou possession c o m p l è t e , 

à c h a r g e de les e n t r e t e n i r d é c e m m e n t ou de leur p a y e r u n e r e n t e 

v iagère . L ' a v a n t a g e de te ls p a r t a g e s est de s impl i f ier le r è g l e m e n t 

de la success ion en s u p p r i m a n t t o u t e c o n t e s t a t i o n e n t r e hér i t ie rs . 

Ceux-ci , p a r la r éa l i s a t ion jud ic i a i r e d u p a r t a g e , son t mi s en 

possess ion des i m m e u b l e s leur a t t r i b u é s , p o i n t t r è s i m p o r t a n t 

à cause de la pos i t i on pr iv i légiée de celui qui es t en possession. 

D ' a u t r e p a r t , s'il ne s ' ag i t pas , c o m m e hér i t ie rs , des e n f a n t s 

m ê m e d u p a r t a g e a n t ou (pie ce p a r t a g e n ' a i t p a s e u lieu e n t r e 

t o u s les e n f a n t s , ce q u i p e u t a r r i v e r d a n s le d ro i t liégeois anc ien , 

d ' a u t r e s p a r e n t s p lus p r o c h e s ou p lus d i l igen t s p o u r r a i e n t , à 

la m o r t d u de cu jus , se m e t t r e en possess ion et a insi le d é f u n t 

p o u r r a i t avo i r de t o u s a u t r e s hé r i t i e r s q u e ceux à qui il e n t e n d a i t 

laisser son b ien . Le p a r t a g e e f f ec tué e t réal isé au m o m e n t de la 



m o r t d u de e u j u s , l 'hoi r ie s ' o u v r e en d ro i t , mais , en f a i t , elle ne 

c o n t i e n t p l u s r ien , car si le d é f u n t s ' é t a i t r é se rvé les h u m i e r s 

ceux-c i r e t o u r n e n t a u x b iens d o n t ils o n t é t é d i s t r a i t s e t si c 'es t 

u n e r e n t e v i a g è r e q u e le de e u j u s s ' é t a i t r ése rvée , elle s ' é t e in t 

a v e c lui. 

Mais q u ' a r r i v e - t - i l si le d é f u n t est m o r t i n t e s t a t (1)? 

L a success ion la p lus c o m m u n e est celle des gens mar iés , c a r 

ils son t la m a j o r i t é . Ic i encore , la C o u t u m e de Liège possède 

u n d ro i t successora l t o u t p a r t i c u l i e r e t qu i dé r i ve d u r é g i m e 

m a t r i m o n i a l d e m a i n p l é v i e q u e n o u s a v o n s exp l iqué p l u s h a u t . 

E n p a r l a n t de celle-ci, n o u s a v o n s f a i t r e m a r q u e r la p lace 

p r é p o n d é r a n t e acco rdée à l ' épouse , c o p r o p r i é t a i r e en p u i s s a n c e 

d e t o u t e la m a s s e de la c o m m u n a u t é . Se b a s a n t su r ce p r inc ipe , 

le d ro i t liégeois f a i t de la f e m m e le p r e m i e r hé r i t i e r de son m a r i 

e t , r é c i p r o q u e m e n t du m a r i le p r e m i e r h é r i t i e r de la f e m m e . 

L e s biens d ' u n h o m m e m a r i é sous le r é g i m e légal de m a i n p l é v i e 

e t s a n s q u e son c o n t r a t de m a r i a g e r e n f e r m e de s t i p u l a t i o n de 

r e t o u r des b iens a u x souches d ' o ù ils p r o v i e n n e n t , pa s sen t en 

e n t i e r , meub les , d r o i t s mobi l ie rs , i m m e u b l e s e t d ro i t s i m m o -

biliers, à sa v e u v e ou vice v e r s a a u m a r i , si la f e m m e p rédécède . 

L ' é p o u x s u r v i v a n t , p a r le fa i t m ê m e de la m o r t de son c o n j o i n t , 

a la possess ion c o m p l è t e e t ab so lue de t o u t le p a t r i m o i n e c o m m u n 

e t exc lu t t o u s a u t r e s p a r e n t s . Mais c o m m e le b u t n a t u r e l d u 

m a r i a g e e s t la p r o c r é a t i o n des e n f a n t s , le d ro i t successora l 

a b s o l u du s u r v i v a n t des é p o u x reçoit une p r o f o n d e m o d i f i c a t i o n , 

lo r squ ' i l y a des e n f a n t s . 

D a n s ce cas, t o u s les i m m e u b l e s c o m p o s a n t la m a i n p l é v i e 

s o n t en bloc e t i n d i v i s é m e n t a t t r i b u é s a u x e n f a n t s . L ' o n ne 

d iv i se p a s la success ion en d e u x p a r t i e s , l ' u n e a t t r i b u é e a u 

s u r v i v a n t , l ' a u t r e a u x e n f a n t s , c o m m e d a n s le d r o i t m o d e r n e ; 

la d iv is ion se p r o d u i t de t o u t e a u t r e f a ç o n . La succession mo-

bil ière r e s t e en e n t i e r a u x m a i n s d u s u r v i v a n t des é p o u x e t les 

i m m e u b l e s son t d é v o l u s a u x e n f a n t s en ce qu i concerne le 

(1) Nous avons ici, suivi les principes indiqués dans les Points marqués 
pour Coutume de P . DE M É A N , parce que ces règles sont contemporaines 
de l'époque que nous étudions : il résulte des Observations 98 à 133 de 
C H A U L E S DE .M'ÉAN que les Points marquis avaient été rédigés d'après 
des records scabinaux datés précisément de notre époque : c'est donc 
•exactement l'état du droit à ce moment. 
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d o m a i n e d i r ec t , que , d a n s ce cas, 011 n o m m e propriété coutu-

mière (1), m a i s d e ces i m m e u b l e s l ' é p o u x s u r v i v a n t a les humiers 

ou r e v e n u s sa vie d u r a n t . Il s ' e n s u i t de ces d i spos i t ions q u e 

p e n d a n t t o u t e la v ie de l ' é p o u x s u r v i v a n t t o u t le c o n t e n u de l a 

m a i n p l é v i e q u i a ex i s t é e n t r e le d é f u n t et le s u r v i v a n t es t b loqué . 

G r â c e à la d é v o l u t i o n immob i l i è r e f a i t e a u x e n f a n t s p a r l a 

c o u t u m e , l ' é p o u x s u r v i v a n t n e p e u t n i a l iéner , n i h y p o t h é q u e r , 

11 i g r e v e r de d r o i t s immob i l i e r s les b iens i m m e u b l e s , ma i s seule-

m e n t de d r o i t s mobi l i e r s a u t r e m e n t d i t de d e t t e s n ' a f f e c t a n t 

p a s le f o n d l u i - m ê m e e t d e m e u r a n t personne l les a u d é b i t e u r . 

l ) e ces d e t t e s les e n f a n t s ne s o n t t e n u s , au décès de l ' u s u f r u c t u a i r e , 

q u e p o u r a u t a n t qu ' i l s s u c c è d e n t à l ' u s u f r u c t u a i r e e t a c c e p t e n t 

sa success ion. L a d é v o l u t i o n a u x e n f a n t s d u m a r i a g e de l a 

p r o p r i é t é c o u t u m i è r e des i m m e u b l e s d e la m a i n p l é v i e es t d ' o r d r e 

pub l ic . O n se r a p p e l l e r a q u e sous l a ma inp l év i e , le m a r i e s t 

m a î t r e d e la c o m m u n a u t é e t p e u t en a l iéner les i m m e u b l e s . 

Ce dro i t lui es t en l evé a u m o m e n t où , p a r la m o r t de la f e m m e , 

la c o m m u n a u t é v a se d i s soudre : p e n d a n t la m a l a d i e mor t e l l e 

de sa f e m m e , il n e p e u t p l u s a l iéner a u c u n i m m e u b l e , de c r a i n t e 

q u ' e n p rév i s ion d u décès de sa f e m m e , il ne t e n t e , p a r p e r s o n n e 

in t e rposée ou a c t e f ic t i f , de se conse rve r , m a l g r é la c o u t u m e , 

la p r o p r i é t é des i m m e u b l e s . 

L a d é v o l u t i o n a u x e n f a n t s d u m a r i a g e de la p r o p r i é t é cou-

t u m i è r e des i m m e u b l e s n e dessaisit c e p e n d a n t p a s e n t i è r e m e n t 

le s u r v i v a n t d u d o m a i n e d i rec t de s i m m e u b l e s , car , auss i long-

t e m p s q u e le c o n j o i n t s u r v i v a n t r e s t e en possession des h u m i e r s 

( revenus) des i m m e u b l e s , les e n f a n t s 11e p e u v e n t les v e n d r e 

ni les g r e v e r de d ro i t s immobi l i e r s . E n r éa l i t é m ê m e , c o m m e 

la p r o p r i é t é c o u t u m i è r e es t , auss i l o n g t e m p s q u e le c o n j o i n t 

s u r v i t , a b s o l u m e n t ind iv i se e t ind iv i s ib le e n t r e les e n f a n t s , 

ceux-ci ne p o u r r a i e n t v e n d r e leur p a r t , celle-ci ne p o u v a n t 

l ' é t a b l i r q u ' a p r è s le décès d u s u r v i v a n t des c o n j o i n t s . 

P o u r p o u v o i r v e n d r e ou g r eve r les i m m e u b l e s e n q u e s t i o n , 

il f a u t q u e le possesseur des h u m i e r s leur a i t a b a n d o n n é ceux-c i . 

Cela p e u t se f a i r e de d ive r ses f açons . Si le c o n j o i n t , i n t e r v e n a n t 

( 1 ) On la nomme propriété coutumière dit C H A U L E S D E M É A N à L'Ob-
servation 132, n° 1, parce que, dérivant de la Coutume, elle se distingue 
de la propriété formelle ou de droit commun. 
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a u c o n t r a t d e m a r i a g e d ' u n de ses e n f a n t s , lui fa i t d o n a t i o n , 

par quote et masure, c ' e s t - à -d i re e n spéc i f i an t de quel b ien il 

s ' ag i t , d ' u n des i m m e u b l e s su r lesquels s ' e x e r c e n t ses h u m i e r s , 

il e s t censé lui f a i re a b a n d o n des h u m i e r s g r e v a n t cet i m m e u b l e 

e t l ' e n f a n t en d e v i e n t possesseur abso lu , d o m a i n e d i rec t e t 

d o m a i n e u t i le réun is , r é se rve f a i t e b ien e n t e n d u , d e s d ro i t s 

de ses f r è r e s e t s œ u r s . L a d o n a t i o n p a r q u o t e e t m a s u r e ne do i t 

p a s n é c e s s a i r e m e n t se fa i re p a r u n c o n t r a t de m a r i a g e , u n e 

s i m p l e d o n a t i o n suffi t m a i s à c o n d i t i o n q u e l ' e n f a n t soi t émancipé. 

Ce m o t ne v e u t pa s d i re q u e l ' e n f a n t es t m i n e u r e t hab i l i t é c o m m e 

s'il é t a i t m a j e u r . Cela s ignif ie que le p a r e n t m e t le fils de famille, 

f û t - i l m ê m e âgé de p l u s de v i n g t - c i n q ans , en d e h o r s de sa 

p u i s s a n c e m a t e r n e l l e . C o m m e le m a r i a g e p r o d u i t le m ê m e effet 

q u e l ' é m a n c i p a t i o n , on c o m p r e n d q u e c e t t e de rn i è r e ne soi t pa s 

néces sa i r e d a n s la d o n a t i o n p a r q u o t e et m a s u r e f a i t e a u c o n t r a t 

de m a r i a g e . L ' é m a n c i p a t i o n a p o u r effet de m e t t r e l ' e n f a n t 

en d ro i t d e posséde r p a r l u i - m ê m e . Le fa i t q u e ce n ' e s t q u ' e n 

m a r i a n t son e n f a n t ou e n l ' é m a n c i p a n t q u e l ' é p o u x s u r v i v a n t 

p e u t lui céder ses h u m i e r s p r o u v e q u ' e n réa l i t é , il n ' a p a s cessé 

d ' a v o i r j u s q u ' à u n ce r t a in p o i n t , le d o m a i n e d i r ec t s u r les 

i m m e u b l e s de la p r o p r i é t é c o u t u m i è r e . 

Le possesseur des h u m i e r s s u r les i m m e u b l e s et p r o p r i é t a i r e 

des m e u b l e s es t , v is -à-vis des e n f a n t s , père ou mère de famille ; 

en d ' a u t r e s t e rmes , l ' e n f a n t ne p o s s é d a n t r i en q u ' u n d ro i t n u 

d e p r o p r i é t é n ' a a u c u n m o y e n d ' e x i s t e n c e p r o p r e , ne peu t 

d i spose r d ' a u c u n bien, d ' a u c u n r e v e n u e t , m ê m e âgé de p l u s 

d e v i n g t - c i n q ans , d é p e n d u n i q u e m e n t de son père ou de sa 

mère . I l s ' en su i t qu ' i l a le d ro i t de d e m a n d e r des a l i m e n t s à son 

a u t e u r . Celui-ci ne p e u t s ' en e x o n é r e r q u ' e n d o n n a n t à l ' e n f a n t 

sa l ég i t ime ou , p l u t ô t le t iers de la p a r t q u e l ' e n f a n t a u r a i t 

recuei l l ie si l ' é p o u x s u r v i v a n t n ' a v a i t p a s é t é là . E n effet ce 

n ' e s t p a s t o u t à fa i t la lég i t ime successora le , car , p a r l ' a b a n d o n 

q u i lui es t f a i t de c e t t e p a r t , l ' e n f a n t n ' e s t n u l l e m e n t i n v e s t i 

d e la p r o p r i é t é : il ne p e u t n i l ' a l iéner ni en d i sposer , m a i s seule-

m e n t en r e t i r e r les r e v e n u s nécessa i res à s a s u b s i s t a n c e . U n 

e n f a n t a y a n t en p r o p r e des b iens ou des r e v e n u s n e p e u t de-

m a n d e r c e t t e lég i t ime e t , en t o u s cas, l ' é p o u x p r o p r i é t a i r e des 

h u m i e r s , à qu i l ' e n f a n t s a n s ressources r é c l a m e des a l i m e n t s 
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p e u t s a t i s f a i r e à son ob l iga t ion a l i m e n t a i r e en r ecevan t l ' e n f a n t 

chez lui ou en lui p a y a n t u n e pens ion , ou en lui a b a n d o n n a n t 

u n e p a r t i e de s meub le s . 

A p r è s la success ion d e l ' é p o u x s u r v i v a n t v i en t celle des e n f a n t s 

du m a r i a g e . N o u s v e n o n s de voir su r quo i elle p o r t e ; v o y o n s 

c o m m e n t elle s ' opère . D a n s des Franchises et Clawires des vil les, 

a u P a y s de Liège, les e n f a n t s de l ' u n e t l ' a u t r e sexe s u c c è d e n t 

p a r p a r t s égales à t o u s b iens m e u b l e s ou i m m e u b l e s de l eurs 

a u t e u r s . Mais, p a r f r a n c h i s e s e t c l awi res (I) , il ne f a u t p a s 

e n t e n d r e spéc i a l emen t le t e r r i t o i r e clos d ' u n e ville, m a i s s u r t o u t 

le t e r r i t o i r e s u r lequel s ' é t e n d la hauteur ou j u r i d i c t i o n de la 

Cour d e j u s t i c e de l ' end ro i t . Aussi loin que loi (le t r i b u n a l ) 

porte (a de c o m p é t e n c e ) autant s'étend la hauteur : c 'est le destroit 

(d i s t r i c tum) de la Cour de jus t i ce . Il s ' ensu i t que , d a n s c e t t e 

h a u t e u r , on su i t la c o u t u m e d u lieu. Or, à Liège, la h a u t e u r 

des E c h e v i n s d e Liège, c o m m e juge n a t u r e l des Liégeois, e t 

n o n c o m m e Cour s o u v e r a i n e , ne se c o n f o n d ni a v e c les clawires 

(pa r t i e s closes de mura i l les ) , ni a v e c la commune, t e r r i t o i r e 

m u n i c i p a l , ni a v e c la banlieue. L a f r a n c h i s e des E c h e v i n s a son 

t e r r i t o i r e p r o p r e . Cela p e u t a m e n e r des c o m p l i c a t i o n s : c ' e s t 

a insi q u e les e n f a n t s des d e u x sexes d ' u n bourgeo i s h a b i t a n t 

la f r a n c h i s e de Liège p a r t a g e r o n t la success ion p a r p a r t s égales 

e n t r e filles e t g a r ç o n s p o u r ce q u i conce rne les b iens s i tués d a n s 

le des t ro i t des É c h e v i n s de Liège, m a i s les filles s e ron t exc lues 

de ce r t a in s b iens d a n s la hauteur d'Avroy et d a n s celle d'Amécourt 

qui n ' a p p a r t i e n n e n t pa s à la f r a n c h i s e de Liège. Les b i ens 

(1) Au mot clawires, GRANDGAGNAGE (l)ict. étym.) dit, d'après D E J A K -
DIN, que ce terme signifie étendue d'une juridiction, lieu franc, affranchi 
de toute redevance, ce qui est inexact du point de vue juridique : l'étendue 
d'une juridiction n'est pas nécessairement un lieu franc, et un endroit 
dont l'habitant paye une redevance, peut parfaitement être une juridic-
tion et aussi, une clawire ; ce sont choses sans rapport et c'est pour cela 
sans doute que l'expression dit franchises et clawires, car il ne s'agit pas 
d'une redondance comme on en trouve fréquemment dans les actes 
juridiques. La franchise, qui est un droit et, en même temps désigne 
l'endroit ou ce droit s'exerce, n'est pas toujours exactement superposée 
à line clawire : à Liège notamment, la franchise ne correspond ni avec 
les limites de la commune ni avec sa partie close de murs. 11 me parait 
que dans cette expression, clawires doit être pris au sens vulgaire» de 
claiisura, endroit clos de murs, de palissades, forme primitive de la fortifi-
cation ou de haies d'épines : ce sont particulièment les parties des villes 
qui sont entre les murailles. 
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i m m e u b l e s d o n t les filles son t exc lues en p r inc ipe s o n t les 

i m m e u b l e s f é o d a u x d o n t seu l s les mâles , ou m ê m e u n i q u e m e n t 

l ' a îné des mâ le s , p e u v e n t h é r i t e r . P o u r év i t e r les e f fe t s de c e t t e 

d é v o l u t i o n f éoda le qui r é p u g n a i t à leur d ro i t , les Liégeois, 

n o u s l ' a v o n s d i t , i m p o s a i e n t à leurs fils de d é d o m m a g e r leurs 

s œ u r s soit en leur a t t r i b u a n t d ' a u t r e s i m m e u b l e s , soit en leur 

f o u r n i s s a n t u n e c o m p e n s a t i o n . 11 ne n o u s est p a s possible d ' e n t r e r 

d a n s le dé ta i l , auss i c u r i e u x q u e f a s t i d i e u x , des success ions 

féoda les . E n pr inc ipe , c 'es t à l ' a g n a t , a u t r e m e n t di t a u mâle , 

le p lu s p r o c h e d u d é f u n t q u e la success ion féoda le est dévo lue , 

m a i s il y a d a n s c e t t e ques t ion u n e fou le de m o d a l i t é s que n o u s 

11e p o u v o n s e x a m i n e r . 

Il est de c o u t u m e à Liège q u e le descendant continue la personne 

de son auteur et ce sans aucune interruption : en ce cas le mort 
ne saisit p a s le vif , il se c o n t i n u e en lui ou , p lus c la i rement? 

l ' e n f a n t , dès son a p p a r i t i o n , es t c o p r o p r i é t a i r e a v e c son pè re , 

m a i s sa c o p r o p r i é t é n ' e s t q u ' e n pu i s sance , le d ro i t de son pè re 

p r i m a n t le sien. Le f a i t j u r i d i q u e en q u e s t i o n se r e m a r q u e d a n s 

la d é v o l u t i o n de la p r o p r i é t é c o u t u m i è r e d o n t les e n f a n t s s o n t 

i nves t i s p a r le f a i t de la d i spa r i t i on d u pè re d o n t le d ro i t p r i m a i t 

le leur. C ' e s t le m ê m e p r inc ipe (pie celui qu i régi t la m a i n p l é v i e 

011 la p r o p r i é t é de la f e m m e , quo iqu ' e l l e n e soit q u ' e n pu i s sance , 

ex i s t e su r la m a s s e de la c o m m u n a u t é , dès que celle-ci es t f o r m é e , 

c ' e s t - à -d i re dès la c o n s o m m a t i o n de l ' un ion . E n m a t i è r e f éoda le 

il en est de m ê m e : le fils c o n t i n u e si b ien la p e r s o n n e de son 

a u t e u r qu ' i l ne do i t pa s fa i re relief, encore qu ' i l soit t e n u à 

h o m m a g e , m a i s l ' h o m m a g e est u n e ob l iga t ion personne l le , t a n d i s 

q u e le relief est u n e ob l iga t ion réelle (pie l ' on 11e do i t r é i t é r e r 

(pie lorsque c h a n g e le possesseur de la t e r re . 

C n p o i n t c u r i e u x de la lég is la t ion c o u t u m i è r e l iégeoise v ise 

les s econdes noces, f r é q u e n t e s à Liège. N o u s a v o n s d i t q u e 

l o r s q u ' u n bourgeo i s m e u r t en r ég ime de mainp lév ie , ses i m m e u -

bles s o n t d é v o l u s à ses e n f a n t s c o m m e p r o p r i é t é c o u t u m i è r e 

d o n t l ' u s u f r u i t ou h u m i e r s r e s t e n t à la v e u v e e t si celle-ci se 

r e m a r i e en r é g i m e de m a i n p l é v i e , les r e v e n u s de ces b iens ou 

h u m i e r s p a s s e n t d a n s la m a s s e de la nouve l l e c o m m u n a u t é 

d o n t le s econd m a r i es t m a î t r e . Il sui t de cela q u e la v e u v e ne 

p e u t p l u s f a i r e cession de ces h u m i e r s a u x e n f a n t s d u p r e m i e r 



- 68 -

l i t s a n s le c o n s e n t e m e n t d u second é p o u x . Mais aussi ce d e r n i e r 

ne p e u t céde r ces m ê m e s h u m i e r s a u x e n f a n t s d u p r e m i e r l i t 

s a n s le c o n s e n t e m e n t de la f e m m e . C e t t e d é r o g a t i o n à l ' omn i -

p o t e n c e d u mar i , q u a n d il s ' ag i t de secondes noces, n ' e s t nul le-

m e n t d u e à u n e h o r r e u r des seconds mar i ages , qu i ne p a r a i s s e n t 

n u l l e m e n t en d é f a v e u r a u X V I e siècle ; la r a i son de c e t t e excep-

t ion rés ide d a n s ce f a i t q u e les success ions a p p a r t e n a n t a u x 

e n f a n t s de c h a q u e li t é t a i e n t n e t t e m e n t s épa rées e t que , d a n s 

la nouve l l e c o m m u n a u t é , les h u m i e r s de la p r e m i è r e son t , en 

réa l i té , u n e p a r t i e m o m e n t a n é m e n t d i s t r a i t e d u p a t r i m o i n e des 

e n f a n t s d u p r e m i e r li t . L e second mar i , ici, n ' e s t q u e l ' admi -

n i s t r a t e u r , c o n j o i n t e m e n t a v e c la f e m m e , des r e v e n u s des b iens 

a p p a r t e n a n t a u x e n f a n t s de la p r e m i è r e un ion , de m ê m e qu ' i l 

es t , s u i v a n t les cas, leur tuteur ou l eu r père de famille. S ' i l do i t 

d e m a n d e r le c o n s e n t e m e n t de sa f e m m e p o u r la cession des 

h u m i e r s , c ' e s t q u ' e n r éa l i t é celle-ci en e s t encore censée seule 

p r o p r i é t a i r e . Les e n f a n t s d u p r e m i e r lit h é r i t e n t s e u l e m e n t 

des b iens a c q u i s p e n d a n t la p r e m i è r e un ion , m ê m e si le p r ix 

de ces i m m e u b l e s a é t é p a y é p e n d a n t la seconde , sauf , b ien en-

t e n d u , r é c o m p e n s e a u second é p o u x cpii a u r a i t p a y é ce p r ix des 

den ie r s d e la s econde m a i n p l é v i e . Les e n f a n t s d u p r e m i e r lit 

n ' o n t , s u i v a n t la C o u t u m e , a u c u n d ro i t s u r les b iens a c q u i s 

p a r leur a u t e u r p e n d a n t sa s econde un ion , b iens qu i a p p a r t i e n -

n e n t en p r o p r e à la s econde u n i o n . Ce p r inc ipe p e u t p a r a î t r e 

s ingul ier , m a i s il se j u s t i f i e p a r la c o u t u m e de la m a i n p l é v i e . 

E n e f fe t , dès q u e le premier lit est brisé, c o m m e d i sen t les a n c i e n s 

ju r i s consu l t e s , le d ro i t successora l des e n f a n t s d u p r e m i e r lit 

est d é f i n i t i v e m e n t f ixé, ils son t n u s p r o p r i é t a i r e s des i m m e u b l e s 

de la c o m m u n a u t é e t les l iumiers leur f e r o n t r e t o u r n a t u r e l -

l emen t à la m o r t de l ' époux s u r v i v a n t . Celui-ci est le seul m a î t r e 

de l ' u sage q u ' i l e n t e n d fa i re d u r e v e n u de ces h u m i e r s e t s'il 

les e m p l o i e à a c h e t e r des i m m e u b l e s e t a p p o r t e ceux-ci d a n s u n e 

nouve l l e u n i o n , c ' e s t à lui seul qu ' i l s a p p a r t i e n n e n t . P a r con-

s é q u e n t , ils t o m b e r o n t d a n s la nouve l l e m a i n p l é v i e e t si le 

s econd lit e s t br isé à son t ou r , ces i m m e u b l e s t o m b e n t d a n s la 

p r o p r i é t é c o u t u m i è r e des d e s c e n d a n t s d u second l i t . Les succes-

sions des d e u x lits d e m e u r e n t n e t t e m e n t d i s t i n c t e s e t ne p e u v e n t 

v e n i r en concou r s q u e p o u r les b iens q u e l ' a u t e u r c o m m u n des 
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e n f a n t s des d e u x l i ts p o u r r a i t avo i r a c q u i s p e n d a n t son second 

v e u v a g e . Ces b iens se ron t p a r t a g é s é g a l e m e n t e n t r e les e n f a n t s 

de s d i f f é r e n t s l i ts . 

I l es t , d a n s la C o u t u m e , u n po in t cu r i eux (chap . 11, a r t . 37) 

d é c i d a n t q u e si les e n f a n t s d u p r e m i e r lit décèden t s ans laisser 

d ' h é r i t i e r , l eur p r o p r i é t é c o u t u m i è r e acc ro î t a u x e n f a n t s d u 

second lit e x c l u s i v e m e n t , ce décès eût - i l m ê m e lieu p e n d a n t u n 

t ro i s i ème m a r i a g e de leur a u t e u r . Ce po in t de la C o u t u m e d o n n é 

p a r P i e r r e de Méan est basé su r u n e a t t e s t a t i o n de la Cour des 

E c h e v i n s d u 22 m a i 1573 et u n e a u t r e d u 1(5 o c t o b r e 1602. 

Char le s de M é a n (Obs. , 131, § 2) d i t . en c i t a n t la loi r o m a i n e : 

« Si qu i s pr ior i ». d ' a p r è s Ba lde , que . d a n s ce cas, les e n f a n t s d u 

second lit s o n t censés d u p r e m i e r . Mais je r ega rde l ' exp l i ca t ion 

c o m m e insuf f i san te . E n a p p l i q u a n t les p r inc ipes de la ma inp lév ie , 

la p r o p r i é t é c o u t u m i è r e des e n f a n t s d u p r e m i e r lit m o r t s s a n s 

hé r i t i e r s de leur co rps do i t r e t o u r n e r à l ' a s c e n d a n t le p lus p roche , 

e x c l u a n t les f r è res e t s œ u r s : c e t t e p r o p r i é t é t o m b e donc , p a r 

ce f a i t , d a n s la m a i n p l é v i e ac tue l l e où e s t engagé le p a r e n t 

s u r v i v a n t , p u i s q u e c ' es t u n hé r i t age , e t à la r u p t u r e d u t ro i s i ème 

lit, elle d e v r a i t se t r o u v e r d a n s les b iens d o n t les e n f a n t s d u 

t ro i s i ème lit a u r o n t la p r o p r i é t é c o u t u m i è r e . Or, ce n ' e s t p a s 

a ins i q u ' e n d é c i d e n t les É c h e v i n s . P e u t - ê t r e cons idèrent - i l s , 

n o n s a n s ra i son , q u e ce n ' e s t p a s c o m m e hér i t i e r q u e le p a r e n t 

s u r v i v a n t recuei l le c e t t e p r o p r i é t é c o u t u m i è r e d é v o l u e a u x 

e n f a n t s d u p r e m i e r lit , ma i s c o m m e u n r e t o u r d u d o m a i n e 

d i r ec t possédé p a r les e n f a n t s a u d o m a i n e u t i le r e p r é s e n t é p a r 

les h u m i e r s , a u t r e m e n t d i t qu ' i l se p r o d u i t une conso l ida t ion 

e n t r e ses m a i n s des d e u x d o m a i n e s . S'il en est ainsi , c o m m e les 

h u m i e r s de la p r e m i è r e u n i o n f o n t p a r t i e de la m a i n p l é v i e 

d e la seconde , c ' es t à celle-ci que d o i v e n t a p p a r t e n i r les i m m e u b l e s 

a c q u i s au m o y e n de c e t t e conso l ida t ion des d e u x d o m a i n e s 

e t p a r t a n t , seuls, les e n f a n t s du second lit y o n t d ro i t , pu i sque 

c ' es t à e u x q u e les i m m e u b l e s de la seconde m a i n p l é v i e a u r a i e n t 

é t é d é v o l u s en p r o p r i é t é c o u t u m i è r e . 

A d é f a u t de d e s c e n d a n t s , la success ion est dévo lue a u x ascen-

d a n t s , le p lus p r o c h e e x c l u a n t les a u t r e s , e t s ' i ls s o n t a u m ê m e 

degré , ils succèden t p a r souche . Success ion, ici, es t p o u r t a n t 

u n t e r m e i m p r o p r e , ca r de m ê m e q u e p o u r les d e s c e n d a n t s , les 

6 



- 70 -

a s c e n d a n t s continuent la personne des d é f u n t s . Mais la success ion 

des a s c e n d a n t s est l ' excep t ion , t a n d i s q u e celle des c o l l a t é r a u x 

es t f r é q u e n t e . Ic i il y a success ion vé r i t ab le , p a r c h a n g e m e n t 

d e pe r sonne . 

E n l igne co l la té ra le , les filles s u c c è d e n t a u m ê m e t i t r e q u e les 

mâ les , n o n s e u l e m e n t d a n s les b iens s i t ués en f r anch i s e s et 

c lawires des villes, m a i s aussi d a n s les b iens censaux d ' o r i g ine 

féodale , les b iens f é o d a u x seuls é c h o i e n t a u x mâ le s s'il y en a . 

Si le d é f u n t n ' a , c o m m e hé r i t i e r s q u e des f r è r e s et s œ u r s d u m ê m e 

lit , le p a r t a g e va s a n s di f f icul té , ma i s il en es t t o u t a u t r e m e n t 

si le de e u j u s a, c o m m e hér i t ie rs , des f r è res e t s œ u r s n ' a y a n t 

q u e l ' u n de leurs a u t e u r s c o m m u n a v e c lui. P lus ieu r s ca s 

p e u v e n t se p r é s e n t e r . Si le d é f u n t a des f r è r e s e t s œ u r s germains, 

a u t r e m e n t d i t des m ê m e s pè re e t m è r e q u e lui, ces p e r s o n n e s 

son t p ré fé rées . S'il n ' a cpie des f r è res et s œ u r s c o n s a n g u i n s 

(du cô té d u père) ou u t é r i n s (du cô té de la mère) ce qui p e u t 

se p r é s e n t e r en cas de t r ip le m a r i a g e , l a s i t u a t i o n se c o m p l i q u e , 

ca r la success ion de l ' e n f a n t p e u t c o m p r e n d r e des b iens p r o v e n a n t 

de son père , d ' a u t r e s v e n a n t de sa mère . C o m m e n t p rocéde r a u 

p a r t a g e ? L a C o u t u m e f r ança i s e « P a t e r n a p a t e r n i s , m a t e r n a 

m a t e r n i s », qu i p e r m e t t r a i t de r é soud re la di f f icul té , n ' e s t p a s 

reçue à Liège. Mais la C o u t u m e de Liège qu i ne f avo r i se p a s 

les l ignages ma i s les famil les , cons idère (pie de t o u s les b iens 

qu ' i l a reçus ou acquis , le d é f u n t a c o n s t i t u é u n p a t r i m o i n e 

p r o p r e e t , s a n s avo i r é g a r d à l 'or igine des biens, elle déc ide 

q u e ses f r è res ou s œ u r s u t é r i n s e t g e r m a i n s é t a n t hér i t i e rs a u 

m ê m e t i t r e , il y a lieu de les a d m e t t r e t o u s p a r t ê t e à la succession 

a b s o l u m e n t c o m m e s'ils é t a i e n t g e r m a i n s . C 'es t auss i s imple 

q u e j u s t e . L a success ion des f rè res e t s œ u r s d o n n e lieu à repré-

s e n t a t i o n , c ' e s t -à -d i re q u e si l ' u n ou l ' a u t r e des f r è res est décédé , 

il es t r ep ré sen t é , pour sa part, p a r ses e n f a n t s . L o r s q u e tous 

les f r è res e t s œ u r s du de e u j u s s o n t r e p r é s e n t é s p a r l eurs e n f a n t s , 

le p a r t a g e ne se fa i t p a s p a r souche, ce qui v e u t d i re (pie c h a q u e 

f r è r e ou s œ u r es t r e p r é s e n t é p a r l ' ensemble d e ses e n f a n t s ; 

il a lieu p a r tête, a p p l i c a t i o n d u p r i n c i p e q u ' e n ligne col la téra le , 

le p lu s p r o c h e e m p o r t e la success ion, et c o m m e ils s o n t t o u s 

é g a l e m e n t p roches , ils d o i v e n t p a r t a g e r é g a l e m e n t . A u de là 

d o n c des f r è r e s e t s œ u r s v i v a n t s ou r ep résen tés , c 'es t l ' hé r i t i e r 
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le p lu s p r o c h e qu i exc lu t les a u t r e s , s a n s d i s t i ngue r e n t r e colla-

t é r a u x g e r m a i n s , c o n s a n g u i n s ou u té r ins , ni e n t r e b iens p a t e r n e l s 

o u m a t e r n e l s . 

La C o u t u m e f a i t r e m a r q u e r q u ' e n ligne col la téra le , le mort 

saisit le v i f , pa rce qu ' i l y a success ion d a n s les b iens , m a i s n o n 

c o n t i n u a t i o n de la p e r s o n n e c o m m e en ligne d i rec te . L 'hé r i t i e r 

co l la té ra l ne r e p r é s e n t e p a s le de c u j u s . il le r e m p l a c e d a n s les 

d r o i t s qu ' i l p o u v a i t avo i r . C'est p o u r q u o i ce co l la té ra l hé r i t i e r 

d o i t a f f i rmer son dro i t en f a i s a n t , d a n s l ' année , relief d e v a n t 

j u s t i c e des b iens hé r i t é s , à m o i n s qu ' i l ne soit m i n e u r d ' â g e . 

A u t r e m e n t il p o u r r a i t a r r i v e r que q u e l q u e a u t r e p a r e n t ne r e l e v â t 

les b iens laissés en v a c a n c e d 'ho i r ie , se m î t en possess ion e t 

a ins i pû t s ' o p p o s e r a u x d ro i t s de l 'hér i t i e r réel. Le po in t a v a i t 

d o n c u n e i m p o r t a n c e , s u r t o u t en m a t i è r e de b iens f é o d a u x . 

T o u t e success ion, d a n s le d ro i t liégeois c o m m e d a n s le d r o i t 

m o d e r n e , s u p p o s e d e u x hoi r ies l ' une mobi l ière , l ' a u t r e i m m o -

bilière, chose i m p o r t a n t e a u s u j e t des d e t t e s , les immobi l i è re s 

g r e v a n t les i m m e u b l e s , les mobi l iè res la p e r s o n n e m ê m e de 

l ' hé r i t i e r . L ' h é r i t i e r mob i l i a i r e n 'es t t e n u q u e des d e t t e s mo-

bilières, j u s q u ' à c o n c u r r e n c e d e sa p a r t . A u con t ra i r e , l 'hér i -

t i e r immobi l i a i r e p e u t , lui, ê t r e t e n u des d e t t e s immobi l i è res , 

m ê m e a u de là de la fo rce de la succession s'il ne r empl i t p a s 

les f o r m a l i t é s nécessai res p o u r é v i t e r c e t t e occur rence . Bien 

e n t e n d u celui q u i recuei l le les d e u x héréd i tés , ce q u i e s t le cas 

le p l u s f r é q u e n t , es t t e n u de t o u t e s les d e t t e s de la success ion 

m ê m e a u de là de la p u i s s a n c e de celle-ci. P o u r év i t e r cela, se lon 

le p resc r i t de l ' a r t i c l e 3 de la M u t a t i o n de la P a i x de W a r o u x , 

l ' h é r i t i e r doi t d ' a b o r d fa i re i n v e n t a i r e . L ' i n v e n t a i r e é t a i t l ' u n 

des p o i n t s a igus du confl i t de j u r i d i c t i o n l a t e n t e n t r e l 'Official 

et les É c h e v i n s . Le p r e m i e r s ' a p p u y a i t s u r les S t a t u t a Consis-

to r ia l ia de 1582, les É c h e v i n s s u r la P a i x de S a i n t - J a c q u e s 

p o u r p r é t e n d r e , p o u r e u x e t l eu rs no ta i r e s , a u d ro i t de d res se r 

les i n v e n t a i r e s . D ' a p r è s les S t a t u t a Cons i s to r ia l i a de 1582, 

l ' i n v e n t a i r e doi t c o m p r e n d r e t o u s meub les , i m m e u b l e s , c réances , 

a c t i o n s e t p a p i e r s d u d é f u n t . Le d é t e n t e u r do i t p r ê t e r s e r m e n t 

d e n ' a v o i r r i e n recélé ni d é t o u r n é . 

T ro i s s e m a i n e s a p r è s l ' i nven ta i r e , l ' hé r i t i e r doi t d e m a n d e r 

m a n d e m e n t de v e n d r e les m e u b l e s p a r le m i n i s t è r e d ' u n n o t a i r e 



- 72 -

ou d ' u n extimeur p u b l i c . L a v e n t e a lieu en publique auction 

(enchères pub l iques ) a u c o m p t a n t e t le m o n t a n t de la v e n t e 

se ra cons igné e n t r e les m a i n s de la Cour de j u s t i c e p o u r s a t i s f a i r e 

les c réanc ie rs . A p r è s quoi l ' hé r i t i e r do i t i m p é t r e r u n n o u v e a u 

m a n d e m e n t p o u r l iquider . 

P o u r cela, le n o t a i r e reçoit la d é c l a r a t i o n sous s e r m e n t d e 

c h a q u e c réanc ie r : si la d e t t e n ' e s t pa s con tes tée , le c réanc ie r 

es t a d m i s a u passif ; s 'il y a c o n t e s t a t i o n , le n o t a i r e r e n v e r r a 

le c réanc ie r se p o u r v o i r d e v a n t la Cour d e jus t i ce . L ' h é r i t i e r 

p r o d u i r a le m é m o i r e des f r a i s f u n é r a i r e s , pr iv i légiés j u s q u ' à 

concu r r ence de 50 f lorins de B r a b a n t e t qu i lui se ront r em-

boursés su r le p r o d u i t de la v e n t e des meub le s . U n n o u v e a u 

m a n d e m e n t de la Cour e n j o i n t à l ' h é r i t i e r d ' a v o i r , d a n s le mois, 

à sa t i s fa i re les c réanc ie r s : à ceux d o n t la c réance a é t é vér i f iée , 

le n o t a i r e r e m e t u n billet ou scédule de sa q u o t e p a r t qu i lui 

s e ra p a y é e p a r le s en t enc i e r d e la Cour g a r d i e n n e des deniers . 

D a n s la C o u t u m e d u P a y s de Liège, le p a r t a g e n ' e s t p a s 

ob l iga to i r e ; les hé r i t i e r s p e u v e n t , a u t a n t qu ' i l s le j u g e n t ut i le , 

d e m e u r e r d a n s l ' ind iv is ion e t cela a r r i v a i t s o u v e n t à la su i t e 

de la ma inp lév i e , la m a s s e de celle-ci, a p r è s la m o r t des père 

e t mère , s e r v a n t de p a t r i m o i n e c o m m u n a u x e n f a n t s . Mais il 

suf f i t de la d e m a n d e d ' u n seul hé r i t i e r m a j e u r p o u r q u e le p a r t a g e 

soi t ob l iga to i re . O n divise l ' hé réd i t é en lottant les parçons, d i t 

la C o u t u m e , c ' es t -à -d i re , a p r è s c o n s t i t u t i o n des lots , ceux-c i 

s o n t t i r és a u s o r t ; s 'il y a des mineu r s , c ' e s t la j u s t i ce qu i t i re 

les lo ts a u so r t . 

Ceux qui , s a n s c o n v e n t i o n s t i p u l a n t la mise ho r s p a r t , o n t 

r eçu q u e l q u e b ien d u d é f u n t d o n t ils son t hér i t i e r s , d o i v e n t 

r a p p o r t de ce qu i leur a é t é d o n n é , à m o i n s qu ' i l s ne d é c l a r e n t 

se c o n t e n t e r de ce d o n p o u r leur p a r t e t p o r t i o n e t à c o n d i t i o n 

q u e cela ne p r é jud i c i e p a s à la légitime des a u t r e s hér i t i e r s . 

Ces p r inc ipes s o n t ceux de la C o u t u m e ; les j u r i s consu l t e s o n t 

e s sayé de l imi t e r le r a p p o r t des b iens selon les m o d a l i t é s d u 

d ro i t r o m a i n ou é t e n d r e les b iens non r a p p o r t a b l e s , m a i s n o u s 

a v o n s r e m a r q u é d a n s les ac t e s q u e n o u s a v o n s e x a m i n é s , q u e 

les É c h e v i n s de Liège, chef de la loi, s ' en t i e n n e n t s t r i c t e m e n t 

a u x pr inc ipes énoncés ci-dessus. 
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I l p e u t a r r i v e r q u e t o u s les e n f a n t s d u d é f u n t ne p r e n n e n t 

p a s p a r t à s a success ion, ce qu i a r r i ve q u a n d t o u s les e n f a n t s 

ne son t p a s res tés j u s q u ' à la m o r t d u pè re sous sa pu i s sance 

de p è r e de fami l le . Ceux qu i son t sor t i s de c e t t e pu i s sance , en 

r e c e v a n t de leur a u t e u r des b iens c o n s t i t u é s p a r q u o t e e t m a s u r e , 

c ' e s t - à - d i r e en p r o p r i é t é abso lue , ne p e u v e n t p lus , sauf d é c l a r a t i o n 

con t r a i r e , p r é t e n d r e , en cas où il y a d ' a u t r e s f r è res e t s œ u r s , 

à la success ion de leur père , en v e r t u de l ' a d a g e : « Qui est d o u é 

es t déshé r i t é . » I ls son t censés avo i r r e ç u a v a n c e m e n t d 'ho i r ie . 

L a q u e s t i o n de savo i r s ' i ls p e u v e n t p r e n d r e p a r t à la success ion 

en r a p p o r t a n t les b iens qu ' i l s o n t r e ç u s ne m e p a r a î t p a s avo i r 

é t é déc idée p a r la j u r i s p r u d e n c e c o u t u m i è r e , m a i s je pense qu 'e l le 

n ' a u r a i t p a s a d m i s le r a p p o r t , car le d o u a i r e qui es t c o n s t i t u é à 

l ' e n f a n t qui v e u t q u i t t e r la m a i s o n p a t e r n e l l e n ' e s t p a s s eu l emen t 

a v a n c e d 'ho i r i e , m a i s c o n s t i t u t i o n d ' u n p a t r i m o i n e p r o p r e qui 

11e p e u t p l u s r e n t r e r d a n s le p a t r i m o i n e d u père . C o m m e il 

p o u v a i t a r r i v e r q u e succes s ivemen t t o u s les e n f a n t s d e m a n d e n t , 

p o u r s ' é t ab l i r , u n p a t r i m o i n e en d o u a i r e à leur père , c ' é t a i t 

en réa l i té , le de rn ie r e n f a n t qu i é t a i t seul hér i t i e r . On en r evena i t 

a insi à la vieille success ion gauloise d u juveigneur, d a n s laquel le 

l ' e n f a n t r e s t é a u f o y e r p a t e r n e l é t a i t seul hér i t i e r d u père . 

I l y a encore , en m a t i è r e de succession et de t e s t a m e n t , d ' a u t r e s 

s i n g u l a r i t é s d a n s l ' anc ien d ro i t . D a n s les d i spos i t ions à cause 

de m o r t c o m m e d a n s ce r t a in s ac t e s e n t r e vifs , c o m m e les con-

v e n a n c e s de m a r i a g e on r e n c o n t r e f r é q u e m m e n t , à l ' époque 

qu i n o u s occupe , le fidéicommis. La d i spos i t ion qu i crée celui-ci 

s t ipu le p a r e x e m p l e q u e tel b ien d o n n é a u x é p o u x p a r le c o n t r a t 

de m a r i a g e f e r a r e t o u r a u x e n f a n t s des con jo in t s , s a n s t o m b e r 

d a n s la m a i n p l é v i e d u s u r v i v a n t ou, à d é f a u t d ' e n f a n t , à tel le 

p e r s o n n e dés ignée . D a n s ce cas, le fidéicommissaire ne p e u t 

a l i éner le b ien . D a n s ce r t a in s c o n t r a t s de m a r i a g e , on r e n c o n t r e 

aussi c e t t e c lause : « . . . en cas q u e les f u t u r s con jo in s n ' a u r o i e n t 

ho i r s de leurs co rps de l ' a age de qu inze ans , le b ien f e r a r e t o u r 

à . . . ». S o u v e n t on ne c o m p r e n d p a s b ien l ' i n t e n t i o n d u d o n a t e u r : 

il s e m b l e q u e l ' on do ive c o m p r e n d r e que les é p o u x 11e se v e r r o n t 

i nves t i s d é f i n i t i v e m e n t d u b ien d o n n é q u e p o u r a u t a n t qu ' i l s 

a i en t u n ou p lus ieu r s e n f a n t s a y a n t dépassé l ' âge de qu inze a n s 

e t que , l ' e n f a n t v e n a n t m ê m e à m o u r i r d a n s sa se iz ième a n n é e 
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la d o n a t i o n r e s t e r a acqu i se à ses p a r e n t s . C e p e n d a n t j ' a i t r o u v é 

u n c o n t r a t d ' o ù il ressor t t r è s n e t t e m e n t q u e si l ' e n f a n t a t t e i n t 

l ' âge de q u i n z e ans , c 'es t à lui et n o n à ses p a r e n t s que le b ien 

d o n n é a p p a r t i e n d r a . 

Les f îdé i commis a v a i e n t s o u v e n t p o u r b u t d ' é v i t e r que , p a r 

le jeu d e la ma inp lév i e , les b iens d ' e s t o c ne sor t i s sen t de la 

fami l le d u d o n a t e u r , e t g é n é r a l e m e n t celui-ci s t ipu le q u e le 

r e t o u r a u r a lieu en f a v e u r de q u e l q u e r e p r é s e n t a n t de son l ignage. 

N o u s a v o n s r e m a r q u é t o u t e f o i s (pie si l ' on t r o u v e assez bien 

de d i spos i t i ons parei l les d a n s les c o n t r a t s de m a r i a g e et t e s t a -

m e n t s de gens r i ches ou de cond i t ion noble , la C o u t u m e est 

a b s o l u m e n t m u e t t e à l ' é g a r d de ces d ispos i t ions , con t r a i r e s à 

son e sp r i t . 

E n d ' a u t r e s t e s t a m e n t s , spéc i a l emen t ceux des p e t i t s bourgeois , 

on r e n c o n t r e la substitution, c ' e s t -à -d i re q u ' a u cas où tel le per-

s o n n e dés ignée d a n s le t e s t a m e n t sera i t décédée a u m o m e n t de 

l ' o u v e r t u r e de la succession, tel le a u t r e p r e n d r a sa place . U n e 

a u t r e s u b s t i t u t i o n cons i s te à r e m e t t r e un b ien , u n legs à ce r t a ine 

pe r sonne , à c h a r g e p a r celle-ci de la r e m e t t r e ou léguer a p r è s 

sa m o r t à u n e a u t r e pe r sonne désignée, ou à ses e n f a n t s à son 

d é f a u t . Ce sont là. n é a n m o i n s , des a p p l i c a t i o n s d u droi t r o m a i n 

sans r a p p o r t a v e c la C o u t u m e e t pa r fo i s en o p p o s i t i o n a v e c 

celle-ci. 

* 

N o u s n ' a v o n s p u , en ces q u e l q u e s pages, d o n n e r q u ' u n a p e r ç u 

fo r t s o m m a i r e de la f açon d o n t les b i ens s ' a c q u é r a i e n t ju r i -

d i q u e m e n t au P a y s de Liège e t s a n s pouvo i r a p p u y e r s u r u n e 

m u l t i t u d e de p o i n t s des p lus i n t é r e s s a n t s , s a n s d o u t e , m a i s 

f a s t i d i e u x p o u r ceux qui ne son t p a s r o m p u s à la practicque, 

c ' e s t - à -d i re au j eu des p r inc ipes c o u t u m i e r s e t de la j u r i s p r u d e n c e 

scab ina le qui crée la C o u t u m e . 

P e u t - ê t r e , m a l g r é t o u t , a v o n s n o u s é t é u n peu long, m a i s il 

n o u s a p a r u i n t é r e s s a n t de m o n t r e r que lques côtés , fo r t peu 

c o n n u s , de la vie civile e t jud ic ia i re de c e t t e é p o q u e e t spécia le-

m e n t la m a n i è r e d o n t les b i ens e t les d ro i t s s ' a c q u é r a i e n t , 

s ' a l i éna ien t , se t r a n s m e t t a i e n t . 

O u t r e q u e peu de p e r s o n n e s conna i s sen t n o t r e v i e u x d ro i t 



c o u t u m i e r , et en a u r o n t , a ins i , u n a p e r ç u , n o u s pensons a v o i r 

r e n d u serv ice à n o m b r e de p e r s o n n e s qui . a y a n t des r eche rches 

à f a i r e d a n s les a n c i e n s d o c u m e n t s n o t a r i a u x ou judic ia i res , 

ne se r e n d e n t p a s t o u j o u r s c o m p t e des t e r m e s de ces ac tes , 

ni m ê m e de la n a t u r e de l ' a c t e qu ' i l s o n t sous les y e u x . C ' e s t 

d ' a i l l eu r s p a r f o i s t r è s difficile e t l 'on ne p a r v i e n t pa s t o u j o u r s 

à su iv re la m a r c h e d ' u n e a f fa i r e a u mil ieu d u f a t r a s de la procé-

d u r e e t d a n s les p h r a s e s conven t ionne l l e s e t a r c h a ï q u e s d u 

style de p r o c é d u r e , q u a n d on n ' e s t p a s fami l i a r i sé a v e c ce j a r g o n . 

E n t o u s cas. ces q u e l q u e s p a g e s f e r o n t a u m o i n s c o n n a î t r e 

l ' a t m o s p h è r e j u r i d i q u e à la fin d u X V I e siècle et c 'es t , t o u t de 

m ê m e , u n des a s p e c t s de la vie. 

9 . — L a c o n d i t i o n c i v i l e d e s h a b i t a n t s d e L i è g e 

D a n s l ' é t a t ac tue l des é t u d e s su r l 'h i s to i re de Liège, il est à 

p e u p rè s imposs ib le d e dire, a v e c q u e l q u e e x a c t i t u d e , à quel le 

é p o q u e il c o n v i e n d r a i t de r e p o r t e r l 'or igine des l iber tés d o n t 

j ou i s s a i en t .les b o u r g e o i s ' d e la Cité. Ce r t a in s a u t e u r s , se f o n d a n t 

s u r le n o m de Loi Charlemagne, v e u l e n t fa i re r e m o n t e r au g r a n d 

E m p e r e u r d ' O c c i d e n t le s t a t u t civil des C i t a ins : « Q u o d , in 

c i v i t a t e leodiensi est et viget un ica lex. videl icet Caro l ina , s ive 

Caroli Magni . . . » , di t B a r t h o l l e t , c i t a n t ( I ) la l e t t r e a u x Assail les 

d e 1325. Il n o u s p a r a î t (pie l ' i n t e r v e n t i o n de C h a r l e m a g n e , ici. 

es t p lu s l égenda i re q u e réelle. Il est ce r t a in q u e les d i spos i t ions 

de la Loi de Liège é t a i e n t , au X I V e siècle et m ê m e bien a v a n t , 

d ' o b s e r v a t i o n i m m é m o r i a l e e t . à m o n sens, ce n ' é t a i t g u è r e 

q u e p o u r f ixer u n e é p o q u e q u ' o n les a t t r i b u a i t à C h a r l e m a g n e , 

t o u t c o m m e d ' a u t r e s , p o u r la m ê m e ra ison, en fa i sa ien t h o n n e u r 

à Sa in t H u b e r t (2), p e r s o n n a g e p r e s q u e c o n t e m p o r a i n de Char le -

( 1 ) B A R T H O L L E T Concilium j-uris, Liège, 1 0 4 9 . , 

(2) Anselme et le Cantatorium disent que Saint Hubert donna aux 
Liégeois : « leges publici juris et foreuses mensuras quae adhuc super-
sunt », ce qui pourrait s'interpréter le droit civil des bourgeois, mais aussi 
le droit politique, les privilèges ou statut politique. Quant aux mesuras 
dont on usait en matière commerciale et civile (forenses mensuras), il est 
certain qu'elles remontaient fort loin, peut-être aux mesures romaines, 
mais c'est encore leur antiquité imrnémoiiale qui les a fait attribuer à 
Saint Hubert. 
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m a g n e . On a t t r i b u a i t de m ê m e à Sa in t H u b e r t la d é t e r m i n a t i o n 

des m e s u r e s e t po ids légaux , t o u t c o m m e la c royance fo lk lo r ique 

a t t r i b u e à C h a r l e m a g n e la d é l i m i t a t i o n des c h a m p s : c ' es t 

lu qui a fait mette les rênas (bornes) . O n r e n v o y a i t en s o m m e 

a u x p e r s o n n a g e s les p lus l o in t a in s de n o t r e h is to i re , les choses 

d o n t l 'or ig ine se p e r d a i t d a n s les l o in t a ins de l ' i m m é m o r i a l i t é . 

Il est b ien ce r t a in , d ' a u t r e p a r t , q u e si n o u s r a p p r o c h o n s de ces 

a t t r i b u t i o n s le f a i t q u e ce r t a ines d i spos i t ions de la C o u t u m e 

de Liège, p a r e x e m p l e celles qu i rég issent la possession i m m o -

bilière, son t issues s ans c o n t e s t a t i o n possible de la Loi Sa l ique , 

n o u s l ' a v o n s m o n t r é , la légende de C h a r l e m a g n e lég is la teur de s 

Liégeois , si elle n ' e s t q u ' u n e légende, c o m m e n o u s le pensons , 

a v a i t , t o u t de m ê m e , u n ce r t a in a p p u i d a n s la réa l i té . Mais la 

Loi de Liège, en t a n t q u e c o u t u m e , ne nous es t c o n n u e que p a r 

c e r t a i n s f r a g m e n t s é p a r s dec i -de là d a n s les a u t e u r s , le P a w i l h a r s 

ou les R e c o r d s s c a b i n a u x , e t le p lu s anc i en t e x t e qui nous r a p p o r t e 

d e f a ç o n officielle les d r o i t s civils des Liégeois e s t la f a m e u s e 

C h a r t e d ' A l b e r t de Cuyck , d e 1198, q u e n o u s ne conna i s sons 

d ' a i l l eu r s q u e p a r les r a t i f i c a t i o n s impér i a l e s qui en f u r e n t don -

nées en 1208, 1238, 1417 e t 1509. S e u l e m e n t u n e q u e s t i o n se 

pose : la C h a r t e d ' A l b e r t de C u y c k , c o m m e on l ' appe l le , est-elle 

la s o u r c e m ê m e , l 'o r ig ine des d ro i t s des c i ta ins de Liège, en 

d ' a u t r e s t e r m e s , es t -ce à Albe r t de Cuyck que les Liégeois s o n t 

r e d e v a b l e s de leurs l iber tés? 

Les h i s t o r i e n s s e m b l e n t d ' a c c o r d a u j o u r d ' h u i , p o u r ne v o i r 

d a n s c e t t e c h a r t e q u e la reconnaissance ]>ar Albert de Cuyck 

de d ro i t s civils e t po l i t iques d é j à conqu i s p a r les bourgeo is . 

Ce n ' e s t p a s t o u t à f a i t e x a c t , il y a cela e t a u t r e chose encore . 

On r e m a r q u e r a t o u t d ' a b o r d q u e la c h a r t e en ques t i on a é t é 

r a t i f i ée , e t à p lus i eu r s repr ises , p a r les E m p e r e u r s d 'A l l emagne -

E n 1208, en p r e m i e r lieu, soi t a p r è s la m o r t d ' A l b e r t de C u y c k ' 

pu i s à de s é p o q u e s c r i t iques , en 1238, a p r è s la p r e m i è r e r é v o l u t i o n 

c o m m u n a l e , en 1417, a p r è s des t r o u b l e s sér ieux e t en 1509, 

lo rsqu ' i l f a l l a i t r e s t a u r e r le s t a t u t des c i toyens t r o u b l é p a r les 

é v é n e m e n t s d u siècle p r é c é d e n t e t fixer les r a p p o r t s d u P a y s de 

L iège a v e c l ' E m p i r e . 

L a p r emiè re r a t i f i c a t i o n es t p r écédée d ' u n p ro toco l e i n d i q u a n t 

n e t t e m e n t q u e c e t t e r a t i f i c a t i o n a é t é f a i t e p o u r amener la paix 
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et que l ' E m p e r e u r le fai t en faveur des bourgeois de Liège. Cela 

semble ra i t fa i re de cet acte , en réal i té , la plus anc ienne des 

paix (1) ou compromis e n t r e le Pr ince et les bourgeois , su r 

lesquelles reposa i t le s t a t u t civil e t po l i t ique des c i toyens . Ce t t e 

pa ix fixe ce r t a ins po in t s d é j à acquis p a r anc i enne té et d ' a u t r e s 

o b t e n u s r é c e m m e n t . Si on a d e m a n d é , de la p a r t des bourgeois 

de Liège, la r a t i f i ca t ion impér ia le , c 'est que t o u t s t a t u t orga-

n ique de la condi t ion des bourgeois doit avo i r l ' a s s e n t i m e n t 

impér i a l e t q u ' e n o u t r e l ' E m p e r e u r g a r a n t i t en droi t l 'exercice 

de ces l iber tés . 

Mais si l ' E m p e r e u r ratifie, ce n 'es t pas lui qui a é tabl i ces 

d ro i t s . 

Exis te- t - i l u n a u t r e ac t e a n t é r i e u r ? Le t e x t e d u Protocole 

impér ia l de 1608 di t q u e l ' E m p e r e u r . « voulant mettre œuvre 

diligemment à leur paix et tranquillité, (eorum paci et t r a n q u i l l i t a t i 

o p e r a m i m p e n d e r e di l igenter) , r e c o n n a î t a u x c i ta ins de Liège, 

en la t in : consue tud ines . l iber ta tes , e t j u r a universa que p iae 

memor i e A lbe r tu s . . . ipsis c iv ibus con tu l i t , ce que le t e x t e r o m a n 

e x p r i m e : leurs c o u s t u m m e s , leurs f ranchises , et t ous les d ro i t s 

(p i 'A lbe r t . . . leur a t donne i t . » 

Il ressor t des t e r m e s m ê m e du P ro toco le (pie la r a t i f i ca t ion 

c o m m e l ' ac te original de la Pa ix ne visent p a s seu lement des 

d ro i t s q u ' A l b e r t de Cuyck , de son plein gré ou a u t r e m e n t , a 

concédés aaix Liégeois, ma i s aussi leurs f ranchises (libertates) 

et leurs c o u t u m e s (consuetudines), t e r m e s qui, c o m m e le fa i t 

observer R a i k e m (-2) ne p e u v e n t s ' app l ique r à des d ro i t s nouve l -

lement acquis , ma i s au con t ra i r e é tab l i s pa r u n usage con t inu 

et prolongé, sans p ro t e s t a t i on . L a chose dev ien t év iden te , si 

l 'on c o m p a r e les d ro i t s r econnus a u x bourgeois de Liège p a r 

la Paix de 1198 avec ceux d o n t ils jouissaient alors. Mais c e t t e 

Paix est-elle, d i ra - t -on , le p lus ancien d o c u m e n t qui a i t é t ab l i 

les d ro i t s des Liégeois? J e n ' en sais r ien et j ' avouera i , en plus, 

(1) Dans le vocabulaire politique et juridique liégeois, le terme paix 
s'applique à toute transaction qui intervient à la suite de dissensions. 
Lorsqu après un meurtre, les ayants cause de la victime règlent la com-
position avec le meurtrier, il se produit un traité de paix, ("est ce qui 
arrive après les dissensions civiles ; un accord satisfactoire intervient 
entre les adversaires et c'est plus un pactum qu'une pox. 

(2) R A I K E M , Coutumes du Pays de Liège, t. I, préambule A l'acte d'Al-
bert de Cuyck. 
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q u e la q u e s t i o n n ' a a u c u n e i m p o r t a n c e , p u i s q u ' o n p e u t é t ab l i r 

que ces dro i t s , p o u r la p l u p a r t , ex i s t a i en t a v a n t le règne m ê m e 

d ' A l b e r t de C u y c k . 

E n ef fe t , a u Moyen Age, le d ro i t , le d ro i t civil s u r t o u t , n ' e s t 

q u e r a r e m e n t f o n d é su r un t e x t e législatif : il s ' é t ab l i t p a r la 

c o u t u m e , usage long, c o n t i n u , n o n con tes té , je l ' a i d i t , e t la 

r a t i f i c a t i o n i m p é r i a l e d i t n e t t e m e n t qu 'e l le s ' a p p l i q u e à des 

c o u t u m e s . D a n s l ' ac te , on r e t r o u v e p lus ieu r s d i spos i t ions qui 

s o n t c e r t a i n e m e n t d e c o u t u m e i m m é m o r i a l e , c o m m e l ' a r t i c le 

su r la possession immobi l i è re , qu i r e m o n t e à la Loi Sal ique . 

c o m m e la m a i n p l é v i e , c o u t u m e généra le d a n s les p a y s r h é n a n s 

e t l o t h a r i n g i e n s d u sud . Il en es t qui , s ans avo i r la m ê m e an -

t i qu i t é . s o n t , en t o u s cas, a n t é r i e u r e s a u règne d ' A l b e r t . Mais à 

côté , il y a des d i spos i t i ons t o u t e s récentes , r é su l t a t de t r a n s -

ac t i ons su r c e r t a i n s p o i n t s qui on t p e u t - ê t r e é t é a m e n é s p a r des 

d i s s e n t i m e n t s , des t roub le s , p e n d a n t ce r ègne f o r t ag i t é . Tels son t 

les a r t ic les 4 et I I , su r les a b u s de p o u v o i r de c e r t a i n s officiers. 

i 8 e t 19, i m p ô t s s u r le v in e t b a n v i n de l ' É v ê q u e , q u e s t i o n qu i 

c a u s e r a encore p lus t a r d de g r a v e s querel les . Il s e m b l e d o n c que , 

c o m m e d a n s la p l u p a r t des pa ix pos té r i eu res , on a i t p r o f i t é de 

la mise p a r éc r i t d ' u n e c o n v e n t i o n solennel le s u r des p o i n t s en 

litige, p o u r y insérer u n ce r t a in n o m b r e de p o i n t s su r lesquels 

on é t a i t d ' a c c o r d de p a r t e t d ' a u t r e . 

E t la p r e u v e qu ' i l en est b ien ainsi , c 'es t q u e l 'on r e t r o u v e les 

d i spos i t ions de l ' ac te de 1198 d a n s u n e c h a r t e a n t é r i e u r e de 

p lus d e v ing t a n s et p a r laquelle , en I 175, le c o m t e G é r a r d de 

Looz a c c o r d e a u x h a b i t a n t s de B r u s t h e m t o u s les d ro i t s c o n t e n u s 

d a n s la loi. f r a n c h i s e e t l iber té de Liège. G é r a r d de Looz, qui 

est l ' a v o u é de la Cité, le d é f e n s e u r des pr iv i lèges de ses c i toyens , 

a é t é rense igné , il le d i t lu i -même, su r la Loi de Liège, p a r des 

gens c o m p é t e n t s . Or on r e t r o u v e d a n s la C h a r t e de B r u s t h e m 

non s e u l e m e n t les d ro i t s r appe l é s p a r la P a i x de 1 198, ma i s 

enco re d ' a u t r e s , e t , de p lus , G é r a r d de Looz p r e n d soin de déc la re r 

q u e si les Liégeois p o s s è d e n t enco re d ' a u t r e s dro i t s , n o n é n u m é r é s 

d a n s la C h a r t e de B r u s t h e m , il a cco rde é g a l e m e n t ces d r o i t s . 

N o u s d e v o n s en conc lu re q u e la P a i x de 1198 n ' é n u m è r e p a s 

t o u s les d ro i t s des c i t a ins de Liège et q u e ceux-ci les posséda ien t 

c e r t a i n e m e n t bien a v a n t la r é d a c t i o n de la C h a r t e de B r u s t h e m 
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(1175) et q u ' à c e t t e é p o q u e , ils é t a i e n t d é j à de coutume, c ' es t -

à - d i r e d ' u s a g e anc ien , t r a n s m i s p a r voie ora le ou t r a d i t i o n . Il 

e s t b ien c e r t a i n q u e si les d r o i t s des Liégeois a v a i e n t é t é f o n d é s 

s u r un p r iv i l ège impér i a l ou u n oc t ro i f o r m e l d ' u n des é v o q u e s 

de Liège ou s u r t o u t a u t r e i n s t r u m e n t a u t h e n t i q u e , le c o m t e 

G é r a r d de Looz eû t ci té ce d o c u m e n t et ne se f û t p a s ad re s sé à 

des j u r i s t e s liégeois p o u r en a v o i r c o n n a i s s a n c e . A p p a r e m m e n t 

il a d û s ' a d r e s s e r à des é c h e v i n s liégeois e t ceux-ci a u r o n t fa i t 

a lo r s ce qu ' i l s f e r o n t d a n s la su i t e : ils lui a u r o n t d o n n é u n e 

a t t e s t a t i o n de ce d o n t ils se souviennent. sens p r imi t i f d u t e r m e 

liégeois record. C 'es t si b ien su r la m é m o i r e de ces gens q u e 

s ' e s t f o n d é G é r a r d de L o o z qu ' i l a j o u t e : « e t s ' i l y en ex i s t e 

e n c o r e d ' a u t r e s q u e l 'on a omis , je les a c c o r d e auss i . » 

Il n ' y a d o n c à c e t t e é p o q u e q u e la C o u t u m e p o u r é t a b l i r 

les d r o i t s de s bourgeo i s de Liège, e t c e r t a i n s des d r o i t s r e p r i s 

d a n s l ' a c t e de 11 OS sont u n i q u e m e n t mis p a r écr i t , m a i s n o n 

créés p a r cet a c t e , ce q u e d i t . en s o m m e , le P ro toco le impér i a l . 

La C o u t u m e es t -e l le r é c e n t e en I 175, d a t e de la C h a r t e de 

B r u s t h e m J e ne le crois p a s . D é j à , en 1107. l ' e m p e r e u r H e n r v V. 

à la d e m a n d e d u C h a p i t r e de S a i n t - L a m b e r t , a r e n d u u n édi t 

p o u r i n t e r d i r e à la j u r i d i c t i o n l a ïque , celle qui a la potestas 

forensis, le judicium foreuse le jus civile, en d ' a u t r e s t e r m e s 

les E c h e v i n s de Liège, de s ' o c c u p e r des dé l i t s c o m m i s p a r des 

clercs, ecc lés ias t iques ou s u p p ô t s d 'égl ise , m ê m e d a n s le t e r r i -

to i re s o u m i s à ces échev ins . Ici l ' E m p e r e u r a réglé u n conf l i t 

d e j u r i d i c t i o n en s u b s t i t u a n t la c o m p é t e n c e pe r sonne l l e (ratione 

personarum) à la c o m p é t e n c e t e r r i t o r i a l e (ratione loci), m a i s 

n o u s s a v o n s auss i q u e ce conf l i t se r e p r o d u i r a s o u v e n t et 

n o t a m m e n t se ra l 'une des causes des t r o u b l e s d u mil ieu du 

X I I I " siècle. 

Il est b ien é v i d e n t q u e c e t t e j u r i d i c t i o n civile (forensis). c 'est 

celle de s É c h e v i n s , q u e l ' a c t e de I 198 déc la re ê t r e les seuls j u g e s 

des bourgeo i s d e Liège. Il est c e r t a in auss i , p u i s q u e c ' e s t t o u j o u r s 

de la m ê m e f a ç o n que cela se passe , q u e c 'es t de s déc i s ions des 

É c h e v i n s qu ' e s t née la C o u t u m e , ca r s ' i ls a p p l i q u e n t celle-ci . 

c o m m e une c o n s t a n t e j u r i s p r u d e n c e , c 'es t leur t r i b u n a l qui 

crée c e t t e j u r i s p r u d e n c e . N o u s p o u v o n s d o n c f a i r e r e m o n t e r 

a u moins , a u d é b u t d u X I I e siècle la C o u t u m e e t les d r o i t s d e s 
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c i t a in s de Liège. Mais il y a d a n s la C h a r t e o c t r o y é e a u x H u t o i s 

p a r D i e t w i n ( T h e o d u i n ) u n e d i spos i t ion au mo ins s ingul ière , 

d i s a n t q u e les H u t o i s ne son t t e n u s d ' e n t r e r en c a m p a g n e q u e 

h u i t j o u r s a p r è s q u e ceux d e Liège o n t d é j à pr is les a rmes -

C 'es t d o n c q u ' e n 1066, les ob l iga t ions mi l i t a i r e s des h a b i t a n t s 

d e la Ci té de Liège é t a i e n t p a r f a i t e m e n t é tab l ies . E t n o u s s a v o n s 

en r éa l i t é q u ' i l y a des mil ices bourgeo ises à c e t t e é p o q u e à 

Liège, p u i s q u e d é j à W a z o n m e n a ç a i t le Ro i de F r a n c e de lui 

o p p o s e r les bourgeo i s de Liège e t de Cologne, s'il pe r s i s t a i t 

d a n s son p r o j e t d ' e n v a h i r l 'A l l emagne p e n d a n t l ' ab sence de 

l ' E m p e r e u r . 

N o u s ne c o n n a i s s o n s la C h a r t e de H u y q u e p a r de t r è s c o u r t e s 

m e n t i o n s , o u t r e celle d o n t n o u s a v o n s pa r l é , m a i s d ' a p r è s ces 

b r è v e s i n d i c a t i o n s , n o u s y r e t r o u v o n s des d i spos i t i ons su r les 

serfs , les d é b i t e u r s , les gens qu i o n t à p r ê t e r s e r m e n t , a p p a r e m -

m e n t les c o n j u r a t e u r s , m a t i è r e s q u e l ' o n t r o u v e aussi d a n s l ' a c t e 

d e 1198. S e u l e m e n t j e do i s ici f a i re u n e rése rve , c 'es t q u e je 

n ' a i p a s t o u t e s c e r t i t u d e s s u r l ' a u t h e n t i c i t é de la C h a r t e de H u y 

d e 1066. Si elle e s t a u t h e n t i q u e , p o u r t a n t , elle r ecu le ra i t f o r t e -

m e n t d a n s le passé l ' ex i s t ence des l i be r t é s c o u t u m i è r e s liégeoises. 

D ie tw in , q u i a s u r t o u t rés idé à H u y e t s e m b l e a v o i r v o u l u o p p o s e r 

c e t t e ville à la Cité, a u r a ce r t e s a s su ré a u x H u t o i s les m ê m e s 

a v a n t a g e s c ivi ls e t po l i t i ques q u e ceux d o n t j ou i s s a i en t les 

Liégeois . Si, d ' a u t r e p a r t , on p e u t croi re q u e ce f u t W a l c a u d 

qui i n t r o d u i s i t à Liège l ' i n s t i t u t i o n des É c h e v i n s o r d o n n é e p a r 

C h a r l e m a g n e , il ne se ra i t p a s é t o n n a n t q u e la Loi de Liège, 

r e p o r t é e à u n e h a u t e a n t i q u i t é q u e p r o u v e n t ses e m p r u n t s à la 

Lo i Sa l ique , a i t é t é appe l ée Loi C h a r l e m a g n e . 

11 e s t c e r t a in q u e c e r t a i n s p r inc ipes de d ro i t é n o n c é s d a n s la 

P a i x de 1198 s o n t t r o p évo lués q u e p o u r ê t r e d ' a p p l i c a t i o n 

r é c e n t e ; les g a r a n t i e s de la p r o c é d u r e , elles auss i , son t t r o p 

préc ises q u e p o u r n ' ê t r e p a s le p r o d u i t d ' u n e longue p r a t i q u e 

de j u r i s p r u d e n c e . Mais à côté , n o u s le r é p é t o n s , il e s t d ' a u t r e s 

d i spos i t i ons t r o p s ingul iè res , t r o p c o n t r a i r e s à l ' espr i t d e l ' é p o q u e , 

c o m m e la l ibe r té d u domic i le , l ' e x e m p t i o n de la ta i l le e t de 

1 eco t , p o u r ne p a s ê t r e t r è s a n c i e n n e s e t se r a p p o r t e r à u n 

é t a t de c o u t u m e n e t t e m e n t a l lodia l . D ' a u t r e p a r t la d i spos i t i on 

r e l a t i v e a u d ro i t successora l des p e r s o n n e s serves , le d r o i t s u r 
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le co rps é t a n t sauf , p a r a î t u n e concept ion b e a u c o u p plus récen te 

e t , en s o m m e le p remie r pas d a n s l ' é m a n c i p a t i o n des hommes 

de corps (serfs), car. on le r e m a r q u e r a , la cond i t ion de ces gens 

es t encore bien ince r t a ine d a n s la C h a r t e de B r u s t h e m . 

N o u s a u r o n s peu t - ê t r e , que lque jour , l 'occasion de reven i r 

s u r ces ques t ions qui t ouchen t t rès i n t i m e m e n t celle des origines 

d e la popu l a t i on de Liège et sur laquel le le dern ie r m o t est encore 

fo r t loin d ' avo i r é t é p rononcé . 

Bien que la Pa ix de l l f )8 soit le p r emie r ac t e a u t h e n t i q u e 

r a p p o r t a n t les d ro i t s des Liégeois, ceux-ci c o n t i n u è r e n t à évoluer , 

à se déve lopper depu i s le X I I e siècle ; à la fin d u X V I e ils sont 

à peu près fixés. Mais, à Liège, m ê m e , t o u s les h a b i t a n t s de la 

Cité ne possèden t pas les m ê m e s d ro i t s : on doit d i s t inguer e n t r e 

e u x les bourgeois, les surcéans ou domici l iés et les s imples habi-

tants qui n ' o n t que le dro i t d ' i n c o l a t . 

Q u ' e n t e n d - t - o n pa r u n bourgeois de Liège. Or ig ina i rement , 

^e bourgeois est celui qui a sa rés idence hab i tue l le à Liège, 

soit qu ' i l y soit né, soit qu ' i l a i t acqu is le droi t d ' y résider e t 

que , de plus , il y possède f r anch i ses e t privilèges, a u t r e m e n t d i t 

jou i t de la p l én i t ude des d ro i t s civils e t pol i t iques . On qual i f ie 

ces gens de cives (c i toyens) e t l ' ensemble de leurs dro i t s de 

civitas. E n f r ança i s au bourgeois a p p a r t i e n t la bourgeoisie, qui 

n ' e s t pas , comme de nos jours , un é t a t passif , où l 'on se t r o u v e , 

ma is un ensemble de d ro i t s act i fs . I l es t possible d 'a i l l eurs que 

bourgeois (borger) v ienne du mo t borg avec le sens j u r id ique de 

so l idar i té , c o m m u n a u t é . 

E n t r e les bourgeois on d i s t ingue ceux qu i h a b i t e n t la 

f r anch i se même , c ' es t -à -d i re le t e r r i to i re f o r m a n t le destroit 

(d i s t r i c tum) ou ressor t i m m é d i a t des E c h e v i n s de Liège : c 'es t 

ce cpie l 'on n o m m e bourgeois citains. Les s imples bourgeois 

h a b i t a i e n t les a u t r e s pa r t i e s de la ville hors f r anch i se , c o m m e 

les bai l l iages d ' A v r o y ou d ' A m e r c o u r t , et m ê m e la banl ieue , car 

d a n s ses Epitomata de 161», B a r t h o l l e t c i te une « L i t t e r a Civi-

t a t i s » qui é t end le privi lège des f ranchises et a u t r e s d ro i t s de 

bourgeois ie a u x h a b i t a n t s des f a u b o u r g s (suburb iorum) et m ê m e 

de la ban l ieue (leucae bannalis). 

On é ta i t bourgeois de naissance, lo rsqu 'on é ta i t v e n u au 

m o n d e à Liège d ' u n père bourgeois lu i -même : c ' é ta i t là le s t a t u t 



le p l u s comple t e t le bourgeo i s q u i se t r o u v e d a n s ces c o n d i t i o n s 

es t , se lon le R e c o r d d u 3 n o v e m b r e 1590, qua l i f i é de né et nationné 

de la Cité.. 

On a c q u é r a i t la bourgeois ie en v e r t u d ' u n e décis ion de l ' a u t o -

r i t é d e la Ci té , a p r è s avo i r s a t i s f a i t à ce r t a ines cond i t ions : le 

p o s t u l a n t d e v a i t f a i re p ro fess ion de la foi c a tho l i que , re l igion 

d ' E t a t ; s'il é t a i t afforain (de l ' ex t é r i eu r de la ville) il d e v a i t 

p r o d u i r e des l e t t r e s de l 'officier de l ' e n d r o i t d ' où il vena i t p o u r 

a t t e s t e r qu ' i l é t a i t de b o n n e famé et conversation ( r econnu c o m m e 

d e b o n n e c o n d u i t e e t b o n n e s m œ u r s ) ; il d e v a i t p r o u v e r q u e 

d e p u i s six mois a u moins , il h a b i t a i t la f r a n c h i s e de Liège, y 

a v a i t sa fami l le , son m é n a g e et son p r i nc ipa l é t a b l i s s e m e n t . 

C e t t e p r e u v e se fa isa i t p a r u n e e n q u ê t e m e n é e p a r les b o u r g -

m e s t r e s , consei l et j u r é s a u p r è s des vois ins , a u t r e m e n t d i t 

p a r a c t e s de n o t o r i é t é . L e n o m d u c a n d i d a t à la bourgeois ie 

d e v a i t ê t r e cryé à Péron a u mo ins q u a r a n t e j o u r s a v a n t la d a t e 

de sa r é c e p t i o n c o m m e bourgeo i s e t . p o u r conse rve r c e t t e q u a l i t é , 

il d e v a i t c o n t i n u e r à h a b i t e r la Ci té a v e c sa famil le , y a v o i r 

m a i s o n d u r a n t six mois a u m o i n s c h a q u e a n n é e . E n o u t r e , p o u r 

j ou i r de t o u s ses d r o i t s de c i toyen , il d e v a i t se fa i re inscr i re d a n s 

l 'un des t r e n t e - d e u x mé t i e r s ou , si ses o c c u p a t i o n s l ' o b l i g e a i e n t , 

ce qu i é t a i t f r é q u e m m e n t le cas, à s 'aff i l ier à p lus ieu r s co rpora -

t ions , il d e v a i t i n d i q u e r celle a u p r è s de laquel le il v o u l a i t fa i re 

sieulte. 

L a f e m m e n o n m a r i é e a v a i t les m ê m e s d ro i t s civils q u e 

l ' h o m m e , mais , mar iée , elle sui t la cond i t i on de son m a r i , p e n d a n t 

l ' u n i o n t o u t au moins , car , a u p o i n t de v u e de la succession, elle 

r e p r e n a i t a u m o m e n t d u décès de son m a r i la cond i t ion qu 'e l le 

p o s s é d a i t a v a n t le m a r i a g e , chose i m p o r t a n t e en d ro i t liégeois, 

p u i s q u e les a u b a i n s et a f f o r a i n s ne succéda ien t pa s de m ê m e 

m a n i è r e q u e les c i t a ins . 

On p e r d a i t le d r o i t de bourgeo i s ie p a r le fa i t q u e l ' on q u i t t a i t 

d é f i n i t i v e m e n t la Ci té p o u r s ' é t ab l i r a i l leurs , m a i s ceci ne s ' app l i -

qua i t p a s s t r i c t e m e n t a u x bourgeo is n é s et n a t i o n n é s de Liège. 

Ceux-c i d e m e u r a i e n t bourgeo i s , m ê m e a b s e n t s , d u m o m e n t qu ' i l s 

g a r d a i e n t à Liège leur ma i son , leurs b iens , l eur famil le , e t si, 

p a r é m i g r a t i o n , ils a v a i e n t p e r d u la q u a l i t é de bourgeois , ils 

la r e c o u v r a i e n t dès le m o m e n t où de n o u v e a u ils r e n t r a i e n t 

d a n s la ville. 



L a p e r t e de la bourgeois ie s ' opé ra i t aussi p a r déc i s ion j u d i -

cia i re . soit p a r b a n n i s s e m e n t p r o n o n c é p a r les É c h e v v i n s , soit 

à la su i t e d ' u n e c o n d a m n a t i o n e n c o u r u e d e v a n t le t r i b u n a l des 

V i n g t - D e u x . L ' e f f e t de c e t t e d e r n i è r e p e r d u r a i t auss i l o n g t e m p s 

que le c o n d a m n é n ' a v a i t pa s sa t i s f a i t e n t i è r e m e n t à la con-

d a m n a t i o n . Il conv ien t de r e m a r q u e r (pie le b a n n i s s e m e n t n 'es t 

pas t o u j o u r s l 'exi l : m e t t r e u n c i toyen a u b a n ou fors ban (for-

b a n n i r ) c ' é t a i t le p r i v e r des d ro i t s , f r anch i se s , pr iv i lèges e t 

g a r a n t i e s personne l les a p p a r t e n a n t a u x bourgeo is e t s u r c é a n s 

e t , c o m m e j e l 'ai e x p l i q u é p r é c é d e m m e n t , cela a v a i t u n e im-

p o r t a n c e a u po in t de v u e de l ' exécu t i on des c o n d a m n a t i o n s . 

C o m m e la C o u t u m e de Liège et les p a i x d é c l a r e n t le bourgeo i s 

et son domic i le inv io lab les et ses b i ens insais issables , il é t a i t 

i n d i s p e n s a b l e , a v a n t de pouvoi r le p o u r s u i v r e en sa p e r s o n n e 

ou ses b iens , de le déc la re r t o u t d ' a b o r d d é c h u du béné f i ce des 

d r o i t s e t f r anch i ses , de fa i re de lui u n a u b a i n ou é t r a n g e r ne 

p o s s é d a n t a u c u n e g a r a n t i e légale. Tel é t a i t l 'effet du bannisse-

m e n t qu ' i l ne p o u v a i t ê t r e p r o n o n c é q u e p a r le j u g e n a t u r e l 

des bourgeo is , c ' e s t - à -d i re p a r les E c h e v i n s de Liège. 

Les d ro i t s , p r iv i lèges et f r anch i s e s du bourgeo i s de L iège se 

r a p p o r t e n t à sa l i be r t é ind iv idue l le , à ses b i ens et à ses r e l a t ions 

a v e c les a u t o r i t é s . 

Le bourgeo i s de Liège est l ibre de sa pe r sonne : en d e h o r s d u 

cas de fresche coulpe ou flagrant dé l i t , il ne p e u t ê t r e a r r ê t é q u ' e n 

v e r t u d ' u n e s e n t e n c e p r o n o n c é e p a r les É c h e v i n s de Liège, d e v a n t 

lesquels il peu t t o u j o u r s se p r é s e n t e r à pied libre,, c ' e s t - à -d i re 

v o l o n t a i r e m e n t . L e bourgeo i s ne p e u t ê t r e d i s t r a i t de son j u g e 

n a t u r e l , les É c h e v i n s de Liège ; on ne p e u t le c i ter , m ê m e d e v a n t 

u n e j u r i d i c t i o n supé r i eu re , dès qu ' i l e n t e n d ê t r e j ugé p a r les 

É c h e v i n s e t c e t t e règle est suivie auss i b ien e n m a t i è r e civile 

q u ' a u cr iminel . Selon la P a i x de 1198, le bourgeo i s de Liège 

ne p e u t , p o u r se d i scu lpe r , ê t r e c o n t r a i n t au J u g e m e n t de Dieu 

ou duel jud ic ia i re . L a c o u t u m e des o rda l ies é t a i t t o m b é e d e p u i s 

l o n g t e m p s en d é s u é t u d e a u X V I e siècle, m a i s on e x e r ç a i t encore , 

n é a n m o i n s , la v e n g e a n c e p r ivée en l ' ab sence d ' u n e j u r i d i c t i o n 

c r imine l le o rgan i sée c o m p l è t e m e n t . T r è s s o u v e n t les bourgeo i s 

r èg l en t e n t r e e u x , f û t - c e p a r des voies de fa i t , leurs quere l les 

e t d i f fé rends , c o m m e n o u s le v e r r o n s p l u s loin, e t le « wehrge ld » 
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est enco re us i t é sous f o r m e de traitée de jxiix. P o u r c i te r u n 

bourgeo i s c i t a i n d e v a n t les E c h e v i n s , il es t nécessa i re de le 

f a i re nunchier ( a j o u r n e r ) à t ro is repr ises , à h u i t j ou r s de d i s t a n c e 

l ' u n e de l ' a u t r e ; p o u r un bourgeois d e m e u r a n t hors f r anch i ses , 

les t ro i s c i t a t i o n s p e u v e n t avo i r lieu en u n e fois ou le m ê m e 

j o u r . 

Le domic i le d u bourgeo i s es t inv io lab le ; on ne p e u t y e n t r e r , 

n i p o u r l ' y saisir , n i p o u r y m e t t r e la m a i n s u r un faituel (coupa-

ble) q u e l c o n q u e , f û t - i l m ê m e pour su iv i p a r la c l a m e u r p u b l i q u e 

ou l 'officier de jus t i ce , si le m a î t r e de la m a i s o n s 'y r e fuse . Il 

f a u t p o u r p o u v o i r p é n é t r e r chez u n bourgeo is , u n j u g e m e n t 

des É c h e v i n s e t . d e plus , q u e le se rgean e x é c u t e u r soit m u n i 

de la clef m a g i s t r a l e de s B o u r g m e s t r e s ou a c c o m p a g n é de ceux-ci , 

p o r t a n t c e t t e clef. Il su i t de c e t t e règle q u e t o u t e i r r u p t i o n d a n s 

le domic i l e d u bourgeois , s a n s j u g e m e n t et c o n t r e son gré, 

c o n s t i t u e u n e v io l a t ion de la f r a n c h i s e et q u e le c i toyen lésé 

d a n s ses d r o i t s p e u t p o u r s u i v r e l ' agresseur p a r a c t i o n de foulle 

d e v a n t les É c h e v i n s , ses juges , ou d e v a n t les V i n g t - D e u x , 

c o n s e r v a t e u r s des f r anch i ses . Au besoin le bourgeo is p e u t re-

pousse r p a r la force , m ê m e a u r i sque de la v ie des agresseurs , 

t o u t e t e n t a t i v e de p é n é t r e r d a n s sa d e m e u r e , que ls q u ' e n so ien t 

les a u t e u r s . 

Les b iens d u bourgeo i s s o n t auss i l ibres q u e sa p e r s o n n e ; 

il ne f a u t p a s e n t e n d r e p a r là q u e le bourgeo is es t n é c e s s a i r e m e n t 

p r o p r i é t a i r e d e ses b iens , m a i s s e u l e m e n t que les d ro i t s qu ' i l a 

ou p r é t e n d avo i r su r ces b iens ne p e u v e n t lui ê t r e con tes té s ou 

en levés q u e p a r voie jud ic i a i r e e t c o n f o r m é m e n t à la C o u t u m e . 

De ces b iens il e s t l ibre de d isposer à son gré e t il les t r a n s m e t , 

a p r è s sa m o r t , à sa f e m m e , à ses e n f a n t s , p a r e n t s , l éga ta i r e s ou 

hé r i t i e r s que l conques , s a n s q u e l ' É t a t puisse p r é t e n d r e à u n 

d r o i t quel qu ' i l soi t , de m o r t e - m a i n , me i l l eu r ca te l ou a u t r e 

r e d e v a n c e successora le . Il es t m ê m e assez p i q u a n t de r e m a r q u e r 

que , de ce côté , nos a n c ê t r e s é t a i e n t p lus l ibres q u e nous ne le 

s o m m e s a u j o u r d ' h u i où , sous p r é t e x t e de d r o i t s d e success ion , 

on a r é t a b l i en s o m m e des d ro i t s f é o d a u x , abol is f o r m e l l e m e n t 

en F r a n c e , p a r u n e loi t o u j o u r s en v igueu r e t d o n t la P a i x d ' A l b e r t 

de C u y c k , en 1198, a v a i t e x o n é r é nos a ï e u x . 

D a n s l ' é t e n d u e d e la f r a n c h i s e de Liège e t d a n s les c lawires , 
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c ' e s t -à -d i re le t e r r i to i re de la Cité, p a r ex tens ion , les successions 

son t réglées p a r la c o u t u m e al lodiale d u p a r t a g e égal de la 

succession e n t r e t o u s les e n f a n t s , t a n t fils que filles. N o u s avons 

v u cpie le t e s t a t e u r , p a r des compensa t ions , f a i t sor t i r les effe ts 

de ce t t e règle m ê m e p o u r la p a r t i e de sa succession s i tuée hors 

f r anch i ses . 

La t r ansmis s ion successorale des biens du bourgeois a lieu, 

m ê m e s'il est c o n d a m n é à une peine capi ta le et a é té bann i , car 

la conf i sca t ion es t in te rd i te , u n bourgeois ne p o u v a n t ê t re mulcté 

(puni) q u e d a n s son corps . C'est p réc i sément p o u r cela que les 

peines p rononcées con t r e des bourgeois sont des voyages à pérager 

à ses pieds, ce qui s ' appe l a i t faire vogier (voyager) . C o m m e 

nous l ' exp l iquerons p lus t a r d , ces voyages sont or ig ina i rement 

des pè le r inages p l u s ou moins lo in ta ins que l 'on est obligé 

d ' e x é c u t e r rée l lement , à moins d ' en p a y e r le pr ix selon u n ta r i f 

fixé. Le Pr ince , en cas de c o n d a m n a t i o n capi ta le , a le d ro i t 

non de saisir, mais de dé t ru i r e p a r le feu (droit d ' a r s in ) la ma i son 

d u c o n d a m n é , mais ce d ro i t ne p e u t ê t r e exercé d a n s la f ranch i se 

de Liège. 

E n ce qui concerne les censures ecclésiast iques, le bourgeois 

de Liège ne p e u t ê t re e x c o m m u n i é que p a r sen tence des Senaulx, 

c ' es t -à -d i re p a r une assemblée semblab le a u x P la ids -Généraux 

qu i se t ena i t en te r r i to i re allodial , en t r e la ca thédra le et No t r e -

D a m e - a u x - F o n t s . Malgré ce t t e défense , le Chap i t r e , l 'Évêque . 

l 'Official ne se p r i v è r e n t j a m a i s d ' e x c o m m u n i e r les bourgeois , 

q u a n d ils n ' a v a i e n t pas d ' a u t r e a r m e à leur disposi t ion : géné-

r a l e m e n t cela consis ta i t à suspendre les offices religieux et 

l ' a d m i n i s t r a t i o n des s ac r emen t s ainsi (pie la sépu l tu re religieuse. 

Alors, c o m m e symbole , on couchai t d a n s les églises les crucif ix 

et les images des sa in t s sur les épines ou les ort ies. 

Ce t t e p r a t i q u e de l ' e x c o m m u n i c a t i o n en dehors de celle 

lancée pa r l ' É v ê q u e f u t t o u j o u r s c o m b a t t u e c o m m e illégale, 

de m ê m e q u e la p ré t en t ion de l 'Official de c o n d a m n e r des bour-

geois à des voyages p é n a u x . Le g r a n d m a y e u r c o m m e les Éche-

v ins r e fu sa i en t d ' a d m e t t r e c e t t e p ré t en t ion malgré t o u t e s les 

d ispos i t ions des S t a t u t s s y n o d a u x qui , n ' é t a n t pas des lois votées 

p a r les É t a t s , n ' a v a i e n t a u c u n e va leur en ce qu i concerna i t 

le for séculier et encore moins le S t a t u t personne l des bourgeois . 

7 
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Vis-à-v is d u G o u v e r n e m e n t , d ' a p r è s la P a i x de 1198. le b o u r -

geois de Liège n ' e s t t e n u à a u c u n e taille ou écot ( con t r ibu t ion 

ou t axe ) , s au f ce qu ' i l v e u t b ien d o n n e r . C e t t e d ispos i t ion a d o n n é 

lieu à ce r t a in s a u t e u r s , fo r t i g n o r a n t s des choses d u d ro i t , de 

p r é t e n d r e (pie les bourgeo i s de Liège n ' é t a i e n t s o u m i s à a u c u n 

i m p ô t . Le t e x t e , qu i est p o u r t a n t fo r t clair , d i t que c ' es t a u x 

bourgeo i s à déc ide r de ce qu ' i l s v e u l e n t d o n n e r , e t en réa l i t é 

c 'es t ce qu i s 'es t t o u j o u r s passé . P r i m i t i v e m e n t , il est poss ib le 

q u e les r e c e v e u r s a l l a ien t , de p o r t e en po r t e , collecter ce q u e 

les bourgeo i s a v a i e n t r éso lu de d o n n e r c o m m e co t i sa t ion per -

sonnel le a u x dépenses p u b l i q u e s , m a i s il es t c e r t a in auss i 

qu ' a s sez r a p i d e m e n t , si on l ' a j a m a i s e m p l o y é , ce s y s t è m e d e 

la f ixa t ion personne l le a dû ê t r e a b a n d o n n é et q u e ce f u t a u x 

r e p r é s e n t a n t s l égaux des bourgeo i s q u e f u t conf ié le soin d ' é t a b l i r 

la co t i s a t ion et de la f a i re col lecter . O n voi t d a n s la su i t e d e 

l ' h i s to i re (pie ce s o n t d ' a b o r d les É c h e v i n s , r e p r é s e n t a n t les 

bourgeo is , e t a d m i n i s t r a n t la m u n i c i p a l i t é , qu i é d i c t e n t les 

col lectes . P l u s t a r d , ce s e r o n t les mé t i e r s , a s semblées légales 

de s bourgeo is , e t auss i les É t a t s r e p r é s e n t a n t les t ro is classes 

de la p o p u l a t i o n . 

E n règle généra le , l ' i m p ô t est a cco rdé p o u r u n an , sauf à ê t r e 

r enouve lé , m a i s t o u j o u r s p o u r u n t e r m e assez c o u r t . Il ne s ' ag i t 

ici, b ien e n t e n d u , que de la t a x e ou d e la c o n t r i b u t i o n person-

nelle. Les d r o i t s d ' e n t r é e , d e sor t ie , de pas sage en t r a n s i t ne 

s o n t p a s des i m p ô t s f r a p p a n t les bourgeo is : ils f o n t pa r t i e de s 

l é g a u x ou d ro i t s réga l iens d u P r ince . 

Les bourgeo i s de Liège d o i v e n t veil ler e u x - m ê m e s à la g a r d e 

de la Cité. Le p o i n t de savo i r à quel le é p o q u e les bourgeois 

f u r e n t a u t o r i s é e à p o r t e r de s a r m e s et à g a r d e r m i l i t a i r e m e n t 

les villes e s t assez o b s c u r : il e s t c e p e n d a n t ce r t a in qu ' i l s le 

pos séda i en t d é j à a u X I e siècle, p u i s q u e la C h a r t e de H u y de 1066 

p a r l e d e la g a r d e d u c h â t e a u p a r les bourgeo i s lors de la v a c a n c e 

d u siège ép iscopal e t q u e les ob l iga t ions mi l i t a i r e s de ces bour -

geois e n v e r s le P r i n c e s o n t d é j à déf in ies . J e p e n s e (pie ce f u r e n t 

de s E m p e r e u r s o t t o n i e n s qui a c c o r d è r e n t ce pr iv i lège a u x bour-

geois des vi l les . 

L e s bourgeois son t assez j a l o u x de ce pr iv i lège de g a r d e r leur 

Ci té e t de sér ieuses dif f icul tés e u r e n t lieu a u X V I I e siècle, où 
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le m a y e u r p r é t e n d a i t au d r o i t de gue t et de g a r d e de la ville, 

ses p r é t e n t i o n s é t a n t c o m b a t t u e s p a r les B o u r g m e s t r e s . A u 

X V I e siècle, les bourgeo is se c o n t e n t e n t de s ' oppose r à la mi se 

en g a r n i s o n e t m ê m e à la r é s idence en la Ci té de t o u t e t r o u p e 

sa la r iée ou é t r a n g è r e , f û t - e l l e composée de gens levés d a n s la 

ville. 

Les b o u r g e o i s ne d o i v e n t le se rv ice mi l i t a i r e a u P r ince , en 

d e h o r s de la Cité, (pie p o u r a u t a n t q u e le t e r r i to i r e de la p a t r i e 

soit o c c u p é p a r l ' ennemi e t que le P r i nce a i t dé j à , d e p u i s qu inze 

j ou r s , pr i s la c a m p a g n e a v e c ses v a s s a u x et so lda t s . E n cas de 

nécess i t é u r g e n t e , ce s o n t les q u a t r e c o m p a g n i e s s e rmen tée s , 

les c o m p a g n i e s f r a n c h i m o n t o i s e s e t c o n d r u s i e n n e s qu i s e r v e n t 

à r e p o u s s e r les agress ions , à m o i n s (pie le P r ince e t les É t a t s 

11e p r é f è r e n t lever des t r o u p e s à leur solde. La levée p e u t avo i r 

lieu d a n s la ( i té , m a i s les so lda t s engagés ne p e u v e n t rés ider 

d a n s la ville ( I ) . 

Les h a b i t a n t s de la ban l ieue , p o u r j ou i r de ce r t a in s pr ivi lèges 

o u e x e m p t i o n s , d o i v e n t a ider à la dé fense de la Cité e t m o n t e r 

la g a r d e à des e n d r o i t s d é t e r m i n é s des r e m p a r t s . 

A cô té des bourgeois , q u i seuls p o u v a i e n t f a i r e p a r t i e des 

mét ie r s , il y a v a i t en ville des surcéants ou domici l iés , gens 

or ig ina i res de la Cité m ê m e ou du p a y s , ma i s n ' a y a n t p a s acqu i s 

le d ro i t de bourgeois ie . P o u r ê t r e s u r c é a n t . il fa l la i t avo i r à 

Liège son domici le , sa famil le , ses o c c u p a t i o n s d e p u i s un cer ta in 

t e m p s . Les d ro i t s de s s u r c é a n t s . d é t e r m i n é s p a r la C o u t u m e 

et p a r la P a i x de Tongre s , sont à p e u p rè s ceux des bourgeois : 

c o m m e e u x , ils ne p e u v e n t ê t r e a r rê t é s , s inon en jresclie coulpe 

( f l ag ran t dé l i t ) s a n s u n j u g e m e n t des É c h e v i n s de la Cour de 

j u s t i c e d o n t ils r e l èven t , c ' e s t -à -d i re les É c h e v i n s de Liège, 

d ' A v r o y ou du P o n t d ' A m é c o u r t , seuls c o m p é t e n t s p o u r les 

j u g e r ; ils j o u i s s e n t de l ' inv io lab i l i t é du domici le et l eurs b iens 

11e p e u v e n t ê t r e saisis q u ' e n v e r t u d ' u n j u g e m e n t . 

En p lus des bourgeo i s et s u r c é a n t s . il y a de s imples h a b i t a n t s , 

11e j o u i s s a n t (pie d e l ' i nco la t , c ' e s t -à -d i re du c o m m u n d ro i t 

d e s gens . Ce s o n t a u p l u s s o u v e n t des é t r a n g e r s au to r i sé s p a r 

(1) Mandements des 4 août 1597, 24 octobre 1601, !) mars 1602. 21 mars 
S juin, 2.S juin, II septembre 1602, S février 1603, etc. (Mss. Université 
de Liège, n° 23H). 
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les m a y e u r s à d e m e u r e r d a n s les villes. P o u r cela ils d o i v e n t 

professer la foi c a t h o l i q u e a p p o r t e r u n e a t t e s t a t i o n d u cu ré 

d e l ' end ro i t d o n t ils son t or iginaires , selon le prescr i t de l ' éd i t 

d u 21 m a r s 1589 e t avo i r des m o y e n s d ' ex i s t ence su f f i s an t s , 

ce d o n t les m a y e u r s d o i v e n t s ' e n q u é r i r a v e c soin. Q u a n t a u x 

m e n d i a n t s , v a g a b o n d s , gens s a n s h o n n ê t e s m o y e n s d ' ex i s t ence , 

l eu r r é s idence en ville es t f o r t p réca i re , les m a y e u r s e t officiers 

p o u v a n t les e x p u l s e r e t s ' i ls r e n t r e n t s u b r e p t i c e m e n t , les f a i r e 

m e t t r e à l 'estache dit Marché (pilori), pu i s les fa i re m a r q u e r a u x 

re ins d ' u n p e r r o n e t , en cas de nouve l le récidive , les fa i re p e n d r e . 

N o u s d i sons p lus h a u t que le fa i t de q u i t t e r la ville p e n d a n t 

u n ce r t a in t e m p s f a i sa i t p e r d r e a u bourgeois c e t t e qua l i t é , dè s 

qu ' i l ne p o s s é d a i t p lus d a n s la Ci té ni d e m e u r e , ni famil le , ni 

b iens . Il p e u t , n é a n m o i n s , se p r é s e n t e r des cas où un c i toyen 

s ' e x p a t r i e p e n d a n t u n t e m p s p lus ou m o i n s long o u m ê m e 

d i s p a r a î t , a lo r s q u e sa fami l le , sa ma i son , ses b iens s u b s i s t e n t 

enco re à Liège. E n ce cas la f e m m e , si elle est mar i ée en m a i n -

plévie , es t inves t i e de d ro i t e t de fa i t d e t o u s les d ro i t s de son 

m a r i . Mais ce n ' e s t p a s encore là l'absence légale tel le que la 

p révo i t la C o u t u m e . P o u r q u e celle-ci exis te , il f a u t q u e le 

Liégeois, bourgeo is ou s u r c é a n t , soit p a r t i à l ' é t r a n g e r d e p u i s u n 

ce r t a in t e m p s , s ans avo i r c o n s t i t u é de mambour ( a d m i n i s t r a t e u r ) 

de ses biens, q u e ceux-ci so ien t en s o u f f r a n c e et en d a n g e r de 

pe r t e . E n ce cas, le p lus p r o c h e ou le p lus di l igent de ses p a r e n t s 

do i t d e m a n d e r a u x É c h e v i n s de Liège de l ' i n s t i t u e r garde-

proisme ( p rox imus ) de s biens. T o u s les p r o c h e s o n t ce d r o i t , 

e t s'il s ' en p r é s e n t e p lus ieurs d u m ê m e degré , ils s o n t en semb le 

et so l ida i r emen t i nves t i s d e la g a r d e - p r o i s m e . Celui qui e s t 

inves t i de ce t office doi t p r ê t e r s e r m e n t d e v a n t les É c h e v i n s 

de gé re r f idè lemen t , e t d e rendre bon compte et reliqua en con-

s t i t u a n t , en g a r a n t i e , t o u s ses p r o p r e s biens. Si les É c h e v i n s ne 

t r o u v e n t pas s u f f i s a m m e n t so lvab le celui qui se p r é s e n t e c o m m e 

g a r d e - p r o i s m e , ou s'il ne se p r é sen t e p e r s o n n e , ils conse rven t 

e n t r e leurs m a i n s l ' a d m i n i s t r a t i o n des b iens de l ' a b s e n t . 

C o m m e l ' absence ne p e u t ê t r e pe rpé tue l l e , on en a fixé la 

l imite à q u a r a n t e a n n é e s à p a r t i r d u d é p a r t de l ' ab sen t . Ce 

délai écoulé, il es t r é p u t é m o r t , sa succession est o u v e r t e et si, 

d a n s l ' a n n é e qui su i t l ' e x p i r a t i o n d u délai de q u a r a n t e an s , 
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p e r s o n n e ne se p r é s e n t e de p lus p roche , p o u r r é c l a m e r la succes-

sion, celle-ci e s t a d j u g é e a u g a r d e - p r o i s m e , à cond i t ion qu ' i l 

so i t l u i - m ê m e p r o c h e p a r e n t a u degré h é r i t a b l e . 

Si l ' ab sen t r ev i en t , il p e u t p a r restitution en entier, se fa i re 

r e m e t t r e en possess ion . A u c u n e p r e sc r i p t i on ne cour t c o n t r e 

l ' a b s e n t e t si des a c t e s p r é jud i c i ab l e s à ses i n t é r ê t s o n t é t é 

commis , il p e u t , à c o n d i t i o n d ' i n t e n t e r l ' a c t ion d a n s l ' a n n é e 

de son r e t o u r , se f a i re r e m e t t r e en possession ou se fa i re r e s t i t ue r 

ce q u ' i l a p e r d u . 

U n e a u t r e ab sence es t celle qui se p r o d u i t q u a n d , a p r è s avo i r 

c o m m i s u n m é f a i t , le f a i tue l ou coupab l e q u i t t e le p a y s . Les 

E c h e v i n s p e u v e n t le j uge r e t le c o n d a m n e r p a r c o n t u m a c e e t 

le f a i r e e x é c u t e r p rov i s ionne l l emen t en effigie. E n m ê m e t e m p s 

ils sa is issent ses biens, en fon t d resser i n v e n t a i r e e t n o m m e n t , 

c o m m e p o u r l ' absence , u n g a r d e - p r o i s m e p o u r les a d m i n i s t r e r . 

E n ce cas la f e m m e n ' e x e r c e p a s la ma inp l év i e , ma is elle p e u t 

d e m a n d e r au g a r d e - p r o i s m e des a l i m e n t s p o u r elle et ses e n f a n t s . 

Cet é t a t de choses d u r e j u s q u ' à ce q u e le fug i t i f se p r é s e n t e p o u r 

p u r g e r la c o n t u m a c e . 

Les bourgeo i s de Liège, t a n t c i t a ins q u e su rcéans , se d iv i sen t 

e n c o r e en nob les e t n o n nobles , l a ïques ou séculiers e t clercs 

ou ecc lés ias t iques , d iv i s ions qui a v a i e n t , a u X V I e siècle, u n e 

g r a n d e i m p o r t a n c e . 

L a noblesse e s t le c a r a c t è r e de ceux qui s o n t de naissance 

illustre ; seuls ils p o r t e n t le t i t r e de g e n t i l h o m m e . C iv i l ement , 

la noblesse p rocède du pè re seul : il est i nd i f f é r en t q u e la m è r e 

a p p a r t i e n n e ou n o n à u n e fami l le noble , d u m o m e n t qu 'e l le 

es t d ' h o n n ê t e e x t r a c t i o n : il n ' y a d o n c à Liège de mésa l l i ance , 

si la f e m m e es t fille de gens honorab les , e t , en réa l i té , a u 

X V I e siècle, on voi t f r é q u e m m e n t des g e n t i l s h o m m e s épouse r 

des filles de bourgeois . L a f e m m e qui a é p o u s é u n nob le s u i t 

la q u a l i t é de son m a r i et la conse rve lors de son v e u v a g e , si elle 

ne se r e m a r i e p a s en d e h o r s de la noblesse . L a qua l i f i ca t ion 

nob i l i a i r e ne se t r a n s m e t q u ' e n l igne l é g i t i m e ; u n b â t a r d ne 

devient nob le q u e s ' i l es t lég i t imé. L a noblesse a y a n t d ro i t a u 

t i t r e e t a u x p r é r o g a t i v e s de g e n t i l h o m m e é t a i t assez r e s t r e i n t e 

a u P a y s de Liège à la fin d u X V I e siècle. Il e x i s t a i t d e s bourgeo i s 

r iches , possesseurs d e fiefs nob les e t qu i a sp i r a i en t à la qua l i -
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f ica t ion de nob l e s ; ma i s , c o m m e E r n e s t de R y e le r e m a r q u e 

d a n s son Traité des maisons nobles, les p r é t e n t i o n s de ces g e n s 

n ' a v a i e n t a u c u n f o n d e m e n t . L ' é d i t d u 19 avr i l 1000 fit r e m a r q u e r 

le m a l f o n d é de ces p r é t e n t i o n s et p o u r év i t e r t o u t m a l e n t e n d u , 

l ' éd i t d o n n a la l iste de l ' É t a t Nob le , c ' e s t -à -d i re de ceux qu i 

f a i s a i en t p a r t i e de la noblesse de race . C e t t e l iste ne c o m p r e n d 

q u e cen t e t c inq n o m s , a u x q u e l s un recès de l ' É t a t Nob le , du 

18 n o v e m b r e , a j o u t a t re ize n o u v e a u x n o m s . Les fami l les son t , 

en r éa l i t é peu n o m b r e u s e s : il n ' y en a (pie q u a t r e - v i n g t s , d o n t , 

on le r e m a r q u e r a , u n e f o r t e p a r t i e é t a i t , de fa i t , é t r angè re , ma i s 

é t ab l i e d a n s le p a y s d e p u i s u n ce r t a in t e m p s . Voici ces n o m s : 

D ' A r e i n b e r g h , d ' A r g e n t e a u , d ' A n s , de B e r l a y m o n t , de B a r -

b a n s o n , de Be l l e - Joyeuse (Belgiojoso), de B e n t i n c k , de Ber lo , 

d e Biglia, de B o u r g o g n e , de B l i t t e r s w y c k , de B r a n d e b o u r g , 

d e B r i a l m o n t , d e B r u i c k e n , de Ca ronde l e t , de Ceels. de Crehen . 

d e Croy , de C o r s w a r e m , de C o r t e n b a c h , de C o t t r e a u , de Cour te -

j oye , d ' E l d e r e n , d ' E y n a t t e n , de F u r n a l , de G a v r e , de Glymes , 

d e Gro i sbeck , d e H a m a l , d ' H a v e r e z , de Henl ioven , de H o e n . 

d e H o e n s b r o u c k , de Hol logne . de H o r i o n , de H o s d a i n , de Huls -

be rgh , de K e r c k h e m , de Kniphàu ' sen , de L a m b o y , de La Marck . 

de L y n d e n , de L o n c h i n , de Mail ly, de Marba i s , de Mérode , de 

Mi l endonck , de Mi rb ich t , de Moi t re t , de M o m b e c k . de Moper-

t i n g h e m , de N a m u r , d ' O u l t r e m o n t , d ' O y e m b r u g g h e , de P a l l a n d e , 

de P o t t i e r s , d e R h e e d e . de Renesse . de la Riv ière , de R o c h e f o r t . 

de Rois in , de Ro ly , de R o u g r a v e , de Rozée , de R u y s s e m b e r g h , 

de R y c k e l , de S a i n t - F o n t a i n e , d e Sa lmie r , de S teen , de To l l e t , 

T 'Se rc laes , V a n d e n Be rghe , V a n d e r S t r a e t e n . de Vervoz , d e 

Viron, d e V lod roppe , de YValiau ( W a h a ) , de W a r n a n t , d ' Y v e 

e t de Z w a r t e m b e r g h e . P l u s i e u r s des p e r s o n n a g e s ci tés ne son t 

r e c o n n u s d u p a y s que p a r c e qu ' i l s y s o n t é tab l i s , soit à la C o u r 

d u Pr ince , soi t c o m m e chano ines de S a i n t - L a m b e r t : si on éli-

mina i t leurs n o m s , le t o t a l de la noblesse d e race sera i t assez 

mince . On d i sa i t qu 'e l le ava i t en g r a n d e p a r t i e d i s p a r u lors des 

quere l les qui a v a i e n t eu lieu a u x X I V e e t X V e siècles, m a i s il 

c o n v i e n t d e fa i re obse rve r (pie la vieille a r i s t oc r a t i e p a t r i c i e n n e 

de j ad i s posséda i t encore des r e p r é s e n t a n t s à la fin d u X V I e siècle 

e t p o u r t a n t l ' éd i t de 1600 ne c o m p r e n a i t pa s ces famil les , c ' e s t 

d o n c q u ' o n ne leur r econna i s sa i t p a s le c a r a c t è r e de noblesse 
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d e race . E r n e s t de R y e d i t , de son côté , que les fami l les p a t r i -

c i ennes j o u e n t le rô le de noblesse a u P a y s de Liège. 

Quoi qu ' i l en soit , c 'es t u n i q u e m e n t a u x p e r s o n n a g e s re levés 

d a n s la liste c i -dessus q u ' é t a i t r ése rvée la qua l i f i ca t ion de noble 

et généreux (bien né) seigneur. Seuls auss i , ils on t le d r o i t de 

siéger à l ' E t a t Nob le . Selon le m a n d e m e n t d u 24 d é c e m b r e 1587, 

les nob les et ceux qui on t porté état magistral (viri consu la res , 

a n c i e n s b o u r g m e s t r e s ) é t a i e n t seuls qua l i f iés p o u r occupe r les 

offices de c h â t e l a i n ou chef des g a r n i s o n s des m a i s o n s fo r t e s 

ou c h â t e a u x de Bouil lon, D i n a n t . H u y , S t o c k e m . F r a n c h i m o n t 

e t C u r a n g e , ceux de g r a n d et souve ra in m a y e u r de Liège, de 

l i e u t e n a n t des fiefs a u p r è s des Cours féoda les de Liège e t de Looz. 

de g r a n d bail l i de H e s b a y e , E n t r e - S a m b r e - e t - M e u s e , Condroz , 

M o h a , Looz. M o n t e n a e k e n , Bilsen. Peer . H o r n e e t P o n t d ' A m é -

c o u r t . 11 s ' ag i t de noblesse de na i s sance : le r éc ip ienda i re doi t 

f a i r e p r e u v e de la noblesse de son p è r e et m ê m e de son g r a n d - p è r e 

ou t o u t au m o i n s q u e ce de rn i e r é t a i t r é p u t é nob le ou a v a i t 

r empl i des f o n c t i o n s mag i s t r a l e s . N o u s v e r r o n s que , p o u r la 

r é c e p t i o n a u C h a p i t r e C a t h e d r a I . on exigeai t aussi la p r e u v e 

d e noblesse , sauf p o u r les d o c t e u r s issus de ce r t a ines un ive r s i t é s 

cé lèbres . 

A cô té des nobles de na i s sance f igura ien t les bourgeo i s exe r -

ç a n t u n e profess ion anob l i s san t la p e r s o n n e qui les exe r ça i t , 

c o m m e celle d ' a v o c a t à la Cour sp i r i tue l le ( t i t re des a v o c a t s 

à Liège) ou les d o c t e u r s p o r t e u r s d u d i p l ô m e de q u e l q u e célèbre 

un ive r s i t é . Pu i s v e n a i e n t les anob l i s qui d e v a i e n t leurs t i t r e s à 

de s l e t t r e s é m a n é e s de la chancel le r ie impér ia le . 

L a p r e u v e de la noblesse de race ou genus militaris d eva i t 

ê t r e f a i t e d e v a n t l ' a u t o r i t é c h a r g é de confé re r la f o n c t i o n p o u r 

l aque l le la noblesse é t a i t exigée, m a i s nous ne s a v o n s e x a c t e m e n t 

c o m m e n t , à c e t t e é p o q u e où il ne p a r a î t p a s y avo i r de roy 

d ' a r m e s , les r éc ip i enda i r e s p a r v e n a i e n t à se f o u r n i r les pièces 

a u t h e n t i q u e s nécessaires . J e suppo.se que cela se fa isa i t spéc ia-

l ement p a r des a c t e s de n o t o r i é t é réal isés o u passés d e v a n t les 

cou r s de jus t i ce . 11 semble m ê m e q u e les cours de ju s t i ce pou-

va ien t d o n n e r des a t t e s t a t i o n s au s u j e t d e ce r t a in s a c t e s q u i 

leurs é t a i en t p résen tés , qu 'e l les posséda ien t en l eu r s a r c h i v e s 

o u d o n t elles c o n s t a t a i e n t l ' ex i s tence à la d e m a n d e des in té ressés . 
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C'es t ainsi que , le 11 s e p t e m b r e 1574 (}), n o u s voyol is les É c h e v i n s 

de Liège, r equ i s p a r G é r a r d d ' A n s , se t r a n s p o r t e r « en l 'église e t 

c o u v e n t des f r è r e s J é r u s a l e m cordel iers cond i s t ( qu ' on d i t ) 

P i e d e s c h a u l x (Récol le t s d ' O u t r e - M e u s e ) , p o u r luy d o n n e r 

a t t e s t a t i o n e t e x t r a i c t e de l ' é p i t a p h e g r a v é en m a r b r e en u n e 

g r a n d e p ie r re e x t a n t e s u r la s é p u l t u r e de nob le e t v a i l h a n t 

se igneur Messire G é r a r d de P o u s s e u r , cheva l ie r , en son t e m p s 

se igneur de Vil leir- lez-Guisse e t à F r a i p o n t , e x t a n t e en l ad i c t e 

egliese. » 

Bien q u e l 'on p e r m e t t e de c o m p t e r c o m m e noble la p e r s o n n e 

qui a t e n u office mag i s t r a l , p o u r r é t a b l i s s e m e n t des degrés de 

noblesse d a n s le chef de l 'a ïeul , il s emble p o u r t a n t qu ' i l n ' y a 

a u c u n e f o n c t i o n a n o b l i s s a n t e à Liège a u X V I e siècle. Ce ne 

sera i t q u e p lus t a r d , p r o b a b l e m e n t à cause de l ' a c c e p t a t i o n 

c o m m e noble de l ' a ïeul r e v ê t u des f o n c t i o n s magis t r a l e s , q u e 

les offices de b o u r g m e s t r e s a u r a i e n t confé ré la noblesse à ceux 

qui en é t a i e n t r e v ê t u s . 

Mais si on ne p o u v a i t a c q u é r i r la noblesse f a c i l e m e n t , on l a 

p e r d a i t p a r dérogeance, en e x e r ç a n t c e r t a in s mé t i e r s c o m m e 

caba re t i e r , merc ie r , c o m m e r ç a n t à la m e n u e m a i n (détai l ) 

ou l 'office de p r o c u r e u r . Les nob les p o u v a i e n t , s a n s dé roger , 

ê t r e m a î t r e s de fosses, de mines , indus t r i e l s , f a b r i c a n t s ou 

ag r i cu l t eu r s , j u s q u ' à m e n e r e u x - m ê m e s la c h a r r u e s u r l e u r s 

p r o p r e s t e r res . 

B e a u c o u p de gens a u t r e s q u e ceux n o m m é s ci-dessus se p r é -

t e n d a i e n t p o u r t a n t nobles e t é t a i e n t cons idérés c o m m e tels , 

p a r c e qu ' i l s pos séda i en t des t e r r e s nobles a v e c t i t r e de se igneur 

ou qu ' i l s p o r t a i e n t de s a rmoi r ies , m a i s ces c i r cons t ances ne s o n t 

p a s cons idérées c o m m e u n e p r é s o m p t i o n de noblesse . S a n s d o u t e 

il a r r i v a i t q u e le n o m de la t e r r e ou de la se igneur ie r e m p l a ç â t , 

d a n s le l angage usuel le n o m de fami l l e d u possesseur , ma i s cela 

ne f o r m a i t p a s t i t r e e t les fami l les p o r t a n t c o m m e p a t r o n y m e 

le n o m de la t e r r e a v a i e n t le d r o i t de s ' oppose r à l ' u s u r p a t i o n . 

I l en é t a i t de m ê m e des a rmoi r i es . O r i g i n a i r e m e n t elles n ' é t a i e n t 

p o r t é e s que p a r les nobles , pu i s t o u s les bourgeo is i m p o r t a n t s 

s ' en a t t r i b u è r e n t , a r g u a n t q u e C h a r l e m a g n e a v a i t anob l i tous. 

(1) Greffe des Échevins, Obligations, reg. 1278, p. 53. 



les bourgeo i s de Liège e t leur a v a i t d o n n é des a rmoi r ies . C e t t e 

p r é t e n t i o n f a i t r i re A b r y , qui r e c o n n a î t q u e les a rmoi r ies , coin me 

tel les, ne r e m o n t e n t guère q u ' a u X I I e siècle. Il est bien réel que , 

d a n s t o u s les a c t e s publ ics , on qua l i f i e les c i t a ins de se igneurs 

bourgeois , t o u t c o m m e les B o u r g m e s t r e s , les E c h e v i n s , l 'Official , 

les E t a t s e t t o u t e s les a u t o r i t é s jud ic ia i res et a d m i n i s t r a t i v e s 

e t q u e la bourgeois ie d ' u n e ville, d a n s son ensemble , exe rce 

v é r i t a b l e m e n t u n e v é r i t a b l e se igneur ie , a y a n t ses p ré roga t ives , 

le d ro i t de f a i r e ses r èg l emen t s , de p o r t e r les a r m e s ; m a i s si 

cela est v ra i p o u r la généra l i t é , cela ne s ' a p p l i q u a i t pa s à c h a c u n 

de ses m e m b r e s . E n fa i t , les a rmoi r i e s bourgeoises é t a i e n t tolérées , 

m a i s seuls les g e n t i l s h o m m e s p o u v a i e n t timbrer leurs a rmoi r ies , 

c ' e s t - à -d i re y m e t t r e u n e c o u r o n n e , u n c a s q u e noble , t a n d i s 

q u e les a r m o i r i e s bourgeoises ne son t p a s t i m b r é e s ou ne p o r t e n t 

q u ' u n c a s q u e b a n a l et q u e l c o n q u e . D 'a i l l eurs , à ce t t e é p o q u e , 

c h a c u n e s saya i t d ' u s u r p e r : l ' a b b é s u p p r i m a i t le voile de sa 

crosse e t t o u r n a i t en d e h o r s la vo lu t e de celle-ci, c o m m e l ' évêque , 

les b o u r g m e s t r e s p r o d i g u a i e n t p a r t o u t leurs a rmoi r ies , a u p o i n t 

q u ' e n 1003 E r n e s t de Bav i è r e d e v a i t leur r appe l e r q u e seules 

les a r m e s de l ' E m p i r e , d u P r ince ou de la Cité p o u v a i e n t figurer 

s u r les m o n u m e n t s pub l ics . 

E n ce qu i concerne les a rmoi r ies , b ien qu ' i l f û t de p r inc ipe 

q u e la b r a n c h e a înée , seule, p û t p o r t e r p le ines les a rmoi r i e s 

d ' u n e famil le , il a r r i v a i t s o u v e n t q u e t o u s les m e m b r e s de c e t t e 

fami l le e u s s e n t les m ê m e s a r m e s . Il y a m ê m e u n f a i t cu r ieux , 

s ignalé p a r M. Lou i s de Crassier , q u e b e a u c o u p de gens p r o v e n a n t 

d ' u n e c e r t a i n e région d u p a y s p o r t a i e n t des a rmoi r i e s ana logues , 

ce q u i p e r m e t pa r fo i s de r e t r o u v e r les lo in ta ines or igines de 

c e r t a i n e s fami l les (1). Si l 'on r e m o n t e p lus h a u t , les a rmoi r i e s 

s o n t f r é q u e m m e n t personne l les aussi e t n ' o n t pa s t o u j o u r s de 

fixité. Il a r r i ve que le fils ne p o r t e p a s les m ê m e s a rmoi r i e s 

q u e son père, e t u n i nd iv idu p e u t en c h a n g e r a u cours de son 

ex i s t ence , c o m m e cela a r r i v a i t , l o r squ 'on a c q u é r a i t un d o m a i n e 

i m p o r t a n t d o n t on p o r t a i t les e m b l è m e s h é r a l d i q u e s ou q u a n d 

on a v a i t é t é i n s t i t u é hé r i t i e r à cha rge de p o r t e r le n o m et les 

a r m e s du d é f u n t . 

(1) L. D E C R A S S I E R , Quelques caractéristiques de l'héraldique liégeoise, 
dans Annales du XXIe Congrès archéologique, Liégo, 1909, pp. 606 ss. 
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Plus i m p o r t a n t e , a u p o i n t de v u e civil, é t a i t la d i s t i nc t i on 

e n t r e l a ïques et clercs, e t , p a r clercs, on ne do i t pa s e n t e n d r e 

seu lemen t les ecc lés ias t iques au sens s t r i c t d u m o t . gens r e v ê t u s 

d u sace rdoce ou s o u m i s à la règle d ' u n o r d r e re l igieux, m a i s 

t o u s ceux qui . à tel t i t r e q u e ce soi t , s o n t a t t a c h é s à l 'Égl ise 

et a u serv ice d u cul te , auss i b ien p r ê t r e s o r d o n n é s q u e chano ines 

s i m p l e m e n t p rébend ie r s , c h a n t r e s , margui l l ie rs , sacr i s ta ins , béné-

fieiers e t d o m e s t i q u e s des gens d 'égl ise , en un m o t t o u s les 

suppôts d'église, qu ' i l s so ien t ou non . soumis à la règle d u cé l iba t . 

A Liège, le t i t r e de chanoine est d o n n é à t o u s ceux qui j ou i s sen t 

d ' u n bénéf ice ou d ' u n r e v e n u ass igné s u r les b iens ecclés ias t iques , 

fussen t - i l s mar iés , ce qu i ava i t laissé croire à ce r t a ines pe r sonnes 

q u ' à Liège les p r ê t r e s p o u v a i e n t se m a r i e r ; mais , en réa l i té , 

il y a u n e d i f fé rence f o n d a m e n t a l e e n t r e la prébende canoniale 

qui n ' e s t q u ' u n r e v e n u e t la qualité canonique qu i est u n é t a t 

pe r sonne l , m a i s on ne d i s t i ngue p a s t o u j o u r s e n t r e les d e u x 

choses, q u a n d on voi t , d a n s u n ac te , q u e l q u ' u n ]>ortant le t i t r e 

p u r e t s imp le de chano ine . 

L ' a d s t r i c t i o n a u se rv ice d ' u n e église e m p o r t e , p o u r celui 

qui en est r e v ê t u , le pr iv i lège d u for ecclésiastique, a u t r e m e n t 

di t qu ' i l n 'es t soumis , q u a n t à sa pe r sonne , q u ' à la j u r id i c t i on 

ecc lés ias t ique . Selon l 'édi t impér ia l de 1107, les t r i b u n a u x civils 

ou sécul iers (potestas forensis) ne p e u v e n t conna î t r e , t a n t a u 

civil q u ' a u cr iminel , des causes po r t ée s c o n t r e les clercs ou e n t r e 

des clercs. M ê m e a u cas de flagrant dé l i t c o m m i s su r t e r r i t o i r e 

r e l e v a n t de la j u r i d i c t i on civile, celle-ci se sa is issant d u c o u p a b l e 

do i t , si c 'es t 1111 clerc, le l ivrer a u x juges ecc lés ias t iques qu i 

son t à Liège l 'A rch id i ac re ou G r a n d P r é v ô t de S a i n t - L a m b e r t 

et l 'Official (1). Mais ces d i spos i t ions 11e s ' a p p l i q u e n t q u ' a u x 

a c t i o n s pe r sonne l l e s e t spéc i a l emen t cr iminel les , car , p o u r les 

a c t i ons réelles, c ' e s t -à -d i re r e l a t ives à des i m m e u b l e s , le clerc, 

a u p r e s c r i t de la Pa ix de S a i n t - J a c q u e s (2), d e m e u r e s o u m i s 

à la c o m p é t e n c e des cou r s sécul ières d o n t m e u v e n t ses biens. 

Les p r ê t r e s o r d o n n é s e t les clercs jou i s san t d ' u n e p r é b e n d e 

(1) Const. de Frédéric II, 1220; Statuts synodaux de 1287, chap. 14 ; 
Paix de Saint-Jacques ; Statuts de la Cour de l'Oliicial de 1582, chap. 20, 
art. 22 et 23. 

(2) Paix de Saint-Jacques, 25. 



n e p e u v e n t r enoncer au bénéf ice d u for ecclésiast ique, ma i s 

les s imples s u p p ô t s p e u v e n t , à leur gré, proroger la jur id ic t ion 

des cours séculières, c 'es t-à-dire , dès le d é b u t de l ' ac t ion , déclarer 

qu ils veu len t ê t r e jugés pa r ces cours, de m ê m e que les laïcs 

p e u v e n t , en ce r t a ins cas. p ro roger la ju r id ic t ion de l 'Official. 

E n v e r t u de la s épa ra t i on des deux fors, on ne p e u t légalement 

a t t r a i r e un laïc que d e v a n t la jus t ice séculière, n i un clerc- que 

d e v a n t l 'Official. 

Mais pour jou i r d u fo r ecclésiast ique, les clercs do iven t , m ê m e 

s ' i ls ne sont (pie s imple suppôts , ê t re t o n s u r é s (por ter la couronne) 

et ê t re r evê tu s hab i tue l l emen t de l 'habi t clérical ; de plus, ils ne 

p e u v e n t exerce r 1111 mét ie r p r o f a n e , selon le § 1 e r de la P a i x 

de S a i n t - J a c q u e s . P o u r les clercs mar ié s leurs f e m m e et e n f a n t s 

m i n e u r s d ' â g e su iva ien t la ju r id ic t ion de leur m a r i et père. 

Le mar i age ava i t aussi ce r t a ins effets su r la capac i t é t a n t 

civile q u e po l i t ique des bourgeois . Nous a v o n s dit p r é c é d e m m e n t 

que , p o u r ê t re bou rgmes t r e de Liège, il fa l la i t ê t re ou avoi r é té 

mar ié , encore q u e ce t t e condi t ion n ' a i t p a s t o u j o u r s é t é observée, 

q u a n d il s 'agissa i t de bou rgmes t r e s nobles ou pat r ic iens . 

Le mar iage , en ce qui concerne la capac i t é civile, é q u i v a u t à 

l ' é m a n c i p a t i o n : il r e n d le m i n e u r a p t e à fa i re de lu i -même t o u s 

les ac t e s de la vie civile. N o u s a v o n s exp l iqué plus h a u t , en 

p a r l a n t de la mainplév ie , la modi f ica t ion que le mar i age opère 

d a n s la f acu l t é de disposer de la f e m m e . Fa i sons r e m a r q u e r ici 

q u e la mainp lév ie ne s 'exerce (pie p a r m i les bourgeois et les 

s u r c é a n t s d u p a y s et u n i q u e m e n t sur les biens s i tués d a n s le 

P a y s de Liège. Bien (pie sous l ' a d m i n i s t r a t i o n souvera ine de 

son mar i , en rég ime de mainplévie , la f e m m e g a r d e en p r o p r e 

ses hardes et jowillons ( vê t emen t s et b i joux) , le pr ix des a m e n d e s 

conquises p o u r i n j u r e s t o u c h a n t son honneu r , di t l ' a r t ic le 1 I 

de la Pa ix de Sa in t - J acques , et le m o n t a n t de l ' amende ou de 

la compos i t i on s t ipulées p a r les t r a i t é s de pa ix (composi t ion) 

p o u r le m e u r t r e de l ' un de ses fils. R é c i p r o q u e m e n t , elle est 

pe r sonne l l emen t (in personam) r esponsab le de ses c r imes ou 

dél i ts : seule elle est citée et c o n d a m n é e p a r la j u r id i c t ion cri-

minelle et , si elle est c o n d a m n é e à que lque voyage pénal, elle 

doit l ' exécute r pe rsonne l lement , à moins (pie le mari , pa r excep-

t ion à la règle cjui i n t e rd i t de sub i r u n e pe ine à la décha rge 
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d ' u n a u t r e , ne c o n s e n t e à le fa i re à sa p lace . E n règle généra le , on 

p r o n o n c e con t r e la f e m m e les m ê m e s peines q u e con t r e u n h o m m e ; 

p o u r t a n t d a n s l ' i n s t ruc t i on , s au f en m a t i è r e de sorcellerie, 

elle ne p e u t ê t r e mi se à la t o r t u r e e t , si elle es t ence in t e a lo r s 

qu 'e l le v i e n t d ' ê t r e c o n d a m n é e à m o r t , on doi t a t t e n d r e s a 

d é l i v r a n c e a v a n t de l ' exécu te r . 

C o m m e la f e m m e a v e c ou s a n s m a i n p l é v i e p e u t ê t r e m a r c h a n d e 

p u b l i q u e , e t , en vér i t é , b e a u c o u p de f e m m e s e x e r ç a i e n t le négoce 

à Liège, il s ' ensu i t que , d a n s ce t é t a t , elle e n c o u r t les m ê m e s 

r e sponsab i l i t é s q u e l ' h o m m e , e t n o t a m m e n t , elle p e u t ê t r e 

mise en p r i son p o u r d e t t e s . 

L 'Off ic ia l p r é t e n d a i t ê t r e le j u g e n a t u r e l des filles n o n m a r i é e s 

e t des veuves , cons idérées c o m m e pe r sonnes de cond i t ion mi-

sé rab le ; m a i s les cours civiles lui c o n t e s t a i e n t ce d ro i t c o m m e 

c o n t r a i r e a u d ro i t ou s t a t u t des c i t a ins qu i n e r e l eva ien t lé-

g a l e m e n t q u e des É c h e v i n s . L 'Off ic ia l a v a i t c e p e n d a n t u n e 

j u r id i c t i on pa r t i cu l i è r e en m a t i è r e de m a r i a g e , celui-ci é t a n t 

d u fo r ecc lés ias t ique q u a n t à son essence e t à sa va l id i t é ; les 

cours civiles n ' é t a i e n t c o m p é t e n t e s q u e p o u r ses e f fe t s civils. 

C ' é t a i t auss i à l 'Official q u ' a p p a r t e n a i e n t les a f fa i res de succes-

sions où é t a i e n t in té ressés des e n f a n t s m i n e u r s e t c ' é t a i t d e v a n t 

les n o t a i r e s de l 'Off ic ia l i té q u ' a v a i e n t lieu les proclamations, 

ou v e n t e s p u b l i q u e s de b iens de m i n e u r s , les i n v e n t a i r e s d e 

pare i l s b iens , ces m i n e u r s é t a n t cons idérés c o m m e p e r s o n n e s 

misé rab les . L 'Off ic ia l p r é t e n d a i t auss i ê t r e seul c o m p é t e n t p o u r 

la tu t e l l e de s m i n e u r s , mais , là encore , les p r é t e n t i o n s des É c h e -

v ins s ' o p p o s a i e n t a u x s iennes . 

L a cond i t i on des e n f a n t s , j ad i s , ne r e s sembla i t guè re à ce qui 

ex i s t e a u j o u r d ' h u i . On es t su rp r i s , à p r e m i è r e vue , de voir d e s 

h o m m e s âgés de p lus de v i n g t - c i n q ans , t e r m e de la minor i t é , 

ne c o n t r a c t e r , e s t e r en j u s t i c e ou fa i re leur t e s t a m e n t que s o u s 

l ' a u t o r i t é de leur p è r e ou mère , t a n d i s q u e d ' a u t r e s , m o i n s âgés , 

ag i ssen t seuls . Cela t i e n t à ce q u e t o u s n ' o n t p a s la m ê m e ca-

pac i t é civile. L a C o u t u m e , à Liège, d i t q u e les e n f a n t s , que l 

q u e soi t leur âge , r e s t e n t s o u m i s à la pu i s sance pa t e rne l l e auss i 

l o n g t e m p s qu ' i l s ne s o n t p a s m a r i é s ou é m a n c i p é s , soi t de f a i t , 

soi t p a r u n e œ u v r e de loi. Les ju r i sconsu l t e s , c o m m e t o u j o u r s , 

p r é t e n d a i e n t f a i re r e m o n t e r a u d r o i t r o m a i n le f o n d e m e n t d e 
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la C o u t u m e et p a r t a n t de là. y a p p l i q u a i e n t , t a n t bien que m a l , 

les t e x t e s r o m a i n s re la t i f s à la pu i s sance p a t e r n e l l e . Si l ' on 

e x a m i n e a t t e n t i v e m e n t les fa i t s , on do i t b ien se r e n d r e c o m p t e 

qu ' ic i , c o m m e d a n s la p l u p a r t des cas c o u t u m i e r s , le d ro i t r o m a i n 

e s t a b s o l u m e n t i napp l i cab le , ses p r inc ipes é t a n t p a r f o i s d ia-

m é t r a l e m e n t opposés à ceux de la C o u t u m e : il n ' y a a u c u n 

r a p p o r t e n t r e la « p a t r i a p o t e s t a s » r o m a i n e , t o u t e en f a v e u r d u 

père , e t la « m a i n b u r n i e » g e r m a n i q u e t o u t e à l ' a v a n t a g e d u 

pupi l le e t qu i est l 'o r ig ine des d ro i t s d u p è r e de fami l le d a n s la 

C o u t u m e . La cond i t i on d u fils de fami l le p e u t r é su l t e r d u fa i t , 

le p l u s f r é q u e n t n a t u r e l l e m e n t , que l ' e n f a n t ne possède, de son 

c h e f , a u c u n b ien : il h a b i t e chez son pè re qui , n a t u r e l l e m e n t , 

p o u r v o i t à la s u b s i s t a n c e de son e n f a n t . Si l ' e n f a n t a des r e v e n u s 

p r o p r e s e t c o n t i n u e à v i v r e chez son père , il a p u a r r i ve r que le 

pè re a i t , p e n d a n t la m i n o r i t é de l ' e n f a n t , géré les biens de celui-ci 

e t qu ' i l a i t c o n t i n u é à le fa i re p a r la su i te , les b iens de l ' e n f a n t 

s ' é t a n t a m a l g a m é s a v e c ceux d u père p o u r f o r m e r u n e m a s s e 

qu ' i l se ra i t p e u dés i r ab le de vo i r p a r t a g e r , les r e v e n u s en é t a n t 

t r o p ma ig res . Il se p e u t encore q u e cet e n f a n t n e soit que p ro-

p r i é t a i r e c o u t u m i e r , le père , en cas de m a i n p l é v i e . c o n s e r v a n t 

les humie r s , c ' e s t -à -d i re les r e v e n u s . Il f a u t bien, d a n s ce cas, 

e t n o u s l ' a v o n s v u p lus h a u t , q u e l ' e n f a n t c o n t i n u e à v i v r e 

chez son père , pu i squ ' i l n ' a r ien de p lus ( q u ' u n d r o i t t o u t nu) 

q u e lo r sque ses p a r e n t s é t a i e n t t o u s d e u x en vie. Le père do i t 

ici des a l i m e n t s à l ' e n f a n t , c o m m e il p e u t le conse rve r et l ' en t r e -

t en i r chez lui, e t , s'il veu t lui d o n n e r d s s m o y e n s d e v ivre , il doi t 

l ' é m a n c i p e r a v a n t de le d o t e r p a r q u o t e et m a s u r e , n o u s l ' a v o n s 

d i t . On le vo i t p a r ces exemples , e t on p o u r r a i t d o n n e r b ien 

d ' a u t r e s cas, la pos i t i on d ' e n f a n t de fami l le r é su l t e bien m o i n s 

d ' u n e d i spos i t ion fo rmel l e e t cons t i t u t i onne l l e de la C o u t u m e 

q u e des c i r cons t ances qui f o n t q u ' à sa m a j o r i t é , l ' e n f a n t p e u t 

n ' a v o i r a u c u n e r e s source p r o p r e à cause des c o m m u n a u t é s 

c o n t i n u é e s qui s o n t la c o n s é q u e n c e de la m a i n p l é v i e ou de la 

c o n s t i t u t i o n d ' u n p a t r i m o i n e f ami l i a l s e r v a n t a u x beso ins d e 

t o u t e u n e col lec t iv i té v i v a n t sous le m ê m e to i t . E t . de m ê m e 

(pie d a n s la ma inp lév ie , c 'es t le m a r i qu i est le seul a d m i n i s t r a t e u r , 

a insi , d a n s la c o m m u n a u t é con t inuée , c ' es t n a t u r e l l e m e n t le 

pè re qu i a le m ê m e rôle, su i t e régu l iè re d ' a i l l eurs , de celui qu ' i l 

a v a i t c o m m e é p o u x . 
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Q u ' a d v i e n t - i l , si des b iens échoien t en p r o p r e à l ' e n f a n t 

m a j e u r fils de fami l le? Les a u t e u r s , a p p l i q u a n t les t héo r i e s 

r o m a i n e s , p r é t e n d e n t q u e les b iens en ques t i on t o m b e n t sous 

l ' a d m i n i s t r a t i o n d u p è r e aussi l o n g t e m p s q u e l ' e n f a n t n ' e s t p a s 

é m a n c i p é . Tel n ' e s t pa s l ' e spr i t de la C o u t u m e c o m m e il a p p a r a î t 

d a n s les a c t e s de la vie civile. Il est a d m i s q u e le père ne p e u t 

p r o f i t e r d u sa la i re e t des p r o d u i t s de l ' i n d u s t r i e de son e n f a n t 

d e m e u r a n t a v e c lui q u e j u s q u ' à concu r r ence de ce q u e le p è r e 

f o u r n i t p o u r l ' e n t r e t i e n de l ' e n f a n t . Au cas où u n e n f a n t , v i v a n t 

chez son pè re e t s a n s b ien , c o n t r a c t e u n e n g a g e m e n t , il e n g a g e 

son pè re a v e c lui, si celui-ci a consen t i a u c o n t r a t , pos i t i on 

s e m b l a b l e à celle de la f e m m e c o n t r a c t a n t en r ég ime de m a i n -

p lév ie . Ma i s si l ' e n f a n t m a j e u r e t n o n é m a n c i p é a u n commerce , 

u n e i n d u s t r i e à lui, il se ra p o u r s u i v i p e r s o n n e l l e m e n t p o u r ses 

o b l i g a t i o n s e t le pè re ne sera pas i nqu i é t é . En ma t i è r e de dél i t , 

Yhabeas corpus l iégeois f a i t q u e l ' e n f a n t peu t ê t r e pou r su iv i 

p e r s o n n e l l e m e n t et mulcté dans son corps, s a n s q u e le père y soit 

in téressé , à m o i n s que , d ' â g e t r o p t e n d r e , le m i n e u r ne soit 

déc l a r é i r r e sponsab l e et ses p a r e n t s d o i v e n t a lors s u p p o r t e r les 

c o n s é q u e n c e s d u fai t : d a n s ce cas la r e sponsab i l i t é pécun ia i r e 

d u père est l imi tée à la v a l e u r de ce qui r e v i e n d r a i t en hé r i t age 

à l ' e n f a n t , si à ce m o m e n t le père é t a i t m o r t , c ' e s t -à -d i re la t i e rce 

l ég i t ime . 

Il sui t de là cpie ce q u ' o n appe l l e e n f a n t de famil le , soumis à 

son pè re t a n t qu ' i l n ' e s t ni m a r i é ni é m a n c i p é , c ' es t l ' e n f a n t 

v i v a n t d a n s la c o m m u n a u t é fami l ia le , chose c o u r a n t e , ca r on 

a v a i t i n t é r ê t à ne pas morce le r , é m i e t t e r u n p a t r i m o i n e qu i 

p e r m e t t a i t , r e s t a n t i n t a c t , de n o u r r i r t o u s les m e m b r e s de la 

famil le , m a i s qu i , divisé, n ' a u r a i t suffi à e n t r e t e n i r c h a c u n de ses 

m e m b r e s . Ces c o m m u n a u t é s , les a n c i e n s d o c u m e n t s le dé-

m o n t r e n t , se p e r p é t u a i e n t m ê m e e n t r e d e s c e n d a n t s , a lors q u e 

la m a i n p l é v i e des a u t e u r s a v a i t cessé et cpie c h a c u n des e n f a n t s 

p o u v a i t r é c l amer le p a r t a g e : la d iv i s ion d ' u n i m m e u b l e e n t r e 

de n o m b r e u x e n f a n t s (il y en a f r é q u e m m e n t c inq e t pa r fo i s 

dix e t douze) é t a i t difficile ; il en é t a i t de m ê m e des ren tes , e t 

l ' a r g e n t é t a i t t r o p dépréc ié p o u r cpie l ' on p û t é t ab l i r des sou l t e s 

é q u i t a b l e s p o u r c o m p e n s e r les p a r t s , l o r sque le p a r t a g e des 

i m m e u b l e s est imposs ib le . C e t t e c o m m u n a u t é fami l ia le é t a i t 
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à ce p o i n t t e n a c e j a d i s q u e l ' a r t i c l e 815 d u C o d e civil a d û 

e m p l o y e r d e s t e r m e s p é r e m p t o i r e s , p r e s q u e c o m m i n a t o i r e s , 

p o u r e m p ê c h e r ces c o m m u n a u t é s c o n t i n u é e s e t f a i r e r e n t r e r 

les b i e n s d a n s la c i r c u l a t i o n g é n é r a l e . Il s ied d e r e m a r q u e r 

p o u r t a n t q u e si la c o m m u n a u t é c o n t i n u é e es t d ' o b s e r v a t i o n 

c o u r a n t e , c ' e s t m o i n s p a r s u i t e d e l ' a p p l i c a t i o n d e la C o u t u m e 

q u ' à c a u s e d e s m œ u r s , c a r la C o u t u m e d é c l a r e q u ' à l ' âge d e 

v i n g t - c i n q a n s , l ' e n f a n t p e u t f a i r e cesser la p u i s s a n c e p a t e r n e l l e 

et q u e t o u t h é r i t i e r m a j e u r p e u t d e m a n d e r , s a n s q u ' o n p u i s s e 

le r e f u s e r , le p a r t a g e d e la c o m m u n a u t é c o n t i n u é e e n t r e les 

hé r i t i e r s . 

Le m a r i a g e fa i t é g a l e m e n t cesser la p u i s s a n c e p a t e r n e l l e e t 

v a u t é m a n c i p a t i o n auss i b i e n p o u r les tilles q u e p o u r les g a r ç o n s , 

et les e n f a n t s é m a n c i p é s p a r m a r i a g e n e r e t o m b e n t p a s s o u s la 

p u i s s a n c e p a t e r n e l l e , si l eu r m a r i a g e e s t d i s sous a v a n t q u ' i l s 

a i e n t a t t e i n t la m a j o r i t é l éga le . C o m m e le p è r e p o u r r a i t r e f u s e r 

son c o n s e n t e m e n t a u m a r i a g e p o u r n e p a s vo i r cesser s a p u i s s a n c e 

s u r l ' e n f a n t , il d o i t , d e son r e f u s , d o n n e r d e s m o t i f s j u s t e s e t , 

a u beso in , les s u p é r i e u r s e c c l é s i a s t i q u e s p e u v e n t d o n n e r a u x 

c u r é s l ' a u t o r i s a t i o n d e p a s s e r o u t r e à l ' o p p o s i t i o n des p a r e n t s . 

E n d e h o r s d u m a r i a g e le fils d e f a m i l l e p e u t d e m a n d e r son 

é m a n c i p a t i o n fo rme l l e , e t celle-ci es t f a i t e d e v a n t les E c h e v i n s : 

el le p e u t a v o i r son u t i l i t é , l o r s q u e l ' e n f a n t v e u t c o n s e r v e r les 

p r o f i t s d e c e r t a i n s b i e n s q u i t o m b e r a i e n t s a n s cela s o u s l ' a d -

m i n i s t r a t i o n d u p è r e . L ' e n f a n t q u i . p o s s é d a n t d u b ien o u d e s 

r e v e n u s , q u i t t e la m a i s o n d e son p è r e p o u r s ' é t a b l i r a i l l e u r s 

e s t é g a l e m e n t é m a n c i p é d e d r o i t . C e r t a i n s a u t e u r s o n t d o u t é 

q u e ce f û t poss ib le d a n s la C o u t u m e d e Liège, p a r c e q u e celle-ci 

n e p a r l e q u e d u m a r i a g e e t d e l ' é m a n c i p a t i o n f o r m e l l e , m a i s 

l ' e x p r e s s i o n m ê m e d e fils d e f a m i l l e m o n t r e q u e , d è s (pie l ' e n f a n t 

m a j e u r q u i t t e la m a i s o n d e son pè re , il d e v i e n t l u i - m ê m e 

l ' a d m i n i s t r a t e u r d e ses p r o p r e s b i ens . Il y a d e n o m b r e u x 

e x e m p l e s d e c e t t e s i t u a t i o n d a n s les a c t e s d u t e m p s . 

A c ô t é d e s e n f a n t s d e f ami l l e , il f a u t m e n t i o n n e r les m i n e u r s 

d ' â g e e t les p u p i l l e s . Ces d e r n i e r s s o n t les o r p h e l i n s d e m o i n s 

d e q u a t o r z e a n s p o u r les g a r ç o n s , d e m o i n s d e d o u z e a n s poul-

ies f i l les; les p u p i l l e s o n t un tuteur, t a n d i s (pie les m i n e u r s , q u i 

o n t u n curateur, s o n t les e n f a n t s d e m o i n s d e v i n g t - c i n q a n s , 

m a j o r i t é léga le . 
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Les t u t e u r s son t r e sponsab l e s des dé l i t s c o m m i s p a r leurs 

pupi l les en ee sens qu ' i l s d o i v e n t p a y e r les d o m m a g e s e t a m e n d e s 

e n c o u r u s p a r les pupi l les qui , en r a i son de leur âge, son t s o u v e n t 

déc la rés a y a n t agi s ans d i s c e r n e m e n t . Le t u t e u r e s t auss i c h a r g é 

de la g a r d e de la pe r sonne e t de l ' a d m i n i s t r a t i o n des b iens 

d u pup i l l e . A p p l i q u a n t les p r inc ipes d u d ro i t r o m a i n , on déc ide 

que les e n f a n t s m i n e u r s ou pupi l les p e u v e n t , à p a r t i r de sep t a n s . 

c o n t r a c t e r s ans l ' a u t o r i s a t i o n des t u t e u r s ( m a m b o u r s ) ou c u r a -

teurs , à c o n d i t i o n de rendre leur condition meilleure ; mais , d a n s 

la p r a t i q u e , c ' é t a i t imposs ib le , ca r les m i n e u r s a y a n t t o u j o u r s le 

bénéf ice de la r e s t i t u t i o n p o u r lésion, il s e ra i t a r r i v é que , d a n s 

le c o n t r a t a insi f a i t , ils a u r a i e n t e n g a g é leur p a r t i e s ans s ' engage r 

e u x - m ê m e s , ce qu i p o u v a i t d o n n e r lieu à l ' a c t i on de dol éven tue l -

l e m e n t . Il n ' y a d ' a i l l eu r s p a s d ' e x e m p l e de ces sub t i l i t é s d a n s 

la vie p r a t i q u e : celui q u i vou la i t c o n t r a c t e r a v e c un m i n e u r 

ava i t soin de s ' a s su re r d u concour s d u t u t e u r e t d u c u r a t e u r . 

E t a n t pubè res , c ' e s t -à -d i re a r r ivés à l ' âge de d o u z e a n s p o u r 

les filles e t q u a t o r z e p o u r les ga rçons , les m i n e u r s p e u v e n t 

fa i re u n t e s t a m e n t va lab le , s a n s l ' a s s i s t ance de leur c u r a t e u r . 

A p a r t i r de cet âge, le m i n e u r p e u t ê t r e a t t r a i t p e r s o n n e l l e m e n t 

d e v a n t les cours cr iminel les et y ê t r e c o n d a m n é t o u t e n t e n a n t 

c o m p t e de son âge e t de son degré de d i s c e r n e m e n t , car ce n ' e s t 

q u ' à p a r t i r de sa m a j o r i t é q u ' u n c i toyen es t p l e i n e m e n t res-

p o n s a b l e de t o u s ses ac t e s . 

Sous le r é g i m e de ma inp lév i e , les e n f a n t s de m o i n s de v ing t -

cinq a n s son t sous la cura te l l e de celui de leurs a u t e u r s q u i 

s u r v i t . L a f e m m e , en se r e m a r i a n t , t r a n s m e t la t u t e l l e ou cura te l l e 

à son n o u v e a u m a r i . 

Le m i n e u r o rphe l in p e u t lu i -même, s'il a p lus de douze (filles) 

ou q u a t o r z e (garçons) ans , d e m a n d e r à la j u r i d i c t i o n c o m p é t e n t e . 

E c h e v i n s ou Officiai, de lui dés igner u n c u r a t e u r p o u r a d m i n i s t r e r 

ses biens . G é n é r a l e m e n t c 'es t le p lus p r o c h e hér i t i e r é v e n t u e l 

m a j e u r qui es t choisi , ma i s ce n ' e s t là q u ' u n e ind ica t ion , les 

É c h e v i n s , c o m m e l 'Official . p o u v a n t conf ie r la cura te l le , c o m m e 

la tu te l l e , à la p e r s o n n e qui leur inspi re le p lus de conf i ance , 

a p r è s e n q u ê t e de leur p a r t . L a p e r s o n n e à qui t u t e l l e ou cu ra t e l l e 

es t confé rée doi t a c c e p t e r celle-ci d e v a n t les j uges qui l ' o n t 

dés ignée e t passe r s e r m e n t de bien gére r e t a d m i n i s t r e r e t furnir 
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bon compte et reliqua, en d o n n a n t t o u s ses b iens en g a r a n t i e . 

Le t u t e u r ou le c u r a t e u r peu t aussi ê t r e dés igné p a r le t e s t a m e n t 

d u père ou de la mère . P o u r exe rce r ces f o n c t i o n s il f a u t ê t r e 

s o i - m ê m e âgé de v i n g t - c i n q ans . 

Les d é m e n t s , insensés et p rod igues d o i v e n t ê t r e do té s d ' u n 

t u t e u r , si l 'on do i t veil ler à la fois à leur p e r s o n n e e t à leurs 

biens, te ls les f ous e t f u r i e u x , ou d ' u n c u r a t e u r si l 'on ne doi t 

s ' o ccupe r q u e de leurs i n t é r ê t s pécun ia i r e s , c o m m e les p rod igues . 

Les f o u s son t i n c a p a b l e s de c o n t r a c t e r , m ê m e ass i s tés de leur 

t u t e u r , p a r c e q u e c 'es t lui seul qui peu t agi r p o u r e u x ; les pro-

d i g u e s d o i v e n t ê t r e ass is tés de leur c u r a t e u r . 

10 . — D e l a r é p r e s s i o n d e s c r i m e s e t d é l i t s 

L ' idée m o d e r n e de la j u s t i c e v e u t que celle-ci soit r e n d u e a u 

n o m de la société , p a r elle et d a n s son i n t é r ê t . Les fa i t s c o n t r a i r e s 

a u x lois son t m o i n s cons ' dé r é s en ra i son de la lésion qu ' i l s c a u s e n t 

à ceux qu i en sont les v i c t i m e s i m m é d i a t e s , cpie c o m m e des 

a t t e i n t e s à la c o n s e r v a t i o n m o r a l e et ma té r i e l l e de la société . 

O n y é t ab l i t p a r c o n s é q u e n t u n e d iv is ion n e t t e e n t r e le dro i t 

civil cpii est p r ivé , e t le dro i t péna l , qui es t pub l ic . 

Tel le n ' é t a i t p a s la c o n c e p t i o n d u droi t anc i en en m a t i è r e 

péna le j u s q u ' a u mi l ieu d u X V I e siècle. 

L ' idée p r i m i t i v e d u d r o i t péna l , c 'est que t o u t e lésion causée 

à la p e r s o n n e e t p lus t a r d a u x b iens d ' u n i n d i v i d u d o i t ê t r e 

c o m p e n s é e p a r une lésion s e m b l a b l e infl igée à l ' ag resseur . C 'es t 

la pe ine d u ta l ion , l 'œi l p o u r œil . d e n t p o u r d e n t , de la Bible, 

c ' e s t - à -d i r e la vengeance . D a n s l ' é t a t p r i m i t i f de la société , 

où t o u s les m e m b r e s de la fami l le , d u clan, s o n t sol idaires, il 

a p p a r t i e n t néces sa i r emen t à c h a c u n des m e m b r e s de c e t t e 

fami l le , de ce c lan, de v e n g e r la lésion causée à n ' i m p o r t e lequel 

de s m e m b r e s de c e t t e c o m m u n a u t é e t . en v e r t u de la m ê m e 

sol idar i té , la v e n g e a n c e peu t s ' exe rce r i n d i s t i n c t e m e n t su r t o u s 

les m e m b r e s de la famil le , du c lan de l ' agresseur . 

La v e n g e a n c e est d o n c u n devo i r , m a i s c ' es t aussi u n d r o i t . 

Aussi , c o m m e c e t t e v e n g e a n c e n ' e s t , en réal i té , q u ' u n e c o m p e n -

sa t ion de d o m m a g e s , elle peu t ê t r e , e n c e r t a i n s cas. r e p r é s e n t é e 
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p a r u n é q u i v a l e n t , soit la d a t i o n en esc lavage d ' u n e p e r s o n n e 

p o u r r e m p l a c e r celle qui a é t é tuée , espèce de noxe , soi t en d o n -

n a n t des b iens en n a t u r e , soit en f in a u m o y e n d ' u n e chose 

f 'ongible, u n e s o m m e d ' a r g e n t . C 'es t le fredum, le wehrgeld, 

la c o m p o s i t i o n des lois des B a r b a r e s . 

Si la v e n g e a n c e est u n d ro i t , c 'es t s u r t o u t u n droi t p r ivé e t 

(pii se t r a d u i t en ob l iga t i on personne l le e n t r e l ' agresseur e t s a 

v i c t i m e e t les a y a n t s d ro i t des d e u x c ô t é s , e n v e r t u d e l à so l ida r i t é . 

Cela n ' in t é res se en a u c u n e f a ç o n l ' o rd re pub l i c ni l ' a u t o r i t é : 

la g u e r r e n ' e x i s t e q u ' e n t r e les p e r s o n n e s in té ressées , le s e igneur 

n ' a q u ' à les laisser f a i re e t m ê m e l ' o rd re pub l ie èst in téressé à 

ce q u e les d r o i t s de c h a c u n soient r e spec tés e t q u e leur so i t 

laissé le m o y e n de les fa i re va lo i r le p lus e f f i cacement . 

Les lois des B a r b a r e s se son t c o n t e n t é e s de t a r i f e r la com-

pos i t ion p é c u n i a i r e a f in d e f ixer les d ro i t s de c h a c u n e des pa r t i e s , 

t o u t c o m m e p lus t a r d , n o u s v e r r o n s les E c h e v i n s de Liège f ixer 

le t a r i f des pè le r inages p é n a u x , m a i s l ' a u t o r i t é n ' i n t e r v i e n t p a s 

d a n s l 'exercice m ê m e d u d ro i t de v e n g e a n c e s inon p o u r le g a r a n t i r . 

C 'est a insi qu ' en 1013 e t 1041, les déc r e t s de s E m p e r e u r s alle-

m a n d s o r d o n n e n t enco re le due l judic ia i re , q u ' e n 1108, l ' e m p e r e u r 

H e n r y I V , s ans songer à r e s t r e i n d r e la vengeance p r ivée , déc ide 

qu 'e l le ne p o u r r a s ' exe rce r q u e d a n s les l i eux publ ics e t qu ' e l l e 

do i t r e s p e c t e r le domic i le . E n 1187 encore , l ' e m p e r e u r F r é d é r i c 

n ' a p p o r t e à l ' exerc ice d u dro i t de gue r re p r ivée q u e des res-

t r i c t i o n s de dé t a i l . 

P o u r t a n t , en 1082, n o u s v o y o n s u n é v ê q u e de Liège, H e n r y 

d e V e r d u n , t e n t e r de m o d é r e r la v io lence d e la g u e r r e p r i vée 

en o b t e n a n t p a r la T r ê v e de Dieu que les hos t i l i t é s ne p o u r r o n t 

se p rodu i r e p e n d a n t u n e c e r t a i n e p a r t i e de l ' année , ce q u i , 

é v i d e m m e n t , t e n d a i t à d i m i n u e r la f r é q u e n c e et la v io lence des 

g u e r r e s pr ivées , m a i s le p r inc ipe de la l ég i t imi té de la v e n g e a n c e 

n ' e s t p a s en ques t i on . 

Or, voici q u ' e n 1198, à Liège, la P a i x d ' A l b e r t de C u y c k 

déc la re s o l e n n e l l e m e n t , c o m m e u n pr iv i lège des bourgeo i s d e 

Liège, de ne p o u v o i r p lus ê t r e a t t r a i t s d e v a n t u n e a u t r e ju r i -

d ic t ion (pie celle des É c h e v i n s de leur Cité, c e t t e j u r i d i c t i o n 

fû t - e l l e m ê m e supé r i eu re , p u i s d e ne p o u v o i r p lu s ê t r e obl igés 

à se s o u m e t t r e a u duel jud ic ia i re . 
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L a d é c l a r a t i o n q u e les bourgeo is ne sont jus t i c i ab les q u e de 

l eu r s é c h e v i n s est u n e a p p l i c a t i o n d u dro i t g e r m a n i q u e (pie 

l 'on n e p e u t ê t r e j ugé q u e p a r ses pa i rs , au moins , mais , d a n s 

ce cas, on p o u v a i t ê t r e s o u m i s à u n e j u r i d i c t i o n supé r i eu re : 

les c i t a ins de Liège ne l ' a d m e t t e n t plus , p a r c e qu ' i l s s e n t e n t dès 

a lors , et s e n t i r o n t t o u j o u r s d a n s la su i te , q u e c 'es t d e là (pie 

peu t ven i r la t y r a n n i e . L ' i d é e est e x p r i m é e en t e r m e s n e t s e t 

clairs d a n s l ' a r t ic le 7 : « Li c i t a ins de Liège, t a n t qu ' i l v o r a t 

s te i r en ju s t i ce p a r d e v a n t li m a y e u r . et les e squev ins , 11e p u e t 

e s t r e t r a i s p a r d e v a n t p lus g r a n d e jus t i ce . » Le second p r inc ipe , 

e x o n é r a n t les bourgeo is d u duel jud ic ia i re , leur p e r m e t de ne 

p lus r ecour i r a u x violences de la g u e r r e pr ivée et leur en f a i t 

m ê m e u n devo i r , p u i s q u e les m a y e u r et é chev in s s o n t là p o u r 

lui f a i re r e n d r e jus t i ce . 

E t tel le est si b ien la p o r t é e de ce n o u v e a u pr inc ipe , e x t r a -

v a g a n t d a n s les m œ u r s d u t e m p s , (pie. p e u de t e m p s ap rès , la 

Loi M u é e des bourgeo i s i n t e r d i r a a u x c i t a ins de Liège de r ecou r i r 

à la v io lence et en cas de lésion les oblige de fa i re p l a i n t e a u x 

E c h e v i n s . C e t t e ob l iga t ion f e r a d é s o r m a i s p a r t i e d u s t a t u t des 

bourgeo i s , à ce p o i n t qu ' i l s d o i v e n t l ' obse rve r m ê m e si la quere l le 

e n t r e d e u x c i t a ins s ' es t p r o d u i t e en d e h o r s du t e r r i t o i r e de l a 

f r a n c h i s e liégeoise (a r t . 28 de la Loi Muée du 9 oc tob re 1287). 

« L a p l a i n t e , di t l ' a r t i c le 29. d o i t ê t r e ad ressée a u x É c h e v i n s 

d a n s les t ro i s j o u r s du fa i t d o m m a g e a b l e , en qua l i f i an t n e t t e m e n t 

la pos i t ion q u e veu t p r e n d r e celui qu i se p l a i n t , soit du f a i t 

d é l i c t u e u x lu i -même , soit p a r c e qu ' i l v io le ra i t les t r ê v e s o u 

q u a r a n t a i n e s . » L a g a r a n t i e (pie la p l a i n t e se ra suivie se t r o u v e 

à l ' a r t i c l e 36 : « L a p l a i n t e déposée do i t , d a n s les t ro is jou r s , 

ê t r e p o u r s u i v i e p a r le m a y e u r et si celui-ci le néglige ou s ' y 

r e fuse , les É c h e v i n s s u s p e n d r o n t le cours de la jus t i ce , vieille 

p r o c é d u r e , et r e f u s e r o n t de siéger à la s e m o n c e d u m a y e u r , 

aussi l o n g t e m p s q u e celui-ci 11e se se ra p a s e x é c u t é . » 

P o u r b i en c o m p r e n d r e la p o r t é e d e c e t t e d ispos i t ion , il f a u t 

se r a p p o r t e r a u p r é a m b u l e de la Loi Muée, d i s a n t que celle-ci a 

é t é p o r t é e p o u r (pie « e n w a l l e m e n t e t m e s u r a b l e m e n t , li ma l -

f a i t e u r s de leur fo r fa i s so ien t si corrigiés et p u n i s q u e li pov re 

pu is t d e m o u r e r deleis le riche e t li riche (leleis le p o v r e », c ' es t -

à -d i r e a f in d ' a m e n e r la pa ix , ca r la j u s t i ce d o i t cons idé re r t o u s 
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les c i t oyens c o m m e é g a u x , que ls q u e soient leur r a n g ou l e u r s 

qua l i t é s . Si le m a y e u r ne v e u t agir , on s u s p e n d r a la j u s t i ce , 

m e s u r e qu i ex i s te d é j à d a n s la Paix de 1198. 

C 'es t une p r e m i è r e g a r a n t i e a u x bourgeo is q u e leurs p l a in t e s 

d o i v e n t t o u j o u r s ê t r e suivies ; u n e seconde est énoncée à l ' a r -

t icle 28 : « L o r s q u e la v i c t i m e est m o r t e et qu ' i l n ' ex i s t e a u c u n 

p r o c h e p o u r p o r t e r p l a i n t e c o n t r e l ' agresseur , le m a y e u r et les 

é chev in s f e r o n t l ' e n q u ê t e et la p o u r s u i t e , tout ainsi corne plainte 

en fuist faite. » Les a r t ic les 1 e t 2. d ' a u t r e p a r t , p r é v o i e n t le cas 

où le m e u r t r i e r ou l ' a u t e u r de l a m u t i l a t i o n a pris la f u i t e e t n ' a 

p u ê t r e tenu. E n c e t t e occur rence , le m a y e u r sa is i ra de l ' a f fa i re 

les É c h e v i n s et le coupab le , convaincu, sera j u g é s u r l ' h o n n e u r 

(par c o n t u m a c e ) . Le bu t év iden t de c e t t e d i spos i t ion est de 

m e t t r e la force p u b l i q u e à la d i spos i t ion de la v i c t ime ou de ses 

a y a n t s d ro i t , car , p a r le f a i t d u m e u r t r e e t d u j u g e m e n t qui l 'a 

c o n v a i n c u , le c o u p a b l e t o m b e en la chasse e t Varsin d u P r ince 

q u i peu t le f a i r e p o u r c h a s s e r et saisir d a n s t o u t e l ' é t e n d u e d u 

pays , p o u r l 'obl iger à e n t r e r en compos i t i on a v e c la v i c t ime 

ou ses a y a n t s d ro i t , e t le P r ince ne p e u t a c c o r d e r ni p a r d o n ni 

m i t i g a t i o n de c h â t i m e n t a u c o u p a b l e t a n t qu ' i l n ' a pa s fa i t sa 

pa ix a v e c sa v i c t ime . 

Il ne f a u d r a i t p o u r t a n t p a s croire q u e l ' i n i t i a t i ve d u m a y e u r 

d a n s les cas p r é c é d e n t s dé r i ve d ' u n d r o i t d ' i n i t i a t i v e en ma t i è r e 

cr iminel le . Le P a w i l h a r s qui . au X I I I e siècle, r é f l è t e l 'espri t 

d u T r i b u n a l des É c h e v i n s d e Liège, d i t f o r m e l l e m e n t que les 

É c h e v i n s ne p e u v e n t c o n d a m n e r u n cr imine l , f û t - i l m ê m e en 

a v e u , s'il n ' ex i s t e a u c u n e p l a i n t e de sa v i c t i m e c o n t r e lui. 

Si celle-ci n ' a p a s é t é f a i t e , c o m m e n t les É c h e v i n s pou r r a i en t - i l s 

j u g e r ? L ' a c t i o n au criminel n ' e x i s t e p a s et la peiné statutaire, 

a m e n d e a u prof i t de la Cité e t d u P r i n c e p o u r v io la t ion de la 

f r anch i se , n ' e s t que l 'accessoire d e la pe ine civile p r o n o n c é e 

au p ro f i t de la p a r t i e lésée e t ne peut se p r o n o n c e r q u ' e n m ê m e 

t e m p s q u e celle-ci. C o m m e le f a i t r e m a r q u e r H e m r i c o u r t , la 

p a r t i e lésée ne p e u t ê t r e obligée à f a i re la pa ix e t à cesser sa 

gue r re , si elle n ' y consent e t , à p lus f o r t e r a i son ne p e u t - o n lui 

i m p o s e r p a r un j u g e m e n t des d o m m a g e s - i n t é r ê t s qu 'e l le n ' a pa s 

d e m a n d é s ni a c c e p t é de recevoi r . D e p lus la P a i x de S a i n t -

J a c q u e s , qu i r e p r o d u i t de p lus a n c i e n s t ex t e s , g a r a n t i t à la p a r t i e 
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lésée le d ro i t de choisir l ib rement le juge d e v a n t lequel il lui 

c o n v i e n t de p o r t e r le litige, c ' e s t -à -d i re la p l a in t e . Quel sera i t 

d o n c l 'officier qu i p o u r r a i t p r e n d r e l ' in i t i a t ive , p u i s q u ' o n ne sai t 

pas enco re d e v a n t quel j u g e la c o n t e s t a t i o n sera p o r t é e ? 

E n f i n n o u s s a v o n s q u e l ' ac t ion civile de la p a r t i e lésée t i en t 

à ce p o i n t en s u s p e n s l ' ac t ion p u b l i q u e que le P r i nce l u i -même ne 

peu t a c c o r d e r g râce a u c o u p a b l e qu ' i l t i e n t en sa chasse q u e p o u r 

a u t a n t q u e celui-ci a i t captivé le gré de la p a r t i e lésée, a u t r e m e n t 

d i t . a i t f a i t a v e c elle u n t r a i t é de pa ix . 

Les a r t i c les de la Loi Muée qu i s e m b l e n t au to r i s e r une pour -

su i t e d 'of f ice d a n s c e r t a i n s cas o n t u n i q u e m e n t p o u r bu t de 

rése rver u n e a c t i o n é v e n t u e l l e des a y a n t s d ro i t de la v i c t ime : 

ceux-ci é t a n t i n c o n n u s ou a b s e n t s et la p l a in t e d e v a n t ê t r e f a i t e 

d a n s les t ro is j o u r s d u f a i t d o m m a g e a b l e p o u r conse rve r les 

d r o i t s de la v i c t ime , les m a y e u r e t é chev in s do iven t e u x - m ê m e s 

i n s t r u i r e l ' a f fa i re comme si plainte eût été faite, ce qu i m o n t r e 

bien qu ' i l s n ' ag i ssen t p a s au n o m de l ' au to r i t é , ma is p o u r conser-

ver le d ro i t des a y a n t s d ro i t a b s e n t s . 

Les a r t i c l e s de la Loi Muée de 1287 o r d o n n a n t a u x bourgeois 

de f a i r e p l a in t e n ' o n t p o u r b u t q u e de s u b s t i t u e r la voie légale 

d u j u g e m e n t seab ina l à la g u e r r e p r ivée ; m a i s l 'of fensé peu t 

ne pas r ecou r i r à celle-ci et chois i r u n e t ro i s ième a l t e r n a t i v e , 

celle d u t r a i t é de pa ix fa i t d i r e c t e m e n t a v e c le coupab le p o u r 

la r é p a r a t i o n d u d o m m a g e causé . C 'es t ce que l 'on appe la i t 

d ' a b o r d le vogement de force, p a r c e q u e le m o n t a n t du d o m m a g e 

é t a i t r e p r é s e n t é p a r u n v o y a g e ou pè le r inage que l 'on p o u v a i t 

obl iger le c o u p a b l e à e x é c u t e r r ée l l emen t ou à en d o n n e r l 'équi-

va l en t en a r g e n t . Il est p r o b a b l e q u e ce c o n t r a t , a n a l o g u e a u x 

t r a i t é s de p a i x du X V I ' ' siècle, é t a i t f a i t d e v a n t les E c h e v i n s 

ou réal isé d e v a n t e u x p a r œ u v r e de loi. L a v i c t ime a d o n c le 

d ro i t abso lu de p r é f é r e r c e t t e de rn iè re voie, ce qui exc lu t na-

t u r e l l e m e n t t o u t e p o u r s u i t e d 'off ice de l 'officier publ ic . 

Il s emble bien p o u r t a n t (pie. l o r squ ' un v o g e m e n t de force 

é t a i t conc lu e n t r e les pa r t i e s , les É c h e v i n s , p e u t - ê t r e à la réal isa-

t ion , p r o n o n ç a i e n t c o n t r e l ' agresseur u n e amende statutaire, 

mais les t e x t e s son t peu expl ic i tes su r ce po in t . 

J e 11e suis pa s p a r v e n u n o n p lus à é t a b l i r l 'or igine de c e t t e 

a m e n d e s t a t u t a i r e (je l ' appel le a insi f a u t e de mei l leur te rn ie) . 
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Elle est d é j à f o r t a n c i e n n e a u X I I I e siècle, p u i s q u e l ' a v o u é 

d e Liège r é c l a m e u n e ce r t a ine q u o t i t é des a m e n d e s c o m m i n é e s 

p a r les m a y e u r e t é chev in s p o u r me.ffais, fraintures, entrepreneur es, 

ban, e tc . , c ' e s t - à -d i r e v io la t ion des d r o i t s r e c o n n u s p a r les pri-

vilèges des bourgeo is e t de leur f r anch i se . C 'es t d o n c que , d é j à 

à c e t t e é p o q u e , on r e c o n n a î t u n d o u b l e c a r a c t è r e à ces in f rac -

t i ons : celui d ' u n e v io l a t ion d u d ro i t p r i v é d ' u n c i toyen d ' a b o r d , 

pu i s celui d ' u n e v i o l a t i o n de la f r a n c h i s e e l le -même, c ' es t -à -d i re 

de l 'o rdre pub l i c é t ab l i . 

Mais la p e r c e p t i o n d e l ' a m e n d e s t a t u t a i r e au prof i t de la Ci té 

et d u P r i n c e ne dé r i ve n u l l e m e n t d ' u n d ro i t de l ' a u t o r i t é à 

p o u r s u i v r e d 'off ice les i n f r a c t i o n s m ê m e s à la f r anch i se . L 'aff i r -

m a t i o n de la P a i x d ' A l b e r t de Cuyck , en 1198, q u e les Liégeois 

ne p e u v e n t ê t r e d é t o u r n é s de la j u r id i c t i on de leurs E c h e v i n s , 

n ' a j a m a i s é t é p e r d u e de v u e et est u n des p lus sûrs f o n d e m e n t s 

d u d r o i t liégeois. 

L o r s de d é s o r d r e s qui s ' é t a i en t p r o d u i t s à Liège au milieu d u 

X I I I e siècle, où la p o p u l a c e a v a i t accusé le m a y e u r et les E c h e v i n s 

d ' a v o i r laissé s ' é c h a p p e r u n h o m m e p u i s s a n t qui ava i t c o m m i s 

u n m e u r t r e , l ' é v ê q u e H e n r y de G u e l d r e ava i t p roposé a u p e u p l e 

d e fa i re l u i -même saisir e t j u g e r les c r imine ls ex alto dominio, 

c 'es t -à -d i re de son a u t o r i t é de P r ince . Les E c h e v i n s e t pro-

b a b l e m e n t les gens sages s ' y o p p o s è r e n t e t le P r i nce n ' i n s i s t a 

pas . C ' é t a i t p o u r lui u n m o y e n d ' a s seo i r so l idement son a u t o r i t é 

d e p o t e n t a t et les É c h e v i n s le v i r e n t f o r t b ien . A d o l p h e de la 

M a r c k repr i t l ' idée en o r d o n n a n t à son m a m b o u r de p o u r s u i v r e 

d 'off ice, ex alto dominio, les f a i t s c r imine l s p r o u v é s que ls q u ' e n 

fu s sen t les a u t e u r s : c e t t e p r é t e n t i o n sou leva t o u t le p a y s et 

la Pa ix de F e x h e , b ien loin de l ' a d m e t t r e , c o n f i r m a a u x bourgeois 

le d ro i t de n ' ê t r e j ugés q u e p a r les É c h e v i n s , n ' a c c o r d a n t à 

l ' É v ê q u e q u e le d ro i t de chasse e t d ' a r s in , a p r è s q u e le c o u p a b l e 

a u r a i t é t é c o n v a i n c u e t c o n d a m n é . Le R è g l e m e n t de He insbe rgh 

semble , n é a n m o i n s , avo i r a d m i s la p o u r s u i t e d 'off ice des coupa -

bles de m e u r t r e , i ncend ie et vol c l andes t in . Lou i s de Bourbon , 

en 1476, a v a i t é t a b l i u n e s o r t e de conseil supé r i eu r de ju s t i ce 

d e v a n t l eque l é t a i t a t t r a i t s les c r imine l s et t o u t p a r t i c u l i è r e m e n t 

les c r imine l s po l i t iques . L a p o u r s u i t e y a v a i t lieu, soit en su i t e 

d ' u n e p l a i n t e d e la p a r t i e lésée, soit e n s u i t e d ' u n e d é n o n c i a t i o n , 
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s o i t p a r p o u r s u i t e d ' o f f i c e d u p r o c u r e u r g é n é r a l d u P r i n c e o u 

d é s o f f i c i e r s d e p o l i c e . C e c o n s e i l n ' e u t q u ' u n e é p h é m è r e e x i s t e n c e , 

e t d è s l a m o r t d e C h a r l e s l e T é m é r a i r e , i l d i s p a r u t a v e c t o u t e s 

l e s i n s t i t u t i o n s i m p o s é e s p a r c e t y r a n é t r a n g e r . 

E n r é s u m é , t o u t l e s y s t è m e c r i m i n e l d u d r o i t l i é g e o i s r e p o s e 

s u r l a p l a i n t e d e l a p a r t i e l é s é e . C e l l e - c i r e s t e a b s o l u m e n t m a î -

t r e s s e d e s o n a c t i o n , s o i t q u ' e l l e v e u i l l e l a g u e r r e p r i v é e ( e n d e h o r s 

d e s f r a n c h i s e s d e s v i l l e s ) , s o i t q u ' e l l e s ' e n t i e n n e à u n t r a i t é d e 

p a i x a v e c l ' a g r e s s e u r , s o i t , e n f i n , q u ' e l l e e n f a s s e p l a i n t e à l a 

j u s t i c e e t , e n c o r e , à l a j u r i d i c t i o n q u ' e l l e c h o i s i t , É c h e v i n s . 

O f f i c i a i . P r é v ô t é d e S a i n t - L a m b e r t o u V i n g t - D e u x . O n n e p e u t 

l u i i m p o s e r l ' u n e d e s v o i e s p l u t ô t q u e l ' a u t r e , m a i s s i e l l e e n a 

c h o i s i u n e , e l l e n e p e u t p l u s s e s e r v i r d e l ' a u t r e s o u s d e s p e i n e s 

t r è s g r a v e s . L a p e i n e s t a t u t a i r e e s t l ' a c c e s s o i r e d e l a c o n d a m n a -

t i o n e n v e r s l a p a r t i e c i v i l e e t e l l e n e p e u t ê t r e p r o n o n c é e q u e 

p o u r a u t a n t q u e l ' o f f i c i e r d u P r i n c e a i t j o i n t s a p l a i n t e à c e l l e 

d e l a p a r t i e c i v i l e . 

D a n s c e m ê m e d r o i t , l a p o u r s u i t e p o u r c e q u e n o u s a p p e l l e r i o n s 

c r i m e o u d é l i t a b i e n m o i n s l e c a r a c t è r e d ' u n e r é p r e s s i o n p é n a l e 

q u e d ' u n e r é p a r a t i o n d u d o m m a g e e n v e r s l a v i c t i m e o u s e s a y a n t s 

d r o i t . C e c a r a c t è r e c i v i l e t p r i v é e s t t e l q u e l a c o m p o s i t i o n d u 

d o m m a g e e n t r e d a n s l e p a t r i m o i n e e t p e u t f a i r e l ' o b j e t d ' u n 

c o n t r a t c i v i l . 

L e s t e x t e s q u i . d a n s l e d r o i t l i é g e o i s , s ' a p p l i q u e n t à d e s c a s 

d e l ' e s p è c e p o r t e n t f r é q u e m m e n t l e n o m d e rué,sus. t e r m e q u i 

l i t t é r a l e m e n t s i g n i f i e m a u v a i s u s a g e , a b u s d o m m a g e a b l e : il 

s ' a p p l i q u e a u s s i b i e n a u c r i m e , a u d é l i t a u s e n s m o d e r n e d e c e s 

m o t s q u ' à l ' e x a c t i o n o u a u q u a s i d é l i t : c ' e s t u n f a i t a b u s i f 

c o n t r e l a p e r s o n n e o u l e d r o i t d ' a u t . r u i . T u e r , m u t i l e r , b l e s s e r , 

i n j u r i e r , i n c e n d i e r , v o l e r s o n t d e s m é s u s a u m ê m e t i t r e q u e 

l ' a t t e i n t e p o r t é e , s a n s j u g e m e n t d e l ' a u t o r i t é , à l a p r o p r i é t é 

o u à l a p o s s e s s i o n . L e p r o p r i é t a i r e q u i , s a n s j u g e m e n t p r é a l a b l e , 

e x p u l s e d e s o n c h e f l e p o s s e s s e u r d e s o n b i e n , e û t - i l t o u s l e s 

t i t r e s , c o m m e t u n m é s u s . l e p o s s e s s e u r f û t - i l . d e s o n c ô t é , d e 

m a u v a i s e f o i , e t i l p e u t d e c e c h e f ê t r e t r a d u i t d e v a n t l e s E c h e -

v i n s . l ' O f f i c i a l o u l e s V i n g t - D e u x q u i l e c o n d a m n e r o n t , n o u s 

l ' a v o n s e x p l i q u é p l u s h a u t . 



- 1 0 8 -

C ' e s t p o u r c e l a q u e l ' a c t i o n c i v i l e d u p l a i g n a n t a l e p a s s u r 

l ' a c t i o n s i m p l e m e n t c r i m i n e l l e : l a b a s e d e l ' a c t i o n e s t d e r e p l a -

c e r l a p a r t i e l é s é e d a n s l a p o s i t i o n q u ' e l l e o c c u p a i t a v a n t 

l ' a g r e s s i o n o u , s i n o n , d e l u i a c c o r d e r u n e c o m p e n s a t i o n à s o n 

c h o i x . C e t t e a c t i o n , é t a n t c i v i l e , a p p a r t i e n t n é c e s s a i r e m e n t a u 

p a t r i m o i n e d e l a v i c t i m e ; i l e n r e s t e d o n c m a î t r e , s ' i l e s t e n c o r e 

e n v i e ; e l l e a p p a r t i e n t à s e s h é r i t i e r s l é g a u x , s ' i l e s t m o r t . N u l l e 

c o u r d e j u s t i c e n e p e u t m o d i f i e r c e d r o i t e t c ' e s t p o u r q u o i 

H e m r i c o u r t d i t q u e l ' o n n e p e u t o b l i g e r u n c i t a i n à f a i r e l a p a i x 

n i à a c c e p t e r t e l l e c o m p o s i t i o n , s i c e l a n e l u i c o n v i e n t p a s . C ' e s t , 

n o u s l ' a v o n s d i t , u n i q u e m e n t e t e x c l u s i v e m e n t p o u r s a u v e g a r d e r 

l e s d r o i t s d e s v i c t i m e s d o n t l e s a y a n t s d r o i t s o n t a b s e n t s q u e 

l a L o i M u é e o r d o n n a i t a u x m a y e u r e t é c h e v i n s d e s u i v r e l a 

c a u s e , c o m m e s i p l a i n t e e û t é t é f a i t e . 

N o u s a v o n s d i t au d é b u t de c e t t e é t u d e que le d ro i t de 

v e n g e a n c e a p p a r t e n a i t non s eu l emen t à la v i c t ime , mais à t o u s 

les s iens et que . pa ra l l è l emen t , ce d ro i t p e u t s ' exerce r su r t o u s 

les p a r e n t s de l ' agresseur , ce qui d o n n a i t lieu à des guer res 

pr ivées q u i ne se p a s s a i e n t p lus e n t r e d e u x pe r sonnes , la v i c t ime 

et son agresseur , ma i s s ' é t e n d a i e n t à t o u t leur l ignage . L ' a f f r euse 

h é c a t o m b e de g e n t i l s h o m m e s q u e c a u s a la g u e r r e des A w a n s 

e t des W a r o u x a m e n a , d a n s le d ro i t liégeois, la nécess i té de 

r e s t r e i n d r e a u t a n t q u e possible le d r o i t d e v e n g e a n c e a u x 

pe r sonnes qui y é t a i e n t d i r e c t e m e n t in té ressées . Mais, c o m m e 

il é t a i t assez mala i sé , d a n s l ' é t a t du d ro i t , d ' e m p ê c h e r ce qui 

n ' é t a i t q u e l ' exerc ice n o r m a l d ' u n d ro i t civil, les r é d a c t e u r s 

de la P a i x de W a r o u x , en 1361, se v i r en t obl igés de déc la re r 

q u e la v e n g e a n c e pr ivée , f a i t e s a n s l ' i n t e r v e n t i o n de la jus t ice , 

v a à l ' encon t r e de la h a u t e u r e t j u r id i c t i on d u P r ince et de la 

c o m m u n e loi d u p a y s . I^es c i r cons t ances r écen t e s é t a i e n t t r o p 

t r a g i q u e s p o u r q u ' o n s ' av i sâ t de d i s c u t e r c e t t e règle nouvel le , 

d ' a u t a n t p lus qu 'e l le ne fa i sa i t q u ' a p p l i q u e r a u x fami l les nobles 

e t au res te de la p o p u l a t i o n , ce qui é t a i t ob l iga to i re p o u r les 

c i t a ins d e Liège, l ' ob l iga t ion de s ' ad re s se r à la jus t i ce p o u r le 

r e d r e s s e m e n t de s gr iefs . Le Pr ince , a p r c s c e t t e énonc ia t ion , 

déc la re qu ' i l m e t t r a vo lon t i e r s t o u s ses officiers à la d i spos i t ion 

de ceux qui les r e q u e r r o n t pa r p l a in t e formel le , e t ce n ' e s t 

pa s encore a u t r e chose que l 'on voi t d a n s le pr ivi lège impér i a l 
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de 1530. T o u t e l ' ac t ion cr iminel le de l ' a u t o r i t é ne p e u t ê t r e mi se 

en b r a n l e q u e p a r l a p l a i n t e d e l à p a r t i e lésée: le pouvo i r ne peu t 

pas agir lu i -même, d a n s l ' i n t é rê t de l ' o rd re publ ic , ma lg ré la 

d é c l a r a t i o n que les violences pr ivées son t u n e a t t e i n t e à la 

c o m m u n e loi d u p a y s e t à la h a u t e u r (droit de ju r id ic t ion ) 

d u chef de l ' É t a t . 

11 n o u s f a u t a r r i v e r j u s q u ' à la R é f o r m a t i o n de Groesbeck 

p o u r voir p r o c l a m e r le p r inc ipe m o d e r n e q u e l ' É t a t doit à ses 

c i t oyens la p r o t e c t i o n e t a u x m a l f a i t e u r s la cor rec t ion . 

L ' a r t i c l e 1 e r d u c h a p i t r e 14 d i t . en e f f e t : « C o m m e il n ' y a 

chose p lus nécessa i re p o u r e n t r e t e n i r la R é p u b l i q u e en pa ix 

e t r epos q u e de châ t i e r les d é l i n q u a n s selon la qua l i t é de leur 

mésus , e t a u c o n t r a i r e rien de p lus pe rn ic ieux q u e les p o r t e r 

et p r o v o c q u e r à a u t r e s m é s u s p a r délaiss ier les p récédens i m p u n i s , 

enjoindons et chargeons la conscience de t o u s nos officiers, v a s s a u x , 

m a g i s t r a t s e t a u t r e s a u x q u e l s a p p a r t i e n t la co r rec t ion des 

c r imes e t excès , q u e s a n s por t , f a v e u r , d i s s imu la t i on ou e x c e p t i o n 

de pe r sonne , ils p r o c è d e n t à la cor rec t ion de t o u s c r imes pu-

bliques, soit que la partie offensée s'en déplaigne ou non. par 
te l les voyes q u e cy d e v a n t son t a c c o u s t u m é s . » 

Voilà l ' a f f i rma t ion d ' u n e d o c t r i n e t o u t e nouve l le . Le P r ince 

ne se c o n t e n t e p lus de p r o m e t t r e son a ide a u x offensés, de m e t t r e 

ses officiers à leur d i spos i t ion p o u r o b t e n i r r é p a r a t i o n ; il c h a r g e 

la consc ience de ces officiers, des m a g i s t r a t s , de r é p r i m e r d ' e u x -

m ê m e s e t d 'off ice les c r imes e t les excès e t ce. s ans a t t e n d r e la 

p l a i n t e de la v ic t ime . Ici. b ien q u e la R é f o r m a t i o n p o r t e son 

n o m , ce n ' e s t pa s le P r i n c e seul qui a f f i rme son alturn dominium. 

ce s o n t t o u s les co rps les p lus h a u t s , les É t a t s , le Sens d u P a y s , 

qu i se j o i g n e n t au P r i n c e p o u r d i re que les m é s u s son t u n e offense 

e n v e r s la R é p u b l i q u e e t cpie le S t a t u t des c i toyens est in té ressé 

à ce q u e les t r ansg re s s ions soient pun ies , m ê m e en l ' absence de 

p la in te . E t l ' a r t ic le c o n t i e n t m ê m e ce q u ' e n dro i t m o d e r n e 

on a p p e l l e r a i t l ' exposé des m o t i f s . Mais si c e t t e d é c l a r a t i o n est 

m o d e r n e , n 'es t -e l le p e u t - ê t r e p a s l ' a b o u t i s s e m e n t log ique de 

t o u t ce qui a p récédé . L ' o b l i g a t i o n f a i t e a u x bourgeo is p a r la 

Loi Muée, a u x nobles p a r la Paix de W a r o u x de se serv i r de 

la voie jud ic ia i re p o u r o b t e n i r r é p a r a t i o n , la pe ine s t a t u t a i r e 

e o m m i n é e c o n t r e les d é l i n q u a n t s , la p romesse du P r ince q u e ses 
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officiers a i d e r o n t cëux qu i se p l a i n d r o n t , d é m o n t r e n t que , dè s 

le X I I I e siècle, m a l g r é leur espr i t i nd iv idua l i s t e e t le souci 

j a loux de leur i n d é p e n d a n c e , les Liégeois on t sen t i qu' i l y a v a i t 

p e u t - ê t r e q u e l q u e chose de p lus i m p o r t a n t d a n s la répress ion 

des m é s u s q u e le s imple i n t é r ê t de la v e n g e a n c e pr ivée . Ce qui 

est t o u t n o u v e a u d a n s la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , c ' e s t le 

p o u v o i r e t s u r t o u t le devo i r p o u r l ' a u t o r i t é de p o u r s u i v r e t o u t e 

i n f r a c t i o n , m ê m e en l ' absence de p l a i n t e des v ic t imes , précisé-

m e n t p a r c e q u e c e t t e a u t o r i t é est la g a r d i e n n e des i n s t i t u t i o n s 

d e l ' o rd re publ ic . 

E t les E t a t s de Liège o n t é t é p a r m i les t o u t p remie r s à com-

p r e n d r e a insi l ' i m p o r t a n c e d u d ro i t péna l . 

Mais les d i spos i t ions si sages de la R é f o r m a t i o n de Groesbeck 

ont-e l les é t é compr i se s et e x é c u t é e s p a r ceux- là d o n t elles cha r -

gea ien t la conscience? 11 s e m b l e (pie non . Si elles l ' ava i en t é té , 

le T r i b u n a l des É c h e v i n s , les officiers du P r ince a u r a i e n t d û 

p o u r s u i v r e t o u t e s les i n f r a c t i o n s , s u r t o u t («lies qu i p o r t a i e n t 

a t t e i n t e a u x lois, a u x f r anch i ses , e t c 'es t ce q u i n ' a v a i t ' p a s lieu. 

E n 1603, E r n e s t de Bav iè re se p la in t a m è r e m e n t de ce q u e les 

c r imes , les h o m i c i d e s r e s t en t i m p u n i s , et à p lus ieurs repr ises 

le Conseil p r ivé doi t s ' occupe r de che rche r les m o y e n s d ' e n r a y e r 

des désordres , d ' e m p ê c h e r les r ixes, les a t t a q u e s , les m e u r t r e s . 

S o u v e n t l 'officier p u b l i c ne p o u r s u i t pas de f l ag r an t e s v io la t ions 

de la loi et il suffi t de lire le reg is t re a u x p l a in t e s civiles (cri-

minelles) où sont t r a n s c r i t e s les c i r cons t ances des cr imes, p o u r 

s ' ape rcevo i r (pie b e a u c o u p t r o p s o u v e n t m a n q u e , à la fin. la 

m e n t i o n : Item s'at plaint /'officier pour le Seigneur. N o n seule-

m e n t l 'officier ne p o u r s u i t p a s de lu i -même, m a i s il laisse l ' a f fa i re 

se d é b a t t r e e n t r e les pa r t i e s , )>ar telles voyes que cy devant sont 

accoustumées. Ces m o t s m a l h e u r e u x qui t e r m i n e n t l 'ar t ic le de la 

R é f o r m a t i o n de Groesbeck o n t c o m p r o m i s t o u t l 'effet (pie le 

l ég is la teur en a t t e n d a i t , car les voyes accoustumées sont la ven-

geance , le d ro i t de l 'épée. c ' e s t -à -d i re la v io lence ou la calenge 

ou p l a i n t e civile, v i s an t s i m p l e m e n t à la r é p a r a t i o n du d o m m a g e , 

s a n s q u ' a u c u n e p u n i t i o n ni cor rec t ion q u e la mince a m e n d e 

s t a t u t a i r e soit infl igée a u c o u p a b l e au n o m de la R é p u b l i q u e . 

S o r t o n s m a i n t e n a n t d u d o m a i n e h i s to r ique p o u r e n t r e r d a n s 

celui de l ' app l i ca t i on j u r i d i q u e o rd ina i re . 
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Malgré les v io lences et le c a r a c t è r e de l ' époque , le d ro i t de 

v e n g e a n c e n ' e s t p lus , à la fin du X V I e siècle, ce qu ' i l é t a i t a u x 

é p o q u e s p r é c é d e n t e s . Ce n ' e s t q u e l 'exercice de l ' ac t ion civile 

en r é p a r a t i o n d u d o m m a g e causé p a r le mésus , m a i s île l ' a c t i o n 

p r i m i t i v e il a conse rvé c e r t a i n s c a r a c t è r e s e t t o u t d ' a b o r d 

en ce qui concerne la p e r s o n n e à qui ce d r o i t a p p a r t i e n t . De son 

or ig ine s a l i que il a encore c e t t e p a r t i c u l a r i t é que , sauf u n e seule 

e x c e p t i o n , il ne p e u t ê t r e exercé q u e p a r les mâles . Mais il 

n ' a p p a r t i e n t p lu s à t o u s les m â l e s d u l ignage ; un ce r t a in o r d r e 

est a d m i s p o u r son exerc ice : la v i c t i m e seule, en p r e m i e r lieu 

e t à son d é f a u t son p lus p r o c h e hér i t ie r . Le m e u r t r e d ' u n lils 

d e fami l l e , n o n m a r i é , h a b i t a n t a v e c ses p a r e n t s do i t ê t r e 

c o m p e n s é en f a v e u r du père , ma i s auss i e t s u r t o u t en f a v e u r 

de la mère . L ' a c t i o n née d u m e u r t r e du père a p p a r t i e n t à ses 

fils p a r o r d r e de p r i m o g é n i t u r e , le p lu s âgé e x c l u a n t les a u t r e s . 

En cas de non ex i s t ence d ' e n f a n t mâle , le père s u r v i v a n t , pu i s les 

f rè res , en c o m m e n ç a n t p a r l ' a îné , à d é f a u t de cela les oncles 

p a t e r n e l s e t t o u j o u r s le p lus qyroisme hé r i t i e r a g n a t . Le m e u r t r e 

d ' u n b â t a r d (qui n ' a pa s d ' hé r i t i e r ) es t v e n g é p a r le P r ince 

(son hér i t i e r ) . 

Celui qu i a le d ro i t de v e n g e a n c e a le d ro i t de f ixer la composi -

t ion à sa guise e t . la compos i t ion p a y é e , il n ' y a p lus à y r even i r . 

Le c a r a c t è r e e x c l u s i v e m e n t civil de l ' ac t ion a p p a r a î t à ce m o m e n t , 

c a r si le d ro i t d ' ex ige r la compos i t i on est a t t a c h é à la p e r s o n n e 

de celui q u i a le d ro i t de r éc l amer la v e n g e a n c e et d ' e n fixer le 

m o n t a n t , celui-ci es t . lui. u n dro i t réel qui e n t r e , non d a n s le 

p a t r i m o i n e de celui qui a pour su iv i l ' a c t ion en r é p a r a t i o n , n ia is 

d a n s le p a t r i m o i n e de la v i c t ime . Si le d é f u n t a p lus ieurs e n f a n t s , 

le p r i x d e la compos i t i on est p a r t a g é e n t r e t o u s les e n f a n t s , 

t a n t fils (pie filles. A d é f a u t d ' e n f a n t s , la Pa ix de W a r o u x 

(a r t . I!)) et la M u t a t i o n de la m ê m e P a i x (a r t . 2'A), d i sen t q u e 

la f e m m e en a u r a un t i e r s c ' e s t - à -d i re la t ie rce légi t ime, ce qui 

s e m b l e c o n t r a i r e à la règle liégeoise de la ma inp lév ie , ma i s 

c o m m e la v e n g e a n c e est 1111 d ro i t a t t r i b u é p r i m i t i v e m e n t a u x 

mâ le s e t . d a n s la sui te , r é se rvé a u x p lus p roches des a g n a t s ; (pie. 

d e plus , la l 'a ix d e W a r o u x é t a i t f a i t e e n t r e des l ignages 011 

p e u t - ê t r e la m a i n p l é v i e n ' é t a i t p a s de règle c o m m e d a n s les 

f r anch i s e s et ci tés. 011 a a p p l i q u é ici la règle f éoda le de l ' a t t r i -



— 112 -

b u t i o n à l ' épouse de la t ie rce légi t ime ou p a r t de l ' e n f a n t le 

m o i n s p r e n a n t . 

L a n a t u r e d e d r o i t p r i v é d e l a c o m p o s i t i o n e x i g e q u e l e t r a i t é 

d e p a i x , c ' e s t - à - d i r e l e c o n t r a t q u i m e t fin à l a v e n g e a n c e , s o i t 

f a i t p u b l i q u e m e n t , s o i t d e v a n t l a j u s t i c e , s o i t p a r a c t e n o t a r i é 

r é a l i s é d e v a n t l a j u s t i c e . D e c e t t e m a n i è r e i l p e u t p r o d u i r e t o u s 

l e s e f f e t s c i v i l s d e s c o n v e n t i o n s . C o m m e l e d i t H e m r i c o u r t , 

o n n e p e u t o b l i g e r l ' o f f e n s é à a c c e p t e r t e l l e o u t e l l e c o m p o s i t i o n . 

I l s u i t d e l à q u e c ' e s t a u x p a r t i e s e x c l u s i v e m e n t q u ' i l a p p a r t i e n t 

d e fixer c e q u i l e u r c o n v i e n t e t l ' o n v o i t e n r é a l i t é d a n s c e s 

c o n t r a t s d e s c o m p o s i t i o n s f o r t c u r i e u s e s : t a n t ô t o n d o n n e u n e 

s o m m e d ' a r g e n t u n e f o i s p a y é e , t a n t ô t o n c o n s t i t u e u n e r e n t e , 

t a n t ô t c ' e s t u n e a u t r e c o m p e n s a t i o n : d o n d ' u n e t e r r e , d e b e s t i a u x , 

d ' o b j e t s m o b i l i e r s , v o i r e u n t o n n e a u d e v i n o u d e c e r v o i s e . 

C o m m e i l n e s ' a g i t p a s t o u j o u r s d e m e u r t r e , m a i s d e c o u p s , 

b l e s s u r e s , o f f e n s e s , o u d e d i f f a m a t i o n , l ' o f f e n s é p e u t o b t e n i r l e 

p a y e m e n t d e s f r a i s d e m é d e c i n e t cirurgien, l e m o n t a n t d e s 

j o u r s d e s a l a i r e o u d e t r a v a i l p e r d u s , l a palinodie, c ' e s t - à - d i r e 

l a r é t r a c t a t i o n p u b l i q u e d e s i n j u r e s o u c a l o m n i e s p a r a m e n d e 

h o n o r a b l e , p i e d s n u s , e n c h e m i s e , u n e c h a n d e l l e à l a m a i n , 

p a r u n d i m a n c h e , à l ' h e u r e d e l a m e s s e p a r o i s s i a l e . S ' i l s ' a g i t 

d e q u a s i d é l i t , c o m m e p a r e x e m p l e l e d o m m a g e c a u s é à d e s 

j a r d i n s , à d e s r é c o l t e s p a r u n a n i m a l d o m e s t i q u e é c h a p p é , l ' o f f e n s é 

p e u t d e m a n d e r l a noxe, c ' e s t - à - d i r e l ' a t t r i b u t i o n à l ' o f f e n s é 

s o i t d é f i n i t i v e m e n t , s o i t t e m p o r a i r e m e n t d e l ' a n i m a l a u t e u r 

d u d o m m a g e . 

D a n s le f a i t , c ' e s t - à -d i re selon les a c t e s q u e l 'on t r o u v e d a n s 

les œ u v r e s de loi, les t r a i t é s de p a i x ne son t guè re e m p l o y é s 

q u ' e n d e h o r s de la Ci té . Q u a n d les c i t a ins ou s u r c é a n s ne p e u v e n t 

v ider la quere l le i m m é d i a t e m e n t p a r ho r ions ou a u t r e s m o y e n s 

de f a i t r éc ip roques , ils e m p l o i e n t la calenge ( ca lumnia ) ou p l a in t e 

civile ad ressée a u x E c h e v i n s ou à u n e a u t r e j u r id i c t i on com-

p é t e n t e , ou bien encore le Cry du Péron, ce qui leur es t pe rmis 

t a n t p a r l ' a r t ic le 4 de la M u t a t i o n de la Pa ix de W a r o u x que 

p a r l ' a r t ic le 2 d u c h a p i t r e 3 de la P a i x de S a i n t - J a c q u e s . Le 

Cry du Pérou est u n e p u b l i c a t i o n f a i t e a u p e r r o n de la V io le t t e 

à son de t r o m p e t t e s e t p a r lequel on s o m m e celui qui a c o m m i s 

le m é f a i t de se fa i re c o n n a î t r e e t d a n s u n ce r t a in déla i de fa i re 
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s e s d é c h a r g e s d e v a n t l e s E c h e v i n s . L e c i t é q u i , d a n s c e d é l a i , 

n ' a p a s s a t i s f a i t a u c r y e s t t e n u p o u r convaincu, forjugé sur 
son honneur e t n e p e u t p l u s d é s o r m a i s f a i r e a u c u n e d é c h a r g e . 

I l n e l u i r e s t e q u ' à p u r g e r l a c o n t u m a c e e t à s u b i r l e j u g e m e n t . 

O n e m p l o i e c e m o y e n , l o r s q u ' i l n ' a p a s é t é p o s s i b l e d ' a r r ê t e r o u 

d e r e t r o u v e r l e c o u p a b l e , s o i t q u ' i l s e c a c h e d a n s l a C i t é , s o i t 

q u ' i l a i t q u i t t é l e l i e u o ù l e c r i m e a é t é c o m m i s . C o m m e l a c o n -

v i c t i o n d ' h o m i c i d e d o n n e a u P r i n c e l e d r o i t d e c h a s s e e t d ' a r s i n . 

c e l u i - c i p e u t f a i r e p o u r s u i v r e l e c o u p a b l e p a r s e s o f f i c i e r s d a n s 

t o u t e l ' é t e n d u e d u p a y s , l e s a i s i r e t f a i r e b r û l e r s a d e m e u r e 

a v e c t o u t c e q u ' e l l e c o n t i e n t . L e d r o i t d e c h a s s e e t d ' a r s i n , 

c e p e n d a n t , n e p e u t ê t r e e x e r c é d a n s l e s l i m i t e s d e s v i l l e s e t 

f r a n c h i s e s : l e s o f f i c i e r s p e u v e n t r e c h e r c h e r e t s a i s i r l e s c o u p a b l e s 

e t l e s l i v r e r à l a j u s t i c e q u i . d a n s l e s v i l l e s , e s t s e u l e c o m p é t e n t e 

p o u r j u g e r . L e s E c h e v i n s c o m p é t e n t s s o n t c e u x d e l ' e n d r o i t 

o ù l e c r i m e a é t é c o m m i s . D a n s l e s t e r r i t o i r e s e c c l é s i a s t i q u e s , 

c ' e s t l ' O f f i c i a l o u l e G r a n d P r é v ô t d e S a i n t - L a m b e r t . 

L a c a l e n g e o u p l a i n t e c i v i l e ( a u c r i m i n e l ) e s t l e m o y e n l e 

p l u s u s i t é a u X V I e s i è c l e , ( " e s t u n e d é n o n c i a t i o n c i r c o n s t a n c i é e , 

f a i t e à l a j u s t i c e , d u f a i t d o m m a g e a b l e , a v e c r e q u ê t e a u x j u g e s 

d ' a p p l i q u e r a u c o u p a b l e , a u p r o f i t d e l a p a r t i e plainderesse, 
l e s p e i n e s p r é v u e s p a r l e s l o i s , c ' e s t - à - d i r e , s e l o n q u ' i l é c h e t . 

l e s v o y a g e s , a m e n d e s , d o m m a g e s e t r é p a r a t i o n s . L a p l a i n t e 

d o i t s p é c i f i e r a v e c s o i n l e n o m d u c o u p a b l e ; t o u t e f o i s , c o m m e 

i l p e u t a r r i v e r ( p i e . c o m m e l e d i t l ' a r t i c l e 2 9 d e l a M u t a t i o n 

d e l a P a i x d e W a r o u x , l e c r i m e a i t é t é c o m m i s p e n d a n t u n e 

r i x e , u n t u m u l t e , d a n s u n e f o u l e , e n nopces o u dicâses e t ( p i e 

l e c o u p a b l e n e s o i t p a s i d e n t i f i é , o u d o i t i n d i q u e r l e s a u t e u r s 

p r é s u m é s , e n a y a n t s o i n d e n e calengier ( m e t t r e e n c a u s e ) ( p i e 

c e u x ( p i i a u r a i e n t é t é v u s f r a p p a n t l a v i c t i m e o u p r e n a n t p a r t i 

c o n t r e e l l e . A l ' a p p u i d e c e s d i r e s , o n d o i t c i t e r l e s t é m o i n s ( p i e 

l ' o n c o n n a î t ; m a i s c e t t e é n o n c i a t i o n n ' e s t p a s r e s t r i c t i v e , o n 

e n p e u t c i t e r d ' a u t r e s à l ' e n q u ê t e ( P a i x d e S a i n t - J a c q u e s , 

c h a p . 2 6 . a r t . 5 6 ) . S e l o n l a P a i x d e S a i n t - J a c q u e s q u e n o u s 

v e n o n s d e c i t e r , l a p l a i n t e a u c r i m i n e l d e v a i t ê t r e f a i t e d a n s l a 

q u a r a n t a i n e , c e q u i é t a i t d é j à u n e p r o l o n g a t i o n n o t o i r e d u d é l a i 

d e t r o i s j o u r s p r i m i t i v e m e n t i m p a r t i p o u r f a i r e p l a i n t e , m a i s 

l ' a r t i c l e 4 d u c h a p i t r e 2 4 d e l a R é f o r m a t i o n d e G r o e s b e c k 
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é la rg i t encore le dé la i en d i s a n t qu ' i l n ' y a p lus de t e m p s fixé, 

conséquence d u p r inc ipe posé à l ' a r t ic le I e r de ce m ê m e c h a p i t r e 

e t de l ' a r t i c le 4 d i s a n t q u e l 'o f fensé p e u t se p l a i n d r e auss i 

bien des a c t e s qui o n t eu lieu en sa p ré sence q u e de ceux qui 

a u r a i e n t é t é p e r p é t r é s en son absence . 

Selon les p r inc ipes de la d iv is ion d u for , ou c o m p é t e n c e , 

l ' a r t ic le (il d u c h a p i t r e 26 de la Pa ix de S a i n t - J a c q u e s d i t q u e 

la p l a i n t e p e u t se fa i re aussi b ien a u Statut (les J u r é s de la Cité) , 

q u ' à la Loi (les Echev ins ) ou a u Droit ( l 'Official) , e t n o u s a j o u t e -

rons a u P r é v ô t île S a i n t - L a m b e r t p o u r les c r imes et dé l i t s c o m m i s 

d a n s les enc lo i t r e s de la C a t h é d r a l e , e t a u x V i n g t - D e u x , s ' i l 

s ' ag i t d e c r imes ou dé l i t s p o r t a n t v io l a t ion des d ro i t s de c i t a in 

ou des f r anch i se s . Mais on a p p l i q u e l ' a d a g e : Electa una via 

excluditur altéra, e t celui qu i a choisi u n e j u r i d i c t i on ne p e u t 

r e v e n i r à une a u t r e , à m o i n s que de r e t i r e r la p r e m i è r e p l a i n t e 

a v a n t déc is ion jud ic ia i re . Celui qu i a u r a fa i t d e u x p l a i n t e s 

c r iminel les p o u r le m ê m e f a i t sera c o n d a m n é à al ler à R o c h e -

m a d o u ( R o c a m a d o u r ) e t à u n e a m e n d e de 2 y2 f lor ins d ' o r 

d ' a m e n d e , d i t l ' a r t i c l e 72 d u c h a p i t r e 26 de la P a i x de S a i n t -

J a c q u e s . 

T o u t e p l a i n t e a u c r imine l doi t ê t r e réd igée p a r écr i t , d i s e n t 

les a r t i c les 7 de la P a i x e t de la M u t a t i o n de la P a i x de W a r o u x , 

e t , se lon l ' a r t i c le 48 d u c h a p i t r e 26 de la P a i x de S a i n t - J a c q u e s , 

u n e copie en se ra s ignif iée au fa i tue l , a v e c c o m m a n d d ' a v o i r 

à f a i r e ses décha rges . L ' a c c u s é est t e n u de se p r é s e n t e r l u i -même 

su r Yadjour ( c i t a t ion) et c e t t e c i t a t i on p e u t m ê m e lui ê t r e f a i t e en 

réal chemin, si le se rgean ne l 'a p a s t r o u v é en son liosteis (maison) , 

d i t la P a i x de W a r o u x en son a r t ic le 23. La règle inverse é t a i t 

su iv ie a n t é r i e u r e m e n t ; les a d j o u r s ne p o u v a i e n t ê t r e f a i t s a u 

domic i le en v e r t u de l ' inv io lab i l i t é de celui-ci : il suffisai t a u 

coupab l e de r e f u s e r d ' o u v r i r sa po r t e , p o u r qu ' i l p û t a r g u e r 

n ' a v o i r pa s r e ç u la c i t a t i o n . C'est p o u r q u o i la P a i x de W a r o u x 

déc la re va l ab le la c i t a t i o n à la pe r sonne , m ê m e f a i t e su r la voie 

p u b l i q u e . L ' i n c u l p é qui p e u t t o u j o u r s se p r é s e n t e r à pied libre, 

ou de son gré , do i t , s 'il ne le fa i t , se f a i re r ep ré sen t e r p a r u n 

p r o c u r e u r s p é c i a l e m e n t cons t i t ué , di t l ' a r t i c le 5 du c h a p i t r e 14 

de la R é f o r m a t i o n de Groesbeck . 

S i tô t saisie, soi t p a r la p l a i n t e ou ca lenge de la p a r t i e offensée , 
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soit p a r celle de l 'officier d u Pr ince , qui doi t ag i r selon sa con-

science. se lon la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , m ê m e en l ' absence 

d e p l a i n t e civile, la j u s t i c e doi t p rocéde r à l ' i n s t r u c t i o n de la 

cause , e t p o u r c o m m e n c e r , à l ' e n q u ê t e . Les p r e m i e r s é l é m e n t s 

de celle-ci. n o u s l ' a v o n s d i t . son t f o u r n i s p a r la p l a i n t e . 

L ' e n q u ê t e doi t ê t r e m e n é e p a r la Cour de ju s t i ce d e l ' end ro i t 

où le f a i t s 'es t p r o d u i t . A Liège, c 'est u n e commiss ion composée 

p a r moi t i é d ' é c h e v i n s e t de commissa i r e s de la Ci té ; il y en a 

hu i t de c h a q u e ju r id i c t ion . Il est i n t e r d i t a u x m e m b r e s des d e u x 

j u r i d i c t i o n s de faire sieulte à pari, a u t r e m e n t di t de dé l ibé re r 

e n t r e m e m b r e s de c h a c u n e des j u r i d i c t i o n s : ils d o i v e n t dé l ibé re r 

t o u s e n s e m b l e et la décis ion es t pr i se à la m a j o r i t é des m e m b r e s , 

s a n s t en i r c o m p t e de leur q u a l i t é (Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 22, 

a r t . 45). T o u t e e n q u ê t e doi t ê t r e horsportée c ' es t -à-d i re , close 

e t t r a n s m i s e a u x E c h e v i n s de Liège d a n s les d e u x années , d i t 

l ' a r t i c l e 7 du c h a p i t r e 14 de la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , à 

m o i n s q u e la vidange de la cause n ' a i t exigé u n p lus long délai 

ou q u e l 'officier ne l ' e û t promette, c ' es t -à -d i re a r r ê t ée , soit p o u r 

n o n lieu, soit p o u r s u p p l é m e n t d ' e n q u ê t e . 

Le p r e m i e r devo i r de l ' i n s t r u c t i o n est l ' e x a m e n d u co rps du 

dél i t e t , s'il y a m e u r t r e , d u c a d a v r e de l'occis, soi t p a r les juges , 

soit p a r u n cirurgien c o m m i s p a r e u x . C 'es t p o u r cela qu ' i l e s t 

d é f e n d u de d é p l a c e r u n c a d a v r e , e t s u r t o u t de l ' en t e r r e r a v a n t 

(pie l 'officier ou les j u g e s d ' e n q u ê t e ne l ' a i en t p e r m i s : celui 

qui d é p l a c e r a i t ou e n t e r r e r a i t un c a d a v r e d a n s ces cond i t ions 

p o u r r a i t ê t r e déc l a r é a p p r é h e n s i b l e . 

Selon la R é f o r m a t i o n de Groesbeck (chap . 14. a r t . 1!)), les 

t é m o i n s c i tés t a n t à c h a r g e q u ' à d é c h a r g e d o i v e n t se p r é s e n t e r 

d a n s les t ro i s j o u r s d u c o m m a n d qu i leur est f a i t ; ils d o i v e n t 

a t t e n d r e , p o u r se r e t i r e r , q u ' o n les a i t i n t e r rogés ou q u e le j u g e 

leur a i t d o n n é congé de p a r t i r ; s ' i ls ne se p r é s e n t e n t p a s à la 

q u a t r i è m e s o m m a t i o n à c o m p a r a î t r e , la P a i x de S a i n t - J a c q u e s 

o r d o n n e d e les crier b a n n i s p o u r u n an . 

Se lon la M u t a t i o n de la P a i x de W a r o u x , a r t i c l e 73. la p a r t i e 

p l a i g n a n t e ni l 'officier du se igneur ne p e u v e n t ass i s te r à l ' e n q u ê t e : 

ils d o i v e n t d o n n e r étiquet ou spéc i f i ca t ion des p o i n t s s u r lesquels 

les t é m o i n s s e r o n t i n t e r rogés ( R é f o r m a t i o n de Groesbeck , 

c h a p . 10, a r t . 23, 24) ; m a i s ce t t e i nd i ca t i on n e l imi te p a s le p o u v o i r 
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d i s c r é t i o n n a i r e des j uges qui , a u p resc r i t de l ' a r t ic le 20 d u 

c h a p i t r e 14 de la R é f o r m a t i o n , d o i v e n t in t e r roge r les t é m o i n s 

t a n t s u r la cu lpab i l i t é q u e sur la non cu lpab i l i t é e t auss i su r les 

c i r cons t ances a g g r a v a n t e s ou a t t é n u a n t e s . 

Les t é m o i n s son t e n t e n d u s s é p a r é m e n t e t s e c r è t e m e n t , sous 

s e r m e n t et a v e c r e m o n t r a n c e leur f a i t e de d i re t o u t e la vé r i t é 

et de ne r i en d i v u l g u e r des ques t ions leur fa i tes . L e u r dépos i t ion 

est a c t é e p a r le greffier : « t o u t au loing, p a r escri t , en t o u t e 

tel le m a n i è r e q u e les t e s m o i n g s d é p o s e r o n t , a v e c cause de leur 

science, s a n s leur dépos i t i on pal l ier , colorer ou ab rége r p a r tel le 

ou s e m b l a b l e f o r m e : a cco rde à l ' a r t ic le ou acco rde avec les 

t e smo ings p r écédens » ( R é f o r m a t i o n de Groesbeck . c h a p . 14. 

a r t . 2» ss.). L a dépos i t ion sera re lue au t é m o i n ; on la lui fe ra 

s igner s'il en est c a p a b l e et on i n d i q u e r a les n o m s des juges 

a y a n t fa i t l ' e n q u ê t e et d u greffier q u i a t r a n s c r i t la t e n e u r des 

i n t e r roga to i r e s et dépos i t ions . 

Les juges d ' e n q u ê t e p e u v e n t ne p a s se c o n t e n t e r , p o u r asseoir 

leur conv ic t ion , des t é m o i g n a g e s de l ' e n q u ê t e spécia le su r le 

f a i t ; ils p e u v e n t che rche r des é l é m e n t s de conv ic t ion d a n s les 

enquêtes générales. Celles-ci sont des i n f o r m a t i o n s qui , a u x t e r m e s 

d u R è g l e m e n t de He in sbe rgh , s o n t f a i t e s t ro is fois c h a q u e a n n é e 

s u r les gens de maie famé, s ans m o y e n s d ' e x i s t e n c e a v o u a b l e s , 

h a n t a n t les t a v e r n e s , c a b a r e t s et m a u v a i s l ieux ( R è g l e m e n t 

de He in sbe rgh , a r t . 3). Ces r e n s e i g n e m e n t s se r a p p r o c h e n t 

de ce que l 'on n o m m e ac tue l l emen t le casier jud ic ia i re . Les 

E c h e v i n s , t ou t e fo i s , ne p e u v e n t en f a i r e é t a t q u ' a p r è s les avo i r 

f a i t s ignif ier p a r écr i t à l ' incu lpé , p o u r lui p e r m e t t r e d ' y con t re -

di re ou de les r édu i r e à n é a n t en p r o d u i s a n t su r ces p o i n t s 

des t é m o i n s à d é c h a r g e ( R é f o r m a t i o n de Groesbeck . c h a p . 14, 

a r t . S). Celui qui s u b o r n e de f a u x t é m o i n s sera , si le f a i t es t 

p r o u v é en jus t i ce , b a n n i à t o u j o u r s a insi que ses t é m o i n s , di t 

la P a i x d e S a i n t - J a c q u e s . 

P a r m i les p r e m i è r e s p e r s o n n e s q u e les j uges d o i v e n t i n t e r roge r 

figure l ' inculpé , soi t qu ' i l se p r é s e n t e à pied l ibre, ou de son gré , 

soit qu ' i l ai t é t é a p p r é h e n d é . Mais l ' e m p r i s o n n e m e n t de l ' inculpé , 

a v a n t la c o n d a m n a t i o n , ne p e u t avo i r lieu q u e selon les condi-

t ions p r é v u e s a u Pr iv i lège impér i a l d u 20 o c t o b r e 1530 : « Qu' i l 

ne soit pe rmis à pe r sonne , dit cet a c t e , de saisir u n bourgeo is 
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o u a u t r e non s u s p e c t ou o f f r a n t de d o n n e r c a u t i o n idoine , ni 

p o u r léger c r ime n i p o u r grief é n o r m e , à m o i n s qu ' i l ne soit 

t r o u v é en f r a î che coulpe ou d a n s le f l ag ran t , ou qu ' i l ne cons t e 

é v i d e m m e n t de tel c r ime ou à m o i n s qu ' i l n ' y a i t d é c r e t de 

c a p t u r e , le c r i m e é t a n t p r o u v é p a r i n f o r m a t i o n s o m m a i r e , 

i nqu i s i t i on ex t r a jud i c i e l l e , f a m é p u b l i q u e , f o r t e p r é s o m p t i o n 

o u g r a n s indices . » L ' a r t i c l e 3 d u c h a p i t r e 14 de la R é f o r m a t i o n 

d e Groesbeck a p p o r t e à ce t e x t e une r e s t r i c t ion : il ne p e r m e t 

le d é c r e t de c a p t u r e a p r è s i n f o r m a t i o n s o m m a i r e q u e s'il y a 

é v i d e n c e fo rmel le et à cond i t i on q u e le c r ime m é r i t e exil ou 

pe ine cap i t a l e . L ' i n c u l p é à qu i est s ignif ié u n m a n d a t de c a p t u r e 

do i t obé i r a u c o m m a n d en se constituant en ferme (se r e n d r e à 

la p r i son) d a n s les t ro is j o u r s ; ma i s , c o m m e l ' y a u t o r i s e n t le 

Pr iv i lège de 1530 et la R é f o r m a t i o n de Groesbeck . il p e u t o b t e n i r 

de se d é f e n d r e à p ied l ibre en d o n n a n t c a u t i o n de p a y e r les 

f r a i s a u cas où il sera i t c o n d a m n é . Les juges qui lui a c c o r d e n t 

c e t t e f a v e u r d o i v e n t le l ibérer , s a n s q u ' o n puisse le recommander. 

c ' e s t - à -d i r e lui f a i r e de n o u v e a u c o m m a n d d ' u n a u t r e chef , 

ni le r e t e n i r en p r i son p o u r celui-ci. 

L ' i n c u l p é qu i ne se p r é s e n t e p a s a u c o m m a n d de jus t i ce es t 

déc l a ré b a n n i et ainsi p e u t ê t r e saisi p a r t o u t . Le m a y e u r e t ses 

s e rgeans m u n i s de la clef mag i s t r a l e p e u v e n t a lors p é n é t r e r 

m ê m e d a n s les d e m e u r e s des bourgeo is qui ne p e u v e n t en r e f u s e r 

l 'accès. F e r m e r sa p o r t e au m a y e u r e n t r a î n e u n v o y a g e à Ven-

d ô m e . s inon b a n n i s s e m e n t d ' u n a n et p a y e m e n t d ' u n e a m e n d e 

de 25 p a t a r s d ' o r (Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 2(5, a r t . 52) ; 

m e t t r e la m a i n s ans b lessure su r le m a y e u r e n t r a î n e v o y a g e 

d ' O u t r e m e r et a m e n d e de 10 f lor ins d ' o r (ibid.) ; blesser le 

m a y e u r d o n n e lieu à l ' app l i ca t i on d e la pe ine c a p i t a l e s ans 

r émiss ion . L ' o r d o n n a n c e du I!) s e p t e m b r e 1608 (1) ass imi le a u x 

compl ices ceux qui d o n n e n t asile a u x m a l f a i t e u r s ou f avor i sen t 

leur f u i t e . Q u a n t à ceux qui a i d e n t le c r imine l c o n t r e la ju s t i ce 

ou le dé l i v r en t , ils d o i v e n t ê t r e b a n n i s p e r p é t u e l l e m e n t , si ce 

son t des h o m m e s , p o u r d ix ans , si ce son t des f e m m e s . 

Le dro i t d ' as i l e ex i s t a i t encore p o u r ce r t a in s t e r r i to i r e s claus-

t r a u x . m a i s il f a u t d i s t i ngue r e n t r e ceux où , selon le déc r e t 

(1) Mss. Université de Liège, n° 1065, Protoc., f° 26. 
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impé r i a l de 1107. les officiers civils 11e p e u v e n t p o u r s u i v r e les 

cr iminels , ma i s où l 'Official ou le G r a n d P r é v ô t p e u v e n t les 

saisir e t les juge r , si ce s o n t des ecc lés ias t iques , ou les l ivrer a u 

m a y e u r , si ce s o n t des la ïques . D a n s ces t e r r i to i res , ceux des 

collégiales, ni l 'Official n i le G r a n d P r é v ô t , ni t o u t e a u t r e p e r s o n n e 

n ' o n t le d ro i t de f avor i se r la f u i t e d u coupab le . C e r t a i n s c o u v e n t s 

p e u v e n t d o n n e r asile à des incu lpés e t les g a r d e r à l ' ab r i de la 

p o u r s u i t e des officiers publ ics , ma i s . se lon la Bul le de ( î régoi re X I V 

d u 23 m a i 1591, les c o u v e n t s ne p e u v e n t exerce r le d ro i t d ' a s i l e 

e n v e r s « pub l ic i l a t rones , v i a r u m g r a v a t o r e s , qui i t inera f r e -

q u e n t a t a vel pub l i c a s s t r a t a s obs iden t , a c v i a to r e s ex ins idi is 

a g g r e d i u n t u r , a u t d e p o p u l a t o r e s a g r o r u m , q u i v e h o m i c i d i a a u t 

m u t i l a t i o n e s m e m b r o r u m in ipsis ecclesiis e a r u m q u e coemete r i i s 

c o m m i t t e r e n o n v e r e n t u r , a u t qui p r o d i t i o n e p r o x i m o s s u o s 

occ ide r in t , a u t assass ini , vel l iaereses, vel lesione m a j e s t a t i in 

p e r s o n a m ip s iu sme t pr inc ip is vel i m m u n i t a t e s ecclesiae. » On 

voi t p a r c e t t e é n u m é r a t i o n (pie le d r o i t d 'as i le se l imi te a u x 

f a i t s de peu d ' i m p o r t a n c e . Le dro i t d ' as i l e ne p e u t ê t r e exercé 

q u ' u n e fois p o u r le m ê m e c r i m e ; si le c o u p a b l e a q u i t t é lé c o u v e n t 

et y r e n t r e , le m a y e u r p e u t a l ler le saisir , ca r l ' i m m u n i t é n ' e x i s t e 

p lus . Si o n ne p e u t saisir u n c o u p a b l e r é fug ié d a n s u n lieu d 'as i le , 

on p e u t t o u t e f o i s al ler l 'y i n t e r roge r . En réal i té , d a n s le lieu 

d 'as i le , le c o u p a b l e est c o m m e en pr i son , à la d i spos i t ion de la 

jus t i ce , et les rel igieux ne p e u v e n t sous peine de co r rec t ion 

f a v o r i s e r sa fu i t e . 

L o r s q u e l e c o u p a b l e p r é f è r e s e c o n s t i t u e r p r i s o n n i e r , i l p e u t , 

s e l o n l a P a i x d e S a i n t - J a c q u e s e t l a R é f o r m a t i o n d e G r o e s b e c k , 

d é s i g n e r p o u r s a d é f e n s e t e l p r o c u r e u r , p a r l i e r o u a v o c a t q u i l u i 

c o n v i e n t e t , s ' i l n ' e n t r o u v e p a s , l e s E c h e v i n s , s e l o n l e p r e s c r i t 

d e l a P a i x d e W a r o u x e t d e l a M u t a t i o n d e c e t t e P a i x , l u i e n 

d o n n e n t u n d ' o f f i c e , m o y e n n a n t h o n n ê t e s a l a i r e . 

11 es t des cas où , i n d é p e n d a m m e n t de t o u t déc r e t de c a p t u r e , 

l ' i ncu lpé peu t ê t r e saisi e t mis en pr i son . Ce son t ceux q u e le 

Pr ivi lège de 1530 e t la R é f o r m a t i o n de Groesbeck a p p e l l e n t en 

fraîche cou lpe ou flagrant dé l i t . Ces cas s o n t spécif iés p a r les 

a r t i c l e s 14 à 18 de la R é f o r m a t i o n : 1° q u a n d le f a i t u e l es t saisi 

au f a i t e t p e r p é t r a t i o n de son dél i t ou i m m é d i a t e m e n t a p r è s ; 

2° s'il es t saisi d a n s u n lieu vo is in ; 3° s'il f u i t et q u e l 'off icier , 
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le p o u r s u i v a n t , le saisisse, m ê m e p lus ieurs heu res a p r è s ; 4° si, 

f u y a n t à la c l a m e u r pub l ique , il est p o u r s u i v i p a r l 'officier j u s q u ' à 

ce q u e ce de rn i e r s 'en e m p a r e . L'officier p o u r s u i v a n t le f a i tue l 

d a n s ces cas peu t s ans d é s e m p a r e r sor t i r des l imites de sa 

j u r i d i c t i on et m ê m e de celles (lu pays , t o u t au mo ins en ce qui 

conce rne le B r a b a n t . U n accord de I2S3 n ' a c c o r d e a u c u n e 

p r o t e c t i o n en B r a b a n t a u x m a l f a i t e u r s f u y a n t la j u s t i ce liégeoiise 

L e T r a i t é de I ô18 p révo i t auss i la p o u r s u i t e du coupab l e s u r 

le t e r r i t o i r e b r a b a n ç o n p a r l 'officier liégeois, celui-ci d e v a n t 

r e m e t t r e sa c a p t u r e e n t r e les m a i n s de la jus t i ce b r a b a n ç o n n e 

p o u r ê t r e t r a i t é e selon son f o r f a i t . 

Les officiers do iven t s ' e f fo rcer de t o u j o u r s s ' e m p a r e r des 

c o u p a b l e s s u r p r i s en f r a î che coulpe. quels qu ' i l s so ien t . Si ce 

s o n t des clercs, on les m è n e r a en la T h o u r e ou pr ison de l 'Official 

e t en la pr ison d u m a y e u r , si c 'es t u n laïc. Celui qui se r é c l a m e 

de la q u a l i t é de clercs do i t , en t o u s cas. ê t r e e n f e r m é en la 

T h o u r de l 'Official j u s q u ' à ce q u ' o n a i t vér i f ié sa qua l i t é réelle 

(Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 25. a r t . 16). A Liège, on ne p e u t 

e n f e r m e r un d é l i n q u a n t civil (pie d a n s la F e r m e d u M a y e u r 

et p r o v i s o i r e m e n t , p e n d a n t la nu i t , à la p r i son de la Vio le t te . 

Il y a, d a n s l ' a r t ic le I!) d u c h a p i t r e 14 de la R é f o r m a t i o n , 

un m o t qui s e m b l e r a i t i n d i q u e r q u ' o u t r e la vis i te du corps d u 

dé l i t et les t émo ignages , les m a g i s t r a t s d ' e n q u ê t e a v a i e n t enco re 

un a u t r e m o y e n de p rocéde r à l ' i n s t ruc t i on : c ' é t a i t la mise à 

la t o r t u r e d u c o u p a b l e p r é s u m é . 

Les h i s to r i ens p a r l e n t pa r fo i s de gens a y a n t subi la t o r t u r e 

en j u s t i c e ; m a i s n o u s d e v o n s d i re q u ' à p a r t ce m o t d a n s la Ré-

f o r m a t i o n de Groesbeck , n o u s n ' a v o n s r i en t r o u v é qui se r a p p o r t e 

à l ' emploi de la t o r t u r e d a n s les t e x t e s p é n a u x liégeois. Il es t 

c e r t a i n q u e le m o y e n d e v a i t r é p u g n e r à l 'espri t i nd iv idua l i s t e 

si é n e r g i q u e m e n t j a loux de la d ign i t é e t de la l ibe r té h u m a i n e s 

qui d i s t i n g u e le d ro i t c r iminel liégeois. L a t o r t u r e est u n e in-

ven t i on de la t y r a n n i e et d u despo t i sme , choses qui ne f u r e n t 

j a m a i s to lé rées d a n s n o t r e l ibre et fière r épub l ique . II est vrai-

s e m b l a b l e qu 'e l le ne s ' i n t r o d u i s i t d a n s les p r a t i q u e s de l ' in-

s t r u c t i o n (pie p a r l ' a p p l i c a t i o n de la Némésis Carolina, ce 

s a u v a g e code d ' i n s t r u c t i o n cr iminel le p r o m u l g u é p a r l ' e m p e r e u r 
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C h a r l e s - Q u i n t e t q u e l ' o n d u t a d m e t t r e , c o m m e l o i d e l ' E m p i r e 

d o n t l e P a y s d e L i è g e f a i s a i t p a r t i e . 

D ' a p r è s c e t t e l o i , o n n e p e u t m e t t r e à l a t o r t u r e q u e l ' i n c u l p é 

q u i n ' a p a s a v o u é o u f a i t v a l o i r d e s m o y e n s d e d é f e n s e , l e b u t 

d e l a t o r t u r e é t a n t d ' o b t e n i r u n a v e u c i r c o n s t a n c i é . I l f a u t 

d e p l u s q u ' i l y a i t c o n t r e l ' i n c u l p é d e s i n d i c e s d e c u l p a b i l i t é 

a p p u y é s p a r l e t é m o i g n a g e d e g e n s h o n o r a b l e s . L ' a v e u s o u s l a 

t o r t u r e n ' e s t p a s u n e p r e u v e s u f f i s a n t e : i l f a u t q u e , v i n g t - q u a t r e 

h e u r e s a p r è s ê t r e s o r t i d e s t o u r m e n t s , l ' i n c u l p é d é c l a r e p e r s i s t e r 

d a n s s o n a v e u e t q u ' e n o u t r e c e t a v e u c o n c o r d e a v e c l e s c i r -

c o n s t a n c e s , a v e c l e s t é m o i g n a g e s r e c u e i l l i s , o u q u ' u n e n o u v e l l e 

e n q u ê t e s o i t f a i t e s u r l e s d é c l a r a t i o n s d u p r é v e n u . S i c e d e r n i e r 

n ' a v o u e r i e n s o u s l a t o r t u r e e t q u ' i l n ' y a i t p a s d e p r e u v e s f o r -

m e l l e s , i l n e p e u t ê t r e c o n d a m n é ; m a i s s i c e s p r e u v e s s o n t s u f f i -

s a n t e s , l e d é f a u t d ' a v e u s o u s l a t o r t u r e n ' e m p ê c h e p a s l a c o n -

d a m n a t i o n . O n l e v o i t , l a t o r t u r e e n e l l e - m ê m e n e d o n n a i t 

a u c u n e p r e u v e c e r t a i n e n i m ê m e l é g a l e , t o u t c e q u ' o n e n p o u v a i t 

a t t e n d r e n ' é t a n t q u ' u n s u p p l é m e n t d e p r e u v e o u l e m o y e n 

d e f a i r e c o n n a î t r e l e s c o m p l i c e s é v e n t u e l s d u c r i m e . M o y e n 

p e u s û r , d e r é s u l t a t s p e u e n r a p p o r t a v e c s a c r u a u t é , i l s e m b l e 

q u e , à l a t i n d u X V I e s i è c l e t o u t a u m o i n s , e l l e n ' é t a i t p a s e n t r é e 

d a n s l e s m œ u r s d e s m a g i s t r a t s l i é g e o i s q u i n e l ' e m p l o y è r e n t q u e 

r a r e m e n t e t d a n s d e s c a s e x t i ê m e s . 

L ' a f f a i r e c r iminel le u n e fois i n s t r u i t e é t a i t horsportée, ce qu i 

s ignif ie q u e le dossier , d û m e n t scellé, é t a i t t r a n s m i s a u x É c h e v i n s 

de Liège qui , seuls, c o m m e chefs de ju r id i c t ion , p o u v a i e n t y 

d o n n e r su i te . E n e f fe t , il é t a i t i n t e rd i t a u x j u r é s de la Cité de 

s ' occupe r d u j u g e m e n t de tel les af fa i res , e t les cou r s basses 

échev ina les d u P a y s ne le p o u v a i e n t cpie p a r r echa rge ou délé-

g a t i o n des É c h e v i n s de la S o u v e r a i n e jus t i ce de Liège. Le dossier 

d e v a i t ê t r e p o r t é à ceux-ci p a r u n des échev ins de l ' enquê t e , 

celui qui a ass is té a u x in t e r roga to i r e s , à la t o r t u r e ou qui a le 

m i e u x c o m p r i s l ' a f fa i re , d i t l ' a r t i c le 19 d u c h a p i t r e 14 de la 

R é f o r m a t i o n de Groesbeck ; il do i t , en r e m e t t a n t le dossier , 

en d o n n e r a u x É c h e v i n s bonne, et briève explication, à peu p rès 

c o m m e le f a i t a u j o u r d ' h u i le j u g e d ' i n s t r u c t i o n . 

L e s É c h e v i n s d e L i è g e a y a n t p r i s c o n n a i s s a n c e d e l ' e n q u ê t e 

p o u v a i e n t , s o i t recharger l a C o u r b a s s e q u i a v a i t f a i t l ' e n q u ê t e 
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d e p r o n o n c e r l e j u g e m e n t p a r d é l é g a t i o n d e l a C o u r s o u v e r a i n e 

d e L i è g e , s o i t é v o q u e r l ' a f f a i r e p a r d e v a n t e u x . 

N o u s r e m a r q u e r o n s ( p i e d a n s l e style c r i m i n e l d e L i è g e , l ' o n 

n ' a c c o r d e n u l l e m e n t à l a p a r t i e p u b l i q u e , c ' e s t - à - d i r e à l ' o f f i c i e r 

d u P r i n c e , l e r ô l e p r é p o n d é r a n t q u e l u i d o n n e , d a n s n o t r e d r o i t 

m o d e r n e , l e C o d e d ' i n s t r u c t i o n c r i m i n e l l e . L a p r e m i è r e r a i s o n 

q u i d o m i n e l e d r o i t e n c e t t e m a t i è r e , c ' e s t q u e l ' a c t i o n e s t 

a v a n t t o u t c i v i l e e t m ê m e p r i v é e e t q u e c ' e s t l a v i c t i m e q u i e s t 

l e p r i n c i p a l i n t é r e s s é . L ' O f f i c i e r , q u i n ' e s t ( p i e p a r t i e j o i n t e , a 

e x a c t e m e n t l e m ê m e r ô l e , l e s m ê m e s d e v o i r s q u e l a p a r t i e c i v i l e . 

C e n ' e s t ( p i e d e p u i s l a R é f o r m a t i o n d e G r o e s b e c k , n o u s l ' a v o n s 

d i t , q u e l ' o f f i c i e r p e u t e t m ê m e doit, s a n s s ' o c c u p e r d u p o i n t 

d e s a v o i r s ' i l y a p l a i n t e o u n o n , p o u r s u i v r e l a r é p r e s s i o n , m a i s 

l a R é f o r m a t i o n n e l u i d o n n e p o u r r e m p l i r c e r ô l e a u c u n e p r é -

r o g a t i v e . U n e t r o i s i è m e r a i s o n e s t q u e l ' o f f i c i e r d u P r i n c e , f û t - c e 

m ê m e l e G r a n d M a y e u r , n e l a i t p a s p a r t i e d e l a Justice : l e s 

o f f i c i e r s n e s o n t c h a r g é s q u e d e f a i r e l a p l a i n t e e t d e f o u r n i r 

a u x E c h e v i n s l e s é l é m e n t s d e l ' a f f a i r e . C ' e s t a u x É c h e v i n s , 

c ' e s t - à - d i r e a u x j u g e s s e u l s , q u ' i l a p p a r t i e n t d e d é c i d e r s o u -

v e r a i n e m e n t s i l e s é l é m e n t s f o u r n i s s u f f i s e n t à d o n n e r s u i t e 

à l a p l a i n t e e t à f a i r e e u x - m ê m e s l ' e n q u ê t e q u i d o i t é c l a i r e r 

l e u r r e l i g i o n . I l s e m b l e q u ' à b e a u c o u p d e p o i n t s d e v u e , l a v i e i l l e 

c o n c e p t i o n l i é g e o i s e s o i t b i e n s u p é r i e u r e à c e l l e ( p i e n o u s a 

l é g u é e l e r é g i m e a u t o c r a t i q u e f r a n ç a i s . 

L e s o u c i d e l a l i b e r t é d e s c i t o y e n s e s t t e l q u e t o u t e s p r é c a u t i o n s 

s o n t p r i s e s , p o u r c p i e s o i e n t s a u v e g a r d é s l e s d r o i t s d e l a d é f e n s e 

d e l ' i n c u l p é : n o u s a v o n s v u a v e c q u e l s o i n 011 s p é c i f i e l e s c a s o ù , 

a v a n t j u g e m e n t , l ' i n c u l p é p e u t ê t r e a p p r é h e n d é ; a u c u n t é -

m o i g n a g e n e p e u t ê t r e r e t e n u , s a n s q u ' i l l u i a i t é t é s i g n i f i é e t 

q u ' i l a i t p u y r é p o n d r e o u y c o n t r e d i r e ; d e s p r é c a u t i o n s m i n u -

t i e u s e s s o n t p r i s e s e n l ' i n t e r r o g a t o i r e d e s t é m o i n s ; l ' e x a m e n 

d e l a c a u s e , a p r è s l ' e n q u ê t e p a r l e s É c h e v i n s d e l a S o u v e r a i n e 

j u s t i c e , l a r e c h a r g e q u i s ' e n s u i t e t d a n s l a q u e l l e l e s E c h e v i n s 

d e L i è g e i n d i q u e n t f r é q u e m m e n t l a m a n i è r e d e r e n d r e l e j u g e -

m e n t ; l a d é f i a n c e q u e l ' o n a d e s a v e u x p r o f é r é s s o u s l a t o r t u r e , 

l ' o b l i g a t i o n , e n f i n , d ' a v o i r u n d é f e n s e u r m ê m e d ' o f f i c e s o n t d e s 

g a r a n t i e s q u e l ' o n n e p o u v a i t n é g l i g e r , l o r s q u ' i l s ' a g i s s a i t d e 

p r o n o n c e r u n e p e i n e c o n t r e d e s c i t o y e n s l i b r e s . 
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E t e l l e s son t r e n d u e s encore p lus nécessa i res p a r ce f a i t que , 

selon le Pr ivi lège d u 20 o c t o b r e 1530, les j u g e m e n t s r e n d u s p a r les 

É c h e v i n s de Liège en m a t i è r e cr iminel le s o n t s ans a p p e l e t c eux 

qui , s u r r e c h a r g e de ces É c h e v i n s , sont r e n d u s p a r les cou r s 

basses le son t aussi , c o m m e s ' i ls é m a n a i e n t de la Cour s o u v e r a i n e . 

Mais la C o u r d e Liège a t t i r e s o u v e n t l ' a f fa i re à elle. L ' e n q u ê t e 

f a i t e p a r la Cour basse ne la lie n u l l e m e n t , e t si les é l é m e n t s d e 

l ' e n q u ê t e ne lui p a r a i s s e n t pa s s u f f i s a m m e n t p e r t i n e n t s , elle 

p e u t r e c o m m e n c e r t o u t e la p r o c é d u r e et d e v a n t la Cour l ' inculpé , 

le p l a i g n a n t , l 'officier p e u v e n t p r o d u i r e de n o u v e a u x t é m o i n s . 

Si les É c h e v i n s de Liège ne t r o u v e n t d a n s le doss ier que des 

p r e u v e s insu f f i san tes de cu lpab i l i t é , p a r e x e m p l e en p résence 

d ' u n e d é n o n c i a t i o n sans t é m o i n s à l ' a p p u i ou a c c o m p a g n é e 

d e t é m o i g n a g e peu sûr . ou s'il ne s ' ag i t que de s imple famé ou 

r u m e u r p u b l i q u e , les j u g e s p e u v e n t o r d o n n e r à l ' i ncu lpé de se 

purger de l ' a ccusa t i on . L a purgation est selon les cas légale 

ou canonique. 

Elle e s t légale, lo r sque l ' inculpé , i n v o q u a n t son alibi , peu t 

p r o u v e r celui-ci p a r le t é m o i g n a g e de gens idoines et n o n su spec t s 

( a r t . 66 de la M u t a t i o n de la P a i x de W a r o u x e t c h a p . 4. a r t . 2!) 

d e la Pa ix de S a i n t - J a c q u e s ) . 

L a p u r g a t i o n est canonique. l o r sque l ' i ncu lpé a f f i rme solennelle-

m e n t e t sous s e r m e n t n ' ê t r e p a s c o u p a b l e e t a m è n e avec lui 

d e u x conjurateurs, gens h o n o r a b l e s e t qu i le conna i s sen t , v e n a n t 

a f f i r m e r sous s e r m e n t qu ' i l s c ro ient su r le prévenu dit la vérité. 

( P a i x de S a i n t - J a c q u e s , c h a p . l (>r. a r t . 54 e t c h a p . 20, a r t . 57). 

L ' i n c u l p é qu i a a ccompl i la p u r g a t i o n o r d o n n é e p a r les juges 

est a b s o u s : son s e r m e n t es t litisdécisoire et il ne pou r r a i t p l u s 

ê t r e i n q u i é t é de ce chef q u e p a r une nouvel le p l a i n t e a c c o m p a -

gnée , c e t t e fois, de p r e u v e s complè t e s (Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , 

c h a p . 1 e r , a r t , 54, 55). 

D a n s l ' é t a t de d ro i t ex i s t an t a p r è s la R é f o r m a t i o n de Groes-

beck, le c o u p a b l e peu t ê t r e f r a p p é t a n t p o u r l 'offense p o r t é e à 

la p a r t i e plainderesse ou civile que p o u r celle p o r t é e à la loi, à 

la f r anch i s e ou s t a t u t et à la hauteur d u Pr ince . L a pe ine d é c r é t é e 

en f a v e u r de la p a r t i e p l a i g n a n t e est la peine ordinaire ; celle 

e n v e r s la loi e t le pouvoi r est la pe ine e x t r a o r d i n a i r e ou statu-

taire. 
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C o m m e les d e u x ac t i ons son t d i s t inc tes , l ' inculpé qui a u r a i t 

a c c o m p l i sa p u r g a t i o n e n v e r s l ' une des d e u x ac t ions , n ' es t pas , 

p a r là m ê m e , l ibéré e n v e r s l ' a u t r e ; d e m e u r e en la chasse de la 

p a r t i e non sa t i s fa i t e . Selon le Recuei l des Po in t s M a r q u e z p o u r 

C o u t u m e , le coupab l e qui . p a r t r a i t é de pa ix , a u r a i t dés in té ressé 

la p a r t i e civile p o u r r a i t t r è s bien, si l 'officier a f a i t p l a in t e , 

ê t r e p o u r s u i v i p o u r la pe ine s t a t u t a i r e , p a r c e que , m ê m e a b s o u t 

de l 'offense e n v e r s la p a r t i e civile, il n ' y a p a s mo ins v i o l a t i o n 

de la f r a n c h i s e et de la h a u t e u r , m a i s il f a u t qu ' i l y ait ici p l a i n t e 

formel le de l 'officier, s inon, la pe ine s t a t u t a i r e é t a n t accessoire , 

l ' ex t i nc t i on de l ' a c t i on civile e n t r a î n e r a i t celle de l ' a c t i on publ i -

que . Mais si le coupab l e es t c o n d a m n é e n v e r s la p a r t i e civile, 

les É c h e v i n s , m ê m e en l ' absence d ' u n e p l a i n t e de l 'officier, 

c o n d a m n e r o n t le coupab l e à la peine s t a t u t a i r e , accessoire 

obl igé . 

P o u r c o m m e n c e r le procès , l ' e n q u ê t e fa i te , on do i t f a i re 

adjourner l ' inculpé de se p r é s e n t e r à certain jour (à d a t e f ixée) 

p o u r se veoir condamner. S'il ne le fa i t pas . il est c o n d a m n é p a r 

c o n t u m a c e et un c o m m a n d lui est fa i t de p a y e r l ' a m e n d e d a n s 

le tiers jour, sous p e i n e d ' ê t r e convaincu et banni. Le p r é v e n u , 

se p r é s e n t a n t p a r après , p e u t p u r g e r la c o n t u m a c e en o f f r a n t , 

si les juges l ' a d m e t t e n t , la p u r g a t i o n soit légale, soit c a n o n i q u e , 

ou en p r é s e n t a n t ses m o y e n s de défense . 

L a dé fense do i t ê t r e f a i t e de m a n i è r e convenab le . Si en p la id , 

les parties esmeuvent parolles hayneuses, menaces, on ne pourrai 
ouyr leurs raisnes (plaidoiries) et on les p u n i r a , de plus, d ' u n 

v o y a g e à R o c h e m a d o u , d i sen t la Pa ix de W a r o u x (a r t . 25) 

et la M u t a t i o n de la m ê m e Pa ix (a r t . 32). Ceux qui , à l ' aud ience , 

i n su l t e ron t le m a y e u r , les juges , les clercs ou greff iers ou les 

s e rgeans s e r o n t p u n i s de d e u x v o y a g e s à R o c h e m a d o u , d i t 

la P a i x de S a i n t - J a c q u e s (chap . 3, a r t . (5 et c h a p . 23. a r t . 4). 

D a n s l ' un e t l ' a u t r e cas, la cause est r e m i s e à t ro i s mois . C 'est 

enco re u n v o y a g e à R o c h e m a d o u qui est c o m m i n é p a r la Pa ix 

de S a i n t - J a c q u e s à ceux qui , en d e h o r s de l ' aud ience , mais a u 

s u j e t de plaids pendans, a u r a i e n t c o n m i s s a n s a r m e s , e t s a n s 

f r a p p e r , u n e agress ion c o n t r e les juges , a v o c a t s , gens de loi, 

t é m o i n s et p a r t i e s adve r se s . L ' a g r e s s e u r a r m é es t , d a n s ces 

•cas, p u n i d ' u n v o y a g e à S a i n t - J a c q u e s de Compos te l l e . A v o i r 
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f r a p p e s a n s a r m e s les gens c i -dessus d i t s e n t r a î n e le b a n n i s s e m e n t 

p o u r d ix a n s e t le b a n n i s s e m e n t pe rpé tue l , si on a f r a p p é a v e c 

u n e a r m e . C 'es t là u n de ses villains cas qu i e m p ê c h e n t le r e t o u r 

d u coupab l e d a n s I evêché , si. l 'on n ' a c a p t i v é le g ré t a n t de la 

p a r t i e of fensée q u e d u se igneur . Si l ' agress ion a causé m o r t 

d ' h o m m e , le cas est s a n s rémiss ion : le c o u p a b l e t o m b e n o n -

s e u l e m e n t en la chasse d u pr ince , ma i s t o u t e pe r sonne qui . su r 

le t e r r i to i r e liégeois, t r o u v e r a le c o u p a b l e p e u t s ' en saisir e t 

le l ivrer à l 'officier qui . di t la P a i x de S a i n t - J a c q u e s ( chap . 2(5, 

a r t . (}(>), en f e r a ce que le cas m é r i t e r a . 

L a Cour , a y a n t ouï les raisnes ou pla idoir ies des pa r t i e s e t de 

leurs a v o c a t s p r o n o n c e en f in le j u g e m e n t , t e r m i n é p a r c e t t e 

f o r m u l e : « Lesque l s a p r è s p a r nous , bien e t a u loing (long) 

véus , vis i tés , recuei lhis , e n t e n d u s e t i ncorporés a v e c t o u t ce 

q u e e t de q u a n t qu ' i l a v o i t pléu a u x d i c t e s p a r t i e s serv i r e t 

e x h i b u e r p a r d e v a n t n o u s ; su r le t o u t m e u r e m e n t consei lhés 

e t advisés , A v o n s di t e t s en tencé , d i sons e t s e n t e n ç o n s . se loncque 

t r o u v o n s p a r les a c t s d u d i c t procès , a v o n s c o n d a m p n é e t con-

d a m p n o n s . . . e tc . » 

C e t t e f o r m u l e , q u e l q u e peu viei l lote n o u s di t en s o m m e 

q u e les É c h e v i n s o n t laissé l i b r e m e n t les pa r t i e s e x h i b e r t o u s 

m o y e n s qu ' i l leur a p lu , m a i s q u e les j uges n ' e n o n t t e n u c o m p t e 

q u e p o u r a u t a n t q u e t o u t cela e û t a p p u i d a n s les pièces d u procès ; 

qu ' i l s o n t l à -dessus dé l ibéré (conseillé), d o n n é leur av i s (advisé) 

m û r e m e n t pesé e t n ' o n t p r o n o n c é leur s en t ence (pie selon les 

f a i t s de la cause . 

Sous le r é g i m e de la P a i x de W a r o u x (a r t . 9), les c o n d a m n a t i o n s 

d e v a i e n t ê t r e p r o n o n c é e s eu é g a r d à la quantité d u m é f a i t e t 

à l ' é t a t d u coupab l e ; ma i s on r e c o n n u t b ien v i t e q u e c ' é t a i t 

ouv r i r la p o r t e à l ' a r b i t r a i r e e t à la f a v e u r . Auss i l ' a r t i c le 9 de 

la M u t a t i o n de la Pa ix de W a r o u x , conc lue peu après , o r d o n n a -

t-el le q u e les c o n d a m n a t i o n s a u r o n t lieu s a n s a c c e p t i o n de 

pe r sonne , selon la t e n e u r des lois e t s t a t u t s . Q u a n t a u x cir-

cons t ances a g g r a v a n t e s , la R é f o r m a t i o n de Groesbeck , en son 

c h a p i t r e 14, a r t ic le 15, fa i t u n e loi a u x juges d e ne p a s t a n t 

s ' a r r ê t e r à la g r a v i t é i n t r i n s è q u e du f a i t q u ' a u x cond i t ions ou 

c i r cons t ances où il a é t é c o m m i s . D a n s u n e r ixe, l ' ag resseur 

do i t ê t r e p lus s é v è r e m e n t p u n i q u e son adve r sa i r e , ce de rn ie r 
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eût - i l m ê m e dépas sé les b o r n e s de la lég i t ime dé fense (Réfo r -

m a t i o n de Groesbeck , c h a p . 15. a r t . 7). celui qu i se d é f e n d d e v a n t 

p l u t ô t ê t r e corrigé eu é g a r d a u x c i r cons tances où il s ' es t t r o u v é 

q u ' e n cons idé ra t ion du t o r t fa i t p a r lui à l ' ag resseur ( Ib id . . 

a r t . 8). 

L e j u g e m e n t r e n d u e s t e n s u i t e s i g n i f i é a u c o n d a m n é a v e c 

o r d r e d e s ' y s o u m e t t r e d a n s u n d é l a i fixé. L a s i g n i f i c a t i o n d o i t 

ê t r e f a i t e p a r c o p i e a u t h e n t i q u e , a v e c s p é c i f i c a t i o n d e s c a u s e s 

e t t i t r e s , à c e u x q u i s o n t c o n d a m n é s à m o r t , d i t l a R é f o r m a t i o n 

d e G r o e s b e c k . L e m o d e o r d i n a i r e d ' e x é c u t i o n d e c e t t e s e n t e n c e 

e s t l a p e n d a i s o n : e l l e a l i e u p o u r l e s b o u r g e o i s s u r l e M a r c h é 

e t p o u r l e s a f f o r a i n s à S a i n t - G i l l e s . L ' e x é c u t i o n p e u t ê t r e p r é c é d é e 

c o m m e c i r c o n s t a n c e a g g r a v a n t e d e l ' e x p o s i t i o n a u p i l o r i , à 

Yestache du Marché ; p a r f o i s , c o m m e p o u r l e s c r i m e s a t r o c e s , 

o n c o n d a m n e l e c o u p a b l e à ê t r e t r a î n é s u r u n e c l a i e a u l i e u d u 

s u p p l i c e , à y ê t r e t e n a i l l é p a r f o i s a u f e r r o u g e , à a v o i r l e p o i n g 

d r o i t c o u p é . O n n e p e u t e x é c u t e r u n e f e m m e e n c e i n t e a v a n t 

s a d é l i v r a n c e d ' e n f a n t . L e s g e n s c o n d a m n é s à d e s p e i n e s i n -

f a m a n t e s , l e s v a g a b o n d s , g e n s s a n s a v e u , m e n d i a n t s , s o n t e x p o -

s é s a u p i l o r i a p r è s l e u r c o n d a m n a t i o n , p u i s o n l e u r m e t le perron 

aux rains, c e q u i v e u t d i r e q u ' o n l e s m a r q u e d a n s l e d o s , a u 

f e r r o u g e , d e l ' e m b l è m e d e l a C i t é . 

N o u s a v o n s v u q u ' o n p r o n o n c e a u s s i c o n t r e l e c o u p a b l e 

l e b a n n i s s e m e n t , c e q u i n e s i g n i f i e p a s t o u j o u r s l ' e x i l , m a i s l a 

p r i v a t i o n p o u r u n c e r t a i n t e m p s , o u p o u r t o u j o u r s , d e s d r o i t s 

d o n t j o u i s s e n t l e s b o u r g e o i s , s u r c é a n s e t m a n a n t s : l e b a n n i s -

s e m e n t r e n d a u b a i n , c ' e s t - à - d i r e é t r a n g e r e t , p a r c e r t a i n s c ô t é s , 

r e s s e m b l e à n o t r e p r i v a t i o n m o d e r n e d e s d r o i t s c i v i l s e t p o l i t i -

q u e s . C ' e s t u n e c o n d a m n a t i o n sur l'honneur, q u i n o t e d ' i n f a m i e . 

L e b a n n i s s e m e n t h o r s d u p a y s e t é v ê c h é e s t l ' e x i l t e m p o r a i r e 

o u d é f i n i t i f . C ' e s t a u s s i u n e s o r t e d ' e x i l q u e l a c o n d a m n a t i o n à 

c e r t a i n t e m p s d e stuit, q u i a c c o m p a g n e p a r f o i s l e s s e n t e n c e s 

o b l i g e a n t à d e s voyages à pérager à ses pieds. C e l u i q u i e s t , p a r 

e x e m p l e , c o n d a m n é à u n v o y a g e d ' O u t r e m e r ( I l e d e C h y p r e ) 

e t à u n a n d e stuit e s t t e n u d e d e m e u r e r u n a n à C h y p r e a v a n t 

d e p o u v o i r r e n t r e r a u P a y s . 

N o u s a v o n s à p l u s i e u r s r e p r i s e s p a r l é d e voyages i n f l i g é s c o m m e 

p e i n e s o u r é p a r a t i o n s d e d o m m a g e s . C e t t e p e i n e s i n g u l i è r e 
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p o u r r a i t f a i re sour i re si, p a r exemple , on c o n s t a t e d a n s u n 

j u g e m e n t cpie le f a i tue l sera c o n d a m n é à tel v o y a g e e n v e r s sa 

v i c t i m e , ca r on peu t se d e m a n d e r quel p rof i t celle-ci p o u r r a i t 

en re t i r e r . 

Il f a u t , p o u r e x p l i q u e r c e t t e s ingu la r i t é , se r e p o r t e r à la P a i x 

de 1198, où Alber t de Cuyck in te rd i t la conf i sca t ion des b i ens 

des bourgeois , ceux-ci ne p o u v a n t ê t r e mulctés ou châ t i é s (pie 

d a n s leur corps . L ' a m e n d e é t a n t r ega rdée c o m m e une conf i sca t ion 

d e biens, on ne p o u v a i t l ' a p p l i q u e r ; o n obl igeai t a lors le c o u p a b l e 

à accompl i r à pied tel v o y a g e à u n lieu célèbre de pè ler inage , 

p a r ana log ie avec ce r t a ine s pén i t ences imposées soi t p a r l 'Eglise, 

soi t p a r les p la ids g é n é r a u x , p o u r péchés publ ics . D a n s le fa i t , 

à m o i n s que le coupab l e 11e f û t p é n a l e m e n t obligé de fa i re 

r é e l l e m e n t le pè le r inage e t à en r a p p o r t e r la p reuve , c o m m e 

n o u s le ve r rons , e t s u r t o u t p o u r la pe ine s t a t u t a i r e , les v o y a g e s 

en ques t i on é t a i e n t r a c h e t a b l e s en a rgen t selon un ce r t a in t a r i f ; 

c 'es t a insi (pie le c o n d a m n é à q u e l q u e v o y a g e e n v e r s sa 

v i c t i m e lui p a y a i t en réa l i t é u n e s o m m e parfois* ta r i fée , pa r fo i s 

d é b a t t u e e n t r e e u x . L a v a l e u r des v o y a g e s p é n a u x es t d é t e r m i n é e , 

au X V I e siècle, p a r u n record scab ina l d u l(i a o û t 1543, d o n t 

voici le cu r i eux t a r i f : 

A(1 Sanetum Aegidium (Saint-Gilles à Liège) 5 patars d'or 
Ad Sanctum Leonardum (Saint-Léonard à Liège) 5 
Ad Visetensem (Saint-Hadelin à Visé) 10 
Ad N. D. Huyensem (La Sarte à Huy) I florin d'or 
Ad Trajectensem (Saint-Servais à Maestrieht) 1 
Ad Andanum (Sainte-Ode à Andenne) 1 % 
Ad N. D. in Aquisgranum (Aix-la-Chapelle) 1 % 
Ad Montem Acutum (Montaigu) 2 — 
Ad Namureum (Namur) 2 — 
Ad S. Hubertum in Arduennam (Saint-Hubert) 2 
Ad S. Corneliuin (Cornelimunster ) 2 — 
Ad S. Petrum Lovaniensem (Louvain) 2 
Ad Thudinenses (Thuin) 2 
Ad S. Sulpitium in Diest 2 — 
Ad Dionantum (Dinant) 2 y2 — 
Ad S. Amman in Dûren 2 % — 
Ad liruxollam (Bruxelles) 3 — 
Ad Buscumducis (Bois-le-Due) 3 — 
Ad N. D. in Hallis (Notre-Dame de Hal) 3 
Ad YYaleuriensem (Walcourt) 3 — 



Ad Très Reges Colonienses (Trois Rois à Cologne) 3 florins d'or 
Ad ( 'ameracum (Cambrai) 5 — 

Ad ( 'oiifluontiuia (Coblence) 5 ,— 
Ad Ecclesiam Metensem (Metz) 5 — 

Ad Remensom (Reims) 5 — 

Ad S. Martinum Trajecto inferiori (Utrecht) 5 
Ad S. Matthiam Trevirensem (Trêves) â — -

Ad Moguntiam (Mayence) 0 — 

Ad S. Judocum super mare (Saint-Josse-sur-Mer) (j — 

Ad S. Catharinam Vendomensem (Vendôme) 6 — 

Ad S. Sanguinem in Wesenbeck 6 — 

Ad Wormatiensem (Worms) 7 — 

Ad S. Theobaldum in Alsacia (Saint-Thibaud) 8 — 

Ad Parisios (Paris) 8 — 

Ad Ecclesiam Spirensem (Spire) 8 — 

Ad Argentinam (Strasbourg) 9 — 

Ad Kcclesiam Constantinensem (Constance) 9 — 

Ad Basileam (Bâle) 10 — 

Ad N. 1). Rothomagensem (Rouen) 10 — 

Ad Ecclesiam Thelozanam (?) 10 — 

Ad S. Martinum Turonensem (Saint-Martin do Tours) 10 — 

Ad N. D. Aurelianensem (Orléans) 12 — 

Ad N. D. in Elzacia (?) 12 — 

Ad B. Virginem in Foix (Foix en France) 12 — 

Ad Rochemadou (Rocamadour) 17 — 

Ad Mediolanum (Milan) 18 — 

Ad Bononiam (Bologne) 20 — 

Ad Florentiam (Florence) 22 — 

Ad Urbem (Rome) 25 — 

Ad S. Jacobum in Campostellae (Saint-Jacques de 
Compostelle en Espagne) 35 — 

Ad Regnum Cypri (Chypre) parfois Outremer 40 — 

Ultramar (Outremer) ou Jérusalem 70 — 

En outre il y avait le voyage, légal du Pays, appelé 
Ewalle, comprenant le.s voyages de Walcourt, Ven-
dôme, Rocamadour, Saint-Jacques de Compostelle 
et Outremer et évalué à 117 

L ' a r t i c l e 4, du c h a p i t r e 15 d e la R é f o r m a t i o n de Groesbeck 

d é c i d a q u e les t a x e s ci-dessus se ra i en t r é d u i t e s : il f ixa le 

v o y a g e de Compos te l l e à 10 f lor ins d ' o r au lieu de 35, t o u s les 

a u t r e s v o y a g e s d e v a n t ê t r e d i m i n u é s à l ' a d v e n a n t , c ' e s t -à -d i re 

p r o p o r t i o n n e l l e m e n t . L ' a r t i c l e 3 d u m ê m e c h a p i t r e déc ide en 

o u t r e q u e les pe ines p o u r r a i e n t ê t r e p o r t é e s soit en voyages , 

soi t en la s o m m e d ' a r g e n t é q u i v a l e n t e . 
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Celui qu i a v a i t é t é c o n d a m n é à pérager le voyage à ses pieds, 

a u t r e m e n t d i t à l ' exécu t e r r ée l l emen t , r eceva i t u n c o m m a n d 

de t r e n t e j o u r s p o u r p a r t i r e t , en cas de n o n obéissance, un second 

c o m m a n d de m ê m e délai ; ma i s c e t t e fois, à mo ins d ' e x c u s e 

lég i t ime, il ne p o u v a i t p l u s d i f fé rer son d é p a r t . Si à ce m o m e n t 

il ne s ' e x é c u t a i t pas , il é t a i t c o n d a m n é a u d o u b l e v o y a g e e t , 

en cas de re fus , a u b a n n i s s e m e n t a p r è s u n t e rn i e de t ro is j o u r s 

(Pa ix d e S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 25, a r t . 6 e t R é f o r m a t i o n d e 

Groesbeck . c h a p . 15, a r t . 7). 

Le c o n d a m n é cpii v e u t e x é c u t e r le v o y a g e doi t se p r é s e n t e r 

d e v a n t le j u s t i ce qui l ' a c o n d a m n é p e u r p r e n d r e congé, c ' e s t -à -d i re 

f a i r e a c t e r l é g a l e m e n t la d a t e de son d é p a r t . Ce congé pris , il 

ne p e u t p l u s rés ide r d a n s la Ci té sous pe ine d ' ê t r e b a n n i p e n d a n t 

d e u x a n s à d e u x l ieues de la ville e t de p a y e r u n e a m e n d e d e 

10 f lor ins d ' o r ; il ne p e u t d ' a i l l eu r s r e n t r e r à Liège sans a v o i r 

accompl i le v o y a g e , à m o i n s d ' a v o i r f a i t la pa ix a v e c la p a r t i e 

civile ou a v e c l 'off icier bénéf ic ia i re de ce v o y a g e e t d ' a v o i r p a y é 

les a m e n d e s e n c o u r u e s (Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 26, a r t . 58, 

59, 62, 63. 64). 

P o u r p r e u v e cpi'il a accompl i le voyage , le c o n d a m n é do i t , 

à son r e t o u r , a p p o r t e r à la j u s t i ce des lettres certificatoires d e 

l 'officier de l ' e n d r o i t où il a é t é obligé de se r e n d r e . S'il p r o d u i t 

de f a u x cer t i f i ca t s , il se ra b a n n i p e r p é t u e l l e m e n t du p a y s e t 

p e r d r a la bourgeois ie e t , s'il es t t r o u v é d a n s le pays , p e u t ê t r e 

a t t e i n t de pe ine cap i t a le , à m o i n s d ' o b t e n i r g râce aussi b ien 

de la p a r t i e civile q u e des juges . Si d a n s la su i t e le c o n d a m n é 

b a n n i v e u t p u r g e r la peine , il d o i t e x é c u t e r le voyage , p a y e r 

l ' a m e n d e de 10 florins d ' o r e t a c q u é r i r de n o u v e a u la bourgeois ie . 

C o m m e n o u s l ' a v o n s d i t p lu s h a u t , la c o n d a m n a t i o n à u n v o y a g e 

peu t ê t r e a c c o m p a g n é e de la fixation d ' u n Stuit, c ' e s t -à -d i re 

d ' u n s é jou r fo rcé p e n d a n t un c e r t a i n t e m p s à l ' é t r a n g e r o u 

m ê m e d a n s la ville où il a é t é c o n d a m n é à se r end re . I l f a u t n o t e r 

que , selon les a r t i c les 8 de la P a i x de W a r o u x e t de sa M u t a t i o n , 

le déla i de t r e n t e j o u r s d o n t n o u s a v o n s p a r l é c i -dessus n e 

c o m p t e , si le c o n d a m n é es t a b s e n t d u t e r r i to i r e , q u ' à d a t e r 

d u j o u r o ù il es t r e n t r é . 

Le P r i n c e a le d r o i t de f a i r e g râce à ceux qu i t o m b e n t s o u s 

son d ro i t de chasse e t d ' a r s in , m a i s la Pa ix des V i n g t - D e u x 
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e t celle de S a i n t - J a c q u e s ne le lui p e r m e t t e n t pas , lo r squ ' i l 

s ' ag i t des c r imes d ' incend ie , de r a p t , de b r i g a n d a g e , m a u g r é , 

t r a h i s o n e t séd i t ion . 

N o u s ne p o u v o n s d o n n e r ici l ' é n u m é r a t i o n de t o u t e s les pe ines 

a p p l i q u é e s a u x d ive r s mésus . L a P a i x de W a r o u x et sa M u t a t i o n , 

la P a i x de S a i n t - J a c q u e s s u r t o u t e t auss i la R é f o r m a t i o n de 

Groesbeck en d o n n e n t de t r è s n o m b r e u x exemples . N o u s ex-

t r a y o n s de ces t e x t e s les pe ines les p lus c a r a c t é r i s t i q u e s p o u r 

la m e n t a l i t é d u t e m p s . 

L e suicide es t cons idéré c o m m e u n c r ime : le c a d a v r e d u 

su ic idé est e x t r a i t de sa m a i s o n p a r u n t r o u p r a t i q u é en dessous 

d u seuil de la po r t e , t r a î n é su r u n e claie, m i s a u x f o u r c h e s 

p a t i b u l a i r e s e t e n s u i t e p r i v é de s é p u l t u r e ecc lés ias t ique . Les 

m u t i l a t i o n s v o l o n t a i r e s son t é g a l e m e n t p u n i e s d ' a p r è s les lois 

c a n o n i q u e s e t le d ro i t r o m a i n . 

L a Nemesis Carolina c o m m i n e c o n t r e le pa r r i c ide la pe ine 

d e m o r t a v e c l ' a g g r a v a t i o n q u ' a v a n t l ' e x é c u t i o n le c o u p a b l e 

a u r a le po ing dro i t coupé . L ' i n f a n t i c i d e c o m m i s p a r la m è r e 

e s t p u n i de la n o y a d e , de l ' e m p a l e m e n t ou de l ' e n t e r r e m e n t vive. 

L ' a v o r t e m e n t , selon q u e l ' e n f a n t est r é p u t é l éga lement m o r t 

ou vif , m é r i t e la m o r t ou l 'exil . Il en est de m ê m e de l ' a b a n d o n 

ou de l ' expos i t ion d ' e n f a n t . L ' e m p o i s o n n e m e n t est p u n i p a r la 

r o u e p o u r les h o m m e s , p a r la n o y a d e p o u r les f e m m e s . Le 

sor t i lège e m p o r t e p o u r les h o m m e s la m o r t p a r le gla ive , p a r la 

n o y a d e p o u r les f e m m e s . 

N o u s a v o n s p o u r t a n t c e r t a in s d o u t e s que , d a n s le P a y s de 

Liège f o r t e m e n t en a v a n c e du po in t de v u e péna l su r les a u t r e s 

p a y s , on a i t e m p l o y é ces r a f f i n e m e n t s d e c r u a u t é . D a n s les cas 

a t roces , la C o u t u m e se c o n t e n t e de p r o n o n c e r la pe ine de mort 

sans rémission. 

L ' h o m i c i d e est pass ib le de la m o r t , sauf si le f a i t u e l é t a i t en 

lég i t ime défense , a u q u e l cas le j uge a r b i t r a i t la pe ine selon les 

c i r cons tances , la légi t ima dé fense é t a n t u n e c i r cons t ance a t t é -

n u a n t e et n o n u n e excuse légi t ime, c o m m e d a n s le d ro i t péna l 

m o d e r n e . L ' h o m i c i d e est p u n i de f a ç o n d i f f é r en t e selon qu ' i l 

s 'es t p r o d u i t e n t r e u n bourgeo i s e t u n a u t r e bourgeois , ou e n t r e 

u n bourgeo is et un a f fo ra in ou m a n a n t . N o u s a v o n s v u q u e les 

E c h e v i n s de Liège p e u v e n t c o n n a î t r e de t o u s c r imes commis , 
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m ê m e à l ' é t r a n g e r , p a r u n bourgeois con t r e u n a u t r e bourgeois , 

e t , d a n s ce cas, le coupab le , o u t r e la r é p a r a t i o n e n v e r s la v i c t i m e , 

est c o n d a m n é à la pe ine s t a t u t a i r e p o u r v io la t ion de la f r a n c h i s e . 

Le bourgeo is e s t t e n u d ' a i d e r le bourgeo is c o n t r e une agress ion 

c o m m i s e p a r u n a f fo ra in ou m a n a n t . Ph i l ippe de Hurges a 

r e m a r q u é q u e c e t t e ob l iga t ion é t a i t p a r f a i t e m e n t obse rvée . 

Le bourgeois qui a u r a i t a idé u n a f f o r a i n d a n s u n e a t t a q u e 

c o n t r e u n bourgeois , l ' a u r a i t c aché d a n s sa ma i son peu t ê t r e 

p u n i d ' u n v o y a g e à R o c h e m a d o u , ou ê t r e exi lé p e n d a n t d e u x 

a n s de la Ci té a v e c a m e n d e s t a t u t a i r e de 2 y2 florins d ' o r . 

E n ou t r e , s'il est le compl ice de l ' a f fo ra in ou s'il l 'a l u i -même 

soudoyé , il p a y e r a l ' a m e n d e une fois p o u r lui et u n e fois p o u r 

l ' a f fo ra in . Ceux qui se laissent soudoye r , q u a n d m ê m e l ' exploi t 

ne fust ensuyvi, s e ron t p u n i s selon les c i r cons t ances de la cause . 

Les insoltenc.es et c o m b a t s , les m u t i l a t i o n s de m e m b r e s , 

affoleures (coups s ans le s a n g cou lan t ) , i n ju re s é n o r m e s ou 

bourinnes, d o i v e n t ê t r e r é p r i m é s selon la r i g u e u r du droi t e t 

les c i r cons t ances des f a i t s . S e r o n t p u n i s ceux qu i p r o v o q u e n t 

à c o m b a t les manesseurs (menaceurs ) , ceux qu i e m p ê c h e n t la 

seureté et jxissaige clans les rue s et voies pub l i ques , a v e c a r m e s 

d é c o u v e r t e s ou épées déga inées . L ' i n v a s i o n d u domic i l e e s t 

p u n i e a v e c la de rn i è r e sévér i t é : c 'es t u n e v io la t ion de la f r a n -

chise cpii e m p o r t e t o u j o u r s pe ine s t a t u t a i r e d ' u n v o y a g e à 

S a i n t - J a c q u e s de Compos te l l e a u moins . 

Il es t p e r m i s au père de b a t t r e son e n f a n t , s ans p o u v o i r ê t r e 

r ép réhens ib le , à m o i n s qu ' i l n ' y ait a f fo leure , b lessure o u m o r t . 

L ' e n f a n t qu i f r a p p e son père ou sa m è r e e n c o u r t d o u b l e a m e n d e ; 

celle-ci es t s imp le p o u r les coups e n t r e f rè res . On p e u t f r a p p e r 

l égè r emen t , m a i s n o n v i l a i n e m e n t ses domestiques et valets man-

geant son pain ; m a i s si les c o u p s s o n t g raves , il v a lieu à a m e n d e . 

Les m e m b r e s de la m ê m e fami l le , pè re et e n f a n t s , p e u v e n t cour i r 

a u secours les u n s des a u t r e s , s ans p o u v o i r ê t r e jugés r é p r é h e n -

sibles. 

La p e i n e de m o r t s a n s rémiss ion est con iminée c o n t r e ceux 

qui v io len t les triwes ( t r êves e n t r e coupab l e s et offensés) , c eux 

(pii f o n t séd i t ions , p a r e x e m p l e en s o r t a n t a v e c des bann iè re s , 

a r m e s , et f a i s an t des c l ameurs , s o n n a n t des fifres et labours, 

c e u x qu i a l l u m e n t des incendies , r av i s sen t des filles ou f e m m e s , 
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se l i v r en t a u b r i g a n d a g e su r les c h e m i n s publics , se l iv ren t a u 

m a u g r é . N o u s a v o n s vu (pie le Pr ince ne p e u t fa i re g râce p o u r 

ces cas é n o r m e s . 

Les bourinnes ( in ju res pub l iques ) , t u m u l t e s e t cassures (e f f rac-

t ions) d o i v e n t ê t r e p u n i s selon les c i r cons tances e t on y a j o u -

t e r a la p e i n e s t a t u t a i r e . 

Le c h a p i t r e 2(> de la Pa ix de S a i n t - J a c q u e s é n u m è r e t o u t e s 

les pe ines p rononcées con t r e ceux qu i d i sen t lai-dures a u x a u t r e s 

pe r sonnes , p a r e x e m p l e : awotron ( avo r t eu r ) , bastard, lier ( la t ro , 

vo leur ) forcier ( fo rceur de filles) laron, murdeur (meur t r i e r ) , 

ardeur ( incendia i re) e tc . , ce qu i e n t r a î n e le v o y a g e à Compos te l l e . 

U n e p e r s o n n e d é s h o n n ê t e ou i n f â m e , de na i s sance i r régul iè re 

d i s an t à p e r s o n n e h o n n ê t e et lég i t ime : Je suis aussy bon que-

ton • sera c o n d a m n é e à un v o y a g e à R o c h e m a d o u ; la la idure , 

d i t e d a n s les m ê m e s c i rcons tances , est p u n i e d ' u n v o y a g e à 

V e n d ô m e ou à W a l c o u r t selon le cas. Les i n j u r e s v i la ines et 

les ca lomnies e n t r a î n e n t b a n n i s s e m e n t p e n d a n t c inq a n s à c inq 

l ieues de la Ci té . T r o u b l e r un bourgeo is d a n s sa ma i son , l ' en 

e x p u l s e r s a n s d ro i t , en chasse r son loca ta i re ou e m p ê c h e r ce 

de rn i e r d ' v e n t r e r e m p o r t e le v o y a g e à R o c h e m a d o u . s inon u n 

b a n n i s s e m e n t d ' u n à d e u x a n s e t 2 ]/2 f lorins d ' o r d ' a m e n d e . 

Les f a i t s d ' a t t a q u e c o n t r e le domic i le pr ivé , o u t r e qu ' i l s e m p o r -

t e n t la pe ine s t a t u t a i r e , d o i v e n t ê t r e pou r su iv i s d 'off ice p a r les 

É c h e v i n s ou les J u r é s et à d é f a u t de ceux- là . les jurés des vinables 

p e u v e n t le fa i re . 

Les t r o u b l e s d a n s les églises, r i g o u r e u s e m e n t pun is , n o t e n t 

leurs a u t e u r s d ' i n f a m i e : c o n t r e e u x c 'es t le v o y a g e d ' O u t r e m e r 

au p r o f i t de l 'église ; s'il y a eu p e r s o n n e blessée, un second 

v o y a g e d ' O u t r e m e r sera p r o n o n c é a v e c s tu i t de c inq a n s e n v e r s 

la p a r t i e blessée. Si le c o u p a b l e se p r é s e n t e d a n s la Cité a v a n t 

l ' e x p i r a t i o n d u s t u i t , il e n c o u r t l 'exil p e n d a n t v ing t ans , et à 

la seconde récidive, la pe ine de m o r t s a n s rémiss ion : en ce cas. 

u n c h a c u n peu t lui d o n n e r la chasse p a r t o u t d a n s le p a y s et 

en f a i r e ju s t i ce s o m m a i r e . 

Les d o m m a g e s causés a u x cortilz, champs et. vingnes c o m p o r t e n t 

r é p a r a t i o n d u d o m m a g e causé p a r a l loca t ion d u d o u b l e d o m m a g e 

e t en cas de n o n exécu t ion , b a n n i s s e m e n t d ' u n a n et a m e n d e 

de d ix a i d a n s . Celui q u i t r o u v e a u t r u i p r è s de son hé r i t age , 
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e m p o r t a n t ce qu i lui a p p a r t i e n t , p e u t , m ê m e en le b a t t a n t , 

ma i s n o n t r o p v i l a i n e m e n t , r e p r e n d r e son b ien : il p e u t m ê m e , 

s a n s méfa i r e , l ' appe l e r voleur , l a r ron ou lier. 

On p e u t se saisir so i -même des i ncend ia i r e s e t des v i o l a t e u r s 

de g r a n d c o m m a n d de possession, m a i s si l ' on n ' a pu y p a r v e n i r , 

on les f e r a cryer à Pérou, p o u r que le se igneur puisse leur d o n n e r 

la chasse , e t ce de rn i e r ne les l â che ra q u e lorsqu ' i l s a u r o n t d o n n é 

s a t i s f ac t i on à la p a r t i e lésée. 

Les dé l i t s c o n t r e les m œ u r s r e l èven t en p a r t i e du for l a ïque 

et du for ecc lés ias t ique . A d u l t è r e , f o r n i c a t i o n , i ncon t inence , 

inces te ne son t pun is , au for laïc, que s 'ils son t pub l i c s e t scan-

d a l e u x . L ' a d u l t è r e , en v e r t u de la Loi J u l i a de Adul te r i i s , est 

p u n i de 10 florins d ' o r d ' a m e n d e ; niais en c e t t e m a t i è r e , le j u g e 

laïc es t dessais i , lorsque le j uge ecc lés ias t ique é v o q u e l ' a f f a i r e 

d e v a n t lui. Celui qui en lève u n e fille ou u n e f e m m e d e sa ma i son 

ou de chez son père en s ' e m p a r a n t , en ou t r e , de b iens quel-

conques , se ra exi lé p e n d a n t c inq a n s et ne p e u t r e n t r e r d a n s 

la Cité, s'il n ' a r e m i s la f e m m e , la fille e t r e s t i t u é les b iens enlevés . 

L e r a p t d ' u n e fille à force et à hahay (cris) p e r m e t la v e n g e a n c e 

des p r o c h e s de la fille. Celle-ci ne p e u t épouse r le rav i sseur 

q u ' a p r è s a v o i r é t é r emise à ses p a r e n t s ou m a m b o u r s , qu 'e l le 

a i t a u m o i n s qu inze a n s e t , si elle es t o rphe l ine , qu 'e l le soi t 

a u t o r i s é e d e v a n t j u s t i c e à se m a r i e r p a r q u a t r e de ses p roches , 

d e u x d u cô té p a t e r n e l e t d e u x d u cô té m a t e r n e l . E n c o r e d a n s 

ce cas, les p r o c h e s p e u v e n t - i l s r é c l a m e r la r é p a r a t i o n d u d o m -

m a g e au lieu d u mar i age , m ê m e si la j e u n e fille a v a i t consen t i a 

l ' e n l è v e m e n t (Pa ix de W a r o u x , a r t . OS ; Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , 

c h a p . 4, a r t . 30). 

Selon la Pa ix de S a i n t - J a c q u e s , le b l a s p h è m e est pun i s sab le 

selon les cas, de m ê m e q u e l 'hérésie d ' a p r è s les o r d o n n a n c e s 

sur la foi c a t h o l i q u e de lô8(i e t a n n é e s s u i v a n t e s . 

Le vol e s t p u n i s s a b l e en ce qu ' i l c o m p o r t e p a r t i c u l i è r e m e n t la 

r e s t i t u t i o n en en t i e r e n v e r s la p a r t i e lésée e t fa i t t o m b e r le 

vo leu r en la chasse d u se igneur . Les m e u b l e s volés p e u v e n t 

ê t r e repr i s chez les t iers , à m o i n s q u e ceux-ci ne p r o u v e n t p a r 

s e r m e n t ou a u t r e m e n t qu ' i l s les o n t a c q u i s p u b l i q u e m e n t , en 

fo i re ou m a r c h é ( M u t a t i o n de la Pa ix de W a r o u x , a r t . 21 ; 

P a i x d e S a i n t - J a c q u e s , c h a p . 4, a r t . 18 e t 19). 
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Les dé l i t s con t r e la foi p u b l i q u e son t p u n i s d ' u n e pe ine s t a t u -

t a i re . en o u t r e de la r é p a r a t i o n d u d o m m a g e . Tel les son t la v e n t e 

à f a u x po ids e t f ausses ba lances , m e s u r e s trawées (percées) ou 

retaillées ( rognées d iminuées ) . O u t r e la r é p a r a t i o n , l ' a m e n d e 

s t a t u t a i r e e t la con f i s ca t ion des fausses mesures , le c o u p a b l e est 

enco re pass ib le de pe ines v is -à-v is d u mé t i e r a u q u e l il a p p a r t i e n t 

et peu t m ê m e ê t r e d é c h u d u d r o i t d ' e x e r c e r le mé t i e r . 

Le billetage, le r o g n e , la fa l s i f ica t ion et la f a b r i c a t i o n de mon-

naies . la f a b r i c a t i o n de f a u x po inçons de con t rô le son t p u n i s 

d ' u n e a m e n d e s t a t u t a i r e de Kl florins d ' o r p a r la Pa ix de S a i n t -

J a c q u e s e t d ' u n e a m e n d e a u p r o f i t d u mé t i e r des o r fèvres . 

E n pr inc ipe , le po r t des a r m e s est i n t e rd i t . Seuls les m a y e u r s , 

échev ins , gens du Conseil p r ivé , b o u r g m e s t r e s , f i scaux du Prince, 

commissa i res , m a m b o u r s du P r ince et de la Ci té ou des chap i t r e s . 

V i n g t - D e u x , g o u v e r n e u r s de s Mét iers et Dix H o m m e s , p e u v e n t , 

a ins i q u e leurs s e rgeans et va l e t s , po r t e r l ' épée ; ma i s m a l g r é 

ces p r e s c r i p t i o n s de la P a i x de S a i n t - J a c q u e s , nous l ' avons d i t . 

t o u s les bourgeo is ne s o r t a i e n t q u ' a r m é s ; m a l g r é les dé fenses 

r é i t é rées des o r d o n n a n c e s , on ne se c o n t e n t a i t m ê m e pas des 

a r m e s découvertes au loyales por tées o s t e n s i b l e m e n t , on e m p l o y a i t 

aussi les a r m e s cachées . 

Le t i r des a rmes , arcs , a r b a l è t e s , a r q u e b u s e s , b â t o n s à feu 

es t a b s o l u m e n t i n t e r d i t d a n s la C i t é : il est p u n i d ' u n v o y a g e 

d ' O u t r e m e r , si p e r s o n n e n ' a é t é a t t e i n t p a r le t i r , à mo ins q u e 

le c o u p ne soit p a r t i p a r ma lad re s se ; ma is m ê m e d a n s ce cas. 

si q u e l q u e p e r s o n n e à é t é blessée, le c o u p a b l e do i t , o u t r e la 

r é p a r a t i o n , le v o y a g e d ' O u t r e m e r . 

La dé fense de c i rculer de nu i t s a n s l a n t e r n e découve r t e , de 

so r t i r a p r è s le couvre - feu , d ' a l l e r la nu i t d a n s les m a i s o n s de 

j eu ou de d é b a u c h e et a u t r e s c o n t r a v e n t i o n s au r é g i m e n t de la 

Cité son t , nous l ' a v o n s dit p r é c é d e m m e n t , s a n c t i o n n é e s p a r des 

a m e n d e s au prof i t de la Cité et d u Pr ince . 

Il est d é f e n d u de se r e n d r e j u s t i c e à so i -même , bien (pie la 

j u r i s p r u d e n c e a d m e t t e ce r t a in s cas où cela est e x c u s a b l e (1) : 

c e t t e i n t e r d i c t i o n est s a n c t i o n n é e p a r ce r t a ines peines. C'est 

(1) G R A K E , De authoritate privata, Liège, 1703. 
10 
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ains i que , si q u e l q u ' u n v o u s doi t de l ' a rgen t , lui dire laidure, 

le m o n t r e r a u do ig t ou le dés igner de m a n i è r e i n c o n v e n a n t e , 

p lacer d e v a n t sa p o r t e des m a n n e q u i n s , pe in tu res , b a n n i è r e s 

le r e p r é s e n t a n t p e n d u en effigie ou en pr ison, le f a i t de p r o m e n e r 

ces images , les a t t a c h e r a u x por tes , a u x églises p e u v e n t a m e n e r 

p o u r les a u t e u r s de ces f a i t s le b a n n i s s e m e n t ou l 'exil p o u r un 

a n avec a m e n d e de 2 y 2 f lor ins d 'o r . Les cha r iva r i s f a i t s a u x 

gens qui se r e m a r i e n t s o n t p u n i s de l ' a m e n d e de Bourine ( i n ju re s 

p u b l i q u e s graves) . 

L ' a s s e m b l é e des bourgeois , m ê m e des co rps de mét iers , s au f 

le cas d ' i ncend ie , au son de la cloche b a n a l e ou des t a m b o u r s , 

la so r t i e des bann i è r e s e t p e n n o n c e a u x des mét ie rs , s ans l ' o rd re 

ou l ' a s s e n t i m e n t des b o u r g m e s t r e s e t officiers, son t cons idérés 

c o n n u e c r ime de séd i t ion p a r l ' a r t ic le (> de la P a i x de J e n e f f e 

e t l ' a r t i c le 12 de la L e t t r e de S a i n t - J a c q u e s . 

Les o r d o n n a n c e s , en ce r t a in s cas, r e n d e n t les p a r e n t s res-

ponsab le s des f a i t s dé l i c tueux de leurs e n f a n t s . E n réa l i té cela 

ne s ' a p p l i q u e q u ' a u x r é p a r a t i o n s civiles, e t d a n s ce cas les m i n e u r s 

e t m ê m e les m a j e u r s de p lus de v ing t -c inq ans , e n f a n t s de famil le , 

e n g a g e n t la r e sponsab i l i t é civile de leurs p a r e n t s . Mais a u cri-

minel les pe ines sont corporel les e t pe rsonne l les : en dessous de 

l ' âge de la p u b e r t é , l ' e n f a n t , en pr inc ipe , es t censé n ' a v o i r p a s 

su d i scerner la g r a v i t é de son a c t e e t les j uges o n t u n pouvo i r 

de d i sc ré t ion assez r e s t r e i n t p o u r o r d o n n e r la correction. Au-dessus 

de q u a t o r z e ou seize ans , ils o n t à se r e n d r e c o m p t e d u discerne-

m e n t possible d u coupab l e e t de la g r a v i t é de la peine à appl i -

quer . P u i s q u e les c o u t u m e s p e r m e t t e n t a u x p a r e n t s de b a t t r e 

leurs e n f a n t s , il es t f o r t p r o b a b l e que les Échev ins . j u g e a n t des 

e n f a n t s , p o u v a i e n t e u x aussi p r o n o n c e r e t f a i re e x é c u t e r la 

cor rec t ion manue l l e . 

On est r e sponsab le des choses q u e l 'on possède et des a n i m a u x 

d o m e s t i q u e s q u e l 'on a sous sa ga rde . N o u s a v o n s di t (pie, 

s o u v e n t , s u r t o u t d a n s les d é g â t s f a i t s a u x c h a m p s e t récol tes , 

la noxe, c ' e s t -à -d i re l ' a t t r i b u t i o n t e m p o r a i r e ou dé f in i t i ve de 

l ' a n i m a l à la p a r t i e lésée, se r t à c o m p e n s e r les d o m m a g e s . 

Le suic ide é t a n t cons idéré c o m m e c r ime e t c o m m e i n f â m e , 

u n e i n s t r u c t i o n à c h a r g e d u d é f u n t est o u v e r t e p o u r savo i r 

s'il y a eu su ic ide et elle c o m p r e n d n o t a m m e n t l ' e x a m e n d u 
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c a d a v r e . L a p r o c é d u r e v i s -à -v i s d u m o r t e x i s t e e n c o r e d a n s les 

cas d e l è s e - m a j e s t é , p a r e x e m p l e s é d i t i o n o u t r a h i s o n . Le p rocès 

f a i t à la m é m o i r e de s c o u p a b l e s m o r t s a p o u r b u t d e les f a i r e 

n o t e r d ' i n f a m i e e t , d a n s ces cas . les c a d a v r e s p e u v e n t ê t r e 

e x h u m é s , m i s a u x f o u r c h e s p a t i b u l a i r e s , p u i s r é e n t e r r é s h o r s d e 

t e r r e b é n i t e . 

N o u s n ' a v o n s p l u s t r o u v é à la f in d u X V I e siècle, c o m m e il y 

en e u t p a r f o i s a u M o y e n Age . d e p r o c è s f a i t s à de s a n i m a u x . 

Ce ne f u r e n t d ' a i l l e u r s j a m a i s q u e d e s ca s e x c e p t i o n n e l s . 

N o u s n ' a v o n s d o n n é c i -dessus , n o u s l ' a v o n s d i t , q u e de s 

e x e m p l e s assez c a r a c t é r i s t i q u e s d e s m œ u r s d u t e m p s e n m a t i è r e 

p é n a l e ; m a i s il r e s so r t d e c e t t e é t u d e , c o m m e d e celle q u ' E d m o n d 

l ' o u l l e t a v a i t en IH7I c o n s a c r é e a u d r o i t c r i m i n e l l iégeois, 

(pie n o s a n c ê t r e s se t r o u v a i e n t f o r t e m e n t en a v a n c e s u r leurs 

c o n t e m p o r a i n s en c e t t e m a t i è r e . Les É c h e v i n s d e la S o u v e r a i n e 

j u s t i c e d e Liège, q u i f a i s a i e n t la c o u t u m e p a r leur j u r i s p r u d e n c e , 

é t a i e n t g e n s sages , p o n d é r é s e t s a v a n t s e t ce d e p u i s l o n g t e m p s . 

(.-1 suivre.) TËL'GÈNE P o L A I N . 



GODEFROID WENDELEN 

( 1 5 8 0 - 1 6 6 7 ) 

D a n s la p r e m i è r e p a r t i e de n o t r e é t u d e . ( I ) n o u s a v o n s m o n t r é 

c o m b i e n W e n d e l e n , cet i l lus t re s a v a n t , s ' i n t é re s sa i t a u x sc iences 

l i t t é ra i r e s , ch rono log iques , h i s t o r i q u e s e t a s t r o n o m i q u e s . N o u s 

a l lons c o n s t a t e r m a i n t e n a n t q u e les sc iences j u r i d i q u e s ne 

lui é t a i e n t p a s é t r a n g è r e s . Son d o c t o r a t « in u t r o q u e » à l 'Uni -

v e r s i t é d ' O r a n g e et son o u v r a g e c o n c e r n a n t les Lois Saliques 

le p r o u v e n t s u f f i s a m m e n t . N o u s m o n t r e r o n s enf in , en ce second 

fasc icu le , c o m m e n t n o t r e s a v a n t belge d e v i n t i l lus t re p a r ses 

p u b l i c a t i o n s a s t r o n o m i q u e s . 

L o i s S a l i q u e s : I n t r o d u c t i o n e t D é d i c a c e 

L o r s q u ' o n lit ce qui a é t é écr i t r é c e m m e n t a u s u j e t de s ori-

g ines de la Loi Sa l ique . c e t t e p r e m i è r e loi éc r i t e de s F r a n c s 

Sal iens , d o n t on a for t bien d i t qu 'e l l e é t a i t a v a n t t o u t un code 

p é n a l a v e c u n t a r i f officiel des compos i t i ons , on est f r a p p é d e 

la d i v e r s i t é d ' o p i n i o n s q u e r e n c o n t r e enco re de nos j o u r s le 

p r o b l è m e de ses or ig ines (2). 

Ma i s m a l g r é t o u t , et en a t t e n d a n t ce q u ' e n d i r a la nouve l l e 

é d i t i o n de la Loi Sa l i que p r é p a r é e p a r les Monumenta Germaniae 

historien, on ne p e u t s ' e m p ê c h e r de t r o u v e r q u e W e n d e l e n d a n s 

l ' e n s e m b l e en a bien écr i t , q u a n d il f u t a m e n é à se p r o n o n c e r 

p u b l i q u e m e n t s u r la q u e s t i o n à la p r e s s a n t e i n v i t a t i o n d ' u n 

de ses amis , u n s a v a n t de l ' époque , J e a n - J a c q u e s Chi f le t . che-

(1) Voir le tome LVIII (1934) du Bulletin, pages 91 à 158. 
( 2 ) Notes de H. K E R N , dans la Lex Salica de H E S S E L S . Préface de 

G B I M M , dans la Lex Salira de M E R C K E I , . Annexe de M U L L E N D O R F 
dans VVAITZ, DUS Alte Rccht... 
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va l ie r et m é d e c i n à la c o u r d e P h i l i p p e I V d ' E s p a g n e à Bruxel les . 

J . - J . Chi f le t a v a i t fa i t p a r a î t r e en 1643 ses Vindiciae Lotha-

ringicae, é c r i t s qu i t e n d a i e n t à popu l a r i s e r chez n o u s la d y n a s t i e 

d ' E s p a g n e , en l ' a f f i r m a n t p r o f o n d é m e n t issue de n o t r e sol p o u r 

y avo i r j a d i s j e t é les f o n d e m e n t s de la L o i Sa l i que p a r la voie 

d e ses a ï eux , les chefs f r a n c s d u V e siècle au p a y s de Dies t . 

A l ' a p p u i de sa thèse , Chif le t a v a i t i n v o q u é l ' a u t o r i t é d e 

W e n d e l e n . m a i s les Vindiciae Lotharingicae p o r t a i e n t o m b r a g e 

a u x p r é t e n t i o n s d y n a s t i q u e s des Valois, qu i é t a i e n t des Capé -

t iens , e t b i e n t ô t l 'on v i t p a r a î t r e en F r a n c e 1111 t r a i t é réd igé p a r 

un é r u d i t du t e m p s . A n t o i n e D o m i n i c u s , e t de s t i né à é t a b l i r 

q u e l 'or ig ine d e la Loi Sa l i que d o i t ê t r e u n i q u e m e n t r eche rchée 

en G e r m a n i e t r a n s r h é n a n e et que . seuls, les C a p é t i e n s descen -

d a i e n t de C h a r l e m a g n e . P r i s à p a r t i e p a r A n t o i n e D o m i n i c u s , 

W e n d e l e n ne s ' en é m u t a u c u n e m e n t d ' a b o r d ; ma i s , sous la 

p ress ion des c i r cons tances , il se p r é p a r a à la r ipos te , e t . en 1649, 

so r t a i t des presses de B a l t h a s a r M o r e t u s , à Anve r s , son g r a n d 

o u v r a g e qu ' i l i n t i t u l a : Leges Sa lira e. illarum natale sol uni dé-

monstration , cum glossario vocum aduatucorum. Ce t i t r e i n d i q u e 

les a s p e c t s de la ques t i on . 

W e n d e l e n y p r e n a i t n e t t e m e n t pos i t i on en f a v e u r de son sol 

n a t a l p o u r le dés igne r c o m m e le b e r c e a u d e la Loi Sa l ique . Il 

le s ignale , dè s la déd icace , où il i n d i q u e d ' a i l l eu r s ses r é f é r ences 

d a n s les g r a n d e s lignes, déd i cace qu ' i l ad re s se à la fois à Ph i -

l ippe I V et à Chi f le t . 

REMARQUES PRÉLIMINAIRES 

P a r m i les d ive r ses éd i t i ons qui , a u x siècles passés , firent con-

n a î t r e la Loi Sa l ique , ce f u t l ' éd i t ion d ' H é r o l d , p a r u e à Bâ le 

en 1557, qui révéla à son s u j e t le p l u s de gloses m a l b e r g i q u e s . 

O n y a v a i t re levé a u delà de d e u x c e n t s de ces gloses. Auss i 

W e n d e l e n p ré fé ra - t - i l l ' éd i t ion de Héro ld a u x a u t r e s , ca r il 

a v a i t c ru t r o u v e r d a n s l ' a n a l y s e de ces gloses f a m e u s e s la p r e u v e 

q u e la Lex Antigua des F r a n c s Sa liens a v a i t é t é r éd igée en 

T a x a n d r i e (Campine ) . 

E n p lus des a u t e u r s a n c i e n s e t m o d e r n e s qui p a r t a g a i e n t 

en t o u t ou en p a r t i e les idées de W e n d e l e n su r la v a l e u r e t h n i q u e , 
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p o l i t i q u e e t sociale d u sol d ies t ien , tels les Bo l l and i s t e s e t enco re 

Aeg id ius die V o c h t , P a p e b r o c h , Menso, Al t ing . Van L o o n , 

S c h a y e s . vo i re W a r n k o e n i g l u i -même , r a p p e l o n s , de nos j ou r s . 

T h o n i s s e n , qui écr iva i t : « L ' o p i n i o n la p l u s p r o b a b l e c o n c e r n a n t 

» le p a y s où la Loi Sa l ique a é t é p r o m u l g u é e m e s e m b l e ê t r e 

» celle de W e n d e l i n u s et de R a p s a e t qu i a s s i g n e n t c o m m e be rceau 

» la T a x a n d r i e » (1). E t R a p s a e t é t a i t auss i c a t é g o r i q u e q u e 

W e n d e l e n , q u a n d il éc r iva i t ve rs 1832 : «.Je ne conçois p a s com-

» m e n t on a i t p u va r i e r su r ce p o i n t , q u a n d on se r a p p e l l e cpie. 

» s u i v a n t A m m i e n Marcel l in . les Sa l iens a v a i e n t é t é r eçus p a r 

» J u l i e n et é t ab l i s en T a x a n d r i e ! » (2) 

D e f a i t , c e t t e e n t r e v u e est h i s t o r i que , p e u t - o n d i re : elle eu t 

lieu à T o n g r e s . en 358. Ce n ' e s t d o n c pas s ans un é t o n n e m e n t 

e x t r ê m e que , d a n s t o u t e la Colonisation franque de M. D e s M a r e z . 

p a r u e en 1929. on ne t r o u v e pas u n e a l lus ion à cet ép i sode 

f r a n c sa l ien . 

P o u r j u g e r de l ' œ u v r e de W e n d e l e n . ce r t e s les t r a v a u x de 

Hesse l s . de K e r n , de P a r d e s s u s , de T h o n i s s e n r e s t e r o n t t o u j o u r s 

de s m o n u m e n t s d ' é r u d i t i o n préc ieuse . N o u s les a v o n s consu l tés , 

ma i s , d e p u i s lors, la phi lologie c lass ique a f a i t des p rog rès sen-

s ibles cpii s ' i m p o s e r o n t en é l é m e n t s de con t rô l e i m p o r t a n t s d a n s 

t o u t e s les é t u d e s h i s to r iques s u r le passé . 

A G E ET PATRIE DE LA LOI SALIQUE 

Les a s s e r t i o n s de W e n d e l e n t r o u v e n t une é c l a t a n t e conf i r -

m a t i o n d a n s l ' œ u v r e d e K u r t h . 

N o t r e g r a n d h i s to r i en d ' h i e r éc r i t : « A la d a t e où les p r e m i e r s 

» rois cheve lus a p p a r a i s s e n t en Belgique, n o u s d e v o n s p lace r 

» auss i celle de la r é d a c t i o n de la Loi Sa l ique . Le peup le se 

» s e n t a i t g r a n d i r : il a v a i t consc ience des n o m b r e u s e s in f luences 

» a n t é r i e u r e s qui p e s a i e n t s u r lui e t qui t e n d a i e n t de p lus en 

» p lus à l ' en lever à l u i - m ê m e ; i n s t i n c t i v e m e n t , il v o u l u t m e t t r e 

» son p a t r i m o i n e à l ' abr i de t o u t e s les fluctuations des é v é n e -

(1) L'organisation judiciaire, te droit pénal et la procédure pénale île la 
loi salique, 1882, p. 18 en note. 

(2) Voir œuvres complètes de RAPSAET. t. 111, 1838. p. 260 . 
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» m e n t s et a r r ê t e r d ' u n e m a n i è r e dé f in i t ive les c o u t u m e s qu i 

» c o n s t i t u a i e n t sa loi » (1). 

E t K u r t h d ' a j o u t e r , à p r o p o s de l ' i t inéra i re su iv i p a r le p e u p l e 

des F r a n c s : « Le p o i n t de d é p a r t de la piste, si je puis ainsi 

» par le r , se t r o u v e a u x conf ins de la T a x a n d r i e et du B r a b a n t , 

» là où le vieux Wende len , gu idé pa r u n in s t i nc t sc ien t i f ique 

» r e m a r q u a b l e , a v a i t p l acé la p a t r i e de la Loi Sa l ique . L à on 

» t rouve , g roupés , les spéc imens des pr inc ipa les ca tégor ies de 

» lieux (pie n o u s a v o n s le dro i t de considérer c o m m e p r o p r e m e n t 

» sal iens » (2). 

Q u a n t à la thèse a l l emande , qui voi t l a Loi Sa l ique rédigée en 

G e r m a n i e m ê m e , bien a v a n t le pas sage du R h i n pa r les F r a n c s 

Sal iens de B a t a v i e , nous n 'oub l ie rons pas de faire observer que 

M. B . D u m o r t i e r la r epoussa i t dé jà , dès 1853, au Congrès scienti-

f ique d ' A r r a s , en r é h a b i l i t a n t d u m ê m e coup W e n d e l e n pa r ces 

lignes : « Les écr iva ins a l l e m a n d s v o u l a n t placer les F r a n c s su r 

» la Sala e t fa i re n a î t r e la Loi Sa l ique en Francon ie , on t r ega rdé 

» l ' œ u v r e d u s a v a n t Wende len c o m m e u n r o m a n ; ma is a u j o u r -

» d ' h u i où ce t t e é p o q u e s 'éclairci t , il f a u d r a y r even i r . » 

E t p o u r r e p r e n d r e u n e de rn iè re fois l ' av i s de Thonissen , n o u s 

r ep rodu i sons les lignes s u i v a n t e s de cet a u t e u r : « Au X V I I e siècle, 

» Wende len , d a n s son s a v a n t e t cu r i eux ouvrage , a p r é t e n d u 

» (pie les t ro is rés idences assignées a u x r é d a c t e u r s de la Loi 

» Sa l ique son t les villages ac tue l s de Zee lhem. de Boedenhoven 

» e t de W i n t e r s h o v e n . T o u t ce q u ' o n p e u t dire, c 'es t (pie la 

chose n 'es t pas imposs ib le » (3). 

E v i d e m m e n t , à l ' heu re ac tuel le , l 'h i s to i re ne s 'est pas encore 

p rononcée e t ne se p rononce ra j a m a i s p e u t - ê t r e ni su r l ' i den t i t é 

des q u a t r e g r a n d s comtes , a n t r u s t i o n s ou p r u d ' h o m m e s , qui 

s ' o c c u p è r e n t de la codif icat ion des Lois Sal iques , ni su r les l ieux 

où ils t i n r en t leurs assises d a n s ce b u t . Il suffi t , p o u r s 'en r end re 

c o m p t e , de consu l te r e n t r e au t r e s , les é t u d e s de Pa rdes sus (1843), 

de Merckel (1855), de B e h r e n d (1874), de Hessels et de K e r n 

(1880). 

(1) Clovi-s, t. Ier, p. 166. — Histoire poétique des Mérovingiens,. 
pp. 124-129. 

(2) La frontière linguistique en Belgique, t. Ier, p. 549. 
(3) L'organisation judiciaire..., p. 17 eri note. 
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On p e u t n é a n m o i n s se c o n v a i n c r e a u j o u r d ' h u i q u ' e n t o u t cas 

le n o m des q u a t r e p r u d ' h o m m e s , c i tés d a n s le p r o l o g u e de la 

Loi Sa l ique , vise m o i n s des p e r s o n n e s pa r t i cu l i è r e s q u e des 

p e r s o n n a l i t é s dés ignées p a r le c a r a c t è r e é levé de leurs f o n c t i o n s 

a d m i n i s t r a t i v e s , p o l i t i q u e s e t j ud ic i a i r e s d a n s la vie p u b l i q u e 

f r a n c sa l i enne : e t q u e p a r c o n s é q u e n t les sièges, où ces p e r s o n -

na l i t é s s ' a s s e m b l è r e n t en commiss ion lég is la t ive s u p r ê m e , é t a i e n t 

s u c c e s s i v e m e n t les sièges de leurs a t t r i b u t i o n s r e spec t ives . 

On sa i t q u e les q u a t r e p r u d ' h o m m e s son t , d a n s l ' o r d r e où les 

p r é s e n t e g é n é r a l e m e n t le p r o l o g u e de la Loi Sa l ique : ]\'isogast, 

Arogast ou Bodegast. Salegast et \\ indogast. 

E n Wisogast se r é v é l e r a i t , a v e c la r a c i n e de « w y s e n », « con-

seiller », l ' h o m m e sage, le conseil ler j u r i d i q u e , le p r e m i e r mi-

n i s t r e , tel le g r a n d « v iz i r », mo t qu i d é r i v e de c e t t e r ac ine . En 

Bodegast, on t r o u v e r a i t le h a u t a d m i n i s t r a t e u r e t j u g e des 

d o m a i n e s réga l iens ( B o d e m r é g a l ) ou de la j u r id i c t i on fonc iè re 

non a p p r o p r i é e . E n Salegast s ' a v è r e c e r t a i n e m e n t le g o u v e r n e u r , 

chef ou j u g e des n o b l e s ou sa l iens ; en \Yindogast, se v e r r a i t 

é g a l e m e n t u n chef ou juge d ' u n e a u t r e ca t égor i e d ' i n t é r ê t s 

d i r igés d a n s le sens du s y s t è m e c o r p o r a t i f . D é j à , le p r o f e s s e u r 

d e sansc r i t de l ' U n i v e r s i t é d e L e y d e , s igna lé p a r Hessels, d a n s 

son o u v r a g e Lex Satica. é m e t t a i t l ' idée q u e les n o m s des q u a t r e 

p r u d ' h o m m e s é t a i e n t de s d é n o m i n a t i o n s fictives r a p p e l a n t 

d i f f é r e n t e s classes sociales chez les F r a n c s Sal iens . 

ORIGINES DE LA L O I SALIQUE 

W e n d e l e n , c o n v a i n c u p a r un t e x t e d e Z o s i m e ( I ) qu ' i l y 

a v a i t eu u n e c o m m u n e e n t e n t e e n t r e les Gau lo i s et les F r a n c s , 

dè s le d é b u t du V e siècle, s ' é t a i t dit q u e ces F r a n c s , a y a n t d é j à 

p a r là u n e so r t e de g o u v e r n e m e n t a u t o n o m e , a v a i e n t p o u r lors 

pas sé à l ' é l a b o r a t i o n codif iée d e l eurs lois c o u t u m i è r e s . 

Il y c r o y a i t d ' a u t a n t p lus qu ' i l a v a i t sous les y e u x u n t e x t e 

de S i g e b e r t d e G e m b l o u x q u i fixait la c o n f e c t i o n de ces lois en 

l ' a n n é e 420. P a r t a n t d o n c de ces p rémisses , il a n n o n c e à ses 

l e c t e u r s qu ' i l se p ropose d ' é t a b l i r m é t h o d i q u e m e n t q u e les lois 

s a l i ques o n t é t é réd igées ve r s 422. p e n d a n t les r ègnes de M é r o v é e 

(1) Hist. Bonorio VIII, Theodosio I I I , A. A. Coss, anno 409. 
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ou de Olodion , a lo r s en rés idence à « D i s p a r g u m », c ' e s t - à - d i r e 

Dies t à ses y e u x , e t C|ue ces lois o n t é t é codif iées et p r o m u l g u é e s 

non loin de c e t t e ville, p a r c e q u e en dé f in i t i ve , a j ou t e - t - i l , el les 

n ' o n t p u l ' ê t r e a i l leurs . 

F u s t e l de C o u l a n g e s a redressé une e r r e u r , lorsqu ' i l a n a l y s a 

en p a r t i c u l i e r ce qu ' i l fa l la i t e n t e n d r e p a r les p r é t e n d u e s r é p u -

b l iques a r m o r i c a i n e s (1). 

1. La première notice concernant les Francs relevait de la fable ; 
Grégoire de Tours modifia cet état de choses. — « De l o n g u e d a t e , 

» écr i t W e n d e l e n , n o m b r e d ' é c r i v a i n s , les u n s s a v a n t s , les a u t r e s 

» i g n o r a n t s , se s o n t e f forcés d e s c r u t e r les o r ig ines de la n a t i o n 

» f r a n q u e , d o n t les lois f o r m e n t les n ô t r e s . J ' a p p e l l e s a v a n t s 

» ceux qui se son t dé f i é s d e s légendes a u x a t t r a i t s si p u i s s a n t s 

» si s é d u i s a n t s , e t n o n s a v a n t s ceux qu i on t a l t é r é les c h a r t e s 

» o r ig ina les p o u r y in t e rca le r de s r e b u t s d ' h i s t o i r e . Il ne n o u s 

» r e s t e q u ' u n seul et u n i q u e c h r o n i q u e u r , q u i a i t v r a i m e n t écr i t 

» s u r l 'o r ig ine des F r a n c s . C 'es t Grégoi re de T o u r s (lib. I I . 

» c a p . I X ) : e n c o r e sa p l u m e l 'a- t -e l le f a i t s a n s a p p o r t e r a u récit 

» a u c u n d é t a i l c i r cons t anc ié . » 

2. Les lois saliques ne furent pas composées en Germanie trans-
rhénane. W e n d e l e n s 'en p r e n d s u c c e s s i v e m e n t à t ro i s d é f e n -

seu r s de l 'école g e r m a n i s t e : G o l d a s t u s , D o m i n i c u s e t R h e n a n u s , 

qu i p r é t e n d a i e n t q u e les Lois Sa l iques a v a i e n t é t é réd igées en 

G e r m a n i e t r a n s r h é n a n e . 

Le t e x t e d e Grégo i re de T o u r s est c la i r . Les F r a n c s , a p r è s a v o i r 

p a s s é le R h i n , t r a v e r s è r e n t la « T h o r i n g i a m ». Il y a u r a t o u j o u r s 

m a n q u e de logique à vou lo i r i den t i f i e r la « T h o r i n g i a » de Gré-

goi re de T o u r s a v e c la T h u r i n g i e . T o u s ces essais de l 'école 

g e r m a n i s t e o n t é t é a r r ê t é s d e v a n t les m o t s « t r a n s a c t o R h e n o ». 

3. Les Lois Saliques ont été rédigées pour une région riche. -
S o u s le r é g i m e d e la Lo i Sa l ique , le v o l e u r d ' u n p o r c d ' u n a n 

é t a i t c o n d a m n é à C X X den i e r s ( a rgen t ) , c ' e s t - à -d i r e à t ro is sous 

d ' o r . O n sa i t , d i t W e n d e l e n , q u ' u n sou d ' o r v a u t 40 den i e r s 

a r g e n t ( t i t r e I I . § 8). 

(1) Histoire des institutions politiques dans l'ancienne France. 1887, 
l r e partie, note 591. 
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Le vo leur d ' u n m o u t o n d ' u n a n é t a i t c o n d a m n é à p a y e r la 

m ê m e s o m m e ( t i t r e I V. § 2). 

Les a m e n d e s p r é v u e s p o u r le vol d ' a n i m a u x d o m e s t i q u e s 

é t a i e n t p o r t é e s a u t r ip le d e la v a l e u r de ces a n i m a u x . Or . con-

clut W e n d e l e n . le t a u x é levé des a m e n d e s s u p p o s e t o u j o u r s 

u n e p o p u l a t i o n r iche. 

4. Les Lois Saliques ont été faites pour la Belgique alors très 
riche. — « E n l i sant le t e x t e des Lois .Saliques, d ' a p r è s L i n d e n -

» b r o g u s , d i t W e n d e l e n , je c o n s t a t e qu ' i l est q u e s t i o n d ' u n e 

» g r a n d e v a r i é t é d ' a n i m a u x . N ' e s t - c e p a s le cas p o u r les rég ions 

» du B r a b a n t . d u p a y s de Liège, de la T a x a n d r i e ou C a m p i n e . 

» e t de là m e v i e n t l ' idée (pie ces lois a u r a i e n t é t é réd igées en 

» nos r ég ions et qu ' i l ne f a u t p a s en c h e r c h e r l ' o r ig ine a i l leurs . » 

W e n d e l e n s ' a r r ê t e e n s u i t e à u n e seconde source de r ichesses , 

à s a v o i r le r e n d e m e n t du sol. si bien q u ' o n p a r v e n a i t à e x p o r t e r . 

W e n d e l e n a vu auss i u n a u t r e f a c t e u r d ' a i s a n c e en nos régions , 

à s a v o i r l ' o c c u p a t i o n mi l i t a i re . 

5. De la pauvreté calamiteuse de la Gaule Occidentale. — A 
l ' é t a t r e l a t i v e m e n t p r o s p è r e d e nos c o n t r é e s a u V e siècle W e n d e -

len. d a n s ce c h a p i t r e V. o p p o s e r a ce q u ' o n appe l l e r a i t a u j o u r d ' h u i 

« la g r a n d e p i t i é » du r e s t e de la ( t au l e , p e n d a n t de ce q u ' é t a i t 

a u de l à du Rh in les r ég ions s a u v a g e s et dé se r t e s . 

W e n d e l e n r a p p e l l e qu ' i l a suffi p o u r en r i ch i r la G a u l e d u N o r d 

de l ' a r r ivée des F r a n c s a u x q u e l s on l ivra les t e r r e s laissées à 

l ' a b a n d o n . B i e n t ô t on v i t le sol s ' en r i ch i r , et les caisses de la 

fiscalité r o m a i n e s ' e m p l i r à n o u v e a u de l 'or des t r i b u t s . Ces 

t e r r e s a b a n d o n n é e s , a p p e l é e s « t e r r a e le t icae ». t e r m e q u e n o t r e 

a u t e u r r a p p o r t e au m o t « ledich », c ' e s t - à -d i r e déla issées v ides , 

é t a i e n t amé l io r ée s p a r des l i tes ( le ten, l a t e n ) qui . d ' a p r è s Si 

b r a n d u s S i c c a m a , o c c u p a i e n t u n e s i t u a t i o n i n t e r m é d i a i r e e n t r e 

le serf et l ' h o m m e l ibre. 

(î. Les lois saliques ont été édictées autour de cités, non au delà 
du Rhin, mais en deçà du Rhin. W e n d e l e n . a p r è s avo i r d i t 

u n m o t de la g r a n d e c i t é d e B a v a y d ' o ù p a r t e n t les g r a n d e s 

chaussées r o m a i n e s , n o t a m m e n t la « via L a c i n a » vers la B a t a v i e 

p a r des sus le R u p e l , la c h a u s s é e B r u n e h a u t , a l l an t de B a v a v 

p a r G e m b l o u x e t Aix à Cologne, fixe de n o u v e a u ses r e g a r d s su r 
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le t e x t e de Grégo i r e de T o u r s , où il est q u e s t i o n de ci tés a m p l e s 

et r iches , « c i v i t a t e s a m p l a s e t cop iosas ». Or au V e siècle le m o t 

« c iv i t a s » n ' a v a i t p a s la s ign i f i ca t ion de rég ion ou n a t i o n , c o m m e 

au p r e m i e r siècle d e l 'ère c h r é t i e n n e e t à l ' é p o q u e de César , 

m a i s b ien la s ign i f i ca t ion d e c i té . 

E t W e n d e l e n c i te Cologne , T o n g r e s . C a m b r a i . T h é r o u a n n e . 

L ' é v ê q u e c h r o n i q u e u r , Grégoi re de T o u r s , d i t q u ' a p r è s s ' ê t r e 

r é p a n d u s en T h u r i n g i e , s i t ô t le R h i n passé, les f r a n c s é l u r e n t 

d e s ro is cheve lu s d a n s le vo i s inage des t e r r i t o i r e s et des vil les. 

7. Des antiques populations belges. - A v a n t de che rche r à 

p r o u v e r l ' i d e n t i t é d e la T o n g r i e ou T h u r i n g i e a v e c la T a x a n d r i e 

e t celle d u « D i s p a r g u m c a s t r u m » a v e c la ville de Dies t , W e n -

de len a j u g é nécessa i re de passe r en r evue , a u c h a p i t r e V I I , les 

d i f f é r e n t e s p e u p l a d e s qui , a u t e m p s de César et selon les d o n n é e s 

d u g r a n d r o m a i n , v i v a i e n t d a n s n o s p rov inces . Ains i il fixera 

m i e u x l ' exac t e zone de p é n é t r a t i o n des F r a n c s Sa l iens . Il s igna le 

qu ' i l do i t b e a u c o u p à la c a r t e (pie le g é o g r a p h e C l u v e r i u s a v a i t 

d ressée . 

La m é t r o p o l e des N e r v i e n s es t B a v a y , c o m m e le d i t l ' t o l émée 

et c o m m e le r e n s e i g n e n t Y Itinéraire d'Antonin et la Table de 

Peutinger. A l ' é p o q u e r o m a i n e c e t t e ville d e v a i t ê t r e « p u i s s a n t e 

et a m p l e », « s p l e n d i d e », à en j u g e r p a r les r u i n e s de t e m p l e s , 

de c i rques , d ' a q u e d u c s q u e j ' a i vues , d i t W e n d e l e n . 

De B a v a y p a r t a i e n t de s chaus sée s r o m a i n e s don t la p r i nc i -

p a l e a l la i t r e j o i n d r e Cologne en p a s s a n t p a r six local i tés . C e t t e 

chaussée , on l ' appe l l e « Die h o o c h - C a t s e y e » (la h a u t e chaussée) , 

« A l t a Ca l c i a t a » (la chaus sée de B r u n e h a u t ) , et elle passa i t p a r 

G e m b l o u x et T o n g r e s . De B a v a y p a r t a i t auss i la « via l ac ina », 

t r a v e r s a n t le R u p e l et la Meuse i n f é r i e u r e p o u r a r r i v e r à U t r e c h t . 

Il est q u e s t i o n d e c e t t e voie d a n s la Lo i Sa l i que (1). 

W e n d e l e n s igna le d ' a u t r e s chaus sée s encore . A c t u e l l e m e n t on 

sa i t qu ' i l y en a v a i t h u i t i n d i q u é e s s u r u n e co lonne mil l ia i re , 

i d e n t i q u e s a n s d o u t e à celle q u ' o n a t r o u v é e à T o n g r e s p rè s de 

(1) La carte ci-jointe indique deux chaussées romaines partant de 
Bavay : celle de Bavay traversant le Rupel et la Meuse inférieure et arri-
vant à Utrecht ; celle de Bavay vers Tongres-Maestricht-C'ologne, et 
de Tongres vers Venlo. Entre celles-ci s'étendent la forêt charbonnière 
et la Taxandrie. 
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la p o r t e de N a i n t - T r o n d . Auss i Mi raeus ne c r a in t pa s d ' a p p e l e r 

B a v a y , « la R o m e de Be lg ique ». 

Q u a n t à W e n d e l e n , il r e lève l'« A d u a t u c a T u n g r o r u m » p o u r 

y r e c o n n a î t r e T o n g r e s , la c i té q u ' A m m i e n Marcel l in qua l i f i a i t 

d'« a m p l a m et cop iosam ». 

W e n d e l e n a m e s u r é l ' épa i s seur des m u r s r o m a i n s à T o n g r e s : 

il p réc i se : c inq pieds en b a s et q u a t r e p ieds en h a u t . C o m b i e n 

son a d m i r a t i o n a u r a i t é t é in t ense , s'il a v a i t d é c o u v e r t à T o n g r e s 

ce qu ' i l a v a i t a d m i r é à B a v a y : u n e co lonne mil l ia i re à hu i t faces , 

i n d i q u a n t les chaus sée s r o m a i n e s p a r t a n t d e T o n g r e s , décou-

v e r t e qu i n ' a eu lieu q u ' a u siècle passé . 

S. <( Taxandrie ». son étendue, ses limites. - La p r e m i è r e fois, 

semble - t - i l . (pie se p r é s e n t e le n o m de « T a x a n d r i e ». c ' e s t sous 

la p l u m e d ' A m m i e n Marcel l in , où il nous di t q u e les F r a n c s 

Sa l i ens se son t é t a b l i s en T a x a n d r i e et qu ' i l s e n v o i e n t en 358 

u n e d é l é g a t i o n à l ' e m p e r e u r J u l i e n à T o n g r e s , e t cela p o u r se 

conci l ier ses f a v e u r s . W e n d e l e n o p p o s e l ' a u t o r i t é d ' u n h i s to r i en 

tel q u ' A m m i e n Marce l l in à celle d ' u n H u b e r t T h o m a s de Liège 

et d ' u n Cluver ius qu i n ' o n t fa i t q u ' e r r e r à p r o p o s d e T a x a n d r i e . 

W e n d e l e n c o m p a r e c e t t e . T a x a n d r i e à u n e p resqu ' î l e , d o n t 

l ' i s t h m e s ' é t e n d de M a a s t r i c h t à Bilsen. La pén insu le des 

T a x a n d r e s est d o n c l imi tée p a r le Dénie r in fé r i eu r . l ' E s c a u t e t 

et la Meuse in fé r i eu re c o m m e la c a r t e l ' i nd ique . 

!». Des peu/îles brabançons (<< De Arborichis pop u lis »). Un 
t e x t e de l ' h i s to r i en P r o c o p e d u VI ' ' siècle p e r m e t t r a à n o t r e 

s a v a n t de s o u t e n i r q u e la T a x a n d r i e se c o n f o n d en g r a n d e p a r t i e 

a v e c l ' anc ien d u c h é de B r a b a n t . C'est l 'op in ion de ( ï o rop ius . 

P o n t a n u s . Bucher ius , Vigner ius . 

Q u ' o n ne songe pas à d é c o u v r i r d a n s le m o t « a rbo r i c i » u n e 

a l t é r a t i o n de « Armor ic i » p o u r dés igner les A r m o r i c a i n s (Ar nior. 

p r è s - m e r ) en B r e t a g n e . W e n d e l e n ense igne q u e la f o r m e p r imi -

t i v e du v o c a b l e « b r a b a n t » é ta i t « a r b o r i c k b a n t ». qu i . p a r 

a p h é r è s e , a d o n n é d ' a b o r d « b o r i c k b a n t ». pu i s p a r i n v e r s i o n 

d ' é l é m e n t s p h o n é t i q u e s ou p a r m é t a t h è s e a p r o d u i t « b r a e c k -

h a n t » et en f in a d o n n é « B r a e b a n t ». 

10. Limites du territoire occupé par les Francs Saliens. 
W e n d e l e n s i tue les l ég i s la teurs des Sa l iens e n t r e la Meuse in fé -
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r i e u r e . la f o r ê t c h a r b o n n i è r e e t le (Jeer . Ces r é d a c t e u r s d e s L o i s 

S a l i q u e s n ' o n t j a m a i s d é s i g n é la L o i r e c o m m e l imi t e d e l e u r 

t e r r i t o i r e : « L i g e r i m (la Lo i r e ) n e g a m u s Sa l icos L e g i s l a t o r e s 

u m q u a m v id i s se , cog i t a s se , sc r ips i sse ». d i t - i l . 

C lov i s n ' a t t e i g n i t la L o i r e q u ' e n 491. Or , a j o u t e W e n d e l e n , 

il d e v e n a i t m o r a l e m e n t i m p o s s i b l e q u ' o n f û t d e m e u r é j u s -

q u ' e n 491 s a n s la m o i n d r e l ég i s la t ion a r r ê t é e . C ' e s t à t o r t q u e 

n o t r e s a v a n t i d e n t i f i e le « L ige r i s » a v e c le ( Jeer en i n v o q u a n t 

u n e c h a r t e (le 805. Il suff i t d e lire les t r a v a u x d e D o u b l e t (p. 724), 

d e P io t (Les Pagi. p . 109) e t d e R o l a n d ( T o p o n y m i e , t . 1 e r , 

p . 131). 

11. I)e l'ordre des Maliens considéré comme le plus noble parmi 
les Gaulois et les Romains. — P e r s o n n e ne r é v o q u e r a en d o u t e , 

f a i t o b s e r v e r W e n d e l e n , q u e les Lois S a l i q u e s a i e n t é t é r é d i g é e s 

p a r les F r a n c s Sa l iens, si s c e p t i q u e f û t - o n s u r les c i r c o n s t a n c e s 

p réc i ses qu i m a r q u è r e n t l ' o r ig ine d e ces lois. 

W e n d e l e n . p o u r n o u s f a i r e c o m p r e n d r e q u ' i l s ' a g i t ici d ' u n e 

a r i s t o c r a t i e e t n o n d ' u n e p e u p l a d e d e Sa l i ens , f a i t o b s e r v e r q u e 

ni Mêla , ni S t r a b o n , ni P l ine l ' A n c i e n , ni T a c i t e , ni m ê m e P t o -

l émée n e m e n t i o n n e n t u n p e u p l e sa l i en c o m m e te l . 

N o u s a j o u t e r i o n s v o l o n t i e r s q u e ni la c a r t e d e P e u t i n g e r . n i 

\'Itinéraire d'Antonin, d u d é b u t d u I V e s iècle, ni la Notitia 

dignitatum (!•) n e s i g n a l e n t un p e u p l e sa l i en . 

Les S a x o n s t r a n s r h é n a n s , d i t Z o s i m e , c h a s s è r e n t d e c h e z e u x 

p o u r les p o u s s e r chez les C h a m a v e s o u Z u a d e s u n e p o r t i o n d e s 

F r a n c s , q u i f o r m a i e n t la nob le s se . Ces C h a m a v e s c h a s s è r e n t à 

leur t o u r ces o r d r e s p r iv i l ég iés qu i é v a c u è r e n t la B a t a v i e p a r 

les p a s s a g e s d e la Meuse p o u r se r é p a n d r e en T a x a n d r i e . 

I l s o c c u p a i e n t c e t t e T a x a n d r i e d e p u i s q u e l q u e t e m p s , l o r sque 

l ' e m p e r e u r J u l i e n , a r r i v é en 358 à T o n g r e s , l eu r a c c o r d a le d ro i t 

d e r e s t e r en T a x a n d r i e . F r a p p é p a r la p réce l l ence de ces Sa l i ens , 

J u l i e n les c o n f i r m e d a n s leur possess ion . Dès 358. ils f u r e n t 

o f f i c i e l l emen t i n sc r i t s d a n s l ' E m p i r e . 

De l ' é t u d e des t e x t e s d e Z o z i m e e t d ' A m m i e n Marce l l in , il 

r e s s o r t cpie les Sa l i ens , c ' e s t - à - d i r e l ' é l i te d e la nob les se d e s 

F r a n c s , s ' é t a i e n t d i s s é m i n é s en T a x a n d r i e . E n r a p p r o c h a n t le 

( 1 ) Voir K U R T H , Clovis, 1 9 2 3 , t. 1 E R , pp. 9 3 - 9 4 . 
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t o u t de s t e x t e s de l 'h i s tor ien g rec P rocope , c e t t e T a x a n d r i e 

n ' e s t a u t r e chose (pie la Tongr i e . p a y s des T h o r i n g i . 

12. Les deux Francia et 

13. Les rois francs en la Francia Gallicana. — Wendelen 
d i s t i n g u e la « F r a n c i a M a j o r » d ' a u de là d u R h i n , e n s u i t e la 

« F r a n c i a Minor » d ' e n d e ç à d u R h i n , qu ' i l appe l l e la « F r a n c i a 

Ga l l i cana » e t qu ' i l i den t i f i e a v e c la T o n g r i e e t la T a x a n d r i e . 

Le siècle a p r è s J u l i e n é t a i t l ' é p o q u e où la d o m i n a t i o n r o m a i n e 

a l la i t se rep l ie r de r r i è re la l igne mi l i t a i r e d e B a v a y à Cologne p a r 

G e m b l o u x , W a r e m m e , T o n g r e s , M a e s t r i c h t . R o m e se s e n t a i t 

f a ib l i r de j o u r en j o u r e t r e n o n ç a i t à s a u v e r son p res t ige a u n o r d 

de c e t t e c h a u s s é e . 

A p r è s l ' i nvas ion des Ba rba re s , les F r a n c s s u r e n t r e p e u p l e r 

le p a y s e t p r o c é d e r en pleine a u t o n o m i e à l 'é lect ion d e l eurs 

rois cheve lus , c o m m e di t Grégoi re de T o u r s . 

A n o t r e avis . G e n n e b a u t sera i t le p lu s a n t i q u e s o u v e r a i n des 

F r a n c s Belges e t Clodion en a u r a i t é t é le successeur , a v e c rési-

d e n c e au sud de c e t t e T a x a n d r i e d a n s les p a r a g e s de Dies t , 

a ins i (pie W e n d e l e n s ' e f force de le d é m o n t r e r au c h a p i t r e X I V . 

14. De « Dispargo ciistro »*.- De la forteresse de Diest. — Wen-
delen c o m m e n c e p a r n o u s d i r e a v e c Grégoi re de T o u r s q u e 

Chlogion , c ' e s t - à -d i r e Clodion, roi de s F r a n c s , o c c u p a i t le f o r t 

« D i s p a r g u m » a u x con f in s de la T o n g r i e . N o t r e s a v a n t f u t le 

p r e m i e r à s o u t e n i r a u X V I I e siècle, a v e c p r e u v e s à l ' a p p u i , 

(pie le p r e m i e r siège de la m o n a r c h i e f r a n q u e f u t « D i s p a r g u m ». 

à s a v o i r Diest . 

A p r è s a v o i r d i t q u ' i l ne p e u t ê t r e q u e s t i o n ici de D u y s b u r g 

s u r le R h i n ou de D u e s b o u r g n o n loin de T e r v u e r e n , W e n d e l e n 

s ' e f fo rce d e p r o u v e r q u e le « D i s p a r g u m » de Grégo i r e de T o u r s 

n ' e s t a u t r e chose (pie Diest s u r le Dénie r . 

Il ne m a n q u a i t à c e t t e vil le de Diest r ien de ce (pie d e m a n d a i t 

la m a j e s t é d ' u n e cour r oya l e : c h a m p s , prés, v iv ie rs , chasse , ri-

vières , v ignob les . W e n d e l e n y r e v i e n t d a n s son g lossa i re s a l i q u e 

à p r o p o s des v ignob le s en C a m p i n e . Il e x p l i q u e r a la p r é sence 

d e ces v ignes d a n s les r ég ions s e p t e n t r i o n a l e s p a r la v a r i a t i o n 

de l ' ang le de l ' é c l ip t ique (Leges Salicae, p . 1 !>»>). 
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15. Domiciles des auteurs de la Loi Salique. — Les p ro logues 

de la Loi Sa l ique , cons ignés p a r H é r o l d e t I ' i t h o n e t r e p r o d u i t s 

p a r W e n d e l e n , s i gna l en t , c o m m e on l 'a v u , les n o m s des q u a t r e 

sages ou p r u d ' h o m m e s , a y a n t p ré s idé à la con fec t ion des Lo i s 

Sa l iques , à s avo i r : W i s o g a s t , B o d é g a s t , Sa légas t et W i n d o g a s t . 

a u x q u e l s W e n d e l e n ass igne c o m m e ré s idence : W u e s t - H e r c k . 

B o e d e n h o v e n , Zee lhem e t W i n t e r s h o v e n . 

P o u r p r o u v e r sa thèse . W e n d e l e n c o m m e n c e r a p a r d i r e u n 

m o t des v i l lages de B o d e n h o v e n p rè s de L é a u , de Zee lhem et d e 

W i n t e r s h o v e n , pu i s il s ' é t e n d r a d ' a v a n t a g e p o u r m o n t r e r c o m -

m e n t W u e s t - H e r c k ou Herck- la -Vi l le , où rés ida d ' a p r è s lui le 

p r i nc ipa l de s q u a t r e p r u d ' h o m m e s , à savo i r Wisogas t . é t a i t u n e 

loca l i té i m p o r t a n t e a u t r e f o i s . 

A cet é g a r d , il a n n o t e r a d e u x f a i t s h i s t o r i q u e s au c a r a c t è r e 

i n t e r n a t i o n a l p o u r l ' époque . 

Le p r e m i e r f a i t est u n e r é u n i o n ou « assises solennel les ». qu i 

e u t lieu à H e r c k , le lund i a p r è s la f ê t e d e S a i n t - D e n i s en 1338. 

L ' a u t e u r des c h r o n i q u e s de S a i n t - T r o n d ( I ) r a p p o r t e en ef fe t : 

« E n ce t e m p s - l à , E d o u a r d I I I , roi d ' A n g l e t e r r e , s iégea a u t r i -

b u n a l , c o m m e v ica i re de l ' E m p i r e , en la ville de H e r c k , à la 

« m a i s o n des blés » (ou « Hof », soit en la c o u r de basse jus t i ce ) , 

où le d u c de B r a b a n t ( J e a n I I I ) . a u mil ieu de t o u s les p r inces , 

t i n t l ' épée sor t i e du f o u r r e a u a u - d e s s u s de la t ê t e d u roi . en 

q u a l i t é de m a r q u i s de l ' E m p i r e . » ( J e a n I I I é t a n t m a r q u i s ou 

b u r g r a v e d ' A n v e r s . ) I s a a c l ' o n t a n u s (2). a ins i q u e De D i n t e r (3) 

f o n t é g a l e m e n t m e n t i o n de ces assises. 

Le second f a i t se p r o d u i s i t en 134!). E n c e t t e année - l à , le 3 d e s 

k a l e n d e s d e m a r s , à He rck . en la m ê m e cour du « Hof ». f u t 

d o n n é e a u x B r a b a n ç o n s , p a r l ' e m p e r e u r Cha r l e s IV. la f a m e u s e 

bul le b r a b a n t i n e q u i leur a c c o r d a i t des pr iv i lèges de j u d i c a t u r e 

en A l l e m a g n e (4). 

(1) Voir De gestis Amelii abbatis. Cet abbé commença sa prélature 
en 1337. 

(2) Voir P O N T A N U S au livre V I I de son Histoire de Gueldre. 
(3) D E D I N T E R est cité par W E N D E L E N sans indication d'ouvrage, 

d'édition, de pagination. Nous l'avons contrôlé dans l'édition de DE RAM. 
livre V, chapitre XLI. 

( 4 ) On trouverait le texte dans D E D I N T E R , édition de DE R A M , I I , 
p. 107, livre XV. chapitre CLXXX. 
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( JLOSES MALBERG IQUES 

('"est en p a r c o u r a n t les m a n u s c r i t s les p l u s a n c i e n s des Lo is 

S a l i q u e s q u ' o n y a r e n c o n t r é des m o t s é t r a n g e s su rg i s san t c o m m e 

d é p a y s é s d a n s l ' e n s e m b l e d ' u n t e x t e l a t i n , l u i -même d ' a l l u r e 

p e u c lass ique d ' a i l l eu r s . Ces m o t s é t r a n g e s é t a i e n t p r é c é d é s d u 

t e r m e « m a l ( b e r g ) », ce q u i en fa i sa i t d u coup , s a n s c o n t r e d i t , 

u n e r é f é r e n c e à u n cas de j u r i s p r u d e n c e a n t é r i e u r e . 

W e n d e l e n préc i se que , p a r ces express ions , il f a u t e n t e n d r e 

ce cpie ces vieil les c o u t u m e s d ' a lo r s , qu i a v a i e n t h o r r e u r d ' i n n o -

ver , « a d v e r s u s n o v i t a t i s o d i u m ». écr i t - i l , i n v o q u a i e n t c o m m e 

p r é c é d e n t , c o m m e cas concre t dé jà jugé, c o m m e m o n u m e n t 

d e j u r i s p r u d e n c e , d i r i ons -nous a u j o u r d ' h u i , p o u r légi férer d a n s 

l ' a v e n i r e t d a n s le p r é s e n t . 

L e s e x p r e s s i o n s « Malbe rg , e t c . ». r e n c o n t r é e s si s o u v e n t d a n s 

la L o i S a l i q u e , se r e n d r a i e n t assez bien d a n s le s ty l e jud ic i a i r e 

m o d e r n e , p a r les m o t s « confe r , j u g e m e n t en tel cas, en tel t r i -

b u n a l , en te l lieu ». Les F rancs , c o n t i n u e W e n d e l e n . a t t a c h a i e n t 

u n e foi p r o f o n d e à ce q u e des a n c ê t r e s a u r a n g é levé a v a i e n t 

s t a t u é en m a t i è r e de ju s t i ce j ad i s . I ls t â c h a i e n t à r ecou r i r à 

des « r e c o r d s de j u s t i c e ». à des r e m e m b r a n c e s j u r i d i q u e s , c o m m e 

d i sa i en t les é c h e v i n s des cours de j u s t i c e a u t r e f o i s . Or ces r e c o r d s 

s ' a p p u y a i e n t c o n s t a m m e n t su r des s en t ences r e n d u e s en tel 

ou tel sens , e t c ' es t ici q u e le m o t « Ma lbe rg » i n t e r v i e n t a v e c 

t o u t e sa s ign i f ica t ion sugges t ive . 

Ce t e r m e est c o m p o s é de d e u x m o t s « Mael » e t « B e r g ». L e 

« Mael » en l a t in mallum, mallus, c 'es t le « p l a i d » ( p l a i d e r ) , a v e c 

l ' idée de l ' a u d i e n c e jud ic ia i re , d ' u n « l i ts » (lis. litis) de j u s t i c e 

(litige, c o n t e s t a t i o n ) : le « Mael ». p r i m i t i v e m e n t en h a u t alle-

m a n d , est u n col loque, u n é c h a n g e de v u e s d ive r ses su r u n o b j e t ; 

« B e r g » ou « B u r c h » est le receptaculum l a t in , le lieu c o u v e r t , 

a b r i t é c o n t r e les i n t e m p é r i e s de l ' a i r s u f f i s a m m e n t p o u r q u ' u n e 

r é u n i o n puisse s ' y t e n i r . Ce m o t v i e n t de « b e r g e n » ou « b u r g e n », 

p r o t é g e r (voir p l u s loin). 

A p r è s son essai d ' i d e n t i f i c a t i o n fies m o t s f r a n c i q u e s avec les 

loca l i tés de T a x a n d r i e r a s s e m b l é s d a n s le c h a p i t r e X V I du natale 

solum, W e n d e l e n s ' e f fo rce ra d ' i n t e r p r é t e r h i s t o r i q u e m e n t , é t y -

m o l o g i q u e m e n t e t m ê m e j u r i d i q u e m e n t d a n s le « g lossa i re » 

n 
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n o m b r e de m o t s l a t i n s e t a u t r e s q u ' a u r a c o n t e n u s le g r a n d t e x t e 

de la Lo i Sa l ique s u i v a n t Héro ld . Ic i enco re il e r r a pa r fo i s , m a i s 

d a n s l ' e n s e m b l e il a u r a f a i t m o n t r e d ' u n e sp r i t de sagac i t é , 

d ' i n v e s t i g a t i o n e t d ' i m a g i n a t i o n r e c o n s t r u c t i v e tel que l ' i l lus t re 

K u r t h ne p o u r r a s ' e m p ê c h e r de qua l i f i e r a v e c s y m p a t h i e « les 

ingén ieuses d é d u c t i o n s de W e n d e l e n ». 

C ' es t à W e n d e l e n , n o u s di t D o m B o u q u e t (1), q u e r e v i e n t 

le m é r i t e d ' a v o i r é t é le p r e m i e r à é t a b l i r (pie 40 den ie r s d ' a r g e n t 

v a l e n t u n sou d ' o r . En d ' a u t r e s t e r m e s 100 den i e r s d ' a r g e n t 

é q u i v a l e n t h 2 ]/2 sous d ' o r chez les F r a n c s Sal iens . Ains i l 'on 

c o m p r e n d r a les m o t s é t r a n g e s figurant a u t i t r e L X X X d u t e x t e 

des Lo i s Sa l iques . W e n d e l e n m e t en r e g a r d des m o t s f r a n c i q u e s 

pu i sés d a n s le t e x t e d e Héro ld ceux e m p r u n t é s a u glossai re , d i t 

d e K é r o n ( V I I I e siècle), qu ' i l s e m b l e avo i r consu l t é d a n s u n 

t e x t e d u X I I I e siècle. Il r e m a r q u e q u e thue, then, theo, s i gn i f i an t 

le n o m b r e « d e u x », n ' e s t a u t r e chose q u e zwo, zwei en A l l e m a g n e 

a u de là d u R h i n , où é c r i v a i t K é r o n . Il écr i t de m ê m e de vuef 

et thoalaj, m o t s f r a n c i q u e s s ign i f i an t r e s p e c t i v e m e n t « c inq » 

ou « d o u z e », p r o n o n c é s a u de l à du R h i n c o m m e su i t : f u n f , zwelf. 

L a t e r m i n a i s o n des m o t s e x p r m a n t les d é c a d e s o f f re auss i 

u n e d i f f é rence c a r a c t é r i s t i q u e d a n s les r ég ions d ' e n deçà e t d ' a u 

de l à d u R h i n . T a n d i s q u e les m o t s e x p r i m a n t les d i za ines se 

t e r m i n e n t en tig e t toc en Be lg ique en d e ç à d u R h i n , ces m ê m e s 

m o t s se t e r m i n e n t en zog, zug, zic a u de là d u R h i n . C 'es t g r â c e 

à la c o m p r é h e n s i o n des n o m b r e s en f r a n c i q u e q u e W e n d e l e n 

a b ien i n t e r p r é t é les gloses m a l b e r g i q u e s : anilasina et thenlasina. 

Le lasina é q u i v a u t à 600 den i e r s d ' a r g e n t . U n anilasina é q u i v a u t 

d o n c à 15 sous d ' o r , le sou d ' o r v a l a n t 40 den i e r s d ' a r g e n t . 

D e u x lasina ou thenlasina v a l e n t 1.200 den i e r s d ' a r g e n t ou 

30 sous d ' o r . 

L 'o r ig ine de ces m o t s d e v a i t d o n c ê t r e d ' o r d r e f r a n c . G r i m m 

en a d ' a i l l eu r s a d m i n i s t r é la p r e u v e d a n s la p r é f a c e de la Lo i 

S a l i q u e q u i a é t é pub l i ée p a r Mercke l . K e r n l ' a é g a l e m e n t p r o u v é 

en des n o t e s q u i on t figuré d a n s l ' éd i t ion de p lu s i eu r s m a n u s c r i t s 

de la Lo i S a l i q u e laissée p a r Hesse l s . Ce son t d o n c là des gloses 

( 1 ) Recueil des historiens de France, t. Ier , p. 1 2 0 , où Dom B O U Q U E T 

loue Wendelen d'avoir établi la valeur relative des deniers et des sous. 
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malbergiques, des « r ecords de jus t ice » a n t é r i e u r e m e n t r e n d u e , 

si l ' on v e u t . 

Mais c o m b i e n d ' e n c r e n ' a - t - o n p a s fa i t couler p o u r t r o u v e r 

à ces gloses le sens v é r i t a b l e qu i se c a c h a i t sous le m y s t è r e de 

l eu r g r a p h i s m e f r a n c i q u e . La t â c h e é t a i t , il f a u t le dire , d ' a u t a n t 

p lu s i n g r a t e q u e c e r t a i n s cop i s t e s au cours des siècles a v a i e n t 

m u t i l é ces gloses à p la is i r , q u a n d ils ne les a v a i e n t p a s t o u t 

b o n n e m e n t s u p p r i m é e s , t é m o i n l 'un d ' e n t r e e u x , celui qu i n o u s 

a t r a n s m i s le m a n u s c r i t de M u n i c h . Ce scr ibe n ' a v a i t - i l p a s 

a v o u é a v e c c a n d e u r q u ' i l a v a i t j u g é b o n d ' o m e t t r e d a n s la copie 

c e r t a i n s m o t s grecs , p a r c e q u e v r a i m e n t t r o p in in te l l ig ib les . 

Di f f i cu l t é s d o n c de ce côté , ma is e n c o r e a c c r u e s p a r le n o m b r e 

de v a r i a n t e s q u e r e v ê t e n t les gloses en e l l e s -mêmes d a n s les 

d i f f é r e n t s m a n u s c r i t s . U n e g r a n d e p r u d e n c e s ' i m p o s a i t d o n c ici 

a u c h e r c h e u r qui a v a i t à s ' i n t e r d i r e t o u t e géné ra l i s a t i on i r ré-

fléchie. 

Or, d a n s cet o r d r e d ' idées , W e n d e l e n a eu le t o r t de vou lo i r 

a b s o l u m e n t v o i r d a n s u n e c e n t a i n e de m o t s d ' i d i o m e f r a n c i q u e 

les r a c ine s d ' u n e série de d é n o m i n a t i o n s locales en C a m p i n e , 

o b s é d é q u ' i l é t a i t p a r c e t t e idée f ixe d ' a s s u r e r t o u j o u r s p l u s 

l ' i d e n t i f i c a t i o n de sa T a x a n d r i e a v e c la p a t r i e des Lois Sa l iques . 

D a n s c e t t e d i spos i t ion d ' e s p r i t , W e n d e l e n s ' es t e f forcé d ' a p -

p l ique r à ses r e c h e r c h e s les lois d e la p h o n é t i q u e c o n n u e s à son 

é p o q u e , te l les q u e celles de la m é t a t h è s e . de l ' aphé rè se , de l ' épen -

t h è s e e t de la s y n c o p e : il l ' a f a i t , m a i s en s ' y p r e n a n t i m p a r -

f a i t e m e n t . Ains i lui a r r i ve ra - t - i l c o n s t a m m e n t de ne p a s appl i -

q u e r la loi p h o n é t i q u e de l ' a s s imi l a t i on . Auss i le s u r p r e n d r a - t - o n 

à d o n n e r a v e c u n e a s s u r a n c e t o u t à f a i t à f a u x des i n t e r p r é -

t a t i o n s en o p p o s i t i o n fo rmel l e a v e c les réa l i t é s . 

On p o u r r a se r e n d r e c o m p t e des i n v e s t i g a t i o n s ph i lo log iques 

a d o p t é e s p a r n o t r e s a v a n t p a r les q u e l q u e s e x e m p l e s - t y p e s (pie 

n o u s e x t r a y o n s des g lossa i res où il a c o m m e n t é t a n t de t e r m e s 

f r a n c i q u e s . 

A u t i t r e VI de la Loi S a l i q u e l ' on se t r o u v e d e v a n t les gloses 

malbergiques : Chunno Wanno et Trowido Wanno. 
O n sa i t a u j o u r d ' h u i , de p a r les lois de la t r a n s f o r m a t i o n ph i lo -

logique , (pie le ch é t a i t p r i m i t i v e m e n t u n h et q u e le nn e n t r e 

d e u x voye l les c o r r e s p o n d a i t à nd ; chunno d e v i e n t a insi hundo, 
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ce qu i s igni f ia i t ie ch ien , le hond t l i iois d ' a i l l eu r s . De m ê m e , en 

v e r t u d e la m ê m e loi. Wanno v i en t de Windo. qu i i n d i q u e le 

v e n t . 

S o u s cet angle , l 'on p e r c e v r a d a n s Chunno Wanno 1 "idée d ' u n 

chien cpii c o u r t c o m m e le v e n t e t ce s e ra le lévr ier : idée, q u i 

d ' a i l l eu r s s ' h a r m o n i s e r a p a r f a i t e m e n t a v e c le t i t r e V I où se 

t r a i t e n t des q u e s t i o n s de ch i ens lévr iers e t a u t r e s . A p r e n d r e 

sous le m ê m e ang le la glose Trowido Wanno, l 'on o b t i e n d r a d a n s 

l ' a d j e c t i f Trowido l ' idée de fidèle, qu i , associé a v e c Wanno. 

d o n n e r a de n o u v e a u le lévr ier , p a r a l légorie . 

D e v a n t ces d e u x gloses, q u e fa i t p a r c o n t r e W e n d e l e n ? P a r -

t a n t de ses d é d u c t i o n s t o p o n y m i q u e s e t g é o g r a p h i q u e s et p a s s a n t 

de là en r e v u e les lieux d i t s de sa T a x a n d r i e , il t o m b e r a en a r r ê t 

d e v a n t u n e d é n o m i n a t i o n locale des e n v i r o n s de L o m m e l , qu i 

se p r é s e n t a i t sous la f o r m e de Troeh wyder veen. D o n n a n t d a n s 

le m i r a g e , n o t r e s a v a n t d é c o u v r i r a d a n s Trochwyderveen u n e 

r ev iv i scence é c l a t a n t e à ses y e u x d u f a m e u x Trowido Wanno. 

W e n d e l e n es t t e l l e m e n t c o n v a i n c u de la j u s t e s se d e sa v i s i o n 

qu ' i l cons idère sa d é c o u v e r t e c o m m e u n e p r e u v e u n i q u e p o u r 

la d é m o n s t r a t i o n d e sa t hè se . Hé la s ! ce sera en va in , c a r Troch-

wyderveen r a p p e l a i t t o u t s i m p l e m e n t de s a c c i d e n t s d e t e r r a i n s 

pa r t i cu l i e r s à L o m m e l : il y a v a i t là u n e val lée r a p p e l a n t u n e 

a u g e : troch, où s ' é t e n d a i e n t des é t a n g s : wyder et u n t e r r a i n 

t o u r b e u x : veen. 

Le t i t r e X X X I I sera e n c o r e u n p a s s a g e de la Loi S a l i q u e où . 

à p r o p o s de l ' i n t e r p r é t a t i o n à d o n n e r a u x gloses, se c o n s t a t e r a 

p a r t i c u l i è r e m e n t l ' e r r eu r d ' o p t i q u e d e W e n d e l e n . A u x p a r a -

g r a p h e s 3, 4 e t 13 de ce t i t r e , se l isent les gloses : Alachton, 

Briorodero e t Frasito. W e n d e l e n les t i e n t f e r m e m e n t p o u r l 'ori-

g ine o n o m a s t i q u e des vi l lages de H e l c h t e r e n , B r e e - R o d e e t 

Vors t en C a m p i n e . M a l h e u r e u s e m e n t p o u r W e n d e l e n . de s phi lo-

logues m i e u x a v e r t i s , p l u s t a r d , r e s t i t u e r o n t à ces gloses leur 

v r a i sens , qu i es t u n e idée de m u t i l a t i o n p o u r t o u t e s t ro i s . Ainsi , 

d a n s Alachton, il s ' a g i r a d ' u n ê t r e e s t r o p i é ; d a n s Briorodero il 

s ' ag i r a d u d e u x i è m e do ig t mu t i l é , e t d a n s Frasito, d ' u n nez 

m u t i l é . R ien d ' é t o n n a n t d ' a i l l eu r s à ces t r a d u c t i o n s , ca r le 

t i t r e X X X I I s ' o c c u p e des a m e n d e s q u ' e n c o u r e n t c e r t a i n s 

a u t e u r s de c o u p s e t de b lessures . 



1 5 3 -

Au t i t r e I I I se r e n c o n t r e la glose Osseno. W e n d e l e n l ' i den t i f i e 

a v e c le n o m d u vi l lage d ' O s s e n d r e c h t . Mais en d e h o r s de t o u t e 

idée de l ieu, il n ' e s t p a s difficile de r e t r o u v e r en Osseno le t e r m e 

th io i s Os. qu i i n d i q u e le t a u r e a u c h â t r é . Et il se f a i t enco re q u e 

ce t i t r e I I I v ise en e f fe t de s q u e s t i o n s de vo l s de bov idés ou de 

r u m i n a n t s . O n doi t en d i re a u t a n t de la glose Pedaro figurant 

a u m ê m e t i t r e I I I . ( " e s t enco re l ' u n ou l ' a u t r e t y p e de b o v i d é s 

q u e r a p p e l l e ce t e r m e et n u l l e m e n t le v i l lage d e Peer, c o m m e 

l ' e n t e n d W e n d e l e n . 

Au t i t r e X L I , d a n s les v i n g t - s e p t p a r a g r a p h e s qu i d iv i sen t 

ce t i t r e , se t r a i t e la q u e s t i o n d u vol de c h e v a u x , celui de l ' en t i e r , 

des j u m e n t s , des h o n g r e s e t des pou l a in s . C 'est ce q u e v o n t auss i 

r a p p e l e r des gloses d ive r se s insé rées d a n s ces p a r a g r a p h e s : elles 

s o n t là sous la f o r m e de : Chanco. Chengisto, Wadredo, Sonistha, 

Estalathia, Nare, Andechobina et Leudardi. 

E n ce qui conce rne Chanco et Chengisto. ce son t d e u x t e r m e s 

qu i i n d i q u e n t le c h e v a l m â l e e n t i e r , le hengst des Thio is , ce 

hengst à l ' a s s o n n a n c e é t r a n g e m e n t r a p p r o c h é e du f r a n c i q u e 

chengisto. D a n s Chanco, W e n d e l e n déc la re a v o i r r e t r o u v é le 

v i l lage des c h a r b o n n a g e s a c t u e l de ( î enck . 

Q u a n t à Wadredo, d ' a p r è s K e r n (p. 520), c 'es t la j u m e n t , la 

Welthpereth d u ba s -ge rma in , d o n t W e n d e l e n est p a r v e n u à f a i r e 

le v i l lage de W e d e r t su r le D o m m e l , di t - i l . De m ê m e s ign i f i e ra i t 

é g a l e m e n t la j u m e n t le t e r m e estalathia. qu i est une c o r r u p t i o n 

de Staletheni. 

Nare, c 'es t é g a l e m e n t la d é s i g n a t i o n d ' u n e espèce p a r t i c u l i è r e 

de la r a c e c h e v a l i n e : ce m o t q u i d é r i v e r a i t d u t e r m e mare (?), 

se ra i t la merrie des Th io i s et n o n p a s le vi l lage de Neer au c o m t é 

de H o m e s selon l ' i n t e r p r é t a t i o n de W e n d e l e n . Andechobina se 

r a p p o r t e r a i t n o n m o i n s à u n c h e v a l de te l ou te l âge ou de tel 

ou t e l s e x e . . . 

P o u r ce q u i r e g a r d e Leudardi. b ien qu ' i l s ' ag isse d a n s le t e x t e 

l a t in d ' u n e q u e s t i o n de c h e v a l encore , ce t e r m e n ' a r a p p o r t 

q u ' a v e c l ' a m e n d e e n c o u r u e p a r l ' h o m m e , c o m m e il en est a insi 

d a n s d ' a u t r e s c h a p i t r e s de la Loi Sa l ique . A u x y e u x de W e n -

de len . Leudardi, à n ' e n pas d o u t e r , é t a i t la ville de L ie r re . A ce 

c o m p t e - l à , il eût é t é bien s o u v e n t q u e s t i o n de c e t t e loca l i té 

d a n s la Loi Sa l ique . 
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Telle é t a i t d o n c la t o u r n u r e d ' e s p r i t de n o t r e s a v a n t d e v a n t 

ces q u e l q u e s gloses des t i t r e s VI , X X X I I , I I I e t X L I . Mais où 

son i m a g i n a t i o n p a r a î t passe r les b o r n e s de l ' e n t h o u s i a s m e , c ' es t 

lo r squ ' e l l e a n a l y s e le t i t r e V. p o u r d é c r é t e r d e v a n t la g lose 

Ajres, sive Lamphebros, vel Pectis, q u e n ie ra i t auss i bien la c l a r t é 

d u Soleil en plein mid i (1). l ' i r réf léchi qui n e v e r r a i t p a s d a n s c e t t e 

t r ip l e glose l ' image fo rmel le de t ro i s l ieux d i t s s i tués , c o m m e à 

s o u h a i t , ins inue- t - i l , les u n s à cô té des a u t r e s a u t e r r i t o i r e d e 

L u m m e n : ce son t les h a m e a u x de Al fe r t , L u m p n e n e t Boch t . 

Or , p a r m a l h e u r de reche f p o u r W e n d e l e n . il fau t n o t e r ici 

a v e c K e r n (p. 457) q u e Afres es t le pluriel d u m o t hafr à la 

s ign i f i ca t ion de go-at, la c h è v r e : q u e Lamphebros es t la j e u n e 

c h è v r e des Angla is , la lamp-goat : q u e Pectis e s t le géni t i f s in-

gu l ie r de geet, à la s ign i f i ca t ion de c h è v r e t o u j o u r s ; q u ' u n e 

q u a t r i è m e e t de rn i è r e glose de ce c h a p i t r e V, Chrenecrude v ise 

un t r o u p e a u de p lus de t ro i s c h è v r e s ; e t q u ' e n f i n ces q u a t r e 

gloses co ïnc iden t p a r f a i t e m e n t a v e c la m a t i è r e t r a i t é e d a n s les 

d e u x u n i q u e s p a r a g r a p h e s de ce t i t r e , c ' e s t - à -d i r e le vol d e s 

chèv res . 

De t o u t e s ces e r r e u r s d ' a igu i l l age chez W e n d e l e n en m a t i è r e 

d e gloses, il ne f a u d r a i t c e p e n d a n t pa s conc lu re (pie p a r t o u t et 

t o u j o u r s ici. il a i t f a i t f aus se r o u t e . N o n , n o t r e s a v a n t , en p l u s 

d ' u n e n d r o i t , a m a l g r é t o u t r e m a r q u é (pie les gloses a v a i e n t u n e 

s ign i f i ca t ion n e t t e m e n t en r a p p o r t a v e c la m a t i è r e soumise 

à la cod i f i ca t ion péna le . Il en est a ins i de c e r t a i n s pa s sages où 

W e n d e l e n r e c o n n a î t l u i -même cpie la glose m a l b e r g i q u e est en 

c o n n e x i o n é t r o i t e a v e c le m o n t a n t de l ' a m e n d e inf l igée, p a r 

e x e m p l e , p o u r c e r t a i n s vols d ' a n i m a u x d o m e s t i q u e s . Ce q u i peu t 

p a r a î t r e assez é n i g m a t i q u e , c 'es t q u ' a i n s i éveil lée, la pe rsp ica -

c i t é de W e n d e l e n a i t é t é pr i se en d é f a u t d e v a n t t a n t d ' a u t r e s 

pa s sages . 

D ' a u t r e p a r t , à p r o p o s des cé lèbres gloses, n o u s d e v o n s e n c o r e 

à la v é r i t é de ne p o i n t m i n i m i s e r le c o u p d 'œ i l chez n o t r e s a v a n t 

j u s q u ' à ne p lus r ien lui laisser qu i lui p e r m î t d e vo i r s ' é p a n o u i r 

d a n s sa t o p o n y m i e t a x a n d r i e n n e l ' u n e ou l ' a u t r e fleur phi lo-

(1) Natale Solum..., p. 114 : « Qui adbuc dubitaverit in tam manifesto 
indicio, poterit item dubitare an meridie Sol luceat... » 
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l og ique g e r m é e ça et là d a n s les c h a m p s de la Loi S a l i q u e . 

P o u r q u o i , a p r è s t o u t , sera i t - i l imposs ib l e q u e q u e l q u e s l ieux d i t s 

d e c e t t e T a x a n d r i e n ' a i e n t p a s é t é dés ignés à l ' a t t e n t i o n d e s 

g é n é r a t i o n s f r a n c - s a l i e n n e s p a r le r a p p e l d ' u n cas de j u s t i c e 

réso lu eu ce r t a in malberg, p e u t - ê t r e p lus so lenne l o u d ' i n t é r ê t 

p l u s p r a t i q u e , t e n u s u r p l ace? 

D a n s c e t t e h y p o t h è s e , la d é n o m i n a t i o n de ces l ieux s e r a i t 

u n e a l lus ion à u n p o i n t de d ro i t d ' i m p o r t a n c e qu i a u r a i t é t é m i s 

à l ' o rd re d u j o u r d u Malberg. 

Il f a u t b ien songer q u ' a u x é p o q u e s f r a n c - s a l i e n n e s n o m b r e 

d ' e n d r o i t s n ' a v a i e n t p a s e n c o r e chez nous de n o m s , qu i f u r e n t 

c e p e n d a n t le siège de plaids, ou de mael, d a n s l ' a c c e p t i o n la p l u s 

é t e n d u e d u t e r m e . 

Au s u r p l u s , il est a c q u i s q u e p lus d ' u n de ces mael ou p l a i d s 

d e v i n r e n t en f a i t l 'o r ig ine t o p o n y m i q u e d ' u n lieu d i t qu i p e r p é t u a 

u n s o u v e n i r de leurs assises p r o b a b l e m e n t : te l s V e c h m a e l , 

W e c h m a e l , W e s e m a e l , e t c . Or le m o i n d r e dé ta i l d e la vie écono-

m i q u e et sociale p r e n a i t c e t t e i m p o r t a n c e a u x yeux des F r a n c s 

Sa l i ens . q u a n d il s ' ag i ssa i t de légiférer , e t , p a r c o n s é q u e n t , les 

gloses m a l b e r g i q u e s p o u v a i e n t auss i b ien ne se r a p p o r t e r q u ' à 

de s r iens , c o m m e o n le c o n s t a t e . C 'es t m ê m e u n e des g r a n d e s 

fa ib lesses de la Loi Sa l ique (pie la p r é o c c u p a t i o n de ces r i ens 

chez elle. L o i n d ' a v o i r la fo rce et la m e s u r e de la Lo i R o m a i n e , 

la Loi S a l i q u e se p e r d a i t en des p o i n t s i n f i m e s e t en f o r m a l i s m e , 

a u g r a n d d a m d e l ' essent ie l . T o u t , on le sa i t , se t r a i t a i t e t se 

r a c h e t a i t p a r la « c o m p o s i t i o n » e t p a r des c é r é m o n i e s à la procé-

d u r e t e l l emen t a s t r e i g n a n t e (pie la m o i n d r e e r r e u r de r i t e ou de 

g e s t e e n t r a î n a i t c o m m e u n e d é c h é a n c e des d r o i t s en cause . 

A cet éga rd , et p o u r t e r m i n e r ces c o n s i d é r a t i o n s géné ra l e s 

s u r les Lois Sa l iques , n o u s d o n n e r o n s u n e idée de leur espr i t 

b i z a r r e e t p r i m i t i f , en r é s u m a n t ici u n e p r o c é d u r e qu ' e l l e s i n s t a u -

r a i e n t i m p é r a t i v e m e n t au cas où u n m e u r t r i e r , r e c o n n u tel , se 

d i sa i t i n c a p a b l e d ' a c q u i t t e r l ' a m e n d e ou la c o m p o s i t i o n en-

c o u r u e . 

N o u s e m p r u n t e r o n s les d é t a i l s de c e t t e p r o c é d u r e a u réci t de 

W e n d e l e n . C'est en c o m m e n t a n t le t i t r e X L I q u e n o t r e s a v a n t 

l ' a v a i t f o u r n i (p. 42). Ce t i t r e p o r t a i t , d a n s le t e x t e d ' H é r o l d , 

la m e n t i o n de Chren-Ceude. W e n d e l e n a v a i t c o m m e n c é p a r 
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cor r iger cet i n t i t u l é , en a v a n ç a n t q u ' i l f a l l a i t lire Chrene-Crude. 

C'é t a i t e x a c t , m a i s l ' é t y m o l o g i e qu ' i l en d o n n a i t ne l ' é t a i t p lu s . 

C e t t e é t y m o l o g i e ne c o r r e s p o n d n u l l e m e n t , c o m m e le v o u d r a i t 

W e n d e l e n , à u n e t r a d u c t i o n . t h i o i s e , qu i s ign i f i e ra i t reine-Keurde, 

c ' e s t - à - d i r e a p p r o b a t i o n e t p u r i f i c a t i o n . Ce ne sera p a s d a v a n -

t a g e le Grune Kraud, l ' h e r b e v e r d o y a n t e q u ' y vo i t G o l d a s t u s , 

ni la pure herbe, selon G r i m m ; ce se ra p r e s q u e l ' i n t e r p r é t a t i o n 

q u ' y t r o u v e K e r n , q u a n d il f a i t de Chrene u n dé r i vé d u v e r b e 

f r a n c i q u e purifier e t de crude u n s y n o n y m e de t e r r e ou de sol , 

soit grund. 

Mais n o u s c r o y o n s p l u s a d é q u a t e a u x f a i t s l ' h y p o t h è s e s u i v a n t 

l aque l l e Chrene, e n v e r t u des lois de l ' a s s imi l a t i on , a u r a i t d o n n é 

Crenoe, Chernd, Chrund e t en f in grund a v e c le sens de t e r r e ; 

t a n d i s q u e crude r e n f e r m e r a i t la n o t i o n de pouss ière , q u ' o n r e -

t r o u v e d a n s l ' a n g l o - s a x o n sand-grot, la pouss iè re de sab le , e t 

d a n s le flamand, gruyd-geld, l ' i m p ô t su r le m a l t ou su r la p o u s -

sière d e m a l t . 

Si de ce sens de « pouss iè re de sab le » n o u s p a s s o n s a u x p h a s e s 

de la c é r é m o n i e du Chrene-crude, n o u s c o n s t a t e r o n s c o m b i e n 

il se r a p p r o c h e r a de leur s y m b o l i s m e . Voici d o n c u n F r a n c , 

c o n v a i n c u de m e u r t r e . L ' a m e n d e v i e n t de lui ê t r e inf l igée. Mais 

il se d i t inso lvab le . L e t i t r e X L I p r é v o i t que , p o u r fa i re a d m e t t r e 

p a r le mael e t le tunginus sa s i t u a t i o n , le m e u r t r i e r d e v r a se 

r e n d r e d e v a n t ses j uges r é u n i s a u maJberg ; il s ' y p r é s e n t e r a 

a c c o m p a g n é de d o u z e c o n j u r a t e u r s , c h a r g é s d ' a t t e s t e r s o u s 

s e r m e n t son é t a t d ' i n so lvab i l i t é . Ceci accompl i , il r e n t r e r a d a n s 

sa d e m e u r e . Là se r a s s e m b l e r o n t ses p roches . 11 r a m a s s e r a d a n s 

les q u a t r e coins de la m a i s o n u n e po ignée de pouss iè re e t , se 

t e n a n t su r le seuil , le dos t o u r n é a u x siens, c o m m e p o u r a c c u s e r 

sa h o n t e , il l a n c e r a c e t t e pouss i è re de la m a i n g a u c h e , — celle 

(pii n ' a p a s c o m m i s le m e u r t r e —, p a r d e s s u s l ' épau le , v e r s le 

p lus p r o c h e des p a r e n t s p r é s e n t s . 11 s ign i f ie ra p a r là à ce p r o c h e 

qu ' i l se dessa is i t en sa f a v e u r de t o u t ce qu ' i l possède , à c h a r g e 

d ' a c q u i t t e r l ' a m e n d e . Puis , ne g a r d a n t p l u s q u ' u n seul v ê t e m e n t , 

s a n s c e i n t u r e et s a n s c h a u s s u r e , il dé la i ssera les l ieux , à l ' i n s t a r 

d ' u n fug i t i f c o u v e r t de c o n f u s i o n . 

Q u a n t au p r o c h e p a r e n t ainsi a t t e i n t p a r la f o r m a l i t é d u 

Chrene-Crude, la Loi Sa l i que lui f o u r n i s s a i t c e p e n d a n t la poss i -



bi l i té de se s o u s t r a i r e a u p a i e m e n t d e la t e r r ib l e c o m p o s i t i o n . 

A c c o m p a g n é à son t o u r de d o u z e c o n j u r a t e u r s . qui j u r e r o n t de 

la d r o i t u r e de ses i n t e n t i o n s , il se p r é s e n t e r a , lui aussi , a u Mal-

berg . m u n i de q u a t r e b r a n c h e s d ' a u l n e , cou leu r de sang , s emble -

t-i l . Là il r en i e r a t o u t e p a r e n t é a v e c le m e u r t r i e r , r e n o n ç a n t 

ainsi à t o u t e success ion t a n t a c t i v e q u e pass ive de sa p a r t . P o u r 

l ' a f f i rmer , en f o r m e s y m b o l i q u e , il b r i se ra , p a r des sus la t ê t e , les 

q u a t r e b r a n c h e s en m o r c e a u x : puis , il j e t t e r a ces m o r c e a u x a u x 

(p ia t re coins de l ' ho r i zon . 

C e t t e d e r n i è r e cé r émon ie s ' a p p e l a i t Parentela tollere : c ' é t a i t 

la r u p t u r e de la so l ida r i t é d u sang . La p r o c é d u r e en é t a i t réglée 

d a n s les g r a n d e s l ignes au t i t r e X L I I I . 

Il f a l l u t d u t e m p s p o u r q u e ces usages , ainsi codif iés , t o m -

bassen t m a l g r é t o u t en d é s u é t u d e . T o u t e f o i s , la c é r émon ie de la 

Chrune-Crude p r i t fin a v e c l ' a v è n e m e n t du roi Cl i i ldeber t qui 

a b o l i t en p r inc ipe la so l ida r i t é fami l ia le . 

U n e de rn i è r e c o n s i d é r a t i o n s u r l ' œ u v r e f r anc - sa l i enne e n t r e -

prise p a r n o t r e s a v a n t belge. 

Quel les q u ' a i e n t é t é les e r r e u r s de W e n d e l e n su r c e r t a i n s 

p o i n t s , l ' on s ' a c c o r d e r a c e r t a i n e m e n t à t r o u v e r q u e ces e r r e u r s 

v i e n n e n t à pâl i r , l o r sque se révè le l 'écla t de ses d i v i n a t i o n s ou 

e x p o s é s h i s t o r i q u e s en généra l . P r écu r seu r , il s ' é t a i t m o n t r é tel 

en d ' a u t r e s d o m a i n e s d é j à , p r é c u r s e u r il le f u t enco re ici, s e r v a n t 

u n e fois de p lus les lég i t imes fiertés de son pays , e t le f a i s an t c e t t e 

fois d a n s le c h a m p de l 'h i s to i re , c o m m e d a n s ceux de l ' a r chéo -

• logie et d e la pa léologie t o u t en t i è re . 

Glossaire de mots aduatiques contenus dans la Loi Salique 

W e n d e l e n a c o m p o s é u n glossai re sa l ique de la Loi des F r a n c s 

Sa l i ens en s ' en t e n a n t u n i q u e m e n t à l ' o rd re a l p h a b é t i q u e : si 

b ien q u ' o n s 'y t r o u v e en p ré sence de m o t s s y n o n y m e s ou de 

n o t i o n s géné ra l e s et pa r t i cu l i è re s s ans o r rde . C i tons q u e l q u e s - u n s 

de ces m o t s . 

A d m a l l a r e . — Voici une idée de ce m o t q u i o u v r e l ' hor izon 

de la p r o c é d u r e f r a n q u e . E n généra l , le p l a i g n a n t ou d e m a n d e u r 

p o u v a i t s o m m e r le d é f e n d e u r ou l ' accusé de ven i r s ' e x p l i q u e r 

d e v a n t le t r i b u n a l de la c e n t a i n e a p p e l é mallvm ; auss i le dé -
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f e n d e u r é t a i t - i l a p p e l é admallatus, a u sens d ' a s s igné . A u x p a r a -

g r a p h e s 1 e t 2 d u m ê m e t i t r e , l ' on vo i t f ixer le t a u x de l ' a m e n d e 

à inf l iger , le cas é c h é a n t , a u d e m a n d e u r p l a i g n a n t o u a u d é f e n -

d e u r Incu lpé qu i ne se p r é s e n t e r a i t p a s a u mallum. C e t t e a m e n d e 

é t a i t de 15 sous . C 'es t D o m B o u q u e t qui , l ' un des p remie r s , a 

loué W e n d e l e n d ' a v o i r pu d é t e r m i n e r la v a l e u r de ces 15 sous 

à son é p o q u e . N o t r e s a v a n t , a v e c ra i son , a v a i t s o u t e n u (jue le 

sou d ' o r va la i t 40 den ie r s d ' a r g e n t . 

Le t i t r e I I I c o m p l è t e le t i t r e I e r , en ce sens q u ' o n y voi t déc ide r 

que . d e v a n t u n d é f e n d e u r c o n v a i n c u de non- s incé r i t é ou réca l -

c i t r a n t , les sep t r a c h i m b o u r g s , c ' e s t - à -d i re les m e m b r e s d u 

mallum, ou s o r t e de j u r é s p r u d ' h o m m e s , se r e n d r o n t à la de-

m e u r e de l ' in téressé , p o u r le s o m m e r de les é c o u t e r sous pe ine 

d e se vo i r c o n f i s q u e r , en mobi l ie r , la va l eu r da l ' a m e n d e e n c o u r u e . 

La m ê m e p r o c é d u r e é t a i t i n s t a u r é e en cas d ' a b s e n c e v o u l u e 

d u d é f e n d e u r . 

P a r la su i te , les d e u x t i e r s d u mobi l i e r saisi p a s s a i e n t en la 

possess ion d u d e m a n d e u r , le t ie rs r e s t a n t é t a n t a f f ec t é a u x émo-

l u m e n t s d u grafio, graaj ou c o m t e , qu i é t a i t le chef d u pagus 

ou gauw, c ' e s t - à -d i re de l ' anc i enne civitas r o m a i n e : ce t i e r s 

é t a i t a t t r i b u é à t i t r e de jredus ou composition, soit c o m m e u n e 

a m e n d e d u e a u fisc. L ' o n sa i t d ' a i l l eu r s q u e j a d i s il é t a i t c o m m e 

de règle q u e les f o n c t i o n s jud ic i a i r e s f u s s e n t r é t r i buées p a r u n e 

p a r t p ré levée su r les a m e n d e s . 

N o t o n s (pie, chez les F r a n c s Sal iens . on r e n c o n t r a i t auss i 

q u e l q u e s cas où l ' accusé é t a i t a u t o r i s é à se j u s t i f i e r p a r le ser-

m e n t des conjurateurs. c ' e s t - à -d i re p a r l ' i n t e r v e n t i o n d ' u n cer-

t a in n o m b r e de p e r s o n n e s qui é t a i e n t appe lées à j u r e r de la sin-

cér i té de l ' in té ressé p a r l ' impos i t i on des m a i n s . Ce n o m b r e 

v a r i a i t s ans ( foute s u i v a n t l ' i m p o r t a n c e . d u li t ige. C e t t e p r o c é d u r e 

a b o u t i s s a i t à ce q u ' o n appe l l e a u j o u r d ' h u i le s e r m e n t « litis dé r i -

soire », qu i t r a n c h e la ques t i on . P o u r la t r a n c h e r d a n s ce r t a in s 

cas encore , les F r a n c s Sa l iens r e c o u r a i e n t aussi au duel j ud i -

c ia i re , qui m e t t a i t les a d v e r s a i r e s en p ré sence d a n s un c o m b a t 

s ingul ie r à pied et à la m a s s u e . P a r f o i s m ê m e , l ' on en a p p e l a i t 

a u x ordalies, qu i é t a i t l ' é p r e u v e de l ' eau b o u i l l a n t e où se t r e m -

pa i t la m a i n . 

Tel f o n c t i o n n a i t , d a n s ses g r a n d e s lignes, le mahal. le mallum. 
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thing, placitum ou plaid de jus t i ce o rd ina i re , h u i t à neu f fois 

p a r an , a u lieu d i t Malberg. — e n d r o i t spéc i a l emen t a b r i t é p o u r 

la t e n u e d e jus t i ce —, e t p e n d a n t t ro i s jours . Ces plaids é t a i e n t 

d o n c sépa rés p a r q u a r a n t e nu i t s e t a insi s ' exp l ique l ' i n t e rva l l e 

de q u a r a n t e n u i t s d o n t il est ques t i on a u t i t r e L p o u r les assi-

g n a t i o n s en jus t i ce . La p résence des h o m m e s libres a u plaid 

é t a i t cons idérée c o m m e un devoi r pub l ic ; ils r a t i f i a i en t en pr in-

cipe la s e n t e n c e p roposée p a r les rachimbourgs, s iégeant e u x 

s o u s la p ré s idence du tunginus e t du centen ier , à la t ê t e t o u s 

d e u x en s o m m e de l ' anc i en g r o u p e m e n t des cent guer r ie r s ou 

de la c e n t a i n e . 

Alode . — C'es t s u r t o u t à p r o p o s d u t e r m e alode (pie Wen-

delen s 'es t e x p r i m é s u r ce r t a in s p r inc ipes de la p rop r i é t é chez 

les F r a n c s Sal iens . 

La p r o p r i é t é immobi l iè re , à p r o p r e m e n t pr ivée , n ' e x i s t a i t 

j a d i s q u e peu ou p r o u chez les F rancs . E l le ne pr i t corps q u ' à 

la l ongue et encore , à côté d 'el le, subs i s t e r a l o n g t e m p s une so r t e 

d e n o n - a p p r o p r i a t i o n de ce r t a ines n a t u r e s de sol, te l les les é t en-

d u e s de pra i r ies , les g r a n d s é t angs , les r ivières, les carr ières , en 

un m o t t o u t ce qu i ressor t i ssa i t à u n usage p l u t ô t collectif . 

C ' é t a i t là d ' a i l l eu rs que se p ré l eva ien t les d ro i t s d i t s r éga l iens 

de ton l ieu . de péage ou d 'oc t ro i . 

C o m m e c a r a c t é r i s t i q u e s du rég ime t e r r i e r se v o y a i t , chez les 

F rancs , une o r g a n i s a t i o n foncière en Dorpsystem ou Dorfschaft 

o u en Hofsystern ou Bauerschàft. Le Dorpsystem é t a i t une a p p r o -

p r i a t i o n plus ou moins col lect ive du sol avec lo t i s semen t de 

t e r r e s en p a r a l l é l o g r a m m e s soumis à l ' a s so lemen t t r i e n n a l ou 

sa i sonnier , le t o u t , a u t o u r et en f o n c t i o n d ' e x p l o i t a t i o n t g r o u p é e s 

en m a n i è r e de villages, ces t e r res é t a n t les Gewannen,.dont la 

possession se divisai t s u i v a n t les famil les qu i f o r m a i e n t la 

marra ou ce vi l lage. Le Hofsystern é t a i t de n a t u r e a n a l o g u e a u 

f o n d , ma i s il ne se p r o d u i s a i t q u ' a u t o u r et en fonc t ions d ' exp lo i -

t a t i o n s , isolées les unes des au t r e s , v i v a n t sur e l les -mêmes en 

q u e l q u e so r t e et non en vil lages. 

D ' a p r è s Sch rôde r . le Hofsystern f o n c t i o n n a i t s u r t o u t su r la 

r ive d ro i t e d u R h i n . Il f a u t d i re a u j o u r d ' h u i qu ' i l ex i s t a i t aussi 

d a n s nos rég ions t a x a n d r i e n n e s et sca ldés iennes , a u n o r d de la 

H e s b a v e et de la fo rê t cha rbonn iè re , là p r i n c i p a l e m e n t où se 
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m a r q u a i e n t des t e r r e s m o i n s fer t i les . Aussi , et Des Marez l ' a 

cons igné d a n s sa Colonisation franque. p l u s d ' u n e t r a c e c a d a s t r a l e 

f r a n c - s a l i e n n e des Geuannen se r e lève encore d a n s le r é g i m e 

a g r a i r e a c t u e l en F l a n d r e . 

Dorpsystem ou Hofsystem, les t e r res , qu i f u r e n t soumises à 

leur r é g i m e respec t i f , se t r o u v è r e n t ê t r e en généra l , d a n s le n o r d , 

celles des i m m i g r a n t s f r a n c s qu ' i l s d é c o u v r i r e n t l ibres et v i e rges , 

e t , d a n s le sud , celles qu ' i l s r e n c o n t r è r e n t a b a n d o n n é e s . Q u a n t 

a u x a n c i e n s d o m a i n e s d u fisc r o m a i n évacués , ce f u t le p o u v o i r 

r o y a l f r a n c qu i les o c c u p a t o u j o u r s d ' a u t o r i t é . 

La Loi Sa l ique ne s ' é t e n d p a s e x p l i c i t e m e n t su r les n o t i o n s 

des r é g i m e s ag ra i r e s ; elle n ' a v a i t d ' a i l l eu r s p a s o rgan i sé d e 

p r o c é d u r e i m m o b i l i è r e ; elle ne se p r o n o n c e pas d a v a n t a g e s u r 

la q u e s t i o n de la p r o p r i é t é col lect ive, d o n t au su rp lus , d ' a p r è s 

des r e c h e r c h e s m o d e r n e s , l 'on a v a i t e x a g é r é la n o t e c o m m u n i s t e . 

C 'es t ce q u e s ignale G a n s h o f , qu i en appe l l e à cet éga rd , à F u s t e l 

de Cou langes s u r t o u t , pu i s à Dopsch , p o u r r e l a t e r q u e « p a r t o u t , 

» où l 'on a c ru t r o u v e r de s ves t iges de p r o p r i é t é col lect ive, a u x 

» Indes , en Russ ie , chez les S l aves d u s u d , chez les Ang lo -Saxons , 

» c o m m e en G e r m a n i e , les d é c o u v e r t e s o n t m o n t r é q u ' o n a v a i t 

» f a i t f a u s s e r o u t e ». 

F a r con t r e , d a n s la Loi Sa l ique figure n e t t e m e n t le p r i n c i p e 

de la p r o p r i é t é i m m o b i l i è r e p r ivée , a u t i t r e L X I I . De Alodis. 

Il es t i n t é r e s s a n t de vo i r cpie la terra salica e s t compr i s e d a n s ce 

t i t r e c o m m e é t a n t Valode p a r exce l lence . L'alode co r r e spond à 

l 'a l leu clans son sens s t r i c t e t p r o p r e , c ' e s t - à -d i re à la t e r r e q u ' o n 

possède en t o u t e p r o p r i é t é . C'est ici q u ' i n t e r v i e n t enco re W e n -

de l en . 

S a n s a v o i r c o n n u , d i r a i t - o n . ni le Dorpsystem, ni le Hofsystem, 

n o t r e s a v a n t , t o u t en a d m e t t a n t i m p l i c i t e m e n t ce r t a in s b i ens 

c o m m u n a u x chez les F r a n c s , i n s i s t a i t d é j à s u r l ' idée , de pro-

p r i é t é p le ine q u e c o m p o r t a i t Valode. E n t r e a u t r e s h y p o t h è s e s , 

il a t t r i b u a i t à cet alode u n e or ig ine de p a t r i m o i n e , en ce sens 

q u ' o n y r e t r o u v e r a i t le m o t Alders, a n c ê t r e s . Mais il p a r a î t 

s ' a t t a c h e r p lus à la t h è s e qui r e lève d a n s Alode les t r a c e s d u 

qua l i f i c a t i f ael a v e c le sens de légitime e t libre ; e t ce sera i t 

enco re , ici, a u x y e u x de W e n d e l e n , semble- t - i l , la n o t i o n d ' a n -

c ê t r e qui se fe ra i t j o u r , a v e c ce sens encore q u e possession t e r -
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r i e n n e a n c e s t r a l e v a u d r a i t t i t r e : d ' o ù p r o p r i é t é c o m p l è t e eu 

p r i n c i p e et lég i t ime. 

W e n d e l e n n ' a p a s e n t r e v u n e t t e m e n t la t h è s e q u e p récon i se 

P a r d e s s u s , qu i c i te ici c o m m e ré fé rences Ph i l ipps , G r i m m et 

E i c h h o r n : alode p r o v i e n d r a i t de al ( t o u t et od b ien) . Ce se ra i t 

le b i en q u ' o n possède en t o u t e p r o p r i é t é ; p a r c o n t r a s t e , p l u s 

t a r d , a v e c fe-od : le b ien q u ' o n possède à t i t r e d ' u n e s o r t e de 

bénéf ice , de p r ê t p e r p é t u e l , si l ' on v e u t , c o m m e le r e n d l ' exp re s -

s ion th io i se leengoed, s y n o n y m e de f i e f ; o u c o m m e l 'écr i t W e n -

de len , le b i en q u ' o n posséda i t , d a n s le p r inc ipe à t i t r e p r é c a i r e 

« c u m o b l i g a t i o n e p u g n a n d i », a v e c la c h a r g e d u se rv ice mili-

t a i r e p e r s o n n e l à cheva l ; « q u a m f a i d a m d i c e b a n t », a j o u t e n o t r e 

s a v a n t , ce q u ' o n a p p e l a i t faidam, d ' o ù fe-od. d ' o ù encore vechten, 

e n th io i s . 

Il y a u r a i t eu chez n o u s d e u x so r tes de possess ions d ' a l l e u à 

l ' o r ig ine : les t e r r e s d é j à l i b r e m e n t occupées p a r c e r t a i n s Gal lo-

R o m a i n s , M é n a p i e n s ou T a x a n d r e s , pu i s les t e r r e s v a c a n t e s 

d o n n é e s pa r les chefs f r ancs - sa l i ens à leurs p r i n c i p a u x guer r ie rs , 

ce qu i c o r r e s p o n d a i t ici, selon nous , la p l u p a r t d u t e m p s , à nos 

s t a t i o n s g é o g r a p h i q u e s en mal. zeel, seel, sel, les salae des F r a n c s 

N o b l e s ne r e l e v a n t s o m m e t o u t e (pie de leurs s o u v e r a i n s seuls. 

Compos i t io . — L e m o t compositio n o u s a m è n e à f o r m u l e r en 

u n e l igne u n e a p p r é c i a t i o n s u r le d ro i t péna l f r anc - sa l i en . Pen -

d a n t de longs siècles, la c a r a c t é r i s t i q u e la p lus é t r a n g e de t o u t 

ce d r o i t , c ' es t q u e t o u t p o u v a i t se l iqu ider p a r p a i e m e n t : abso-

l u m e n t t o u t , coups , b lessures , le m e u r t r e m ê m e , se r a c h e t a i t 

à p r ix d ' a r g e n t p a r le m o y e n légal q u ' é t a i t la f a m e u s e compositio ; 

c ' é t a i t , à p a y e r p a r le coupab le , u n e s o m m e d ' a r g e n t , s u i v a n t 

t a r i f . « Ce n ' e s t , éc r i t M. L o t (La fin du monde antique, p. 481), 

» ce n ' e s t a u f o n d , ni une a m e n d e , ni u n e i n d e m n i t é au sens 

» m o d e r n e , c ' es t u n m o y e n d ' é v i t e r la v a g e a n c e , la faida. » 

Il i m p o r t e de ne p a s oub l i e r ici q u e le d ro i t de v e n g e a n c e 

f a i s a i t p a r t i e i n t é g r a n t e des c o u t u m e s g e r m a n i q u e s ; elle i ncom-

b a i t à la p a r e n t é , a u sens le p l u s é t e n d u : auss i a v a i t - o n i n t é r ê t 

à s ' e n p ro t ége r : « T o u t d ' a b o r d l ' E t a t , écr i t enco re M. L o t , qu i 

» é t a i t à peu p rè s i n c a p a b l e d ' a s s u r e r l ' o rd re pub l i c ; et pu i s 

» l 'Égl ise , qu i y v o y a i t u n m o y e n d ' é v i t e r l ' e f fus ion d u s a n g ». 

U n e p a r t i e de la compositio, la p r inc ipa le , é t a i t d e s t i n é e a u 
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p l a i g n a n t ou à ses p a r e n t s ; c ' é ta i t le jaidus ; l ' au t re , l ' équ i -

v a l e n t d u t iers , al lai t au c o m t e ou au fisc pa r les soins d e s S a c h i -

b a r o n e s ; c ' é ta i t le f r edus . Le ta r i f de la composition v a r i a i t 

au gré de l ' a rb i t ra i re , peu t -on dire. 

Curtis . — L e t r è s s a v a n t Vossius, écr i t Wende len , fa i t dé-

r iver cortis de cohors et cors, en la t in . Ce mo t . pa r une série de 

déduc t ions , v isera i t clans la Loi Sal ique le lieu c lôturé a u p r è s 

de la d e m e u r e d ' u n g r a n d . 

La curtis p o u r r a i t signifier la f e r m e et la cour de jus t ice ; 

avec ces accep t ions , elle r e n c o n t r e r a c o m m e s y n o n y m e s le m o t 

curia ou le m o t sala en la t in . D a n s ces sens, la curtis sera l a 

court, nom r o m a n ou v ieux f r ança i s , le court anglais , la corte 

i t a l ienne , le h o f f , hove ou hoeven th io is ; elle sera aussi l ' idée d u 

m a n s e a n t i q u e de l ' époque doman ia l e . 

La curtis, c 'est donc le clos avec l ' idée de garde , t r o u v é e d a n s 

le v ieux f r ança i s ou r o m a n gardin, jardin, d a n s le th iois garden, 

d a n s l ' angla i s garten. d a n s le h a u t a l l e m a n d garten, d a n s l ' i ta-

lien guardino. 

L a curtis, d a n s les régions thioises, p a r a î t avoi r é té l ' a n c i e n n e 

hobe g e r m a n i q u e ou f r a n q u e , la possession t e r r i enne d u F r a n c 

ou un ensemble de Hobe, c e t t e i m p o r t a n t e possession de Vlnge-

nuus ou Francus ou Sallicus, avec u n e Hobe pr incipale , devenu 

un chef m a n s e de l ' époque doman ia l e . L ' o n pou r r a i t aussi en t r e -

voi r ici l ' idée des « li tes », lites en la t in , les mansionnarii, les 

masuirs ou les masuyers, v i v a n t chez e u x d a n s la curtis, libre-

m e n t , sous la régie d ' u n Tunginus au n o m d ' u n ma î t r e , d ' u n 

viUicus, m a i r e ou « meye r », a u x a t t r i b u t i o n s économiques a d m i -

n i s t r a t i ve s et judic ia i res , le m o t villicus r a p p e l a n t d ' a i l l eurs 

la pér iode r o m a i n e de la villa, celle de l ' exp lo i t a t ion agricole 

i m p o r t a n t e avec ses villani, les v i la ins du m o y e n âge, les p a y s a n s 

d ' a u j o u r d ' h u i sous le m a j o r d o m e d ' a l o r s ; la d i te villa à son t o u r 

s ' é t a n t t r o u v é e géné ra l emen t assise su r u n é tab l i s sement cel-

t i que p r é e x i s t a n t , voire su r une s t a t i o n du néo l i th ique de l a 

p réh i s to i re . 

F r a n c u s . — Francus es t la l a t in i sa t ion du mot g e r m a n i q u e 

frank, qui , d ' a p r è s Wende len , p rov i en t lu i -même du t e r m e 

a d u a t i q u e Vranghe, ce qu i a fa i t le mo t f r ança i s Franc. Quel le 



que f û t son origine, le qual i f ica t i f frank dés igna i t en t o u t cas, 

jad is , l ' h o m m e fier et f a rouche , e t n u l l e m e n t l ' ê t re libre, c o m m e 

ce r t a ines express ions r o m a n e s ou f rança ises le la isseraient croire 

de p r i m e a b o r d . Ainsi le « F r a n c de Bruges », qui en v ieux f r a n -

çais i nd ique la t e r re d u g r a n d p o u r t o u r de Bruges avec ses f r a n -

chises, se t r a d u i t en th iois p a r « Vr i jhe id v a n Brugge ». Vrij e t 

Vrijheid son t les vra is t e r m e s qui r e n d e n t l ' idée de l iber té e t 

ce t t e v é r i t é s ' a f f i rme d a n s cet a n t i q u e a p h o r i s m e : « I k b e n vr i j 

en v r a n c k » (je suis l ibre et fier) et d a n s ce t t e express ion wal-

lonne : « Hé ! cpie t u es bien f r a n c ! » (Hé ! cpie t u es h a r d i !). 

t ous f a i t s cpie cons t a t a i t d é j à Wende len de son t e m p s . 

Le m o t Francus, mis en r ega rd des a u t r e s m o t s a d u a t i q u e s 

Romanus, Lites, Saliens, e tc . con tenus d a n s le glossaire, appel le 

t o u t n a t u r e l l e m e n t u n ape rçu sur les s i t ua t i ons sociales au t e m p s 

des F r a n c s Saliens. Le voici, a p p u y é en pa r t i e su r Wende l en 

m ê m e . 

« U n fa i t incontes tab le , écr ivai t Thonissen , c 'est q u e les 

» F r a n k s d o n n è r e n t le nom de Romani a u x Gaulo is d o n t ils 

» a v a i e n t conqu i s le te r r i to i re . » Sans aller j u s q u ' à penser avec 

cet é m i n e n t h is tor ien q u ' à l ' a r r ivée des F rancs , depu i s q u a t r e 

siècles, la popu l a t i on gauloise é t a i t « r ée l l ement d e v e n u e u n e 

p o p u l a t i o n r o m a i n e », on peu t c o m p r e n d r e que ces F r a n c s 

eng lobè ren t d a n s l ' idée de Romani t o u t ce qui n ' é t a i t p a s eux-

m ê m e s en p a y s occupé. 

Aussi r e n c o n t r e r a - t - o n t r a ce de ce t t e opinion, a u t i t r e X L I V 

de la Loi Sal ique, lo rsqu 'on y décéléra t ro is catégor ies de « Ro-

mains » : le convivium régis, ou l ' hô te é t r ange r , a d m i s à la t ab le 

du roi, et p a r là au Conseil d ' É t a t , si l 'on v e u t ; le possessor 

romanus, ou le p rop r i é t a i r e ga l lo- romain , libre d a n s ses anc iens 

biens , c o m m e de sa pe r sonne ; enf in le romanus tributarius, ou 

le n o n - f r a n c , qui p a y a i t une r e d e v a n c e à son p rop r i é t a i r e ou a u 

fisc. Le fa i t de ces t ro is catégor ies est avé ré au t i t r e X L I V d a n s 

l ' a m e n d e d i f f é ren te qui f r a p p a i t le m e u r t r i e r d ' u n de ces Romani ; 

elle é t a i t de 12.000 deniers p o u r u n convivium régis, ou de 

300 sous ; de 4.000 den ie rs p o u r u n possessor romanus, ou de 

100 sous ; et de 1.800 den ie rs p o u r u n Romanus tributarius, ou 

de 45 sous. 

C o n t r a i r e m e n t à ce q u ' o n croit , les F rancs , en a s s ignan t a u x 
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G a l l o - R o m a i n s un « wehrge ld » in fé r ieur à celui q u ' o b t e n a i t 

un c o n q u é r a n t g e r m a i n , n ' o n t pa s e n t e n d u m a r q u e r u n e s u p é -

r ior i té de race , semble- t - i l ; ils a u r a i e n t s i m p l e m e n t g a r a n t i p a r 

là l eur pe r sonne e t leurs b iens . 

Tel é t a i t d o n c le s t a t u t pe r sonne l de la p o p u l a t i o n ga l lo-

r o m a i n e , d u p o i n t de v u e des F r a n c s Sal iens . 

E u x - m ê m e s , ils s ' é t ab l i s sa i en t en p a y s occupé a v e c q u a t r e 

classes de gens : les nobles , les h o m m e s l ibres, les non- l ib re s et 

les semi- l ibres , c e t t e de rn i è r e sé lect ion é t a n t en géné ra l i n c o n n u e 

à la m a s s e des F r a n c s de t o u t l ' e s t . 

Les n o b l e s é t a i e n t , en dé f in i t i ve , les Franci-Salici au sens 

s t r i c t d u m o t , c ' e s t - à -d i re les F r a n c s q u i a v a i e n t leur Zeel. Zaal 

ou Sala, leur siège foncier , p a s t o r a l e t agr icole , p r o p r e e t hé ré -

d i t a i r e , a v e c u n e so r t e de m a n o i r r u r a l ; qui , é t a n t une é l i te de 

race , f o r m a i e n t auss i u n co rps d ' é l i t e guer r i e r , t o u j o u r s en a r m e s . 

W e n d e l e n a laissé e n t r e v o i r p e u t - ê t r e le p r emie r , a v e c u n sens 

d e l ' h i s to r i c i t é s a n s parei l , q u e ces nobles , ces F ranci Salici, 

s a n s ê t r e n u l l e m e n t u n e p e u p l a d e dès l ' a b o r d , m a i s bien l ' a r i s -

t o c r a t i e d a n s d iverses p e u p l a d e s f r a n q u e s , a v a i e n t à la longue 

c o n s t i t u é c o m m e u n e c o n f é d é r a t i o n de nobles é m i g r a n t s e n t r e 

d ive r ses p e u p l a d e s , c o m m e u n e t r i b u nob le en q u ê t e de t e r r e s 

nouve l les : c ' é t a i e n t en un m o t (por t ionem et nobilitatem), c eux 

d o n t a v a i e n t p a r l é A m m i e n Marcel l in e t Zos ime , ceux qu i , 

p a s s a n t p a r la B a t a v i e , s ' é t a i e n t r é p a n d u s pa r la C a m p i n e e t les 

F l a n d r e s p o u r f o r m e r le p r e m i e r r o y a u m e de la L y s et de l ' E s c a u t . 

D ' a p r è s W e n d e l e n . le Francus Salicus, seul, es t le v é r i t a b l e 

ingenuus f r a n c , celui qui es t né de p a r e n t s ingenui, l ibres p a r 

exce l lence , nob les t o u s d e u x ; celui qu i se ra , en r é s u m é , un pr iv i -

légié d a n s la Loi Sa l i que a v e c son zaal-recht. 

Les h o m m e s l ibres f o r m a i e n t la classe la p l u s n o m b r e u s e ; 

c ' é t a i e n t ceux qui a v a i e n t le d ro i t e t le devo i r d ' a s s i s t e r a u x 

a s semblée s de la civitas. d u pagus et de la cen t a ine , p o u r y a ide r 

à la j u s t i c e en p a r t i c i p a n t a u x maal ou plaids, p o u r y f o r m e r 

les consei ls de mi l ice ou p o u r s ' y p r é s e n t e r a u x r e v u e s mi l i ta i res , 

lors des « c h a m p s de Mars », de s Carnpi Martii, des Disveld. 

A v e c les nobles , ils c o o p é r a i e n t a u c o n t i n g e n t de l ' a rmée , p r e s q u e 

e x c l u s i v e m e n t c o m p o s é d ' i n f a n t e r i e . 

U n e p a r t i c u l a r i t é des F r a n c s Sal iens . soul ignée p a r W e n d e l e n , 
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é t a i t q u ' e n t o u t e cé rémonie , f û t - e l l e re l igieuse e t s u r t o u t là, 

ils se p r é s e n t a i e n t en a r m e s , à la g r a n d e su rp r i s e des R o m a i n s 

•qui h o n o r a i e n t p lus la t oge q u e l ' épée et d o n t on c o n n a î t d ' a i l -

leurs l ' a d a g e : « C é d a n t t o g a e a r m a ». 

Les F r a n c s , en t a n t q u ' h o m m e s l ibres , d e v a i e n t le se rv ice 

m i l i t a i r e sous la f o r m e pe r sonne l l e , sauf en cas de f o r t u n e pré-

c a i r e : ici. un fils p a r fami l le suff isa i t . 

Les n o n - l i b r e s r a p p e l a i e n t les esc laves . Ces non- l ib res é t a i e n t 

r e c r u t é s p a r m i les p r i s o n n i e r s de g u e r r e et leur d e s c e n d a n c e . 

I l s é t a i e n t peu n o m b r e u x d ' a i l l eurs , sauf au serv ice du roi e t 

d e s p r i nce s : on les a p p e l a i t mancipia. d u f a i t qu ' i l s é t a i e n t 

c o m p l è t e m e n t en la m a i n d u m a î t r e ; la p l u p a r t é t a i e n t a t t a -

c h é s à la g lèbe , ma i s ils p o u v a i e n t ê t r e cédés à merc i , s ans leur 

t e n u r e . 

Les semi- l ibres , lites, laten, lassen, tètes. Hôrigen, o ccupa i en t 

u n e s i t u a t i o n i n t e r m é d i a i r e e n t r e celle des esc laves e t des h o m m e s 

l ibres . W e n d e l e n le fa i t r e m a r q u e r , en i n v o q u a n t d ' a b o r d l ' a u t o -

r i t é a n c i e n n e d ' u n T a c i t e , puis celle d ' u n s a v a n t de son é p o q u e . 

S i b r a n d u s S i c c a m a . Ces semi- l ibres , e u x auss i , é t a i e n t a t t a c h é s 

à u n e t e n u r e de te res . m a i s ils ne p o u v a i e n t ê t r e cédés q u ' a v e c 

c e t t e t e n u r e , sû r s d o n c d ' y r e s t e r a v e c l eurs fami l les . 

Les lites, laten, e t c . h a b i t a i e n t d o n c leur s imp le hoba. le hove 

d e p lus t a r d , a u sens i n f i m e de l ' express ion , leur pe t i t mansus 

ou d e m e u r e r u r a l e (manere , d e m e u r e r ) , p o u r f o r m e r en g r o u p e 

a v e c d ' a u t r e s lites les c u l t i v a t e u r s ou f e r m i e r s t r è s m o d e s t e s 

d ' u n d o m a i n e , d ' u n e hoba-saUca. ou d ' u n mansus indominicatus. 

a p p a r t e n a n t à u n g r a n d a l l eu t i e r ou g r a n d p r o p r i é t a i r e fonc ie r 

i m p o r t a n t . 

Ces lites se t r o u v a i e n t sous la régie, l ' a d m i n i s t r a t i o n e t m ê m e 

la j u r i d i c t i on d ' u n r e p r é s e n t a n t de cet a l l eu t ie r , le villicus, qu i 

r é s i d a i t d a n s le manse-chef, la hoba salica. l ' anc i enne « vil la » 

r o m a i n e ou g a l l o - r o m a i n e s o u v e n t . Aussi ces lites se n o m m è r e n t -

ils é g a l e m e n t mansionnarii. 

O n n ' a j a m a i s , semble- t - i l , pu dé f in i r e x a c t e m e n t les lites, 

s inon , a v e c W e n d e l e n encore , sous la f o r m e d ' u n c e r t a i n colonnat. 

L ' o n s ' a c c o r d e en généra l à voir d a n s ces lites ce q u ' o n appe l le -

ra i t de nos j o u r s u n e m a n i è r e de r u r a u x aisés qu i s e ra i en t 

a s su r é s de la possess ion indéf in ie d ' u n e t e r r e c o m p r e n a n t de 

12 
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quo i f a i re v iv re un f o y e r et p o u v a n t al ler j u s q u ' à douze b o n n i e r s 

ou u n e q u i n z a i n e d ' h e c t a r e s ; le t o u t à cond i t i on d ' y res te r , d e 

p r e n d r e f e m m e d a n s la c e n t a i n e e t de f o u r n i r au m a î t r e d e s 

p r e s t a t i o n s en n a t u r e , des corvées ou des r e d e v a n c e s , te l le la 

d î m e . 

Si l ' on cons idè re q u e ces lites, m a l g r é t o u t , é t a i e n t si peu 

t a i l l ab le s et co rvéab les , — n o u s p a r l o n s s u r t o u t de nos pro-

v inces — , (pie leur s e r v i t u d e l égenda i re 11e les asserv i ssa i t p a s 

m ê m e , t o u t compr i s , au t a u x a c t u e l de n o m b r e u x f e r m a g e s ; 

si. d ' a u t r e p a r t , l 'on songe q u ' a u j o u r d ' h u i encore , le c a m p a g n a r d 

t i e n t à sa t e r r e c o m m e à la p rune l l e de ses y e u x et qu ' i l che r che 

à p r e n d r e f e m m e d a n s le vo is inage , l 'on c o n v i e n d r a q u e la 

c o n t r e - p a r t i e d e leurs charges , d i t e s féodales , a s s u r a i t a u x lites 

1111 sor t e n v i a b l e à p lus d ' u n p a y s a n de nos jou r s , si l 'on a j o u t e 

e n c o r e ce dé ta i l , (pie l ' a u t o r i s a t i o n de f o r - m a r i a g e p o u v a i t 

s ' a c h e t e r . 

A u res te , u n p h é n o m è n e d ' é v o l u t i o n sociale se p rodu i s i t . 

Avec le t e m p s , les lites pa s sè ren t à l ' é t a t d ' h o m m e s l ibres et de 

choses qu ' i l s é t a i e n t à l ' en t i è r e d i sc ré t ion d u m a î t r e , les mancipia 

ou esc laves p a r v i n r e n t assez r a p i d e m e n t à l ' é t a t de lites ; ce 

q u ' o n d é n o m m a é g a l e m e n t l ' é t a t de serfs. I l y a loin e n t r e les 

mancipia des p r e m i e r s siècles e t ceux des siècles qui s u i v i r e n t . 

Ha ie . W e n d e l e n fa i t r e m a r q u e r (pie c e t t e d é n o m i n a t i o n 

c o r r e s p o n d à t ro is ' local i tés n o m m é e s Halen : la p r e m i è r e est 

l ' anc i enne ville de H a e l e n , e n t r e Dies t e t H e r c k . à la fois s u r 

la d e t t e et s u r la Velpe et p r è s d u con t inen t de ces r iv ières a v e c 

le Dénier . L a s econde local i té est H o u t - H a e l e n , en pleine C'am-

pine , non loin de Zo lder , de Coursel , Everse l et Viversel . Ces 

t ro i s de rn i è r e s local i tés on t u n e dés inence en sel r a p p e l a n t les 

F r a n c s Sal iens . Or, M. Des Marez n ' e n s ignale a u c u n e s u r sa ca r t e , 

h a n t é qu ' i l est p a r l ' idée (pie ces F r a n c s se ra ien t d e s c e n d u s p a r 

la C a m p i n e anve r so i se vers le R u p e l . L a t ro i s i ème local i té e s t 

H a l e n (Hais ) d a n s l ' anc i en c o m t é de Hornes , s u r la r ive g a u c h e 

de la Meuse , 1111 p e u a u n o r d de R u r e m o n d e , n o n loin des g r a n d s 

m a r a i s de Peel. 

Coïnc idence ou r e l a t i o n s de causa l i t é , l 'on c o n s t a t e (pie ces 

t ro i s Hae len s ' é c h e l o n n e n t a l l a n t de la Meuse près de R u r e -

m o n d e j u s q u e près de Dies t . 
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D ' a u t r e p a r t , p a r a l l è l e m e n t à c e t t e d i r ec t ion , nous v o y o n s 

s ' é c h e l o n n e r t ro is local i tés qu i se s o n t d i s p u t é l ' a p p e l l a t i o n célè-

bre et m y s t é r i e u s e de Dispargum. s ignalée p a r (J régoire de T o u r s . 

Ces t ro i s loca l i tés son t : la ville de D u y s b o u r g , su r la r ive d r o i t e 

du R h i n , p r è s de Crefe ld ; la vi l le de Diest s u r le Démer e t 

D u y s b o u r g [très île T e r v u e r e n . E n f i n ce (pie n o u s a v o n s d i t de 

Haelen et de Dispargum p e u t se r é p é t e r p o u r Beersel, q u e n o u s 

t r o u v o n s sous f o r m e de Molen-Beerse l non loin de Maeseyck . 

de Beersel p r è s d ' A e r s c h o t et Beersel près de la Senne , où on 

v o i t le f o r m i d a b l e m a n o i r a u x assises médiéva les . 

Or . les g r o u p e s d ' é m i g r a n t s , on le sa i t , r e d o n n e n t f r é q u e m m e n t 

a u x lieux de leurs é t a p e s les n o m s des é t a b l i s s e m e n t s laissés en 

a r r i è r e ou a u p a y s d 'o r ig ine . N o u s r a p p e l l e r o n s c e t t e idée à 

p r o p o s d u m o t salicus. 

P e u t - ê t r e s e r a i t -on en d ro i t de voir d a n s c e t t e c o n s t a n t e qui 

a c c o m p a g n e les n o m s de Haelen, de Diest (Duyst) et de Beersel 

un des indices c e r t a i n s de la d i rec t ion suivie p a r les F r a n c s 

Sa l i ens à t r a v e r s la C a m p i n e . Ils a u r a i e n t ainsi m a r c h é t a n t su r 

Diest (pie s u r le R u p e l , se d i r i gean t à un m o m e n t d o n n é en p a r t i e 

ve rs le mi l ieu de la Carbonaria e n t r e D u y s b o u r g et Beersel . là 

où , d ' a p r è s W e n d e l e n , Clodion a u r a i t passé p o u r d é b o u c h e r 

f i n a l e m e n t de la f o r ê t c h a r b o n n i è r e a u sud de T o u r n a i d e v a n t 

l ' E s c a u t . 

Sala . Ce m o t , qu i est la l a t i n i s a t i on du t e r m e f r a n c i q u e 

ou anc ien h a u t - a l l e m a n d Zaal ou Saal. Zeel ou Neil. s ignif iera 

t a n t ô t la p r o p r i é t é t e r r i e n n e i m p o r t a n t e , c ' e s t -à -d i re le inanse 

ou le m a n o i r r u r a l d u t e m p s , a v e c la f e r m e , ses d é p e n d a n c e s , 

son e x p l o i t a t i o n et ses gens : t a n t ô t la f e r m e , l ' exp lo i t a t i on 

seule ; t a n t ô t , d a n s le m a n o i r , la p a r t i e i n t é r i e u r e qui f o r m e le 

g r a n d â t r e au milieu de l ' a m p l e local de la f ami l l e : la « sal le » 

en un m o t ; t a n t ô t c e t t e sal le a v a n t t o u t e a u t r e qui cons t i -

t u e r a l ' ence in t e des p r é t o i r e s de j u s t i c e ou le lieu d ' a u d i e n c e 

d a n s les pa la i s des rois et des g r a n d s , de rn i e r sens , qui . d ' a p r è s 

W e n d e l e n . se ra i t à l ' o r ig ine du vocab le . 

S u i v a n t ces d ive r ses n u a n c e s et selon l ' ex t ens ion ou la res t r ic-

t ion de l ' idée d a n s c h a c u n e d 'e l les , la sala a u r a p o u r s y n o n y m e : 

en l a t i n , curia, rurtis, aula, atrium ; en th io is , la dés inence Hove 
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o u heim, g hem ou gem m ê m e ; en f r a n ç a i s le m o t cour ; en angla i s , 

le m o t Hall ; en flamand le m o t de mal. 

L ' e x p r e s s i o n qui r e n d le m i e u x la sala en t a n t q u e c o u r su-

p r ê m e de légis la t ion ou de j u s t i c e est b ien en th io i s celle d e 

Sael-Recht ; en la t in , jus salae ou , en d ' a u t r e s t e r m e s , la Lex 

Salica e l l e -même. C 'es t a v e c c e t t e p o r t é e de p r é t o i r e s o u v e r a i n , 

éc r i t W e n d e l e n . q u ' o n r e n c o n t r e , en m a n i è r e de « T r i b u n a l 

P a l a t i u m » les cou r s s u p é r i e u r e s de nos anc i ens c o m t é s d a n s les 

P a y s - B a s . e t . p a r m i elles, con t inue- t - i l , s ' é lève c o m m e « la p lus 

a n c i e n n e e t la p lus nob le , la sala curingiana, la sal le de C u r a n g e » 

o u de Curingen, cour s u p r ê m e f éoda le des c o m t e s de Looz, j a d i s 

s é a n t e , d ' a p r è s W e n d e l e n , d a n s leur a n c i e n c o m t é de H e r c k 

e t t r a n s f é r é e peu a p r è s en leur fo r t e res se de Cur ingen ; c o u r si 

h a u t e en d i g n i t é q u e seule la vieille noblesse en p o u v a i t t e n i r 

les assises, ses m e m b r e s y s i égean t en a p p a r a t e t en a r m e s , 

c o m m e « cava l ie r s » à la m a n i è r e des t e m p s sa l iques , c o m m e 

W e n d e l e n le c o n s t a t a i t enco re de son t e m p s . D a n s le L u x e m -

b o u r g ex i s t a i t u n e cour féoda le s e m b l a b l e à celle de C u r a n g e : 

c ' é t a i t la « sal le de B a s t o n g e ». 

C o m m e suffixes, les vocab le s Zaal, seel, selle ou sel, t o u t e s 

v a r i a n t e s , v o n t s ' i n sé re r d a n s u n e série de d é n o m i n a t i o n s t e r -

r i ennes q u e M. Des Marez a re levées au cou r s de son o u v r a g e 

s u r la co lon i sa t ion f r a n q u e en Belg ique , p o u r les r e t e n i r c o m m e 

la t r a c e de la m i g r a t i o n f r a n c - s a l i e n n e à t r a v e r s nos c o n t r é e s 

a u n o r d de la f o r ê t c h a r b o n n i è r e . M. Des Marez fa i t r e m a r q u e r 

q u e ces salae ou ces sali, c o m m e il les appe l le , j a l o n n e n t t o u t e la 

l isière de c e t t e fo rê t en p o s t e s - f r o n t i è r e s et que c e r t a i n s d ' e n t r e 

e u x se p r é s e n t e n t si c o m p a c t s à c e r t a i n s e n d r o i t s m e n a c é s q u e 

ce f u t c e r t a i n e m e n t vou lu . 

Qui ne vo i t ici l ' indice clair d ' u n v é r i t a b l e é t a b l i s s e m e n t mé-

t h o d i q u e de chef sal ien en t o u s ces pos tes en zeel. seel, ou sel ; 

celui d ' u n F r a n c l ibre e t guer r i e r , n o b l e en un m o t , fixé au mi-

lieu de la sala, t e r r e f r a n c h e c o m m e lui, terra salira, avec t o u s 

les siens, d a n s u n b u t à la fo is é c o n o m i q u e , social e t gue r r i e r >. 

L a c a r t e d ressée p a r M. Des Marez p o u r r e c o n s t i t u e r la mi-

g r a t i o n f r a n c - s a l i e n n e est sugges t i ve à cet é g a r d . Les pos t e s en 

sali v o n t de la B a t a v i e p a r dessus la fo rê t c h a r b o n n i è r e j u s q u ' a u 

Pas-de-Cala i s ; ils m e t t e n t en relief l ' é t e n d u e d u p r e m i e r g r a n d 
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r o y a u m e f r a n c sous la f r a n c i s q u e d e Clod ion . en s ingul ière con-

c o r d a n c e d ' a i l l eu r s a v e c c e r t a i n s n o m s de t e r r i t o i r e s i n d i q u é s 

h i s t o r i q u e m e n t c o n n u e é t a n t l i m i t r o p h e s de c e t t e é t e n d u e : 

le T e i s t e r b a n t et le H û f t e r b a n t au n o r d de la Basse -Meuse ; 

le B r a c b a n t , l ' O s t e r b a n t et le C a r i b a n t a u s u d des r ives d u 

D é m e r j u s q u ' à celles de la L y s ; le m o t haut v a l a n t l imite . 

M. Des Marez , qui déc la re a v o i r c o m p l é t é les d o n n é e s de 

K u r t h s u r ces n o m s en sali, n ' a pa s songé qu ' i l en a v a i t o m i s 

l u i - m ê m e , e t , cela à p r o p o s d e la r ég ion c a m p i n i e n n e a u n o r d - e s t 

d e Dies t , p o i n t i m p o r t a n t . 

M. Des Marez , il es t v ra i , voi t les F r a n c s Sa l iens t r a v e r s e r 

u n i q u e m e n t la C a m p i n e en d i a g o n a l e e t a l ler de s i m m e n s e s 

p ra i r i e s de Peel ve r s le R u p e l , en nég l igean t la rég ion de D i e s t 

a v e c ses cours d ' e a u su r la g a u c h e . P r o p o s i t i o n e r ronée à n o t r e 

avis , ca r , en a p p l i q u a n t la m é t h o d e m ê m e d ' i n v e s t i g a t i o n à 

r e c o u p e m e n t s m u l t i p l e s a d o p t é e p a r lui. on a r r i v e à c o n s t a t e r 

à t o u t e é v i d e n c e q u e les F r a n c s Sa l iens o n t d û passe r e t o n t 

p a s s é d a n s le vo i s inage i m m é d i a t de D ies t . Q u o i q u ' i l en soi t , 

s u r ce p o i n t , de l ' œ u v r e de M. Des Marez , on p e u t conc lu re d e 

c e t t e œ u v r e , a ins i q u e de son c o m m e n t a i r e p a r M. G a n s h o f , 

q u e les sali ou les salae, les t o p o n y m e s a u x dés inences en sel 

ou selle, zeel ou seel, son t , d a n s le t e m p s e t d a n s l ' espace , associées 

à la m a r c h e e t à la co lon i sa t ion des F r a n c s Sa l iens d e p u i s les 

p a r a g e s de la B a t a v i e j u s q u ' a u x cô tes de la m e r du N o r d , d a n s 

le B o u l o n n a i s , d u r a n t u n siècle e n v i r o n , et que , p a r t a n t , le t e r m e 

t e r r i e r de sali, salae est lié, t o u t au m o i n s d e p u i s lors, à l ' idée d u 

m o t salicus, le sa l ien. 

Sal icus . M. Des Marez , é c a r t a n t t o u t e a u t r e h y p o t h è s e , 

f a i t d é r i v e r le m o t salicus e t i m p l i c i t e m e n t salae, sali, s a n s 

d o u t e , d ' u n n o m g é o g r a p h i q u e qui se se ra i t s u b s t i t u é a u n o m 

e t h n i q u e e t q u e l ' u sage a u r a i t c o n s a c r é ; soi t , e n t r e a u t r e s , d u 

m o t yssala, la Sala de S t r a b o n . le f l euve Yssel de la F r i s e ; soi t 

d u m o t sal, d é n o m i n a t i o n en g e r m a n i q u e de l ' eau salée, de la 

m e r p a r c o n s é q u e n t , les F r a n c s a y a n t s é j o u r n é d a n s les p a r a g e s 

a q u a t i q u e s de la B a t a v i e , du cô té de l 'Océan , a-t-011 d i t , 

S c h r ô d e r d é f e n d la t h è s e de la sal, e a u salée. C e t t e t h è s e n o u s 

p a r a î t se h e u r t e r à u n e c o n s t a t a t i o n de f a i t . C 'es t q u e les F r a n c s 

Sa l iens , à pe ine d é b a r q u é s d a n s la zone t a x a n d r i e n n e a p r è s le 
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pas sage du R h i n , a v a i e n t d é j à f o n d é là u n e série de s t a t i o n s 

en sali, — a u x a l e n t o u r s îles g r a n d s m a r a i s de Peel, n o t a m m e n t — , 

a v a n t dé songer a u x rég ions p o l d é r i e n n e s d ' a s p e c t m a r é c a g e u x , 

(pii c o n f i n a i e n t a u x b r a s de m e r a u x v a s t e s m a r é e s des îles fr i-

sonnes , zé l anda i ses a c t u e l l e m e n t , e t loin de l 'Océan d ' a i l l eu r s . 

Il n ' y a v a i t d o n c a u c u n e ra i son m a j e u r e qui j u s t i f i â t une qua l i -

fication de F r a n c s m a r i t i m e s , de « s a l - v r a n c k e n », chez les F r a n c s 

d i t iSaliens. p a r exc lus iv i t é à l ' endro i t d ' a u t r e s p e u p l a d e s f r a n -

(pies. 

Q u a n t à c h e r c h e r l 'or igine de salie us d a n s l 'Yssel de la Frise , 

l 'on p e r d r a i t de vue . à s ' y a r r ê t e r (pie p lus d ' u n f leuve al igne-

r a i e n t l eur cours ici p o u r r e v e n d i q u e r la m ê m e p a t e r n i t é à l ' en-

d r o i t des F r a n c s Sal iens . 

On v e r r a q u e le p r o b l è m e p o u r r a i t se r e t o u r n e r t o u t à f a i t . 

Si l ' on a d m e t a v e c Grégoi re de T o u r s , qu i le r a p p o r t e t r è s sér ieu-

s e m e n t p a r t r a d i t i o n , q u e les F r a n c s v e n a i e n t de la P a n n o n i e , la 

Hongr i e de nos jou r s , si l ' on r e t i e n t qu ' i l s o n t é t é un m o m e n t en 

B a t a v i e , il f a u d r a r e c o n n a î t r e auss i q u e leur m o u v e m e n t d ' é m i -

g r a t i o n se dess ine n e t t e m e n t en u n e d i agona l e c o u p a n t la Ge r -

m a n i e du sud-es t a u n o r d - o u e s t , à t r a v e r s ou à p r o x i m i t é de s 

cours d ' e a u , « Saa le », y c o m p r i s l 'Yssel . E t les d o n n é e s d u pro-

b l ème c h a n g e n t : loin d ' a v o i r e m p r u n t é son n o m à u n e « Saa le », 

c ' es t t o u t a u c o n t r a i r e a u x d i f f é r en t e s e a u x , r e n c o n t r é e s d e 

loin ou de près su r leur passage , (pie les F r a n c s Sa l i ens a u r a i e n t 

laissé des s o u v e n i r s n o n p a s d ' u n n o m , m a i s d ' u n e ca rac t é r i s -

t i q u e qu ' i l s p o r t a i e n t d é j à a v a n t leur p é n é t r a t i o n en G e r m a n i e . 

C ' es t en ce m o m e n t q u ' o n e n t r e v o i t u n e a u t r e h y p o t h è s e q u i 

se p r é s e n t e a v e c u n e réelle v r a i s e m b l a n c e . L o r s q u ' o n se p é n è t r e 

d e la c o n n e x i o n i n t i m e qui se m a n i f e s t e e n t r e le re levé des s t a -

t ions en zeel, seel, sel ou selle p a r t o u t le p r e m i e r g r a n d r o y a u m e 

f r a n c - s a l i e n et de la g r a v e s ign i f i ca t ion p o l i t i q u e et sociale de s 

Salae 011 Sali p r i s en e u x - m ê m e s ; l o r s q u ' o n p r e n d a c t e de l ' é m i -

n e n c e q u ' a v a i e n t les F r a n c s Sa l iens a u p o i n t d ' e n t r e r , c o m m e 

tels , de p le in p ied d a n s l ' h i s to i re a v e c leur q u a l i t é d 'off ice de 

Primas omnium Francos ; l o r s q u ' o n voi t c e t t e m ê m e é m i n e n c e 

a t t r i b u é e d 'of f ice encore , p a r la Loi Sa l ique e l l e -même , au 

salicus, c ' e s t - à -d i r e à t o u t F r a n c , à c o n d i t i o n qu ' i l f û t l ibre de 

c o n d i t i o n e t d 'o r ig ine , ma i s a lo r s auss i s a n s d i s t i n c t i o n de peu -



171 -

p l a d e s f l a n q u e s e n t r e elles, c o m m e le révèle ce r t a in s pa s sages 

(le c e t t e Lex Salica, qui ne sera i t en d ro i t de d i re alors, a v e c 

W e n d e l e n , qui l 'a p ressen t i , que les Sa l iens é t a i e n t les é l i tes de 

d ive r s peup le s f r a n c s émig rés ve r s l 'oues t '. 

Aussi loin q u ' o n r e m o n t e d a n s le passé , t o u j o u r s se vé r i f i e ra 

Je fa i t q u ' u n e t e r r e t o u t à f a i t l ibre a p p a r t i e n t à u n e classe d i t e 

noble . W e n d e l e n t o u r n a i t l ' idée a u t r e m e n t . 11 cons idé ra i t nobles , 

chez les F r a n c s , t o u s ceux qui de loin ou de p r è s a v a i e n t g r a v i t é 

d a n s l ' o r b e de la Sala p a r excel lence, celle d u pa l a i s r oya l et il 

e n fit des Saliri, t o u s l ibres de race, qu i e u r e n t p a r a p r è s leur 

p r o p r e sala à l eur a u n e p r o p r e , leur terra salica, en d ' a u t r e s m o t s 

q u a n d ils s ' é t ab l i s s a i en t à d e m e u r e . 

S c u t u m . — Le scutum ou boucl ie r a j o u é un g r a n d rôle d a n s 

la vie des F r a n c s Sal iens , c o m m e t o u t e a r m e de g u e r r e d ' a i l l eu r s . 

L ' o n a m ê m e vou lu vo i r d a n s le m o t « F r a n c » la r émin i scence 

d ' u n e a r m e de j e t « f r a n c h o ». c o m m e d a n s le m o t de « S a x o n s ». 

cel le de l ' épée « salis », d o n t les S a x o n s se s e r v a i e n t . Les F r a n c s 

p o r t a i e n t s u r t o u t la « f r a n c i s q u e », la t e r r ib l e h a c h e à d e u x 

t r a n c h a n t s et la << f r a m é e », s o r t e de j a v e l o t , a r m e s qu ' i l s pou -

v a i e n t lancer . T a c i t e n o t e avec é t o n n e m e n t (pie les F r a n c s 

Sa l i ens son t t o u j o u r s a r m é s , armati, où qu ' i l s se t r o u v e n t : à u n 

f e s t in , en r é u n i o n solennel le ou d a n s u n lieu d ' a f f a i r e s . Les 

p r i n c i p a u x d ' e n t r e e u x ne p é n è t r e n t m ê m e j a m a i s d a n s u n 

t e m p l e q u ' e n a r m e s . 

W e n d e l e n r a p p e l l e ici le p r o t o c o l e g u e r r i e r de la Salle de 

C u r a n g e , (pie n o u s a v o n s s ignalé p lus h a u t . D e plus, il ex i s t a i t 

de son t e m p s , a j ou t e - t - i l , u n t a b l e a u v ieux de q u a t r e siècles 

q u i r e p r é s e n t a i t le c o m t e d u H a i n a u t , p r é s i d a n t en la « Sal le » 

e t sous son bouc l ie r d ressé h a u t su r son t r ô n e , l ' a ssemblée des 

d o u z e pa i r s d u c o m t é s iégean t a u t o u r du p r ince , leurs b o u c h e r s 

à l eu r s g e n o u x avec leurs ins ignes , en c o m p l è t e c o n f o r m i t é a v e c 

la l e t t r e et l ' e spr i t de leur légis la t ion. C 'es t ce boucl ie r qui ser-

v i r a de p a v o i s lors de l ' é lec t ion des rois f r a n c s . Il a u n e p l ace 

d ' h o n n e u r sous la t e n t e ; il se ra l ' i n s t r u m e n t des m a n i f e s t a t i o n s 

de la fou l e gue r r i è r e . 

D a n s la su i t e des t e m p s , a u m o y e n âge . le boucl ier d u che-

val ier se ra p o r t é p a r u n s e r v a n t d ' a r m e s , qui s ' appe l l e r a scutifer, 

l i t t é r a l e m e n t po r t e - écu : rôle env ié , r emp l i de fait et de d r o i t 
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p a r la noblesse : auss i l ' é p i t h è t e de sculifer es t-el le s y n o n y m e 

d ' h o m m e noble d a n s les c h a r t e s l a t ines ; de m ê m e q u e schild-

knecht, schild-knape d a n s les c h a r t e s th io ises . E u f r a n ç a i s scutifer 

a c o m m e dé r ivé écuyer, p r é d i c a t d e la noblesse s imple . 

Le f a i t q u e les F r a n c s Sa l iens é t a i e n t t o u j o u r s a r m é s r e n f o r c e 

s i n g u l i è r e m e n t la t h è s e qui en f a i t u n e f é d é r a t i o n de classes 

sociales é levées . L ' o n sa i t q u e d a n s la su i t e des siècles le d r o i t 

a u p o r t de l ' épée f u t r é se rvé à la noblesse de race ou de fonc t ions . 

Le Tunginus de la Loi Sa l ique d e v a i t p rés ide r le mallum m u n i 

de son boucl ie r . De là s ans d o u t e , le d ro i t a u p o r t de l ' épée ou 

de la r ap iè re , r e c o n n u a u x d r o s s a r d s e t a u g r a n d s baill is de p l u s 

t a r d . 

C . — T R A V A U X A S T R O N O M I Q U E S 

D E G O D E F R O I D W E N D E L E N 

N o u s l isons a u bu l le t in Ciel et Terre a u s u j e t de n o t r e p r e m i e r 

fasc icule consacré à W e n d e l e n : « P e u d ' œ u v r e s c r i t i ques r é c e n t e s 

d a n s ce d o m a i n e de la pensée sc i en t i f i que p o u r r a i e n t , n o u s 

n ' h é s i t o n s p a s à la dire , r iva l i ser a v e c celle q u e n o u s a v o n s sous 

les y e u x . . . » (1). L a seconde p a r t i e de n o t r e m o n o g r a p h i e con-

sac rée à n o t r e Liégeois i l lus t re m e t t r a en év idence la con t r i -

b u t i o n i m p o r t a n t e q u e ce s a v a n t belge a a p p o r t é e a u p r o g r è s 

des sc iences a u X V I I e siècle. 

N o t r e a u t e u r a v a i t u n e c u l t u r e géné ra l e p lus va r i ée q u e celle 

d ' u n V a r r o n e t d ' u n T h é o p h r a s t e ; il a u r a i t p u fa i re œ u v r e 

d ' e n c y c l o p é d i s t e à la m a n i è r e d ' u n P l ine l 'Ancien ou d ' u n 

V incen t de B e a u v a i s , m a i s ici c o m m e a i l leurs il f e r a œ u v r e 

d ' h o m m e de science en c h e r c h a n t à se r e n d r e c o m p t e d u com-

m e n t e t d u p o u r q u o i des p h é n o m è n e s p a r l ' é t u d e des causes 

secondes . 

U n p r e m i e r t i t r e de gloire cpie le m o n d e des s a v a n t s a c c o r d e r a 

à n o t r e c o m p a t r i o t e , c 'es t q u ' i l a é t é le p r e m i e r qu i fit vo le r 

en éc la t s les cad re s t r o p é t r o i t s d a n s lesquels 011 v o u l a i t e n c o r e 

e n f e r m e r le m o n d e a u X V I I e siècle, e t cela en a d m e t t a n t u n e 

p a r a l l a x e sola i re d e 14" . 

D è s le 14 f év r i e r 1635, W e n d e l e n osa s o u t e n i r q u e la d i s t a n c e 

( 1 ) Extrait du bulletin Ciel et Terre, no s 1 et 2, 1935, Bruxelles. 
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de la T e r r e a u Soleil é t a i t de 14.400 r a y o n s t e r r e s t r e s et q u e ce 

Soleil é t a i t 202144 fois p lus v o l u m i n e u x (pie la t e r re . 

U n des me i l l eu r s h i s to r i ens des sc iences a s t r o n o m i q u e s , à 

savo i r J . S. Bai l ly de Pa r i s , éc r iva i t : « Ce qui do i t f a i re le p l u s 

» d ' h o n n e u r à W e n d e l e n , c 'es t sa d é t e r m i n a t i o n de la p a r a l l a x e 

» d u Sole i l . . . Il a a g r a n d i nos idées su r l ' e s p a c e ; i l a le p l u s r ecu lé 

» le Soleil (pie t o u s les a s t r o n o m e s d e p u i s A r i s t a r q u e . . . » 

O n sa i t (pie la p a r a l l a x e sola i re es t l ' angle sous lequel le 

r a y o n m o y e n d e la T e r r e est v u p a r u n o b s e r v a t e u r s u p p o s é 

p l acé au c e n t r e d u Soleil. Or la m e s u r e de ce t ang le est de 14", 

d ' o ù , en a p p l i q u a n t la m é t h o d e d ' A r i s t a r q u e d e S a m o s . on 

t r o u v e la d i s t a n c e de la T e r r e a u Soleil et les d i m e n s i o n s de ce 

d e r n i e r . 

L ' i l l u s t r e N e w t o n a m a r q u é son e s t i m e p o u r les d o n n é e s de 

n o t r e s a v a n t ( P r i n c i p e s mathématiques de la philosophie natu-

relle, ]). 406 et 414 d e l ' éd i t i on p r inceps , 1687). 

M a i n t e n a n t o n a d m e t u n e p a r a l l a x e de 8"8 , d ' o ù on c o n c l u t 

(pie le Soleil e s t en v o l u m e 1.300.000 fois p l u s g ros (pie la T e r r e . 

L ' a b b é B. L e f è b v r e , a u j o u r d ' h u i de la C o m p a g n i e de J é s u s , 

é c r i v a i t d é j à en 1882 : « P a r m i les n o m b r e u x s a v a n t s qu i 

» a v a i e n t e s sayé a v a n t Riccioli l ' a p p l i c a t i o n de la m é t h o d e 

» de la d i c h o t o m i e des q u a r t i e r s de la L u n e , il en est u n qu i eu t 

» la gloire de s ' a p p r o c h e r d ' u n c o u p de la v é r i t é à u n p o i n t 

» é t o n n a n t et qu i o b t i n t u n e v a l e u r q u a t r e fois me i l l eu re q u e le 

» ch i f f re de K é p l e r , d e u x fois p l u s e x a c t e q u e le cé lèbre r é s u l t a t 

» f u t u r de Ricciol i . C 'est un Belge, le c h a n o i n e G o d e f r o y W e n -

» de len , u n de ces s a v a n t s m a t h é m a t i c i e n s qui i l l u s t r è r en t n o t r e 

» p a y s à c e t t e é p o q u e e t l ' u n des p lus r e m a r q u a b l e s d isc iples 

» de l ' a n c i e n n e U n i v e r s i t é de L o u v a i n . C 'est u n e q u i n z a i n e 

» d ' a n n é e s a v a n t Riccioli l u i - m ê m e q u e le c h a n o i n e W e n d e l e n 

» o b t e n a i t u n e p a r a l l a x e de 14", en c o m b i n a n t a v e c d e u x fo is 

» p lus de b o n h e u r q u e lui l ' u s a g e r é c e n t des l u n e t t e s a s t r o n o -

» in iques e t l ' a p p l i c a t i o n des m é t h o d e s g é o m é t r i q u e s de l ' a n t i -

» q u i t é » (1). 

On d i t q u e les m a t h é m a t i c i e n s son t en q u e l q u e so r t e les a lp i -

n i s t e s d e l a science, car ils m o n t e n t assez r a p i d e m e n t à d e 

(1) Revue Catholique de Louvain, année 1882, p. 818. 
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g r a n d e s a l t i t u d e s . Ce n 'es t pa s le cas p o u r les phys ic iens . C e u x - c i . 

a l ou rd i s p a r les impedimenta ou bagages e n c o m b r a n t s q u ' i l s 

o n t à t r a î n e r a v e c e u x . n ' a t t e i g n e n t q u e p lus t a r d i v e m e n t l ' âge 

de la p r o d u c t i o n sc ien t i f ique . 

C'est e n c o r e vers 1(134. à l ' âge de 54 ans , q u e W e n d e l e n f e r a 

de belles t r o u v a i l l e s d a n s ce d o m a i n e si i n t é r e s s a n t des sc iences 

p h y s i q u e s , ( " e s t en o b s e r v a n t s o u v e n t la c h u t e des g r a v e s 

qu ' i l c o n s t a t e q u e les espaces parcourus croissent comme les 

carrés des temps employés à les parcourir. D a n s u n e l e t t r e à 

Mer senne de Pa r i s , W e n d e l e n écri t : « Hier j ' a i d î n é a u c o u v e n t 

» de v o t r e o r d r e à B r u x e l l e s ( couven t des Minimes) a u p r è s de 

» l ' exce l l en t P è r e C o e m a n s e t il m ' a d o n n é l 'occas ion de lire 

» v o t r e o u v r a g e d i t Harmonicum où j ' a i t r o u v é l ' a n c i e n n e 

» op in ion d u s t a g y r i t e Ar i s t o t e . op in ion q u e j ' a i a b a n d o n n é e . » 

E t W e n d e l e n d ' a j o u t e r qu ' i l a t r o u v é la loi énoncée c i -dessus 

a v a n t Gal i lée (1). 

Comment Wendelen est parvenu à corriger 
les l ignes de longitude géographique 

« W e n d e l e n , n o u s d i t C. le Pa ige . a v a i t e n t r e p r i s u n t r a v a i l 

i m m e n s e , celui de r a s s e m b l e r t o u t e s les o b s e r v a t i o n s poss ib les 

d ' éc l ipsés de lune e t de soleil » (2). Il cons igna t o u t e s ses obser -

v a t i o n s d a n s son bel o u v r a g e Éclipses lunaires, qu i f u t i m p r i m é 

chez J é r ô m e V e r d u s s e n à A n v e r s en 1644. 

A u s u j e t de ce t r a v a i l . Ricciol i n o u s d i t d a n s son Almageste 

Nouveau : « J ' a i c o n s t a t é chez W e n d e l e n u n e ins igne é r u d i t i o n 

e t de l ' é légance de s ty l e » (3). 

D a n s une déd icace assez p o m p e u s e à deux consu ls d ' A n v e r s , 

il n o u s di t qu ' i l a o b s e r v é les écl ipses d e p u i s q u a r a n t e ans , et 

(pie, dès 1604, il j e t a les bases de ses Tables Atlantiques, qu ' i l 

co r r ige ra v ing t a n s p lus t a r d en 1624. C e t t e cor rec t ion f u t tel le , 

a j o u t e - t - i l . qu ' i l p o u v a i t p r é d i r e le m o u v e m e n t des d i f f é ren te s 

p h a s e s des écl ipses à u n e m i n u t e p rès , ce qui do i t ê t r e cons idéré 

c o m m e u n r é s u l t a t r e m a r q u a b l e p o u r c e t t e é p o q u e . P o u r f inir . 

(1) II juillet 1634. 
(2) Bulletin (le VInstitut archéologique liégeois, 1888, p. 520. 
(3) Almagestum Novum, I, p. x x x v . 
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il r a p p e l l e l ' o b s e r v a t i o n de l 'écl ipsé d u 27 s e p t e m b r e I (>4.'i. f a i t e 

à A n v e r s en la d e m e u r e d u s y n d i c J a c q u e s E d e l h e e r . C e t t e 

éc l ipse , a j o u t e - t - i l . m e t t r a fin à la c a m p a g n e de p r é j u g é s en 

c o u r s c o n t r e la sc ience s idéra le . 

A p r è s c e t t e déd icace , W e n d e l e n consac re c inq pages de son 

l ivre à r e p r o d u i r e les c i t a t i o n s é logieuses à p r o p o s de son ou-

v rage . recuei l l ies chez d ive r s a u t e u r s s a v a n t s . Ces éloges, bien 

m é r i t é s s a n s d o u t e , son t déce rnés p a r des p e r s o n n a g e s en vue . 

t e l s P e t a u . M a l a p e r t , C i e r m a n u s , L inus , Hes ius , Gassend i . 

D a n s la p ré face , W e n d e l e n n o u s d i t qu ' i l a é t u d i é p lus de 

d e u x c e n t s écl ipses et q u e « son t r a v a i l d i s s ipe ra des o m b r e s 

c i m m é r i e n n e s e t c o n s t i t u e r a c o m m e une r é v é l a t i o n a u x y e u x 

des g é o g r a p h e s , des n a v i g a t e u r s et des phys i c i ens ». Il a j o u t e 

q u ' i l a é t u d i é p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t les écl ipses de son siècle, 

m a i s qu ' i l n ' a pu recuei l l i r a u c u n e i n d i c a t i o n a u s u j e t des phases 

d e s écl ipses luna i res obse rvées p a r T y c h o - B r a h é . si b ien , a j o u t e -

t-i l n o n s a n s q u e l q u e i ronie , qu ' i l ne sait s'il y en a b ien t ro i s 

o u q u a t r e a u x q u e l l e s il puisse a c c o r d e r q u e l q u e conf i ance ( f ) . 

E C L I P S E SOLAIRE PERLÉE o r 12 OCTOBRE 1 6 0 5 . — C e t t e 

écl ipse n ' é t a i t p a s a n n u l a i r e c o m m e celle d u 24 o c t o b r e 1601. 

W e n d e l e n , se r e n d a n t c o m p t e de l ' o rog raph ie luna i re , c o m p r i t 

cpie. les d i a m è t r e s so la i re et luna i re é t a n t s e n s i b l e m e n t é g a u x , 

la l umiè re passa i t p a r les é c h a n c r u r e s qui se p ro f i l a i en t su r les 

b o r d s de la L u n e e t a u t o u r d 'e l le . C e t t e écl ipse p r o v o q u a des 

t e r r e u r s en P r o v e n c e , d i t W e n d e l e n q u i r é s ida i t a lors à F o r -

c a l q u i e r a u mi l ieu de c e t t e r ég ion où l 'on v i t . d i t - i l . les v ipè re s 

p r e n d r e la f u i t e et se r é fug i e r d a n s les cave rnes . 

D E U X ÉCLIPSES L U N A I R E S O B S E R V É E S A L I È G E . W e n d e l e n 

o b s e r v a la p h a s e m é d i a n e luna i r e d u 14 m a i 1012 à Liège à 

!» h e u r e s 56 m i n u t e s d u soir . Il a p p r e n d r a p lus t a r d (pie Schei-

n e r u s vi t la p h a s e m é d i a n e à M u n i c h à lu h e u r e s 26 m i n u t e s , 

c ' e s t - à -d i r e u n e d e m i - h e u r e plus t a r d , ou t r e n t e m i n u t e s . Si, 

p o u r q u a t r e m i n u t e s , il y a un d e g r é de l ong i tude de d i f fé rence , 

a lors , p o u r t r e n t e m i n u t e s , il y a s e p t et d e m i deg rés de d i s t a n c e 

e n t r e Liège e t M u n i c h . 

(1) Voir Eclipses, p. 2 : « Nescio an très quatuorve habeamus quibus 
lidere liceat. » 



1 7 6 -

Le 27 m a i 1616, W e n d e l e n v i t la p h a s e m é d i a n e d ' u n e écl ipse 

l u n a i r e à 2 h e u r e s 53 m i n u t e s d u m a t i n . 11 a p p r e n d r a b i e n t ô t 

q u e K é p l e r o b s e r v a i t c e t t e p h a s e à L i n z à 3 heu res 30 m i n u t e s . 

Il y a d o n c e n t r e Liège et L i n z 9° 15' de d i s t a n c e . 

É C L I P S E D U 2 4 M A R S 1 6 2 5 A G E E T - B E T S . — W e n d e l e n a v a i t 

f a i t d e s c o r r e c t i o n s d é f i n i t i v e s à s e s Tables Atlantiques a p r è s 

l ' é c l i p s é d u 2 6 j u i l l e t 1 6 2 4 à t e l l e e n s e i g n e ( p i e s e s p r é v i s i o n s 

p o u r l ' é c l i p s é d u 2 4 m a r s c o r r e s p o n d a i e n t e x a c t e m e n t a v e c l e s 

r é a l i t é s . K é p l e r e t T y c h o - B r a h é é t a i e n t l o i n d ' a t t e i n d r e u n e 

t e l l e p r é c i s i o n d a n s l e u r s c a l c u l s e t p r é v i s i o n s . W e n d e l e n a v a i t 

d o n c d r o i t d e s ' é c r i e r q u e l e s q u a t r e c a l c u l a t e u r s d e G e e t - B e t s 

a v a i e n t f o u r n i p l u s d e t r a v a i l q u e l e s d o u z e o b s e r v a t e u r s d e 

T y c h o - B r a h é à P r a g u e . 

É C L I P S E LUNAIRE D U 2 8 AOÛT 1 6 3 5 . — C e t t e é c l i p s e , q u i 

c o m m e n ç a à H e r c k à 1 h e u r e 29 m i n u t e s , ne c o m m e n ç a en 

Syr i e à A l e p p o q u ' à 3 h e u r e s 28 m i n u t e s . P a r ces i n d i c a t i o n s 

v e n a n t de Syr ie , où o b s e r v a i t le R . P . Céles t in , n o t r e a s t r o n o m e 

c o n s t a t a de m i e u x en m i e u x que les l o n g i t u d e s é t a i e n t de p l u s 

en p lus e x a g é r é e s à m e s u r e q u ' o n s ' a p p r o c h a i t de l 'Or i en t . 

P e i r e s c , d o n t M . H u m b e r t a f a i t u n g r a n d é l o g e ( 1 ) , c o n s u l -

t a n t l e m ê m e R . P . C é l e s t i n , a r r i v a n t a u x m ê m e s c o n c l u s i o n s 

q u e W e n d e l e n , é c r i v i t a u x s a v a n t s d u P u y d e P a r i s q u e l e s 

c a r t e s e t g l o b e s t e r r e s t r e s s o n t f a u t i f s d e p l u s d e d e u x c e n t s 

l i e u e s e n t r e A i x - e n - P r o v e n c e e t A l e p p o . 

S i c e t é l o g e e s t m é r i t é , i l l e s e r a a u s s i p o u r W e n d e l e n q u i 

e n t r e t e n a i t u n e c o r r e s p o n d a n c e s u i v i e a v e c d e s o b s e r v a t e u r s 

e n O r i e n t . C ' e s t a i n s i q u ' i l a o s é c o r r i g e r l e s c a r t e s d e G e m m a 

F r i s i u s , d e G é r a r d M e r c a t o r d e R u p e l m o n d e , d ' O r t e l i u s d ' A n v e r s . 

L e c r o i r a i t - o n , t o u t e s c e s e r r e u r s d e M e r c a t o r , d ' O r t e l i u s , p u i s é e s 

c h e z P t o l é m é e , s e r e t r o u v e n t e n c o r e s u r l e s c a r t e s d e s g é o -

g r a p h e s D e s l i s l e e t S a m s o n . 

Correction des l ignes de longitudes géographiques 

N o u s n o u s b o r n e r o n s à m o n t r e r c o m m e n t n o t r e B e l g e i l l u s t r e 

a c o r r i g é l e s l o n g i t u d e s g é o g r a p h i q u e s . A l ' é p o q u e d e W e n d e l e n , 

(1) Un amateur Peiresc, pp. 211 à 236. M. Humbert était professeur à 
l'Université de Montpellier. 
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on chois i ssa i t p o u r « m é r i d i e n or ig ine », c ' e s t - à -d i r e m é r i d i e n 

in i t ia l , le m é r i d i e n qui , à t r a v e r s l ' A t l a n t i q u e , r e n c o n t r e l ' I s l a n d e , 

pu i s v a r e n c o n t r e r à l ' oue s t de l ' A f r i q u e le C a p d e Téné r i f f e e t 

le C a p - V e r t . Ce m é r i d i e n , q u ' o n a p p e l a i t le m é r i d i e n a t l a n t i q u e , 

suggé ra à W e n d e l e n l ' idée d ' a p p e l e r Tables Atlantiques les t a b l e s 

qu ' i l a v a i t c o n s t r u i t e s p o u r ca lculer le m o m e n t des éclipses. L a 

l o n g i t u d e d ' u n lieu é t a i t d o n c , a u x y e u x des a s t r o n o m e s d u 

X V I I e siècle, l ' angle d i èd re f o r m é p a r le mé r id i en a t l a n t i q u e 

e t le mér id i en du lieu cons idéré . 

P o u r m i e u x f ixer les idées, n o u s a v o n s dess iné des ca r t e s . L a 

p r e m i è r e c a r t e , celle d ' O r t e l i u s d ' A n v e r s (éd i t ion 1603), f a i t 

pas se r le d e g r é de l o n g i t u d e p a r l'île d ' I s l a n d e et l ' A t l a n t i q u e . 

C e t t e c a r t e , r e p r o d u i s a n t les e r r eu r s de P to l émée . ass igne à 

R o m e 40 degrés de l o n g i t u d e e t 80 deg rés à B a b y l o n e . La d e u -

x i è m e c a r t e , celle de W e n d e l e n c o r r i g e a n t celles d e P t o l é m é e e t 

d ' O r t e l i u s , ass igne à H o m e u n p e u |>lus d e 34 deg rés e t à Baby-

lone u n peu p lus q u e 66 deg rés de l o n g i t u d e g é o g r a p h i q u e (1). 

La c a r t e l una i r e c i - jo in te , où W e n d e l e n n o u s r e p r é s e n t e la 

p h a s e m é d i a n e de l 'écl ipsé d u 10 f év r i e r 1645, s ' a f f i r m a i t à H e r c k 

au m o m e n t où les d e u x cornes de la p a r t i e non écl ipsée é t a i e n t 

s y m é t r i q u e s . O r c e t t e p h a s e m é d i a n e f u t obse rvée à Herck à 

7 h e u r e s et 18 m i n u t e s . Gassend i , q u i lui auss i o b s e r v a c e t t e 

éc l ipse du 10 févr ie r , o b s e r v a la p h a s e m é d i a n e à 7 h e u r e s d u 

m a t i n , d o n c d i x - h u i t m i n u t e s p l u s tô t q u ' à He rck . Or, W e n d e l e n 

a v a i t s o u v e n t c o n s t a t é q u e p o u r q u a t r e m i n u t e s de d i f f é rence , 

il y a v a i t u n e d i f fé rence de u n deg ré de long i tude . P o u r u n é c a r t 

de d i x - h u i t m i n u t e s il y a u r a i t d o n c 18 divisé p a r 4. soit 4 d e g r é s 

e t d e m i de d i f fé rence en l o n g i t u d e (2). 

Digression de la polaire 

M. A r m . D e r m u l a p u écr i re a v e c b e a u c o u p de j u s t e s se : 

« J u s q u ' à p r e u v e d u c o n t r a i r e , il f a u t cons idé re r W e n d e l e n 

(1) Sur les deux cartes on voit comment Wendelen situe Bergen, 
Anvers et Marseille sur le même méridien. Ce sont trois « emporta* » 
dit-il. 

(2) Voir notre conférence au 11e Congrès national des Sciences, vol. I , 
pp. 8!) à 93, Bruxelles, 1935. 
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» c o m m e le p r e m i e r qui a i t eu l ' idée de se se rv i r de 'a d igress ion 

» de la po l a i r e p o u r d é t e r m i n e r le p l a n m é r i d i e n » ( I ). 

W e n d e l e n o b s e r v a i t à Herck p a r l ' e x t r é m i t é de la f lèche de 

son église l ' é to i le po la i re et cela à u n i n t e r v a l l e de d o u z e h e u r e s . 

U n e p r e m i è r e o b s e r v a t i o n eu t lieu ve r s le soir lors d e la d igress ion 

E s t . p e n d a n t laquel le il t r a ç a i t s u r le sol u n e l igne d a n s la d i rec-

t i on de la po la i re . U n e s econde o b s e r v a t i o n f u t f a i t e d o u z e 

h e u r e s p l u s t a r d ve r s le m a t i n , lors de la d igress ion Oues t t r a ç a n t 

u n e a u t r e ligne su r le sol t o u j o u r s d a n s la d i r ec t i on de l ' ex t r é -

m i t é de la f lèche a u - d e s s u s de la t o u r . Il suff isa i t d o n c de t r a c e r 

e n t r e ces d e u x l ignes une l igne m é d i a n e . Celle-ci i n d i q u a i t le 

n o r d e x a c t e et une d igress ion de 2°36' d u Pôle N o r d . G r â c e à la 

c o n n a i s s a n c e de c e t t e d igress ion W e n d e l e n d é t e r m i n a i t a v e c 

e x a c t i t u d e la mér id i enne . 

L a c u l m i n a t i o n des é to i les d a n s le p lan de ce mér id ien a f o u r n i 

à W e n d e l e n u n p r e m i e r m o y e n de f ixer e x a c t e m e n t le t e m p s . 

.M. C. Le Pa ige a r é s u m é les a u t r e s m o y e n s . Obl igé de n o u s 

b o r n e r , n o u s r e n v o y o n s le l ec t eu r à ce r é s u m é (2). N o u s ne s igna-

lerons p a s p o u r le m ê m e m o t i f les c r i t i ques q u e W e n d e l e n é m e t 

a u s u j e t des o b s e r v a t i o n s de Kép le r , de T y c h o - B r a h é et d ' a u t r e s 

a u t e u r s . 

Dernière éclipse 

La de rn i è r e écl ipse s igna lée p a r l ' ouv rage Ecl ipses f u t obser-

vée le 27 ju i l l e t 1643 en la d e m e u r e d ' E d e l h e e r à A n v e r s . 

J a c q u e s Ede lhee r h a b i t a i t non loin de l 'église S a i n t - J a c q u e s 

à A n v e r s à l ' angle o r i en t a l de la r u e du C h ê n e d é b o u c h a n t en 

la r u e L o n g u e (3). C'est là q u ' o n vi t se r é u n i r p o u r o b s e r v e r 

c e t t e écl ipse W e n d e l e n . J a c q u e s v a n G u t s e n h o v e n . p r o f e s s e u r 

de m a t h é m a t i q u e s à l ' U n i v e r s i t é de L o u v a i n , Dud ing ius , p h y -

(1) Gazette astronomique (Bulletin île la Société il'Astronomie d'Anrers, 
avril 1931, pp. 58 et 59). 

(2) Bulletin de l'Institut archéologique liégeois, t. XXI , ISHX, pp. 515 
et 516. 

(3) Wendelen établit d'abord le inornent de la conjonction moyenne. 
Puis, après avoir calculé le prostaphérèse correspondant aux anomalies 
moyennes de la Lime et du Soleil, il démontre (pie le maximum d'obscur-
cissement n'a pas lieu au moment (1e la conjonction vraie, mais au mo-
ment où le centre de la Lune coïncide avec le pied de lii perpendiculaire 
abaissée du centre de l'ombre sur l'orbite lunaire. 
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s ic ien de r e n o m , J a c q u e s E y c k i u s e t G a s p a r G e v a e r t i u s . a insi 

cpie A n n e R o m e r i a Visscher , la T h é a n o d u siècle, c o m m e l ' ap -

pel le W e n d e l e n . Or , t o u t e s les p h a s e s de c e t t e écl ipse se d é r o u -

lèrent c o m m e n o t r e a s t r o n o m e l ' ava i t é t a b l i p a r ses calculs . 

W e n d e l e n , d a n s son Éclipses, e x p o s e les théor ies r e l a t i v e s 

au Soleil et à la L u n e , il expose en dé ta i l la m é t h o d e à su iv r e 

p o u r ca lcu le r le m o m e n t de la p h a s e m é d i a n e , en r e n v o y a n t 

à d e u x t a b l e s a t l a n t i q u e s s e u l e m e n t . N o u s a v o n s eu la b o n n e 

f o r t u n e de r e t r o u v e r d a n s le m a n u s c r i t 525 de la B i b l i o t h è q u e 

de B r u g e s t o u t e s les t a b l e s nécessa i res p o u r fa i re les calculs . 

Ic i c o m m e a i l leurs n o u s c o n s t a t o n s q u e de Molina , qui a rédigé 

ce m a n u s c r i t , n ' a f a i t qu ' u t i l i s e r les ca lculs de W e n d e l e n , c o m m e 

n o u s le d i r o n s encore p lus loin. 

Météorologie 

P L U I E ROUGE DE B R U X E L L E S LE (> OCTOBRE 1(>4(> 

U n é d i t e u r par i s ien de l ' é p o q u e de W e n d e l e n . M. de H e u c q u e -

ville. n o u s a laissé des f a i t s u n e r e l a t i on éc r i t e en la l angue 

s a v o u r e u s e d u siècle de Lou i s X I I L N o u s lui e m p r u n t o n s quel-

q u e s lignes a u x dé ta i l s vois ins de nos « f a i t s d ive r s » ac tue l s . 

Les p lu ies de boue , d o n t n o u s a v o n s e n t e n d u pa r l e r d a n s ces 

d e r n i e r s t e m p s , d o n n e n t de l ' a c t u a l i t é à c e t t e pluie rouge . 

P o u r a b r é g e r n o t r e exposé , n o u s r e n v o y o n s à u n a r t i c le q u e 

n o u s a v o n s pub l i é à ce s u j e t d a n s Ciel et Terre de Bruxel les , 

( a n n é e 1933). N o u s d o n n o n s ici q u e l q u e s idées. E t d ' a b o r d u n e 

p a r t i e de la r e l a t ion de l ' éd i t eu r pa r i s i en : « L ' a n 104(5. le 6 oc-

» t o b r e , f u t à Bruxe l les l ' a i r c o u v e r t de nuées , c o m m e n ç a de se 

» f o n d r e en p l u y e v é r i t a b l e m e n t g r a n d e , t e l l e m e n t qu 'e l l e 

» cou la i t de t o u t e s p a r t s e t grossissai t les ru i s seaux p a r m i les 

» p laces e t les rue s de la ville, d e p u i s les sep t heu res d u m a t i n 

» j u s q u e t ro i s h e u r e s d u soir. 

» E n la d i t e ville la p l u p a r t des to i c t s o n t d a n s l ' a r r iè re des 

» c a n a u x de p l a t p o u r recevoi r la p luye . laquel le s ' écoule à 

» m e s u r e a u x e n d r o i t s q u ' o n v e u t p a r c e r t a i n s t u y a u x d e s t i n é s 

» à cet u sage ; a insi les P è r e s C a p u c i n s de la m ê m e ville f o n t 

» couler l ' eau q u i t o m b e su r le t o i c t de leur église p a r s e m b l a b l e s 
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» c a n a u x et t u y a u x en u n e c u v e qui est a u mi l ieu d ' u n e c o u r 

» de leur c lo î t re . 

» Or c o m m e le su sd i t j o u r c e t t e c u v e f u t p le ine de la p luye , 

» elle r e g o r g e a de t o u t e s p a r t s e t f o r m a u n p e t i t r u i s s eau su r 

» lecjuel p a s s a n t p a r h a z a r d u n de ces Pères , il a p p e r c e u t q u e 

» c e t t e e a u c o u l a n t e a v a i t u n e cou l eu r é t r a n g è r e e t n o n accou-

» t u m é e , vo i re m ê m e l ' a y a n t cons idérée p lus a t t e n t i v e m e n t il 

» p r i t g a r d e qu 'e l le roug i s sa i t e t a v a i t la cou l eu r a p p r o c h a n t à 

» celle d u v i n ou d u s a n g re j a i l l i s san t de q u e l q u e p l aye , ce q u i 

» lui fit r e s s o u v e n i r les p l u y e s de s a n g qu ' i l a v a i t o u y di re a v o i r 

» t o m b é en p lu s i eu r s e n d r o i t s . » 

W e n d e l e n , q u i é t a i t de l 'école d u n a t u r a l i s m e c h r é t i e n de 

s a in t A u g u s t i n , s ' i ngén i a à e x p l i q u e r le p h é n o m è n e p a r l ' a c t i on 

des causes secondes , c o m m e Chif le t , m é d e c i n de la cour , e t F o r t u -

n a t u s P l empius , p r o f e s s e u r à la F a c u l t é de Médec ine à L o u v a i n 

L ' o u v r a g e Magnes q u e le IL P . K i r c h e r fit p a r a î t r e à R o m e 

en 10-11 f u t s a n s d o u t e u n l ivre de c h e v e t p o u r n o t r e s a v a n t , 

q u i y t r o u v a i t m a i n t s dé ta i l s c a d r a n t p a r f a i t e m e n t a v e c ses 

idées c o n c e r n a n t la m a s s e ignée au c e n t r e de la T e r r e . 

« Voi là q u a r a n t e - c i n q a n s q u e j ' a i s c r u t é les merve i l l es «lu 

» m o u v e m e n t l u n a i r e . . . e t c e t t e m a s s e ignée c e n t r a l e o c c u p a n t 

» à peu p r è s le q u a r t de t o u t le g lobe t e r r e s t r e , p e u t s ' é p a n c h e r 

» c o m m e p a r la c h e m i n é e des v o l c a n s : E t n a , Vésuve , Hécla 

» Ces f e u x s o u t e r r a i n s p e u v e n t c o m m u n i q u e r leur cou leu r a u x 

» m é t é o r e s et de là se c o m m u n i q u e r a u x p lu ies q u i r i va l i s en t 

» c o m m e a s p e c t a v e c l ' o r e t le sang , e t c o m m e d a n s t o u t e s les 

» p lu i e s p rod ig i euses il n ' e s t j a m a i s q u e s t i o n d ' u n e a u t r e cou-

» l eu r q u e celle q u i es t r ouge , il f a u t é v o q u e r u n e cause p l u s 

» géné ra l e , te l le q u e le f e u s o u t e r r a i n . » 

D a n s u n e l e t t r e q u e J . - J . Chi f le t ad r e s se à W e n d e l e n , il d i t 

à ce d e r n i e r : « L ' é t a t d u ciel l ' é té j)assé (1645) a f a i t (pie à la 

» su i t e de f o r t e s c h a l e u r s u n e g r a n d e q u a n t i t é d ' a s p h a l t e a 

» r e m p l i l ' a t m o s p h è r e . Ces v a p e u r s d ' a s p h a l t e ou de b i t u m e 

» y r e n c o n t r a i e n t de l ' ac ide s u l f u r i q u e ; il en r é su l t e u n e p lu i e 

» rouge . » W e n d e l e n c o n f i r m e et n o u s (lit e n t r e a u t r e s que la 

G e r m a n i e et la Hongr i e a y a n t u n sous-sol r i che en b i t u m e 

e t en p r o d u i t s sou f r é s son t des officines de ces mi rac l e s de p l u i e 

r o u g e . 

13 
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N ' o u b l i o n s p a s q u e la p r e m i è r e éd i t ion , de 1646 p a r u t chez 

A n t o i n e Ve lpen à B ruxe l l e s . Elle e u t d u succès . U n e s econde 

éd i t ion , a c c o m p a g n é e de l e t t r e s é c h a n g é e s e n t r e les s a v a n t s à 

p r o p o s d e c e t t e p lu ie e t éd i t é e chez M o m m a r t i u s à Bruxe l l e s , 

e u t le m ê m e succès. N o u s y l isons (p. 34) : « Le 1 e r novembre , . 

» G e v a e r t s d ' A n v e r s éc r iva i t à Chif le t : A v a n t - h i e r j ' a l l a i s m e 

» m e t t r e à t a b l e , q u a n d le cour r i e r m ' a p p o r t a vos l e t t r e s a v e c 

» l ' opuscu l e Pluvia purpurea f r a î c h e m e n t p a r u . J e c o m m e n ç a i 

» p a r le d é v o r e r a v a n t de p r e n d r e m o n r e p a s . » 

Q u e l q u e s j o u r s p lus t a r d Gassend i éc r i ra à W e n d e l e n : « V o t r e 

» b r o c h u r e vo le d ' u n e m a i n s a v a n t e à u n e a u t r e e t t o u s ceux 

» qui l ' o n t lue d é s i r e n t en posséde r u n e x e m p l a i r e » (p. 35). 

W e n d e l e n , a p r è s a v o i r s igna lé la p lu ie r o u g e qui e u t lieu à 

T u r n h o u t e t à Bois - l e -Duc en 1638, celle de 1645 à Moll, celle 

de 1646 à K e r m p t (près de Has se l t ) d e m a n d a a u s a v a n t P l e m p i u s 

d e L o u v a i n ce qu ' i l p e n s a i t de la p lu ie rouge . P l e m p i u s éc r i r a 

à Chi f le t : « Qui osera i t , c o m m e disa i t P l a u t e , ê t r e d ' u n a v i s 

» d i f f é r e n t ? A lui seul W e n d e l e n sa i t t o u t ce q u ' u n m o r t e l p e u t 

» savo i r . H o m m e de génie ; le p rod ige non s e u l e m e n t de la 

» T a x a n d r i e , m a i s d e l ' E u r o p e , d u m o n d e e n t i e r . Son gén ie 

» c o m m e u n écla i r p é n è t r e n o n s e u l e m e n t les p r o f o n d e u r s de la 

» t e r re , m a i s t r a v e r s e encore les c ieux conste l lés ! » 

Derniers travaux astronomiques 
à Tournai et à Gand 

C o m m e n o u s l ' a v o n s d é j à d i t , c ' es t à t o r t q u e le s é l é n o g r a p h e 

V a n L a n g e r e n de Bruxe l l e s éc r i ra à l ' a t r o n o m e B o u i l l a u d de 

P a r i s : « L e b o n W e n d e l e n ne f a i c t p lu s r ien, il se c o n t e n t e de sa 

b o n n e chano in i e à T o u r n a y . » Il é d i t e r a en 1653 son o u v r a g e 

c o n c e r n a n t les comètes , où il n o u s d i t q u e si ce t r a v a i l a t a r d é 

à p a r a î t r e , c ' e s t q u e la con fec t ion des t a b l e s a t l a n t i q u e s (1), 

(1) Nous avons découvert une partie de ces Tables Atlantiques au 
Recueil 43 du fonds Mercy-Argenteau aux Archives générales du Royaume 
à Bruxelles. En les comparant avec les Tables du Recueil 525 de la Biblio-
thèque de la ville de Bruges, manuscrits dus à la main de Martin de Mo-
lina, nous constatons que de Molina a copié le Recueil 43 de Wendelen. 



la p u b l i c a t i o n de ses o u v r a g e s , Lo.rias (1). Éclipses lunares, 

Pluvia pur pur ea et ses é t u d e s s u r les Lois Sa l iques o n t a b s o r b é 

t o u t son t e m p s . 

TETRALOGIA COMETICA ( a n n é e 1 6 5 3 ) 

Tel est le t i t r e de l ' o u v r a g e q u e W e n d e l e n é d i t a en 1653 à 

T o u r n a i et oii il expose des théo r i e s c o n c e r n a n t les c o m è t e s e t les 

p l a n è t e s de m a n i è r e à f a i re des r a p p r o c h e m e n t s e t c o m p a r a i s o n s 

e n t r e leurs m o u v e m e n t s . 

D a n s u n e longue p ré face , il n o u s d i t qu ' i l déd ie ce t r a v a i l a u 

m é d e c i n de la cour , à J . - J . Chi f le t , a u q u e l il do i t sa gué r i son , e t 

p a r lequel il a p p r e n d q u e Sa M a j e s t é le roi Ph i l i ppe I V se ra i t 

e n c h a n t é d ' a p p r e n d r e q u e l q u e chose c o n c e r n a n t la c o m è t e obser -

vée dès le 22 d é c e m b r e de c e t t e a n n é e 1652. Il s ' e x é c u t e r a d o n c 

en p u b l i a n t u n o u v r a g e s u r les comètes , t o u t en s ' a c q u i t t a n t de 

son m i e u x fie sa c h a r g e d 'off ic ia l qu i lui é t a i t conf iée d e p u i s 

q u a t r e ans . 

S é n è q u e f a i t r e m a r q u e r a v e c b e a u c o u p fie vér i té , di t W e n d e l e n , 

q u ' o n n ' o b s e r v e le ciel q u e q u a n d il se p r é s e n t e un p h é n o m è n e 

e x t r a o r d i n a i r e , te l le u n e écl ipse ou u n e c o m è t e . W e n d e l e n a j o u t e 

q u e l ' i gno rance des lois de la n a t u r e est cause de ce q u ' o n consi-

d è r e les écl ipses et les c o m è t e s c o m m e des s ignes p r é c u r s e u r s 

fie b o n h e u r ou fie m a l h e u r . I l f a i t r e m a r q u e r q u e Erac le , p i ï n c e -

é v ê q u e fie Liège (959-971) eu t le cou rage fie c o m b a t t r e t o u t e s 

ces s u p e r s t i t i o n s . P l u s t a r d n ' a t t r i b u a i t - o n p a s le succès fie 

C h r i s t o p h e C o l o m b à l 'écl ipsé de 1492, a lors q u e ce d e r n i e r ne 

fit c e t t e d é c o u v e r t e de l ' A m é r i q u e q u e p a r su i t e de son igno-

r a n c e c o n c e r n a n t les mér id i ens e x a c t ; I 

Comète de 1607. — C e t t e c o m è t e , p r é s e n t a n t la f o r m e d ' u n e 

l ance , f u t s igna lée dès le 25 s e p t e m b r e 1607 à Arles, Marsei l le 

e t Aix . Ce n ' e s t q u e le 8 o c t o b r e à 7 heu res d u soir q u e W e n d e l e n 

l ' o b s e r v a p o u r la p r e m i è r e fois. I l en i n d i q u e la pos i t ion e x a c t e 

à savo i r : 20°51' l a t i t u d e bo réa l e e t 20° l o n g i t u d e d a n s la cons te l -

l a t i o n d u Sco rp ion . La c o m è t e se t r o u v a i t - e l l e d a n s c e t t e cons te l -

l a t i on , c ' é t a i t l ' a n n o n c e d ' u n e i nvas ion de sau te re l l es a u x y e u x 

(1) En comparant le Recueil 43 de Bruxelles avec celui de Bruges (526), 
nous voyons que Wendelen avait rédigé un travail en vue d'une seconde 
édition de son Loxias et que Molina a plagié ici encore pour l'éditer. 
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d e s s u p e r s t i t i e u x . W e n d e l e n c o m b a t t i t ces idées s impl i s t es . Ce 

n ' e s t (pie p lus t a r d q u e l ' a s t r o n o m e ang la i s H a l l e y a f f i r m e r a 

q u e c e t t e m ê m e c o m è t e r e p a s s e r a n o n loin d u Soleil en 1 (582, 

en 1759, en 1835, en 1910. . . , c ' e s t - à -d i r e t o u s les s e p t a n t e - s i x a n s . 

W e n d e l e n en c o m p a r a n t les m o u v e m e n t des p l a n è t e s et de s 

c o m è t e s e n t r e v o y a i t c e t t e pé r iod ic i t é . 

Les quatre comètes de Vannée 1(518. — L e t i t r e Tetralogia, r a p -

p e l a n t le n o m b r e q u a t r e , ne n o u s s u r p r e n d pas . q u a n d on se 

r appe l l e q u e le g r a n d pub l i c , o b s e r v a n t en 1(552 t ro i s écl ipses 

su iv ies d ' u n e c o m è t e é t r a n g e , fit e n t e n d r e q u e ces q u a t r e p h é n o -

m è n e s r a p p e l a i e n t les q u a t r e c o m è t e s de 1(518 p r é c u r s e u r s de s 

c a l a m i t é s e s suyées p e n d a n t la g u e r r e de T r e n t e A n s (1(518-1(548). 

La p r e m i è r e de ces q u a t r e c o m è t e s de 1(518 f u t r e m a r q u é e en 

H o n g r i e dès le 24 a o û t . El le r e s t a v is ible t r e n t e - d e u x jours . L a 

d e u x i è m e , n o u s d i t W e n d e l e n , f u t r e m a r q u é e p a r nos pos t i e r s 

q u i t t a n t H e r c k d e g r a n d m a t i n p o u r se r e n d r e à Liège. De la 

t r o i s i è m e c o m è t e on ne v i t q u e la queue , le 10 n o v e m b r e . 

Voilà d o n c t ro i s c o m è t e s qui , au d i re de W e n d e l e n , c o n s t i t u e n t 

c o m m e u n p r o d r o m e de l ' a p p a r i t i o n d ' u n e q u a t r i è m e c o m è t e . 

C 'es t à p a r t i r d u 30 n o v e m b r e 1018 (pie W e n d e l e n l ' o b s e r v a à 

H e r c k . L a fièvre-quarte le t i n t au li t , ma i s , en dép i t de sa m a -

ladie , il se leva à (5 h e u r e s d u soir p o u r l ' obse rve r e t en d é t e r m i n a 

la pos i t i on à 11°30' d a n s la cons t e l l a t i on d u Scorp ion e t à la 

l a t i t u d e bo réa l e de 8°30". D a n s l ' h é m i s p h è r e a u s t r a l , a j ou t e - t - i l , 

c e t t e c o m è t e f u t o b s e r v é e dès le 15 n o v e m b r e et a u t é m o i g n a g e 

d ' A c o s t a dès les c a l endes de n o v e m b r e a u P é r o u , e t en E u r o p e 

en l ' h é m i s p h è r e boréa l p l u s t a r d le 9 n o v e m b r e . 

W e n d e l e n c o m m u n i q u e ses o b s e r v a t i o n s à ses a m i s e t s u r t o u t 

à L i b e r t F r o i d m o n t qu i , d a n s son t ro i s i ème l ivre s u r les Meteora 

p a r u en 1(527, c i t a n t C y s a t u s et W e n d e l e n , n o u s di t q u e ce de r -

n ie r m é r i t e u n sor t p l u s h e u r e u x : « Vir a inp l io re f o r t u n a di-

g n i s s i m u s ». Ce F r o i d m o n t de H a c c o u r t p r è s de Visé, p r o f e s s e u r 

à l ' U n i v e r s i t é de L o u v a i n , et d ' a u t r e s s a v a n t s a u r a i e n t v o u l u 

q u ' o n n o m m â t W e n d e l e n p ro fes seu r de m a t h é m a t i q u e s , de 

sc iences ou de g rec à la d i t e U n i v e r s i t é où il a v a i t é t u d i é à la fin 

d u X V I e siècle. 

Comète de 1(552. — Visible dè s le 19 d é c e m b r e 1652 à M a n t o u e . 

elle c h e m i n a s u r le ciel é toi le de la cons t e l l a t ion du L ièv re ve r s 
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Rige l . la t ê t e d ' E r i d a n et de là v e r s les P lé iades , pu i s ve r s la t ê t e 

de M é d u s e . 

Le 20 d é c e m b r e , les p a r e n t s de n o t r e s a v a n t l ' o b s e r v è r e n t à 

T o u r n a i , m a i s c r a i g n a n t q u e le v ie i l la rd ne p r î t u n f ro id , ils 

n ' o s è r e n t l ' ave r t i r ce jour - l à m ê m e . L e l e n d e m a i n , a p p r e n a n t 

d ' a i l l eu r s des nouve l les au s u j e t d ' u n e c o m è t e qui v e n a i t d ' éve i l l e r 

la cu r ios i t é d u pub l ic , il se d é c i d a à l ' obse rve r . Ce qu ' i l fit j u s -

q u ' a u 3 j a n v i e r 1653. C e t t e c o m è t e n ' o f f r a i t p lus l ' a spec t d ' u n e 

l ance c o m m e en 1607, ni les a l lu res d ' u n e co rne c o m m e en 1618, 

m a i s la f o r m e d ' u n t o n n e a u . Voi là en r é s u m é ce q u e W e n d e l e n 

o b s e r v a a u x a n n é e s 1607, 1618 et 1652, à p r o p o s de comètes . 

CONCLUSIONS ÉMISES PAR W E N D E L E N 

C o m m e nous l ' a v o n s d é j à d i t . n o t r e s a v a n t s ignale d é j à en 

son o u v r a g e Diluvium d e 162!) (pic les f e u x q u ' o n r e m a r q u e a u 

Vésuve , à l ' H é c l a e t à l ' E t n a p r o v i e n n e n t des m a t i è r e s i n c a n -

d e s c e n t e s s ' é p a n c h a n t p a r les c r a t è r e s de ces vo l cans , c o m m e la 

f u m é e q u i s ' é p a n c h e p a r les c h e m i n é e s des h a b i t a t i o n s . 

E n 1646, q u a n d p a r u t son o u v r a g e Pluie rouge de Bruxelles, 

il s ' i n s p i r a de n o u v e a u de p h é n o m è n e s obse rvés a u M e x i q u e e t 

a u P é r o u et r e l a t é s p a r T o r q u e m a d a e t d ' A c o s t a e t il d i r a q u e 

le m a g m a igné sous la c r o û t e v i en t s ' é p a n c h e r p a r les c r a t è r e s 

de s v o l c a n s . 

E n 1653, q u a n d p a r u t sa Tetralogia. il d i r a : « De m ê m e (pie 

» la T e r r e r e j e t t e de son sein des m a t i è r e s ignées p a r ses c ra t è res , 

» ainsi le Soleil r e j e t t e de son sein des m a t i è r e s ignées à s avo i r 

» des c o m è t e s ; e t si la m a t i è r e est r e j e t é e a v e c peu d ' i n t e n s i t é , 

» l a c o m è t e e n g e n d r é e p o u r r a ê t r e c o m p a r é e à la p l a n è t e Mer -

» cu re ; si le r e j e t e s t plus in tense , la nouve l l e c o m è t e qu i s u r g i t 

» a ins i se ra c o m p a r a b l e à u n e p l a n è t e p l u s é lo ignée d u Soleil . 

» Si le r e j e t se f a i t d a n s u n e a u t r e d i r e c t i o n q u e celle de l ' éc l ip-

» t i q u e , la c o m è t e se ra d ' a b o r d v is ib le d a n s l ' h é m i s p h è r e boréa l , 

» p u i s d a n s l ' h é m i s p h è r e a u s t r a l ou i n v e r s e m e n t . » 

Bre f , le f a i t q u e d é j à a u X V I I e siècle W e n d e l e n ose s o u t e n i r 

q u e la T e r r e v o m i t de son sein la l ave i n c a n d e s c e n t e p a r les 

c r a t è r e s des v o l c a n s lui suggère l ' idée qu ' i l en e s t de m ê m e d u 

soleil, et de là l 'o r ig ine des c o m è t e s c h e m i n a n t su r des o r b i t e s 

« conchlo ïdes ». 
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Essai de synthèse en douze propositions 
(« Lampas Dodecaluchnos ») 

N o t r e s a v a n t , cpii f u t le p r e m i e r à s o u p ç o n n e r l ' é t e n d u e décon-

c e r t a n t e de l 'Un ive r s , fit p a r a î t r e à T o u r n a i en 1658 u n nouve l 

essai d e s y n t h è s e r a p p e l a n t son Lampas Tetraluchnos p a r u en 

1643. W e n d e l e n laisse e n t e n d r e u n peu p a r t o u t c o m b i e n on a 

c r i t i q u é la p r e m i è r e p ropos i t i on de ses d e u x Lampas. E x p o s e r 

les c r i t i q u e s de Kép le r , L a n s b e r g , B o u i l l a u d , Ricciol i nécessi-

t e r a i t de longs d é v e l o p p e m e n t s . Or nous d e v o n s c o û t e q u e c o û t e 

n o u s l imi t e r . W e n d e l e n se d é f e n d a u m a n u s c r i t 526 de la Bibl io-

t h è q u e de B r u g e s (p. 209-210) (pie de Mol ina u t i l i se t o u j o u r s e n 

p l ag ia i r e . 

Ic i c o m m e a i l leurs u n e idée m a î t r e s s e obsède e t l i an te n o t r e 

s a v a n t . C e t t e idée, c ' es t q u ' o n ne c o n s t a t e p a s de v a r i a t i o n s 

i n s t a b l e s en t o u s ces p h é n o m è n e s a s t r o n o m i q u e s . Mais q u ' o n 

n ' o u b l i e p a s q u ' a u X V I I e siècle on ne d i sposa i t p a s d ' i n s t r u -

m e n t s auss i p e r f e c t i o n n é s q u e ceux des t e m p s ac tue l s . W e n d e l e n 

c r o y a i t q u e les e x c e n t r i c i t é s des p l a n è t e s r e s t a i e n t i nva r i ab l e s . 

O n ne conna i s s a i t p a s s u f f i s a m m e n t la d u r é e e x a c t e de r é v o l u t i o n 

des aphé l i e s (nous d i r ions m a i n t e n a n t des pér ihél ies) et a ins i 

o n s ' e x p l i q u e a i s é m e n t l ' i l lus ion de n o t r e s a v a n t qu i , le 9 a o û t 

1638, c r u t d é c o u v r i r , v e r s la soirée de ce j o u r , c e t t e loi c o n t e n u e 

en la s i x i ème p r o p o s i t i o n de son Lamjxis de 1658, loi qu ' i l é n o n c e 

c o m m e sui t : les v i t e s ses d e d é p l a c e m e n t des a b s i d e s (c 'es t -

à - d i r e d u g r a n d a x e des el l ipses) son t e n t r e elles c o m m e les 

r a c ine s s ix ièmes des excen t r i c i t é s . 

P a r c o n t r e g r a n d e t l ég i t ime f u t l ' e n t h o u s i a s m e de W e n d e l e n 

a u 10 a o û t 1610, lo r squ ' i l f u t le p r e m i e r à c o n s t a t e r c e t t e loi 

q u e K é p l e r n e d é c o u v r i r a q u e le 15 m a i 1618 e t f o r m u l e r a a u t r e -

m e n t . N o t r e s a v a n t d i r a en la c i n q u i è m e p ropos i t i on de son 

Lampas de 1658 : « E x t r a y e z les r ac ines c u b i q u e s des t e m p s de 

r é v o l u t i o n des p l a n è t e s , é levez ces r ac ines à la d e u x i è m e puis-

sance , v o u s o b t i e n d r e z des ca r rés , q u i e x p r i m e n t les d i s t a n c e s 

d u Soleil à ces p l anè t e s , la d i s t a n c e d u Soleil à la T e r r e é t a n t 

p r i se c o m m e u n i t é . » K é p l e r d i r a : « Les ca r rés des d u r é e s des 

r é v o l u t i o n s des p l a n è t e s s o n t p r o p o r t i o n n e l s a u x cubes des 

d e m i - g r a n d s a x e s de leurs o rb i t e s , ce qu i r e v i e n t au m ê m e . » 
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E n la h u i t i è m e p r o p o s i t i o n de son Lanipas de 1658, il e x p o s e 

•de n o u v e a u sa t h é o r i e de la v a r i a t i o n p é r i o d i q u e de l ' ang le de 

l ' é c l ip t ique , é n o n c é e dès 1626 en son o u v r a g e Loxias, d o n t n o u s 

a v o n s t r o u v é la s econde é d i t i o n p lagiée p a r de Mol ina au m a -

nusc r i t 526 (]>. 158 à 205) à la B i b l i o t h è q u e de Bruges . 

E n la d o u z i è m e ou de rn i è r e p ropos i t i on , W e n d e l e n r appe l l e 

l a loi é n o n c é e en sa c i n q u i è m e p r o p o s i t i o n qu ' i l a p p l i q u e l ' a n n é e 

1634, a u x sa te l l i t e s de J u p i t e r e t cela a v a n t dè s t o u t a u t r e 

a s t r o n o m e . C 'es t u n n o u v e a u t i t r e de gloire . 

Comment Wendelen resta le défenseur convaincu 
du sys tème de Copernic 

A u mi l ieu d u X V I I e siècle on r e n c o n t r a i t encore b e a u c o u p 

de s a v a n t s q u i d é f e n d a i e n t le s y s t è m e m i x t e de T y c h o - B r a h é . 

R a p p e l e z - v o u s la g r a v u r e r e p r o d u i t e p r é c é d e m m e n t e t e m p r u n t é e 

à YAlmageste nouveau de Ricciol i S. J . T r o i s s y s t è m e s r e s t a i e n t 

en p ré sence : le s y s t è m e g é o c e n t r i q u e de P t o l é m é e , le s y s t è m e 

h é l i o c e n t r i q u e de Cope rn ic ou de Gal i lée e t enf in le s y s t è m e 

m i x t e de l ' a s t r o n o m e d a n o i s T y c h o - B r a h é q u e Ricciol i d é f e n d 

t o u j o u r s en son Alrnageste de 1651. 

E n 1653, W e n d e l e n fit p a r a î t r e à T o u r n a i u n o u v r a g e su r les 

c o m è t e s . Il y cons idère le Soleil c o m m e o c c u p a n t le c en t r e de 

n o t r e s y s t è m e p l a n é t a i r e . Il r e s t e d o n c le d é f e n s e u r a t t i t r é d u 

s y s t è m e hé l i ocen t r i que . Il f a u t croire q u e W e n d e l e n ne s ' é t o n n e 

p lus des c r i t iques . Il a v a i t d é j à émis c e t t e idée d a n s son o u v r a g e 

Éclipses (1644) (1). 

É v i d e m m e n t W e n d e l e n a v a i t c o n n a i s s a n c e du décre t d e 

l ' I n d e x d u 5 m a r s 1616 e t de la s e n t e n c e d e l 'Office d u 2 j u i n 

1633. C o m m e un a u t r e s a in t A u g u s t i n , il a v a i t l ' in te l l igence 

• o u v e r t e p o u r b ien c o m p r e n d r e les É c r i t u r e s S a i n t e s e t se m o -

q u e r a v e c b e a u c o u p d ' e s p r i t de ces censeu r s p e u c l a i r v o y a n t s . 

Auss i on ne s ' é t o n n e pas qu ' i l fit p a r a î t r e à T o u r n a i en 1665 

u n o p u s c u l e i n t é r e s s a n t d o n t le t i t r e seul es t s igni f ica t i f p a r son 

(1) Eclipses Luit ares, p. 04 : « Non sum ignarus quam invidiosum sit 
(nostro praesertim saeculo) riovum quid atque inauditum aut indictum 
prius velle proferre in médium, super quo novae doctrinae suscitetur 
inolitio. » 
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i r on i e m o r d a n t e . N o u s le t r a d u i s o n s d u la t in en f r a n ç a i s c o m m e 

s u i t : « Masses de fe r r o u g e p o u r e m b r a s e r les é l u c u b r a t i o n s d e 

G o d e f r o i d W e n d e l e n ( lesquelles se f o n t a t t e n d r e ) échau f f ée s p a r 

d e u x é m i n e n t i s s i m e s lumiè re s de la S a i n t e Egl i se r o m a i n e : 

P i e r r e - L o u i s C a r a f f a . m a i n t e n a n t ind igè te , e t F a b i u s Chigi , 

m a i n t e n a n t A l e x a n d r e V I I , p a p e t r è s bon e t t r è s g r a n d . » 

O n sa i t q u e F a b i u s Cliigi a d r e s s a en 1656 u n b re f des p l u s 

é log ieux à G o d e a u , é v ê q u e de Vence (Alpes-Mar i t imes) , à p r o p o s 

d e ses t r a v a u x p a r u s . Or, d a n s u n de ceux-c i qu i a v a i t p a r u e n 

1653, ce t é v ê q u e p o r t e u n j u g e m e n t t r è s l ibre su r la t héo r i e d e 

Cope rn ic et la c o n d a m n a t i o n de Gal i lée (1). 

E n f i n , le 8 s e p t e m b r e 1662, W e n d e l e n a c h e v a u n t a b l e a u d e 

lois a s t r o n o m i q u e s q u e nous a v o n s t r o u v é a u recuei l 43 d u 

F o n d s M e r c y - A r g e n t e a u a u x A r c h i v e s géné ra l e s d u R o y a u m e à 

Bruxe l l e s . N o u s v o y o n s ici c o m m e a i l leurs que de Mol ina a u t i -

lisé en 1668, u n e a n n é e a p r è s le décès de W e n d e l e n , le t a b l e a u 

s y n o p t i q u e de ce d e r n i e r e t qu ' i l l ' a m o d i f i é l égè remen t q u a n t 

a u t i t r e et a u x exp re s s ions de m a n i è r e q u ' o n ne s ' ape rço ive p a s 

d u p l a g i a t ( m a n u s c r i t 526, p . 163 de la B i b l i o t h è q u e de la ville 

de B r u g e s ) (2). 

Au décl in d e c e t t e ex i s t ence merve i l leuse , il r e s t e r a e n t h o u -

s ias te d e c e t t e science qu ' i l a v a i t a i m é e dès sa p r e m i è r e j eunes se . 

C ' es t ce qu ' i l d i r a d a n s la p r é f a c e de son d e r n i e r o u v r a g e , son 

Lampas é d i t é en 1658 à T o u r n a i : « D e p u i s m a p r e m i è r e e n f a n c e 

( 1 ) Galilée en Belgique, par D R G. M O N C H A M P S , p. 2 4 0 . 
(2) En ce tableau de synthèse du 8 septembre 1662, nous découvrons 

trois parties. La première rappelle la cinquième loi du Lampas Dodeea 
Luehnos de 1658, à savoir : « Extrayez la racine cubique du temps de 
révolution d'une planète, mettez cette racine au carré vous donnera la 
distance du Soleil à cette planète, si la distance du Soleil à la teire est 
prise comme unité. » C'est la fameuse loi que Kepler ne découvrit que le 
15 mai 1618, tandis que Wendelen la décela dès le 10 août 1610. 

La deuxième partie du tableau répond à la sixième loi du Lampas de 
1658, à savoir : « Les périodes do révolution des absides ou aphélies (nous 
dirions maintenant des périhélies) sont proportionnelles aux racines 
sixièmes des excentricités. » Wendelen ne disposant pas d'instruments 
aussi précis qu'à l'heure actuelle ne connaissait pas avec assez de précision 
la durée de révolution des absides et pensait que les excentricités restaient 
invariables (voir notre article au bulletin Ciel et Terre, 3, 4, 5, 1935). 

La troisième partie revient aux lois 9, 10 et 11 du Lampas c'est-à-dire 
que les nœuds d'intersection des orbites planétaires et de l'écliptique, à 
l'instar des nœuds draconitiques de la Lune se déplacent retrogressive-
ment. 
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» j e m é d i t e le c h a p i t r e 7° d u l ivre de la Sagesse , où le g r a n d roi 

» S a l o m o n c h a n t e les merve i l l e s de l ' a s t r o n o m i e . . . e t voi là 

» m a i n t e n a n t s o i x a n t e a n s q u e je s c r u t e les a r c a n e s de c e t t e 

» sc ience e t je n ' e n ai p a s encore p r i s congé . » E t q u a n d , c o m m e 

n o u s le d is ions d é j à , la pa ra ly s i e c louera ce r e m u e u r d ' i dées s u r 

son lit e t q u e le n o n c e Rospig l ioso de Bruxe l l e s v i e n d r a à G a n d 

et c o n v e r s e r a a v e c le s a v a n t , ce s e r o n t t o u j o u r s les merve i l l e s 

de l ' a s t r o n o m i e qui f e r o n t les f r a i s de ce de rn i e r e n t r e t i e n . 

Voyez ses d é b u t s . E n P r o v e n c e (1598-1612), il d i s t i n g u e 

d ' a p r è s leur éc la t les é to i les manifestariae, clanculariae, nebu-

losae (1). O b s e r v a t e u r sagace , il r e m a r q u e r a l ' é to i l e nouve l l e 

ou t e m p o r a i r e de 1600, qui d u r a v i n g t - q u a t r e a n s e t celle d 'oc -

t o b r e 1004 q u ' o n ne v i t q u e seize mo i s d u r a n t (2). Il n o u s d i t 

q u ' à F o r c a l q u i e r en P r o v e n c e il p a r v i n t à s i tue r p l u s de t ro is 

mi l le é to i les en p l u s de cen t cons t e l l a t ions d i s t i n c t e s (3). 

« Co ïnc idence i n t é r e s s a n t e p o u r vous , m ' é c r i t l ' a s t r o n o m e 

» E m i l e Belo t de Pa r i s , q u e c 'es t à F o r c a l q u i e r , où o b s e r v a 

» W e n d e l e n p e n d a n t h u i t a n n é e s (1604-1612), q u ' o n v i e n t 

» d ' éd i f i e r u n o b s e r v a t o i r e d é p e n d a n t de celui de P a r i s e t m u n i 

» d ' u n té lescope de 0 m . 80 de d i a m è t r e , où on o b t i e n t des p h o -

» t o g r a p h i e s merve i l l euses p o u v a n t r iva l i ser a v e c celles des 

» E t a t s - U n i s » (4). Quel n ' a u r a i t p o i n t é t é l ' e n t h o u s i a s m e de n o t r e 

Belge , s'il a v a i t eu en ses m a i n s u n de nos t é lescopes p o u r obse r -

v e r cet a m a s de 800 mil l ions d ' é to i l e s d a n s le g r a n d n u a g e de la 

cons t e l l a t i on d u S a g i t t a i r e , cpii n ' e s t q u ' u n e p e t i t e p a r t i e de la 

Voie lac tée , g r a n d e n é b u l e u s e c o n t e n a n t t r e n t e mi l l i a rds d ' é to i l e s . 

E t d i s p o s a n t de té lescopes p l u s p u i s s a n t s , quel le n ' a u r a i t p a s é t é 

sa su rp r i s e en c o n s t a t a n t qu ' i l y a d e u x mi l l ions de n é b u l e u s e s 

en d e h o r s de la g r a n d e n é b u l e u s e g a l a c t i q u e ! ! ! d e u x mi l l ions 

d ' U n i v e r s - I l e s e x t r a g a l a c t i q u e s ! ! ! 

V e u t - o n v o i r son sé r ieux en sc iences i n d u c t i v e s , q u ' o n lise 

son Loxias de 1626, où il d é t e r m i n e les l a t i t u d e s célestes p a r 

sa t h é o r i e des v a r i a t i o n s p é r i o d i q u e s de l ' ang le de l ' é c l i p t i que ; 

q u ' o n lise son Eclipses lunares de 1044, o ù il cor r ige les l o n g i t u d e s 

(1) Recueil 44, p. 469. 
(2) Ibidem, p. 470. 
(3) Ibidem, p. 472. 
(4) Lettre que M. Belot nous adressa le 23 mars 1935. 
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g é o g r a p h i q u e s . Sa Tetralogia de 1653 e t son Lampas de 1658 

n o u s d o n n e n t de s a p e r ç u s s y n t h é t i q u e s de lois a s t r o n o m i q u e s . 

E t son ac t i v i t é , c o m b i e n e x t r a o r d i n a i r e ! Q u ' o n se r appe l l e 

ses é t u d e s a u x U n i v e r s i t é s de L o u v a i n e t d ' O r a n g e , son p ro -

f e s so ra t à D igne , à F o r c a l q u i e r , à H e r c k , à G e e t - B e t s , où il fou r -

n issa i t p lus de t r a v a i l q u e les d o u z e ca l cu l a t eu r s de T y c h o -

B r a h é . Q u ' o n lise ses m a n u s c r i t s non publ iés , s u r t o u t ses ca lculs 

c o n c e r n a n t ses Tables Atlantiques et ses lois a s t r o n o m i q u e s au 

m a n u s c r i t 525 de la B i b l i o t h è q u e de B r u g e s e t a i l leurs ; on r e s t e 

s t u p é f a i t . Quels e f fo r t s ne dép lo i e r a i t p a s u n t e l t r ava i l l eu r , 

s ' i l r e v e n a i t p o u r d i s c u t e r les g r a n d s e t n o m b r e u x p r o b l è m e s 

qui se p o s e n t m a i n t e n a n t (1). I l r e n d r a i t p lus c a p t i v a n t e encore 

c e t t e belle science des a s t r e s , qu i , c o m m e n o u s le d is ions en n o t r e 

p r é f ace , o u v r e de si v a s t e s hor i zons s u r des réa l i t és m a g n i f i q u e s , 

e t il c o n t r i b u e r a i t à fa i re a d m i r e r d a v a n t a g e encore la P u i s s a n c e 

e t la Sagesse de l ' A u t e u r de ces merve i l l es e t de ces h a r m o n i e s . 

A b b é . F L O R E N T S I L V E R I J S E R . 

(Herck- la -Vi l le . ) 

(1) Ne citons qu'un auteur et encore une partie seulement de ses 
ouvrages : 

a) La naissance de la Terre et de ses satellites. Leur évolution cosmique, 
par E M I L E B E L O T , Paris, Gauthier, 1 9 3 1 . 

b) Cosmogonie dualiste et tourbillonnaire (Lettre à l'Académie des 
Sciences de Paris), de M . E. B E L O T , 1 9 3 2 . 

c) Méthode et Critériums de réalité dans les hypothèses cosmogoniques, 
par E. B E L O T (Congrès Chambéry, 1933), etc. 



HISTOIRE DE GRAND-HALLET 
ET DE PETIT-HALL ET 

I N T R O D U C T I O N 

Grand et Petit-Hallet sont deux villages voisins appartenant 
au canton de Landen. Situés un peu à l'ouest d'une ligne fictive 
tirée de Landen à Hannut, à une lieue et demie de la première 
et à une demi-lieue de la seconde de ces importantes communes 
rurales, ils touchent à la province de Brabant par les deux Orp 
(Orp-le-Grand et Orp-le-Petit) et limitent, par ailleurs, Avern as -
le-Bauduin, Lincent, Thisnes et Wansin, localités de la province 
de Liège. 

La terre y est fertile. Dans ce coin hesbayen, où la population 
vit pour ainsi dire exclusivement des produits de la culture, 
le ruisseau de Henri Fontaine, venu de Cras-Avernas, coule 
vers la Petite-Ghète ses eaux, claires et tranquilles, alimentées 
par quelques sources de grand débit. 

Le sol y est assez accidenté. Le point le plus élevé au dessus 
du niveau de la mer est de 125 mètres à Petit-Hallet dans la 
campagne du Sart-Meunier et de 135 mètres à Grand-Hallet 
vers la tombe d'Avernas. 

A Petit-Hallet se rencontrent des gisements fie marne. Beau-
coup de bâtisses, surtout parmi les plus anciennes, sont en 
tuffeau de Lincent reconnaissable à sa couleur d'un jaune grisâtre. 
A Grand-Hallet, par contre, nombreuses sont les constructions 
aux revêtements extérieurs en silex provenant des carrières 
de la localité. 

Les deux communes appartenaient jadis au duché de Brabant, 
bailliage de Hannut. En 1795, le Gouvernement français les 
incorpora dans le département de l'Ourthe et au trentième 
canton, savoir celui de Landen. 
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A u spi r i tue l , ces paroisses re leva ien t d u diocèse de Liège, 

Concile de J o d o i g n e . E n 1559, elles f u r e n t comprises d a n s les 

l imi tes de l ' évéché de N a m u r et du d o y e n n é de H a n n u t . Le 

Concorda t les r ep laça sous la ju r id ic t ion du diocèse de Liège 

et d u d o y e n n é de L a n d e n nouve l l emen t fo rmé . 

P e u de choses on t é t é écr i tes su r ces deux villages. Sauf u n e 

demi -co lonne de l ' éd i t ion in-folio de GRAMMAYE (Lovanium) 
et que lques lignes de L E R O Y (Le Grand Théâtre profane du duché 
de Brabant), p re sque t o t a l e m e n t e m p r u n t é e s à cet h i s to r i en , 

il n ' y a guère q u e D E L V A U X (Dictionnaire des communes belges) 
et A M É D É E DE R Y C K E L (Les Communes de la province de Liège) 
qui . au X I X e siècle, leur o n t consacré que lques no te s h i s to r iques . 

S O U R C E S C O N S U L T É E S 

1° A u x Arch ives généra les d u r o y a u m e : a) les m a n u s c r i t s 

des Arch ives ecclés ias t iques n o s 2045, 10986, 11091, 11142 à 

11 147, 11208 ; b) les m a n u s c r i t s de la Cour des Comptes , n o s 12844 

à 12853 c o m p r e n a n t les années 1434 à 1788 avec que lques 

so lu t ions de con t inu i t é ; c) le reg is t re n° 44744 rela t i f a u x cens, 

r e n t e s et r edevances d û s a u d o m a i n e en 1460 ; d) les reg is t res 

n o s 111, 162 e t 375 de la Cour féoda le de B r a b a n t 

2° A la B i b l i o t h è q u e roya le à Bruxe l les : les m a n u s c r i t s 

n o s 805 et 920 c o m p o r t a n t des n o t e s généa logiques sur que lques 

fami l les de la H e s b a y e . 

3° A u x Arch ives de l ' É t a t à Liège : a) en ce qui conce rne 

P e t i t - H a l l e t : c inq liasses a u x P rocédu re s (1651-1795); qu inze 

reg is t res a u x œ u v r e s e t six a u x tai l les (1641 à 1795); une l iasse 

d ' a c t e s in t i tu l ée « His to i r e a d m i n i s t r a t i v e » (1647-1787); u n 

regis t re des r en t e s e t cens dûs au C h a p i t r e de S a i n t - L a m b e r t 

en 1421 ; b) en ce qui concerne G r a n d - H a l l e t : d ix-neuf reg is t res 

a u x œ u v r e s e t six a u x tai l les (1645 à 1790) ; onze liasses a u x 

P r o c é d u r e s (1585-1794) ; une liasse d ' a c t e s re la t i f s à l 'h is toire 

e t l ' a d m i n i s t r a t i o n (1692-1783) ; u n e liasse d ' a c t e s c o n c e r n a n t 

les P a u v r e s (1677-1792) ; u n c a r t o n c o n t e n a n t seize ac tes su r 

p a r c h e m i n (1478 à 1685) ; le reg is t re des r e n t e s e t cens d û s 

a u C h a p i t r e de S a i n t - L a m b e r t en 1524 ; c) les m a n u s c r i t s gé-
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n é a l o g i q u e s de L e f o r t ( l r e p a r t i e , c a r t o n s 10 et 19), c o n t e n a n t 

de s r e n s e i g n e m e n t s t r è s p réc i eux s u r la f ami l l e de Hal le t . 

4° A u x A r c h i v e s pa ro i s s ia les : a) à P e t i t - H a l l e t : u n d o c u m e n t 

de s r e n t e s p a y é e s p a r la cense de C a b e c k de 1559 à 15(57 : t ro i s 

r eg i s t r e s des c o m p t e s a v e c q u e l q u e s n o t e s éc r i t e s p a r les cu ré s 

a y a n t desse rv i la pa ro i s se de 1 (557 à 1792 ; b) à G r a n d - H a l l e t : 

u n d o c u m e n t spéc i f i an t les c o n d i t i o n s de loca t ion des t e r r e s de 

l 'égl ise e t de s P a u v r e s en 1(599 ; le l ivre des c o m p t e s d u c u r é 

M a r é e (1752-1782) . 

5° L e s i n s c r i p t i o n s des m o n u m e n t s f u n é r a i r e s e t des c loches. 

Les a r c h i v e s c o m m u n a l e s de nos d e u x loca l i tés ne c o m p r e n n e n t 

a u c u n d o c u m e n t i n t é r e s s a n t la pé r iode d ' a v a n t la R é v o l u t i o n 

f r a n ç a i s e . 

V A R I A N T E S D U N O M D E H A L L E T ( 1 ) 

Le p l u s a n c i e n d o c u m e n t f a i s a n t m e n t i o n d u vi l lage de Hal le t 

r e m o n t e à l 'an I I 1(5. L ' o r t h o g r a p h e Hallei . sous laquel le le vi l lage 

e s t c i té , a p p a r a î t enco re u l t é r i e u r e m e n t d a n s les d i p l ô m e s 

dé l i v r é s en 1 139, 1221, 1233. 1234. 1235, 1245 e t 1323. E n 1233 

e t 1234. il es t q u e s t i o n de Hal le i p a r v o , en 1235 et 1245 de Halei -

l e - p e t i t . 

A c ô t é de c e t t e f o r m e on r e n c o n t r e les g r a p h i e s : Hal le (1139), 

G r a n d - H a l l e (14(58, 1519), Ha l l ev (1323, 1338 e t 1339), Ha l ley-

le-pe t i t (1235), H a l l e y - l e - G r a n t (13 7 5, 14(50). P e t i t - H a l l e y 

(14(50). H a l e y (12 8 4. 1302, 13(58), Ha l l eye (1339). H a l l e r - G r a n t 

e t H a l l e r - P e t i t (1374, 1526), G r a n t - H a l l a y (1524), G r a n t - H a l l e z 

(1537, 1543), G r a n d - H allez (1547, 1550, 1554, 1556. 1637). 

L ' o r t h o g r a p h e ac tue l l e de P e t i t - H a l l e t se r e n c o n t r e d é j à en 

1559 et celle de G r a n d - H a l l e t en 1(582. Ces f o r m e s o n t p r é v a l u 

d a n s t o u s les a c t e s p o s t é r i e u r s à ces d e u x d a t e s . 

( 1 ) Pour ces variantes cfr. P I O T , Cartulaire de Vabbaye de Saint-Trond ; 
B O I Î M A N S et S C H O O L M E E S T E R S , Cartulaire de l'église Saint-Lambert de 
Liège ; A. V E R K O O R E N , Inventaire des Archives de la Belgique, le manuscrit 
n° 44744 de la Chambre des Comptes aux Archives générales du Royaume, 
les actes réunis dans le carton intitulé « Transports 1478-1685 » aux Ar-
chives de l'Etat à Liège. 

Dans les archives paroissiales de Grand et de Petit-Hallet, il est con-
stamment fait usage do l'orthographe actuelle des deux villages. 
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L A F A M I L L E D E H A L L E T 

L ' h i s t o i r e de c e t t e i m p o r t a n t e f ami l l e d é p a s s e le c a d r e d e 

ce t r a v a i l . L o i n de n o u s d o n c la pensée de vou lo i r d o n n e r , m ê m e 

u n r é s u m é , de sa généa log ie a u s u j e t de laque l le LEFORT a 

recueil l i d e si i n t é r e s s a n t e s i n d i c a t i o n s à p a r t i r de W é r i c d e 

Ha l l e t qu i v i v a i t en 1244. N é a n m o i n s , il n e n o u s a pa s p a r u 

poss ib le d ' é v o q u e r le pas sé de nos d e u x vi l lages s a n s c o n s a c r e r 

u n e no t ice , si c o u r t e fû t -e l le , à la m a i s o n qui d u r a n t des siècles 

en e m p r u n t a le n o m et d o n t le s o u v e n i r es t encore conse rvé 

s u r u n e belle p ie r re t o m b a l e e n c a s t r é e d a n s le p a v e m e n t d e 

l 'église d e P e t i t - H a l l e t . 

E l l e p o r t a i t d ' a r g e n t à t ro i s fo rces de sable . 

R i c h e e t al l iée a u x fami l l es les p lus d i s t i nguées de H e s b a y e : 

les V a n n e s , les de G lymes , de P a h e a u e t de B l e h e n , elle e u t en 

p a r t a g e c h a r g e s de l 'église e t de l ' a rmée , t i t r e s d ' h o n n e u r e t 

de gloire . N ico la s de Ha l l e t e t son fils H e n r i o c c u p è r e n t le 

c h â t e a u d e H a n n u t ve rs 1300. E r n o u l Ca rpéa l o b t i n t en fief, 

d u c h â t e a u de N a m u r , la t o u r d e H a l l e t en 1323 ; Wer ic d i t 

Mor ia l s e rv i t son suze ra in p e n d a n t la g u e r r e e n t r e l ' A n g l e t e r r e 

et la F r a n c e en 1338 ; G a u t h i e r c o m b a t t i t à Baswei le r en 1355 ; 

J e a n d e v i n t bailli du B r a b a n t wal lon en 1579, t a n d i s q u e V a l e n t i n 

de H a l l e t , p a g e d u m a r q u i s de Sp ino la , f u t e m p o r t é d ' u n c o u p 

de c a n o n a u siège d ' O s t e n d e en 1618. 

J e a n Mor le t de H a l l e t , écuye r , bailli d u B r a b a n t wal lon , a v a i t 

é p o u s é à I n c o u r t B a r b e P a i t i n , d ' u n l ignage nob le o r ig ina i r e 

fie D e r m o y en B o u r g o g n e , d o n t le fils C l a u d e s 'a l l ia en 1559 

à J e h e n n e P a h e a u , fille de F r a n ç o i s et d e A u d e D a v i n . De ce 

m a r i a g e n a q u i t C l a u d e Morle t de H a l l e t . Celui-ci p r i t c o m m e 

c o m p a g n e , en 1593. Mar ie de G lymes , fille de Grégoire , s e igneu r 

d e B o y e n e t de C a t h e r i n e d u Bois de Sohe i t . Mar ie tle G l y m e s 

m o u r u t le 15 f év r i e r 1625. Son m a r i la su iv i t d a n s la t o m b e 

le 6 o c t o b r e 1038. T o u s les d e u x d o r m e n t leur d e r n i e r sommei l 

d a n s l 'église fie P e t i t - H a l l e t . Q u a n t à leurs e n f a n t s , C laude , 

F r a n ç o i s e t J e a n , ils s ' é t e i g n i r e n t s a n s laisser de d e s c e n d a n c e . . . 
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T O P O N Y M I E 

1. S o u s G r a n d - H a l l e t 

E n la v i g n e ( 1 2 2 9 ) ; e n l a v i n g n e ( 1 3 4 2 ) ; w i n c l o s e ( 1 3 7 5 ) ; 

a i l e v o i e d e L i n s e n ( 1 ) a s s é p r è s d e s v i n g n e s (1421) ; e n la c a m -

p a g n e d i t e les v i g n e s e n t r e G r a n d e t P e t i t - H a l l e t a s sez p r o c h e 

d u b o s q u e t (1733) ; a u c h e m i n d e P e t i t - H a l l e t , u n e t e r r e a p p e l é e 

la v i g n e (1782) ; d e s s u s la v i g n e (1787) ; a u x v i g n e s (1665-1785) . 

A u fossé a l H e p p e (1099) ; à la H e p p e v e r s A v e r n a s (1777) . 

S u r le m o n d e c h e s n e (1524) : d e s s u s le f o n d d e s c h a i s n e s o u 

c h e s n e s (1524-1783) ; e n t r e l a v o y e d e c h e s n e e t la v o y e d ' A y v r e -

n a s (1524) ; à la p i e d s e n t e d u f o n d d e s c h e s n e s (1753) ; a u f o n d 

d e s c h ê n e s ( 1 7 8 4 ) ; a u f o n d D u c h e s n e (1785) . 

A la c h a v é e a u x j o n c g s o u j o i n g s (1671-1753) ; la c a m p a g n e 

c h a v é e d e j o n c q (1705) ; c a m p a g n e v e r s la c h a v i a (1734-1772) ; 

a u x c h a v i a u x (1741-1786) ; d e s e u r le c h a v i a u d u c ô t é d e T h i s n e s 

(1754) ; d a n s la c a m p a g n e d u c h i a v i a u x a u x j o n c g s v e r s le 

c h e m i n d e H a n n u t ( 1 7 5 5 - 1 7 8 6 ) ; c h a v é e a u x j o u e s (1774) . 

P r è s d e s s a u l x ( S a u c e ) (1524-1669) ; c a m p a g n e d u b o i s d e 

s a u l x (1737-1753) ; p r è s d u bo is de ( s ) S a u s s e ( s ) (1676-1738) ; d e 

S a l c e s (1755-1759) ; e n t r e les bo i s d e S a u c e (1759) ; d e S a u x e e 

(1769) ; d e Sa l se s (1764-1777) ; a u bo i s d e s S a l s e s p r è s d u c h e m i n 

a l l a n t à H o u t a i n ( 1 7 7 2 ) ; d e S a u z e (1787) . 

E n t r e l ' a r b r e d e L i n c e n t e t le bo i s d a m s e l l e Ay l i e (1665) ; 

a u b o i s d a m e A i l y s ( A u l y ) p a s loin d u c h e m i n a l l a n t d e H a l l e t 

à H o u t a i n (1669-1673) . 

(1) La toponymie révèle l'existence de plusieurs vignobles siu1 le terri-
toire de Grand-Hallet vers Lincent. Nous trouvons dans un livre censal 
du début du X V e siècle : 

deseur le stordeur aile voie de Linsen ; 
en la Champagne de les vingnes sur le tiège qui tend delle arbeseal 

de Grand-Halley aile croisette ; 
Sept verges grandes de terre aile voie de Linsen joindant darnont a 

vestit de Petit-Halley, daval aile vingne Godelet et encore de costez, 
damont aile vingne Thumas jumea ; 

Trois verges grandes de terre gisant deseur Lopioul qui est vingne à 
présent aile voie qui tent de Grant-Halley a Maresse ; 

une vingne gisant deseur les cortilhs de Grant-Halley deseur Lopioul ; 
aile vingne Libeirt vers le ry en Lopioul. 
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Deseur les sep t f o n t a i n e s aile c h a v é e de H a n u t (1524) ; s u r 

le m o n des sep t f o n t a i n e s (1524) ; de seu r les sep t f o n t a i n e s 

(1671-1782) . 

A la f o n t a i n e S a i n t - T h o m a s (1667) ; au r u i s s e a u de la f o n t a i n e 

S a i n t - T h o m a s a u W a r i s c h e a u (1677) ; 

U n g v iv ie r g i s an t assez p r è s d u p o n t de H a l l e y e n t r e d e u x 

r i eux (1460) ; a u p e t i t v iv ie r n o n loin d u ru i s seau (1692) ; de s sous 

les r i e u x (1699). 

Desou lz la v o y e d u m o l i n de r r i è re les bois (1524) ; u n g c e r t a i n 

mol l in a p p e l é le p e t i t mol l in ( 1 5 8 6 ) ; u n c e r t a i n mol l in a p p e l é 

le mol l in de C h a n t r e n n e (1587). 

S u r le m o l i n de H a d e n e , le neuf m o l i n g i san t de s seu r G r a n d 

H a l l e y a p p a r t e n a n t à Mons i eu r le D u c et à p lus i eu r s a u t r e s 

p e r s o n n e s (1460) ; de r r i è re le bois d u n e u f m o l i n (1665) ; de seu r 

le n e u f mol in (1512-1753). 

S u r le t r i c h e d e s e u r le m o u l i n de G r a n d - H a l l e t ( 1734 ) ; a u x 

t r i c h e s d u bois (1756) ; à la t r i che a u x longs p ré s (1759). 

E n l a h a u t e c a m p a i g n e (1665-1676) ; à la c a m p a g n e d ' A v e r n a s 

(1743) ; p r è s d u pe t i t bois d ' A v e r n a s d a n s la h a u t e c a m p a g n e 

(1676-1784) ; d a n s la h a u t e c a m p a g n e e n t r e les d e u x p i e s sen t e s 

a l l a n t ve r s A v e r n a s (1747) ; d a n s la h a u t e ' c a m p a g n e ve r s B r a -

b a n t ( 1 7 0 1 ) ; d a n s la h a u t e c a m p a g n e (1738-1791) ; d a n s la 

h a u t e c a m p a g n e d e s e u r le bois d u neu f m o u l i n (1738-1759). 

E n t r e H a l l e t e t A v e r n a s - l e - B a u d u i n vers le p e t i t bois d e 

M a d a m e de L i n t r e (1666). 

D e s s o u s le b o s q u e t e n t r e les d e u x Ha l l e t (1676) ; u n bois 

a p p e l é le b o s q u e t à la p i edsen t e q u i v a a P e t i t - H a l l e y (1692) ; 

p r o c h e le b o s q u e t de P e t i t - H a l l e t (1665-1747) ; dessous le 

b o s q u e t (1762). 

L e c h e n é e de S a r t (1375) ; vers L insen aile voie q u i v a t en 

S a r s (1421) (1) ; en S a r c h e (1598) ; ai le voie c h a v é e qu i t e n t d e 

L i n s a i n a u bois de S a r s (1590). 

Aile voie de Molhen (1421) ; M o u l h a i n e n t r e E v e r n a y e t 

H a l l a y ( 1 4 6 0 ) ; e n t r e la v o y e d ' A y v r e n a s et M o l h e m ( 1 5 2 4 ) ; 

a i le h a u t e v o y e de seu r Molhem (1524) ; la voie de Molhen 

(1) En 1368, il existait un manoir au sart près de Hallet. Il est encore 
cité au commencement du XV e siècle. Ce manoir avait dans ses dépen-
dances : un moulin, un vivier, un bois, des terres et des prairies. 
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<1595-1692) ; aile ruale qui vat a Petit-Molhen (1590) ; en Molhain 
( 1665) ; au Molhen a la commune (1677) ; au chemin de Molhen 
allant vers Hannut par deseur le triche au long prêt (1677) ; 
desseur le bois de Molhen (1699-1753) ; au fond de Molhain 
assez près de Molhen (1737-1741) ; sous la hauteur de Grand-
Hallet à la campagne de Molhen près du chemin qui tend de 
Thisnes à Bertrée (1595-1794) ; 

En Molhen au chemin du Crucifix (1669-1694); au tige du 
Crucifix (1676) ; au Crucifix (1671-1756) ; vers Hannut, au lieu 
dit deseur le Crucifix (1740-1770). 

Au chemin du Seigneur au werixha (1524) ; au chemin royal 
proche de la maison du pasteur (1076); au chemin du (des) 
Seigneur(s) 1524-1770). 

Au lieu condist en Genvaux (1524-1636) ; en Genvaux, au 
chemin du Seigneur (1597) ; en jenvaux (1669). 

Au pont condist le Ballys aux chemins des Seigneurs (1524) ; 
proche le pont du Bailly (1737) (1). 

A u x wer i sca lcx e n t r e H a l l e y e t E v r e n a i s (1460) ; au p o n t de 

Ha l l ey au w e r i x h a ( 1 5 2 4 ) ; au we r i cha ( 1 5 5 4 ) ; a u w a r i s c h a l 

( 1 5 9 5 ) ; a u w a r i s c h e a u (1676 ) ; ve rs B r a b a n t à la c o m m u n e 

(1767) . 

A la c h a v é e M o t t i n (1699-1786) ; p r o c h e la c h a v é e M o t t i n e t 

p r o c h e la h a u t e c a m p a g n e (1743) ; 

Aile voye de Houltain (1524) ; a la voye de Houtain (1699-
1750); sur le thiège tendant de Halley à Houltain (1524); à 
la campagne vers Houtain (1674); campagne de l'arbre au 
chemin de Houten (1715). 

Sur la chavée de Juplen appelée la voie qui tent de Grant-
Halley à Houten (1421) ; le corty de Juplen (1524) ; une terre 
à Jupplen deseur la fontaine joindant le chemin du Seigneur 
(1524); derrière Juplet au chemin de Houtain (1666-1669); 
desseur la cence de Jupplet (1743-1777). 

Aile v o y e de l ' a r b e c h i a t e n d a n t à H o u l t a i n (1524). 

Entre deux buissons aile voye de Montegney (1524) ; aile 
voye qui vient de deux arbechiaux (1524) ; a l'arbrisseau (1665). 

(1) En 1737, il est accordé au sieur Lambert Ruelle l'autorisation de 
construire une brasserie à Grand-Hallet, proche le pont du Bailly, mesu-
rant 40 pieds de longueur sur 30 pieds de largeur. 

14 
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La chavée tendant de Halley à Ayvrenas (1524); aile voye 
d'Ayvrenas aux terres de Scopito (1524) ; a la voye (au chemin) 
d'Avernas (1699-1777); à la piedsente d'Avernas (1783). 

A l'arbechia au chemin tendant de Halley à Linsen (1524) ; 
aile voye de Halley à Linsen (m) (1524) ; à la piedsente tendant 
de Hallet à Lincent (1764). 

Au chemin qui tend à l'arbre (1524) ; entre l'arbre de Lincent 
et le bois damselle Aylie (1665); a l'arbre fie Lincent (1669-
1673) ; campagne entre Lincent et Grand-Hallet assez proche 
de l'arbre (1692) ; au chemin de l'arbre (1734-1772) ; au chemin 
de l'arbre brûlé (1778). 

Aile v o y e de d e u x a r b r e s (1524) ; e n t r e d e u x a r b r e s d e s e u r 

H a l l e t (1595) ; e n t r e les d e u x a r b r e s (1524-1753) ; d a n s la c a m -

p a g n e e n t r e les d e u x a r b r e s j o i n d a n t v e r s B r a b a n t a u c h e m i n 

r o y a l (1724). 

L a h a u l t e voie (1597) ; a u c h e m i n de Nivel le e n t r e G r a n d -

H a l l e t e t L i n c e n t (1753) ; à la h a u t e chaussée fie Nivel le (1769-

1784). 

Près de la chavée d'Orp-le-Grand (1769). 
Aux terres du Duc de Brabant vers Orp-le-Grand (1421). 
Aile voye de Petit-Halley (1524) ; a la campagne vers Petit-

Hallet en lieu qu'on dit aile baille (1692) ; au long fossé dans la 
campagne de Petit-Hallet (1692). 

Aile voye de Thynes (1524) ; a la voye de Thisne (1665) ; 
a la petite campagne (1769-1777) ; dans la petite campagne 
assez près du chemin fie Hallet à Thisnes (1750-1761); dans 
la petite campagne vers Petit-Hallet (1753); au chemin fie 
Thisnes (1749-1769). 

E n t r e les fossés (1714) ; sous le fossé fie S a l m clans la p e t i t e 

c a m p a g n e ( 1 7 5 7 ) ; a fo s sé du Sa l ins (1784). 

Aile p i s e n t e fie W a n s i n e a (1524). 

Aile v o y e t e n d a n t à H a n u t (1524). 

A u x mar l i è r e s e n t r e G r a n d e t P e t i t - H a l l e t (1627-1670). 

Au chemin de Broux (1595) ; campagne du Broux (1666). 
A la c h a v é e R a s q u i n (1750-1764). 

A la chavée Grandam (1734) ; a la chavée Grande Dame 
(1750-1764). 

Aile pisente Mahea (1524). 
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Aile rua Ile Goffette (1524) (I). 
Aile rua l l e M o t h o u l l e (1524). 

Aile rua l l e en lieu fie M a r o y e (1524). 

A Buissess ia ( 1 5 2 4 ) ; c a m p a i g n e d u Bois seau ( 1 5 8 6 ) ; a u 

B o l l e a u (1603). 

Au Bos l eau ( 1 0 7 4 ) ; d e s e u r le B o u l e a u (1692). 

Al m o t t e (1603). 

A la S p i n e t t e (1769). 

A u S a b l o n (1777). 

L i eo r t i lhe de c h a n t r a i n e (1418-1470) ; le cor t i lz d ' A m o n d e 

(1524) ; le c o r t y m a r o y e (1524) ; le cor t i lz mess i re B o u r d o n 

(1524) ; le c o r t y aile v i n g n e (1524) ; le c o r t y H e n e m a n de Co-

m o n g n e (1524) ; a u cort i l D e t h i è r e (1780). 

Aile H a y e l e t t e (1524). 

A Copp iou l l e (1524). 

E n W i l l z i n - c h a m p (1524). 

A u v a z (1524) ; en S e n y v a l z , en S e n y v a u x , s u r le m o n t d e 

S e n y v a l z ( 1524 ) ; en P r u y v a l z ( 1 5 2 4 ) ; en S t u y v a l z ( 1 5 2 4 ) ; en 

R o l e v a l z (1524). 

2 . S o u s P e t i t - H a l l e t 

U n g eou r t i l g i san t assez p rès d u s t o r d o i r j o i n d a n t à la ]) iecente 

q u i v a à G r a n d - H a l l e t (1400) ; en la c a m p a g n e de v ignes (1710). 

Aile voie fie Scop i t o qui t e n t fie P e t i t - H a l l e y à G r a n t - H a l l e y 

( 1 4 2 1 ) ; a u x Scop i t o (1421-1524) ; le c o r t y Scop i t o ( 1 5 2 4 ) ; e n 

Scop i toz (1553) ; en S c a p p i t t o (1586) ; en S c o p i t o (1586-1627) ; 

en S c a p i t o z (1625-1796) ; en C a p i t o t ( 1 7 7 4 ) ; en C a p i t a u x , a u 

c h e m i n de P e t i t a u G r a n d - H a l l e t (1792). 

Deseur le s t o u r d o i r de J a n c k o u r (1420) ; de seu r le s t o r d o i r 

p r è s d u J o n c q u o y (1670) ; en J o n c k o y (1657-1793) ; en J o n k e n 

(1714). 

C a m p a g n e D e l n o o z (1566-1735) ; E l n o o z n o n loin d u c h e m i n 

fie G r a n d - H e l l e t à M a r e t (1657). 

A u c h e m i n fie P e t i t - H a l l e t à O r p - l e - G r a n d (1421-1735) ; a u 

(1) « Goffette dit le maréchal » vivait à Grand-Hallet au début du 
XVI e siècle. 
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chemin d'Orp-le-Petit à Grand-Hallet qui n'existe plus (1735) ; 
au chemin de Petit à Grand-Hallet qui n'existe plus (1735); 
proche la piecente de Grand-Hallet (1715-1720). 

Aile pisente qui tent de Grant-Halley à VVansineal (1447) ; 
à la piecente de Grand-Hallet à Wansineau (1726-1732). 

Aile voie de Thisne(s) (1447-1668) ; sur le chemin de Petit-
Hallet à Thisnes, la piecente de Petit-Hallet à Wansineau 
passant au travers (1553-1744) ; au chemin de Petit-Hallet à 
Thisnes proche la chavée jossa (1738) ; à la chavée jossaux 
(1792) ; à la piedsente de Grand-Hallet au chemin de Thisnes 
(1714) ; au fond de Thysnes (1673). de Thyne (1741) ; à la cam-
pagne de Thisnes (1714-1773). 

La chavée del marselle entre Petit-Hallet et Thisnes (1708). 

La chaussée de Nivelle ou chemin de Grand-Hallet aux 
Orp (Orp-le-Petit et Orp-le-Grand) (1781-1789). 

Aile voie qui tent de Petit-Halley à Linsen et au grand tiège 
qdist delle arbeseal aile croisette vers Linsen (1447) ; aile voye 
de Linsen (1447). de Lincent (1525-1732) ; à la chavée ou chemin 
de Petit-Hallet à Lincent (1735-1744) ; au bois sous la hauteur 
de Lincent (1664) ; en la haulte campagne à la voye de Lincent 
( 1 7 0 8 - 1 7 9 2 ) ; 

A la c a m p a g n e d e l ' a r b r e de L i n c e n t (1668) ; à l ' a r b r e (1678) ; 

d a n s la c a m p a g n e d e l ' a r b r e (1553-1726) ; d a n s la c a m p a g n e d e 

l ' a r b r e q u i f u t a u x c h e m i n s d ' O r p - l e - G r a n d e t de M a r e t (1671-

1732). 

Deseur la fontaine Sainct-Martin al voye qui tent de Wansin 
à Orp-le-Petit (1421-1670) ; à la fontaine de Saint-Martin (1672-
1726) ; au champ de sainct-Martin (1447) ; assé près du mollin 
sour le ry de Saint-Martin vers Orp-le-Petit (1447). 

En la cliampangne d'Orpe-le-Grant (1421) ; dans la campagne 
d'Orp (1627-1668). 

En la champangne d'Ardenche deseur le preit condist le preit 
aile abonne (1421) ; vers le gros Borne (1665) ; assez près du gros 
Bonne (1715) ; dans la campagne entre le chemin de Tirlemont 
et celui de Lincent deseur le gros bonne (1735). 

A la fausse voie de Tirlemont vers Lincent (1566). 
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A la bouée (1659-1738) ; q u a t r e ve rges de t e r r e appe l ée s la 

t e r r e à l a v e r (1732) ( l ) . 

Ardenche (1418-1586) ; au niolin d'Ardenche, à la voie d'Ar-
denche, a werixha d'Ardenche, vers Ardenche a bois Gérar Iy 
Charlier, vers Ardenche venant deseur le ry de Saint-Martin 
vers le molin, aile voie delle Stabée |>res delle voie d'Ardenche 
(1447); Adenche (1627-1680); à la campagne d'Adence (1668-
1726); au chemin d'Adence (1678-1735); proche d'Adens, la 
piecente fie Petit-Hallet à Jandrin passant au travers (1732) ; 
l'ahanière nommée le Paradis près du moulin d'Adans (1794) ; 
proche le moulin d'Adence (1723-1792); au moulin d'Adence 
près fie la ruelle qui va du dit moulin à Orp-le-Petit (1722-1763) ; 
a la voie de Petit-Hallet, au moulin d'Adence (1735) ; derrière 
le moulin de Petit-Hallet (1738-1795) (2) ; entre les deux arbres 
deseur le ruisseau d'Adens (1668-1778) ; au ry d'Adens (1669) ; 
au ruisseau (1708) ; au ruisseau dans la petite campagne (1726) ; 
flans la petite campagne (1720-1792). 

Der r i è re l ' a h a n i è r e Ga i l l a rd (1668-1720) ; à l ' a h a n i è r e Ga i l l a rd 

qu i n ' e s t p lus a h a n i è r e (1726) ; de r r i è re l ' a h a n i è r e Ga i l l a rd qu i 

e s t a u j o u r d ' h u i t e r r e p r è s de l ' e m b o u c h u r e fie la voie d ' A d e n c e 

(1738). 

Aile Spinet(te) fie Wansien aile voie qui tent de Petit-Halley 
à Wansien (1421); à Spinarey vers Wansineal (1447); deseur 
Spinarey à la voie d'Ardenche (1447); en Spinaret à la voye 
du Saint-Sacrement près tle la voye d'Ardence (1507-1700); 
en Spinaret joindant au chemin d'Adence à la voie du vénérable 
(1735). 

(1) La terre à la bouée ou à laver ainsi appelée, parce qu'elle était gre-
vée d'une rente d'un setier de blé destinée à payer le lavage des linges 
(nappes, etc.) de l'église de l'endroit. 

(2) « Le moulin de Petit-Hallet se rend par an suivant le rapport du 
meunier, 30 muids de blé et en rendage vaut bien mille patacons » (Petit-
Hallet, Transports 1746-1748, aux Archives de l'Etat à Liège). 

11 existait également à Petit-Hallet, un moulin à l'huile. En 1746, ce 
moulin se trouvait dans un état de délabrement tel que son propriétaire, 
Norbert Bourguignon, ne parvint pas à l'hypothéquer pour une somme 
de 120 florins « à cause que ledit moulin est venu à crouller ; les murailles 
sont à demy tombées et dans la charpente aucune pièce qui puisse ré-
sister ». L'année suivante, il le cède à Jacques Mottet, son cousin. 11 en 
est encore fait mention en 1774. 
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A la v o y e d u S a i n t - S a c r e m e n t (1668) ; de s sus la voie d ' A d e n c e 

en d e ç à d u c h e m i n d u v é h é r a b l e (1737) ; à la v o y e d u V é n é r a b l e 

(1678-1744) . 

De r r i è r e le c ime t i è re de P e t i t - H a l l e t (1700) ; assez p r o c h e 

d e la f o n t a i n e qu i p r e n d sa source assez p rè s d u c imet i è re d e 

P e t i t - H a l l e t non loin d u c h e m i n d u Se igneur (1705). 

Aile voie qui t e n t d u ro ia l c h e m i n à la m a i s o n d u S t o u r d e u r 

(1447) ; a u c h e m i n d u Se igneu r (1577-1085) ; a u bois d u Se igneu r 

(1785) ; a u c h e m i n r o y a l p r o c h e le c y m e t i e r (1685). 

Aile voie qu i t e n d de P e t i t - H a l l e t à W a n s i n e a l (1447) ; à la 

v o y e qui t e n d d e W a n s i n e a u à W a n s i n (1507-1700). 

E n la c h a m p a i g n e de W a n s i n e a l (1421-1447) ; à la c a m p a g n e 

de W a n s i n (1447-1669) ; à la c a m p a g n e de W a n s i n (c ' es t -à -d i re 

d a n s la c a m p a g n e e n t r e P e t i t - H a l l e t e t les m a i s o n s de W a n s i n 

qui s o n t de la paro i sse (1) q u e l ' on appe l l e la c a m p a g n e de la 

croix (1735) ; à la c a m p a g n e de la croix (1714-1792) ; à la c a m -

p a g n e de la croix ve r s W a n s i n (1715-1772) ; à la p i ecen t e de la 

croix ( 1 7 0 8 ) ; d a n s la c a m p a g n e de la croix à la p i ecen te de 

P e t i t - H a l l e t à W a n s i n (1735). 

E n la C h a m p a g n e de W a n s i n en lieu qd is t à B u p h e t e a l (Bou-

p h e t e a ) aile voie qu i t e n t de P e t i t - H a l l e y à W a n s i n , à H u l p e a , 

en H u l p e a aile voie qu i t en t de H u l p e a a A r d e n c h e de cos te i t 

ve r s leawe, a H u l p e a u z (1447). 

E n la c a m p a n g n e de W a n s i n vers le long Doya( i ) r (1421) ; en 

lieu a L o n g d o y e n ( 1 4 4 7 ) ; au long D o u w a i r e ( 1 6 2 7 ) ; a u long 

D o n s b a i r (1699) . 

S o u r les m o u s de W a n s i n e a l j o i n d a n t aile voie des a v m e s 

(1447) ; à la voie des a i snes (1447-1735) ; à la voie des a i snes 

e n t r e la f o n t a i n e e t l 'église d e P e t i t - H a l l e t ( 1 7 3 5 ) ; a u m o n t 

de W a n s i n à la vo ie des Aisnes (1738) ; près le c h e m i n des Aines 

(1785-1786) ; d e s e u r les m o n t s (1744-1792). 

A la cense d u sr de Hol logne g i s a n t e e n t r e la f o n t a i n e e t 

l 'église d e P e t i t - H a l l e t (1735). 

Au mol l in aile fosse ( 1 4 4 7 ) ; à la p r a i r i e des sus l 'écluse d u 

m o u l i n (1507-1700) ; p r o c h e le m o u l i n s u r l ' éc luse (1687-1708) : 

p r o c h e l ' éc luse d u m o u l i n (1715). 

(1) Annotation (lu curé Materne de la Marteau. 
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A u fossez, p rès d u v i e u x c h e m i n t o u c h a n t le p r é de r r i è re la 

cense d u se igneur le F r a n c ( 1 7 3 5 ) ; a u x fossés (ves t iges d ' u n 

v i e u x fossé) e n t r e G r a n d e t P e t i t - H a l l e t j o i g n a n t d ' u n b o u t a u 

c h e m i n de P e t i t à G r a n d - H a l l e t (1761). 

P r o c h e le t r i h o n (1735) ; t e r r e d u t r i x h o n (1744) ; le t r i c h o n s 

(1785). 

Le p ré a u x c h e v a u x j o i g n a n t à la ruel le qu i d u pas sé es to i t 

le g r a n d c h e m i n (1750). 

I n loco qui d i c i t u r P o t e n i e r s (1244-1447) ; la c h a m p a n g n e 

q u e on d is t de P o t t e n i e r s (1370) ; à P o t e n i r aile voie qui t e n t de 

H a l l e y a Th i snes , en la c h a m p a n g n e île P o t e n i e r a u S t o u r d e u r . 

en P o t e n i e r de seu r Scop i to (1447) ; s u r le m o n de P o t e n i r ai le 

p i s e n t e t e n d a n t de H a l l e y à H a n u t , en Scop i t o su r le m o n de 

P o t e n i r (1524) ; en P o t i n i è r e (1070) ; d a n s la C h a m p a g n e e n t r e 

P e t i t et G r a n d - H a l l e t appe l ée la C h a m p a g n e de P o n t e n i e r (1) : 

en P o n t e n i è r e (1668-1794) : d a n s la c a m p a g n e en P o n t e n i e r 

p l u s h a u t ve r s le g ros b o n n e (1735-1787) ; en P o n t e n i è r e . à la 

p i e c e n t e de P e t i t - H a l l e t à T h i s n e s (1714-1732). 

P r o c h e l ' a r b r e S a i n t - F i a c r e (1637) ; p r o c h e de S a i n t - F i a c r e 

(1668) ; à la chape l le S a i n t - F i a c r e (1658-1715) ; p r o c h e de l ' a r b r e 

qu i é to i t a u p r è s de la chape l le S a i n t - F i a c r e a u j o u r d ' h u i démol i e 

p rè s d u c h e m i n d e M o n t e n a c k (1720) ; p r o c h e l ' a r b r e q u i é to i t 

a u p r è s d e la chape l l e S a i n t - F i a c r e qui n ' e x i s t e p l u s ( 1 7 3 2 ) : 

à l ' a r b r e S a i n t - F i a c r e qui n ' e x i s t e p lus (1738-1744). 

A la f o n t a i n e des c h a t s (1668-1732) ; à la f o n t a i n e des c h a t s à 

la v o y e de M o n t e n a e k ou chaus sée île Nivel les ( 1 7 2 0 ) ; à la 

f o n t a i n e d u c h a p ( t ) (1738-1744) (2). 

As c l a m i n e a u x (1244). 

Les d e u x Vaz (1244). 

A u x t ro i s bon ie r s (1421). 

D e s e u r le b a s t e a u (1447). 

As b r u c k e t i a u s (1244) ; ai le b ruwie r , de seu r le w e r i x h a s d ' O r p 

(1447) : a u w a r i s c h e a u (1507-1700) ; a u x c o m m u n e s vers Adence , 

a u x c o m m u n e s ve r s W a n s i n , a u x c o m m u n e s p roches d u ru i s seau 

(1) Manuscrit- n° I 1208 sans date aux Archives générales du Royaume 
à Bruxelles. 

(2) A cet endroit existent des souterrains provenant de l'extraction 
de la marne. 
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(1735) ; à la c o m m u n e appe lée la pe t i t e quo i ade ve r s Orp-le-

P e t i t (1754-1756) ; a u x c o m m u n e s (1785). 

Le cor t i lh Ge ra r ly Char l ie r su r la voie de W a n s i n , le cor t i lh 

ou l 'encloz qdis t A n t e n Aely (Aelis) aile voie qui t e n t de H a l l e y 

à W a n s i n vers W a n s i n e a , le cort i lh Michau ly b a s t a r en J e n c k e u r , 

e tc . (1447). 

G É N É R A L I T É S 

Le te r r i to i re qui nous occupe fit p a r t i e du p a y s des É b u r o n s 

qui , e x t e r m i n é s p a r les légionnaires de J u l e s César vers le mil ieu 

d u p remie r siècle de n o t r e ère, firent p lace a u x Bé ta ses v e n u s des 

b o r d s du Wéser . 

Sous la d o m i n a t i o n de R o m e f u t c o n s t r u i t e l 'excel lente voie 

de c o m m u n i c a t i o n appe lée chaussée de Nivel les d a n s les docu-

m e n t s des siècles derniers . Celle-ci, se d é t a c h a n t à M o n t e n a e k e n 

de la chaussée de Tongres à B a v a y ; t r a v e r s a i t u n e région de 

villas, éparpi l lées d a n s de fer t i les c a m p a g n e s ; longea i t le 

castra hiberna, d ' o ù so r t i t le n o m d ' A v e r n a s , au pied d ' u n e 

t o m b e du h a u t de laquelle les so lda t s r o m a i n s p o u v a i e n t t r a n s -

m e t t r e leurs s ignaux à p lus ieurs lieues à la r onde ; puis ob l iqua i t 

ve r s la P e t i t e - G h è t e , d e s s e r v a n t v r a i s e m b l a b l e m e n t un m a r c h é 

é tab l i su r le t e r r i to i re ac tue l de G r a n d - H a l l e t . Ce m a r c h é f u t 

l 'or igine d u vi l lage c o m m e l ' exp l ique le m o t « Halle », s ign i f i an t 

e n t r e p ô t , lieu de t r a n s a c t i o n s commerc ia les , sous lequel la 

local i té a p p a r a î t d a n s un d ip lôme de l ' a n 1139 e t , pos t é r i eu remen t , 

d a n s p lus ieurs ac tes du X V e siècle. Ce t t e appe l l a t ion g e r m a n i q u e 

d o n n é e à u n e locali té d u p a y s wallon se jus t i f i e pa r le fa i t q u e 

d e u x vil lages voisins, O r p e t L incent , é t a i e n t o r ig ine l lement 

th iois de l angage (1). D 'a i l leurs la c a m p a g n e de G r a n d - H a l l e t , 

ve r s L i n c e n t , p o r t a i t encore la d é n o m i n a t i o n th ioise de G o t t e s 

au X V I I e siècle (2). 

A u t o u r de ce m a r c h é l ' agg loméra t ion g r a n d i t . Mais il a r r iva , 

c o m m e ce f u t le cas p o u r bien des locali tés (3), que la popu l a t i on 

(1) Au pays de Landen : Trois villages flamands devenus wallons, 
dans la Chronique archéologique du Pays de Liège, n° 5, année 1930. 

(2) D'après un document conservé à la cure de Grand-Hallet. 
( 3 ) H.-G. C H O T I N , Etudes étymologiques sur les noms de la -province de 

Brabant, p. xvn. 



a c c r u e sen t i t le besoin de q u i t t e r le c e n t r e p o u r a l ler s ' é t a b l i r 

p l u s à l ' e x t é r i e u r . L a chose p a r a î t s ' ê t r e p r o d u i t e ve r s l e X I e s i è c l e . 

L e h a m e a u g a r d a le n o m d e l à loca l i té -mère , t o u t en lui a j o u t a n t 

u n qua l i f i ca t i f i n d i q u a n t sa filiation : l ' anc ien vi l lage d e v i n t 

G r a n d - H a l l e ou G r a n d - H a l l e t e t le n o u v e a u P e t i t - H a l l e t . 

A p r è s a v o i r a p p a r t e n u a u c o m t é d ' A v e r n a s , d o n t l ' e x i s t e n c e 

f u t de c o u r t e d u r é e , nos d e u x vi l lages f u r e n t eng lobés de b o n n e 

h e u r e d a n s le d u c h é de B r a b a n t . E n 1323, J e a n I I d o n n a en 

fief à son féa l s e r v i t e u r A r n o u l C a r p é a l la t o u r de H a l l e t , con-

s t r u i t e p o u r d é f e n d r e la rég ion c o n t r e les i ncu r s ions à m a i n 

a r m é e p a r t a n t d u p a y s de Liège. Le 4 a o û t 1626, le roi, p re s sé 

p a r des beso ins d ' a r g e n t , e n g a g e a la se igneur ie de G r a n d - H a l l e t 

p o u r 3.100 l ivres à G u i l l a u m e P a h e a u e t , le 22 s e p t e m b r e 1645, 

la se igneur ie de P e t i t - H a l l e t . p o u r 1600 l ivres , à Alber t d ' A w a n s . 

G R A N D - H A L L E T 

L a h a u t e s e i g n e u r i e . — S a p o p u l a t i o n 

G u i l l a u m e de P a h e a u a c h e t a , le 12 m a i 1644, p o u r 3.100 l ivres , 

la se igneur ie de G r a n d - H a l l e t q u e le roi lui a v a i t d o n n é e en 

e n g a g è r e p o u r la m ê m e s o m m e , le 4 a o û t 1626. Il a p p a r t e n a i t à 

u n e vieil le f ami l l e fixée d e p u i s l o n g t e m p s d a n s la local i té ( I ), 

p o r t a n t d ' o r à d e u x fo rces de sab le r ense r sées a c c o m p a g n é e s 

en p o i n t e d e t ro i s m e r l e t t e s du second . 

A p r è s sa m o r t , la se igneur ie p a s s a à J e a n de P a h e a u , c a p i t a i n e 

a u se rv ice d u R o i d ' E s p a g n e e t chef de d e u x c o m p a g n i e s d ' i n -

f a n t e r i e wa l lonne , décédé en 1670, p u i s à G é r a r d de C r e h e n di t de 

P a h e a u , a u décès de q u i elle é c h u t s u c c e s s i v e m e n t à A d r i e n 

(relief d u 30 j a n v i e r 1708) e t à C h a r l e s - B e r n a r d de C r e h e n di t 

de P a h e a u (relief d u 9 j a n v i e r 1714). Ce d e r n i e r n ' a y a n t p a s 

d ' e n f a n t de sa f e m m e M a r i e d e W i l t h e i m , r e m a r i é e p l u s t a r d 

à A l l a r t L a u r e n t de Heusch se igneur d ' E n i n e s , céda ses b iens , 

(1) La famille de Paheau avait sa sépulture dans le chœur de l'église 
de Grand-Hallet. Godefroid de Paheau, fils de Jean et d'Agnès de Blehen, 
y fut enterré en 1554. Son épouse Anne du Mont l'y suivit en 1606, puis 
son fils Jean de Paheau décédé en 1581 et Jeanne Vannes, sa compagne, 
qui trépassa en 1578. La pierre tombale de Godefroid et de Jean de Pa-
heau se trouve, actuellement, dans le cimetière de Grand-Hallet, adossée 
au mur de l'église. 
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en 1715, à François de Paheau, capitaine, puis lieutenant-colonel 
au régiment du due d'Arenberg (1). 

A cette époque, le château des seigneurs de Paheau subit 
d'importantes réparations. Il reçut de nouvelles fenêtres ; 
sa toiture d'ardoises fut complètement renouvelée, sa grande 
grange restaurée. 

Après la mort de François de Paheau, la seigneurie fut l'objet 
de vives contestations entre son fils François, major de la ville 
d'Ath, Laurent Allart de Heusch et Joseph Désiré le Franc, 
écuyer, seigneur de Petit-Hallet, de Thisnes et de l'Ecluse, 
époux d'Albertine d'Awans, fille unique de Claude Humbert le 
Franc, major, et de Françoise-Agnès de Paheau, sœur de Charles-
Bernard . 

F i n a l e m e n t les in té ressés p a s s è r e n t l ' a c t e c i -après r a p p o r t é : 

« N o u s souss ignés d é c l a r o n s q u e p o u r t e r m i n e r , p a r la voie 

a m i a b l e , d i v e r s p rocès e t d i f f é r ends q u e n o u s souss ignés a v o n s 

e n t r e n o u s a u Consei l p rov inc i a l de N a m u r au s u j e t de l ' hé réd i t é 

de feu le se igneur F r a n ç o i s de P a h e a u , en son v i v a n t s e igneur 

de Th i snes , d o n t p a r s e n t e n c e , r e n d u e en d a t e d u p r e m i e r 

d ' a v r i l 1719, c o n f i r m é e au G r a n d P a r l e m e n t de Mal ines , en 

d a t e d u 20 m a r s 1723, a é t é a d j u g é au s ieur J o s e p h le F r a n c 

u n e t i e rce p a r t de t o u s les b iens , cens e t r e n t e s déla issées p a r 

le d i t feu F r a n ç o i s de P a h e a u a v e c les f r u i t s é levés e t p e r ç u s 

d e p u i s la d e m a n d e ou i n t e r p e l l a t i o n , s o m m e s c o n v e n u s , a p r è s 

c o n t e et d é c o n t e , q u ' a v o n s f a i t e n t r e p a r t i e s d o n t se ra cy a p r è s 

pas sé c o n t r a t ou f o r m e a u p l u s t ô t q u e f a i r e ce p o u r r a a v e c 

les c lauses e t dev ises e n t r e p a r t i e s q u e p a r m y u n e s o m m e de 

1500 écus u n e fois à c o n t e r a u sr . F r a n ç o i s de P a h e a u , m a j o r 

de la ville d ' A t h , d o n t 800 écus s e r o n t p a y é s p a r le s ieur J o s e p h 

(1) « Aujourd'huy le quatrième jour de janvier 1715, Charles-Bernard 
de Crehen dit Paheau, seigneur de Grand-Hallet, incommodé de la goutte, 
déclare par devant le notaire du souverain conseil du Brabant que pour 
la bonne affection qu'il a envers le seigneur François de Paheau, capitaine 
au régiment du duc d'Arenberg, et pour les bienfaits qu'il en a reçus et 
espère encore recevoir au futur, il luy a absolument cédé et transporté 
comme il fait par cette, par forme de donation, irrévocablement et pour 
toujours tous ses biens qu'il a audit Grand-Hallet, Thisnes, scavoir la 
maison, établerie, pourprise, jardins, vergers etc. où que le dit seigneur 
réside présentement audit lieu avec toutes les terres et autres biens en 
quelle place ou lieu ils sont situés ou gisants, nuls réservés » (Transports, 
Grand Hallet 1641-1715, aux Archives de l'Etat à Liège). 
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le Franc, seigneur de Thysnes, et les 700 restants seront payés 
par le sieur Laurent Allard de Heusch sgr. du village d'Enines. 
De parrny quelle somme le sr. François de Paheau, major de 
la ville d'Ath, cédera et transportera au profit du sieur Joseph 
le Franc la seigneurie, maison et terres de Grand-Hallet. cour 
censale Delgoffe avec ses appendices dont sera amplement 
spécifié dans le contrat parmy quelle cession le sieur Joseph le 
Franc cédera et transportera en faveur du sr. Laurent Allard 
de Heusch les droits et actions qu'il avoit en château et terres 
de Thisnes. ensuite qu'il a présentement défructuées, en vertu 
de l'acte d'échange, en date du lô septembre 1707, passé par 
devant le notaire Willemart. En vertu de quoy avons signé 
cette le tout fait à la bonne foi au hameau de la Croisette dépen-
dant de Saint Amand le 4 juillet 1727 » (I). 

Cet a c t e s i g n é p a r F r a n ç o i s d e P a h e a u . L a u r e n t A l l a r t d e 

H e u s c h e t J o s e p h D é s i r é le F r a n c f u t e n r e g i s t r é , le 13 s e p t e m b r e 

1727. p a r d e v a n t n o t a i r e à R e b e c q : le m ê m e j o u r J o s e p h le 

F r a n c se p r é s e n t a d e v a n t la C o u r d e G r a n d - H a l l e t , s a v o i r d e v a n t 

le m a y e u r R e n s o n et les é c h e v i n s L a m b e r t R u e l l e e t F r a n ç o i s 

D a s s y , p o u r se f a i r e r e c o n n a î t r e c o m m e s e i g n e u r d e l ' e n d r o i t . 

A partir de ce moment, jusqu'à la Révolution française, la 
seigneurie de Grand-Hallet resta unie à celle de Petit-Hallet 
dont il sera question plus loin. 

L e s e i g n e u r n o m m a i t le m a y e u r . les é c h e v i n s , le g re f f i e r e t 

le s e r g e n t o u g a r d e c h a m p ê t r e (2). 

(1) Grand-Hallet, Procédures (1715-1732), aux Archives de l'Etat 
à Liège. 

(2) « Nous Messire Jean-Henri baron de Renesse de Wulp au nom de 
dame Marie-Catherine-Albertine, baronne-douairière de Renesse, dame 
de Thisnes, Grand et Petit-Hallet et de l'Ecluse, comme par la dépor-
tation du sieur Louis Delmal, mayeur tic nos villages de Grand et Petit-
Hallet les dites places viennent à vacquer, il est important que telles 
charges et offres soient au plustôt remplacées, déclarons que pour le bon 
rapport qui nous a été fait de la capacité, prudhommie et diligence du 
sieur François-Joseph Hemptinne, natif et résident à Lincent, de la reli-
gion catholique apostolique et romaine, nous lui avons conféré, comme 
nous lui conférons par cette, les mairies des dits deux villages aux hon-
neurs et émoluments y appartenant à condition qu ' i l remplira les dites 
deux mairies comme tout bon et loyal mayeur doit faire en outre le charge 
qu'il conservera nos droits, prééminence et hauteurs. 

» Ordonnons à nos gens, dès lors à tous nos sujets et vassaux et à tous 
ceux qu'il appartiendra, de le reconnaître pour tel à condition qu'il prê-
tera le serment à ce requis entre les mains des eschevins de Grand et 
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Le m a y e u r d e v a i t s ' a c q u i t t e r de sa c h a r g e eu bon e t f idèle 

officier, p r é s i d e r à l ' a d m i n i s t r a t i o n du vi l lage, à l ' é t a b l i s s e m e n t 

de l ' a s s i e t t e de s tai l les , vei l ler à la p e r c e p t i o n d ' ieel les e t à 

l ' o b s e r v a n c e des o r d r e s et des p l a c a r d s de sa M a j e s t é . 

L e s choses i n t é r e s s a n t la c o m m u n a u t é é t a i e n t p o r t é e s à la 

c o n n a i s s a n c e des h a b i t a n t s a u son de la cloche. I l est o r d o n n é , 

r a p p e l a i t la C o u r de G r a n d - H a l l e t v e r s 1(170, « à t o u s e t c h a c u n , 

m a n a n t et i n h a b i t a n t de ce lieu, à p r o m p t e m e n t c o m p a r a î t r e 

s u r le c ime t i è r e d u d i t l ieu, a u p r e m i e r son de cloche, p o u r y 

recevo i r e t e n t e n d r e t e l s o r d r e s d o n t il s ' ag i r a à pe ine p o u r 

c h a c u n , r é f r a c t a i r e ou d é f a i l l a n t , de t ro i s f lo r ins d ' a m e n d e , 

p r o m p t e m e n t e x é c u t a b l e à c h a r g e d ' i ceu lx e t l eurs b iens ». 

Les m a y e u r s c o n n u s d e G r a n d - H a l l e t son t : J e h a n M o r r i a u x 

( 1 5 5 6 ) ; J e a n F a b r y (1584-1606) ; J e a n D o n e u x ( 1 6 0 8 ) ; J e a n 

Coll in ( 1 6 3 6 - 1 6 3 7 ) ; M a r t i n D o n e u x (1663-1676) ; D o m i n i q u e 

T i l m a n (1677-1692) ; M a t h e i - F r a n ç o i s R e n s o n (1693) ; G u i l l a u m e 

F l e u s u ( 1 7 1 1 - 1 7 1 4 ) ; J e a n - G é r a r d R e n s o n (1714-1732) ; J e a n -

J a c q u e s R e m y (1734-1759) ; L o u i s D e l m a l (1760-1794) ; Georges-

J o s e p h le F r è r e (1795) et F r a n ç o i s - J o s e p h de H e m p t i n n e (1795). 

Il y a v a i t à G r a n d - H a l l e t p lus ieu r s cours fonc iè res . Les a c t e s 

de la H a u t e Cour de l ' endro i t c o m m e n ç a i e n t p a r ces m o t s : 

« N o u s les m a y e u r e t é c h e v i n s t a n t de la h a u t e cour de Ha l l e t 

q u e des cou r s censa les d u se igneur g r a n d d o y e n de la c a t h é d r a l e 

de Liège e t de M a d a m e de l ' a b b a y e de L i n t r e (Neer l in te r ) y 

m o u v a n t e s . » Il y a v a i t é g a l e m e n t d a n s le v i l lage u n e c o u r 

f é o d a l e d i t e cour d e J u p p l e t r e l e v a n t , en ple in fief, de la Sou -

Petit-Hallet. Le 28 mars 1794 » (Petit-Hallet, Procédures (1757-1783), 
aux Archives de l'Etat à Liège). 

« Nous Albertine d'Awans douairière le Franc, dame de Thysnes, de 
Grand et de Petit-Hallet et de l'Écluse etc. scavoir faisons comme par la 
mort du sr Michel Michaux les greffes de nos terres et seigneuries de Grand 
et Petit-Hallet et de la cour Delgoffe sont venues à vacquer et étant 
informée de la capacité et droiture du sieur Jean Petit nous avons con-
féré, comme nous conférons par cette, au dit sr Jean Petit les dites trois 
greffes à scavoir de Grand et Petit-Hallet et de la Cour Delgoffe avec 
ordonnance aux mayeurs et eschevins des dites cours de reconnaître pour 
tel parmy faisant le serment ordinaire. 

» Donné à Tirlement le 31 mars 1750 et avons signé cette et munie du 
cachet de nos armes » (Grand-Hallet, Procédures, 1743-1767). 

« Le sieur Louis Delmal, mayeur, admet Jean-Baptiste Dupont au 
serment pour faire les fonctions de sergent aussy longtemps que Madame 
de Renesse et Monsieur le baron trouveront convenir » (Grand-Hallet, 
Plaids généraux, 22 juillet 1782). 
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v e r a i n e C o u r f éoda le d u B r a b a n t . El le se c o m p o s a i t de 14 y 2 b o n -

n ie r s de t e r r e s i tués d a n s la local i té e t sous L i n c e n t . 

On c o m p t a i t à G r a n d - H a l l e t : en 1437, 52 m a i s o n s d o n t 44 

d e p a u v r e s ; en 1464, 45 m a i s o n s ; en 1472, 33 m a i s o n s ; en 

1480, 44 m a i s o n s d o n t 37 p a u v r e s ; en 1526, 49 m a i s o n s ; en 

1584. 98 m é n a g e s ; en 1754, 62 m é n a g e s ; en 1770, 58 m a i s o n s , 

u n m o u l i n à f a r i ne , u n e brasser ie , un c a b a r e t . (Le m o u l i n à 

f a r i n e est d é j à s igna lé en 1460. Celui e x i s t a n t a c t u e l l e m e n t d a n s 

la c o m m u n e p o r t e le mi l l és ime de 1649 su r u n de ses s o m m i e r s . 

L a brasse r ie a é t é c o n s t r u i t e en 1737). E n 1775. le v i l lage com-

p o r t a i t 04 ma i sons , u n m o u l i n à f a r ine , u n e brasser ie , u n c a b a r e t ; 

e n 1782, 1780 e t 1791 : 70 ma i sons , u n m o u l i n à f a r ine , une 

brasse r ie , u n c a b a r e t ; e n 1792 : 79 ma i sons , u n m o u l i n à f a r ine , 

u n e brasse r ie , d e u x c a b a r e t s . 

L e m o u l i n à f a r i n e r a p p o r t a i t a u fisc ( i m p ô t d u v i n g t i è m e ) 

d e 1782 à 1786, 360 f lor ins ; le c a b a r e t . 10 f lor ins ; la brasser ie , 

e n 1782, 10 florins ; en 1784. 6 florins. P o u r ces d e u x d e r n i è r e s 

a n n é e s , la b rasse r i e r a p p o r t a i t d o n c m o i n s au fisc q u e le c a b a r e t . 

L e m e u n i e r d ' A d e n c e a v a i t le d ro i t de b a n a l i t é à H a n n u t . 

Son m o u l i n d i m i n u a d ' i m p o r t a n c e a p r è s le t r e m b l e m e n t qui se 

fit s e n t i r d a n s la rég ion le 18 s e p t e m b r e 1692. « Le c o u l a n t 

p a s s a n t p a r d e s e u r le d i t m o u l i n a e s t é t e l l e m e n t a m o i n d r i 

d a n s ses sources e t or ig ines », n a r r e u n d o c u m e n t de l ' époque , 

« (pie les e a u x nécessa i res à f a i re m o u d r e ne s o n t p lus q u e la 

s i x i ème p a r t qu i é t a i t a u p a r a v a n t si b ien q u ' i l es t imposs ib l e 

a u m e u n i e r de m o u d r e e t s e rv i r la b a n a l i t é e t m ê m e t o u s ceux 

q u i é t a i e n t h a b i t u é s a u d i t m o u l i n v o n t p o r t e r leurs m o u l n e i e s 

m o u d r e a i l l eurs ». 

U n r e c e n s e m e n t e f f ec tué les 8 e t 9 a o û t 1666, e n s u i t e d ' u n 

p l a c a r d d e sa M a j e s t é en d a t e d u 12 j u i n d e la m ê m e a n n é e , 

é t a b l i t qu ' i l y a v a i t d a n s la loca l i té : 

e n t e r r e s l a b o u r a b l e s 472 b o n n i e r s 18 ve rges 

e n c o m m u n e s 2 » 15 » 

e n w a r i c h e t s c o m m u n e s 7 » 10 » 

e n t e r r e s p o u r lesquel les le v i l lage p a y e 

a u d o m a i n e de Sa M a j e s t é 16 florins 

12 sous de r a s p e e t b r u y è r e s . . . 5 » 13 » 

Soi t u n t o t a l de . . . . 488 b o n n i e r s 18 verges , 
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la p l u p a r t des b i ens é t a i e n t censaux (1). 

Le n o m b r e d ' h a b i t a n t s é t a i t à G r a n d - H a l l e t en 1785, de 303 ; 

en 1800, de 478 ; en 1811, de 501 ; en 1856, d e 824 ; en 1890, d e 

1.016 ; en 1910, d e 1.114 ; en 1920, de 1.084 ; en 1927, de 990 ; 

en 1929 d e 973 e t en 1930, de 958. 

La tour de Grand-Hallet 

11 ex i s t a i t a u t r e f o i s u n e t o u r à G r a n d - H a l l e t . C e t t e t o u r , d é j à 

c i tée a u d é b u t d u X I V e siècle, a p p a r t e n a i t p r i m i t i v e m e n t a u 

d u c de B r a b a n t . J e a n I I la c é d a en fief, a v e c 40 p i e d s de t e r r e , 

à A r n o u l Ca rpéa l , cheva l i e r , lui a c c o r d a n t , en o u t r e , le 20 s e p t e m -

bre 1312, l ' a u t o r i s a t i o n d ' y a j o u t e r son m a n o i r de Ha l l e t e t 

10 l ivrées de t e r r e de ses b iens a l l o d i a u x ; m a i s A r n o u l ne le 

h t pa s de son v i v a n t . E n s u i t e la t o u r e u t succes s ivemen t c o m m e 

p r o p r i é t a i r e s (2) : 

I . W a u t h i e r , fils de Gilot de Hal le t q u i v e n d i t le fief à 

I L H u b i n o n des C o m m o g n e s , fils de H e n n e m a n (relief d u 

3 m a i 1367) ; 

I I I . H e n n e m a n des C o m m o g n e s , f r è r e de H u b i n o n ; 

IV. J e h a n des C o m m o g n e s , fils de H e n n e m a n . A p r è s le décès 

de celui-ci e t p a r su i t e de c o n v e n t i o n s 

V. J o s s a r t d u cas t ia l de H a n n u t r e leva le fief le 9 m a i 1423. 

Le 16 a o û t de la m ê m e année , Aigneal de B r e d i n e s ( B u r d i n n e ) . 

b e a u - f r è r e de J . de s C o m m o g n e s , fit relief à son t o u r ; 

V I . W i l l i a m e de Hal le t , cheva l i e r ; 

V I I . M a r g u e r i t e de Ha l l e t . chano ines se d e l 'église de M a u b e u -

ge, fille de W i l l i a m e (relief d u 5 ju i l le t 1487). L a t o u r é t a i t en 

r u i n e s à c e t t e é p o q u e . M a r g u e r i t e la céda le 9 avr i l 1500 à 

VI IL J e h a n d u M a r t e a u , di t de D a m p m a r t i n , bail l i de H a n n u t ; 

(1) « A Grand-Hallet, la plupart des biens sont censaux à raison qu'au 
dit village il y a trois cours censales » (Grand-Hallet, Procédures, 1664-
1677, aux Archives de l'Etat à Liège). On en conclut que la féodalité 
y avait jeté de profondes racines. 

(2) La liste des propriétaires de la tour de Grand-Hallet est donnée 
d'après S T A N I S L A S B O R M A N S (Les fiefs du Comté de Namur) et H E N R I 

D E R A D I G U È S (Les seigneuries et terres féodales du Comté de Namur). Elle 
est complétée par des notes recueillies sur place et aux Archives de l'Etat 
à Liège. 
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I X . M a r i e d u M a r t e a u , tille de ce de rn ie r , épouse de J . L a d a m 

(relief d u 2!i d é c e m b r e 151!)) ; 

X . C a t h e r i n e L a d a m , fille du p r é c é d e n t , é p o u s e de J . Kel-

d e r m a n (relief d u 25 ma i 1540), m o r t e s a n s hoirs . 

XI. Hugues de Bombay, cousin du précédent (relief du 
17 janvier 1587); 

X I I . C a t h . P a h e a u . cous ine g e r m a i n e de K e l d e r m a n , 

é p o u s e de J . de H a m b r o u c k (relief d u 10 o c t o b r e 1597) ; 

XIII. Ydelette de Hambrouck, tille de Jean, épousa N. 
Gonthier ; 

X I V . L i b e r t G o n t h i e r (1). fils d u p r é c é d e n t (relief d u 10 m a r s 

1053) ; 

X V . Grégoi re G o n t h i e r , fils de L i b e r t , m o r t le 19 s e p t e m b r e 

1701 ; 

X V I . G é r a r d G o n t h i e r , fils de Grégo i r e (relief d u 15 o c t o b r e 

1728) qu i v e n d i t le fief en 1737, à 

X V I I . J e a n - J a c q u e s R e m y , m a y e u r de G r a n d - H a l l e t (rel ief 

d u I I avr i l 1758) ; 

X V I I I . J e a n - J a c q u e s R e m y , fils de p r é c é d e n t (relief du 7 j a n -

vier 1704) laissa à sa m o r t l ' h é r i t a g e à son f r è r e 

X I X . J e a n - J o s e p h R e m y qui « m i t en v e n t e p u b l i q u e a u p l u s 

o f f r a n t et de rn i e r enché r i s s eu r la d i t e t o u r , a p p e n d i c e et d é p e n -

dices d ' icel le , ma i son , c h a m b r e , p u i t s e tc . , a v e c le f o n d et d e m e u r e 

c o n t e n a n t e n v i r o n u n b o n n i e r ou plus , l ibre de d î m e j o i i u l a n t 

d ' a m o n t e t ve r s Meuse a u x hé r i t i e r s J e a n - J a c q u e s R e m y e t 

à la v e u v e T e s e h e u r . d ' a v a l a u c h e m i n , ve rs L o u v a i n à la com-

m u n e e t r iv iè re ; le t o u t r e l e v a n t en fief d u c h a s t e l de N a m u r ». 

D a n s les c o n d i t i o n s de v e n t e se t r o u v a i t q u e la r e n t e d e 

14 f lor ins d u e à la f o n d a t i o n de feu Mons . M o u r e a u , de son 

v i v a n t c u r é de H o u t a i n - l ' E v ê q u e , r éd imib l e a u den i e r v i n g t , 

r e s t e r a à c h a r g e de l ' o b t e n t e u r . La t o u r f u t a d j u g é e le 0 m a i 

1707, p o u r 500 écus à 

X X . J e a n H o s d e n , é p o u x de M a . C a t h . M a r n e f f e (rel ief 

d u 12 ju i l le t 1708) qui r e v e n d i t le 13 j a n v i e r 1772 à 

(1) Libert Gonthier figure comme échevin de Grand-Hallet de 1663 
à 1676. Le 15 juin 1677, il n'était plus en vie. 

Une déclaration enregistrée par la Cour de Grand-Hallet stipule que 
Libert Gonthier habitait la « maison de la thoiu' ». 



X X I . J e a n - F r a n ç o i s Marée , d o y e n de G r a n d - H a l l e t . Ce 

p r ê t r e céda son b i en le 30 j a n v i e r 1782 à son f r è r e 

X X I I . D i e u d o n n é - F r a n ç o i s M a r é e (relief d u 30 j a n v i e r 1782), 

qu i le v e n d i t le 20 n o v e m b r e 1789 à 

X X I I I . J a c q u e s - F r a n ç o i s - J o s e p h M i c h a u x et à son fils 

Gil. J o s . n o t a i r e e t greff ier à L i n s m e a u x (relief d u 15 j a n v i e r 

1790). 

L a t o u r f u t démo l i e ve r s 1835. 

Les o u v r i e r s v e n a i e n t de s 'é lo igner , à l ' h e u r e d e mid i , a p r è s 

avo i r p r a t i q u é u n e m i n e p o u r la f a i re s a u t e r , q u a n d des g a m i n s , 

j o u a n t à p r o x i m i t é , v i n r e n t m e t t r e le f eu à la m è c h e . 

U n e d é t o n a t i o n r e t e n t i t . L a c o n s t r u c t i o n , demi -mi l l éna i r e , 

s ' é c r o u l a d a n s u n a m a s de d é c o m b r e s . 

Son s o u v e n i r peu à peu s ' e f faça de la m é m o i r e des h a b i t a n t s 

p o u r s u r v i v r e , c e p e n d a n t , d a n s le s u r n o m de D e l t o u ( — de la 

t o u r ) c o n s e r v é e n c o r e de nos j o u r s p a r la pe t i te - f i l le de celle 

qu i f u t sa d e r n i è r e o c c u p a n t e . 

L ' é g l i s e . — S e s b é n é f i c e s . — S e s c u r é s 

J u s q u ' a u X I I I e siècle, la co l la t ion de l 'église de G r a n d - H a l l e t 

a p p a r t e n a i t i n d i v i s é m e n t a u C h a p i t r e de S a i n t - L a m b e r t e t à 

l ' A b b a y e d u Val -des -Vierges , de l ' O r d r e de C i t e a u x , à N e e r l i n t e r . 

Au mo i s d ' o c t o b r e 1228, les re l ig ieuses d u Val -des-Vierges 

c é d è r e n t l eur d ro i t s u r la co l la t ion de l 'église a u C h a p i t r e de 

S a i n t - B a r t h é l é m y , q u i les e x e m p t a , p o u r le f u t u r , d u p a y e m e n t 

des t a x e s c a t h é d r a t i q u e s , se r é s e r v a n t le d r o i t de pe rcevo i r 

d a n s le v i l lage les d îmes , grosses e t pe t i t e s . A son t o u r , le d o y e n 

d e S a i n t - L a m b e r t c é d a sa p a r t d a n s le d ro i t de p a t r o n a g e de 

l 'église d e H a l l e t a u x c h a n o i n e s de S a i n t - B a r t h é l e m y , le 22 m a i 

1229, m o y e n n a n t l ' oc t ro i d ' u n e r e n t e a n n u e l l e d e 40 g e r b e s 

de blé à va lo i r s u r la d î m e de la local i té . S a u f la d î m e q u e le 

clerc d e la pa ro i s se levai t s u r q u e l q u e s parce l l es de t e r re , la 

g rosse e t la p e t i t e d î m e d e G r a n d - H a l l e t a p p a r t e n a i e n t p o u r u n 

q u a r t à l ' a b b a y e de N e e r l i n t e r e t p o u r les t ro i s q u a r t s à la 

collégiale de S a i n t - B a r t h é l e m y . Celle-ci t o u c h a i t é g a l e m e n t les 

r e v e n u s de la cure , d o n t u n e p a r t i e é t a i t laissée a u p a s t e u r p o u r 

son h o n n ê t e e n t r e t i e n . C e t t e p o r t i o n c o n g r u e a y a n t é t é l ' o b j e t 
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d e c o n t e s t a t i o n s , l ' é v ê q u e J e a n d ' E p p e s c h a r g e a le d o y e n de 

S a i n t - P a u l de la f ixer . F i n a l e m e n t , à p a r t i r de 123(5, le c u r é 

r e ç u t les o b l a t i o n s des f idèles et 10 m u i d s de f r o m e n t . P a r 

ap rè s , sa c o m p é t e n c e f u t r a m e n é e à 9 m u i d s e t 3 m e s u r e s d ' é p e a u -

t re , pu i s à 8 m u i d s (1) p lus u n e i n d e m n i t é p o u r le p a i n , le v in 

e t le p r e m i e r feu de l 'église. D a n s le d e r n i e r q u a r t d u X V I I I e siè-

cle, le c u r é r eceva i t d u C h a p i t r e de S a i n t - B a r t h é l e m y 150 florins 

p a r a n p lus 8 m u i d s d ' é p e a u t r e éva lués , en 1787, à 2 esca l ins 

la m e s u r e . 

Les d é c i m a t e u r s d e v a i e n t , à p r o p o r t i o n de leur p a r t d e d îme , 

p o u r v o i r l 'église de l u m i n a i r e e t de t o u s o r n e m e n t s nécessa i res 

à la c é l é b r a t i o n d u cu l te . I l s d e v a i e n t , se lon u n r eco rd d u 15 j u i n 

1699, l ' e n t r e t e n i r et la r é p a r e r à leurs f ra i s , à la r é se rve des m e -

n u t t e s o u as s in tes . 

L e 1 e r j a n v i e r 1758. le cu ré Marée o b t i n t le c o n s e n t e m e n t 

d u C h a p i t r e de S a i n t - B a r t h é l e m y de p o u v o i r c o n s t r u i r e u n e 

nouve l l e église à G r a n d - H a l l e t . E n v u e de c e t t e c o n s t r u c t i o n , 

il fit f a i r e 112.000 b r i q u e s cpie le C h a p i t r e p a y a 107 écus . Mais 

la vieille église à d é m o l i r se t r o u v a i t a u mil ieu du c ime t i è re 

d o n t la p r o f o n d e u r é t a i t i n su f f i s an t e p o u r qu ' i l f û t poss ib le d e 

d é f é r e r a u x v œ u x des chano ines , « qu i s o u h a i t o i e n t de f a i r e 

b â t i r u n e église neu f à laquel le il conv i end ro i t d e m e t t r e la p o r t e 

d ' e n t r é e d a n s la t h o u r ». H e u r e u s e m e n t , à t i t r e d ' é c h a n g e , 

M a r t i n l ' H e u r e u x e t M a r i e - C a t h e r i n e T a s n i e r , son épouse , cé-

d è r e n t , en 1761, « a u r é v é r e n d curé au prof i t de la d i t e église, 

ou c h a p i t r e , onze p e t i t e s ve rges d ' a h a n i è r e p o u r se rv i r à la 

c o n s t r u c t i o n de l 'église, d u c h œ u r , p a r t i e d u c ime t i è re et p ied-

s e n t e a u c h e m i n d ' e n t r é e p o u r la g r a n d e rue d u cô té de la m a i s o n 

p a s t o r a l e ». 

E n 17(52, l ' a n c i e n n e église t o m b a sous le pic de s démol i s seu r s . 

E l l e a v a i t de p r o f o n d e s a t t a c h e s a v e c le pas sé . E n 1139, elle 

figurait d é j à p a r m i les églises d u Concile de J o d o i g n e . En 1348, 

u n vol y f u t c o m m i s : « P o u r ma l w a r d e on a w i s t p e r d u t e t 

(1) « Le 31 octobre 1752, reçu de Monsieur Ruelle, censier du château 
de Seron, dix mesures et demi d'épeautre et j'en avois reçu auparavant 
une fois 1(3 mesures et une autre fois 20 mesures et demie ainsi en tout 
six muids moins une mesure à compte sur les 8 muids que le chapitre 
de Saint-Barthélemy à Liège me doit livrer tous les ans à la Saint -Jean » 
(Archives paroissiales de Grand-Hallet). 

15 
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embleit une ealix, une chesure, une aube, une anus, une chient 
et dois nappes du grand aulteit ». Franck de Lysoul. chanoine 
de Saint-Barthélémy se rendit à cette occasion à Hallet, y 
assembla les paroissiens parmi lesquels « Waultes, fils du san-
gnour Colar de Halley » et leur déclara qu'il consentait pour 
cette fois à remplacer les objets dérobés, quoiqu'il n'y était pas 
tenu. 

Dans le cimetière attenant à l'édifice, des sarcophages ont 
été mis à jour lors des travaux d'élargissement du chemin con-
tigu. Ces sarcophages, en tuffeau de Lincent. présentaient cette 
particularité qu'ils étaient fermés par une dalle percée au milieu 
d'un trou circulaire bouché par un couvercle de pierre. Ces 
sépultures étaient orientées vers le Levant ce qui fait supposer 
qu'elles pourraient bien remonter au haut moyen âge. 

L'égl ise ac tue l l e déd iée à s a i n t B ia i se s ' é r igea en 17(i2 a u x 

f r a i s des d é c i m a t e u r s . Des t r a v a u x y f u r e n t e f f e c t u é s en 1820. 

E n d o m m a g é e lors d u t r e m b l e m e n t de t e r r e d u 23 f é v r i e r 1828, 

r é p a r é e l ' a n n é e s u i v a n t e , elle sub i t enco re de p r o f o n d e s m o d i -

f i ca t i ons en 1890 p a r l ' a d j o n c t i o n d u t r a n s e p t et d u c h œ u r q u i 

e x i s t e n t t o u j o u r s . 

D e nos j o u r s l 'église a belle a l lu re a v e c sa belle e t g r a n d e nef 

à l aque l l e on a c c è d e p a r le p o r c h e m é n a g é d a n s la p a r t i e r o m a n e 

d e la t o u r . E l l e c o n t i e n t d e u x b e a u x c o n f e s s i o n n a u x en s t y l e 

L o u i s X V I . Le j u b é a é t é p l a c é en 1822. I l p o r t e l ' i n sc r ip t i on 

« Mousse t 1822 ». S u r la p o r t e e x t é r i e u r e de la sacr is t ie , on lit 

le mi l lés ime de 1770. 

Q u a t r e g r a n d e s p ie r res t o m b a l e s en levées de l ' i n t é r i eu r de 

l ' éd i f ice , lors de s t r a v a u x de 1890, o n t é t é adossées à l ' ex t é r i eu r 

c o n t r e le m u r de g a u c h e . F o r t e m e n t d é g r a d é e s p a r les i n t e m -

pér ies , elles o n t a c t u e l l e m e n t p e r d u t o u t e v a l e u r . T ro i s r a p -

pe l l en t des s e igneur s de l ' e n d r o i t , la q u a t r i è m e ]>araît se r a p p o r t e r 

à un d e s s e r v a n t de la paro isse . D e u x s o n t d e v e n u e s indéch i f -

f r a b l e s . 

On peut lire : 1° sur l'une : 
ICY R E P O S E N O B L E HOME 

G O D E F R O I D DE P A H E A U E S Q V I E R Q T R E P A S S A T L'AN 1 5 5 4 

MAI A N N E DVMONT SA COMI'NE 

SME T R E P A S S A T 1 6 0 6 LE X X DE I V I L L E T DV ME 



JEAN D E P A H E A U ESQVIEK 

SON FILS L ' A N 1 5 8 1 LE X ET M A D A M E 

I D I E V M E VASTES SA COMPAIGNE L ' A N 1 5 7 8 

X X I D A O V S T E 

(à la d e u x i è m e l igne b a r r e a u - d e s s u s d u Q, à la t ro i s i ème , a b r é -

v i a t i o n a u - d e s s u s d u X ) : 

s u r l ' a u t r e : 

1CY GIT N O B L E ET G E N E R E U X S E I G N E U R J E A N 

DE P A H E A V EN SON V I V A N T S E I G N E U R D U 

G R A N D H A L L E T C A P I T A I N E ET C H E F D E DIX 

COMPAGNIES D ' I N F A N T E R I E S W A L O N E S POVR 

LE S E R V I C E DE SA M A J E S T E (,)VI MOVRVT LAN 

1 6 7 0 DU MOIS DE F E V R I E R LE 3 JOVR 

PRIEZ D I E V P O V R SON AME. 

A u - d e s s u s d u m u r de c lô tu r e d u c imet iè re , u n e p e t i t e c ro ix 

de p i e r r e p o r t e le mi l lés ime de 1780 a v e c les in i t i a les H. (J. 

( H e r m a n Giroul ) . 

L 'égl ise a v a i t t ro i s au t e l s . 

Celui de Notre-Dame, chargé annuellement de vingt-six 
messes, desservi par le curé de la paroisse qui percevait de ce 
chef, chaque année à la Saint-Jean, une pistole du curé de 
Sainte-Marguerite à Liège qui en était le bénéficier. 

E n 1787. ce bénéf ice p a s s a à J e a n - H e n r i C e r f o n t a i n e , d o m i -

cilié à Liège, de r r i è r e le Pa la i s , chez l ' avoca t C e r f o n t a i n e , son 

pè re . Il c o m p r e n a i t à c e t t e d a t e . 5 b o n n i e r s 1 j o u r n a l et 10 pe-

t i t e s v e r g e s de t e r r e ou 5 b o n n i e r s e t 5 V2 v e r g e s g r a n d e s s i tuées 

à G r a n d - H a l l e t à l ' e x c e p t i o n d ' u n d e m i - b o n n i e r sous L i n c e n t . 

A u po in t rie v u e de la l oca t ion , ces t e r r e s se d iv i s a i en t en d e u x 

p a r t i e s s a v o i r : 30 ve rges g r a n d e s louées à la v e u v e P o n c e l e t , 

d ' A v e r n a s - l e - B a u d u i n , a u pr ix de 25 florins et 75 ]/2 v e r g e s 

g r a n d e s louées à L a m b e r t Ruel le , de G r a n d - H a l l e t , a u p r ix 

fie 56 florins. Les r e v e n u s a t t e i g n a i e n t d o n c 81 florins p a r a n . 

P o u r la de s se r t e fies v ing t - s i x messes annue l l e s , le cu ré t o u c h a i t 

13 florins. Le béné f i ce é t a i t g revé , en o u t r e , d ' u n d ro i t fie sac r i s t i e 

de 2 florins e t d ' u n e r e d e v a n c e , a u r eg i s t r e de l ' a b b a y e d e N e e r -

l in te r a u d i t G r a n d - H a l l e t , fie t ro i s c o u p e s et un d e m i - d o s i n 

d ' a v o i n e , p l u s u n t o u r n o i s e t un dos in d ' a v o i n e , soi t u n s t i e r 

d ' a v o i n e et 5 ou 0 l ia rds . 
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L ' a u t e l de S a i n t e - C a t h e r i n e a v e c le bénéf ice de ce n o m r a p -

p o r t a i t a u curé 16 f lor ins p a r an . E n 1753, c e t t e s o m m e é t a i t 

p a y é e p a r J e a n - M a r i e T e s c h e u r de la local i té à la décha rge d e 

M. B o s t e n , bénéf ic ier . Cet au t e l ex i s t a i t d é j à en 1410 (1). 

L ' a u t e l de Sa in t -Bia i se avec le bénéf ice de ce n o m é t a i t t e n u 

p a r le curé de J a u c h e l e t t e qu i t o u s les ans , à la S a i n t - J e a n , 

d e v a i t p a y e r 7 f lor ins a u d e s s e r v a n t de G r a n d - H a l l e t (2). 

Voici la liste des curés connus de Grand-Hallet : Walter Allée 
(1410); Jean Dumoulin (1478); Christophe Van Crieckenbeek 
(1550); Grégoire Boxy (1571); Jean Coquart (1579-1596); 
Maître Gillain (1597-1598) ; Renier Jamar (1599-1605) ; Antoine 
Pousset (1605-1646); Thomas Schuille (1647-1080); Hugues 
Lambert (1680-1710) ; Mathieu Eoucka ou Francha (1710-1723) ; 
Joseph Marischal (1723); François Dimbour (1724-1752); 
Jean-François Marée (1752-1782) fit construire l'église et le 
presbytère actuels de la paroisse, devint doyen de Hannut tout 
en fonctionnant comme curé à Grand-Hallet. (Une pierre 
au-dessus de la porte d'entrée de la cour qui précède le presby-
tère porte l'inscription : E C C E O O M U S P A S T O R I S P O S S V X T I N T R A R E 

VOLENTES, dont le chronogramme atteste que la maison pastorale 
a été bâtie en 1762). Son livre de comptes, dont il sera question 
plus loin, est conservé dans les archives de la cure ; Gilbert 
Thibaut (1782-1811); Cambrésier (1811-1818); Jean-Guillaume 
Coenen (1818-1831) pourvut l'église d'une petite cloche en 
1821 (3); Lambert-Hubert Pierco (1831-1876); Demeersman 

( 1 ) Bulletin de VInstitut archéologique liégeois, t. XXX, p. 230. 
(2) « Le 26 avril 1761, reçu 20 escalins de la femme de Jean Demoulin 

d'Orp-le-Grand, à la décharge du révérend curé de Jauchelette pour la 
desservitude de Saint-Biaise pour l'année commencée à la Saint-Jean 
1759 jusqu'à la Saint-Jean 1760 » (Archives paroissiales de Grand-Hallet). 

Il y avait dans la paroisse de Grand-Hallet un autre bénéfice dit de 
Zuane doté de 5 bonniers de terre. Les messes chargeant ce bénéfice 
n'étaient pas dites dans l'église du village. 

(3) Cette petite cloche porte l'inscription : 
J ' A I É T É F O N D U E SOUS L ' I N V O C A T I O N D E SAINT BLAISE 

P A T R O N D E L ' É G L I S E D E G R A N D - H A L L E T 
MON P A R R A I N E S T : M A X I M I L I E N - J O S E P H D O C H E N 

E T MA M A R R A I N E E S T : P H I L I P P I N E - J O S E P H B O U V I E R 
É P O U S E D E P I E R R E - I G N A C E D O C H E N M A I R E 

L E C U R É D U L I E U E S T : J E A N - G U I L L A U M E C O E N E N 
1821 

J . BTE NAS GAULART 
F O N D E U R DE CLOCHES A R O M A I N - S U R - M E U S E 

D É P A R T E M E N T H A U T E - M A R N E 
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( 1 8 7 6 - 1 8 8 0 ) ; Alex is C o r e m a n (1880-1887) ; J e a n - J o s e p h F r è r e 

1887-1895) n o m m é c u r é - d o y e n à H a n n u t en 1 8 9 5 ; F o n t a i n e 

( 1 8 9 5 - 1 9 0 1 ) ; L é o n B e r t r a n d (1901-1903) ; Alpl i . D e m o u s t i e r 

1903-1924). qu i fit r e f o n d r e la grosse c loche de l 'église en 1907 ( 1 ) ; 

M a x . R a d a r (1924). 

La marguellerie rapportait annuellement 165 florins. On 
trouve à son sujet l'annotation suivante à la date du 20 mars 
1754 : « Nous les mayeurs et échevins du village de Grand-
Hallet, au banc de Hannut en Brabant. diocèse de Namur, à 
la réquisition du sr. Renier François Marchand théologien, 

L'église possédait une petite cloche avant la Révolution française. Le 
curé François Dimbour la fit refondre en 1735 et avança « la somme de 
102 florins et 13 sols tant pour la façon du fondeur que pour 71 livres de 
métal que la dite cloche est augmentée ». Mais comme il n'était pas possi-
ble de le rembourser avec les revenus de l'église, les mayeur et échevins 
du village lui cédèrent, en usufruit, 9 grandes verges do terre dans la 
haute campagne, en stipulant « que le pasteur podera tenir la ditte terre 
tant et si longtemps qu'il sera renfoncé la dite somme ». Le curé mourut 
en 1752. « Comme il y avait des difficultés et apparences do procès entre 
mademoiselle Dimbour, héritière de feu Jean-François Dimbour son 
frère de son vivant curé de Grand-Hallet, d'une part, et les manants 
de la communauté du dit Grand-Hallet, d'autre part, au sujet que le dit 
curé avoit cultivé quelques biens n'étant de sa compétence pastorale 
entre autres 9 verges de terre de l'église du dit Hallet que la Cour luy 
avoit rendu le priant de les reprendre à condition qu'il feroit réfondre et 
paieroit la façon d'une cloche cassée et qu'il tiendroit les dittes 9 verges 
de terre jusqu'à tant qu'il auroit retiré son argent ; item 4 verges qu'il 
tenoit pour anniversaire et quelques pièces qu'il tenoit d'un bénéfice pour 
décharger les messes » les intéressés transigèrent et il fut décidé « que la 
dite demoiselle payerai une fois la somme de 50 florins argent courant 
et 14 florins pour frais engendrez à ce sujet et ce sans préjudice des biens 
non amortis qu'elle serat en obligation de payer à toutes tailles et impo-
sitions au moien desquelles sommes les parties déclarent se tenir contents 
et satisfaits » (Grand-Hallet, Transports, 1753-1754, aux Archives de 
l'Etat à Liège). 

(1) Cette cloche porte l'inscription : 
P A R R A I N : L É O N F A V A U T É P O U X D E M I E L S E D O C H E N 

M A R R A I N E : J O S É P H I N E S E E L I G E R É P O U S E D E N I C O L A S G A R O T 

C U R É : A . D E M O U S T I E R P R É M O N T R É D E L ' A B B A Y E D E P A R C 

M O N N O M E S T : N O T R E - D A M E D E B O N S E C O U R S G R A N D - H A L L E T 

F O N D E U R : O. M I C H A U X L O U V A I N 1 9 0 7 . 

L'ancienne portait l'inscription : 
J ' A I É T É F O N D U E E N 1 6 0 9 , R E F O N D U E E N 1 8 4 3 A U X F R A I S 

D E S H A B I T A N T S D E G R A N D - H A L L E T 

J ' A I P O U R P A T R O N N E : N O T R E - D A M E D U R O S A I R E 

M O N P A R R A I N E S T : M E U R C H . - J . G A R O T B O U R G M E S T R E 

MA M A R R A I N E : M M E D O C H E N , N É E P H . B O U V I E R 

L E C U R É D U L I E U E S T L T H T F I E R C O E X N E E R W I N D E N . 

La cloche de 1609 pesait 798 kgr. ; après sa refonte en J843, dans les 
ateliers du fondeur Gaulart à Liège, 843 kgr. et coûta 721 fr. 46. 
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bénéf i c i e r a c t u e l d u béné f i ce e t ma rgue l l e r i e p e r p é t u e l l e d u d i t 

G r a n d - H a l l e t , déc l a rons , en f a v e u r de j u s t i c e e t vé r i t é , q u e les 

r e v e n u s d u d i t bénéf ice cons i s t en t en u n c a n t o n de d i x m e à 

c h a q u e sa ison, l eque l v a u t au m o i n s c h a q u e a n n é e 140 florins ; 

i t e m , v i e n t au d i t bénéf ice p o u r a n n i v e r s a i r e s et messes f o n d é e s 

en l ' h o n n e u r de la Vierge, c h a q u e a n n é e , onze florins ; i t e m , 

lève a n n u e l l e m e n t , p o u r le p o r t de l ' e au b é n i t t e , q u a t o r z e flo-

r i n s ; le t o u t , p o u r e n s e m b l e , cen t e t s o i x a n t e c i n q u e florins e t 

ce s a n s c o m p r e n d r e les a c c i d e n t s des m o r t s , b a p t ê m e s e t m a -

r i ages qui s o n t assez cons idé rab le d a n s c e t t e paro isse , qu i con-

s is te en s o i x a n t e e t d e u x m é n a g e s » (1). 

E n 1787, le s ieur M a r c h a n d a d m i n i s t r a i t la cu re de Cheve-

t o g n e d a n s la p r é v ô t é de M a r c h e . La margue l l e r i e de G r a n d -

H a l l e t lui a p p a r t e n a i t t o u j o u r s . E l le va la i t 128 florins e t Kiso l s , 

p lu s u n casue l de 15 florins p a r an . 

L e m a r g u e l l i e r ou clerc d e v a i t sonne r , s e rv i r e t r é p o n d r e a u x 

messes , p o r t e r l ' e au b é n i t e e t a c c o m p a g n e r le curé , q u a n d il 

p o r t a i t l ' E x t r ê m e - O n c t i o n (2). 

L e s b i e n s d e l a c u r e 

L 'ég l i se de G r a n d - H a l l e t pos séda i t , en 1(>!!!), « s u i v a n t les 

r e n d a g e s p r é c é d a n t s : t ro i s b o n n i e r s t r e ize ve rges g r a n d e s ou 

e n v i r o n p a u l m é s à 24 florins et d e m e u r é s à N o ë l D o t h é e p o u r 

A n t o i n e , son fils, p o u r lequel le d i t N o ë l es t r e s p o n d a n t p o u r 

d ix escus p o u r c h a q u e a n n é e ». Le 7 o c t o b r e , de la m ê m e a n n é e , 

ces t e r re s , c o m p o r t a n t neu f parce l les , f u r e n t louées, ainsi q u e 

les t e r r e s des P a u v r e s d u vi l lage a u x c o n d i t i o n s s u i v a n t e s : 

« P a r d e v a n t les p a s t e u r , m a m b o u r s , officier, e s chev ins e t 

greff ier , en p ré sence d u p e u p l e a s s e m b l é t a n t p a r a d v e r t a n c e 

d u bi l le t a f f iché s u r le p o r t a i l de l 'église q u e p a r c rys d u s e r g e a n t , 

p o u r u n t e r m e de six a n s à c o m m e n c e r a u d e m y d e m a r s de 

(1) Cette annotation est suivie de la déclaration suivante : 
« Je soussigné aiant possédé le bénéfice de la marguellerie de Grand-

Hallet et en retiré les revenus l'espace de 22 aimées, déclare exact ce qui 
précède. 

20-3-1754. J. Moureau, jadis bénéficier » 
(Grand-Hallet, Transports, 1753-1754, aux Archives de l'Etat à Liège). 
(2) Déclaration du curé Jean-Gilbert Thibaut. 
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l ' a n n é e s u i v a n t e et f inir à m ê m e t e m p s les d i t s six a n s e x p i r e r 

s a n s ê t r e b e s o i n g d ' a u c u n r e n o n c e m e n t n y d ' a u c u n e a d v e r t a n c e : 

» P r imo , q u e la r e d d i t i o n se f e r a t au p lus o f f r a n t et d e r n i e r 

h a u l s e u r p o u r six a n s à c o m m e n c e r a u 15e de m a r s 1700 e t f inir 

à pare i l t e r m e les d i t s six a n s exp i r é s c o m m e c i - d e v a n t es t d is t : 

» (pie p e r s o n n e ne p o u r a t h a u l s e r s u r icelles t e r r e s à m o i n s 

q u e d ' ê t r e s o l v a n t à f a u t e de q u o y d o n n e r b o n n e e t s u f f i s a n t e 

c a u t i o n au c o n t e n t e m e n t d u p a s t e u r e t m a m b o u r s p o u r asseu-

r a n c e des p r é c é d e n t e s c o n d i t i o n s à pe ine q u e les pièces q u e 

te l les p e r s o n n e s a u r o i e n t o b t e n u e s s e r o n t p r o m p t e m e n t re -

b a u l s e r à l eurs f r a i s ; 

» q u e les o b t e n t e u r s se ron t obl igés de b i en et l e a l e m e n t l a b o u r e r 

les d i t e s t e r r e s , de les a n c i n n e r ou m a r i e r u n e fois p e n d a n t le 

d i t t e r m e de six a n s à leur p r o p r e f r a i s e t s a n s p o u r ce r i en 

p o u v o i r p r é t e n d r e à la c h a r g e de la d i t e église ni des d i t s P a u -

v r e s en f in du p r é s e n t s t u y t t e et les d e v r o n t la isser c o m m e ils 

les a u r o n t t r o u v é s , s cavo i r rengl iers ou a u l t r e m e n t ; 

» E t c o m m e l ' on e n t e n d qu ' i l y a d i v e r s r e p r e n d e u r s de la 

d e r n i è r e r e d d i t i o n qu i son t d e m e u r é s en d é f a u t d ' a n c i n e r les 

d i t t e s t e r r e s qu ' i l s a v o i e n t o b t e n u e s q u o y qu ' i l s y e s to i en t 

obl igés o u l t r e q u e i ceux p o u r r o i e n t e s t r e c o n t r a i n t s p a r v o y e 

de j u s t i c e iceux ne p o u r r o n t o b t e n i r à la p r é s e n t e r e d d i t i o n 

a u t r e s p ièces de t e r r e s qu i a u r o i e n t es tez l a b o u r é s et eng ra i s sé s 

p a r a u t r e s e t en cas q u ' a n c i n n e s leur d e m e u r e r o n t icelles (cepen-

d a n t ) s u i v r o n t s a n s a u c u n c o n t r e d i t à ce luy qui les a u r a a ins i 

engra i s sés p o u r le m ê m e p r ix (pie les a u t r e s les a u r o n t o b t e n u e s ; 

» i t e m (pie ceux qui r e m e t t r o n t le m a r s a g e c o m m e a u s s y le 

d u r g r a i n a p r è s l ' a o û t p r o c h a i n d e v r o n t p a y e r les t r e scens des 

t e r r e s qu ' i l s o b t i e n d r o n t et r e m e t t r o n t p o u r la p r e m i è r e fois 

à la S a i n t - A n d r é p r o c h a i n en s u i v a n t q u e l 'on c o m p t e r a t 1700 

e t a ins i c h a c q u e a n n é e d u d i t t e r n i e de six a n s d u r a n t en m a i n s 

des m a m b o u r s t a n t de la d i t t e église (pie des d i t s P a u v r e s ou 

b i en e n u n lieu p a r e u x à dé s igne r a u dit lieu bon e t leal g r a i n ; 

» (pie les d i t s o b t e n t e u r s ne p o u r r o n t p r é t e n d r e a u c u n e d i m i -

n u t i o n ou r a b a i s p o u r les ta i l les X X , X X X X et a u t r e s den i e r s 

n y a u t r e s i m p o s i t i o n s ou c o n t r i b u t i o n s mises ou à m e t t r e p o u r 

que l le cause ou r e spec t (pie ce soit e u x d e v r o n t p a y e r et s u p -

p o r t e r seuls ; 
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» i t e m , q u e les d i t s r e p r e n d e u r s e t o b t e n t e u r s d e v r o n t p r o m p t e -

m e n t p a y e r à la cour p o u r d r o i t s de la p r é s e n t e r e d d i t i o n d e 

c h a c u n e ve rge u n p a t e r s a n s a u c u n e d i m i n u t i o n ; 

» i t e m , a u greff ier p o u r les p r é s e n t e s c o n d i t i o n s u n p a t a r d e 

c h a q u e m a r c h é ; 

» i t e m , cpie les t e r r e s de la d i t t e église se r e n d r o n t en g ros en 

a r g e n t e t p a r hau l s e s ou a u p lus o f f r a n t c o m m e des sus d ' o f f r i r 

a u x t e r m e s e t c o n d i t i o n s c i -dessus e t a u x r i sques d u r e p r e n d e u r 

p o u r quel le cause ou r e spec t q u e ce soit p o u r d ix escus ; 

» i t e m , (pie p e r s o n n e ne p o u r r a t a r r ée r , r e n d r e , é c h a n g e r ni 

d e s a i s o n n e r ou r e s t eu l e r a u c u n e des d i t t e s t e r r e s s a n s le consen-

t e m e n t e x p r e s des d i t s p a s t e u r e t m a m b o u r s à pe ine de p a y e r 

d o u b l e t r e scens ; 

» A l ' a c c o m p l i s s e m e n t de t o u t t e s lesquel les c o n d i t i o n s les d i t s 

f u t u r s o b t e n t e u r s se s o n t obl igés so l i da i r emen t en leurs r e spec -

t i v e s p e r s o n n e s e t b iens in f o r m a a v e c c o n s t i t u t i o n s u r t o u t s e t 

c h a c u n s p o r t e u r de c e t t e ou d u d o u b l e a u t h e n t i q u e p o u r les 

f a i re réa l i se r e t d e c r e t t e r p a r c o n d a m n a t i o n v o l o n t a i r e p a r 

d e v a n t le s o u v e r a i n consei l d u B r a b a n t e t t o u t s a u t r e s j uges 

qu ' i l a p p a r t i e n d r a e t q u e beso ing se ra a u q u e l l e s p a r p r o m e t t a n t 

e t o b l i g e a n t s . » 

Ces c o n d i t i o n s de loca t ion r e s t è r e n t en v i g u e u r p e n d a n t t o u t 

le X V I I I e siècle. L e bai l de six a n s p r é v a l u t j u s q u ' à la R é v o -

lu t i on f r a n ç a i s e , d e m ê m e q u e l ' ob l i ga t i on de f u m e r u n e fois 

la t e r r e p e n d a n t ce l aps de t e m p s . I l s e m b l e q u e c e t t e d e r n i è r e 

c lause r e s t a s o u v e n t l e t t r e m o r t e p o u r c e r t a i n s c u l t i v a t e u r s p e u 

souc i eux de leurs i n t é r ê t s , car , en 1750, l 'église m e n a ç a d ' u n e 

a m e n d e ceux qu i ne s ' a c q u i t t e r a i e n t p a s e n t i è r e m e n t de c e t t e 

ob l iga t i on . Les loca ta i r e s , d isai t -e l le , « d e v r o n t u n e fois m a r i e r 

ou a n s i n n e r les t e r r e s de l eurs r ep r i se s p e n d a n t le cou r s d u bai l 

à pe ine qu ' i l s p a y e r o n t 2 esca l ins de c h a c q ve rge n o n anc inée 

a u p r o f i t de la d i t e église » (1). 

A la fin d u X V I I I e e t a u c o m m e n c e m e n t d u X I X e siècle, les 

t e r r e s de la cu re a v a i e n t u n e super f i c ie de 75 verges . 

A p r è s la R é v o l u t i o n c e r t a i n s l oca t a i r e s de ces b i ens v o u l u r e n t 

se les a p p r o p r i e r e t ne p a y è r e n t p lus leurs f e r m a g e s . L a f a b r i q u e 

(1) Parmi les rentes payées en 1760 figure une rente de i y2 setiers au 
maître d'école. 



d 'ég l i se leur i n t e n t a un procès et le g a g n a . Les p e r d a n t s f u r e n t 

c o n d a m n é s , le l o r j u in 1819, p a r le t r i b u n a l de H u y à une a m e n d e 

de 6 florins 52 cen t s , a u p a y e m e n t des a r r é rages , soit 1.224 florins 

33 c e n t s a u g m e n t é s des i n t é r ê t s é v a l u é s à 42 florins 40 cen t s , les 

f r a i s d u procès é t a n t à l eur c h a r g e . L o r s q u ' i l s e u r e n t a c q u i t t é 

ces s o m m e s , la f a b r i q u e d 'égl i se l eu r r e l o u a ces m ê m e s t e r r e s à 

r a i s o n de 5 f r a n c s la verge . 

C i t o n s l e s m a m b o u r s c o n n u s d e l ' é g l i s e d e G r a n d - H a l l e t : 

M a t h y B o x y (1666-1674), C h a r l e s d e C r e h e n d i t P a h e a u (1693-

1699) (1), J e a n W i l l i o t (1727). 

L e s b i e n s d e s p a u v r e s 

C o m m e il a p p e r t c i -dessus, les t e r r e s des P a u v r e s é t a i e n t 

louées a u x m ê m e s c o n d i t i o n s q u e celles de l 'église a v e c c e t t e 

d i f f é r ence (pie le f e r m a g e se p a y a i t en n a t u r e , c ' e s t - à -d i r e en 

se t i e r s de seigle, soit 7 se t i e r s en 1684, 7 % se t i e r s en 1754, 

1765 e t 1770 ; 10 se t ie rs en 1790, 1791 e t 1792. Ces b iens d ' u n e 

super f i c ie de 4 b o n n i e r s 10 ve rges en 1684, s ' a c c r u r e n t successi-

v e m e n t p o u r c o m p r e n d r e 10 b o n n i e r s 15 ve rges en 1699, 16 bon -

niers 13 verges en 1754 e t 17 b o n n i e r s I I verges en 1755 e t 1792. 

Le n o m b r e de p e r s o n n e s s ecou rues é t a i t de q u a r a n t e - d e u x en 

1679, q u a r a n t e et u n en 1682, v i n g t - n e u f en 1760. Le m a m -

b o u r a v a i t c o m m e sa la i re 4 se t ie rs de seigle en 1682 e t 16 se t ie r s 

de seigle à p a r t i r de 1696. Son t c i tés c o m m e m a m b o u r s des 

P a u v r e s : Gille de T iége en 1666, H u b e r t W i l m a r t en 1683-1692, 

E t i e n n e - G i l l e en 1696-1697, J e a n le B o u r g u i g n o n en 1701-1706, 

• lean-Gil le en 1716-1749, J e a n - J a c q u e s R e m v en 1754-1760, 

J e a n - N i c o l a s D e l v e n n e en 1761-1782, L o u i s - J o s e p h D e l v e n n e , 

fils d u p r é c é d e n t , de 1783 à la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e . 

(1) « Le 21 de janvier 1693, à la réquisition du curé, mayeur et eschevins 
de ee lieu, Charles de Crehen dit Paheau, résidant au Grand-Hallet, 
auprès du seigneur du lieu, son frère, accepte la charge de mambour de 
l'église du dit lieu pour autant et si longtemps qu'il se trouvera à propos. 
Ensuite de quoi les dits curé, mayeur et eschevins l'ont agréé en lui don-
nant pouvoir et authorité de faire tout ce qu'il trouvera à propos pour 
le plus grand bien et utilité de la dite église » (Grand-Hallet, Procédures, 
1691-1693, aux Archives de l'Etat à Liège). 



L e l i v r e d e s c o m p t e s d u c u r é M a r é e 

(1752-1767) 

A n c i e n n e m e n t , l 'on ne s ' é t o n n a i t p a s d a n s nos vi l lages, de 

vo i r le cu ré so r t i r a p r è s les offices a v e c u n a t t e l age , p o u r l a b o u r e r 

son c h a m p . L a chose é t a i t c o u t u m i è r e . L e cu ré p a r t a g e a i t a v e c 

ses pa ro i s s i ens les t r a v a u x de la g lèbe. 

A v e c sa d o m e s t i c i t é , sa basse -cour , ses d é p e n d a n c e s q u ' a n i -

m a i t l ' a c t i v i t é b r u y a n t e et d ive r se d ' u n e e x p l o i t a t i o n agr icole , 

la m a i s o n p a s t o r a l e o f f ra i t a lors u n e p h y s i o n o m i e t o u t e diffé-

r e n t e de celle de nos j o u r s . R e s s u s c i t e r en i m a g i n a t i o n ce fine 

f u t le t r a i n de vie d ' u n c u r é - c u l t i v a t e u r de l ' a n c i e n r ég ime , vo i là 

ce q u e p e r m e t t r a de fa i re le l ivre des c o m p t e s d u cu ré Marée . 

Mais a v a n t d ' e n a r r i v e r à ce d o c u m e n t , q u e s o u v e n t n o u s 

t r a n s c r i r o n s t e x t u e l l e m e n t de m a n i è r e à conse rve r l ' o r ig ina l i t é 

e t la précis ion des dé ta i l s , n o u s c r o y o n s i n t é r e s s a n t de f a i r e 

c o n n a î t r e les v a l e u r s m o n é t a i r e s e t les m e s u r e s locales d ' u n 

u s a g e c o u r a n t à G r a n d - H a l l e t p e n d a n t la p é r i o d e env i sagées : 

L e f lor in va l a i t 20 sols. Le p a t a r é t a i t l ' é q u i v a l e n t d u sol. 

U n sol ou sou a v a i t u n e v a l e u r d ' e n v i r o n 5 c e n t i m e s - o r ; 

Le l i a rd = u n demi-so l ; 

L ' e sca l in c o m p r e n a i t 7 sols (1) ou 2 p l a q u e t t e s . H u i t e sca l in s 

f a i s a i en t u n écu (2) ; 9 esca l ins e t 9 l ia rds , u n e c o u r o n n e de 

F r a n c e (3) ; 39 escal ins , u n e Caroline ; 9 écus , u n e p is to le . O n 

t r o u v e auss i : u n e p i s to le = 30 escal ins (4) ; 

L e p a t a c o n va l a i t 2 f lor ins 16 sols. Le p a t a c o n é t a i t d o n c 

l ' é q u i v a l e n t de l 'écu (5) ; 

(1) En 1755, reçu de Jacques Tilman à la décharge de Jacques Hicterre 
de Grand-Hallet 14 escalins qui font 4 florins 18 sols. 

(2) Le l(i septembre 1756, Marie-Joseph Molle est entrée en service 
chez moi et elle gagne six escalins par mois qui font neuf écus par an. 

(3) Carton Transports, 1760-1796, aux Archives de l'Etat à Liège. 
(4) Charles, Bernard de Crehen dit Paheau seigneur temporel du village 

de Grand-Hallet, vend % bonnier et ime petite verge de terre grande 
mesure pour la somme de 14 pistoles à 30 escalins la pistole (Archives de 
l'Etat à Liège, carton Petit-Hallet, Transports, 1641-1713). 

(5) 122 escus 7 escalins 2 sols et demi ou 344 florins 3 sols et 2 liards. 
A Petit-Hallet le muid valait 8 setiers ; le setier, 3 vingtaines ou 5 do-

sins. En 1732, l'escalin y était compté à 8 sols de Brabant. Par contre, 
en 1785. l'escalin ne valait que 7 sols. On trouve également flans les 
comptes des années 1738 à 1742 : « l'escu à 48 sols et les autres espèces 
à l'advenant ». 



Le se t i e r . s t i e r ou st i , ( l ' une c o n t e n a n c e d ' e n v i r o n 30 l i tres 71, 

se d i v i s a i t en 4 q u a r t e s : u n e q u a r t e = 4 p o i g n a u l x : 

L e m u i d = 0 se t ie r s ; 

La r a s i è re c o m p r e n a i t , semble - t - i l . q u e l q u e 70 l i tres. 

L e s b i ens e t teri 'es se m e s u r a i n t en p i e d s de L o u v a i n s avo i r 

3 p i e d s p o u r la ve rge , pe t i t e ve rge a l lodia le , 16 p i eds e t d e m i 

p o u r la censa le (1). V i n g t p e t i t e s ve rges v a l a i e n t u n e g r a n d e 

e t 20 g r a n d e s u n b o n n i e r . U n j o u r n a l = 5 g r a n d e s verges . 

Q u a n d J e a n - F r a n ç o i s Marée , p r ê t r e et chape l a in de S a i n t -

P i e r r e à L o u v a i n , e u t p a y é les 40 florins a r g e n t c o u r a n t q u ' e n -

t r a î n a i t l ' a c c e p t a t i o n de la c u r e d e G r a n d - H a l l e t , il se r e n d i t 

d a n s sa nouve l l e pa ro i s se p o u r y succéde r a u cu ré F r a n ç o i s 

D e m b o u r . Il y a r r i v a v r a i s e m b l a b l e m e n t a u d é b u t d u mo i s 

d ' a o û t 1752. U n de ses p r e m i e r s so ins f u t d e conc lu re u n a r r a n -

g e m e n t a v e c l ' hé r i t i è re de son p r é d é c e s s e u r (2). Il lui r a c h e t a 

les p igeons de la cu re p o u r d e u x pis to les e t a n n o t e e n s u i t e : 

« L e I 1 a o u s t 1752, ve rs les sep t de l ' ap r è s -mid i , en p r é s e n c e 

de M. Motou le , m a y e u r d ' O r p - l e - G r a n d , e t de M. Rue l l e , cens ie r 

à Se ron , n o u s a v o n s c o n v e n u a v e c M U e D e m b o u r , s œ u r de m o n 

p rédéces seu r , q u e j e lu i d o n n e r a i u n e p is to le p o u r le l o u a g e d e sa 

g r a n g e j u s q u ' à la S a i n t - J e a n a f in d ' y e n g r a n g e r m e s d î m e s des 

d u r s g r a i n s e t les b a t t r e à m a c o m m o d i t é . » 

U n e s e r v a n t e s ' e n g a g e à son se rv ice à r a i s o n de !) écus p a r a n . 

U n d o m e s t i q u e se p r é s e n t e : 

« A u c o m m e n c e m e n t de s e p t e m b r e 1752. j ' a i loué M a r t i n 

L a n d r i n de Crehen p o u r u n an à c o m m e n c e r à la T o u s s a i n t 

p r o c h a i n p o u r u n p r ix de 18 écus p a r a n n é e et il a eu un d e m i - é c u 

c o m m e on d i t v u l g a i r e m e n t de d e m i - d i c t . » 

I l a c h è t e e n s u i t e ses p r e m i e r s a n i m a u x d o m e s t i q u e s : 

« L e 7 s e p t e m b r e 17ô2, j ' a i a c h e t é u n e v a c h e no i re à W i l i q u e t 

p o u r !) é cus e t . q u e l q u e t e m p s ap rès , j ' a i d o n n é 16 écus à c o m p t e 

à Capel le de P e t i t - H a l l e t p o u r un c h e v a l (pie je lui a i a c h e t é 

a u p r ix de 31 écus . » 

(1) En 1787, la verge de terre valait à Grand-Hallet 17 pieds de Lou-
vain. 

(2) « Je laboure les terres de la cure moi-même », écrira plus tard le 
curé Jean-Gilbert Thibaut, « à raison de l'insuffisance de la cure et du 
plaisir que j'y trouve, ne pouvant vivre en solitaire. » 
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Mais les d é p e n d a n c e s d u p r e s b y t è r e s o n t i n su f f i san te s p o u r 

sa c u l t u r e e t le cu ré Marée e f f e c t u e des t r a v a u x i m p o r t a n t s : 

« L e 28 n o v e m b r e 1752, j ' a i f a i t m a r c h é a v e c Gilles Goff in , 

c lerc de Cort i l , p o u r m e l iv re r u n e g r a n g e de bois de 52 p i e d s 

d e l o n g u e u r e t de 32 de l a rgeu r a u d e h o r s e t de 15 p ieds de bas ses 

p a r o i s e t cela p o u r la s o m m e de 85 écus. 

» J e c o m p t e q u e la d i t e g r a n g e m ' a c o û t é cen t et q u a r a n t e cinq 

écus s a n s c o m p r e n d r e mes p r o p r e s cha r r i ages . » 

I l f a i t b â t i r de nouve l l e s écur ies : 

« L e 18 f év r i e r 1756, j ' a i e n c o r e p a y é 10 écus à J e a n - J o s e p h 

Gilsoul de G r a n d - H a l l e t p o u r le r e s t a n t de la s o m m e de 35 écus 

de l aque l l e j ' a v o i s c o n v e n u p o u r b â t i r mes écur ies », 

Il se p o u r v o i t de l ' ou t i l l age nécessa i re : 

« Le 8 d é c e m b r e 1754, j ' a i f a i t c o m p t e a v e c le s ieur J a d o u l 

M a r é c h a l de W a n c e n t e t je l ' a i e n t i è r e m e n t p a y é p o u r t o u s les 

o u v r a g e s qu ' i l a f a i t p o u r m o y d e p u i s q u e j e su is à G r a n d - H a l l e t 

t a n t p o u r la g r a n g e q u e p o u r la cu is ine e t a t t i r a i l l e s de l a b e u r 

qu i m o n t e n t en t o u t à 42 f lor ins e t 6 sols e t demi . 

» L e 15 f év r i e r 1756, j ' a i e n t i è r e m e n t p a y é le m a r é c h a l d e 

W a n c e n t p o u r les o u v r a g e s qu ' i l a f a i t p o u r m o y j u s q u ' à ce 

j o u r d ' h u i c o m p r i s auss i c inq écus q u e je l u y ai d o n n é p o u r la 

f a ç o n d ' u n n e u f c h a r i o t q u i m e c o û t e 10 écus p o u r la f a ç o n d u 

bois e t il y a d u fe r p o u r 17 écus e t 17 sols. Ainsi en t o u t , le d i t 

c h a r i o t m e c o û t e 32 écus e t 17 sols so i t 90 f lor ins e t 9 sols. » 

L ' é c u r i e c o n s t r u i t e , le cu ré songe à la p e u p l e r : 

« E n j a n v i e r 1753, j ' a c h è t e u n cheva l p o u r 15 écus . 

» Le 18 m a r s 1753, P i e r r e Doso igne , f r è r e d u cu ré de W a n c e n t 

m ' a v e n d u u n c h e v a l à c r é d i t : 

» L e 14 avr i l .1755, j ' a i p a y é à c o m p t e à P i e r r e Doso igne , 

13 écus su r u n e s o m m e de 10 p is to les p o u r u n e j u m e n t qu ' i l m ' a 

l ivrée en 1753 m a i s qui e s t c revée l ' a n n é e s u i v a n t e . 

» Le 27 ju i l l e t 1755, j ' a i p a y é 22 écus à P i e r r e R o s o i g n e p o u r 

le r e s t a n t d e la j u m e n t qu ' i l m ' a l iv rée en 1753 m ' a y a n t q u i t t é 

le r e s t e à r a i son d e la p e r t e q u e j ' a i eue . 

» L e 11 j u i n 1753, j ' a i p a y é a u j e u n e M a c a r c k de L e n t r e i n a n c h e 

é t u d i a n t , d e m e u r a n t à Liège à la B a l a n c e d ' O r , p r è s de S a i n t -

Séve r in t r e n t e t ro i s écus a r g e n t c o u r s a b l e a u p a ï s de Liège p o u r 



u n p o u l a i n de 18 mo i s q u e j ' a v o i s a c h e p t é à ses f r è res a u mo i s 

( l ' oc tob re d e r n i e r à la v e n d i t i o n à Oreye . 

» L e 11 f év r i e r 1757, j ' a c h è t e u n e j u m e n t no i re à J e a n Cape l 

d e P e t i t - H a l l e t de 18 m o i s p o u r 20 p a t a c o n s . 

» L e 31 j a n v i e r 1761, j ' a i a c h e p t é u n e j u m e n t no i re de 4 a n s 

à B o l i n n e de H a n n u t p o u r 23 écus e t d e m i et q u a t r e sols et d e m i 

d ' a c q u i t . » 

S e s é t a b l e s v o i e n t a c c r o î t r e l e n o m b r e d e l e u r s o c c u p a n t s : 

« E n 1701, j ' a c h è t e u n e v a c h e p o u r 4!) florins 5 sols 3 l ia rds . 

» Le 13 o c t o b r e 1757. j ' a i é t é à la v e n t e d u d é f u n t cu ré d ' A v e r -

n a s oii j ' a i a c h e t é u n v e a u p o u r o n z e f r a n c s et demi , d e u x licolles 

d e c h e v a u x p o u r un florin. 

» L e 10 f év r i e r 1762, j ' a i é t é p a y é a u s ieur H a c c o u r t de H a n n u t 

49 florins 5 sols e t 3 l ia rds p o u r u n e v a c h e q u e j ' a v o i o b t e n u e à 

la pas sée d e la begg ine de W a n c e n t en m a y 1761. » 

Il en est de m ê m e d e sa berger ie : 

« L e 11 d é c e m b r e 1764, j ' a i p a y é 54 esca l ins à S e r v a i s Voos 

d e H a u t a i n p o u r q u a t r e b ê t e s à la ine e t lui ai a v a n c é h u i t é cus 

à c o m p t e p o u r v i n g t - d e u x b ê t e s à la ine s u r u n e s o m m e de t r e n t e 

écus . N o t e z q u e les 24 bê t e s à la ine q u e j ' a i a u j o u r d ' h u i me c o û t e 

le no i r m o u t o n n o n c o m p r i s t r e n t e - s i x écus e t c inq p l a q u e t t e s . 

» Le lit f év r i e r 1765, j ' a i e n c o r e p a y é t ro i s écus à c o m p t e à 

S e r v a i s Voos. 

» L e 17 m a r s 1765. j 'ai p a y é d i x - n e u f écus à S e r v a i s Voos p o u r 

le r e s t a n t de 30 écus . 

» Le K) o c t o b r e 1765, j 'a i v e n d u 24 bê t e s à la ine p o u r t r e n t e - s i x 

é c u s et six esca l ins hors de q u o y j ' a i d o n n é t ro i s esca l ins t a n t 

a u be rge r q u ' à m o n d o m e s t i q u e et j ' a v o i s v e n d u des l a ines p o u r 

16 écus et d e m i . » 

Le r e c r u t e m e n t d u personne l nécessa i re à sa c u l t u r e ne p a r a î t 

p a s avo i r é t é ma la i sé . U n e r e m a r q u e s ' i m p o s e t o u t e f o i s , c ' e s t 

q u ' a u b o n v i eux t e m p s , c o n t r a i r e m e n t à la c r o y a n c e g é n é r a l e -

m e n t a d m i s e , le s e r v i t e u r ne r e s t a i t p a s t o u j o u r s a t t a c h é à son 

se rv ice p e n d a n t de n o m b r e u s e s a n n é e s . Pa r fo i s m ê m e , c 'es t à 

pe ine s'il a c h e v a i t l ' a n n é e p o u r l aque l l e il a v a i t é t é engagé . 

La s e r v a n t e d u cu ré M a r é e receva i t a n n u e l l e m e n t c o m m e 

g a g e s : 9 écus de 1753 à 1757 inc lus ; 10 écus en 1758 e t 1759 : 
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14 é c u s eu 17(50 ! 15 écus en 1702. E n 17(57, son sa la i re r e t o m b e 

à 10 écus . 

A u s u j e t d e son d o m e s t i q u e , le p a s t e u r éc r i t : 

« M a r t i n L a n d r i n est e n t r é à m o n serv ice en s e p t e m b r e 1752. 

Il m e q u i t t e le 16 j u i n 1755. L e 21 ju in de la m ê m e a n n é e , j ' a i 

l oué A n t o i n e J o p p l e t de G r a n d - H a l l e t p o u r j u s q u ' à la T o u s s a i n t 

p o u r 8 écus e t u n e d e m i t o n n e de p e t i t e b ière . Le 4 n o v e m b r e 

1755, Louis B o t t o n de J o d o i g n e est e n t r é à m o n se rv ice et il 

g a i g n e 18 écus p a r a n n é e et je lui ai d o n n é u n d e m i écu à son 

e n t r é e . Le 17 s e p t e m b r e 1757, j ' a i re loué Lou i s B o t t o n p o u r l a 

T o u s s a i n t p r o c h a i n p o u r 20 p a t a c o n s p a r a n n é e . A la T o u s s a i n t 

1758, L o u i s B o t t o n e s t r e loué p o u r u n a n a u p r ix de 20 p a t a c o n s 

e t ê t r e r e b l a n c h i t . E n 1759, il g a g n e encore 20 p a t a c o n s . E n 

17(50-17(51, il reçoi t p o u r d e u x a n n é e s de gages 40 écus p l u s 

10 esca l ins p o u r le b l a n c h i s s a g e qu ' i l d o i t d o n n e r à la l a v a n d i è r e . 

11 q u i t t e le se rv ice le 3 n o v e m b r e 1761. F e r d i n a n d V a l e r i o n n e 

e n t r e à m o n serv ice le 4 n o v e m b r e et g a g n e 18 écus p a r an . Le 

2 n o v e m b r e 1762, J o s e p h L a n d r i n e n t r e à m o n serv ice p o u r 

20 p a t a c o n s p a r a n e t t ro i s a u l n e s de toi le . Le 4 n o v e m b r e 17(53, 

J e a n - L o u i s R i g o d ' O r p - l e - G r a n d est e n t r é en se rv ice chez m o y 

e t il g a i g n e d i x - h u i t é c u s et d e m i p a r a n et j e lui ai d o n n é u n 

d e m i écu d ' e n g a g e m e n t . » 

Mais u n d o m e s t i q u e ne suff i t pa s p o u r m e n e r de f r o n t les 

d i v e r s t r a v a u x de la t e r r e . Dès le p r i n t e m p s , la besogne s ' in -

t ens i f i e e t r é c l a m e u n e m a i n - d ' œ u v r e s u p p l é m e n t a i r e : 

« Le 2 avr i l 1759, C a t h e r i n e Chur l e t de W a n c e n t es t e n t r é 

à m o n serv ice chez m o y e t elle g a i g n e j u s q u e la T o u s s a i n t , 

d o u z e f lorins, u n e pa i r e de soul iers e t un t a b l i e r d ' e s t o u p p e s e t 

j e luy ai d o n n é u n e p l a q u e t t e à son e n t r é e . 

» Le 7 m a y 1758, j ' a i l oué A l b e r t i n e Gi lson de T o r e m b a y e 

p o u r j u s q u e la T o u s s a i n t p o u r 12 florins e t u n t a b l i e r de c h a n v r e 

ou d ' e s t o u p p e s à m a vo lon t é . » 

Pu is , il f a u t m e n e r à la p â t u r e : 

Les porcs : 

« Le 25 j a n v i e r 1758 j ' a i p a y é (5 écus e t d e m i à M a r é c h a l 

d ' A u t r e - É g l i s e p o u r la p a s t u r e de q u a t r e c o c h o n s (pie j ' a v o i s 

m i s s u r les bois de G r a n d - P r e z . 

» L e 24 av r i l 1759, j ' a i a v a n c é d e u x s t i e r s de seigle à la f e m m e 



H e r m a n Gi rou l s u r le g u a r d a g e de onze c o c h o n s de c e t t e p r é s e n t e 

a n n é e à c o m p t e . 

» E n 1761, p a y é à M a r c a d é e 7 sols et un s t ie rs de seigle p o u r 

a v o i r g a r d é 7 cochons p a r mois . » 

Les v a c h e s : 

« Le 31 o c t o b r e 1754, j ' a i p a y é e n t i è r e m e n t à la f e m m e I g n a c e 

T i l m a n p o u r ce q u e sa tille a g a r d é m e s v a c h e s p e n d a n t 4 mo i s 

s cavo i r s e p t esca l ins et n e u f sols q u e je lui avo i s d o n n é p o u r 

a l le r à M o n t e n a q u e . 

» A u moi s de f év r i e r 1756, j 'ai loué A l b e r t i n e Gi lson de T o -

r e m b a y e p o u r g a r d e de v a c h e p o u r 7 florins j u s q u ' à la T o u s s a i n t 

e t lui ai d o n n é c inq esca l ins de p lus p a r c e qu ' e l l e avo i t m é r i t é 

p l u s . 

» L e 1(> m a y 1757, la tille de la v e u v e Massis a c o m m e n c é à 

g u a r d e r mes t ro i s v a c h e s e t une a u m a i l l e a u p r ix de t ro i s esca l ins 

e t d e m i p a r mois . » 

Les m o u t o n s : 

« Le I e r f év r i e r 1761. j ' a i l oué le be rge r D o u c e t p o u r le d e m i 

m a y p o u r q u i n z e écus p a r a n n é e et l uy ai passé q u i n z e b ê t e s 

l ' h v v e r . L u y ai d o n n é t ro i s esca l ins d ' e n g a g e m e n t . » 

.Mais c ' es t s u r t o u t à la f e n a i s o n et à la mo i s son q u ' u n c o u p d e 

m a i n es t i n d i s p e n s a b l e : 

« Le 18 ju in 1756, P h i l i p p e J a n i a r t es t e n t r é chez m o y p o u r 

3 mois et il g a g n e 8 écus e t 2 esca l ins . 

» Le 13 ju i l le t 1756 I g n a c e D e b r o u x est auss i e n t r é à m o n 

se rv ice p o u r d e u x mois a o u s t e t il g a g n e 6 écus e t d e m i p o u r 

d e u x mois . 

» Le H) ju i l le t 1757. P h i l i p p e J a m a r t est e n t r é chez m o y p o u r 

d e u x mois d ' a o u s t et il g a i g n e q u a t o r z e m e s u r e s de seigle. 

» Le !) o c t o b r e 1759, P h i l i p p e J a m a r t a levé d ix s t i e r s d e 

seigle s u r les 14 qu ' i l d o i t avo i r p o u r a v o i r f a i t l ' a o u s t chez m o v . 

» Le I 1 o c t o b r e 1759 l ivré six s t i e r s de seigle à la f e m m e Gré-

goi re W i l l e q u e t de L i n c e n t et il en a v o i t eu d e u x a u p a r a v a n t 

s u r 14 s t ie rs p o u r avo i r fa i t l ' aous t chez mo i . 

» Le 17 d é c e m b r e 1759, Grégo i r e W i l l e q u e t de L i n c e n t a l evé 

six s t i e r s de seigle p o u r le r e s t a n t de son g a g e d ' a o û t 1759 e t 

h u i t g e r b e s de pai l le d e seigle s u r v ing t q u ' i l d o i t a v o i r . » 
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C o m m e t o u t c u l t i v a t e u r de l ' é p o q u e , le cu ré s ' o c c u p e e n c o r e : 

De la m o u t u r e : 

« L e 14 avr i l 1762, j ' a i l ivré d e u x s t i e r s d e seigle a u m e u l n i e r 

de G r a n d - H a l l e t p o u r m o u t u r e . » 

D u b r a s s a g e : 

« Le 20 f é v r i e r 1761, a c h e t é à M. Char l i e r , cu ré de J a n d r e -

nou i l l e 28 l ivres de h o u b l o n p o u r 2 esca l ins e t 10 l i a rds . 

» Le 1 e r s e p t e m b r e 1761, j ' a i l ivré u n e a y m e de bière à Mon-

s ieur de Ha l l e t p o u r 12 esca l ins . 

» Le 28 a o u s t 1762 m o n f r è r e D i e u d o n n é (1) m ' a v e n d u 

3 s t ie rs d ' o r g e e t u n s t i e r e t d e m i d e f r o m e n t p o u r b r a s s e r e t a 

m i t t o u t le h o u b l o n . » 

De la v e n t e de ses a n i m a u x e t des p r o d u i t s de la f e r m e : 

« L e 27 m a i 1757, l ivré u n e m e s u r e de seigle à J o s e p h Gilsoul 

p o u r 6 esca l ins . 

» Le 7 j u i n 1759, j ' a i v e n d u d e u x s t ie rs de seigle à J e a n R e i n y 

m a y e u r de G r a n d - H a l l e t à 3 esca l ins le s t i e r . 

» L e 2 m a r s 1760. j ' a i v e n d u à la passée G é r a r d B o x é u n e 

a u m a i l l e p o u r 28 esca l ins e t u n e v a c h e a v e c le v e a u p o u r 9 écus 

et d e u x esca l ins q u e le m a y e u r des H a l l e t m e do i t f a i re bon à 

la Sa in t -Gi l l e . 

» Le 20 f é v r i e r 1761, j ' a i p r ê t é 50 l ivres de e laves à m o n f r è r e 

D i e u d o n n é qu i se v e n d e n t au mei l l eur m a r c h é à T i r l e m o n t 

4 sols la l iv re e t m o n d o m e s t i q u e et le sien le s o n t a l ler s e rmer . 

» L e 20 a o û t 1761, j ' a i l ivré u n d e m i s t i e r de f r o m e n t à J e a n -

J o s e p h F a l a y p o u r M. de G r a n d - H a l l e t p o u r 3 esca l ins e t u n 

d e m i s t i e r de seigle p o u r d e u x esca l ins e t 7 l iards . 

» Le 25 s e p t e m b r e 1761, j ' a i l ivré u n e q u a r t e de f r o m e n t à 

M. de Ha l l e t p o u r d ix sols e t u n e q u a r t e de seigle p o u r sep t sols 

e t d e m i . 

(1) Dieudonné Marée, cenSier de Madame de Thisnes à Grand-Hallet, 
était arrivé dans la localité en janvier 1761. Il trouva dans le curé Marée 
un auxiliaire précieux. Celui-ci tint sa comptabilité agricole, paya ses 
ouvriers, acheta tout ce qu'il avait besoin dans sa ferme et lui prêta sou-
vent aide : « Le 18 février 1761, mes 2 ouvriers ont été répandre le fumier 
pour mon frère Dieudonné. Le 18 mars 1761, j'ai été chercher avec mon 
chariot à Matines 41 rasières et demi de cendres de Hollande pour mon 
frère Dieudonné et le 20 je les ai fait semer. Le tout revient à 13 florins 
et 6 sols sans comprendre la nourriture du voyage » (Manuscrit du curé 
Marée). 
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» L e 22 f év r i e r 1763, j ' a i v e n d u u n e p o t t é e de b e u r r e à B a r b e 

Gose t , bo t t e r e s se , de 34 l ivres p e s a n t e a v e c le p o t à 4 sols la 

l i v re s a n s d é d u c t i o n d u v i n g t i è m e . 

» L e 23 a o u s t 1707, j ' a i pesé u n e cuvel le de bois à m e t t r e d u 

b e u r qu i pèse 14 l ivres et d e m i et l ivré la d i t e cuvel le à J o s e p h 

M o u r e a u de G r a n d - H a l l e t , p e s a n t e 76 l ivres à 4 sols e t d e m i la 

l i v r e . 

» Le 2 n o v e m b r e 1767, d o n n é 2 e sque l in s à m o n d o m e s t i q u e 

L o u i s D o t h é e p o u r avo i r v e n d u u n c h e v a l (pour d r i n g u e l t ) . 

» L e 31 j a n v i e r 1770, m e s d o m e s t i q u e s o n t p o r t é u n e p o t t é e 

de b o e u r de 80 l ivres chez M o t t i n , greff ier de H a n n u t . Le p o r t 

pèse 25 l iv res à 4 sols et d e m i la l ivre. 

» E n f év r i e r 1771. j ' a i l ivré chez la v e u v e M o t t i n à H a n n u t 

u n e p o t t é e de b o e u r p e s a n t e 83 l ivres le p o t p e s a n t 22 l ivres à 

5 sols e t d e m i la l ivre en d é d u i s a n t le v i n g t i è m e p a y é . » 

O n le vo i t , le m a n u s c r i t d u cu ré Marée n o u s d é p e i n t su r le vif 

la vie m e n é e sous l ' anc ien r ég ime p a r u n cu ré de H e s b a y e . A 

G r a n d - H a l l e t , le p a s t e u r se t r o u v a i t à la t ê t e d ' u n e e x p l o i t a -

t i o n agr ico le q u e l 'on p e u t qua l i f i e r d ' i m p o r t a n t e p o u r l ' époque . 

E l l e o c c u p a i t u n e m a i n - d ' œ u v r e n o m b r e u s e (1). Le m a n u s c r i t 

d o n n e é g a l e m e n t une idée d u bon m a r c h é des p r o d u i t s t a n t d e 

la t e r r e q u e de la f e r m e (2). I l m o n t r e en f in c o m b i e n les béné f i ces 

d e la c u l t u r e é t a i e n t m i n i m e s e t g r a n d e s les d i f f icu l tés f inanc iè res 

t r a v e r s é e s . 

P E T I T - H A L L E T 

L a h a u t e s e i g n e u r i e . — S a p o p u l a t i o n 

A l b e r t d ' A w a n s r eçu t en e n g a g e u r e d u roi Ph i l ippe I V . le 

16 a o û t 1030, p o u r 1.000 f lor ins e t a c h e t a , le 22 s e p t e m b r e 1645, 

p o u r 3 .800 f lor ins y c o m p r i s la s o m m e p r é c é d e m m e n t a v a n c é e , 

(1) « Le 1er avril 1761, dix ouvriers ont travaillé mes carottes » (anno-
tation du curé Marée). 

(2) Ci-dessous, en outre, quelques prix trouvés dans le dit manuscrit : 
En 1753, une livre de beurre coûtait 13 liards ; 
En 1757, deux charrettes de fumier reviennent à 4 escalins, une mesure 

d'avoine 2 escalins, une mesuro de seigle 6 escalins, une mesure d'épeautre 
2 escalins ; 

En 1758, une paire de sabots et une paire de chaussons pour 5 sols ; 
En 1759, un demi quarteron d'œufs se vend 7 liards ; 
En 1760, une paire de sabots 2 sols. 
10 
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« la p a r o i s s e e t se igneur ie de P e t i t - H a l l e t a v e c t o u t e j u s t i c e , 

h a u l t e , m o y e n n e e t basse , si long et la rge q u e les l imi tes ( f i c e l l e 

se igneur ie s ' é t e n d e n t , a v e c la chasse , voler ie , pescher ies , a m e n d e s 

c r imine l les e t civiles ; c o n f i s c a t i o n s de b i ens de b a s t a r d s ; b i e n s 

v a c a n t s , l a y a n s ou b a n i s ou a f a u l t e d ' h é r i t i e r s ; a v e c le d r o i t 

de p l a n t e r t a n t es g r a n d s c h e m i n s q u e c o m m u n a u t é s ; a v e c 

p o u v o i r d ' é r i ge r e t e s t ab l i r , en la d i t e se igneur ie , m a y e u r , 

e schev ins , greff ier e t a u t r e s officiers q u e beso ing ». Alber t e t 

C l a u d e « a m b e d e u x fils l ég i t imes d ' A l b e r t d ' A w a n s » f i r en t 

v e n d r e à P e t i t - H a l l e t , a p r è s le décès de leur pè re , « le d e u x i è s m e 

d ' a v r i l mi l six cen t h u i c t a n t e h u i c t , q u a n t i t e z de t r è s b e a u x 

e t b o n s c h e v a u l x , pou la ins , b œ u f s , vaches , auma i l l e s , p o r c q u e s , 

cha r i o t s , y p p r e s , a r r è r e s e t a u l t r e s a t t i r a i l l e s de l a b o u r » (1). 

L a se igneur ie a p p a r t i n t d ' a b o r d à A l b e r t , d é c é d é en 1707, p u i s 

p a s s a ve r s 1720, à J o s e p h - D é s i r é le F r a n c , é p o u x d ' A l b e r t i n e -

Mar i e -Made l e ine d ' A w a n s , fille u n i q u e de C laude . De c e t t e 

u n i o n n a q u i r e n t q u a t r e e n f a n t s : C l a u d e - J o s e p h , J o s e p h -

F r a n ç o i s - E m m a n u e l , M a r i e - C a t h e r i n e et C a t h e r i n e - J o s è p h e . 

J o s e p h - D é s i r é le F r a n c t r é p a s s a en 1740. Sa f e m m e le su iv i t 

d a n s la t o m b e q u e l q u e v i n g t a n s p l u s t a r d . A p r è s la m o r t d e 

leur mè re , la se igneur ie é c h u t à C l a u d e - J o s e p h pu i s à J o s e p h -

F r a n ç o i s - E m m a n u e l e t celui-ci , décédé en 177!) s a n s hé r i t i e r s 

d i rec t s , laissa ses b i ens a u b a r o n J e a n - H e n r i de Renesse de VVulp, 

d e s c e n d a n t de J a c q u e s - J o s e p h - X a v i e r b a r o n de R e n e s s e de W u l p 

qui , en 1740, a v a i t é p o u s é C a t h e r i n e - J o s è p h e le F r a n c . Les 

de R e n e s s e de W u l p g a r d è r e n t la t e r r e de P e t i t - H a l l e t j u s q u ' à 

la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e . 

L a f a m i l l e le F r a n c h a b i t a i t le vi l lage. Son c h â t e a u ou p l u t ô t 

sa cense , d e v e n u e la f e r m e M o t t a r t , é t a i t sise v e r s le mil ieu d e 

la loca l i té (2). 

(1) A cette vente, (lu 2 avril 1668, il a été vendu : « des chevaulx, chacun 
pour 26 patacons, 22 patacons et 15 1 /4 patacons, 10 patacons, 7 pata-
cons ; un poulain pour 24 patacons ; des vaches, chacune pour 8 patacons, 
7 patacons, 4 patacons, 10 florins 10 sous, 7 florins 4 sous ; trois amnailles, 
chacune pour 12 florins 12 sous, 6 florins 15 sous, 6 florins 5 sous ; des 
bœufs, chacun pour 3 3 /4 patacons, 8 florins 8 sous ; deux petits bœufs : 
4 florins 5 sous et 5 florins ; deux veaux : 4 florins 10 sous et 4 florins ; 
des porcs, chacun pour 3 florins 5 sous, 3 florins 3 sous, 3 florins : un© 
yppre (herse) pour 16 sous ; une errère (charrue) toute escuipée, 7 florins. 

(2) Au Fossez, près du vieux chemin touchant le pré derrière la cense 
du seigneur le Franc (compte de l'an 1735). 
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L e m a y e u r p r ê t a i t s e r m e n t en m a i n s des é chev in s a v a n t 

d ' e n t r e r en f o n c t i o n . Il ve r sa i t a u s e igneu r les d e u x t ie rs des 

a m e n d e s p e r ç u e s d a n s la j u r i d i c t i on (1). 

C i - ap rè s les m a y e u r s c i tés d a n s les a r c h i v e s : G u i l l a u m e 

H o m b r o u c k , 1626 ; H u b e r t VVilmart ( 1 6 8 0 ) ; P i e r r e de P a h e a u 

(1691) ; J a c q u e s de S t ie rs (1694-1715) ; en 1704. on t r o u v e éga-

l emen t le n o m de J a c q u e s D o t liée : J a c q u e s D e t h i e r (1716-1718) ; 

P i e r r e M o t t a r t ( 1719 -1720) ; F r anço i s d e T iège ( 1 7 2 1 - 1 7 2 3 ) ; 

D i e u d o n n é R i c h e ( ju i l le t 1723-août 1723) ; G u i l l a u m e N o ë l 

( s e p t e m b r e 1723-décembre 1723) ; N o ë l S t a s (1724-1726) ; J e a n 

S t a s ( 1 7 2 7 - 1 7 3 6 ) ; D e n y s R e m y (1737-1756) ; L o u i s D e l m a l 

( 1 7 5 7 - 1 7 9 4 ) ; F r a n ç o i s de H e m p t i n n e (1794-1795). 

A l 'or ig ine , le C h a p i t r e de S a i n t - L a m b e r t a v a i t u n seul éclie-

v i n a g e p o u r ses d e u x se igneur ies de Noclrenge et de P e t i t - H a l l e t . 

A la d e m a n d e de la c a t h é d r a l e , les é c h e v i n s de Liège f i r e n t 

s é p a r a t i o n de ces d e u x « vil les » en 1361, e t en d i v i s è r e n t l a 

j u r i d i c t i o n « t e l l emen t cjue en c a s c u n e des v i lhes awi s t , de p a r t 

eas , u n k m a ï e u r et s e p t e s q u e v i n s qui j u g a s s e n t cascons en son 

lin et sor ses m a s u r e s , des cr imes , moib les e t h e r y t a g e s a caz 

a p p a r t e n a n s » (2). 

L e m a y e u r e t les échev ins . f o r m a n t la c o u r de P e t i t - H a l l e t , 

se r é u n i s s a i e n t en p l a i d s g é n é r a u x où la p o p u l a t i o n d u v i l l age 

é t a i t c o n v o q u é e a u son de la grosse c loche de l 'église p a r o i s -

s iale . O n y e x a m i n a i t les a f fa i res locales. De t e m p s à a u t r e , il 

y é t a i t r a p p e l é soit l ' ob l iga t ion , p o u r les r ive ra ins , de « r i ler » 

les cou r s d ' e a u soit l ' i n t e r d i c t i o n de p ê c h e r e t de chasser , d e 

g l a n e r à c e r t a i n e s heu re s , de p l a n t e r des a r b r e s su r les com-

m u n e s s a n s la pe rmi s s ion du se igneur . 

Les o r d o n n a n c e s de la cour é t a i e n t cons ignées p a r écr i t e t 

s ignées p a r le greff ier . 

Aux Fossés, c'est-à-dire, aux vestiges d'un vieux fossé entre Grand-
Hallet et Petit-Hallet joignant d'un bout au chemin de Petit à Grand-
Hallet (compte de l'an 1761). 

(1) « Je soussigné en qualité de seigneur du village de Petit-Hallet dé-
clare avoir donné et conféré la ditte mayrie, en 1727, à la personne de 
Jean Stasse à charge et condition de me faire payer 2 tiers de toute sorte 
d'amende qui escherons dans la ditte juridiction et de m'en rendre fidèle-
ment compte. S /le Franc de Thyne » (liasse des pièces relat ives à l'his-
toire et l'administration de Petit-Hallet, 1 6 4 7 - 1 7 6 7 , aux Archives de 
l'Etat à Liège). 

( 2 ) B O R M A N S et S C H O O L M E E S T E R S , Cartulairc de l'église de Saint-
Lambert de Liège, t. IV, p. 339. 
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I l e x i s t a i t d a n s le v i l lage une cour fonc iè re de l ' a b b é d e 

Vi l lers . 

P e t i t - H a l l e t c o m p t a i t en 1437 24 m a i s o n s hab i t é e s . Ce n o m -

b r e t o m b a à 20 en 1404 e t à 14 en 1472. a n n é e qu i m a r q u a le 

recu l le p l u s a c c e n t u é . A p a r t i r d u r è g n e de Mar ie de B o u r g o g n e , 

la p o p u l a t i o n se re leva l é g è r e m e n t : 16 m a i s o n s en 1480 ; 17 

en 1496 ; 21 en 1526. Le p a u p é r i s m e y sévi t à l ' é t a t p e r m a n e n t : 

en 1437, 19 f o y e r s s u r 24 son t p a u v r e s , 11 s u r 16 en 1 4 8 0 ; 

15 s u r 21 e n 1526. Vers le mi l i eu d u X V I I I e siècle, à p a r t le 

m o u l i n , la cure , d e u x censés e t u n e m a i s o n aisée, le v i l l age 

c o m p r e n d v i n g t d e m e u r e s qu i ne s o n t q u e de « p e t i t e s c a b a n e s 

h a b i t é e s p a r d e p a u v r e s gens ». D a n s la su i t e la local i té se 

p e u p l e d ' a v a n t a g e : 294 h a b i t a n t s en 1 8 0 6 ; 321 en 1811, 423 

en 1856, 476 en 1890. L a p o p u l a t i o n régresse en 1910 à 465 h a b i -

t a n t s e t à 435 h a b i t a n t s en 1929. 

L ' é g l i s e . — S e s b é n é f i c e s . — S e s c u r é s 

D a n s m a paro i sse , éc r iva i t T o u s s a i n t M a s s a r t , cu ré de P e t i t -

H a l l e t de 1684 à 1721, il y a d e u x h a m e a u x : A d e n c e e t W a n -

sin (1), é lo ignés d ' u n g r a n d q u a r t d ' h e u r e de l 'église paro iss ia le . 

Celle-ci a r a n g d 'égl i se m é d i a n e e t f u t ér igée d e t e m p s i m m é -

m o r i a l sous l ' i n v o c a t i o n de s a i n t L a m b e r t . D e s éc r i t s laissés 

p a r ce curé , il e s t p e r m i s d ' a f f i r m e r q u e les p lus a n c i e n s reg i s t res 

en sa possess ion n e r e m o n t a i e n t p a s a u de là de 1507. A c e t t e 

d a t e , l 'égl ise c o m p t a i t d é j à p lus ieu r s siècles d ' e x i s t e n c e . E l le 

a v a i t son p a s t e u r en 1391 e t figure d a n s u n e l is te des églises 

a p p a r t e n a n t a u d o y e n n é de J o d o i g n e en 1139. D 'a i l l eu r s sa 

d é d i c a c e à sa in t L a m b e r t e t le f a i t q u e le C h a p i t r e de ce n o m 

é t a i t s e igneur fonc ie r de la loca l i té a u X I e siècle, n o u s inc i t e 

à pense r qu 'e l l e r e m o n t e a u m o i n s a u x t e m p s où le v i l lage f u t 

ér igé en paro i sse d i s t i n c t e a p r è s sa s é p a r a t i o n de G r a n d - H a l l e t . 

(1) Au sujet de Wansin le curé Massart écrit : « Dans le hameau de 
Wansin il y a une chapelle ruinée érigée sous l'invocation de Sainte Mar-
guerite avec le bénéfice du même nom sous l'obligation d'une messe par 
semaine que tient et dessert le révérend pasteur de Wansineau. En 1721, 
cette chapelle avait comme bénéficier Lambert Joseph Winand de l'ab-
baye de Flône, près de Huy, et comme desservant le curé de Petit-
Hallet. » 



El le a v a i t t ro i s a u t e l s . A u c e n t r e celui de sa in t L a m b e r t , 

p a t r o n de la pa ro i s se . A g a u c h e , celui de s a i n t e C a t h e r i n e a v e c 

le béné f i ce d u m ê m e n o m . c h a r g é d ' u n e messe p a r s e m a i n e , 

a n n e x é à la cu re en 1573 p a r a u t o r i s a t i o n d ' A n t o i n e H a v e t i u s , 

p r e m i e r é v ê q u e de N a m u r (1562-1578). Il é t a i t d o t é de 7 b o n n i e r s 

et 7 ve rges et d e m i e de t e r r e à savo i r : sous L i n c e n t , « un j o u r n a l 

d a n s la c a m p a g n e v e r s L i n s m e a u a u lieu a p p e l é la c h a u d i è r e , 

à la voie n o m m é e H e l l e b o n s t r a t » ; sous R a c o u r , «25 p e t i t e s verges 

qu i d o i v e n t ê t r e u n j o u r n a l e t 5 p e t i t e s » ; sous W a n s i n , « u n pré 

d e v e n u p a r la su i t e u n e a h a n i è r e d ' e n v i r o n u n d e m i - b o n n i e r 

à la p e t i t e m e s u r e de W a n s i n j o i g n a n t le bois d u c h â t e a u de 

C h a p e a u v i l l e à W a n s i n e a u » (1) ; sous P e t i t - H a l l e t , « 6 b o n n i e r s 

e t onze v e r g e s de t e r r e p o u r lesquels d e v a i t ê t r e p a y é , le j o u r 

d e s R o y s , à L a n t f e r m é e (2) e n v i r o n onze p a t a r s et a u p r é l a t 

de Vil lers 3 3 / 3 l ivres d ' é p e a u t r e e t 28 1 /3 l ivres d ' a v o i n e » (3). 

C e t a u t e l , « q u i e s t o i t a u l i e u d e l a s a c r i s t i e a c t u e l l e », f u t d é -

m o l i . v e r s 1 7 0 0 , d u c o n s e n t e m e n t d e F e r n a n d - M a x i m i l i e n , 

c o m t e d e B e r l o d e B r u s , o n z i è m e é v ê q u e f i e N a m u r (1697-1725) . 

A p r è s s a d é m o l i t i o n , u n n o u v e l a u t e l f u t b â t i u n p e u p l u s e n 

a v a n t d a n s l a n e f e t d é d i é à s a i n t e B a r b e . 

A d r o i t e s ' é r igea i t l ' au t e l de N o t r e - D a m e a v e c le bénéf ice d e 

ce n o m , c h a r g é d ' u n e messe p a r qu inza ine , i n c o r p o r é à la cu re 

en 1685 a v e c l ' a p p r o b a t i o n de l ' é v ê q u e P ie r r e V a n d e n p e r r e , 

d i x i è m e é v ê q u e fie N a m u r (1681-1695) . Il é t a i t d o t é de 2 bon-

n i e r s e t 19 g r a n d e s ve rges de t e r r e (4) p o u r lesquels é t a i t d û : 

à l ' a b b é de Vil lers 5 y2 l ivres d ' é p e a u t r e et 3 1 /6 l ivres d ' a v o i n e 

le j o u r fies s a i n t s S i m o n e t . Jude ; à l ' abesse de N e e r l i n t e r 12 d o u -

z ins d ' a v o i n e e t 9 l ia rds ; a u se igneur fie G r a n d - H a l l e t 7 1 j3 

v i n g t a i n s d ' a v o i n e le j o u r fie la s a i n t e G e r t r u d e . 

(1) Sur cette ahanière le curé de Wansineau levait annuellement 2 do-
zins de seigle et 2 chapons achetés par le curé Massart lors de la fondât ion 
de son anniversaire. 

(2) Lantfermée, c'est-à-dire, la ville fortifiée de Landen. 
(3) En 1735, les biens sous la juridiction de Petit-Hallet comprenaient : 

2 bonniers 13 verges de marsage, 1 bonnier 17 verges de blanc grain et 
2 bonniers 1 verge en jachère. 

Qu'il soit dit que 18 livris d'avoine valaient un muid. 9 livris faisaient 
donc 4 stiers et 2 1/4 livris un stier. D'autre part 1 ti livris (livertins) 
d'épeautre valaient un muid (comptes de l'an 1447). 

(4) En 1735, les biens sous la juridiction de Petit-Hallet comprenaient : 
14 verges de marsage ; 36 verges de blanc grain et 1 journal plus 4 verges 
grandes en jachère. 
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Sous le p a s t o r a t de l ' a b b é P o n c e l e t f u r e n t e f f ec tués d ' i m p o r -

t a n t s t r a v a u x à l 'église a u x f r a i s des d é c i m a t e u r s . La t o u r r eçu t 

u n e c o u v e r t u r e d ' a r d o i s e s en 1666 et la t o i t u r e de la ne f f u t 

r é p a r é e en 1672 ( l ) . 

L e 23 m a r s 1757 c o m m e n ç a la c o n s t r u c t i o n de l 'église ac tue l l e . 

Le curé W a l t e r P l i sn ier en p o s a la p r e m i è r e p i e r r e à l ' ang le s u d 

de la t o u r . A c h e v é l ' a n n é e s u i v a n t e , l 'édif ice f u t b é n i t le 18 sep-

t e m b r e 1758 p a r F r a n ç o i s - J o s e p h S t i é n o n , c u r é de L incen t e t 

d o y e n de H a n n u t (2). L a c o n s t r u c t i o n se c o m p o s e d ' u n e seule , 

m a i s g r a n d e et la rge nef . 

Le c h r o n o g r a m m e a u - d e s s u s de la p o r t e d ' e n t r é e r appe l l e 

l ' a n n é e de sa bâ t i s se : 

V N I D E O T R I N O A C S A N C T O L A M B E R T O 

ce qu i d o n n e le mi l l é s ime de 1757. 

L ' i n s c r i p t i o n s u r u n pe t i t bén i t i e r en p ie r re b leue à g a u c h e 

sous le p o r c h e : 

P E C C A T A M E A D I L V I T 

é v o q u e la m ê m e a n n é e . 

Le 25 o c t o b r e 1762 e u t lieu le b a p t ê m e d e la p e t i t e cloche 

p a y é e p a r la f a b r i q u e d 'égl i se . L e cu ré P l i sn ie r en f u t le p a r r a i n 

e t sa s œ u r M a r i e - J o s è p h e la m a r r a i n e . A c e t t e occas ion le p a s t e u r 

c o m p o s a le c h r o n o g r a m m e : 

C A M P A N A B E X E D I C T A W A L T E R O P A T R I N O . 

L a p o r t e d o n n a n t accès a u j u b é p o r t e le mi l l és ime de 1780. 

(1) « Le Sr prélat de Viller.s ut envoyé un frère convers du dit Villers 
appelé Robert Lexeuyer avec aultres ouvriers au mois de juillet 1(566 
pour recouvrir la phlèche de l'église de Petit-Hallet entièrement et l'ou-
vrage a esté achevé le quattriesme iour du mois d'aoust en suivant aux 
fraix et despens du dit Rd prélat » (s. Alb. d'Awans seign. de Petit-
Hallet). 

« Le soussigné atteste que le neuf de décembre de l'an septante deux 
de la part de Messieurs de Mellemont et en qualité de religieux de Villers 
ont amené de Villers à Petit-Hallet des ardoises pour réparer la nef de 
l'église du dit lieu à leurs fraix et despens. » 

(2) « Feria quarta Vigesima tertia martii anni millesimi septingente-
simi quinquagesimi septimi ego Mgr Walteris Plisnier S. J. H. F. Hallai 
minoris parochus ecclesiae primarium lapidem posui ad angulum turris 
versus meridiem A D E S T E C C E L A P I S P R I M V S . 

» Feria Secunda. Décima octava septembris anni millesima septin-
gentasimi quinquagesimi octavi benedicta fuit a Rdo Dno Stienon decano. 
Mgr Waltero Plisnier ex Jauche S. S. H . F. pastore. D O M I N Y S S I T I N 
HOC LoCo. » 



En 1808, le c h œ u r de l 'église r e ç u t les s t a t u e s d e s a in t F r a n -

çois e t de s a i n t e Br ig i t t e . 

D a n s le p a v e m e n t d e la nef , d u cô té de l ' E v a n g i l e , se t r o u v e n t 

m a ç o n n é e s d e u x p ie r res t o m b a l e s . L ' u n e p a r t i c u l i è r e m e n t bien 

conse rvée , m a i s m a l h e u r e u s e m e n t en p a r t i e r e c o u v e r t e p a r u n 

d e s c o n f e s s i o n n a u x , p o r t e l ' é p i t a p h e s u i v a n t e sous les b l a sons 

acco lés des f ami l l e s de Ha l l e t et de G l y m e s s u r m o n t é s d ' u n 

c a s q u e gril lé a v e c l a m b r e q u i n s : 

ICY G I S S E N : . . . X O B L . . . 

HOME C L A U D E DE H A L L E . . . 

MORLET QYI T R E P A S S A T . . . 

DOCTOBRE 1 6 3 8 ET N O B . . . 

DAME MARIE D E G L Y M E SA C O M . . . 

D E C E D E E LE 15 F E V R I E R 1 6 2 5 

P R I E D I E V POVR LEVRS A M E S . 

A g a u c h e les q u a r t i e r s p a t e r n e l s : 

Hal le t : ( d ' a r g e n t ) à t ro i s fo rces (de sable) r enve r sée s : 

P a h e a u : (d 'o r ) à d e u x fo rces (de sable) r enve r sées a c c o m -

p a g n é e s en p o i n t e de t ro i s m e r l e t t e s (du second) 2. I : 

P a i t i n : d e . . . a u l ion de . . . ; 

Dav in : é ca r t e l é : a u 1 et 4 ( d ' a r g e n t ) à la fasce (de gueu les ) 

a c c o m p a g n é e de d e u x bu re l l e s (du m ê m e ) (qui est de Ville), 

au 2 et 3 ( d ' a r g e n t ) a u chef é m a n c h é (de gueules ) de t ro i s pièces 

((pli est d ' E l z é e ) . 

A d r o i t e les q u a r t i e r s m a t e r n e l s : 

G l y m e s : ( d ' a z u r ) b i l l e té (d 'or ) à la b a n d e ( d ' a r g e n t ) b r o c h a n t 

s u r le t o u t ; 

D u r a s : (de gueu les ) à l 'a igle ép loyée ( d ' a r g e n t ) . 

Les d e u x a u t r e s q u a r t i e r s son t cachés p a r le confess ionna l 

c o u v r a n t é g a l e m e n t la finale de s cinq p remiè re s l ignes d e l 'épi-

t a p h e . 

S u r la s econde dal le , m o i n s b ien conse rvée q u e la p r e m i è r e , 

se lit u n e i n sc r ip t i on t a n t ô t f r u s t e t a n t ô t illisible p a r e n d r o i t s : 

S E P U L T U R E 

D H O N O R E D E M O I S E L L E 

E L I S A B E T H M O R E A U 

E L E . . . A S PI ERE CHI VIGNY 
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A R D I N N E LE 7 J U I N 1 6 9 5 

ET D E C E D E E LE 6 MARS 1 7 7 7 

ET D H O N O R E S I E U R L O U Y S 

DELMAL SON E P O U X . . . E A U 

HALLET LE 2 1 MAI 

1 7 . . . M A Y E U R I )E PETIT 

ET G R A N D HALLET. 

L o u i s D e l m a l a p p a r a î t c o m m e m a y e u r de G r a n d et de P e t i t -

H a l l e t de 1757 à 1791. I l fit u n t e s t a m e n t a v e c sa f e m m e p a r 

d e v a n t le n o t a i r e M o t t o u l , le 10 o c t o b r e 1762. 

A l ' e x t é r i e u r d e l 'église, d e u x p ie r res t o m b a l e s s o n t adossées 

c o n t r e le m u r de celle-ci. 

1° A d ro i t e , c o n t r e la nef , u n e da l le r e c t a n g u l a i r e : 

AVALTERUS P L I S N I E R TOMULU 

S E P E L I T U R IN 1ST0 

V E R U S ERAT PASTOR DOCTUS 

V I G I L A N S Q U E D E C A N U S 

R E X I T AMORE OMNES ETERNA 

PACE F R U A T U R 

OBIIT 9 A S B R I S 1 7 9 2 

ETATIS 6 PAST 4 9 DEC. 1 0 

R. I. P. 

2° C o n t r e le c l ievet d u choeur, une croix en p ier re . S u r l a 

t r a v e r s e , on li t g r a v é en c r eux : 

ICY GISENT H O N O R A B L E S P E R S O N N E S 

J E A N DOLHAIN QVI D E C E D A 

LE 3 m e D E D E C E M B R E DE LAN" 1 6 7 4 

ET A N N E D U P O N T SON E S P E V S E QVI ET D E C E D E E 

(la d a t e d u décès n ' e s t p a s i nd iquée ) . 

Au b a s d u m o n u m e n t : 

PRIE DIEV 

POUR LEVRS 

AMES 

T o u t c o m m e son c o n f r è r e de G r a n d - H a l l e t , — ma i s s u r u n e 

échel le m o i n s g r a n d e — , le cu ré de P e t i t - H a l l e t s ' o c c u p a i t d 'é le -

v a g e e t de la c u l t u r e d u sol. I l a v a i t u n e basse -cour , de s porcs , 

de s v a c h e s . A u x loca t ions p u b l i q u e s des b i ens des p a u v r e s de la 
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l o c a l i t é , i l l u i é c h u t s o u v e n t u n e t e r r e à b a i l : e n 1 6 6 9 , m o y e n n a n t 

u n c e n s a n n u e l d ' u n s e t i e r e t d e m i d e b l é . i l s e v i t a d j u g é q u a t r e 

v e r g e s d e t e r r e à l a f o n t a i n e f i e s c h a t s p r è s f i e l a v o i e d e M o n t e -

n a e k e n o u c h a u s s é e d e N i v e l l e s . C e t t e t e r r e l u i d e m e u r a l o r s 

d u r e n o u v e l l e m e n t d e s b a u x e n 1 6 7 8 e t 1 6 8 0 . E n 1 7 0 8 , i l n e l a 

r e l o u a p l u s p r é f é r a n t p o r t e r s o n c h o i x s u r n e u f v e r g e s d e t e r r e , 

a u r u i s s e a u , a f f e r m é e s a n n u e l l e m e n t p o u r q u a t r e s e t i e r s u n e 

q u a r t e d e b l é . . . P a r a i l l e u r s , l e c u r é c u l t i v a i t d u c h a n v r e , v e n -

d a i t d u b l é e t d e s œ u f s , p e r m e t t a i t a u x t e n a n c i e r s f i e s t e r r e s 

h y p o t h é q u é e s d ' u n e r e n t e e n f a v e u r d e l ' é g l i s e d e s ' a c q u i t t e r 

d e l e u r s r e d e v a n c e s e n e x é c u t a n t d i v e r s t r a v a u x a g r i c o l e s ( 1 ) . 

L e s c u r é s f i e P e t i t - H a l l e t q u e n o u s c o n n a i s s o n s s o n t l e s s u i -

v a n t s : B a u d o u i n (1391) ; P i e r r e B i e m e (1450) ; J u d o c u s t l e K e r -

m o n t , b é n é f i c i e r t i t u l a i r e d e M a r e t ( 1 4 9 8 ) ; H e n r i G i l i s (2) 

(1553-1559) ; N i c o l a s d e T i e r s (1559-1577) q u i l a i s s a u n d o c u m e n t , 

l e p l u s a n c i e n c o n s e r v é à l a c u r e d e P e t i t - H a l l e t — , r e l a t i f 

a u x c e n s p a y é s a u x P a u v r e s d e l a l o c a l i t é p a r u n e f e r m e f i e 

l ' e n d r o i t d i t e f e r m e d e C ' a b e c k ; P h e u i l l i e n P o n c e l e t (1657-1684) 

s ' i n s p i r a f i e s a n c i e n s r e g i s t r e s d e l ' a n 1 5 0 7 . a c t u e l l e m e n t d i s p a r u s , 

p o u r c o m m e n c e r l e s r e g i s t r e s p a r o i s s i a u x t o u j o u r s p o s s é d é s p a r 

l a c u r e t l e P e t i t - H a l l e t ; T o u s s a i n t M a s s a r t (1684-1721), d é m i s -

s i o n n a e n 1 7 2 1 e t m o u r u t l e 1 7 d é c e m b r e 1 7 2 3 ; M a t e r n e d e l a 

M a r t e a u (1721-1750), f o n d a d a n s s a p a r o i s s e l a C o n f r é r i e t l e 

(1) Le 25 septembre 1738, la veuve Feront a laissé à compte 5 patars 
pour avoir travaillé notre chanvre (compte de l'anniversaire Joachim) ; 
le 20 octobre 1724, Jean Petré dit Buret a laissé un escalin de blanchissage 
de notre toille pour les échéances 1723 et 1724 (compte de l'anniversaire 
Jean Leclercq) ; le 1(5 juillet 1737, Martin Sainte d'Orp-le-Grand a payé 
au clerc 13 patars a compte de deux ans passez et nous sommes convenus 
que son neveu labourera deux verges de la fondation du Vénérable pour 
pour le reste des dits 2 ans escheux à Saint André 1736 ; il a ramené mon 
grain des dittes 2 verges le 5 août 1738 et ainsi je suis satisfait des sus-
dit tes 2 années eschues à la Saint-André 1736. Sur la fin de septembre 
1743, Erasme Moren a labouré, ensemencé et charié mon fumier sur les 
2 dittes verges en tout qu'il a satisfait aux 4 années, eschues à la Saint-
André 1742, compris le labour des années antérieures jusques et y com-
pris 1743 sur laquelle année, escheante à la Saint-André, il a 4 patars 
à compte (compte de l'anniversaire Guillaume Hombrouek). 

(2) On lit que l'an 1553, messire Gilis, pasteur de Petit-Hallet, étant 
extrêmement âgé fit renouveler les registres contenant les biens apparte-
nant aux Pauvres et que le dit messire Gilés fut obligé par ses supérieurs, 
à cause de sa vieillesse de résigner sa cure ; ce qu'il fit l'an 1559 à messire 
Nicole de Thier (Petit-Hallet, Procédures, 1699-1725, aux Archives de 
l'Etat à Liège). 
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S a i n t e - B a r b e en 1732 ( 1 ) ; N i c o l a s - H e n r i G i l i sque t (1750-1751). 

t r a n s f é r é en 1751 à la cure d ' O u f f e t o ù il d é c é d a en 1787 ; W a l t e r 

P l i sn ie r (1751-1792), né à J a u e h e . de s se rv i t la paro i sse d u r a n t 

q u a r a n t e - d e u x ans , p o r t a le t i t r e de d o y e n de H a n n u t de 1782 

j u s q u ' à sa m o r t s u r v e n u e le 9 o c t o b r e 1792. Il fit b â t i r l 'église 

et le p r e s b y t è r e qu i e x i s t e n t encore . L a p e t i t e c loche d a t e égale-

m e n t d e son p a s t o r a t (2). J e a n - M a r t i n de Gees t (1792-1793) 

n ' o c c u p a la cu re de P e t i t - H a l l e t q u e p e n d a n t une a n n é e en 

a t t e n d a n t son i n s t a l l a t i o n à celle d ' O u p e y e en 1793 ; Alexis-

F r a n ç o i s Masy (1793-1803), v ica i re à J a u c h e , pu i s cu ré à P e t i t -

Ha l l e t en 1793, r e f u s a de p r ê t e r le s e r m e n t de fidélité à la Cons t i -

t u t i o n civile d u clergé de F r a n c e . A r r ê t é le 30 f r u c t i d o r de l ' an I V 

d e la R é p u b l i q u e , s a n s e n c o u r i r t o u t e f o i s d ' e m p r i s o n n e m e n t , 

c a r il c i rcu la i t l i b r e m e n t d a n s la paroisse , il se vi t d a n s l 'obli-

g a t i o n d ' a d m i n i s t r e r les s a c r e m e n t s en secre t et de cé lébrer la 

messe en c a c h e t t e d a n s la chape l le d u c h â t e a u où se r é u n i s s a i e n t 

les fidèles. 

A v a n t la R é v o l u t i o n , les d e u x c loches f u r e n t d e s c e n d u e s : 

l ' u n e e n t e r r é e d a n s le j a r d i n du clerc ; l ' a u t r e , cachée d a n s u n e 

c a v e de la m a i s o n Wi l l io t , v i s -à -v is de l 'église a v e c les o r n e m e n t s 

d u cu l te , n o t a m m e n t u n c iboire e n a r g e n t a u q u e l le cu ré s u b s t i t u a 

t e m p o r a i r e m e n t p o u r les offices u n c iboir en é t a i n . T . Col le t t e 

(1803-1806) p a s s é a u d é c a n a t de Verv ie r s en 1806 : J . - N . Crep in 

(1) I,a Confrérie de Sainte-Barbe supprimée lors de la Révolution 
française fut rétablie en 1842. 

Le 4 novembre 1738 se sont fait inscrire dans cette Confrérie : « Noble 
home Joseph le Franc, escuier, seigneur de Thisnes etc. ; noble madame 
Albert ine d'Awans, dame de Thisnes, de Hallet etc. ; noble jeune homme 
Claude Joseph le Franc, escuier, seigneur de Petit-Hallet ; noble jeune 
homme Joseph le Franc, escuier, seigneur de Petit-Hallet ; noble demoi-
selle Catherine Josephe le Franc de Thisnes et noble demoiselle Marie 
Catherine le Franc de Grand-Hallet. » 

(2) Cette cloche d'une hauteur de 59 centimètres et d'un diamètre à la 
base de 69 centimètres porte l'inscription : 

F A B R I C A E H A L L E T ! M I N O R I S 1 7 6 2 
W A L T E R O P L I S N I E R P A S T O R E 

L O U I S D E L M A L M A Y E U R D E G R A N D E T P E T I T - H A L L E T 

N . C H E V R E S O N E T R E N S O N M ' O N T F A I T . 

Au sujet de cette cloche, le curé Plisnier annote : « Feria Secunda 
Vigesima quinta 8 bris 1762 parva campana pertinens ad fabricam eccle-
siae nostre Hallai minoris benedicta fuit a Rdo Dno S. F. Stienon pastore 
in Lincent decano Hannutensi Sanctae Barbarae dedicata : Cujus ego 
Walterus Plisnier pastor S. J. B. F. patrinis fui et soror mea Marie Joseph 
Plisnier matrina. » 



(1806-1808) . Sous son m i n i s t è r e , la pa ro i s se é t a i t d iv i sée en 

d e u x p a r t i e s : les R o m a i n s e t les S t é v e n i s t e s . Ceux-c i ne f ré -

q u e n t a i e n t p a s l 'église paroiss ia le , p a s m ê m e la messe le d i m a n -

che, et se r éun i s sa i en t p r o b a b l e m e n t d a n s la chape l l e d u c h â t e a u 

p o u r y p r i e r . P e n d a n t q u e l q u e s mo i s la paro isse , p r i vée d s pas -

t e u r . f u t desse rv ie p a r Gi lbe r t T h i b a u t , cu ré de G r a n d - H a l l e t . 

G i l l e s - Jean S i m o n (1808-1811), d u c o u v e n t de s A u g u s t i n s 

de H u y , cu ré à Vi l le rs - le -Peupl ie r , de s se rv i t la cu re de P e t i t -

H a l l e t d u r a n t t ro i s ou q u a t r e a n s e t s ' é t a b l i t à celle de B o n e 

(Modave) en avr i l 1811. A p r è s son d é p a r t , la paro i sse r e s t a 

v a c a n t e e t f u t a d m i n i s t r é e a d i n t é r im p a r M. Cambr i s i e r , cu ré 

d e G r a n d - H a l l e t j u s q u ' e n 1814. A lex i s -F ranço i s M a s y (1814-

1822), d o n t il n ' e s t p a s possible de c o n n a î t r e les r a i sons p o u r 

lesquel les il n ' a p a s repr i s ses f o n c t i o n s a p r è s le C o n c o r d a t , 

r e n t r e à la cure de P e t i t - H a l l e t à la fin de 1814 et y r e s t e j u s q u ' à 

s a m o r t (17 a o û t 1822). Vers 1820, il d e v i n t i n c a p a b l e de r e m p l i r 

c o m p l è t e m e n t ses devo i r s p a s t o r a u x et se fit r e m p l a c e r p a r 

J . - G . Coenen , curé de G r a n d - H a l l e t . J . - F . K e m p e n e e r s (1822-

1867), né à P e t i t - F r e s i n , curé de P e t i t - H a l l e t p e n d a n t q u a r a n t e -

c inq ans . Il n ' e u t p a s d ' a u t r e cure . A son a r r i vée p lus i eu r s S t é v e -

n i s t e s v i v a i e n t enco re d a n s la local i té . I ls ne t a r d è r e n t p a s à 

d i s p a r a î t r e . Sous son p a s t o r a t , la pa ro i s se de W a n s i n f u t d é t a -

chée d e celle de P e t i t - H a l l e t ; la Conf ré r i e de s a i n t e B a r b e 

r é t a b l i e en 1842 e t la grosse cloche, d a t a n t de 1058, r e f o n d u e 

en 1865 ( I ) . F . Sel ioofs (1867-1869), n a t i f de S a i n t - T r o n d , d e v i n t 

v i c a i r e à J e m e p p e lez-Liége. H u b . J a m e s (1869-1901) fit con-

s t r u i r e le j u b é en 1872. T h é o C r è v e c œ u r (1901-1930) t r a v a i l l a 

b e a u c o u p à l ' embe l l i s s emen t de son église. A n d r é D e p r i n s , a p r è s 

u n s é j o u r de p lus i eu r s a n n é e s a u Brésil , f u t n o m m é , a u mo i s 

d ' a v r i l 1930. en r e m p l a c e m e n t de son p r édéces seu r d é c é d é e t 

p r i t possess ion de sa nouve l l e paro isse , le 9 m a i 1930. 

(1) La grosse cloche de Petit-Hallet mesure 80 centimètres de hauteur 
sur 92 centimètres de diamètre à la base. Elle porte l'inscription : 

F U S A 1(558. FXSSA CU H I T E R U M F U N D O R AN N O 18(55 
R . M. K E M P E N E E R S E C C L E S I A E R E C T O R E E T IR. M O T T A R T B U R G I M A G I S T R O 

I N P E T I T - H A L L E T 

AI) T E C L A M A M U S E X U L E S F I L I T E V A C 

S A N C T I L A M B E R T I . O R A P R O N O B I S 

ME F U D I T L O V A N I I , S E V E R I N U S VAN H E R S C H O D T . 
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D a n s u n e r e s c r i p t i o n de l ' a n 1700, il es t m e n t i o n n é q u e le 

p a s t e u r d e P e t i t - H a l l e t « a t u n e ma i son p a s t o r a l e édi f iée p a r 

m a î t r e Fo l l i en P o n c e l e t a v e c la p o u r p r i s e c o n t e n a n t e n v i r o n 

6 v e r g e s g r a n d e s p a r luy r ep r inse en a r r e n t e m e n t e t pu i s l éga tée 

à son succes seu r a v e c les c h a r g e s qu i son t de 12 florins e t d e m y 

de r e n t e o u t r e 12 messes basses p a r a n e t son a n n i v e r s a i r e p o u r 

lequel a v e c vigil le c lercq do i t avo i r 9 sols c o m m e n ç a n t en 1685 ». 

C e t t e h a b i t a t i o n , r e c o n n u e c o m m e m a i s o n p a s t o r a l e p a r sen-

t e n c e d u S o u v e r a i n Conseil du B r a b a n t en d a t e d u 9 d é c e m b r e 

1732, f u t e x h a u s s é e d ' u n é t age , p a v é e e t p l a f o n n é e en 1735. 

L ' a h a n i è r e s u r l aque l l e elle s ' é l eva i t é t a i t g r e v é e d ' u n e r e n t e 

de 3 I / 3 l ivres d ' é p e a u t r e à p a y e r à l ' a b b é de Vil lers le j o u r de s 

s a i n t s S i m o n e t J u d e . 

E n 1751, la cu re é t a i t d a n s u n é t a t de d é l a b r e m e n t te l q u e le 

cu ré P l i sn ie r i n v i t a la C o u r de P e t i t - H a l l e t à f a i r e la v is i te d e 

sa d e m e u r e . L e r a p p o r t de c e t t e v i s i t e s igné p a r . Jacques R e m y 

et L o u i s D e l m a l , e x p e r t s , D e n y s R e m y , m a y e u r , L o u i s Wi l l io t 

e t G u i l l a u m e N o ë l , e schev ins , P e t i t , greff ier , s t i p u l e q u e « l a 

p o r t e d ' e n t r é e d e la cour est à r é p a r e r , le s o m m i e r a u - d e s s u s 

p o u r r i t e t c o n s o m m é , le p o r t a i de la m a i s o n en p ie r res b l a n c h e s 

t e n d r e s de m ê m e q u e la p o r t e son t de nul v a l e u r é t a n t c o n s o m m é . 

Les d e u x c o n t r e v e n t s à la c h a m b r e e t u n c o n t r e v e n t à la cui-

s ine s o n t ru inés . Le p a v é de la cu is ine es t de b r i ques e t t o u t 

déch i ré , le p a v é d e la c h a m b r e é g a l e m e n t . Le g ren i e r de seu r le 

f o u r n y est t o u t c o n s o m m é , les p a v é s des c h a m b r e s en h a u t s o n t 

de p l a n c h e s e t b e a u c o u p dé t é r io ré s , les d e u x f e n ê t r e s d u g r e n i e r 

t o u t e s c o n s o m m é e s . I l n ' y a q u ' u n e p l ace en h a u t p l a f o n n é e , 

t o u t e s les p laces s o n t à b l a n c h i r e t b e a u c o u p à p l â t r e r , la c a v e 

n ' e s t n i p a v é e n i p l â t r ée , le f o u r es t de n u l v a l e u r . Le lieu e s t t o u t 

t o m b é . L a p o r t e d e la c a v e e t la p o r t e de la p e t i t e c h a m b r e 

d e s e u r le f o u r s o n t c o n s o m m é e s e t d e nul v a l e u r . T o u s les p a n -

n e a u x des p o r t e s d ' e n h a u t son t d i s locquées . » 

E n p r é s e n c e d ' u n e s i t u a t i o n auss i misé rab le , il f u t déc idé de 

c o n s t r u i r e u n n o u v e a u p r e s b y t è r e . Celui-ci f u t c o m m e n c é e n 

1752. Il subs i s t e t o u j o u r s , p o r t a n t a u - d e s s u s de la p o r t e d ' e n t r é e 

le mi l l és ime de sa c o n s t r u c t i o n e t d a n s le p l a f o n d d e la c a g e 

d ' e sca l i e r celui de 1753, a n n é e de son a c h è v e m e n t . 
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L a c l e r g e r i e 

A u s u j e t de la margu i l l e r i e . le cu ré M a s s a r t a n n o t e , en 1700. 

q u e « celle-ci es t a n n u e l l e e t co l l a t eu r l ' a b b é d e Villers, sous 

l ' a c c e p t a t i o n d u p a s t e u r : la t i en t J e a n M e a n s a n s qu ' i l y a y e 

école » e t le cu ré M a t e r n e de la M a r t e a u a j o u t e , en 1721, q u e son 

p r é d é c e s s e u r « l ' a m a r q u é annue l l e , c e p e n d a n t il l 'a con fé ré e t 

pas sé p o u r t i t r e ». « J e l 'a i confé ré , écr i t - i l . a u c o m m e n c e m e n t 

q u e j ' é t a i s p a s t e u r , p o u r la d e u x i è m e fois, à m a î t r e B a r t h é l é m y 

D e b r u de H u y , auss i p o u r t i t r e , laquel le d e s u L o u i s Wil l io t e t 

t i e n t escole s a n s ob l iga t ion . » 

L ' a n c i e n p a s t o r a t 

I . L A C O M P É T E N C E D U C U R É 

L a c a t h é d r a l e de Liège qui , d e p u i s des t e m p s t r è s reculés , 

p o s s é d a i t de s b iens i m p o r t a n t s à P e t i t - H a l l e t , a v e c les s e igneur s 

d e . Jauche c o m m e a v o u é s hé réd i t a i r e s , o b t i n t é g a l e m e n t le d ro i t 

d e pe rcevo i r la g rosse e t la p e t i t e d î m e d a n s le v i l lage de P e t i t -

H a l l e t à p a r t i r de 1220. E l le d e v i n t a insi le s e igneur fonc ie r d e 

la local i té d o n t elle n o m m a i t le curé . Le 2 m a r s 1582, le C h a p i t r e 

c é d a à l ' a b b a y e de Villers ses b iens cap i t u l a i r e s s i t ués a u d u c h é 

d e B r a b a n t e t au c o m t é de N a m u r , à s avo i r les s e igneur i e s de 

M o n t - S a i n t - A n d r é e t de Bornai , les m a i s o n s et d é p e n d a n c e s de 

F l e u r u s , les t e r r e s e t r e v e n u s de J a u c h e , de N o d u w e z , de G r a n d 

e t d e P e t i t - H a l l e t en é c h a n g e des f e r m e s de H e x e t de Bocho l t 

s i ses à D i e p e n b e e k , t e r r e d e la p r i n c i p a u t é d e Liège . Cet é c h a n g e 

fit p a s s e r le d ro i t de d î m e e t de p a t r o n a t à P e t i t - H a l l e t a u x 

a b b é s de Villers e t , d a n s la su i te , à ceux de M e l l e m o n t , p r i e u r é 

d é p e n d a n t de l ' a b b a y e . Les d é c i m a t e u r s a v a i e n t à leurs c h a r g e s 

l ' e n t r e t i e n de l 'église, d u c h œ u r e t de la grosse c loche. I ls f ou r -

n i s sa i en t le l u m i n a i r e e t « t o u s o r n e m e n t s e t a u l t r e s choses néces-

s a i r e s à u n p r ê t r e p o u r cé lébrer la m e s s e c o m m e n a p p e , v in , 

hos t i es , a lbes , ca l ix e t c . » (1). 

(1) On lit « qu'en 1672 des travaux furent effectués à l'église de Petit-
Hallet de la part de Messieurs d'Emelemont en qualité de religieux de 
Villers, décimateurs et que le 14 septembre 1079 le trescensier de Me]le-
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S u i v a n t u n reg is t re , r e n o u v e l é e n 1553, le p a s t e u r de P e t i t -

Hal le t t o u c h a i t s u r la g rosse d î m e , p o u r sa c o m p é t e n c e , 9 g r a n d s 

m u i d s d e b lé à l ivrer s u r son g ren i e r et 60 florins en a r g e n t . Le 

f e r m i e r de la d î m e d a n s le v i l lage lui d o n n a i t les 9 g r a n d s m u i d s 

d e blé e t le t r e scens ie r de M e l l e m o n t les 60 florins. A p a r t i r d e 

1689, le cu ré e t le t r e scens ie r t o m b è r e n t d ' a c c o r d p o u r r e t r a n -

cher de c e t t e s o m m e 10 florins p o u r les cens s e i g n e u r i a u x e t ce 

« p o u r é v i t e r les pe ines des c o n t e s et r a c o n t e s » e t les 50 florins 

f u r e n t r é g u l i è r e m e n t p a y é s , m ê m e « p e n d a n t t o u t le t e m p s d e s 

g u e r r e s ». 

P a r s e n t e n c e d u S o u v e r a i n C o n s e i l d u B r a b a n t , e n d a t e d u 

9 d é c e m b r e 1 7 3 2 , l a c o m p é t e n c e d u c u r é f u t f i x é e à 3 2 5 florins 

i n c a m b i a l i . C e t t e s o m m e i m p l i q u a i t - e l l e l ' a b a n d o n d e t o u t e s 

l e s r e d e v a n c e s t o u c h é e s p a r l e c u r é ? C e l u i - c i p r é t e n d i t q u e n o n 

e t u n l o n g e t l a b o r i e u x p r o c è s s ' e n s u i v i t . F i n a l e m e n t , i l f u t l a i s s é 

a u c u r é l e s r e v e n u s d e s a n n i v e r s a i r e s , l e s r e v e n u s e t l e s t e r r e s 

d e s d e u x b é n é f i c e s a n n e x é s à l a c u r e , a i n s i q u e l e s r e v e n u s e t l e s 

t e r r e s l é g u é e s à l ' é g l i s e p o u r c h a n t e r l a m e s s e d u S a i n t - S a c r e m e n t 

l e j e u d i à c o n d i t i o n d e s ' a c q u i t t e r d e s m e s s e s e t d e s c e n s s e i -

g n e u r i a u x ( 1 ) . L e 3 j a n v i e r 1 7 5 7 , u n a c c o r d f u t c o n c l u a v e c d o m 

G r é g o i r e , m a m b o u r d e M e l l e m o n t , e n v e r t u d u q u e l l e c u r é 

p a y e r a i t 5 é c u s p a r a n p o u r l e s c e n s d u s a u r e g i s t r e d e l ' a b b a y e . 

mont amena avec ses chariots et à ses frais une table pour le grand autel 
de l'église ». 

Le prieuré de Mellemont était situé près de Thorembais-Saint-Trond 
dans le Brabant wallon. 11 constituait l'une des grandes dépendances de 
l'abbaye de Villers. La Belgique ancienne et moderne (Canton de Perwez, 
p. 144) en donne une description détaillée. 

( 1) Le mémoire écrit par le curé Materne de la Marteau le 23 septembre 
173H stipule : « Nous avons passé acte devant le sieur Delvigne notaire 
résidant à Wastinne proche Mellemont, pour fixer le procès vautillant 
devant le Souverain Conseil du Brabant touchant l'abandonnement des 
dix mes du Petit-Hallet qui m'étoit fait la veille de la Saint-Jean-Baptiste 
1734 par Monsieur Hache, abbé de Villers, par lequel acte j'ai remis les 
susdittes dixmes en mains de M. Potelberg, abbé de Villers, comme elles 
étoient au paravant et fait en même temps convention avec dom Antoine 
Duchesne trescensier de Mellemont par laquelle il me laissoit les revenus 
et terres des deux bénéfices annexés à ma cure de Petit-Hallet et les 
revenus des anniversaires et terres du Vénérable à condition de m'ac-
quitter des messes et cens seigneuriaux des dits bénéfices et anniversaires 
et messe du jeudi et en même temps il m'a rendu bail des susdittes dixmes 
et terres de la cure consistant en cinq bonniers et environ 8 verges grandes 
pour quatre cent soixante florins annuels et cela pour 3 ans à commencer 
à la Saint-Jean-Baptiste 1739, le dit bail est aussi fait par le susdit no-
taire Delvigne le même jour que ci-dessus. » 
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Ces 5 écus c o m p r e n a i e n t les cens d u s à L a n d f e r m é e (c ' e s t -à -d i re 

à la vil le de L a n d e n ) lors des f ê t e s de Noël , les t ro i s v i n g t a i n s 

d ' a v o i n e d u s à L i n c e n t a u r eg i s t r e de S a i n t - B a r t h é l é m y le j o u r 

de la P u r i f i c a t i o n , les sep t v i n g t a i n s et u n t i e r s de v i n g t a i n 

d ' a v o i n e d u s le j o u r de la s a i n t e G e r t r u d e au r eg i s t r e du se igneur 

de G r a n d - H a l l e t e t les d o u z e dos ins d ' a v o i n e e t neu f l i a rds d û s , 

le j o u r de la s a i n t e G e r t r u d e , a u r eg i s t r e de l ' a b b a y e du Val -

des Vierges p o u r ses b i ens de G r a n d - H a l l e t (les d e u x d e r n i e r s 

pos t e s f o n t 7 se t ie rs d ' a v o i n e h a u t e mesu re ) . E n 1738, le cu ré 

t o u c h a p o u r sa c o m p é t e n c e 379 f lor ins 9 l iards . En 1752. le 

t r e scens ie r de Me l l emon t p a y a à la d é c h a r g e de l ' a b b a y e 122 écus 

7 esca l ins 2 sols e t 2 l i a rds ce qu i , à p a r t i r de 1755, é q u i v a l a i t 

à 344 florins 3 sols e t 2 l i a rds . D e 1 7(iti à 1 792, c e t t e s o m m e f u t 

p a y é e p a r le s ieur E t i e n n e Doc-q, r e p r é s e n t a n t de la d î m e à 

P e t i t - H a l l e t . Le p a s t e u r la t o u c h a j u s q u ' à la R é v o l u t i o n f r a n -

çaise. 

De 1722 à 1737, le curé M a t e r n e de la M a r t e a u p e r ç u t la d î m e 

s u r p lus i eu r s t e r r e s n o v a l e s t a n t à P e t i t - H a l l e t q u ' à W a n s i n e a u , 

sa paro i sse , en v e r t u d u p r i n c i p e : « q u e la d î m e a p p a r t e n a i t 

a u c u r é d a n s les a h a n i è r e s dé f r i chées d o n t on avo i t p a s de m é -

moi re q u e le d é c i m a t e u r en avo i t levé la d i s m e t e l l e m e n t q u e 

si on v e n o i t en conno i s sance d u c o n t r a i r e il f a u d r a i t la l âche r . » 

Il l eva é g a l e m e n t la d î m e s u r les « w a r i s c h e a u x » o u « w a -

r e s c a u x », c ' e s t -à -d i re , s u r les b i e n s c o m m u n a u x de la loca l i t é 

au f u r et à m e s u r e de leur mise en c u l t u r e (1). 

2 . L E S A N N I V E R S A I R E S 

A v a n t la R é v o l u t i o n f r a n ç a i s e , il e x i s t a i t à P e t i t - H a l l e t les 

a n n i v e r s a i r e s s u i v a n t s : 

1° L ' a n n i v e r s a i r e de mess i re G é r a r d M o r e a u e t de demoise l le 

-Jeune de T a m u z , sa f e m m e , a f f ec t é su r n e u f verges g r a n d e s de 

(1) « Le 5 septembre 1761, j'ay levé la dixme comme noval sur un mor-
ceau de commiuie appelée aux Fosses entre Grand-Hallet et Petit-Hallet 
joignante d'un bout au chemin de Petit-Hallet à Grand-Hallet, vers 
Petit-Hallet au Sr la Chaise, vers le ruisseau l'ahanière, dite l'Écluse, vers 
Grand-Hallet au dit la Chaise, la Kirre et J aequo Hicterre, sur laquelle 
il y a eu 7 dismes de navette ; item l'an 1762,j'ay lové la disme de chanvre 
toujours sans opposition. Quod attestor : \V. Plisnier, curé de Petit-
Hallet. » 



— 244 -

t e r r e g i s a n t e s a u c h e m i n de P e t i t - H a l l e t à Th i snes . la p i é c e n t e 

de P e t i t - H a l l e t à W a n s i n e a u p a s s a n t a u t r a v e r s . Cet a n n i v e r -

sa i re a c c o r d a i t à l 'église e t a u curé t ro i s dos ins e t a u clerc u n 

dos in de blé . 

E n 1560, l ' h y p o t h è q u e de cet a n n i v e r s a i r e é t a i t u n e v igne à 

G r a n d - H a l l e t . 

2° L ' a n n i v e r s a i r e de mess i re Nico las de Th ie r , curé de P e t i t -

H a l l e t (1559-1577), c o n s i s t a n t en u n e messe c h a n t é e p o u r la-

que l le le p a s t e u r e t le clerc a v a i e n t u n s t i e r s de blé a f f ec t é s u r 

u n e m a i s o n et p o u r p r i s e a u c h e m i n d u Se igneur . 

3° L ' a n n i v e r s a i r e d ' E l i s a b e t h d ' A w a n s , c o m p r e n a n t six messes 

basses p a r a n , p o u r lequel l ' in té ressée laissa 3 florins de r e n t e : 

u n p a t a c o n a u p a s t e u r et 12 sols a u clerc. A lbe r t d ' A w a n s . 

s e i g n e u r d e P e t i t - H a l l e t , p a y a c e t t e r e n t e en 1625. 

4° L ' a n n i v e r s a i r e d e J e a n R a d a r t p o u r lequel le p a s t e u r rece-

v a i t 10 sols, le margu i l l i e r ( d é n o m m é m a r l i e r en 1657) 5 sois, 

l 'égl ise 5 sols p o u r les chande l l e s ; le t o u t g r e v a n t 6 ve rges de 

t e r r e d a n s la c a m p a g n e de G r a n d - H a l l e t . 

5° L ' a n n i v e r s a i r e de G u i l l a u m e H o m b r o u c k le j e u n e p o u r 

l e q u e l le c u r é et le clerc a v a i e n t u n florin à va lo i r s u r u n j o u r n a l 

d e t e r r e sis d a n s la c a m p a g n e del N o o z (El Nooz) . Cet a n n i -

v e r s a i r e e x i s t a i t d é j à en 1657. 

6° L ' a n n i v e r s a i r e de mess i r e L é o n a r d B r i o n , cu ré de P e t i t -

H a l l e t (1605-1056) a s s i g n a n t a u cu ré u n florin (20 sols) e t a u 

clerc 5 p a t a r s (sols), h y p o t h é q u é s s u r 7 ve rges g r a n d e s ou env i -

r o n p r o c h e la chape l l e S a i n t - F i a c r e (1658). 

7° L ' a n n i v e r s a i r e de S r J e a n de H a l l e t , d i t Morle t le j e u n e , 

p o u r lequel e x i s t a i t en f a v e u r d u p a s t e u r e t d u clerc u n e r e n t e 

r é d i m i b l e d ' u n florin a f f ec t ée su r u n e m a i s o n sise e n J o n k e u . 

8° L ' a n n i v e r s a i r e de J e a n C o n a r t , p r ê t r e e t c lerc de P e t i t -

H a l l e t se lon u n e r e m a r q u e cons ignée d a n s u n reg i s t re de l ' a n 

1657, c o m p o r t a i t une messe basse p o u r laquel le é t a i t d û a u c u r é 

10 sols s u p p o r t é s p a r la m a i s o n h y p o t h é q u é e a u n ° 7 c i -dessus . 

9° L ' a n n i v e r s a i r e de H e n r i Gilis cu ré de P e t i t - H a l l e t , q u i p a r 

t e s t a m e n t laissa à l 'église de sa pa ro i s se en 1566, un d e m i -

b o n n i e r de t e r r e g i s a n t en la c a m p a g n e de l ' a rb re , e n t r e le c h e m i n 

d ' O r p - l e - G r a n d e t celui de L i n c e n t , e t d o n t le cens r e v e n a i t a u 

d e s s e r v a n t . 
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10° L ' a n n i v e r s a i r e de M a r t i n D o l h e n le vieil e t de M a r t i n 

D o l h e n le j e u n e p o u r lequel le p a s t e u r et le clerc t o u c h a i e n t 

d e u x s t i e r s de blé a f f ec t é s s u r u n e m a i s o n e t p o u r p r i s e en Sca-

p i t o z . 

11° L ' a n n i v e r s a i r e de B a u d o u i n J o a c h i m , en son t e m p s b o u r -

geois de N a m u r . a t t r i b u a i t a u p a s t e u r 2 f lor ins e t a u clerc (ou 

m a r l i e r : 1685) u n f lor in à c h a r g e d ' u n e m a i s o n et j a r d i n v is -à -v is 

d e l 'égl ise de P e t i t - H a l l e t . 

12° L ' a n n i v e r s a i r e de J e a n de YVailliez p o u r qu i é t a i e n t 

c h a n t é e s a n n u e l l e m e n t v i n g t - d e u x messes — c h a c u n e à 24 sols — 

à c h a r g e d u f e r m i e r de la cense de Cabeck . C e t t e f o n d a t i o n se 

p e r d i t assez t ô t . « la cense a y a n t é t é saisies ve r s 1691 ». 

13° L ' a n n i v e r s a i r e de J e a n le Clercq et de M a r g u e r i t e le T iège . 

s a c o m p a g n e , p o u r lequel le curé e t le clerc de P e t i t - H a l l e t 

t o u c h a i e n t u n florin de r e n t e i r r éd imib l e su r u n e m a i s o n et 

p o u r p r i s e de r r i è re le m o u l i n de P e t i t - H a l l e t . C e t t e f o n d a t i o n 

r e m o n t a i t à 1700. 

14° L ' a n n i v e r s a i r e de J e a n G o d e c h a l e t son é p o u s e M a r g u e -

r i t e de M e h a g n o u l l e p o u r lequel le r e c e v e u r d u S o u v e r a i n Conseil 

d u B r a b a n t , qu i a v a i t le c a p i t a l en d é p ô t , p a y a i t a n n u e l l e m e n t 

u n e r e n t e de 30 p a t a r s : « scavo i r u n florin a u cu ré et 10 p a t a r s 

a u clerc ». 

15° L ' a n n i v e r s a i r e de G u i l l a u m e de T h i e r p o u r lequel le pa s -

t e u r e t le clerc a v a i e n t u n s t i e r s e t d e m i de b lé a f f ec t é su r u n 

d e m i - b o n n i e r d e t e r r e sis à la c a m p a g n e d ' A d e n c e , p a r ap rè s , 

s u r u n e m a i s o n en S c a p i t o z . 

16° L ' a n n i v e r s a i r e d u cu ré T o u s s a i n t Massa r t (1684-1721) à 

c h a n t e r le 17 d é c e m b r e , p o u r lequel le cu ré r e c e v a i t d e u x cha-

pons c e n s a u x à c o n d i t i o n de p a y e r 5 p a t a r s a u clerc. Ces cha-

pons , levés s u r u n e a h a n i è r e d u bénéf ice de S a i n t e - C a t h e r i n e 

g i s a n t des sous le bois d u c h â t e a u de C h a p e a u v i l l e à W a n s i n e a u . 

a v a i e n t é t é a c h e t é s p a r T o u s s a i n t M a s s a r t à demoise l le A n n e 

P i c q u a r t , v e u v e de feu J a c q u e s - F r a n ç o i s Z u a l a r t , s e igneu r de 

W a n s i n , et a u s ieur A n t o i n e Z u a l a r t . s e i g n e u r de C h a p e a u v i l l e , 

son fils : « i ce luy a c h a p t réal izé à la cour de W a n s i n le 9 j u i n 

1711 ». 

17° L ' a n n i v e r s a i r e de D i e u d o n n é le G r a n d , de Mar ie H a r d a 

son é p o u s e e t de ses p a r e n t s , f o n d é en 1739, m o y e n n a n t u n e 

17 
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r e n t e de 3 escal ins s u r le m o u l i n de P e t i t - H a l l e t d o n t 2 esca l ins 

r e v e n a i e n t a u cu ré e t u n esca l in a u clerc. 

18° L ' a n n i v e r s a i r e a p p e l é des q u a t r e v e s t i t s (1), f o n d é à l a 

m é m o i r e de q u a t r e curés a y a n t desserv i les pa ro i sses de G r a n d 

e t de P e t i t - H a l l e t , d ' O r p - l e - G r a n d e t de L i n c e n t , g r e v a n t u n 

d e m i - b o n n i e r de t e r r e g i s an t à la p i é c e n t e de L i n c e n t à M a r e t . 

Cet a n n i v e r s a i r e d ' u n e messe basse figure d a n s le r eg i s t re de m a î t r e 

T o u s s a i n t M a s s a r t . « L e d e m i - b o n n i e r e s t d é t e n u p a r le r é v é r e n d 

p a s t e u r de L i n c e n t auss i l o n g t e m p s qu ' i l p la i ra a u x t ro i s a u t r e s », 

é c r iven t d a n s la su i t e les d e s s e r v a n t s de P e t i t - H a l l e t « à condi -

t i on de p a y e r a n n u e l l e m e n t q u i n z e p a t a r s à c h a c u n des cu ré s 

d ' O r p - l e - G r a n d , de G r a n d e t de P e t i t - H a l l e t ». O n t r o u v e q u e 

les 15 p a t a r s o n t é t é p a y é s de 1751 à 1767 p a r F r a n ç o i s S t i é n o n 

e t p a r L a m b e r t T h i r y d e 1768 à 1795. 

19° L ' a n n i v e r s a i r e c h a n t é de B a r t h é l é m y Riche , décédé à 

T h y s n e s le 10 s e p t e m b r e 1777, a t t r i b u a n t a u cu ré de P e t i t -

H a l l e t un florin, a u m a r q u i l l i e r 10 sols, à c h a r g e de 7 v e r g e s 

de t e r r e sises à G r a n d - H a l l e t . 

20° L ' a n n i v e r s a i r e d u c u r é W a l t e r P l i sn ie r (1751-1792) et de 

ses d e u x s œ u r s e t celui f o n d é p a r ce c u r é à la m é m o i r e de ses 

p a r e n t s p o u r lesquels le p a s t e u r t o u c h a i t p o u r le p r e m i e r 3 flo-

r in s et p o u r le s econd 30 sols s u p p o r t é s p a r la T a b l e des P a u v r e s 

d e la local i té . 

3 . L E S R E N T E S 

I l e x i s t a i t a u p ro f i t du curé de P e t i t - H a l l e t des r e n t e s p a y a b l e s 

en g r a i n s e t des r e n t e s p a y a b l e s en espèces . Les p remiè res , p a y a -

bles à la s a i n t A n d r é , s ' é l e v a i e n t à 12 se t ie r s de blé (2). L e sei-

g n e u r d u vi l lage d e v a i t , en o u t r e , u n pot de v in su r le cor t i l 

M a r s o n , e n c l a v é d a n s le p r é des c h e v a u x , p rè s de la rue l le qui , 

selon u n e a n n o t a t i o n de l ' a n 1721, « es to i t le g r a n d c h e m i n a u 

p a s s é ». 

( 1 ) Le mot vestit est synonyme de curé. 
(2) Les 12 setiers de blé comportaient quatre rentes de 6, 3, 2, I setiers. 

La rente de 6 setiers était hypothéquée sur une maison et pourprise située 
assez proche de la fontaine qui prend sa source à proximité du cimetière 
de Petit-Hallet. Le curé Plisnier indique qu'à partir de 1757, il a cru 
pouvoir réduire la rente foncière de 3 setiers attendu que la maison 
n'existait plus. 
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En 1715. le s e igneu r le F r a n c fit c a d e a u à l 'église « d ' u n e belle 

é c h a r p e tel le q u e n o u s vo ions p o u r p o r t e r la r e m o n s t r a n c e a v e c 

N o t r e S e i g n e u r et p a r t a n t n ' a v o n s d e m a n d é les a r r i é r é s de ce 

pot de v i n d e p u i s la m o r t de Mons . A l b e r t d ' A w a n s , son oncle , 

s u r v e n u e en 1707 ». C e p e n d a n t le di t s e igneur d o n n a 2 f lor ins , 

p o u r qu ' i l ne lui f û t p lu s t e n u c o m p t e des a r r é r a g e s j u s q u ' e n 

1720 inc lus . E n 1726, a n n o t e le curé M a t e r n e de la M a r t e a u , 

« la r e n t e n 'es t p l u s p a y é e à cause q u ' o n ne d o n n e p l u s de v in 

ou p r e s q u e p l u s ». 

Les r e n t e s en a r g e n t s ' é l eva i en t à 1 I f lor ins 5 sols p a y a b l e s 

é g a l e m e n t à la S a i n t - A n d r é . La p lus i m p o r t a n t e (1), soit u n e 

r e n t e de 5 florins, é t a i t p ré levée s u r le c l i a r r u a g e de la f e r m e ou 

cens de C a b e c k (2), jadis p r o p r i é t é de la fami l le de Ha l l e t , 

« sise à l ' e m b o u c h u r e d u g r a n d c h e m i n d u Pe t i t a u G r a n d -

H a l l e t ». C e t t e r e n t e , d é j à m e n t i o n n é e en 1559 p a r mess i r e 

N i c o l a s de Th ie r s , f u t r é g u l i è r e m e n t p a y é e m ê m e « p e n d a n t 

les g u e r r e s île la fin du X V I I e siècle d u r a n t lesquel les les f e r -

mie r s de la cense o n t t o u j o u r s l a b o u r é se lon leur poss ib le ». 

L ' a v o c a t R e n s o n de T i r l e m o n t se r e n d i t a c q u é r e u r de la 

f e r m e en 1700. A p r è s sa m o r t , ses e n f a n t s p r é t e n d a i e n t ne p l u s 

p a y e r la r e n t e . U n p rocès f u t e n g a g é à ce s u j e t d e v a n t le Sou-

v e r a i n Consei l de B r a b a n t . I ls le p e r d i r e n t . E n 1759, Georges -

J o s e p h F r è r e a c h e t a la cense e t p a y a la r e n t e j u s q u ' e n 1790. 

4 . L E S B I E N S DE LA C U R E 

L e s b i ens d e la cu re de P e t i t - H a l l e t é t a i e n t loués p o u r six 

a n n é e s a u x m ê m e s c o n d i t i o n s q u e les t e r r e s des P a u v r e s , a v e c 

c e t t e d i f f é r ence q u e le cens se p a y a i t en a r g e n t a u lieu d ' ê t r e 

p a y a b l e en se t i e r s de blé. Le m a m b o u r , c ' e s t - à -d i r e le p r é p o s é 

à leur b o n n e g é r a n c e , p r ê t a i t s e r m e n t a v a n t d ' e n t r e r en fonc -

t ions , r eceva i t les f e r m a g e s à la S a i n t - A n d r é e t r e n d a i t c o m p t e , 

c h a q u e a n n é e , de sa ges t ion p a r d e v a n t le curé , la C o u r et le 

(1) Les 11 florins ô sols comprenaient trois rentes de 4 florins 5 sols, 
5 florins et 2 florins. 

(2) Cette ferme est ainsi dénommée parce qu'elle appartenait au prieuré 
de Sainte-Agnès ou couvent de Cabbeeck, fondé en 1412, devenu par la 
suite le couvent des Sœurs Crises à Tirlemont. 
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se igneu r de l ' e n d r o i t (1). 11 é t a i t g é n é r a l e m e n t c h a r g é en m ê m e 

t e m p s de la m a m b o u r n i e des b iens des P a u v r e s (2). 

L a fami l le D o l h e n d o n n a a u vi l lage u n e l ignée de m a m b o u r s . 

M a r t i n Dolhen , a p p e l é auss i M a r t i n le M a r i s c h a l « à cause de 

son mes t i e r» , a p p a r a î t c o m m e m a m b o u r de l 'église e t des P a u -

v r e s de 1548 à 1553. J e a n D o l h a i n es t ci té , en c e t t e q u a l i t é , 

en 1(576 e t Grégo i re D o l h e n en 1706. 

E n 1669, les t e r r e s de la cure é t a i e n t éva luées à u n b o n n i e r 

e t 7 verges . Mesu rées les 14, 15 e t 16 m a r s 1776, il f u t t r o u v é 

q u e leur c o n t e n a n c e é t a i t d ' u n b o n n i e r 3 ve rges g r a n d e s e t 

10 pe t i t e s . 

M a t e r n e de la M a r t e a u , d e s s e r v a n t de la paro i sse , leur d o n n e , 

s u i v a n t u n e r e sc r ip t i on d u 13 s e p t e m b r e 1735 (3), u n e supe r f i c i e 

de 3 b o n n i e r s 2 ve rges n o n c o m p r i s e u n e a h a n i è r e de 0 v e r g e s 

s u r l aque l le é t a i t b â t i e la m a i s o n p a s t o r a l e . Il les d i s t i n g u e en 

t e r r e s n o n censa les e t en t e r r e s i m p o s é e s s u r le r eg i s t r e d e 

l ' a b b a y e de Villers. Les p r e m i è r e s c o u v r a i e n t p lus de 2 % bon-

niers . Les s econdes c o m p r e n a i e n t d e u x te r res , l ' une de 7 verges , 

(1) « Le 10 octobre 1665, Jean Leclercq at rendu compte comme mam-
bour de l'église de Petit-Hallet en présence du rév. pasteur, le seigneur 
du dit lieu et la court compte que les trescens et rentes partenants à la 
ditte église portant pour l'an 1664 un stiers laissé pour le lavage des 
linges et quatre verges aussi laissées au mesme office. » Jean le C'iercq 
est déjà cité comme mambour des Pauvres en 1661. 

(2) On lit : 
« En 1680 le rév. pasteur et les eschevins ont nommé Jean Mean mam-

bour tant de l'église que des Pauvres de Petit-Hallet ; 
» Le 12 janvier 1730, Philippe Delmalle at presté entre les mains du 

mayeur le serment en qualité de mambour de l'église. Louis cautionnera 
pour ledit Philippe Delmalle ; 

» A la Saint-André 1731, le sieur Jean Denys Remi a été establi mam-
bour de l'église et des pauvres et le sieur Pierre Antoine Salmon s'est 
porté cautionnaire pour ledit Remi et cela en présence du révérend pas-
teur et de la cour ; 

» Le 21 octobre 1759, coram : Louis Delmal, mayeur ; Jacque Tilman. 
Guillaume Doneux, Georges Joseph Frêne et Guillaume Noël eschevins : 
Comparu Simon Thadée VVilliot, résident en ce lieu, lequel à l'interven-
tion du révérend curé et de cette cour a été constitué mambour des com-
muns pauvres et fabrique de l'église de ce lieu au gage de quatre stiers 
de blé pour les pauvres par an et de deux florins pour la fabrique de l'église 
à charge de rendre chaque année bon et léal compte à quel effet il a prêté 
le serment à ce accoutumé ; Louis VVilliot. son père, présent et pour luy 
répondant et restant cautionnaire. » 

Simon Thadée Williot resta en fonctions jusqu'à la Révolution fran-
çaise. 

(3) Ces terres comprenaient en 1735 : 19 verges plus 1 % journal de 
marsage, 18 verges en jachère. 22 verges de blanc grain (blé d'hiver). 
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l ' a u t r e 1 y2 j ou rna l , g revées r e s p e c t i v e m e n t de 2 2/3 l iver t ins 

d ' a v o i n e et 2 l iver t ins massa r s , ce qui fa i t u n d e m i s t iers d ' a v o i n e 

et 1 2 / 3 l iver t ins cu l tu re , ou u n d e m i s t iers et d e u x t iers d ' u n 

d e m i s t ie rs d ' é p e a u t r e . 

Vers 1556. la cure de Pe t i t -Ha l l e t s ' en r i ch i t de 2 bonn ie r s 

18 ve rges de t e r r e laissées p a r messi re H e n r i Gillis, à cond i t ion 

de c h a n t e r t o u s les j eud i s u n e messe en l ' h o n n e u r d u Sa in t -

S a c r e m e n t . De ces 2 b o n n i e r s 18 verges de te r re , un demi b o n n i e r 
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11 

10 

9 

a 

7 \ / 

fi / A \ / \ 
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0 
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Graphique indiquant le taux de locat ion de deux terres de la fabrique 
d'église de Petit-Hallet pendant les années comprises entre 1669 et 1768, 
l'une de 9 verges, dans la campagne do Wansin (ligne pointillée), l'autre 
de 4 verges, près de la campagne de Pontenière (ligne pleine). 



é t a i t a l l oux (non censal) e t 20 g r a n d e s v e r g e s p a y a i e n t , le j o u r 

de la P u r i f i c a t i o n , 3 v i n g t a i n s e t un s t ie rs d ' a v o i n e . 

L'église de P e t i t - H a l l e t pos séda i t , e n o u t r e , u n b o n n i e r 

18 g r a n d e s verges de t e r r e sous A v e r n a s - l e - B a u d u i n f i g u r a n t 

au reg i s t re de l ' a b b a y e de S a i n t - L a u r e n t à Liège p o u r u n e i m p o -

s i t ion de 21 dos ins d ' a v o i n e à l ivrer à la f ê t e de s a i n t e G e r t r u d e 

e t 5 dos ins u n q u a r t de regon , c ' e s t - à -d i r e de seigle p lus u n t o u r -

nois e t 0 y 2 d en i e r s liégeois à f o u r n i r le j o u r de la T o u s s a i n t . 

H e n r i S a u v e n i e r d ' A v e r n a s - l e - B a u d u i n p r i t ces b iens à f e r m e , 

en 1741, à r a i son de 7 y 2 f lor ins le b o n n i e r p a y a b l e s à la sa in t 

A n d r é . 11 f u t e x e m p t é d u t r e scens l ' a n n é e s u i v a n t e s u r 12 g r a n d e s 

ve rges , celles-ci a y a n t é t é « t e m p e s t é e s de grêles » e t r e loua le 

t o u t p o u r 2f f lor ins , p a r a n , à p a r t i r de la m i - m a r s 1708. 

E n 1781, ces t e r r e s é c h u r e n t à A r n o l d A d a m , son beau- f i l s , 

p o u r « u n t r e s c e n s a n n u e l de 20 f lor ins a r g e n t c o u r a n t de Bra -

b a n t e t u n e b o n n e c h a r r e t é e de houil le , c h a q u e a n n é e , à c o n d u i r e 

e n t i è r e m e n t à ses f r a i s et d e s p e n s à la m a i s o n d u c u r é ». L e s ieur 

A d a m s ' e n g a g e a i t à p a y e r t o u s les cens d u s a u reg i s t re de 

l ' a b b a y e de S a i n t - L a u r e n t et à cu l t i ve r les t e r r e s « c o m m e u n 

b o n l a b o u r e u r et d i l igent pè re de f ami l l e ». Le ba i l conclu , c o m m e 

d e c o u t u m e p o u r u n t e r m e de six an s , se r e n o u v e l a p a r t a c i t e 

r e c o n d u c t i o n j u s q u ' à la fin de la t r o i s i ème a n n é e s u i v a n t 

l ' é c h é a n c e de 1791, é p o q u e à laquel le le t a u x a n n u e l de la loca-

t ion t o t a l e f u t p o r t é à 40 florins. C e t t e s o m m e f u t p a y é e régu-

l i è r emen t j u s q u ' à la R é v o l u t i o n . 

L a b i e n f a i s a n c e p u b l i q u e 

L e p lus a n c i e n r eg i s t r e d u B u r e a u de b i e n f a i s a n c e c o n s e r v é 

à P e t i t - H a l l e t c o m m e n c e p a r ces m o t s : « Le 24 févr ie r 1664 a t 

J e a n M e a n m a m b o u r des P a u v r e s de P e t i t - H a l l e t en p r é sence 

d e Gille R a d a r t , Michel M o t a r e t J e a n le Tiège, e schev ins d e 

la h a u l t e cour t de P e t i t - H a l l e t , et d u r é v é r e n d p a s t e u r d u d i t 

lieu fa ic t p a r o i t r e p a r q u i c t a n c e d ' a v o i r p a y é a u greff ier de la 

d i t t e cour t p o u r avo i r r e n o u v e l é le r eg i s t re des P a u v r e s : 3 florins.» 

L e f a i t q u ' u n n o u v e a u reg i s t re f u t c o m m e n c é en 1664, a t t e s -

t a n t u n e s i t u a t i o n s o l i d e m e n t é t ab l i e a u p o i n t à ne p lus recevoi r 

d a n s la su i t e q u e des c h a n g e m e n t s de p e u d ' i m p o r t a n c e , n o u s 



a u t o r i s e à croire , t e n a n t c o m p t e en o u t r e q u e le B u r e a u d e 

b i e n f a i s a n c e t o u c h a i t d é j à r é g u l i è r e m e n t u n e r e n t e e n 1553, 

d e la cense d i t e de C'abeke d o n t l ' ex i s t ence est s igna lée en 152(3. 

q u e l ' i n s t i t u t i o n qui n o u s o c c u p e r e m o n t e b i en a v a n t ces t e m p s 

t r i s t e s et s o m b r e s qui s ' é c o u l è r e n t a p r è s la m o r t de Mar ie de 

B o u r g o g n e e t p e n d a n t lesquels le q u a r t i e r de L o u v a i n , épuisé , 

v o y a i t la mi sè re a u g m e n t e r a v e c u n e r a p i d i t é tel le q u e la g r a n d e 

p r é o c c u p a t i o n des p o u v o i r s c o n s t i t u é s f u t de p r e n d r e des me-

s u r e s p o u r l u t t e r c o n t r e le p a u p é r i s m e s a n s cesse g r a n d i s s a n t . 

Q u o i q u ' i l en soi t , les « P a u v r e s de l ' H o s p i t a l de P e t i t - H a l l e t » 

ou c o m m e on les a p p e l a i t p l u s s i m p l e m e n t les « P a u v r e s de 

P e t i t - H a l l e t » (1) p o s s é d a i e n t en 1004 (i b o n n i e r s e t <i verges 

d e t e r r e . Ces b iens s ' a c c r u r e n t , en 1732, de 2 verges de t e r r e 

s u r les M o n t s , à la voie des Aines , de 3 g r a n d e s verges de t e r r e 

à la c a m p a g n e de l a Croix e t de 25 p e t i t e s ve rges d e t e r r e d a n s 

l a m ê m e c a m p a g n e , « la p i écen t e de P e t i t - H a l l e t à W a n s i n 

p a s s a n t e a u t r a v e r s ». 

Ces t e r r e s é t a i e n t a f f e r m é e s p u b l i q u e m e n t a u x p lus o f f r a n t s : 

« Scavo i r le 20 n o v e m b r e 1668 : 

» P o u r u n t e r m e de six a n s et t ro i s de g râce a c o m m e n c e r 

e n m a r s p r o c h a i n e m e n t v e n a n t q u y f e ra t 1669 ; 

» I t e m , (pie t o u s r e p r e n n e u r s s e ron t obl igés de p a y e r fidèle-

m e n t e n s u i t e de la d e m o r é e qu ' i l leur s e r a t f a i c t e ; 

» I t e m , (pie les d i t s r e p r e n n e u r s se ron t obl igés d ' a n s i n e r (2) 

les d i t t e s t e r r e s u n e fois p e n d a n t le d i t t e r m e sans q u ' e n f i n 

d ' i c e l l u y p o n d r o n t p r é t e n d r e a u c u n e s gra i se ny roies (3) ; 

» I t e m , se ron t a u s s y obl igés de f a i r e r e m e s u r e r lesditt.es t e r r e s 

d e les r ense igne r en fois d u d i t s t i e t t e (4) le t o u t à leurs f r a i x 

e t d i s p e n s ; 

(1) On trouve dans le livre des comptes de l'année 1735 parmi les terres 
appartenant au bénéfice de Sainte-Catherine : « neuf verges grandes dans 
la petite campagne joindant daval, au Sr le Franc et à Gérard Dolhain 
vers Meuse, au bénéfice de Zuane et à l'hospital de Petit-Hallet (c'est-
à-dire aujourd'hui aux Pauvres) ; d'amont, à Renson et aux dits Pauvres ; 
vers Brabant, au ruisseau. » 

(2) Anainer = mettre du fumier. 
(3) Roie = chemin. 
(4) Stiette = bail. Il est déjà question de la stiette de six ans à Petit-

Hallet dans un document de l'an 1560. 
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» E t a d v e n a n t cou r t e r e s se o n leurs f e r a bon ou b ien leurs 

s e r a t d é f a l q u é la d i t t e cou r t e r e s se (1) a r a t t e (2) ; 

» E t a d v e n a n t q u e l q u e t e m p e s t e l eurs s e ra fa ic t g r â c e c o m m e 

les c i rconvo is ins ; 

>> E t t o u s r e p r e n n e u r s s e r o n t obl igés de d o n n e r c a u t i o n suff i -

s a n t e a u c o n t e n t e m e n t de c e t t e cour a f i n de j ou i r d e l eu r s re -

p r inse e t à pe ine d ' e s t r e r epas se r à l eurs f r a i s e t d e s p e n s ; 

» I t e m , q u e t o u s r e p r e n n e u r s n e p o u d r o n t d e f a ç o n q u e ce 

soit des reg le r l eu rs r e p r i n s e a pe ine d ' en p a y e r l ' i n t é r ê t a t a u x e r 

p a r c e t t e cour ; 

» I t e m , t o u s r e p r e n n e u r s d o n n e r o n t p r e s t e m e n t p o u r d r o i c t 

de c h a c q u e u n e v e r g e u n g sous . » 

L e 17 m a r s 1678 (3) : 

« P r e m i è r e m e n t , l e sd i t t e s t e r r e s se r e n d r o n t a u p l u s o f f r a n t 

a u x c o n d i t i o n s d u t e r m e d u p r é c é d e n t r e n d a g e a v e c les a d d i t i o n s 

s u i v a n t e s : 

» Q u e c h a q u e o b t e n t e u r d e v r a t p a y e r s a n s a u c u n r a b a t o u 

d é l a y e les ta i l les t a n t o r d i n a i r e s q u ' e x t r a o r d i n a i r e s c o m m e 

a u s s y les t r e s c e n s annue l l e s d u p r i x de leurs d e m e u r é e s ; 

» S a n s espoi r a u l c u n e de r a b a t a u r e g a r d d e s d i t t e s ta i l les e t 

a u r e g a r d des d i t s t r e s c e n s a r r i v a n t t e m p e s t e s ou r a v a g e s des 

g u e r r e s l ' on y d e v r a avo i r e é g a r d c o m m e les c i rconvois ins ; 

» I t e m , c h a s q u e o b t e n t e u r d e v r a t p r e s t e m e n t p o u r sa t i s -

f a i r e a u x p r émi s se s d o n n e r b o n n e e t su f f i s an t e c a u t i o n . » 

L e 21 n o v e m b r e 1686 : 

« P r i m o q u e les d i t t e s se r e n d r o n t a u p lus o f f r a n t p o u r u n 

t e r m e d e six a n s r e n t i e r s qu i p r e n d r a t cou r s a u m y m a r s p ro -

c h a i n p o u r f inir a s e m b l a b l e j o u r l e s d i t t e s s ix a n n é e s r évo lues ; 

» Q u e c h a s q u e r e p r e n n e u r s s e r a t obl igé de fidèlement p a y e r 

le p r i x de l eu r d e m e u r é en m a i n s d u m a m b o u r au j o u r S a i n t -

A n d r é de c h a s q u e a n n é e q u e l e sd i t s r e p r e n n e u r s s e r o n t obl igés 

de m a r i e r (4), ou ens ine r l e sd i t t e s t e r r e s p e n d a n t le d i t t e r m e 

(1) Courteresse = insuffisance. 
(2) Ratte = en proportion. 
(3) La « reddition » du 17 mars 1678 commençait ainsi : « Le 17 mars 

1678, les terres des pauvres de l'hospitalle comme aussi de l'église de ce 
lieu de Petit-Hallet sont publiées ayant préalablement estés tous les 
manants convoqués par Jean le Clercq le Vieu pour ce jour. » 

(4) Marier = marner. 



de six a n n é e s a p e i n e de pa ie r u n florin de c h a s q u e ve rge m a n -

q u a n t e ; 

» I t e m , les r e p r e n n e u r s s e r o n t obl igés de pa ie r t o u t t e s ta i l les 

réel les personel les , subs ides , l o g e m e n t d u so lda t , s ans d imi-

n u t i o n e t a r r i v a n t t e m p e s t e d u ciel q u e Dieu ne veui l le , lors 

ledit m a m b o u r d e v r a t f a i re m o d é r a t i o n c o m m e les c i rconvois ins 

p a r m y p r é a l a b l e a d v e r t a n c e p o u r fa i re la v is i te ; 

» I t e m , est c o n d i t i o n é q u e l ' on ne p o u r a t dérég le r a u l c u n e 

des d i t t e s t e r r e s à pe ine d ' en pa ie r u n florin d ' i n t é r ê t p o u r cha-

c u n e v e r g e ; 

» I t e m , q u a n t a u x t e r r e s de l 'église elles se r e n d r o n t en a r g e n t 

q u e l ' on d e v r a t pa i e r p o u r d ro i t d e u x l ia rds de c h a s q u e ve rge . » 

P e n d a n t t o u t le X V I I I e siècle les b a u x sont insp i rés de ce 

q u i p r écède . 

I l ex i s t a i t a u p r o f i t des P a u v r e s de la loca l i té des r e n t e s 

p a y a b l e s en n a t u r e . L a p lus a n c i e n n e , p a y é e d ' u n t e m p s i m m é -

mor i a l , g r e v a i t le c h a r r u a g e de la cense de Cabeck d ' u n d e m i 

m u i d soit 4 se t ie rs de blé, m e s u r e de T i r l e m o n t , q u e le cu ré 

d i s t r i b u a i t sous f o r m e de p a i n s cu i t s , le v e n d r e d i s a in t , sous le 

p o r c h e de l 'église, a u x i n d i g e n t s de la paro isse . 

U n e a u t r e , é v a l u é e à 4 dos ins de blé, d é j à d u e en 1553, é t a i t 

é g a l e m e n t c o n v e r t i e en p a i n s cu i t s d e v a n t ê t r e d i s t r i b u é s a u x 

P a u v r e s , le j o u r d u v e n d r e d i sa in t (1). 

E n f i n , l ' a b b a y e d u Val -des -Vierges d e v a i t r é g u l i è r e m e n t s u r 

ses b i ens de G r a n d e t de P e t i t - H a l l e t 17 se t ie r s 3 dos ins de b l é 

e t 7 florins 5 sols en a r g e n t . 

Le m a m b o u r p r é p o s é à la ges t ion des b iens des P a u v r e s é t a i t 

n o m m é p a r le cu ré e t les m a g i s t r a t s c o m m u n a u x . 11 p r ê t a i t 

s e r m e n t a v a n t d ' e n t r e r en f o n c t i o n s (2), c o n v o q u a i t les m a n a n t s 

a u x a d j u d i c a t i o n s p u b l i q u e s des t e r r e s d o n t il a v a i t l ' a d m i -

n i s t r a t i o n (3), p e r c e v a i t les r e n d a n g e s en se t ie r s de blé (4), 

(1) Martin .Dolhen devait, en 1553, quatre dosins de blé mesure de 
Tirlemont sur une maison, tenure et pourprinse en Scapitoz. 

(2) « Aujourd'lmy douze de janvier J730, le sieur Pierre Anthoine 
Salmon at presté le serment entre les mains du mayeur en qualité de 
mambour des Pauvres de Petit-Hallet. Le seigneur du dit lieu s'est porté 
cautionnaire pour ledit Salmon comme il at déclaré au mayeur et à 
l'eschevin Prophète et à l'eschevin le Tiége. » 

(3) « Ayant préalablement estés tous les manants convoqués par Jean 
le Clercq le Vieil » (location des terres du 17 mars 1678). 

(4) Cependant le 4 février 1724 les terres des Pauvres furent louées 



— 2 5 4 — 

Annees — — — WOlc^CiOJCJWOlclCifOtOro^KJronnïoîoJ-J-^ 

Graphique indiquant, en sols, le prix d'iui setier de blé dans le village 
de Petit-Hallet pendant chacune des années comprises entre 1712 et 1742. 

t e n a n t c o m p t e é v e n t u e l l e m e n t des e x o n é r a t i o n s consen t i e s p a r 

la Cour . Celle-ci, q u a n d les c i r cons t ances le j u s t i f i a i e n t , u sa i t 

« au prix de 7 stiers et demi par bonnier outre la hausse en argent sur 
chaque terre ». 



d e b i e n v e i l l a n c e , soi t q u e les r é c o l t e s e u s s e n t é t é m a i g r e s à c a u s e 

d e la g r a n d e p a u v r e t é d u sol c o m m e ce f u t le c a s en 1712, 1713. 

1714, I 7 l ô , 1724 e t 1740 (1), q u e les c a m p a g n e s a i e n t e u b e a u -

c o u p à s o u f f r i r d ' u n e i n v a s i o n d e sou r i s , c o m m e e n 1733 (2). o u 

q u ' u n e t e m p ê t e a i t r a v a g é la r é g i o n c o m m e e n 171 s e t 1753. 

l ' a i ' la t e m p ê t e d u 2 j u i n 1753, les c u l t i v a t e u r s f u r e n t é p r o u v é s 

à t e l p o i n t q u ' u n e m o d é r a t i o n d u f e r m a g e f u t a c c o r d é e s u r les 

t e r r e s d e s P a u v r e s e t d e l ' égl ise s ises e n P o n t e n i è r e e t d a n s la 

p e t i t e c a m p a g n e (3), ce (pie le c u r é P l i s n i e r r e l a t a d a n s ses 

r e g i s t r e s (4). 

L e m a m b o u r p a y a i t le cens , d i s t r i b u a i t les s e c o u r s e t r e n d a i t 

c o m p t e , c h a q u e a n n é e , d e ses a c t e s e n p r é s e n c e d u p a s t e u r , d e 

l a C o u r e t p a r f o i s d u s e i g n e u r d e l ' e n d r o i t . S o n s a l a i r e é t a i t d e 

3 s e t i e r s d e b lé p a r a n (5). Il f u t p o r t é à 4 s e t i e r s à p a r t i r d e 1723. 

(1) Compte de 1712 : « En présence du soubsigné, pasteur, Georges 
Richir, Martin Bierwart ambedeux eschevins et .Jean Mean mambour 
des Pauvres de Petit-Hallet a dit et déclaré suivant droit et justice à 
cause de stérilité que Jean Gilsoul sera exempt du trescens qu'il doit aux 
dits Pauvres sur 9 verges de terre dessein- les prêts pour 1712 etc. Avons 
tauxé le stiers bled a 22 sols ayant déduit parmy cette tauxe tout vin-
tième, ordonnant que ceux qui n'auront pas payé devant la purification 
seront tenu à payer en espèce. S /Massart, pasteur. » 

Compte de 1713 : « A cause de stérilité ayant fait la visite suivant les 
conditions le stiers de bled sera taxe ayant diminué cinq vintième à 24 sols 
le stier où on devrat payer en espèce et en cas que la paye ne soit fait 
devant la Chandeleur en mains du mambourne on devrat payer le stiers 
a rate de 28 sols sans aucune diminution. » 

Compte de 1714 : « Dur grain manqué, stérilité en orge et avoine; le 
stiers a été tauxé à la valeur de 30 sols argent, courant et la cour ordonne 
que celuy qui aurat passé l'octave des Roys devant payer deverat payer 
en prompte espèce dans les mains du mambourne et en défaut soumis 
aux conditions reprises dans la reddition. » 

(2) Compte de 1733 : « Modération faite de la moitié du trescens pour 
les terres remblavées à cause de la stérilité par les souris. » 

(3) Compte de 1753 : « Attendu la tempête du 2 juin 1753, le curé et la 
cour du Petit-Hallet ont fait modération des trescens dûs aux Pauvres 
et à l'église du même lieu pour la mémo année comme il suit scavoir les 
terres dans la campagne de Pontenier payeront moitié trescens et dans la 
campagne pour deux tiers. » 

(4) « Secimda Junii 1753 tempestas tanta hic cecidit ut omnia grana 
vastata et fracta fuerunt. » 

(5) « Le dixième de décembre 1082, en présence du rév. Pasteur, Martin 
Bierwart, Gilles Dothéo eschevins, comparut personnellement Jean Mean, 
mambour moderne des Pauvres de ce lieu, lequel nous ayant faict vision 
de touts ses expositats qu'il peut avoir faict iusque au iour datte do cette, 
comme aussy luy ayant défalqué ses sallaires à rate de trois stiers par an 
pour 1680, 1681 et 1682, iceluy mambour est demeuré reliquataire d'une 
somme de neuf florins. 

» Salvo justo. 
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La d i s t r i b u t i o n des secours é t a i t a n n o n c é e a u p rône , le d i -

m a n c h e . E l l e é t a i t p u b l i q u e , m a i s il é t a i t d ' u s a g e de laisser u n 

c e r t a i n n o m b r e de se t ie r s de seigle en m a i n s d u curé p o u r ê t r e 

d i s t r i b u é s « selon sa conscience, a u x p l u s néces s i t eux à lui c o n n u s 

de la pa ro i s se ». La q u a n t i t é laissée à sa d i spos i t i on f u t fixée a u 

t i e r s de s r e v e n u s p a r s e n t a n c e d u S o u v e r a i n Conseil d u B r a b a n t 

en d a t e d u 6 d é c e m b r e 1729. Les d e u x a u t r e s t iers , r é p a r t i s p a r 

d e v a n t le curé , le m a y e u r e t les échev ins , r e p r é s e n t a i e n t e n 

m o y e n n e 45 se t ie rs , qu i de 1764 à la R é v o l u t i o n f u r e n t régu-

l i è r e m e n t d i s t r i b u é s t o u t e s les a n n é e s . 

Le n o m b r e de m é n a g e s n o t o i r e m e n t s e c o u r u s v a r i a i t d e 

9 à 31 ; il é t a i t d e 47, de 1780 à la fin de l ' anc ien rég ime . 

L a v i e s o u s l ' a n c i e n r é g i m e 

A p a r t le c h â t e a u d u se igneur , le p r e s b y t è r e et une ou d e u x 

eenses i m p o r t a n t e s (1), il n ' y a v a i t d a n s c h a c u n de nos d e u x 

vi l lages q u e de p e t i t e s c a b a n e s h a b i t é e s p a r des m a n a n t s . 

C ' é t a i e n t des g e n s p a u v r e s t r i m a n t f e r m e a u x d u r s t r a v a u x 

de la c u l t u r e , d u m a t i n à la n u i t t o m b a n t e . C e p e n d a n t ils é t a i e n t 

si peu p a y é s en r e t o u r d e leurs pe ines a c c a b l a n t e s q u e la p lu -

p a r t , m a l g r é des p r o d i g e s d ' é c o n o m i e , p a r v e n a i e n t d i f f ic i lement 

à j o i n d r e les d e u x b o u t s . 

« P e r s o n n e n e v i t à l ' a ise d a n s nos v i l lages », écr i t le cu ré 

T h i b a u t en 1787, « s inon u n gros f e r m i e r d ' a b b a y e ou de cha-

p i t r e qu i , a y a n t s a f e r m e p o u r a ins i d i re p o u r r ien , o p p r i m e a u 

p l u s s o u v e n t le v i l lage . » 

A v e c ses t e r r e s e m b l a v é e s , ses p ra i r ies , ses t e r r a i n s v a g u e s e t 

ses j achè re s , la c a m p a g n e p r é s e n t a i t , sous l ' anc ien rég ime, u n e 

p h y s i o n o m i e t o u t e d i f f é r e n t e de celle d e nos j ou r s . 

L a p r a i r i e c o n s t i t u a i t l ' é l émen t i n d i s p e n s a b l e a u bon fonc -

t i o n n e m e n t de l ' e x p l o i t a t i o n agr icole . L e bé ta i l y t r o u v a i t s a 

» Le seigneur, mayeur et eschevins dudit Hallet ont établi pour mam-
bour des Pauvres de Petit Hallet Walter Louis Williot lequel recevra les 
revenus des dits Pauvres qui seront échus à la Saint-André prochain le 
dit Williot ayant prêté le serment à ce requis entre les mains du mayeur 
Jean Noël Stas et mis en garde » (Petit-Hallet, Procédure, 1722-1734, 
aux Archives de l'Etat à Liège). 

(1) Une de ces fermes existe encore à Grand-Hallet. Au-dessus de sa 
porte d'entrée figure l'inscription : « Anno 1742 ». 



s u b s i s t a n c e e t le f u m i e r qu ' i l p r o d u i s a i t s o u t e n a i t la p a r t i e 

c u l t i v é e d u d o m a i n e . D a n s l ' é conomie ru ra l e , elle j o u a i t u n rô le 

i m p o r t a n t : à l ' é t a t p a c a g e r succéda i t l ' é t a t de c u l t u r e . R ien 

d ' é t o n n a n t , dè s lors, q u e G r a n d - H a l l e t c o m p t a i t encore , au 

d e r n i e r q u a r t d u X V I I I e siècle. 40 b o n n i e r s de p ra i r i e s s u r 

4(12 b o n n i e r s de t e r r e s l a b o u r a b l e s . 

D a n s les éc r i t s de W a l t e r P l i sn ier , de son v i v a n t cu ré de c e t t e 

paro i sse , se t r o u v e n t les a n n o t a t i o n s s u i v a n t e s : 

« Ce q u a t r i è m e a o û t 1754, j ' a y levé la d i x m e s u r une p ra i r i e 

a p p e l é e W a r t e t a p p a r t e n a n t e à M a d a m e de T h y s n e s , D a m e 

d e P e t i t - H a l l e t , d é f r i c h é e p a r H e n r y Ti l l ieux, f e r m i e r de l a d i t t e 

D a m e , j o i g n a n t e l a d i t t e p ra i r i e ; v e r s Meuse , a u ru i s seau ; de 

t r o i s a u t r e s cô tés , à la c o m m u n e , a p p e l é e la p e t i t e Q u o i a d e . 

s a n s a u c u n e o p p o s i t i o n s u r l aque l l e il y a eu d ix d i x m e s d ' a v o i n e ; 

levé 9 g e r b e s d ' a v o i n e de d i x m e l ' a n 1 7 5 5 ; 3 ge rbes d ' a v o i n e 

d e d i x m e s le 27 s e p t e m b r e 1756. 

» Ce c i n q u i è m e a o û t 1754, j ' a y levé la d i x m e , s a n s a u c u n e 

o p p o s i t i o n , s u r une p ra i r i e e n v i r o n de 2 b o n n i e r s a p p a r t e n a n t e 

a u S e i g n e u r de P e t i t - H a l l e t j o i g n a n t e : d a m o n t , à la c o m m u n e 

d ' O r p - l e - P e t i t : d ' a v a l , a u x c o m m u n e s d u P e t i t - H a l l e t a p p e l é e s 

p e t i t e Q u o i a d e ; ve rs Meuse, a u ru i s seau : ve r s L o u v a i n , a u 

bo i s a u x P i c q u e t s , d é f r i c h é e p a r H e n r y Ti l l ieux , f e rmie r de la 

d i t t e D a m m e , s u r laquel le p ra i r i e j ' a y levé 30 ge rbes d ' a v o i n e 

d e d i x m e s a n s a u c u n e o p p o s i t i o n ; i dem, levé 21 g e r b e s d ' a v o i n e 

d e d i x m e l ' an 1755 ; i dem, levé 14 ge rbes d ' a v o i n e d e d i x m e le 

27 s e p t e m b r e 1756. » 

O n le vo i t , le p r é é t a i t cu l t i vé p e n d a n t t ro i s ans . pu i s r e m i s en 

p â t u r e . L ' é t a t de p â t u r e p e r m e t t a i t à la t e r r e de r e c o n s t i t u e r 

ses fo r ce s p r o d u c t r i c e s . C e t t e a l t e r n a n c e régu l iè re est u n e ca rac -

t é r i s t i q u e de l ' a n c i e n n e c u l t u r e (1). 

Les t e r r a i n s v a g u e s dés ignés sous le n o m de « w a r i s c a u x . 

w a r i s c h e a u x » ou p l u s s i m p l e m e n t de « c o m m u n e s » é t a i e n t des 

b i ens c o m m u n a u x . I ls s ' é t e n d a i e n t assez n o m b r e u x . Sous P e t i t -

H a l l e t , n o t a m m e n t , on en r e l eva i t : v e r s O r p - l e - P e t i t , ve r s 

(1) Dans le Congrès agricole tenu à Bruxelles en septembre 1848, 
M. de Lafontaine parle encore de la culture vicieuse de plusieurs céréales 
successives telle qu'elle est pratiquée en Hesbaye (Congrès agricole de 
Belgique réuni à Bruxelles les 24-26 septembre 1848, Bruxelles, Impri-
merie Deltombe, 1848, p. 134). 
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W a n s i n , ve rs Adens , ve rs G r a n d - H a l l e t et a u c e n t r e de la loca l i té , 

en d i f f é r e n t s e n d r o i t s . Sous G r a n d - H a l l e t : a u ru i s seau v e r s 

Molhen , a u c h e m i n de H a n n u t à T i r l e m o n t , à la f o n t a i n e S a i n t -

T h o m a s , a u m o u l i n ve r s le ru i s seau des S e p t F o n t a i n e s . U n 

r è g l e m e n t local p e r m e t t a i t d e laisser p â t u r e r ces c o m m u n e s p a r 

les m o u t o n s d e p u i s la S a i n t - J e a n j u s q u ' à la m i - m a r s . 

L ' a s s o l e m e n t t r i e n n a l é t a i t de règle . Les t e r r e s a r ab l e s , d iv i -

sées en t ro i s soles, s ens ib l emen t égales , c o m p r e n a i e n t les semai l l es 

de p r i n t e m p s ou m a r s a g e (avoine , orge), les blés d ' h i v e r ou d u r s 

g r a i n s ( f r o m e n t , seigle) e t u n e p a r t i e v ide , i m p r o d u c t i v e : la 

j a chè re . C e t t e d e r n i è r e l iv ra i t a u r e p o s le c h a m p f a t i g u é p a r 

d e u x a n n é e s de p r o d u c t i o n s success ives . Les t ro i s d iv i s ions : 

céréa les d ' é t é , céréa les d ' h i v e r , j a c h è r e , se s u i v a i e n t n a t u r e l l e -

m e n t , de s o r t e q u e la q u a t r i è m e a n n é e r a m e n a i t la p r e m i è r e 

sole. Ce cycle , p a r t i c u l i e r a u x c u l t u r e s d ' a n t a n (1), se r e n c o n t r e 

d a n s la d e s c r i p t i o n qu i n o u s est laissée des b iens d u b é n é f i c e 

de S a i n t e - C a t h e r i n e a t t a c h é à l 'église de P e t i t - H a l l e t c o m p o r -

t a n t , en 1735, 2 b o n n i e r s 13 verges de t e r r e s de m a r s a g e , 1 b o n -

nier 17 ve rges de t e r r e s de d u r s g r a i n s et 2 b o n n i e r s 1 ve rge d e 

j a c h è r e . 

Q u o i q u e s tér i le , la j a c h è r e o f f r a i t c e p e n d a n t u n e p â t u r e m a i g r e 

(pie b r o u t a i e n t des t r o u p e a u x de m o u t o n s (2). 

I n d é p e n d a m m e n t des céréales , il n ' é t a i t p a s de f e r m i e r d a n s 

nos d e u x vi l lages qui ne r é s e r v â t u n e parce l le d e t e r r e a u hou -

blon, s e r v a n t à a r o m a t i s e r la b iè re ; au colza, d o n t les g r a i n e s 

f o u r n i s s a i e n t l 'hui le d ' é c l a i r age ; a u c h a n v r e et a u lin d o n t les 

fibres p réc ieuses c o n v e n a i e n t au t i s sage d o m e s t i q u e . Le top i -

n a m b o u r é t a i t p e u cu l t ivé . La b e t t e r a v e e t la p o m m e de t e r r e 

é t a i e n t i n c o n n u e s . 

La t e r r e é t a i t g é n é r a l e m e n t louée p o u r six a n s c o m m e n ç a n t 

( 1 ) Dans ses Recherches sur la situation physique, agricole et médicale de 
la province de Liège (Verviers, 1 8 2 8 ) , R I C H A R D C O U R T O I S assigne comme 
principaux obstacles à l'amélioration de l'agriculture en Hesbaye : « l'igno-
rance dos cultivateurs qui leur fait suivre encore l'assolement triennal et 
le trop grand développement de la culture dos céréales qui en est la 
suite ». 

(2) On sait que la suppression des jachères a été la principale cause de 
la disparition des troupeaux de moutons en Hesbaye. 

Il n'était pas rare sous l'ancien régime de trouver des fermes ayant 
plus d'un cent de moutons. A Grand-Hallet, deux fermiers possédaient, 
en 1671, l'un 174 ; l'autre 150 « bestes à laine ». 



à la m i - m a r s . L e p r e n e u r f o u r n i s s a i t c a u t i o n p o u r la b o n n e 

e x é c u t i o n de ses ob l iga t ions , s ' e n g a g e a i t à 11e pas céder le ba i l , à 

b ien l a b o u r e r le sol, à p a y e r r é g u l i è r e m e n t le f e r m a g e à la S a i n t -

A n d r é de c h a q u e a n n é e , en d e n r é e s ou en a r g e n t s u i v a n t les 

s t i p u l a t i o n s du c o n t r a t . I l s ' e n g a g e a i t , en o u t r e , à 11e p a s « des ré -

gler sa r e p r i n s e », à n e p a s la « d é s a i s o n n e r », c ' e s t - à -d i r e à la isser 

le t e r r a i n en m ê m e sole, p é r i o d e et sa ison, c o m m e le v o u l a i t la 

c o u t u m e de L o u v a i n (1). Il s ' e n g a g e a i t e n f i n à f u m e r son champ» 

« à l a n c i n e r o u le m a r i e r » u n e fois p e n d a n t la d u r é e d u bai l e t 

le n o n - a c c o m p l i s s e m e n t de cet e n g a g e m e n t p o u v a i t e n t r a î n e r 

de s s a n c t i o n s p é c u n i è r e s (2). 

L ' a p p a u v r i s s e m e n t des c a m p a g n e s p a r su i t e d u s y s t è m e dé-

f e c t u e u x des cu l tu re s , — tel les les t ro i s réco l tes de céréa les 

success ives — , e t la p a r c i m o n i e a v e c l aque l l e é t a i t i nco rpo rée 

a u sol la m a t i è r e f e r t i l i s an t e , — u n e f u m u r e t o u s les six a n s —, 

d e v a i e n t a m e n e r des pé r iodes de s o u s - p r o d u c t i o n . C 'es t ce (pie 

p r é v o y a i t u n e c lause en f a v e u r de l ' a m o d i a t a i r e : « E t a d v e n a n t 

cou r t e r e s se , on f e r a b o n ou b ien se ra t d é f a l q u é la d i t t e cou r t e r e s se 

a r a t t e . » U n e r éco l t e dé f i c i t a i r e e n t r a î n a i t d o n c u n e r é d u c t i o n 

p r o p o r t i o n n e l l e d u f e r m a g e ; en d ' a u t r e s m o t s , s u i v a n t l ' ex-

press ion consacrée , il é t a i t f a i t m o d é r a t i o n a u loca ta i re . 

Mais d ' a u t r e s é v é n e m e n t s su rg i s sa i en t pa r fo i s , su scep t i b l e s 

d ' i n c i t e r à n o n m o i n s de b i enve i l l ance : s i t u a t i o n po l i t i que t r o u -

blée é c l a t a n t en d é s o r d r e s ; o r a g e s v i o l e n t s ; é c a r t s exagé ré s d e 

t e m p é r a t u r e : i n v a s i o n de sour is , i n f e s t a n t les c a m p a g n e s , m a r -

q u a n t l eu r p a s s a g e p a r la déos l a t i on . A lo r s auss i il é t a i t f a i t 

m o d é r a t i o n . E t q u ' o n n e s ' i m a g i n e p a s (pie ces é v é n e m e n t s 

é t a i e n t p l u t ô t r a r e s . 

Pi l lées e t c o m p l è t e m e n t d é t r u i t e s a u cours des hos t i l i t é s c o n t r e 

le p a y s de Liège, en 1465, nos d e u x loca l i tés f u r e n t é p a r g n é e s , 

d a n s la su i t e , des h o r r e u r s d e s t r u c t i v e s des gue r re s , m a i s e u r e n t 

e n c o r e é n o r m é m e n t à souf f r i r d u p a s s a g e des a r m é e s . Les g u e r r e s 

(1) C H B I S T Y N , Costuymen van Brabandt, t. Ier, p. 28 : « Te weten tôt 
dat de landen weder sijn in sulcken aerde, tyde ende saisoene ghelyck 
dit zyn verhuert geweest. » 

(2) « . . . devront une fois marier ou ansinner les terres de leurs reprises 
pendant ie cours du présent bail à peine qu'ils payeront deux escalins de 
cliacqe verge non ancinée au profit de l'église » (Rendement des terres 
de l'église de Grand-Hallet le 1(> septembre 1750; liasse Grand-Hallet, 
Transports, 1755-1756, aux Archives de l'Etat à Liège). 
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d e L o u i s X I V a m e n è r e n t bien des m a u x . E n jui l le t 1673, les 

a r m é e s d ' E s p a g n e , d ' A l l e m a g n e e t d e H o l l a n d e c a m p é e s p e n -

d a n t q u a t r e j o u r s à u n e demi - l i eue de G r a n d - H a l l e t m i r e n t la 

loca l i té en c o u p e réglée, r a v a g e a n t les c a m p a g n e s , p i l l a n t les 

m a i s o n s , s a c c a g e a n t l 'église d o n t le mobi l i e r f u t d é t r u i t e t les 

o r n e m e n t s e m p o r t é s . La m ê m e a n n é e , le c o m t e de M o n t e r e y 

logeai t à H a n n u t ; le p r i nce de V a u d e m o n t b i v o u a q u a i t à la 

t ê t e de son r é g i m e n t à G r a n d - H a l l e t , où d e v a i t s ' a r r ê t e r éga-

l e m e n t , q u e l q u e s j o u r s ap rè s , le m a r q u i s D e l t i n n e , a v e c sa br i -

g a d e , au r e t o u r de s e x p é d i t i o n s c o n t r e la Ho l l ande . L ' a n n é e 

s u i v a n t e , le v i l lage e u t ses m a i s o n s e n d o m m a g é e s , ses r éco l t e s 

fou lées e t d é t r u i t e s . E n 1676, l ' a r m é e de H o l l a n d e c a m p a d u r a n t 

les mo i s de s e p t e m b r e e t d ' o c t o b r e à G r a n d - H a l l e t , L incen t e t 

e n v i r o n s . Les t e r r e s n ' a y a n t p u ê t r e e n s e m e n c é e s r e s t è r e n t im-

p r o d u c t i v e s . L a c o n t r é e é t a i t ru inée , l 'église de G r a n d - H a l l e t 

e n t i è r e m e n t d é l a b r é e a v e c ses a u t e l s br isés . Les h a b i t a n t s a v a i e n t 

é t é t e l l e m e n t pillés q u e rien ne leur é t a i t r e s t é . L a dé t r e s se é t a i t 

g r a n d e . R é d u i t s à la besace , les m a n a n t s se v i r en t obl igés à 

v e n d r e u n e p a r t i e des c o m m u n e s p o u r p a y e r leurs c o n t r i b u t i o n s 

d e g u e r r e (1). 

( ! ) « La pauvreté était telle, relate un acte passé par devant le notaire 
G. Vancan le 28 mai 1677, que les habitants de Grand-Hallet, pressés par 
exécution de payer la septième contribution de Charleroi et ne se trou-
vant capable de la payer à raison de la grande pauvreté leur causée par 
les passages et repassages, séjours et logements des troupes militaires, 
estoient contraincts et conseillez de vendre et transporter absolument et 
irrévocablement pour et au profit de noble sr François de Paheau, seigneur 
du dit lieu et de Thisnes, leiutenant-colonel au service de sa majesté 
impériale : 

» 1° une prairie, liors des communes, grande de 15 verges en Molhen 
joindant : vers Brabant, au ruisseau ; vers Meuse, au long pré de la mesme 
commune ; d'aval, au chemin allant de Hannut à Tirlemont et d'amont, 
aux représentants Raesquin Gonthier ; 

» 2" un journal, assez près hors la mesme commune, joindant : d'amont 
et d'aval, aux représentants Raesquin Gonthier ; vers Brabant, au ruis-
seau de la fontaine Saint-Thomas ; vers Meuse, au warischeau près des 
terres labourables ; 

» 3° une autre partie de preit, hors aussy de la communauté, proche du 
moulin, contenant environ 25 verges, passant le ruisseau des sept fon-
taines parmy, joindant : d'amont et vers Brabant, à la communeauté ; 
d'aval, aux représentants Libert Gonthier ; vers Meuse, à Madame de 
Lintre et aultres ; 

» et ce pour en jouir par le dit seigneur, dès à présent, francs exempts 
de toutes charges, moyennant et parmy la somme de 300 florins en notre 
présence comptez du consentement des dits inhabitants. » 
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P e n d a n t la pé r iode qui p r é c é d a le t r a i t é de R y s w y c k (1697), 

la m i s è r e d e v i n t , si l ' on peu t dire , e n c o r e p l u s p r o f o n d e . Les 

c a m p e m e n t s a v a i e n t succédé a u x c a m p e m e n t s , les r é q u i s i t i o n s 

a u x r équ i s i t i ons , les i m p ô t s a u x i m p ô t s . La r u i n e é t a i t t o t a l e , 

la p a u v r e t é e x t r ê m e . Les h a b i t a n t s , accu lés à la misère , men -

d i a i e n t l eur p a i n le long des r o u t e s . T o u t le p a y s é t a i t p r e s q u e 

dése r t et d é p e u p l é p a r les ma lad i e s , n a r r e le c h r o n i q u e u r de 

l ' a b b a y e de Bonef fe , a f f a m é p a r la c h e r t é d u g ra in , a ccab l é p a r 

les c o n t r i b u t i o n s e x o r b i t a n t e s qu ' i l fa l la i t p a y e r à la F r a n c e . 

Les a n n é e s a n g o i s s a n t e s r e c o m m e n c è r e n t a p r è s la m o r t de 

•Charles I I . Le m a r é c h a l de Vi l leroy. c a m p é à T h i s n e s en 1703 

e t le généra l D e p t à C r a n d - H a l l e t en 1710. « a u beau mi l ieu 

d e s c a m p a g n e s e n s e m e n c é e s de d u r s g r a i n s ». m i r e n t la cons te r -

n a t i o n d a n s la con t r ée . L o u r d e s f u r e n t ' les f o u r n i t u r e s r éc l amées 

p a r les t r o u p e s . Des o t a g e s e m m e n é s à Mons y f u r e n t r e t e n u s 

p o u r d é f a u t d ' e x é c u t i o n . C o m m e p o u r m e t t r e u n c o m b l e à la 

misè re p u b l i q u e , l ' h ive r de 1709 f u t t e r r ib le . Le f ro id sévi t si 

a t r o c e m e n t cpie les s e m e n c e s g e l è r e n t d a n s le sol. Le blé v in t à 

m a n q u e r . Le p e u p l e m o u r r a i t de f a i m . 

L ' a n n é e 1711 f u t m a u v a i s e . Les c h a m p s in fes t é s p a r les 

s o u r i s p r o d u i s i r e n t peu . A P e t i t - H a l l e t , c o n t e n t les a n n a l e s 

locales, « il y a v a i t 100 b o n n i e r s de d u r s g r a i n s lesquels n ' o n t 

p r o d u i t q u ' u n t ie rs de d i spon ib l e r a v a g é p a r les sour is , les d i t t e s 

sou r i s o n t a u s s y m a n g é t o u t t e s les pai l les e t f o u r r a g e s d a n s les 

g r a n g e s de tel le m a n i è r e qu ' i l a é t é imposs ib le a u x i n h a b i t a n t s 

d ' a v o i r p o u r r e m e t t r e t o u s leurs m a r s a g e s a y a n t a u s s y es tez 

ob l igés d ' a c h e p t e r t o u t e s les s e m e n c e s m ê m e p lus i eu r s c h e v a u x 

on t m o u r u t , f a u t e de n o u r r i t u r e , à la g r a n d e déso l a t i on des 

p a u v r e s i n h a b i t a n t s ». E n t e r m e s n a v r a n t s , les m a l h e u r e u x 

c u l t i v a t e u r s e x p o s è r e n t leur t r i s t e s i t u a t i o n a u x É t a t s d e Bra -

ban t : « I ls n ' o n t eu q u ' u n t ie rs de leur réco l te bien m i n c e et qui 

ne p e u t suff i re p o u r les gages des va le t s , s e r v a n t s , char l i e r s , 

m a r e s l i a u x et a u t r e s ouv r i e r s (pie les p a u v r e s cens iers son t 

obl igés d ' e n t r e t e n i r p o u r l ' ag r i cu l t u r e . A v e c q quoi p a y e r o n t - i l s 

les d e t t e s c o n t r a c t é e s p e n d a n t les t ro is de rn i è r e s a n n é e s ? » 

Auss i d e m a n d è r e n t - i l s « l ' e x e m p t i o n de t o u t e s les impos i t i ons , 

d u m o i n s j u s q u ' à ce qu ' i l s eussen t u n e r éco l t e un p e u p l u s favo-

rab le q u e celle q u e l 'on a t t e n d a i t de l ' a n n é e 1712 ». A p i t o y é s 

îs 



p a r t a n t de m a l h e u r s les É t a t s de B r a b a n t f i r en t r emise d e 

59 florins 5 sols s u r l ' i m p ô t f r a p p a n t les t e r r e s l a b o u r a b l e s . 

L a série no i re n ' é t a i t pas close. A P e t i t - H a l l e t la p a u v r e t é 

d u sol f u t n a v r a n t e en 1712. 1713 e t 1714. U n e t e m p ê t e r a v a g e a 

les réco l tes en 1718. Le blé m a n q u a en 1724. L ' i n v a s i o n des 

sour i s se r é p é t a en 1733 e t en 1740. 

De n o u v e a u x fléaux f o n d i r e n t su r nos v i l lages au d é b u t d u 

r ègne de Mar i e -Thé rèse . Les hos t i l i t é s se r a l l u m è r e n t . Le c o m t e 

C l e r m o n t c a m p a à Melde r t a v e c ses h u s s a r d s a u t r i c h i e n s . D ' a u -

t r e s t r o u p e s s é j o u r n è r e n t e n t r e T h i s n e s et H a n n u t . A t i t r e d ' i m -

pos i t ions de gue r r e , les f e r m i e r s d u r e n t l ivrer à H a n n u t de l 'orge, 

de l ' avo ine , de la pail le , des c h e v a u x e t des c h a r i o t s p o u r les 

sièges de Char l e ro i e t de N a m u r . Les h o m m e s f u r e n t obl igés de 

c o n s t r u i r e des p o n t s e t d ' a p l a n i r les c h e m i n s p o u r laisser passer 

l ' a r m é e . De l o u r d s sacr i f ices en a r g e n t f u r e n t exigés en 1746 

e t 1747. 

Le 17 ju i l le t 1750. u n o r a g e des p lus v io l en t s s ' a b a t t i t su r 

G r a n d - H a l l e t . « La grêle d ' u n e g rosseu r e x t r a o r d i n a i r e a b a t t u , 

brisé, t e r r a s s é la p lus g r a n d e p a r t i e des f r o m e n t , seigle, o rge e t 

a v o i n e i n o n d é les p ra i r i es e t t e m p e s t é les j a r d i n a g e s et les hou-

b lonniè res , d é t r u i s a n t les t ro i s q u a r t s de la réco l te . » Le 2 j u i n 

I 753, ce f u t le t o u r de P e t i t - H a l l e t d ' ê t r e é p r o u v é p a r u n e t e r -

r ible t e m p ê t e qu i causa de g r a n d s r a v a g e s . T o u s les c u l t i v a t e u r s 

de la local i té o b t i n r e n t u n e d i m i n u t i o n de leurs f e r m a g e s e t de 

l ' i m p ô t du v i n g t i è m e g r e v a n t les récol tes . 

Les a n n é e s 1755 e t 1756 f u r e n t m a r q u é e s p a r des t r e m b l e m e n t s 

d e t e r r e (1). 

U n e f o r t e sécheresse sévi t en 175!) e t en 1760. Les sour is 

r e f i r e n t leur a p p a r i t i o n en masse . R i e n q u ' à P e t i t - H a l l e t 272 bon-

n ie r s e t 6 ve rges de t e r r e f u r e n t l i t t é r a l e m e n t saccagés p a r ces 

r o n g e u r s . En 1760, la p e r t e s u b i e p a r les h a b i t a n t s de G r a n d 

et de P e t i t - H a l l e t f u t si cons idé rab l e qu ' i l s o b t i n r e n t m o d é -

r a t i o n des i m p ô t s (2). L ' e x e m p t i o n s ' é l eva à 207 florins 14 sols 

p o u r G r a n d - H a l l e t e t 140 florins 14 sols p o u r P e t i t - H a l l e t . 

(]) Le curé de Petit-Hallet note : Die 26 Xbris 1755 terra quater hic 
tremuit bis circa tertiam pomeredianam et bis circa dodecimam noctur-
nam. Decursu anni 1756 plus quam quinquagesias tremuit. » 

(2) Les habitants de Grand et de Petit-Hallet essuyèrent l'été une 
perte considérable dans la moisson des grains de toutes espèces sans en 
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E n 17!)3. a p r è s la ba t a i l l e de N e e r w i n d e n , les d e u x vi l lages 

d u r e n t f o u r n i r a u g o u v e r n e m e n t a u t r i c h i e n , c h a c u n p o u r leur 

cpiote p a r t , d e u x p i o n n i e r s qui succes s ivemen t f u r e n t d i r igés 

s u r d i f f é r e n t e s villes du sud de la B e l g i q u e p o u r t r a v a i l l e r a u x 

fo r t i f i c a t i ons . 

t ' e s é v é n e m e n t s se r é p e r c u t a i e n t s u r la vie é c o n o m i q u e d e 

l ' end ro i t . L e u r g r a v i t é m e s u r a i t la p e r t u r b a t i o n d a n s les p r i x 

des p r o d u i t s agr icoles . E n ces a n n é e s de r ég iona l i sme , où les 

c o m m u n i c a t i o n s é t a i e n t mala i sées , où c h a q u e vi l lage v iva i t p o u r 

a ins i d i re de ses p r o p r e s ressources , t o u t acc roc a u r e n d e m e n t 

des r éco l t e s se t r a d u i s a i t i m m é d i a t e m e n t p a r une h a u s s e des 

blés . E t si sens ib le é t a i t l ' é conomie r u r a l e d e l ' é p o q u e q u ' u n 

i n c i d e n t local suff isa i t p o u r c o n t r a r i e r le jeu n a t u r e l de son 

f o n c t i o n n e m e n t . Q u ' u n o r a g e o c c a s i o n n â t q u e l q u e s d é g â t s a u x 

cu l t u r e s , c ' é t a i t l ' a u g m e n t a t i o n c e r t a i n e des m a t i è r e s p a n i -

fiables. Q u e dire , dè s lors, de s a n n é e s de d i s e t t e d u e à la s t é r i l i t é 

des t e r re s , si f r é q u e n t e s sous l ' anc ien r ég ime . Le p r ix d u p a i n 

b o n d i s s a i t a lors , d o u b l a i t , t r i p l a i t , a t t e i g n a i t des t a u x f a n t a s -

t i q u e s . 

Il é t a i t de c o u t u m e de d i s t r i b u e r a u x néces s i t eux de P e t i t -

H a l l e t les r e v e n u s des b iens des P a u v r e s , é c h u s à la S a i n t -

A n d r é de c h a q u e a n n é e . A c e t t e occas ion le se t ie r de blé é t a i t 

é v a l u é en m o n n a i e c o u r a n t e . Il va la i t en 1662, 1663. 1665, I 748, 

174!). 1752 r e s p e c t i v e m e n t 15, 20. 18. 20. 27 et 27 sols. Le d ia-

g r a m m e cpie n o u s d o n n o n s i n d i q u e sa v a l e u r p o u r la p é r i o d e 

c o m p r i s e e n t r e les a n n é e s 1712 e t 1742 incluses . La c o u r b e en 

d e n t s de scie des c o t a t i o n s m o n t r e la v io lence des fluctuations. 

Les p o i n t e s e x t r ê m e s s i t u e n t les a n n é e s 1714, 1724 et 1740 

i n a r q u é e s p a r la s té r i l i t é des t e r res . 

D ' a u t r e p a r t , les i m p ô t s d ' a v a n t la R é v o l u t i o n n ' é t a i e n t p a s 

f a i t s p o u r al léger le ma la i se d o n t s o u f f r a i t l ' a g r i c u l t u r e (1). 

excepter les trèfles, qui fut occasionnée par une quantité innombrable de 
souris qui ravagèrent leurs campagnes de façon qu'après la récolte de ce 
qu'elles y laissèrent le bétail ne trouva plus sur leurs campagnes de quoi 
paître le' reste d'été (Carton : Les l'ailles, 1760, aux Archives de l'Etat 
à Liège). 

( 1 ) Rappelons ici que le cens était maintes fois payé irrégulièrement par 
le fermier. En ce qui concerne Petit-Hallet, nous trouvons au sujet du 
montant du cens payé par le mainbour de l'église : 

Compte de 1716 : Le mambour a payé au cens de .Mellemont 20 stiers 
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O u t r e les d u r e s i m p o s i t i o n s d e g u e r r e e t les d î m e s d o n t la p lu-

p a r t de s t e r r e s é t a i e n t g revées , il y a v a i t les a ides o r d i n a i r e s 

( g r a n d e s et pe t i t e s a ides) à p a y e r au c o m p t o i r généra l d e s 

É t a t s de B r a b a n t à L o u v a i n , ainsi q u e les ta i l les . 

Les a ides , p o r t a n t s u r les o b j e t s de c o n s o m m a t i o n , c o m p r e -

n a i e n t l ' i m p ô t s u r la f a r i n e et la c h a i r . T o u t e p e r s o n n e ( h o m m e , 

f e m m e et e n f a n t de 7 a n s e t au -des sus ) p a y a i t 10 ou 12 sols p a r 

a n n é e (1). P o u r c h a q u e porc a b a t t u , on p a y a i t 3 y 2 sols, p o u r 

c h a q u e g rosse t ê t e d e bé ta i l 10 sols, p o u r c h a q u e m o u t o n ou 

v e a u 2 sols . 

E n 1744 et en 1745, la q u o t e - p a r t de G r a n d - H a l l e t d a n s les 

a ides o r d i n a i r e s s ' é l eva i t à 105 florins 16 sols. 

Les ta i l les v i sa i en t s u r t o u t les b iens i m m e u b l e s . El les c o n -

s i s t a i en t p r i n c i p a l e m e n t d a n s la t a x e des t ro i s v i n g t i è m e s f r a p -

p a n t les t e r r e s l abou rab l e s , moissons , prés , p â t u r e s , bois, v iviers , 

d î m e s e t m o u l i n s . 

A G r a n d - H a l l e t cet i m p ô t p r o d u i s i t en 1740 et en 1742 respec-

t i v e m e n t 597 florins 39 sols et 697 florins 12 sols (2). 

C e r t a i n e s a n n é e s , on levai t en o u t r e u n dro i t s u p p l é m e n t a i r e 

égal a u x t ro i s q u a r t s d ' u n v i n g t i è m e den ie r . Il r a p p o r t a à G r a n d -

Ha l l e t , en 1740, 149 florins 8 sols. Les pra i r ies , j a r d i n s , a h a n i è r e s 

a v a i e n t é t é t a x é s à 9 sols, les t e r r e s l a b o u r a b l e s à 10 sols, c h a q u e 

v a c h e à 0 sols e t c h a q u e d i z a i n e de m o u t o n s à 3 % sols. 

L e b o n n i e r de t e r r e a f f o r a i n é t a i t t a x é à 33 sols en 1713. 

à 35 sols en 1735 e t 1736. 

L ' e f f o n d r e m e n t de l ' anc ien r ég ime n ' a p p o r t a pas de n o t a b l e s 

c h a n g e m e n t s à la v ie r u r a l e en H e s b a y e . Cer tes , la supp re s s ion 

des d î m e s y f u t accuei l l ie a v e c joie, m a i s les a n c i e n n e s m é t h o d e s 

et demi d'avoine à 8 sols le stiers (porte 8 flor. 4 sols) ; 14 stiers d'épeautre 
à 10 sols (porte 7 Hor.) ; item au chapitre pour une quarte et demye et 
10 liards en argent pour 10 sols, ha somme des livres pour les cens 1 5 flor. 
14 sols. » 

Compte de 1718 : « Payé au cens de Mellemont 21 stiers d'avoine, le 
stiers à 7 % s ° l s (porte en argent 7 flor. 14 sols 3 liards), en épeautre 
14 stiers à 10 y2 sols (porte 7 flor. 7 sols) ; payé le cens d'Andenne : 3 sols 
et un liard et 2 esquelins en argent. » 

(1) 10 sols en 1739 ; 12 sols en 1742. 
(2) Le curé avait une culture comprenant 3 bonniers de terre labou-

rable. Il occupait quatre personnes, avait quatre vaches et deux porc-
en 1740 et paya de ce chef comme impôt sur la farine et la chair 2 florins 
17 sols et comme impôt du trois vingtièmes deniers 7 florins. 
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d ' a s s o l e m e n t s u r v é c u r e n t . Ce n 'es t q u e p lus t a r d , b e a u c o u p p l u s 

t a r d , q u e l ' i n t r o d u c t i o n d e la c u l t u r e de la b e t t e r a v e à suc re mi t 

tin au s y s t è m e t r i e n n a l ( I ) . A p a r t i r de ce m o m e n t la s i t u a t i o n 

é c o n o m i q u e s ' amé l io r a c o n s i d é r a b l e m e n t (2). d ' a u t a n t p l u s q u e 

l ' u sage des eng ra i s c h i m i q u e s se généra l i sa peu à p e u et (pie la 

m é c a n i s a t i o n agr icole , en l ibé ran t le t r a v a i l l e u r des l a b e u r s 

a c c a b l a n t s , m a r q u a d ' u n e p ie r re b l a n c h e d a n s les a n n a l e s d e 

l ' a g r i c u l t u r e . 

E R N E S T PITON. 

(1) Les premières sucreries furent établies en Hesbaye vers 1840. Il 
y en avait une à Wamont et une à Cras-Avernas en 1853. A Trognée, 
il y en eut une également quelques années plus tard. 

( 2 ) T'fr. E M . Y L I E H E R O H S et R O B . U L E N K , La -population agricole de la 
Hesbaye au XIXe siècle, 1909, pp. 7<> et 150. 



CONTRIBUTION A L'HISTOIRE 
DE LA RÉVOLUTION DE i83o 

A LIEGE 

L e s o u v r a g e s d e P . - H . V A N D E R K E M P ( ! ) e t d e P . H A R S I N ( 2 ) 

o n t j e t é u n e v ive l umiè re s u r les é v é n e m e n t s r é v o l u t i o n n a i r e s 

à Liège en 1830. L a d é c o u v e r t e de d o c u m e n t s r e p o s a n t d a n s 

des f o n d s d ' a r c h i v e s inaccess ib les j u s q u ' à ces de rn i e r s t e m p s 

n ' e n t r a î n e p a s de t r a n s f o r m a t i o n b r u t a l e d a n s les c o n c e p t i o n s 

g é n é r a l e m e n t reçues . El le éc la i re d u m o i n s des p o i n t s de dé t a i l 

et p e r m e t de m i e u x sa is i r l ' é v o l u t i o n de l 'op in ion p u b l i q u e . 

Les d o c u m e n t s cpie n o u s a v o n s eu l 'occas ion de lire lors d ' u n e 

vis i te a u x A r c h i v e s de l ' E t a t à La H a y e p r o v i e n n e n t de la 

Sec re t a i rer ie d ' É t a t d e G u i l l a u m e I o r . Cet o r g a n i s m e cen t r a l , 

i n t e r m é d i a i r e e n t r e le s o u v e r a i n e t ses min i s t r e s , jou issa i t d ' u n e 

i n f o r m a t i o n cons idé rab le . Les m i n i s t r e s de la J u s t i c e , de l ' I n t é -

r i eu r e t le c o m m i s s a i r e g é n é r a l de la ( Juer re t r a n s m e t t e n t au 

s e c r é t a i r e d ' É t a t les r a p p o r t s de s p a r q u e t s et des a u t o r i t é s 

a d m i n i s t r a t i v e s et mi l i t a i res . Si un ce r t a in n o m b r e de ces pièces 

f u r e n t r e n v o y é e s a u m i n i s t r e , m a i n t s d o c u m e n t s f u r e n t con-

se rvés d a n s les a r c h i v e s de la Sec ré t a i r e r i e (2). A j o u t o n s cpie 

p lus i eu r s f o n c t i o n n a i r e s s ' a d r e s s a i e n t d i r e c t e m e n t au sec ré t a i r e 

d ' E t a t , de M e y v a n S t r e e f k e r k . 

Ces r a p p o r t s é m a n a n t d ' a u t o r i t é s ho l l anda i se s son t s e u l e m e n t 

r e l a t i f s a u x p r o d r o m e s de la R é v o l u t i o n et à c e t t e pé r iode indé-

cise et t r o u b l e cpii v a d u 26 a o û t à la fin d u mo i s de s e p t e m b r e . 

( 1 ) P . H . V A N DEK K E M P , De Belgische Omwenteling in Luik• en Limburg 
tôt aan het vérités van Venloo in November 1 8 3 0 , La Haye, 1 9 0 4 et P . H A I Î -

SIN. Liège et la Révolution de 1830. Liège. 1930. 
(2) A l'époque de la publication des Geden/cstukken (1er algenieent Ge-

schiedenis ran Nederland «le C O L E N B R A N D E R , 10'' partie, 1017-1921. les 
archives de la Secrétairerie n'étaient pas toutes utilisables. 
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N o u s c r o y o n s j u d i c i e u s e l a p u b l i c a t i o n i n t é g r a l e d e d e u x d e 

ces r a p p o r t s . L ' u n es t s igné d u g o u v e r n e u r d e la p r o v i n c e , 

S a n d b e r g v a n E s s e n b u r g (1) e t e s t e n v o y é a u Ro i le 19 s ep -

t e m b r e 1830; l ' a u t r e e s t r éd igé à B r u x e l l e s le 1S s e p t e m b r e 1830 

p a r l ' i n s p e c t e u r g é n é r a l d e l ' I n s t r u c t i o n p u b l i q u e , W a l t e r (2). 

É m a n a n t d u r e p r é s e n t a n t s u p é r i e u r d e l ' a u t o r i t é civi le , le 

p r e m i e r d o c u m e n t , r e m a r q u a b l e m e n t c o n s t r u i t , r e n s e i g n e p a r -

f a i t e m e n t s u r la f o r m a t i o n d e la C o m m i s s i o n de S û r e t é pub l ique . . 

Les h é s i t a t i o n s e t les a n g o i s s e s d u h a u t f o n c t i o n n a i r e ob l igé 

d e p r e n d r e d e s déc i s ions c a p i t a l e s s o n t a n a l y s é e s p a r ce lu i - là 

m ê m e q u i les a vécues , a v e c u n e m i n u t i e e t u n e i n t e l l i gence 

t r è s fine. O n p e u t d i s c u t e r d e l ' o p p o r t u n i t é d e s m e s u r e s d u 

g o u v e r n e u r . E l l e s f u r e n t d i v e r s e m e n t c o m m e n t é e s d a n s les 

s p h è r e s g o u v e r n e m e n t a l e s , 

(1) Sandberg van Essenburg (S. .J. baron), Zwolle (Overijssel) 22 janvier 
1779-Easenburg près d'Harderwijk l(i niai 1854. 

Député à la Seconde Chambre des États généraux de 1815 à 1828 
il fut nommé gouverneur de la province de Liège le 3 août 1828 en rem-
placement du comte A. C. de Liedekerke. Habile et assez libéral, il sut 
se concilier des amitiés à Liège, mais il ne put réussir à briser l'opposition. 
11 échoua en 182J et en 1830 dans ses efforts pour empêcher l'élection 
aux États généraux des candidats de l'Association constitutionnelle. 
Le 27 août 1830, il institua la Commission de Sûreté publique, et il con-
tinua à exercer ses fonctions avec une autorité sensiblement amoindrie 
jusqu'au 19 septembre. 11 gagna alors Maestricht, puis La Haye, où il 
reçut, paraît-il, auprès du Roi un accueil assez froid. Il se fixa l'été à 
Essenburg, l'hiver à Zwolle. De 1834 à 1841, il fut membre des États 
provinciaux d'Overijssel. En 1839, il fut nommé conseiller d'État, mais 
sa répugnance à se rendre dans la capitale lui fit demander sa démission 
en 1841. 

U. C A P I T A I N E nous rapporte qu'il était « homme d'esprit, d'un carac-
tère aimable et enjoué, qui n'avait rien du flegme hollandais. Comme 
orateur, il ne manquait ni d'éloquence, ni d'une certaine facilité d'impro-
visation qu'atténuait le peu d'usage qu'il avait de la langue française » 
(Néc-rologe liégeois, 1 8 5 4 , p. 5 4 ; M O L H I J Y S E N et B L O K , Nieuw Ncderlandsch 
H iogra fisc h Woorden bock, t. IX, c. 932). 

(2) Walter (Jean-.Joseph), Namur 2 janvier 1773-Bruxelles 12 avril 1845. 
Après avoir étudié la philosophie à Louvain et avoir participé à la 

Révolution brabançonne, il entra dans l'Administration. Conseiller muni-
cipal à Namur, il finit par être président (lu Conseil général du départe-
ment de Sambre-et-Meuse. Après 1815, il fut membre des États députés 
de la province de Namur. En 1817, Guillaume Ier le nomma secrétaire-
inspecteur de l'Université de Liège et « conseiller » du Gouvernement 
pour tout ce qui concernait l'organisation du haut enseignement. Il fut 
le véritable organisateur de l'Université de Liège. En 1825, il devint 
inspecteur général de l'Instruction publique, tout en conservant sa 
place de secrétaire-inspecteur À Liège (A. LE ROY, Liber Memorialis. 
L'Université de Liège depuis sa fondation, Liège, 1869, c. 1 à 4). 
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De M e r c y - A r g e n t e a u . g r a n d c h a m b e l l a n du R o i , le 9 sep-

t e m b r e 1830, loue S a n d t e r g d a n s u n e l e t t r e a u chef d u C a b i n e t 

d u Roi H o f f m a n n : « On doi t à son e sp r i t conc i l i an t , à ses me-

s u r e s sages , si d é j à on ne s ' es t b a t t u d a n s Liège, si on n ' a pa s 

fa i t de t e n t a t i v e s c o n t r e la c i t ade l le » (1). 

L e m i n i s t r e de l ' I n t é r i e u r de la Coste . d a n s u n r a p p o r t a u R o i 

d u 27 s e p t e m b r e 1830, a p r è s la l ec tu re du m é m o i r e de Nandberg , 

déc l a r e qu ' i l a é t é a n i m é des mei l leures i n t e n t i o n s et qu ' i l a 

r e n d u de réels se rv ices a u pays , en s a u v e g a r d a n t le p lus long-

t e m p s poss ib le les de rn i e r s d r o i t s de l ' a u t o r i t é . Son ac t ion ne 

do i t p a s ê t r e j u g é e t r o p s é v è r e m e n t . Son é l o i g n e m e n t , le peu 

de fo rces d o n t il d i sposa i t m é r i t e n t des e x c u s e s (2). 

Il es t assez p i q u a n t de r a p p r o c h e r d e ces a p p r é c i a t i o n s , l 'opi-

n ion d e C. DE GERLACHE, qu i fit p a r t i e d e c e t t e f a m e u s e Com-

miss ion : « Le g o u v e r n e u r M. S a n d b e r g , h o l l a n d a i s d 'o r ig ine , 

h o m m e d ' e s p r i t , de m œ u r s fac i les e t d ' o p i n i o n s fo r t l ibérales , 

é t a i t assez bien vu des Liégeois . M a l h e u r e u s e m e n t p o u r lui, 

M. S a n d b e r g , qui e û t t o u j o u r s é t é e n t r a î n é un peu p lus t a r d , 

se laissa e f f r a y e r un peu t r o p vi te . Dès Ie<27 a o û t à mid i , il s igna 

u n e o r d o n n a n c e p a r laquel le il se h â t a i t d ' a b d i q u e r son a u t o r i t é , 

a v a n t cpie p e r s o n n e s o n g e â t à la lui en l eve r . C e t t e o r d o n n a n c e 

p o r t e l ' e m p r e i n t e d u t r o u b l e a v e c lequel elle f u t réd igée » (3). 

O u t r e la ques t i on p r i n c i p a l e de la C o m m i s s i o n de Sû re t é , le 

m é m o i r e c o n t i e n t de s r é f l ex ions s u r l ' a t t i t u d e du clergé e t cle 

la noblesse et s u r l ' i n f luence des « j e u n e s r é v o l u t i o n n a i r e s ». Les 

e f f o r t s p a r t i e l l e m e n t c o u r o n n é s de succès de la R é g e n c e m u n i -

c ipa le p o u r ressais i r le p o u v o i r m é r i t e n t auss i d ' ê t r e s ignalés . 

P l a i d o y e r pro-clomo, ce r a p p o r t se d i s t i n g u e p a r sa m o d é -

r a t i o n et sa h a u t e u r cle vues . Mais il vise à a t t é n u e r la g r a v i t é 

de s a b d i c a t i o n s des p o u v o i r s c o n s t i t u é s e t il ne souffle m o t ni 

de s v i o l a t i o n s flagrantes de la légal i té ni cle la t r a n s f o r m a t i o n 

i n t e r n e de la g a r d e u r b a i n e en o r g a n i s m e p a r a - m i l i t a i r e . 

Le r a p p o r t de W a l t e r n o u s r ense igne ra d u m o i n s su r ces phé -

n o m è n e s . L ' a u t e u r , sou t i en f a r o u c h e d u r ég ime é t ab l i , f e r v e n t 

(1) Gedenkstulcken, X, t. IV. p. 109. 
(2) A. H. A., Staats-Secretarie, 28 septembre 1830, n" 13. 
(3) C. DE ( I E H L A C H E , Histoire du Royaume des Pays-Bas depuis 1814 

jusqu'en 183(1. Bruxelles, 1839, t. Ier , p. 505. 
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a d m i r a t e u r de G u i l l a u m e IER. n ' a q u e s a r c a s m e s e t m é p r i s p o u r 

les rebel les . IL vise s u r t o u t à é t a b l i r les r e sponsab i l i t é s et il 

dés igne les c o u p a b l e s , e s p é r a n t bien d a n s leur p r o c h a i n c h â t i -

m e n t . Il c o n v i e n t t o u t e f o i s de n o t e r que , s u r la m a t é r i a l i t é de s 

fa i t s , il est s o u v e n t d ' a c c o r d a v e c les n o t e s de Ch. Rog ie r e t a v e c 

les réc i t s de s j o u r n a u x qu ' i l a s û r e m e n t consu l t é s p o u r la r é d a c -

t ion de son t r a v a i l . 

Q u a n t a u x dé fa i l l ances de c e r t a i n s l eaders r é v o l u t i o n n a i r e s 

s u r lesquel les il ins i s te a v e c compla i s ance , t o u t con t rô l e nous 

é c h a p p e : les rebel les n ' e n o n t p a s g a r d é le souven i r , e t si le 

t é m o i g n a g e de W a l t e r es t s ign i f ica t i f , il ne p e u t ê t r e décisif . 

Ces d e u x n a r r a t i o n s des é v é n e m e n t s p a r des f o n c t i o n n a i r e s 

in t e l l i gen t s et b ien i n f o r m é s son t des d o c u m e n t s de va l eu r qui . 

s o u m i s à u n e sa ine c r i t ique , é la rg i ssen t n o t r e c o m p r é h e n s i o n d u 

s o u l è v e m e n t r é v o l u t i o n n a i r e de 1830. 

H. DEMOULIX. 

A . — L E R A P P O R T D U G O U V E R N E U R S A N D B E R G 

A U R O I 

A. R . A. . Staats-Secretarie. f a r d e 3 4 7 3 . E x h i b i t i o n . 2 8 sep-

t e m b r e 1830. n ° 13. 
Liège, le 19 septembre 1830. 

Sire, 

J'aurais attendu la fin des troubles pour faire un rapport complet, 
mais cela se prolonge de jour en jour, je n'en vois pas la tin et je crois 
devoir exposer respectueusement à Votre Majesté les motifs qui m'ont 
fait agir. 

Les événements de France avaient produit ici une très forte sensation 
et éveillé de coupables espérances, l'agitation des premiers jours était 
extrême, on disait ouvertement que Paris avait montré comment on 
redressait les griefs etc., etc. (1). 

(1) Le 4 août 1830, le même Sandberg écrivait à son ministre : « Je 
suppose que l'on vous fait des contes aussi impertinens sur Liège et 
Namur, qu'on nous en fait sur Rouen et Lille : cette crainte me met la 
plume à la main, sans quoi je n'écrirais pas, car tout est au même point. 

» Toujours la même ardeur pour les nouvelles de France, et toujours 
dans le même esprit : les grouppes se réunissent toujours à l'arrivée de 
la poste, les gazettes supplétoires ont leur tour et hier au soir 200 numéros 
ont été enlevés par le faubourg de Herstal qui (excepté les cabarets) ne 



Les chose-; commençaient néanmoins à se calmer, et malgré des mala-
droits procès et un concert annoncé pour les Parisiens, j'ai la conviction 
que sans les émeutes de Bruxelles, la tranquillité n'aurait pas été sérieu-
sement troublée. 

Nous vivions ici du jour au lendemain lorsque les nouvelles de Bruxelles 
arrivèrent jeudi le 26 vers 9 heures du soir : je Courus prévenir le général 
commandant de la province, qui prit de suite ses mesures tout en conve-
nant de leur insuffisance (1). 

Le lendemain au point du jour je parcourus la ville pour juger de son 
aspect ; d'heure en heure les groupes se multipliaient, devenaient plus 
menaçans, plus bruyans : rentré chez moi je trouvai la maison pleine de 
monde, les fabricans d'armes demandaient des postes, parlaient de 
150.000 fusils et pistolets de toute espèce (*), deux banquiers deman-
daient des garanties ou voulaient tout cesser dès le moment : la garde 
communale arrivait lentement, montrait un esprit très douteux, la Ré-
gence balançait, hésitait, se divisait et déjà les prudens quittaient la 
ville (2). 

(*) .le pense que ce relevé de 150.(100 armes à feu était fort exagéré : 
mais il est sûr qu'un associé de .M. Cockerill me dit en présence de M. Orban 
qu'il était convaincu que cela allait en fusils seuls sans pistolets à 100.000 : 
mais ne fût-il que de 10.000 le danger était épouvantable puisque depuis 
deux jours la Régence et moi sommes attaqués jour et nuit pour une 
exigeante de 1.000 fusils à distribuer au peuple. 

contient pas vingt personnes aisées. L'intérêt est toujours tel que l'on 
lit les journaux devant les grouppes du haut d'une borne, et même sur 
la route de C'hatidfontaine : tout cela ne fera rien, pourvu que l'on n'aie 
pas l'air de s'en appercevoir, il n'y aurait d'ailleurs aucun moyen de 
l'empêcher... » Et le 5 août : « L'ardente curiosité île nos politiques com-
mence à s'amortir, et les grouppes du soir n'ont plus rien de sérieux : 
les 99/100 approuvent et admirent ici la révolution parisienne...» A. R. A. 
(Algemeen Rijks Archief), Binnenlandsche Zaken, Kabinet, n" 972. 

(1) Bjecop (Cornelis-Gerardus-Iman baron van), Breda, 7 janvier 1781-
Langenhorst près Delden (province Overijssel). Il fit les campagnes 
d'Espagne, tle Russie, d'Allemagne et de France dans les rangs de la 
garde. En 1815 il fut nommé colonel-commandant la 12e division d'infan-
terie. Le 20 octobre 1 825, général-major et commandant de la province 
de Nord-Hollande. Le 16 août 1829 il fut chargé du commandement de 
la province de Liège. Pour son activité pendant le mois de septembre 
on consultera avec profit l'ouvrage cité de V A N DER K E M P . IL capitula 
le 6 octobre 1830 et se retira À M'aestricht (M'OLHUYSEN et BL( K. Nieuv 
Nedcrlandsch Biogra-figch \Yoordcnboek, t. Ier, e. 377). 

(2) Le chevalier D.-M. de IVu lotte d'Envoz était bourgmestre ; .1 .-P.-E.-.l. 
de Bex, F. Rouveroy, L.-C'. Xhaflaire et T. Beaujean, échevins. L.-J. 
Despa, secrétaire. M. Plateus, avocat, chevalier de G'rady de Bellaire, 
Burdo-Stas, fabricant. Le Soinne, avocat, de Gerlache, propriétaire. 
Fr. Terwangne, banquier, M. Lesoinne, négociant, le baron de Copis, 
Francotte-Lamarche, négociant, de Beghein-Trousset, rentier, le baron 
H. de Macors, H.-J. Orban. négociant, Nagelmackers, propriétaire, 
E. de Sauvage, avocat, M.-N. Leclercq, conseiller à la Cour supérieure, 
J.-J. Raikem fils, avocat, P.-X. De Behr. conseiller à la Cour supérieure, 
étaient conseillers de Régence. 



Jl n'était pas dix heures «lu matin, lorsque déjà un poste avait été 
abandonné ou renversé et 250 fusils enlevés, un officier de garde com-
munale me rapporta (pie déjà les factionnaires étaient insultés et qu'on 
arrachait les cocardes : un locataire de M. de Lantremange (1) vint dire 
à deux reprises qu'on allait incendier sa maison, M. Cockerill (2), M. le 
Colonel Bake (3) et (je crois) M. Orban (4) vinrent me représenter les 
choses sous les plus noires couleurs. M. Malherbe fabricant d'armes me 
parla dans le même sens (je ne cite que les personnes connues de votre 
majesté) et un commissaire de police trompé par des groupes qui se heur-
taient vint me dire que déjà on en était aux mains : le fait était faux, 
mais des milliers de personnes étaient groupées sur la place Saint -Lambert: 
outré de tous les sots projets et conseils dont on m'accablait, je mis tout 
le monde à la porte, pour me recueillir en silence. 

Je me demandai si la garnison forte de 1.000 à 1.200 hommes à pied, 
de toute arme, était en mesure le inoins du monde pour contenir Liège, 
ses faubourgs ouverts et ses environs? si cette garnison aiant à conserver 
la Citadelle, sa caserne, le matériel d'artillerie et du train, la fonderie etc., 
pourrait soutenir un seul choc? Si nous ne serions pas trop heureux en 
voiant la garde communale rester neutre? Si le premier coup de feu 
n'attirerait pas sur nous la foule des ouvriers d'armuriers etc.? Et si 

(1) de Lantremange (Henri-Théodore-Remacle), chevalier, Liège 1775-
IN64. Avocat général à la Cour supérieure de Justice de Liège, il jugea 
prudent de quitter Liège le 28 août, à la suite des menaces dont il était 
l'objet ; un témoin peu suspect, l'orangiste H. Grégoire, le 8 septembre 
1830, dans une lettre à Geric-ke, l'administrateur du Cadastre, juge sévè-
rement le premier avocat général : « Cet homme s'est rendu odieux dans 
la province... il a desservi le gouvernement par ses poursuites outrées, 
par ses principes de servilité et de bassesse » et il demandait son renvoi 
(Gedenkstukkeri, X. t. IV, p. 139). U. C A P I T A I N E , Nécrologe liégeois, 1864, 
1». 32 et suiv. 

(2) Cockerill (John), né à Haslingden dans le Lancashire le 30 avril 1790, 
mort à Varsovie le 19 juin 1840. Fils de William Cockerill, premier 
constructeur en Belgique des machines à filer la laine, John est le fonda-
teur des célèbres établissements de Seraing qui portent son nom. Un des 
plus grands brasseurs d'affaires continentaux de la première moitié du 
X I X e siècle (Biographie Nationale, t. IV. c. 230-239). 

(3) Bake (William-Archibald), Woerden 9 septembre 1783-La Haye 
lu décembre 1843. Officier d'artillerie il fut attaché à la Fonderie de 
Canons à Liège en 1821, en 1825 il fut nommé commissaire du Gouverne-
ment auprès des Etablissements Cockerill à la suite de l'acquisition par 
I Etat de la moitié de ces Établissements. U conçut le plan de joindre 
par chemin de fer les ports hollandais à la Prusse mais l'emprunt, lancé 
en 1834, échoua. Rentré dans le service actif, il se préoccupa toujours de 
métallurgie ( M O L H U Y S E N et BLC K, O. C., t. III, c. 56-57). 

(4) Orban (Henri-Joseph), industriel, né à Liège le 30 novembre 1779, 
décédé à Londres le 20 juin 1857. Député aux États provinciaux de 1816 
à 1830, conseiller de la Régence de Liège île 1819 à 1830, en 1830 prési-
dent de la Chambre de Commerce de Liège ; fit partie de la Commission 
de Sûreté publique. Il fut élu au Congrès National oii il vota contre 
l'exclusion des Nassau ( F É L I X C A P I T A I N E . Essai biographique sur Henri-
Joseph Orban, Liège, 185N). 



(point très essentiel) après ee premier choc aucune puissance pourrait 
contenir l'émeute ou la diriger, ou reprendre quelcpi'ascendant sur ces 
têtes liégeoises? Je me demandai si Hollandais et Protestant, je pourrais 
opposer quelque barrière au mouvement? Si je trouvais cette force dans 
ma Députation? dans un parquet détesté ou peu connu? (1) dans la 
Régence désunie, sans poids et dont le chef était menacé à toute occa-
sion? dans un clergé dont le chef absent fut menacé d'incendie dès le 
premier jour? ma réponse fut toujours décourageante et négative. 

Mon rôle n'était pas difficile en cette circonstance : je pouvais laisser 
agir la troupe comme elle l'entendait, me retirer avec le général à la 
Citadelle (comme nous en étions convenus le cas échéant) faire de là un 
rapport, dire (pie l'autorité royale étant méconnue, j'avais quitté cette 
ville révoltée. 

Ma.'s Sire, je sentais dans mon for intérieur, qu'ainsi je ne répondais 
pas à l'honorable mandat (pie votre Majesté avait bien voulu me confier : 
j'ai cru ne pas devoir livrer la ville par mon départ à une anarchie com-
plette, anarchie à laquelle l'état de Bruxelles ne serait pas à comparer 
puisque la population pillarde des environs de Liège (connue d'ailleurs 
dans l'histoire) est manufacturière, en fer. armes etc.. tandis que les 
environs île Bruxelles sont agricoles et le caractère du peuple moins 
passionné. 

,le dus donc chercher en dehors de la légalité une force que je n'avais 
pas ; appeler à mon secours des individus isolés ou réunis en Commission 
mais les quels? 

Je pouvais réunir une douzaine de partisans déclarés du Gouverne-
ment, ils m'auraient parlé de leur zèle, de leur dévouement, de la faction, 
des vices du concordat et le lendemain l'un eut reçu une lettre anonyme, 
l'autre une menace d'un inconnu, celui-ci aurait parlé de ses enfans. 
celui-là de sa santé, et je serais resté seul à lire leurs homélies. 

Je songeai au parti mitoyen auquel l'homme recourt si volontiers : 
je pouvais demander l'appui des personnes modérées ; mais quel appat 
les pousserait à accepter ces chanceux pouvoirs? après leur refus qui 
trouverais-je? et pourraient-ils résister un seul jour au parti si populaire 
du Comte d'Oultremont (2). Sauvage (3) et autres? ne seraient-ils pas 

(1) Le Parquet de Liège en 1830 n'avait point de procureur généra! : 
le premier avocat général H.-T.-R. Lantremange remplissait ces fonc-
tions ; C.-N.-J. baron de Warzée d'Hermalle et H.-A.-J. Dandrimont 
étaient avocats généraux, J.-A.-H.-F. de Bronckart et P.-K. Leignes, 
substituts. 

(2) Oultremont de W'éyinxmt dit de W'arjusée (Émile-( 'Imrles-Désiré d'), 
1787-1851. Membre des Etats provinciaux de Liège de I S27 à 1830. il 
dirigea l'opposition contre le gouvernement de Guillaume Ier. Il fut 
élu membre du Congrès National (L" . C A P I T A I N E , Nécrologe liégeois, 1851, 
p. 86 et suiv. ; Annuaire di la Noblesse belge, année 1895. p. 1741). 

(3) Sauvage (Etienne-Noël-Joseph comte de), homme politique et 
magistrat, né à Liège le 24 décembre 1789-mort à Bruxelles le 24 août I 8(i7. 
Conseiller de régence en 1826. membre des Etats provinciaux de 1827 
à 1830, il fut un des leaders de l'opposition légale. Le 3" octobre 1830. 
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renversés de suite par les journaux lus d'heure en heure en public avec-
une incroyable avidité? 

11 fallait donc recourir à un moyen extrême et je parlai à M. de Sauvage 
le tout premier, il alla en parler à d'autres : je plaçai sur ma liste M. Orban, 
De'nasse-Comblain (1), Cockerill (qui se lit remplacer par son associé 
M. Kaufïman) (2), Lombard (3), Nagelmakers (4) etc., et M. de Sauvage 
revint me dire que le Comte d'Oultremont devait en être vu sa grande 
popularité ; je cédai sur ce point avec répugnance prévoyant les clameurs. 
Il y a des choses que l'on ne dit pas à haute voix, mais plusieurs de ces 
Messieurs me firent sentir que je gatais leur position du moment : sans 
en disconvenir je leur demandai nettement qu'elle serait leur position 
si après avoir clamoré 15 ans que le Gouvernement allait mal, ils refu-
saient l'occasion de prouver leur aptitude à faire mieux, et préserver 
par leur concours la ville du pillage? ils acceptèrent. 

Arriva une seconde question qui était celle de l'intitulé : Salut public+ 
embrassait tout et sonnait mal par les souvenus : Sécurité publique était 
susceptible d'extension, mais on ne pouvait dire moins. 

Une troisième question était celle des instructions à donner : il fallait 
ménager le pouvoir militaire, rester en dehors de la Députation, ne pas 
toucher à la Régence : 24 heures n'auraient pas suffi pour cette rédaction 
et je n'avais pas 24 minutes : deux choses me paraissaient à redouter : 
1° que la Commission n'amplifiât son mandat à sa manière; 2° qu'une 
fois saisie d'un certain pouvoir elle ne voulut pas le déposer ; mais il 
fallait bien se résigner à la chance, et j'installai la Commission, tout en 
sentant la profonde vérité de ce que M. de Martignac disait récemment 

un arrêté du Gouvernement provisoire le nommait gouverneur de la 
province de Liège (Biographie Nationale, t. XXI, v. 439-440). 

(1) Dehasse-Comblen, fabricant de draps, membre de la Chambre de 
Commerce de Liège, fit partie de la Commission de Sûreté et le 15 sep-
tembre de la Commission consultative. 

(2) Kaujmann (Jean-Baptiste), Liège 1793-Amay 1S(>1. John Cockerill 
l'attacha très jeune à sa maison de Liège. Il ne partageait pas les opi-
nions politiques de son patron et se rallia à la Révolution. Il assista 
notamment au combat de Sainte-Walburge. 

Il connut une certaine notoriété par la publication en novembre 1830 
d'une brochure De Vindustrie en Belgique : ce quelle était sous le Gouver-
nement des Nassau et ce qu'elle peut devenir ; elle visait à réduire la prospé-
rité du régime hollandais et à noter les erreurs de la politique industrielle 
de Guillaume Ier. De 1834 à 18(50 il fut directeur du Trésor à Liège 
( U . C A P I T A I N E , Nécrologe liégeois, 18(51. p. 4 9 ) . 

(3) Lombard (Lambert-Materne), Liège, 23 novembre 1793-9 février 
1855. Docteur en médecine, il jouissait à Liège d'une renommée consi-
dérable. Le 5 décembre 1835, il fut nommé professeur ordinaire à l'Uni-
versité ( A L P H O N S E L E R O Y , Liber Memorialis. L'Université de Liège 
depuis sa fondation, Liège, 18(59, e. 428-433). 

( 4 ) Nagelmackers (C.). Liège 1 7 7 6 - 1 8 5 9 , banquier, membre du Conseil 
de Régence de 1817 à 1836, des États provinciaux de 1817 à 1830, de la 
Seconde Chambre des États généraux, 1 8 1 7 - 1 8 2 0 , du Congrès National 
F U . C A P I T A I N E , O. C., 1 8 5 9 , p . (57). 



à la tribune de France, qu'il est des situations où il est très difficile de 
connaître la vraie ligne de ses devoirs : et persuadé d'avance que si la 
Commission dépassait ses pouvoirs, tout le monde l'aurait prévu et 
prédit (1). 

Durant 24 heures l'effet fut magique ; les grouppes changèrent de ton 
et d'attitude, le jour fut tranquille, la nuit paisible et rien ne troubla 
la matinée du lendemain. Les gazettes prirent un ton modéré ne pouvant 
blâmer trop ouvertement les mesures auxquelles concourraient leurs 
principaux rédacteurs. 

Le 28 vers le soir des exagérés avaient travaillé : on imposa à la Com-
mission des couleurs liégeoises, une adresse inconvenante à Votre Ma-
jesté (2) et un refus, un délai eut renversé Commission et Régence qui 
commençaient à s'amalgamer : plus tard le même soir on exigea des 
armes, des cartouches : le lendemain on criait haut et fort, qu'on aurait 
dû couper les abords de la Citadelle, la saisir, désarmer la garnison, que 

(1) Voici le texte de l'arrêté du gouverneur Sandberg établissant la 
Commission de Sûreté publique : 

« Le conseiller d'Etat, gouverneur de la province : 
Aux habitants de Liège. 

Les événements graves, qui viennent de se passer à Bruxelles, nous 
font un devoir de prendre des mesures extraordinaires pour conserver 
l'ordre légal et maintenir la tranquillité publique. 

Nous venons d'ordonner la réunion de la garde communale, qui sera 
immédiatement réunie pour garder les postes principaux de concert 
avec l'autorité militaire. La Régence de Liège va s'occuper de l'établis-
sement d'une garde bourgeoise, chargée de veiller au maintien de l'ordre 
publie, de concert avec la garde communale et l'autorité militaire. LTne 
Commission de Sûreté publique, composée d'honorables citoyens, va 
être formée pour aviser de concert avec les autorités constituées, au 
maintien de la paix publique. 

Nous engageons les citoyens à respecter les lois et les autorités établies, 
tous y ont le plus grand intérêt. 

Sandberg. 
Liège, 27 août 1830. 
Commission de Sûreté publique : 
MM. d'Oultremont, président ; Etienne de Sauvage, vice-président ; 

île Gerlache, membre des Etats généraux ; de Behr, conseiller à la Cour ; 
Nagelmackers, banquier ; Dehasse-Comblen ; Orban, fabricant ; Lebeau, 
avocat ; Burdo-Stas, fabricant ; Tombeur, docteur en médecine : Bayet 
avocat ; Kauffmann, négociant ; D. Stas, imprimeur ; Lombard, docteur 
en médecine. 

Liège, le 27 août 1830. 
Le Conseiller d'Etat, gouverneur de la province de Liège, 

Sandberg. 
Pour extrait conforme : 

Le vice-président, 
E. de Sauvage. » 

(2) Journal, de la province de Liège, 2 9 août 1 8 3 0 . Voir I*. H A K S I N , O. C . , 

p. 34-35. 



la Commission était ma dupe, que sans ses délibérations oiseuses dix 
mille Liégeois armés seraient en marche sur Bruxelles : chacun a vu des 
hommes pleurant de rage, crier dans l'hôtel de ville même, que Liège 
toujours la première, allait à la remorque grâce à la Commission : c'est 
(je crois) le 3(1 que la garnison entra dans la Citadelle, en laissant quelques 
centaines de fantassins, artilleurs et train disséminés en divers endroits ( 1 ). 

La Commission abreuvée d'injures, de dégoût et de fatigue la nuit 
comme le jour, me rassura bientôt sur la crainte de la voir cramponée 
sur ses pouvoirs, et j'eus grande peine à la faire aller jusqu'au même jour : 
elle saisit avec empressement, l'occasion de s'en aller lorsqu'on voulut 
la pousser à des préparatifs de défenses contre les troupes et allégua le 
motif de mon mandat qu'elle ne voulait pas dépasser. 

Ce motif était-il en tout le seul le véritable? n'y entrait-il pas quelque 
peu de terreur? l'embarras d'une fausse position? la lassitude? les re-
proches d'anciens compagnons? le désir de se retrouver les coudées 
franches? je l'ignore. Dieu seul a le secret des cœurs et des pensées in-
times ; mais j'ai vu ces Messieurs durant 8 jours et 8 nuits, je tiens leur 
conduite honorable et quelqu'ait été le mobile de leurs actions, ils ont 
rendu à la ville et à la Régence de grands services : j'ai transmis dans 
le tems leur démission, l'accession de la Régence à leurs faits et gestes etc. 
à S. E. le Ministre de l'Intérieur (2). 

La Régence retrempée par le soutien de la Commission, par la sage 
conduite du Bourgmestre (3). etc., s'est beaucoup affermie dans le public, 
elle vient néanmoins de s'adjoindre un Comité consultatif composé de 
libéraux très prononcés (sauf M. Cockerill) mais ennemis de l'aposto-
lisme (4). Je doute du succès de cette mesure, déjà un membre réclame 

( 1 ) La garnison se retira à la Citadelle dès le 28 août, laissant de maigres 
détachements aux Ecoliers et à Saint-Laurent jusqu'au 2 septembre, 
à la Chartreuse jusqu'au 2 0 ( V A N I I E R K E M P . O. C., p. 2 0 ) . 

(2) Les rapports du gouverneur Sandberg à son ministre, conservés 
à l'« Algemeen Rijks Archief », dans le dossier n° 973 (Binnenlandsehe 
Zaken, Kabinet) seront publiés prochainement par le professeur GER-
R E T S O N dans son ouvrage Muiterij en Scheuring. 

(3) de Mélotte d'Envoz (D.-M. chevalier), Liège 26 novembre 1780-
Couthuin 17 mai 1856, membre des Etats provinciaux de Liège, membre 
de la Seconde Chambre des Etats généraux de 1820 à 1829, partagea les 
fonctions de bourgmestre de Liège avec M. de Bex et A. Lesoinne de 1817 
à 1824. A partir du 12 février 1824 il conserva seul ce mandat. En 1830 
Louis Jamme le remplaça à la tête de la municipalité ( U . C A P I T A I N E . 

o. c., 1856, p. 37 et Annuaire de la Noblesse belge, 1894. p. 1496). 
(4) Voici la liste des membres de ce Comité, établie le 15 septembre : 

Dehasse-Comblen, fabricant de draps ; Forgeur, avocat ; Vincent-Lamar-
che, négociant ; Lambinon-Martiny, négociant ; Ernest de Senzeille. 
rentier; les professeurs Ansiaux et Destrivaux ; Renard-Collardin, im-
primeur ; Jean-Jacques Picard, négociant ; Charles Bellefroid, avocat ; 
Plumier-Malherbe, distillateur ; Fabry, conseiller à la Cour ; Jacques 
Behr. entrepreneur île l'éclairage ; de Rossius, négociant ; De Laminne. 
rentier; J. Lefebvre, fabricant ; Dandrirnont, avocat général ; «le Selys-
Longchamps, rentier ; Willmar, ingénieur «lu Waterstaat ; Francotte-
Pieltain, négociant : John Cockerill, fabricant. 



dans les journaux, hier d'autres dnt voulu destituer le Directeur de 
Police absent, et nommer un autre : on a eu du mal à les arrêter (1). Il 
est difficile aujourd'hui de dire aux gens indépendans. j'ai besoin de vous 
potir telle chose, mais n'allez pas au delà. 

Au reste encore ici la distinction établie entre les libéraux et les apos-
toliques me paraît idéale et incertaine : parmi les membres de la Com-
mission de Sûreté publique, je crois que 5 /6èmes seraient fort embarassés 
de dire quelle est leur religion et la Régence a classé parmi les plus libé-
raux de son Comité M. Ch. Bellefroid signalé mainte fois à Votre Majesté 
comme un fanatique (2). 

Peu importe au fond où ce torrent a pris naissance qui depuis trois ou 
quatre ans n'attendait qu'une occasion pour déborder, peu importe d'oii 
est parti ce premier flocon de neige qui forma l'avalanche, mais Sire, 
encore une fois, ce ne sont ni les nobles, ni le parti prêtre, c'est le parti 
ultra libéral qui est vraiment redoutable et auquel la noblesse ainsi que 
le clergé se sont adroitement adjoints : ce sont les jeunes avocats, les 
jeunes gens des classes secondaires, ceux qui veulent percer, les mécon-
tens de tout espèce, et ce mouvement (quoique non français) a toute 
analogie avec les événement* de France : haine à tout privilège, jury, 
langue, responsabilité ministérielle, partage d'emplois, cri contre les 
impôts, voilà leur drapeau et si un seul jour la noblesse et le clergé s'avi-
saient d'arborer un autre avis ils n'oseraient plus se montrer (3). 

Où est donc la noblesse dans tout ce mouvement ? depuis le 26 août 
personne n'a vu un seul membre de cette nombreuse noblesse, les seuls 
en vue sont MM. d'Oultremont, Berlaymont (4). Waha (5) et Senzeille (6) 
et encore les trois derniers par un pur hasard et très prêts à s'en aller. 

(1) Adrien Stéphany était directeur de la police en 1830; les quatre 
arrondissements de la ville (Est. Sud, Ouest. Xord) avaient un commis-
saire, un inspecteur et un agent. N. Piette-Fyon. commissaire de l'Ouest, 
transmettait au Parquet les rapports en l'absence de Stéphany. 

(2) Ch. Bellefroid, avocat, membre de la Députation des Etats. 
(3) Le 13 avril 1830, Sandberg écrivait déjà au secrétaire d'Etat : 

« Si le clergé ne me paraît pas redoutable, les ultra libéraux me le pa-
raissent bien davantage, ne sachant pas eux-mêmes où ils vont, ne recon-
naissant aucune influence, se recrutant tous les jours dans la jeunesse, 
les oisifs, les mécontents et cette foule de gens qui puisent leur opinion 
dans les journaux... » (A. R. A.. Staats-Secretarie, Geheim. 8 avril 1830. 
F. 12). 

(4) Berlaymont (Clément-Adrien-Florent de), 8 janvier 1790-18 juin 
1869. Membre des Etats provinciaux et de l'Ordre équestre de la province 
de Liège de 1829 à 1830. il fut élu commandant de la garde urbaine le 
7 septembre. Son rôle fut considérable pendant le mois de septembre. 

(5) Waha (Louis-Joseph-Marie-Henri de). Liège 18 juillet 1800-1er août 
1863. Fut admis au Corps équestre de Liège en 1830 ; le 3 septembre fut 
nommé par la Régence, commandant adjoint de la garde bourgeoise, 
puis devint adjudant de de Berlaymont. 

(6) Senzeille (Ernest-Joseph-Fortuné de), Serinchamps 16 décembre 
1790-Russon 30 décembre 1866, membre du Corps équestre de Liège, 
siégea aux États provinciaux île 1822 à 1830 (Annuaire de la Noblesse 
belge, 1897. p. 2172). 



Où est donc ce clergé si redoutable? l'Évêque (1) confirme, officie loin 
de Liège, ses séjours ne sont pas même indiqués par les journaux : depuis 
le premier jour son palais fut menacé d'incendie et les sentinelles parlent 
île tentatives encore dans la dernière nuit : le Grand Vicaire est souvent 
absent (2) ; quel bien peut leur procurer ce mouvement actuel? l'exemple 
de la France est-il si entraînant? depuis 5 ou (i jours on accuse ce parti 
de tout, il le rend avec usure aux Libéraux : on se reproche mutuellement 
d'exciter au pillage,on se chansonne, et quelque fois on se réunit pour 
accuser odieusement le gouvernement d'exciter ces désordres : il y a cer-
tainement des excitateurs mais je les cherche plutôt dans les classes 
obscures ou dans les étrangers, et au reste je ne sais pas trop (pour ne 
parler que de personnes mainte fois signalées à Votre Majesté) quelle 
opposition est plus véhémente celle du Comte d'Oultremont avec M. de 
Sauvage unionistes, ou de M. Destrivaux (3) et Senzeille? 

Évidemment une certaine lassitude gagne la grande partie de la popu-
lation, les industriels surtout (sans perdre en vue leurs griefs) se désolent 
de la stagnation des affaires : j'observe avec soin et anxiété les symptômes 
croissans de cette lassitude, qui peut produire de grands résultats, et 
peut-être plutôt qu'on ne le pense. 

Si la Commission avait voulu écouter les mille projets qu'on lui voulait 
faire adoptvr, le mouvement continuel eut prévenu cette lassitude, et 
c'est là surtout ce que les exagérés lui reprochent : tantôt on voulait 
l'engager à : I" se mettre en rapport avec d'autres localités par lettres 
ou députation ; 2" tantôt des petites colonnes mobiles dev aient soulever 
le pays stationaire ; 3" nuis il fallait organiser de l'artillerie : la majorité 
répondit constamment que : 1" son affaire était toute liégeoise ; 2° que 
son but était île maintenir la sûreté publique ; 3" que l'artillerie ne pouvait 
entrer (|ue dans des projets hors île son ressort. 

Sans la Commission dès le premier jour, Gouverneur, Ltats députés, 
Régence, tout eut croulé, chacun connaît les gens qui vociféraient dans 
les groupes qu'il fallait un provisoire, que nous étions en révolution et 
(pie dès lors tout ordre légal devenait entrave : aujourd'hui encore tout 
tient ensemble, la Députation se réunit chaque jour et régularise ou 
rejette les demandes des communes, la Régence tient bon, et si demain 

(1) l'an Bommel (Richard-Antoine-Corneille), Leyde 5 avril 1790-
7 avril 1852. Nommé évêque de Liège le 12 janvier 1829, il joua un rôle 
considérable dans l'histoire politique et religieuse du deuxième quart 
du XIX1' siècle dans notre pays et particulièrement à Liège (U. C A P I T A I N E , 
o. c., 1 8 5 2 , p. 1 0 8 - 1 8 1 , et G. M O N C H A M P S , L'évcque Van Bommel et la 
Révolution belge, dans Bulletin de l'Académie, 1 9 0 5 ) . 

(2) J.-A. Barrett, vicaire général capitulaire de 1814 à 1833. 
(3) lhstriveau.r (Pierre-Joseph), Liège 13 mars 1780-Schaerbeek 3 fé-

vrier 1853. Avocat, fut nommé en 1817 professeur de droit criminel mo-
derne et de procédure civile ; en 1819 il fut chargé des cours de droit 
public. Il défendit les libertés constitutionnelles et exerça une influence 
profonde sur la jeunesse qui allait faire la Révolution. Membre du Con-
grès National ( L E R O Y , O. C., e. 198-208). 



l'ordre renaît avec un entier oubli du passé on pourra croire sortir d'un 
rêve pénible : rien n'est détruit. 

Qu'il me soit permis Sire, d'ajouter un mot tout personnel : des me-
sures aussi tranchantes ont besoin du succès pour se justifier, ce succès 
a été obtenu, car les premiers huit jours étaient ceux do la véritable 
exaspération : je dois dire néanmoins que des fonctionnaires des plus 
éininens, des militaires de haut rang, des citoyens honorables de tout 
état, (sans attendre le succès) ont bien voulu me parler en public ou 
nrécrire spontanément pour me remercier de ces mesures, je conserve 
leurs lettres car depuis deux ans j'ai trop souvent éprouvé que des actes 
loués, approuvés en ma présence sont devenus de la part des mêmes gens, 
l'objet d'aigre censure et de calomnies. 

Le Collège de la Députation avait énoncé le second jour des doutes 
sur mes mesures, j'avais besoin du concours de tout le inonde et je le 
convoquai en séance extraordinaire. 

Après l'exposé de mes motifs je me retirai, ces Messieurs délibérèrent 
et vinrent le lendemain en corps me rapporter la pièce que j'ose ajouter 
à ce rapport en suppliant Votre Majesté de vouloir bien y jetter un coup 
d'oui. 

.l'ai l'honneur d'être avec le plus profond respect. 
Sire 

de Votre Majesté le très fidèle sujet 
Sandberg. 

* 
* * 

Le*s Etats Députés de la province do Liège désirant donner à M. le Con-
seiller d'Etat, Gouverneur de la Province, un témoignage formel et sin-
cère sur les dispositions extraordinaires par lui prises, dans les circon-
stances graves où s'est trouvée la ville, au premier bruit des événemens 
qui étaient arrivés à Bruxelles et dont les conséquences immédiates à 
Liège étaient incalculables par leur concours avec tant d'autres de même 
nature, s'empressent de reconnaître et de déclarer en leur âme et con-
science (pie M. Sandberg, gouverneur de la Province ne pouvait concevoir 
une idée plus éminemment sage et prudente que celle d'organiser à l'in-
stant une Commission capable de maîtriser à leur naissance les rnouve-
mens qui étaient imminens et de les diriger au besoin de manière à main-
tenir la tranquillité publique et prévenir en général tout désordre ; que 
l'incertitude de ces événements, la présence d'une exaltation toujours 
croissante, les menaces d'incendie, l'assurance de pillage des nombreux 
dépôts d'armes existans dans cette ville manufacturière entourée de 
communes peuplées d'artisans et d'ouvriers de fabrique rendaient cette 
mesure d'autant plus indispensable qu'on ne pouvait pas même penser 
à parvenir aux résultats désirés, par le seul emploi de la force publique ; 
qu'enfin dans cet état de choses le plus sage était de composer cette Com-
mission de citoyens dont les opinions et la position sociale fussent le plus 
en rapport avec les nécessités du moment. 
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Que ses prévisions ont été justifiées ; les propriétés et les personnes 
ayant été constamment protégées d'une manière efficace malgré l'effer-
vescence existante et lorsque rien n'était organisé pour les défendre ; 
qu'il serait même difficile d'attribuer ces résultats à autre chose qu'à 
l'approbation unanime et fortement prononcée de la population à cette 
mesure salutaire, de M. le Gouverneur et à la confiance que sa conduite 
n'a cessé d'inspirer. 

Le Collège de la Députation espère que ces mesures continueront à 
obtenir les mêmes résultats et à amener le rétablissement de l'ordre ; il 
sent enfin le besoin d'exprimer à M. le Gouverneur sa vive reconnaissance 
pour le zèle qu'il a développé dans ces graves circonstances, pour sa 
constance à contribuer par sa présence continuelle, tant à l'hôtel de ville 
qu'à l'hôtel des États, au maintien de l'ordre, malgré les dangers et les 
peines de toute nature. 

Fait en séance extraordinaire à Liège, samedi vingt-huit août 1830 
au soir. 

(Signés) Baron île Crassier. C. Bellefroid, H. Boussemart, Baron de 
Lamberts, Ch. Waltery, de Collart-Trouillet. De Leeuw. 

Pour copie conforme. 
Sandberg. 

B . — L E R A P P O R T D E W A L T E R A U R O I 

A. R . A. . Staats-Secretarie, Geheim, 5 o c t o b r e 1830, A 37. 

Ce r a p p o r t p a r v e n u au Cab ine t d u Roi le 21 s e p t e m b r e 1830 

(N. 38), f u t t r a n s m i s au Min i s t r e de la J u s t i c e e t ' r e n v o y é le 

5 o c t o b r e 1830 à la Sec ré ta i r e r i e . 

Bruxelles, le 18 septembre 1830. 

Sire. 

Je prends la respectueuse liberté d'adresser à Votre Majesté un précis 
de ce qui s'est passé à Liège, depuis le 26 août dernier jusqu'au 16 sep-
tembre courant. 

J'ai recueilli et vérifié tous les renseignernens sur les lieux, j'ai apporté 
à l'exactitude des détails et du récit les précautions les plus sévères et 
même les plus minutieuses. J'ai la conscience de pouvoir présenter ce 
précis à Votre Majesté comme une exacte vérité. 

Je la supplie en même temps de daigner toujours agréer l'hommage de 
mon profond respect, de ma fidélité et de mon dévouement inviolables. 

Walter (1), 
Inspecteur général 

de l'Instruction publique. 
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P r é c i s d e c e q u i s ' e s t p a s s é à L i è g e 

Le 26 août les troubles qui avaient éclaté à Bruxelles, ayant été connus 
à Liège, vers huit heures du soir, Monsieur le Gouverneur fit demander, 
Monsieur l'avocat de Sauvage. 

Une longue conférence eut lieu ; il fut résolu qu'une proclamation 
serait rédigée et affichée dès le lendemain matin et qu'une Commission 
de Sûreté serait immédiatement établie. 

Les membres de cette Commission furent presque tous indiqués par 
M. de Sauvage ; et à l'exception de MM. Orban. Dehasse-Comblain et 
Nagelmackers tous furent choisis parmi les unionistes les plus exaltés. 
M. de Sauvage est notoirement connu pour être l'un des principaux 
chefs de cette faction. 

Dès le 27, la Commission ayant pris les rênes de l'Administration, 
publia des adresses, des proclamations, demanda que la garnison quittât 
ses postes et se confinât à la Citadelle et ordonna qu'elle fût remplacée 
par la garde communale ; dès ce moment le soulèvement a été décidé. 

Le 28, la Commission décida que tous les habitans seraient invités à 
prendre et à porter les couleurs liégeoises, et à l'instant on voit des hom-
mes de la lie du peuple parcourir les rues avec des drapeaux et des rubans 
rouges et jaunes .On arracha les armoiries et les insignes royaux. Un 
nommé Bidault, conducteur des mines, se distingua dans cette circon-
stance en très mauvaise part (1). On brisa même les enseignes des bouti-
ques représentant un lion. 

Le 29 on fut assez calme. 
Le 30, jour du marché aux bleds, des mutins s'attroupèrent et deman-

dèrent que le prix du pain fut diminué. Le comte d'Oultremont constam-
ment à l'affût de toutes les occasions de pouvoir flatter la populace afin 
de l'entraîner dans des vues révolutionnaires, se présenta au milieu 
d'elles et promit qu'il allait faire tout son possible pour lui faire obtenir 
cette juste demande. Une demi-heure après, on vint annoncer qu'une 
réduction de huit cens par pain était décidée par la Commission ; et 
jusqu'à ce jour cette réduction est supportée par la ville. 

Après cette déclaration, la tranquillité ne se rétablit point : des attrou-
pemens nombreux continuèrent à se former. Le zèle et la fermeté de la 
schutterij fut d'un grand secours. 

Le 30, les plus ardens agitateurs (le comte d'Oultremont, les deux frères 
Rogier) (2) firent circuler, particulièrement parmi la populace, le projet 

(1) Bidaut (Jean-Guillaume-Eugène), Liège le 6 août 1808-Bruxelles 
19 mai 1868, devint secrétaire général du ministère des Travaux publics. 

(2) Rogier (Charles-Latour), homme d'État, Saint-Quentin 17 août 
1800-Bruxelles 21 mai 1885 (Biographie Nationale, t. XIX, c. 693 à 781). 

Rogier (Firmin-François-Marie), publiciste, professeur, diplomate, 
Cambrai 1er avril 1790-Bruxelles 1er novembre 1875 (Biographie Natio-
nale, t. XIX. c. 781-811). 



d'attaquer la Citadelle et d'en chasser la garnison ; on voulut armer cette 
populace ; mais on ne put obtenir des armes. 

Les deux jours suivans se passèrent dans une agitation vague, sans 
présenter rien de remarquable. 

Le 2 septembre Ducpétiaux (1), Claes (2) et Jotterand (3) arrivèrent à 
Liège, ils eurent de suite une conférence avec le Comte d'Oultrenwnt el 
les Rogier ; il y fut résolu qu'on irait porter secours à Bruxelles ; le soir 
même partirent par la diligence 51 jeunes gens des plus fougueux, à la 
tête desquels se trouvait Firmin Rogier ; ils emportèrent avec eux deux 
caisses d'armes. 

Le même jour, le matin, on avait appris que 2.600 fusils destinés pour 
l'Amérique se trouvaient chez le Sr Devillers, marchand d'armes. 

Rogier fut chargé de s'y rendre : il lui dit que le soir on viendrait s'en 
emparer, qu'on ferait le simulacre de briser la porte, mais qu'on se borne-
rait à cela, que du reste tout serait payé ; il apportait la garantie du 
Comte d'Oultremont. Ce projet fut exécuté vers les neuf heures du soir. 
La populace arriva en foule et à l'instant les mêmes hommes (D'Oultre-
mont, Rogier, de Sauvage) qui l'avaient soulevée, firent demander le se-
cours de la Garde Communale pour réprimer prétenduement le pillage ; 

elle s'y rendît. On voulait qu'elle tirât sur la populace et que celle-ci, 
dont un grand nombre était muni de cartouches, ripostât ; on voulait 
faire couler du sang, il en fallait, «lisait le Comte, pour effrayer le Gouver-

(1) Ducpétiaux (Edouard), 1804-1868. Publiciste, il fut condamné 
à un an de prison pour délit de presse le 13 décembre 1828; membre 
influent du club révolutionnaire « la Réunion Centrale », il échoua le 
22 septembre dans une tentative de conciliation auprès des autorités 
militaires et fut envoyé à la prison d'Anvers. Dès le 29 novembre 1830. 
inspecteur-général des prisons et des établissements de bienfaisance, il se 
préoccupa constamment de la condition des classes ouvrières (E. Rt n-
B E N S , Edouard Ducpétiaux, 2 vol., Bruxelles, 1922 et 1934). 

(2) Claes (Pierre-François), 18(15-1832. Rédacteur au Courrier des 
Pays-Bas, il fut plusieurs fois condamné pour ses écrits. Membre du 
Congrès National. 

(3) Jottrand (Lucien-Léopold), 1800-1877. Avocat et publiciste, il 
collabora au Courrier des Pays-Bas, à La Sentinelle. Membre du Congrès 
National. 

On est mal renseigné sur ces émissaires bruxellois à Liège. Chazal dans 
ses Mémoires raconte ses aventures liégeoises et sa venue à Liège est con-
firmée par Ch. Rogier ( D I S C A I L L E S , Ch. Rogier, t. I E R , p. 1 9 2 ) . Mais 
Ch. Rogier ne cite pas Ducpétiaux qui vint sûrement à Liège, où il avait 
fait ses études et conservé des relations ; quant à Claes et Jottrand nous 
n'avons pas trouvé confirmation de Walter. 

On consultera sur les événements des 2 et 3 septembre les rapports 
de Leignes, substitut du procureur général à Van Maanen, Liège 2 sep-
tembre 1830 (Oedenkstukken, X. t. IV, p. 87) et 3 septembre (Ibid., p. 94 ; 
Souvenir de Ch. Rogier, dans D I S C A I L L E S , O. C., t. I E R . p. 1 9 1 et xuiv. ; 
Mémoires île Chazal, dans B U F F I N , Mémoires et documents inédits sur lu 
Révolution belge et la Campagne de dix jours, t. Ier, p. 63 et xuiv.. et 
Mémoire de Pletinckx, Ibid.. t. II. p. 227). Les journaux liégeois de l'épo-
que sont maigres de renseignements. 
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nement ; niais la Garde Communale ne tira pas et la canaille s'éloigna 
avec les armes qu'on lui avait distribuées. 

Le 3 les chefs de la garde communale (M. de Macar) (1) et de la garde 
urbaine (le capitaine Bouehtay) (2) ayant été insultés et menacés parce 
qu'ils avaient déclaré qu'en cas d'hostilité ils ne feraient pas feu sur la 
troupe de ligne donnèrent leur démission. 

La Commission de Sûreté effrayée en grande partie des suites de son 
propre usage, donna également la sienne. La Régence était sans action, 
elle avait été comme étouffée par cette Commission : il n'y avait plus ni 
administration ni garde, on était livré à l'anarchie la plus complète. 
Charles Rogier s'érigea en directeur. Il s'établit dans les galeries de la 
salle de spectacle : là, il adressait des discours incendiaires à une popu-
lace nombreuse et décoré d'une énorme écharpe, jaune et rouge, il distri-
buait des armes à tous ceux qui en demandaient sans autre formalité 
que celle de faire inscrire leurs noms. 

Dans l'après-dînée d'honnêtes citoyens, sentant tout le danger d'une 
semblable position, s'armèrent, choisirent pour chef M. Charles Behr. 
ancien aide de camp et prirent la résolution de faire le service à côté de 
la lie flu peuple, afin de pouvoir ainsi paralyser ses entreprises. 

Le soir un détachement d'hommes en haillons, réunis dans la cour du 
Palais partit pour Bruxelles avec deux petits canons, dont on ne pouvait 
tirer aucun service ; mais il fallait pouvoir annoncer qu'on allait arriver 
à Bruxelles avec de l'artillerie. Cette bande partit sous le commandement 
d'un nommé de Bosse, homme connu à Liège par son ineptie et ses ridi-
cules (3). 

(1) de \Iaear (Augustin-François), Liège 23 septembre 1797-19 juin 
1881. Sous-contrôleur du bureau de garantie des ouvrages d'or et d'ar-
gent, major-commandant en second la garde communale de Liège, rem-
plaça le baron Charles-E. de Goeswin à la tête de la garde communale 
dès le 27 août. 

(2) Bouhtay (Henri-Noël). Liège 8 juillet 1777-25 mars 1859. Fit les 
campagnes de l'Empire. Capitaine d'infanterie de 181(5 à 1828 dans l'armée 
des Pays-Bas. Le 15 octobre 1830 fut nommé major dans l'armée belge. 
11 mourut général ( U . C A P I T A I N E , O. C., 1859, p. 32-37). Walter écrit erro-
nément Bouehtay, voir Journal de Liège, 5 septembre 1830. 

(3) de Bosse de Villenfagne (F.-J.-F.), Chênée 22 septembre 179(5-
Gand 21 septembre 1841. Il fut nommé capitaine d'infanterie le 2 octobre 
1830 et mourut dans ce grade (Louis L E C O N T E , Le bataillon des tirailleurs 
liégeois, 1830-1831, Bruxelles, 1935. p. 7). Le substitut Leignes, le 4 sep-
tembre, raconte ainsi l'épisode : « .l'ai la satisfaction d'annoncer à Votre 
Excellence (pie la nuit dernière s'est passée avec calme et sans le moindre 
désordre. Vers huit heures du soir à, peu près deux cent jeunes gens sont 
sortis de la ville se dirigeant sur Bruxelles, emmenant deux pièces de 
canon et un caisson. Ils sont commandés par un sieur Debosse. On espère 
que leur absence nous laissera jouir de quelque calme. En attendant on 
doit s'occuper très activement aujourd'hui de la réorganisation des gardes 
bourgeoises et communale. II faut espérer qu'on parviendra peu à peu 
à éloigner des rangs les sujets qui inspirent à tous les gens de bien la plus 
juste inquiétude ; ce qui seul peut garantir la tranquillité intérieure de 
notre ville » (A. R. A.. Staats Secretarie, 7 septembre 1830, F 29). 
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Le 4 un nouveau détachement se préparait à quitter la ville pour se 
rendre également à Bruxelles : on avait assuré à tous les misérables qui le 
composaient, qu'ils y étaient attendus avec une vive impatience, qu'ils 
seraient logés dans les meilleures maisons où ils seraient parfaitement 
accueillis. 

Leur exaltat ion devint grande. Ils voulurent emmener avec eux quatre 
pièces de canon que la garnison avait laissées à la caserne des Écoliers, 
Outre-Meuse ; le Général, commandant la Citadelle ayant été averti de 
ce qui se passait, fit savoir que si l'on se permettait de faire sortir les ca-
nons de la ville, il saurait faire son devoir. Cet avertissement produisit 
une alarme générale. MM. de Mélotte, de Gerlaehe (1) et Raikem (2) 
montèrent à la Citadelle pour s'aboucher avec le Général. 

Le moment du départ approchait et quelques forcenés voulaient à 
tout prix s'emparer des canons. Un sieur Jammes (3), qui depuis la veille 
s'était placé à côté de Charles Rogier pour amortir la violence de ses entre-
prises, tira son épée, harangua les mutins et leur déclara qu'ils ne s'empa-
reraient des pièces d'artillerie qu'après avoir marché sur son corps. Les. 
paroles et sa fermeté produisirent leur effet, la foule se retira. 

Charles Rogier était loin de se proposer de quitter Liège, mais il en 
reçut l'injonction brutale par ceux qu'il avait excités à partir pour Bru-
xelles, un nommé Raskinet, séminariste (4) la lui prescrivit, en lui plaçant-
le pistolet sur la poitrine : force fut à Rogier d'obéir (5). 

Les jours suivans, l'agitation continua, mais sans tumultes. La Régence 
s'assembla, délibéra et ne fit rien d'utile. 

(1) de Gerlaehe (C.), 1785-1871. En 1830, député à la Seconde Chambre 
des États généraux, membre de la Commission de Sûreté publique 
(P. D E G E R L A C H E , Gerlaehe et la fondation de. la Belgique, indépendante, 
Bruxelles, 1931, in-8°). 

(2) Raikem (Jean-Joseph), Liège 28 avril 1787-24 janvier 1875. Élu 
député aux États généraux en juillet 1830, membre de la Commission 
de Sûreté publique (Biographie Nationale, t. XVIII, c. 599 et suiv.). 

( 3 ) Jamme (Lambert-Jean-Louis), Liège 1 5 octobre 1 7 7 9 - 1 2 février 
1848. Le 3 septembre il fut reconnu comme chef de la garde bourgeoise 
auxiliaire, c'est-à-dire la garde populaire; le 15 septembre il est chef de 
la légion de l'ouest de la garde urbaine. Le 2 novembre 1830 il fut élu 
bourgmestre (Biographie Nationale, t. X, c. 9 2 - 9 5 et L E R O Y , O. C., p. X L I I I -
XLV). Une lettre du Conseil de Régence au général Van Boecop, du 4 sep-
tembre 1830, fait le récit de la prise de 900 fusils le 2 chez Devillers, 
tle 2 canons et 1 caisson le 3 aux Écoliers, du transfert de 4 canons le 4 
dans l'après-midi des Écoliers à la cour du Palais, des démarches de la 
Régence auprès des « chefs principaux du parti populaire » qui ont donné 
leur parole d'honneur que les canons resteraient déposés à la cour du 
Palais (Archives de la ville de Liège, Conseil de Régence, 1830, p. 231). 

(4) Rasquinet (A.-N.-J.), Liège 19 décembre 1802-22 août 1876. Partit 
le 4 pour Bruxelles en qualité d'adjudant-major du corps de volontaires 
commandé par Charles Rogier. Capitaine au 1er bataillon de tirailleurs 
liégeois le 10 avril 1831 ( L E C O N T E , O. C., p. 89). 

( 5 ) Version Rogier de ces faits : D I S C A I L L E S , O. C., t. I E R , p. 1 9 1 ; Version 
« neutre », Jo-urnal de Liège, 5 septembre 1830. 



Le 7, M. Behr ( 1 ), commandant de la garde urbaine apprit que le 
Comte d'Oultremont faisait agir des hommes de confiance pour renverser 
la Régence et faire créer une Commission dont il aurait été le président. 

M. Behr fit savoir au Comte qu'il était informé de ses projets, qu'il 
exerçait la surveillance la plus active et que s'il se montrait sur la place, 
comme il en avait l'intention il le ferait arrêter et livrer aux tribunaux ; 
l'attroupement projetté n'eut pas lieu. 

Quelque fut la fermeté de M. Charles Behr. il ne put rester comman-
dant de la Garde ; tous les genres de perfidie et de méchanceté furent 
mis en œuvre, pour le déplacer. On expédia de suite un courrier au comte 
de Berlaimont (Clément) on le fit arriver sous le prétexte d'affaires parti-
culières ; alors on prétendit que la nomination île M. Behr était irrégu-
lière ; on éleva des doutes sur ses intentions : son père était général aux 
services du Roi, le fils ne devait mériter aucune confiance ; on laissait 
échapper le mot île trahison il fut remplacé par le comte île Berlaimont. 

Depuis l'instant oii l'ordre a été troublé, on n'a cessé d'entretenir le 
peuple des intentions hostiles de la garnison, dont aucun citoyen n'a à se 
plaindre : pour alimenter cette idée, on a nommé une Commission de 
défense dirigée par le S' Danddin (2), professeur extraordinaire à l'Uni-
versité pour l'École des Mines, dont la conduite dans cette circonstance 
-est on ne peut pas plus blâmable : il a fait fabriquer plus de trente mille 
cartouches, il exerce les jeunes gens aux manœuvres de l'articllerie et 
excite au mal autant par ses discours que par ses actions. 

Le 12 on fit circuler sur la place Saint-Lambert, pendant la revue de 
la Garde Urbaine qui se composait d'environ 2.300 hommes, douze cui-
rassiers désertés la veille de Aeysden avec armes et bagages. Ils portaient 
la cocarde liégeoise à leur casque (3). 

(1) Behr (Charles-Frédéric), Maestricht 1799-1853. Deuxième fils du 
général Frédéric-Louis Behr, né à Waldeck, naturalisé aux Pays-Bas 
en 1829. Se distingua au combat de Sainte-Walburge le 30 septembre 1830 
(Annuaire de la Noblesse belge, 1889, p. 104, et Archives de la province de 
Liège, Dossiers Croix < le fer, 2e État des propositions d'office). 

(2) Dandelin (Germinal-Pierre), Le Bourget 12 avril 1794-Ixelles 15 fé-
vrier 1847. En novembre 1813, il entra à Polytechnique. Naturalisé en 
Belgique le 4 avril 181(i, il fut nommé en 1817 sous-lieutenant du Génie. 
Le 13 mai 1825 il fut chargé du cours d'exploitation des mines, l'embryon 
de la célèbre École des Mines de Liège. Esprit vif et tempérament ardent 
il se lança dans le mouvement révolutionnaire : le 13 septembre 1830 
il était commandant de la légion d'artillerie de la garde urbaine. 11 mou-
rut colonel du Génie, laissant de nombreux travaux scientifiques ( L E R O Y , 
o. c., p. 126-139). 

(3) « Une douzaine de cuirassiers belges ayant déserté à ce qu'il semble 
de la garnison de Maestricht sont arrivés ici la nuit dernière avec armes 
et bagages. On assure qu'ils doivent être suivis aujourd'hui d'une tren-
taine de leurs camarades. Ces défections sont de nature à inspirer des 
craintes parce qu'elles serviront probablement à former un noyau qui 
servirait au besoin à appuyer les mouvements populaires ». Leignes à 
Van Maanen, Liège 11 septembre 1830 (A. R. A., Justice, 21 septembre 
1830, R. 36). 
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Dès le matin le général commandant la Citadelle avait sommé la Ré-
gence sous leur responsabilité, de lui livrer ces déserteurs. 

La Régence députa deux de ses membres pour aller communiquer cette 
dépêche à M. De Berlaimont. Celui-ci déclara d'abord verbalement à ces 
députés, (pie loin de consentir à livrer ces déserteurs, il les prenait sous 
sa protection. 

Invité de donner sa réponse par écrit, le rédacteur plus adroit que 
M. le comte, donna à cette réponse, qui du reste contient toujours un 
refus, une forme un peu plus diplomatique. Cette réponse a été transmise 
le 13 par la Régence, au commandant de la Citadelle (1). 

Le 13. dans la soirée les douze cuirassiers réunis à quinze autres déser-
teurs de l'infanterie, se promenèrent dans les rues. Les premiers étaient 
à cheval. 

Le Comte De Berlaimont irrité de ce que la Régence se refusait à 
mettre à sa disposition une somme de cinq mille florins pour être em-
ployée aux moyens de défense, et que même elle refusait de faire fournir 
des rations pour les déserteurs, donna sa démission et alla informer .M. le 
gouverneur Sandberg, chez lui, de sa détermination; mais au moment 
où il le croyait parti, le Comte avait déjà retiré sa démission d'après les 
instances du Comte d OuItrernont et quelques accommodemens consentis 
par la Régence. 

Pendant la même soirée les meneurs pour toujours alimenter l'agita-
tion, persuadèrent à la populace qu'un bateau chargé d'armes, qui se 
trouvait au port, était destiné pour la garnison de Maastricht. On s'y 
porta en foule, on dut les décharger et les faire transporter à la salle des 
drapiers, rue de féronstrée (2). 

On fit une proclamation, mais elle produisit si peu d'effet, que dans la 
soirée du 15. la populace s'ameuta de nouveau pour aller piller ces armes. 
La garde bourgeoise a fait feu sur les pillards ; un de cette bande a été 
tué, et quelques autres blessés, dont un grièvement (3). 

(1) Archives de la ville de Liège, Registre aux délibérations du Conseil 
de Régence, 1830, p. 252. 

(2) « J'ai l'honneur de mander à votre Excellence que la ville continue 
d'être assez tranquille. Cependant hier au soir (le 13), cette tranquillité 
a éprouvé une interruption très grave. Un fabricant d'armes a voulu 
faire expédier par eau vers Maestricht une quantité de soixante caisses 
d'armes à feu destinées pour l'Amérique à ce qu'il semble. Le peuple 
s'en est apperçu, un rassemblement considérable s'est formé sur le rivage 
tle la Meuse. 11 y a eu beaucoup de tumulte et on a fini par s'emparer 
du transport. Les armes saisies ont été mises en dépôt, à la disposition 
et sous la surveillance du Commandant de la Garde Urbaine. » 

L'avocat général tle service Dandrimont au Ministre de la Justice. 
Liège le 14 septembre 183» (A. R. A., Staats-Secretarie. 16 septembre 1831». 
D 35 ; voir Journal de Liège, 15 septembre 1830). 

(3) « C'est avec douleur que je me vois obligé tle faire part à Votre 
Excellence qu'à la suite d'inquiétudes vagues qui avaient régné pendant 
plusieurs jours, mais qu'on espérait voir encore se dissiper, la tranquillité 
publique* a été sérieusement troublée hier soir dans cette ville. Vers huit 
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Il est à remarquer ([lie les principaux agitateurs employés par le Comte 
D'Oultremont appartiennent à la nation française ; les deux Rogier, 
Daudelin, le nommé Millot, peintre, le dentiste Pourbaix (1) sont français. 
Le Sr Saint-Roeh (2) est connu par son inconduite et sa faillite. 

Plusieurs prêtres ne sont pas exempts de reproche ; le curé de la pa-
roisse Saint-Denis. Stassen, celui de Sainte-Véronique, l'on S ter, et le 
curé de Saint-Pholien (3) sont de ce nombre. 

Il est bon de dire ici quelques mots de l'esprit publie de la ville de Liège, 
et particulièrement de celui qui anime la garde urbaine. 

La très grande majorité des habitons qui exercent un commerce ou 
une industrie ou enfin (pli jouissent de quelque fortune, est loin de tout 
esprit de rébellion ils ne respirent que le rétablissement de l'ordre légal, 
mais ils sont comprimés et même intimidés par la facilité qu'ont les chefs 
audacieux de la révolte de les faire piller ou incendier pur la plus vile 
populace, qu'ils savent mettre en mouvement par toute espèce d'infâmes 
menées. 

La (larde Urbaine se compose d'environ 2.5)10 hommes. On peut être 
entièrement assuré que de ce nombre plus de 2.000 se refuseraient ouver-
tement à toute hostilité active contre la troupe. J'ai pris à cet égard, sur 
les lieux, les informations les plus positives ; je puis garantir ce que 
j'avance. Les plus mauvais sujets ont fait partie des détachemens qui se 
sont rendus à Bruxelles. 

heures du soir des rassemblemens considérables s'étaient formés sur la 
place devant l'hôtel de ville et dans les rues voisines. De toutes parts on 
entendait demander des armes, au milieu de cris, menaces et vociféra-
tions d'une multitude égarée, qui semblait parvenue au dernier degré 
d'exaspération. Des cris redoublés : à bas la Régence se firent particu-
lièrement entendre. Il fut question d'aller mettre le feu chez le bourg-
mestre de la ville et plusieurs des échevins, chez le directeur de la po-
lice. etc., etc. Bientôt après des voies de fait furent exercées contre diffé-
rentes patrouilles bourgeoises armées, qui se croisaient en tous sens pour 
veiller au maintien de l'ordre. Plusieurs citoyens estimables furent atteints 
<le coup de pierres que leur lançait la populace. Ainsi poussées à bout et 
réduites à la dernière extrémité, deux patrouilles ont été obligées de faire 
usage de leurs armes. Un individu a été tué et environ une demi-douzaine 
d'autres ont été blessés, plus ou moins grièvement. Cet acte de fermeté 
a produit son effet et après une agitation assez longue, tout est rentré 
dans l'ordre avant minuit... » 

L'avocat général de service Dandrimont au Ministre de la Justice. 
Liège le 10 septembre 1830 (A. R. A., Staats-Secretarie. 18 septembre 1830. 
VV 32). 

(1) Pourbaix, personnage mal connu, se distingua parmi les combat-
tants de septembre à Bruxelles (voir Loris L K C O N T E . O. C., p. 88). 

(2) Saint-Roch, né vers 1775; après une courte carrière militaire il se 
fixa à Lodelinsart et s'occupa de verreries et de charbonnages. Maire de 
cette commune de 1806 au 1er janvier 1830. il quitta cette localité à la 
•suite de mauvaises entreprises. Il partit pour Bruxelles le 3 septembre 
1830 ; rentré à Liège, il reprit bientôt la route de la capitale avec deux 
canons, et y arriva le 2 4 au soir. ( L E C O N T E . <>. c.. p. 0 7 ) . 

(3) Dantinne Jean-Servais. 
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Presque tout ce que les journaux de la faction rapportent sur l'esprit-
et l'agitation des communes rurales du Pays de Liège est entièrement 
faux. En général la tranquillité y règne. Les habitans organisent ils une 
patrouille de nuit pour leur propre sûreté, aussitôt les journalistes la 
transforment calomnieusement en troupe insurrectionnelle. Cette odieuse 
manœuvre est déjà notoirement connue, elle ne peut plus guère produire 
d'effet. 

Bruxelles et Liège sont les deux seules v illes des provinces méridionale» 
du Royaume que l'on puisse réellement considérer, non comme étant 
en état de rébellion, mais comme étant opprimées par une partie de fac-
tieux dont tous les bons citoyens, et ils sont très nombreux espèrent 
d'être incessamment délivrés. 



LES ANCIENNES MESURES 
LIÉGEOISES 

I N T R O D U C T I O N 

Les a n c i e n n e s m e s u r e s l iégeoises n ' o n t pas e n c o r e f a i t l ' ob j e t 

d ' u n e é t u d e s y s t é m a t i q u e . O n t r o u v e des r e n s e i g n e m e n t s à l eu r 

s u j e t d a n s d i v e r s a u t e u r s , n o t a m m e n t d a n s GOBERT et LOCVREX. 

Si l 'on c h e r c h e à se d o c u m e n t e r d a v a n t a g e a u m o y e n d ' a u t e u r s 

d a t a n t de l ' anc ien rég ime , on p o u r r a c o n s u l t e r les t r a i t é s d ' a r i t h -

m é t i q u e e t de g é o m é t r i e assez n o m b r e u x q u i o n t é t é pub l i é s 

à Liège a u X V I I I E siècle, n o t a m m e n t ceux de MALTE (I). de 

M A R T E L ( 2 ) . d e H A R R O Y ( 3 ) , d e M U L K E M A N ( 4 ) e t d e S I M O N O N ( 5 ) . 

Mais on y d é c o u v r i r a p e u de chose q u ' o n ne conna i s se d é j à . 

L o r s de l ' i n t r o d u c t i o n d u s y s t è m e m é t r i q u e , d i v e r s t r a v a u x 

o n t p a r u , d e s t i n é s à f ami l i a r i s e r les p o p u l a t i o n s a v e c les nou-

vel les mesu re s , t o u t en d o n n a n t des t a b l e s de r é d u c t i o n e n t r e 

celles-ci e t les a n c i e n n e s . C i tons s p é c i a l e m e n t , en ce qu i con-

ce rne les m e s u r e s l iégeoises, l ' o u v r a g e de THOMASSIN (6) et 

( 1 ) M A R T I N M A L T E . Traité de géométrie serrant île règlement. Liège. 
171 (>. 

( 2 ) N I C O L A S M A R T E L , Arithmétique d'une méthode facile et Eclair-
cissement très ample sur les règles fondamentales, eu 2 vol.. Liège, 1717. 

( 3 ) J E A N H A R R O Y , Traité de géométrie pratique sur le terrain. IL eu 
existe diverses éditions, depuis 1744 jusqu'en 1795. 

( 4 ) H E N R Y M U L K E M A N , Arithmétique théorique et pratique. Liège, 1 6 7 1 . 
et E R A S M E M U L K E M A N (Mis du précédent), Nouvelle pratique d'Arith-
métique, Liège. 1698. 

(5) P. SlMONON, Traité de la réduction des rentes. Liège. 1650. La 
septième partie de cet ouvrage est intitulée : « Traité de géométrie pra-
tique ou d'arpentage ». 

(6) T H O M A S S I N , chef du bureau des Finances à la Préfecture du Dépar-
tement de l'Ourthe. Instruction sur les nouvelles mesures, publiée par 
ordre du Ministre de l'Intérieur, Liège, an X. (L'exemplaire qu'en pos-
sède la Bibliothèque communale de Liège a appartenu à B.-A. Dumont. 
receveur dès Hospices de Liège, et ensuite à Ulysse Capitaine, et contient 
d'intéressantes notes manuscrites.) 
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celu i d e DECHAMPS (1). L e s a l r a a n a c h s se s o n t e m p a r é s d e c e s 

d o n n é e s e t , p e n d a n t d e l o n g u e s a n n é e s , l e s a l m a n a c h s DESOER (2) 

e t c e u x d e LATOUR o n t p u b l i é d e t e l s t a b l e a u x d e r é d u c t i o n . 

M a i s l o r s q u e , en é t u d i a n t d e p r è s t o u t e s ces d o n n é e s , o n 

c h e r c h e à s ' e n f a i r e u n e idée d ' e n s e m b l e , o n e s t s u r p r i s d e s 

n o m b r e u s e s c o n t r a d i c t i o n s d e v a n t l e sque l l es o n se t r o u v e . Si 

a l o r s o n e x a m i n e u n g r a n d n o m b r e d e p l a n s a n c i e n s , o n d é c o u v r e 

d a n s l e u r s éche l l e s d e n o u v e a u x é l é m e n t s d ' i n d é c i s i o n . 

C ' e s t t o u t ce la q u e n o u s a v o n s e s s a y é d e t i r e r a u c la i r . L e 

t r a v a i l q u e n o u s p r é s e n t o n s n e p e u t é v i d e m m e n t p a s a v o i r l a 

p r é t e n t i o n d e m e t t r e le p o i n t final à la d i s c u s s i o n ; te l q u e l , 

n o u s e s p é r o n s q u ' i l r e n d r a d e s s e r v i c e s à t o u s c e u x q u i , d a n s 

l ' é t u d e d e s t e x t e s a n c i e n s , se t r o u v e n t e n d i f f i c u l t é p o u r i n t e r -

p r é t e r les m e s u r e s r e n c o n t r é e s . 

I . — L E S D E U X P I E D S D E L I È G E 

L e s m e s u r e s l iégeoises s o n t b a s é e s s u r d e u x u n i t é s d i f f é r e n t e s : 

Le pied de saint Lambert v a l a n t 0 ,292 m . e t se d i v i s a n t e n 

10 p o u c e s , le p o u c e e n 10 l ignes e t la l igne en 10 p o i n t s . Il e s t 

à la b a s e d e s m e s u r e s i t i n é r a i r e s e t a g r a i r e s . 

L e pied de saint Hubert v a u t u n c e n t i è m e d e p lu s , s o i t 

0 , 2 9 5 m . 11 se d i v i s e e n 10 p o u c e s , c e u x - c i en 8 l ignes e t la l igne 

e n 12 p o i n t s . Il s e r v a i t a u c u b a g e d e s m a ç o n n e r i e s e t d e s bo i s 

d e c o n s t r u c t i o n e t é t a i t à la b a s e d e s m e s u r e s d u c o m m e r c e . 

L ' a u n e , n o t a m m e n t , v a l a i t 2 p i e d s d e s a i n t H u b e r t e t u n q u a r t . 

Voic i ce q u e d i t JEAN HARROY d e s é t a l o n s d e ces m e s u r e s (3) : 

« Le p i ed d e S. H u b e r t se t r o u v e i n c r u s t é d a n s u n m o n t a n t 

d e p i l l ie r à la C h a p e l l e d e N o t r e - D a m e , d a n s les E n c l o î t r e s d e 

la C a t h é d r a l e d e S. L a m b e r t . 

(1) DECHAMPS, inspecteur des Poids et Mesures pour les Départements 
de l'Ouït he, de .Sambre-et-Meu.se, des Forêts et d e l à Meuse-Inférieure, 
Notice sur les nouveaux poids et mesures et le système métrique, avec îles 
tables de comparaison, Liège, frimaire an XI. 

(2) Almanach du Département de VOurte, an IV à 1S14 ; Almanach 
du Département de Meuse-et-Ourte, 1815 ; Almanach de la Province de. 
Liège, prenant ensuite le nom d'Almanach administratif et statistique 
île la Province de Liège, de 1816 jusqu'au moins en 1883 (881' année), 
édités par la maison J. Desoer, à Liège. 

(3) .1. H A H ROY, op. cit., p. 29 dans l 'édition de 1776. 
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» Le p ied de S. L a m b e r t ne s ' y t r o u v e p o i n t , m a i s Mess ieurs 

les E c h e v i n s on t u n e v e r g e de seize p i eds d a n s l eu r C h a m b r e , 

ils en d o n n e n t la l o n g u e u r à t o u s ceux qui' se f o n t a d m e t t r e 

d e v a n t e u x à e x e r c e r l ' a r t de l ' A r p e n t a g e ; p a r c o n s é q u e n t t o u s 

les a d m i s s o n t obl igés de s ' y c o n f o r m e r . » 

L ' é t a l o n p réc i t é d u p ied de s a in t H u b e r t se t r o u v e ac tue l l e -

m e n t a u Musée de la Vie W a l l o n n e (I ) . C ' e s t une règle en l a i ton 

s u r l aque l le la subd iv i s ion en p o u c e s est i n d i q u é e p a r de s p o i n t s 

en c r e u x . 

Les c h a m p s d ' a p p l i c a t i o n r e spec t i f s de s d e u x s y s t è m e s de 

m e s u r e son t i n d i q u é s d a n s l ' éd i t du p r i n c e - é v ê q u e J o s e p h -

C l é m e n t en d a t e du 1S ma i 1702 (2). qu i o r d o n n e « q u ' o n ait à 

c o n t i n u e r à se se rv i r d u p ied de S. L a m b e r t d a n s la m e s u r e des 

t e r r e s : m a i s q u e d a n s le m e s u r a g e des b â t i m e n s et a u t r e s choses , 

on a i t à se se rv i r de la m e s u r e d u pied de S. H u b e r t , c o m m e il se 

p r a t i q u e auss i o r d i n a i r e m e n t . » 

Il a d m e t t o u t e f o i s cpie c e t t e d i s t i n c t i o n n ' a p a s t o u j o u r s é t é 

o b s e r v é e d a n s l ' a r p e n t a g e ; auss i a j o u t e - t - i l : « vo i re cpie si il se 

t r o u v â t d a n s le m e s u r a g e cle q u e l q u e t e r re , q u e la m e s u r e a u 

pied cle S. H u b e r t laquel le es t p l u s g r a n d e cpie l ' a u t r e cle d e u x 

b o n n i e r s et q u a t r e ve rges p e t i t e s s u r 100 bonn ie r s , r é p o n d î t à 

la m e s u r e (pie se lon les a n c i e n s d o c u m e n s elle d e v e r o i t avo i r , il 

sera p r é s u m é cpie. c o n t r e l ' u sage c o m m u n é m e n t reçu , on se 

se ra serv i cle c e t t e m e s u r e e t on ne p o u r r a i n q u i é t e r le possesseur 

c o m m e p o s s é d a n t p l u s qu ' i l ne d e v e r o i t , si on la m e s u r a i t à celle 

du p ied cle 8 . L a m b e r t . » 

De ce r a p p o r t e n t r e les su r faces , il r é s u l t e q u e la l o n g u e u r 

d u pied de sa in t H u b e r t es t e x a c t e m e n t à celle d u pied de s a in t 

L a m b e r t c o m m e 101 est à 100, ce q u ' o n e x p r i m a i t j a d i s e n d i s a n t 

(pie le pied de s a i n t H u b e r t f a i s a i t 101 l ignes de s a i n t L a m b e r t . 

E n e f fe t , l o i a u c a r r é d o n n e 10.201, soit 2,01 % cle p lus cpie 

10.000, c ' e s t - à -d i r e 2 b o n n i e r s e t 4 ve rges p e t i t e s de p lus a u x 

100 bonn ie r s , c o m m e il r é su l t e des s u b d i v i s i o n s cles m e s u r e s 

a g r a i r e s q u e n o u s e x a m i n e r o n s p lus loin. 

J u s q u ' i c i , n o u s n ' a v o n s a v a n c é (pie des d o n n é e s ne p r ê t a n t 

(1) Voir à ce sujet : EnquéUs du Musée de la Vie Wallonne, t. 1er, p. 203. 
(2) L O U V R E X , lier util des Edits, 2e édition, t. I I I , p. Si). 



p a s à d i s cus s ion . L e s choses n e s o n t p l u s auss i s imp le s , q u a n d 

on c h e r c h e à re l ier à l ' u n o u l ' a u t r e d e s s y s t è m e s p r éc i t é s , d ' u n e 

p a r t les m e s u r e s spéc ia l e s à la houi l le r ie , d ' a u t r e p a r t cel les d e 

c a p a c i t é . L e s d i f f i cu l t é s q u e l ' o n y r e n c o n t r e s o n t d u e s à d e u x 

c a u s e s p r i n c i p a l e s : 

1° L ' e m p l o i f r é q u e n t d u n o m d e pied de Liège aus s i b i en p o u r 

l ' u n q u e p o u r l ' a u t r e d e s d e u x é t a l o n s . Les a r t i s a n s qu i se ser -

v a i e n t d u p ied d e s a in t H u b e r t l ' a p p e l a i e n t a ins i . C ' e s t s o u s 

ce n o m q u ' i l figure a u M u s é e d e la Vie W a l l o n n e e t d a n s l ' en -

t ê t e d e l ' a r t i c l e q u e lui c o n s a c r e le b u l l e t i n d e s Enquêtes d e ce 

m u s é e . D ' a u t r e p a r t , les a r p e n t e u r s , qu i u t i l i s a i e n t le p i e d de 

s a i n t L a m b e r t , se s e r v a i e n t auss i s o u v e n t d e l ' a p p e l l a t i o n : 

p i e d d e L iège . N o u s la t r o u v o n s d a n s le t r a i t é d e SIMONON (1). 

a ins i q u e s u r p l u s i e u r s p l a n s t o p o g r a p h i q u e s c o n s e r v é s a u x 

A r c h i v e s d e l ' É t a t à L iège . 

2° La c o n f u s i o n (pie THODJASCIN a é t a b l i e e n t r e les d e u x p i e d s . 

O r ce son t les d o n n é e s d e s t a b l e s d e r é d u c t i o n de THOMASSIN 

(pu se s o n t le p l u s r é p a n d u e s d a n s le p u b l i c p a r la vo ie d e s 

a l m a n a c h s d u d é b u t d u X I X e s iècle (2). C i tons , p a r m i les d o n -

nées d i s c u t a b l e s d e ce t a u t e u r : 

la d i v i s i o n d u p o u c e d e s a i n t H u b e r t en 10 l ignes (pp . 0. 21 

et 52 des Tables de comparaison) ; 

l ' e x p r e s s i o n d e l ' a u n e d e L iège en p i e d s d e s a i n t L a m b e r t 

(p. 5), ce q u i le c o n d u i t à la v a l e u r de 656 m m . a u lieu d e 663 : 

la c o n f u s i o n q u ' i l é t a b l i t e n t r e la t o i se d e 7 p i e d s e m p l o y é e 

en hou i l l e r i e e t la to i se de s a i n t H u b e r t , q u i n ' e n a q u e 6 (p. 8) ; 

l ' e x p r e s s i o n d e la l ieue en p ieds d e s a i n t H u b e r t (p. 15) : 

la c o n t r a d i c t i o n e n t r e les v a l e u r s d o n n é e s p o u r la v e r g e d e 

s a i n t H u b e r t : 16 p i e d s à la p a g e 77. 16 14 à la p a g e 28 ; 

( 1 ) S IMONON. op. cit.. p . 163 . 
( 2 ) L'ouvrage de D E C H A M P S n'a eu dans ce domaine aucune influence. 

Cet opuscule est intéressant pour l'exposé qu'il contient d'une partie 
des travaux préparatoires à l'établissement du système métrique, encore 
qu'il parle moins de la détermination de la longueur du mètre que des 
études antérieures basées sur la longueur du pendule battant la seconde. 
Mais, en ce qui concerne les tables de réduction, elles sont manifestement 
empruntées, sous une forme parfois un peu différente, à l'ouvrage de 
THOMASSIN , auquel l'auteur se réfère d'ailleurs. Elles ne contiennent, ni 
une faute en plus, ni une en moins. 



l ' emplo i cle l ' a u n e ca r r ée p o u r des m e s u r e s de super f ic ie , a lo r s 

q u e c e t t e m e s u r e é t a i t i nus i t ée ; 

cle m ê m e l ' emplo i d u pied cube cle sa in t L a m b e r t (p. 50). 

e t en f in le fa i t cle r a t t a c h e r les m e s u r e s de c a p a c i t é à la m e s u r e 

de sa in t L a m b e r t s u r la base de ôO pouces c u b e s p a r pot de 

Liège, a u lieu de 50 p o u c e s cubes de sa in t H u b e r t . 

Les t ro i s p r e m i è r e s au m o i n s s o n t des e r r e u r s flagrantes. Il 

es t d ' a i l l e u r s i n t é r e s s a n t de su iv re , d a n s la col lect ion des a l m a -

n a c h s DESOER, les co r r ec t i ons q u i o n t é t é a p p o r t é e s success ive-

m e n t a u x t a b l e s qui . à l 'or igine , r e p r o d u i s a i e n t t o u t e s les e r r e u r s 

d e THOMASSEN : 

D a n s YAlmanach de 1811 et d a n s les s u i v a n t s ne figure p lus 

la t ab l e , q u e n o u s t r o u v o n s encore d a n s celui de 1810, de « R é d u c -

t ion de la to ise cle 7 p i eds de S. H u b e r t , ou la to ise de houillère, 

en m è t r e s ». Ce n ' e s t q u ' e n 1831 q u ' o n y i n t r o d u i t la v a l e u r 

0 , 6 6 3 m . d e l ' a u n e au lieu cle celle de 0 ,656 m . e t en 1832 q u ' o n 

m a j o r e t o u t e s les c o n t e n a n c e s des m e s u r e s cle c a p a c i t é , en t e n a n t 

c o m p t e de ce cpie c 'es t au p ied cle s a in t H u b e r t et n o n à celui 

d e s a in t L a m b e r t qu ' i l f a u t les r a p p o r t e r . E n 1838 s e u l e m e n t 

a p p a r a î t la t a b l e de r é d u c t i o n des p o t s de L iège et en 1842 celle 

de s p ieds cle sa in t H u b e r t . 

Il es t m ê m e r e s t é , j u s q u ' à la fin. u n e c o n t r a d i c t i o n d a n s 

YAlmanach Desoer, en ce cpii conce rne la subd iv i s ion d u pied 

de sa in t H u b e r t . D a n s le p r e m i e r t a b l e a u re la t i f a u x m e s u r e s 

a n c i e n n e s (1), il i n d i q u e 3,39 p o u c e s p o u r l ' équ iva l ence d u déci-

m è t r e . ce qui es t e x a c t , m a i s aussi 3,39 l ignes e t 3,39 p o i n t s 

p o u r celles d u c e n t i m è t r e e t d u mi l l imè t re , ce cpii s u p p o s e u n e 

s u b d i v i s i o n d é c i m a l e d u pouce . P a r con t re , q u e l q u e s p a g e s p lus 

loin, on voi t n e t t e m e n t , p a r le t a b l e a u de r é d u c t i o n des m è t r e s 

en p ieds de sa in t H u b e r t , q u e ceux-c i se s u b d i v i s e n t en 10 pouces , 

e t ces d e r n i e r s en 8 l ignes de 12 p o i n t s c h a c u n e (2). 

N o u s r e v i e n d r o n s p lus loin s u r c e r t a i n e s des e r r e u r s de THO-

MASSIN. P o u r le m o m e n t , n o u s r e t i e n d r o n s u n i q u e m e n t de c e t t e 

d é m o n s t r a t i o n que , p o u r vo i r c la i r d a n s les cas d o u t e u x , il f a u t 

c o m m e n c e r p a r en é l imine r t o u s les é l é m e n t s p r o v e n a n t d i r ec t e -

m e n t ou i n d i r e c t e m e n t d u t r a i t é cle cet a u t e u r . 

(1) Ahnanach de 1875 (80e année), [>. 59. 
(2) Ibid., p. 75. 

20 
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R e v e n o n s d o n c à la q u e s t i o n posée p lus h a u t : à que l s y s t è m e 

se r a t t a c h e n t les m e s u r e s spéc ia les de la houi l ler ie e t les m e -

su re s de c a p a c i t é 

P o u r la p r e m i è r e q u e s t i o n , il es t p e r m i s de d o u t e r . LOUVREX, 

en d o n n a n t les v a l e u r s d e la po ignée , de la m a n c h é e e t de la 

to ise en f o n c t i o n d u pied (1), ne préc ise n u l l e m e n t de que l pied 

il s ' a g i t . P a r con t r e , le m a n u s c r i t de DE GRADY c i té p a r GOBERT 

r a t t a c h e les m e s u r e s de houi l ler ie a u x m e s u r e s ag ra i r e s d u sys-

t è m e de s a i n t L a m b e r t . N o u s a v o n s d ' a u t r e p a r t t r o u v é , d a n s 

des p l a n s t o p o g r a p h i q u e s d u X V I I I e siècle, la c o n f i r m a t i o n de 

c e t t e i n d i c a t i o n . Q u a n d u n a r p e n t e u r d r e s s a i t u n p l an d e v a n t 

se rv i r en m a t i è r e de houi l ler ie ou d ' a r e i n e s , il le m u n i s s a i t 

g é n é r a l e m e n t d ' u n e d o u b l e échel le : l ' u n e i n d i q u a i t des ve rges 

ou des p i eds de s a i n t L a m b e r t , l ' a u t r e de s toises , d a n s la p r o p o r -

t ion d e 16 to i ses p o u r 7 verges . U n tel p l a n est en possess ion 

des C h a r b o n n a g e s de la G r a n d e B a c n u r e , u n a u t r e en celle de 

la Ville de Liège (Service de l ' U r b a n i s m e ) . Ces p l a n s s e m b l e n t 

c o n f i r m e r la r e l a t i o n e n t r e les m e s u r e s de houi l le r ie et le s y s t è m e 

d e sa in t L a m b e r t . 

Q u a n t a u x m e s u r e s de capac i t é , elles ne p o u v a i e n t se r a t t a c h e r 

q u ' a u s y s t è m e de s a i n t H u b e r t , p a r c e q u e n o u s c r o y o n s p o u v o i r 

a f f i r m e r qu ' i l n ' e x i s t a i t a u c u n e m e s u r e de v o l u m e d a n s le sys-

t è m e de s a i n t L a m b e r t . L e f a i t s u i v a n t es t f o r t s igni f ica t i f à 

ce t é g a r d : d a n s la col lec t ion de p l a n s des Arch ive s de l ' E t a t 

à Liège il ex i s t e p lus ieurs p r o j e t s de rou t e s , m u n i s d ' u n e échel le 

en p i eds de sa in t L a m b e r t p o u r les m e s u r e s i t i né ra i r e s e t d ' u n e 

a u t r e en p ieds de s a i n t H u b e r t p o u r les prof i l s en t r a v e r s . C ' es t 

b ien là l a p r e u v e q u ' o n ne c u b a i t p a s en p ieds de sa in t L a m b e r t . 

C e t t e é t u d e p r é l i m i n a i r e n o u s p e r m e t t r a , d a n s la d e s c r i p t i o n 

qu i v a su iv re , de c lasser t o u t e s les m e s u r e s en d e u x g r o u p e s , 

se lon qu 'e l l e s d é r i v e n t d u pied de sa in t L a m b e r t ou de celui de 

s a i n t H u b e r t . 

Il n o u s r e s t e à dé f in i r la v a l e u r e x a c t e de ces d e u x u n i t é s en 

m e s u r e s m é t r i q u e s . THOMASSIN l eur d o n n e r e s p e c t i v e m e n t 

0 ,291796 m . e t 0 ,294698 m . L e r a p p o r t de ces d e u x v a l e u r s e s t 

d e 1,0095. Les Enquêtes du Musée de la Vie Wallonne d o n n e n t 

( 1 ) L O U V R E X , Recueil des Edits, 1750, t. II, pp. 245 et 250. 



0 .2917795 m . et 0 .29470 111. (I) , d o n t le r a p p o r t est de 1,01001. 

Les a l m a n a c h s Desoer , a p r è s a v o i r d o n n é les v a l e u r s de THO-

MASSI.N, se son t a r r ê t é s à p a r t i r de 1831 a u x v a l e u r s s u i v a n t e s : 

0 ,291778 m . e t 0 ,2946960 m. , d ' o ù le r a p p o r t de 1.010003. Les 

é c a r t s e n t r e les v a l e u r s e x t r ê m e s n ' a t t e i g n e n t p a s 4 m i c r o n s 

p o u r le p ied de sa in t H u b e r t , u n e v i n g t a i n e p o u r celui de s a i n t 

L a m b e r t . Or , v u la n a t u r e des é t a lons , il ne d o i t g u è r e a v o i r é t é 

poss ib le d e d é t e r m i n e r l eurs l o n g u e u r s a v e c c e t t e préc is ion . On 

p e u t d o n c cons idé re r ces v a l e u r s c o m m e é g a l e m e n t b o n n e s , e t . 

si n o u s a v o n s a d o p t é , p o u r la su i t e de c e t t e é t u d e , les v a l e u r s 

de s a l m a n a c h s Desoer . c 'es t p a r c e fpi 'e l les se r a p p r o c h e n t le p l u s 

e x a c t e m e n t d u r a p p o r t t h é o r i q u e é t a b l i e n t r e les d e u x p i e d s 

e t p a r c e qu ' i l ex i s t e de b o n n e s t a b l e s de r é d u c t i o n dressées sur-

c e t t e base . 

H â t o n s - n o u s c e p e n d a n t de d i re cpie n o u s ne n o u s s o m m e s p a s 

lié à ces t a b l e s e t (pie n o u s a v o n s reca lcu lé t o u t e s les v a l e u r s d e s 

u n i t é s i n d i q u é e s d a n s les t i t r e s s u i v a n t s , en nous s e r v a n t u n i q u e -

m e n t de s v a l e u r s de base des d e u x p ieds . 

I I . — L A M E S U R E D E S A I N T L A M B E R T 

1. M e s u r e s l i n é a i r e s 

La b a s e du s y s t è m e liégeois de m e s u r e s ag ra i r e s est le pied 

de suint Lambert v a l a n t 0.2!) 1778 m. Il se subd iv i s e en 10 pouces, 

ou 100 lignes, ou 1.000 points. 

Ses m u l t i p l e s u sue l s s o n t : 

la toise de 6 p ieds , v a l a n t 1,750 ni. ; 

la verge d e 16 pieds , v a l a n t 4 ,668448 m . O n r e t i e n t f a c i l e m e n t 

q u e t r o i s ve rges f o n t 14 m . C 'es t e x a c t à 5 m m . p rès ; 

le bonnier de 20 verges , soi t 93,369 m . N o u s a v o n s s u r t o u t 

r e n c o n t r é le b o n n i e r c o m m e m e s u r e l inéai re d a n s des t e x t e s d u 

X IV e siècle, b ien q u ' i l soit r e s t é en usage b e a u c o u p p lus t a r d (2). 

(1) Enquête»s du Musée de la Vie Wallonne, t. Ie r (1924-1927), p. 204. 
(2) Il ust employé dans un document de lt>73 relatif à une contestation 

entre maîtres de charbonnages (Chambre des Comptes-Recette de Liége-
Céarie houillères, liasse n° 276 ; requête pour Gérard Piret). 
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GOBERT e n c i t e u n c a s d ' a p p l i c a t i o n ( 1 ) . J E A N D'OI'TREMEUSE 

en f a i t u n emp lo i f r é q u e n t . A u c u n t e x t e ne n o u s d o n n e sa v a l e u r 

e x a c t e , m a i s c e r t a i n e s l ongueu r s c i tées p a r JEAN D'OUTREMEUSE 

p e u v e n t ê t r e iden t i f i ées et n o u s m o n t r e n t q u e c e t t e m e s u r e est 

d e l ' o r d r e d ' u n e c e n t a i n e de m è t r e s (2). N o u s c r o y o n s d o n c 

logique de l ' i den t i f i e r a v e c le cô té d u ca r r é d o n t la s u r f a c e v a u t 

u n bonn ie r . p a r ana log ie a v e c le pied et la verge d o n t les n o m s 

s ' a p p l i q u e n t i n d i f f é r e m m e n t à la m e s u r e de l ongueu r et à celle 

de supe r f i c i e éga le à son c a r r é ; 

en f in la lieue commune v a u t 1.000 ve rges o u 4068.448 m . 

L a houillerie a v a i t ses m e s u r e s spéciales , dé r ivées d u pied 

d e sa in t L a m b e r t . Les p lus us i t ées é t a i e n t : 

la poignée, v a l a n t u n t i e r s de p ied , soit 97 m m . : 

la toise, v a l a n t 21 poignées , soit 7 p ieds ou 2.042 m . 

LTne a u t r e m e s u r e c o u r a n t e é t a i t la manchée, appe lée auss i 

verge (3), m e s u r a n t 14 poignées , soi t 1.362 m . Il se f a u t d o n c 

p a s c o n f o n d r e c e t t e ve rge a v e c son h o m o n y m e e m p l o y é pa r les 

a r p e n t e u r s , e t qu i v a u t p lus de t ro i s fois d a v a n t a g e . 

Les i n d i c a t i o n s d o n n é e s p a r LOUVREX su r ces m e s u r e s con-

c o r d e n t a v e c celles r é s u l t a n t d ' u n m a n u s c r i t de l ' échev in DE 

GRADY, d a t a n t de 1722 e t c i té p a r GOBERT (4). C e p e n d a n t cet 

a u t e u r s ignale que , d a n s le m ê m e d o c u m e n t , il es t f a i t m e n t i o n 

de m a n c h é e s de 12 poignées , soi t e x a c t e m e n t 4 p ieds , emp loyées , 

il es t v ra i , p o u r les ca lculs de superf ic ies , de m a n i è r e à fa i re 

16 m a n c h é e s (carrées) à la ve rge pe t i t e . 

D a n s u n a u t r e pa s sage encore , GOBERT c o n v e r t i t des m a n -

chées en p ieds , d ' a p r è s un d o c u m e n t de 1560, à ra ison de 4 p i eds 

l ' u n e (5). Mais a i l leurs il c o n v e r t i t 10 m a n c h é e s en 30 p ieds (6). 

Ceci e s t c e r t a i n e m e n t u n e e r r e u r . 

S igna lons en f in , m a i s s a n s p o u v o i r les cons idé re r c o m m e des 

(1) G O B E R T , Eaux et Fontaines publiques à Liège, p. 193. Il y est 
question d'un massif large d'un bonnier à laisser inexploité entre deux 
areines (document de 1360). 

(2) J E A N D ' O U T R E M E U S E , Ly Mixeur des Histors, publié par S T . B O R -
MANS , t . I I , p p . 2 5 6 , 3 1 2 , 3 9 0 e t 4 1 6 ; t . I I I , p . 8 e t t . I V . p . 1 4 0 . 

(3) L O U V R E X , Recueil des Edita, nouvelle édition (1750), t. I I . pp. 245 
et 250. 

( 4 ) G O B E R T , Eaux et Fontaines publiques à Liège, p. 1 0 0 . 
(5) Ibid., p. 222. 
(6) Ibid., p. 65. 
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u n i t é s de mesu re , l 'anse, la p e t i t e anse, la coudée, e t c . . m e s u r e s 

a p p r o x i m a t i v e s u t i l i s an t le po ing ou le b r a s p o u r e s t i m e r d e 

p e t i t e s l o n g u e u r s (1). 

2 . M e s u r e s d e s u p e r f i c i e 

Le pied (nous d i r ions p l u t ô t : pied carré) , v a u t 0 .085135 m- , 

L a verge petite ( su r face d u ca r r é a y a n t n u e v e r g e de cô té ) , 

c o n t e n a n t 256 pieds, v a u t 21 .7945 m 2 . 

L a verge grande v a u t 20 ve rges p e t i t e s ou 4 a . 35,8907 ca. 

Le journal v a u t 5 verges g r a n d e s ou 100 pe t i t e s , so i t 21 a . 

79 ,45 ca. 

Le bonnier v a u t 4 j o u r n a u x ou 20 ve rges g r a n d e s , so i t 87 a . 

17.814 ca . C 'es t d o n c la s u r f a c e d ' u n c a r r é a y a n t 20 ve rges de 

cô t é . 

Le tierceal journal v a u t le t i e r s du bonn ie r , so i t e n v i r o n 

29 a . 06 ca. 

T o u t e s les m e s u r e s de supe r f i c i e d é r i v a n t d u pied d e s a i n t 

L a m b e r t o n t d o n c le c a r a c t è r e de m e s u r e s ag ra i r e s . 

3 . M e s u r e s d e v o l u m e 

R a p p e l o n s s eu l emen t ici, c o m m e n o u s l ' a v o n s e x p o s é p lus 

h a u t , q u ' o n ne c u b a i t pas en pieds de s a in t L a m b e r t . 

4 . V a r i a n t e s 

Il n ' e n t r e p a s d a n s n o t r e p r o g r a m m e de d é t a i l l e r les v a r i a n t e s 

(pie sub i s s a i en t c e r t a i n e s de ces m e s u r e s s u i v a n t les local i tés : 

la l o n g u e u r de la ve rge v a r i a i t de 15 p ieds 3 p o u c e s à 20 p ieds , 

d o n n a n t de s b o n n i e r s de c o n t e n a n c e s t r è s d iverses . O n en t r o u -

v e r a le dé ta i l a u x a n c i e n s a l m a n a c h s Desoer , p o u r t o u t e s les 

c o m m u n e s de la p r o v i n c e e t . d a n s l ' o u v r a g e c i té de THOMASSIN, 

p o u r t o u t e s celles d u c i - d e v a n t p a y s de Liège. 

(1) Voir les dessins exposés au .Musée de la Vie Wallonne ou l'article 
relatif à ces mesures dans les Enquêtes </u Musée, t. II, no s 13-14 (1927), 
p. 53. 
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S i g n a l o n s s e u l e m e n t , d ' a p r è s HARROY (1). q u e , p o u r la me-

s u r e des c o u p e s de bois, il é t a i t d ' u s a g e d a n s t o u t le p a y s d ' a j o u -

t e r un d e m i - p i e d à la verge. Ains i à Liège, où la ve rge o r d i n a i r e 

é t a i t de 16 pieds , on m e s u r a i t les coupes de bois à la ve rge d e 

16.5 p i eds d o n n a n t u n e ve rge p e t i t e de 272,25 p i eds car rés et 

u n b o n n i e r d o n t la c o n t e n a n c e d é p a s s a i t de 25 ve rges p e t i t e s 

et 100 p i eds celle d u b o n n i e r o r d i n a i r e . Mais lorsqu ' i l s ' ag i s sa i t 

de v e n d r e le f o n d s d ' u n bois, on u t i l i sa i t , t o u t c o m m e p o u r les 

a u t r e s t e r r a i n s , les m e s u r e s a g r a i r e s o rd ina i r e s . 

Ce q u e n o u s t e n o n s à m e t t r e en lumiè re ici, ce son t les modi -

f i ca t ions qu i o n t é t é a p p o r t é e s a u x m e s u r e s t r a d i t i o n n e l l e s à 

Liège m ê m e , p a r c e r t a i n s g é o m è t r e s d u X V I I I e siècle. 

Il est m a n i f e s t e q u ' o n a t e n d u à r e n d r e e n t i è r e m e n t déc ima l 

le s y s t è m e des m e s u r e s de s a i n t L a m b e r t , qu i l ' é t a i t à peu de 

chose p rè s . Les s u b d i v i s i o n s du pied de sa in t L a m b e r t l ' é t a i en t 

d é j à , c o n t r a i r e m e n t à celles d u pied de sa in t H u b e r t ; on c o m p -

t a i t auss i p a r l ieues de 1.000 verges . Seul le r a p p o r t e n t r e la 

verge , m e s u r e c o u r a n t e des a r p e n t e u r s , e t le p ied , n ' é t a i t pa s 

d é c i m a l ; il va l a i t 16. 

11 r é su l t e de s n o m b r e u x p l a n s q u e n o u s a v o n s consu l t é s q u e 

d e u x s y s t è m e s n o u v e a u x se s o n t t r o u v é s en p r é s e n c e : d a n s le 

p r e m i e r , on p o r t a i t la l ongueu r de la ve rge à 20 p ieds , le pied 

de s a i n t L a m b e r t ne s u b i s s a n t a u c u n e m o d i f i c a t i o n ; d a n s le 

s econd , on c o n s e r v a i t à la ve rge sa l ongueu r a n c i e n n e , ma i s on 

la d iv i sa i t en 10 p i eds d é c i m a u x rie 10 pouces c h a c u n , le p o u c e 

r e s t a n t le m ê m e . 

Le p r e m i e r de ces s y s t è m e s a é t é a d o p t é p a r les g é o m è t r e s 

C a r r o n t , d o n t le n o m se r e n c o n t r e s o u v e n t d a n s les t r a v a u x 

de la seconde moi t i é du X V I I I e siècle. Mais il n ' e s t pas poss ib le 

d ' y v o i r c la i r p a r le seul e x a m e n de leurs p l a n s ; ils s ' y s o n t en 

e f fe t p e r d u s e u x - m ê m e s p lus d ' u n e fois. S u r le p l an d u p o u r t o u r 

de la c a t h é d r a l e S a i n t - L a m b e r t (2), C a r r o n t fils f igure u n e 

échel le en verges de 20 p ieds d e L iège ; m a i s la p a r t i e de c e t t e 

échel le g r a d u é e en 100 p ieds a la m ê m e l o n g u e u r (pie l ' a u t r e 

( 1 ) J . H A R R O Y , op. cit., p . 1 3 0 . 
(2) Ce plan a été reproduit par l'architecte F. Sacré et constitue la 

planche VI de l'ouvrage : Liège, Visages du passé, par An. D E L V A U X 
OE F E N F F E . 
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g r a d u é e eu 10 verges . S u r u n a u t r e p l a n (1), l ' un des C a r r o n t 

le père , p r o b a b l e m e n t , car le p l a n d a t e de 1750 - i n d i q u e 

une échel le d ' u n e lieue et d e m i e de 1.000 verges de 20 p ieds de 

Liège « ou de 3 .333 p ieds et 1/3 de Liège ». O r 1.500 ve rges de 

20 p i eds f o n t 30.000 p ieds et n o n 3.333 1 /3. O n n ' a r r i v e p a s 

d a v a n t a g e à un r é s u l t a t en p r e n a n t s u r les p l a n s des C a r r o n t 

de s m e s u r e s de d i s t a n c e s c o n n u e s ; t ro i s m e s u r e s pr ises s u r u n 

m ê m e p l a n d o n n e n t i n v a r i a b l e m e n t t ro i s r é s u l t a t s d i f f é r en t s . 

R e t e n o n s - e n q u e ces g é o m è t r e s a p p a r t e n a i e n t à l 'école d u bluff 

q u i a ex i s té , de t o u t t e m p s , p a r m i la c o r p o r a t i o n (2). 

U n a u t r e g é o m è t r e de la fin du X V I I I e siècle. Char le s Le 

C o m t e , a é t é b e a u c o u p p lus consc ienc ieux : s u r la p l u p a r t de 

ses p l a n s il d o n n e d e u x échel les et e x p l i q u e leur c o n c o r d a n c e . 

N o u s a v o n s m ê m e t r o u v é u n p l a n (3) où il i n d i q u e la co r r e spon-

d a n c e des t ro i s s y s t è m e s : 40 verges de 20 pieds de sa in t Lam-

b e r t 50 verges de 10 p ieds de s a in t L a m b e r t - 500 p i e d s 

d é c i m a u x de l(i pouces c h a c u n . Ainsi les d e u x s y s t è m e s nou -

v e a u x s o n t p a r f a i t e m e n t déf in is . 

Le s y s t è m e a d o p t a n t les ve rges de 20 p i eds se r a p p r o c h a i t 

le p lu s de la d iv i s ion déc ima le . Il p résen ta i t le g r a n d inconvé-

n ien t d ' e n t r a î n e r le b o u l e v e r s e m e n t de t o u t e s les mesu res d e 

supe r f i c i e en usage . N o u s ne n o u s é t o n n e r o n s d o n c pas qu ' i l 

n ' a i t pas p r é v a l u , a u j o u r d ' h u i q u e n o u s p o u v o n s c o n s t a t e r 

c o m b i e n le s y s t è m e des ve rges g r a n d e s et des b o n n i e r s a rés i s té 

à p lus d ' u n siècle d ' a p p l i c a t i o n d u s y s t è m e m é t r i q u e . 

Le s y s t è m e des p ieds d é c i m a u x , au c o n t r a i r e , év i t a i t cet 

éeuei l . en c o n s e r v a n t à la ve rge sa l ongueu r a n c i e n n e : ma i s il 

ne f a i sa i t (pie d é p l a c e r la d iv is ion non d é c i m a l e : il y a v a i t 

(1) Archives de l'État, Cartes et plans, n" 8«. 
(2) Si l'on en désire d'autres preuves, il n'y a qu'à consulter l'ouvrage 

L Art île bien bâtir, par J. C A R R O N T (Liège, 1749), où l'auteur s'intitule 
modestement : « mathématicien, ingénieur, arpenteur et mesureur ». Ce 
livre est un mélange de lapalissades et de compilations mal digérées, qui 
ne semble avoir d'autre but que d'amener la description d'une machine 
à mouvement perpétuel, par quoi il se termine. On y trouve notamment 
une table des poids spécifiques empruntée à quelque ouvrage français, 
ce dont nous avertit seulement l'indication qu'il s'agit de pieds de 12 pou-
ces. Mais l'auteur n'a même pas su la convertir en mesures et poids lié-
geois. 

(3) Archives de l'Etat à Liège, Cartes et plans, n° 133. 
(4) Archives de l'Etat à Liège, Conseil privé, liasse n" 218. 
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t o u j o u r s 160 p o u c e s d a n s la ve rge , m a i s ils f o r m a i e n t 10 pe ids 

a u lieu de 16. I)e p lus , ce s y s t è m e r o m p a i t t o u t e l iaison a v e c 

les m e s u r e s a d m i s e s en houi l ler ie , dé r ivées d i r e c t e m e n t du pied 

d e s a i n t L a m b e r t . 

II n ' e s t d o n c pas é t o n n a n t que . p a s p lus q u e le p r é c é d e n t , il 

ne so i t p a r v e n u à se généra l i se r . 

L e s y s t è m e des p i eds d é c i m a u x a é t é e m p l o y é n o t a m m e n t 

p a r le g é o m è t r e R a s q u i n e t d a n s la d e s c r i p t i o n qu ' i l a d o n n é e , 

en 1752, de s l imi tes de la f r a n c h i s e de Liège. Il ne l ' i n d i q u e pas 

f o r m e l l e m e n t ; m a i s les n o m b r e u s e s m e s u r e s qu ' i l d o n n e en 

verges e t p ieds ne c o m p o r t e n t j a m a i s p lus de 9 pieds , t a n d i s 

q u e celles de ces l o n g u e u r s qu ' i l es t e n c o r e poss ib le d ' i d e n t i f i e r 

i n d i q u e n t c l a i r e m e n t qu ' i l emp lo i e la ve rge de 4 ,668 m . 

Il es t d o n c c e r t a i n q u e , dès le mil ieu d u X V I I I e siècle, les 

d e u x s y s t è m e s n o u v e a u x se t r o u v a i e n t en p résence . Depu i s 

q u a n d ? C 'es t difficile à préciser , les p l a n s a n t é r i e u r s à c e t t e 

é p o q u e é t a n t b e a u c o u p p lus r a res . 

Si l 'on c o n f r o n t e m a i n t e n a n t ces c o n s t a t a t i o n s a v e c ce q u ' o n 

t r o u v e d a n s d e u x t r a i t é s de g é o m é t r i e p r a t i q u e pub l i é s à Liège 

a u X V I I I E s i è c l e , l e p r e m i e r p a r MARTIN MALTE e n 1 7 1 6 , l e 

second p a r JEAN HARROY, en 1776. on es t s u r p r i s de c o n s t a t e r 

(pie le s y s t è m e de m e s u r e déc ima le q u e ces a u t e u r s d é c r i v e n t 

c o n j o i n t e m e n t a v e c le s y s t è m e t r a d i t i o n n e l ne s ' i den t i f i e a v e c 

a u c u n des d e u x d o n t n o u s v e n o n s de pa r le r .C 'es t ce q u ' o n 

p o u r r a i t a p p e l e r le s y s t è m e déc imal i n t é g r a l : la ve rge de 4 ,668 m . 

y est d iv isée en 10 pieds , ceux-c i en 10 pouces e t ceux-ci en 

10 l ignes. C o m m e il ne d i f fè re t o u t e f o i s d u s y s t è m e des p ieds 

d é c i m a u x tel (pie n o u s l ' a v o n s esqu issé q u e p a r les s u b d i v i s i o n s 

d u p ied , o n p e u t le c o n f o n d r e p r a t i q u e m e n t a v e c lui, car il e s t 

r a r e q u ' u n e échel le d e p l an aille j u s q u ' à c e t t e subd iv i s ion . Le 

p lan d e l ' a r p e n t e u r Le C o m t e q u e n o u s a v o n s s igna lé c i -dessus 

c o n s t i t u e u n cas e x c e p t i o n n e l . 

Il e s t a u s u r p l u s à r e m a r q u e r q u e si HARROY d é c r i t le s y s t è m e 

d é c i m a l i n t ég ra l d a n s son t r a i t é , l u i - m ê m e e m p l o y a i t d a n s ses 

p l ans le s y s t è m e des verges de 20 p ieds , c o m m e l ' a t t e s t e u n f o r t 

b e a u p lan qui se t r o u v e a u x A r c h i v e s de l ' É t a t ( I ) . 

(1) Archives de l'Etat à Liège, Cartes et plans, n° 138. 
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I I I . — L A M E S U R E D E S A I N T H U B E R T 

1. M e s u r e s l i n é a i r e s 

Le pied, de, saint Hubert, v a l a n t 0 .2940000 m. , est à la base de 

t o u t e s l e s . m e s u r e s d u c o m m e r c e . Il ser t à c u b e r les t e r r a s se -

m e n t s . les bois de c o n s t r u c t i o n e t les m a ç o n n e r i e s . O n en d é d u i t 

Y aune, m e s u r e c o u r a n t e d u c o m m e r c e , a insi (|iie t o u t e s les me-

s u r e s d e c a p a c i t é . 

C o m m e le p ied de s a in t L a m b e r t , il se d iv ise en 10 pouces. 

Mais le p o u c e se subd iv i s e en 8 lignes de 3,6837 m m . et la l igne 

en 12 points de 0,307 m m . c h a c u n . 

L'aune de Liège v a u t 2 p ieds e t un q u a r t , a u t r e m e n t d i t 

2 p ieds et 2 1/2 pouces , soit 0 ,663 m. O n la subd iv i s e s u i v a n t 

d e u x s y s t è m e s d i f f é r e n t s : ou b ien en 1 /2. I /4. 1 8, I 10 et I 32 : 

ou b ien en 1/3, I /6, 1/12 e t 1/24. Ces d iv i s ions s ' a p p e l l e n t demi-

aune, quarte, demi-quarte, taille e t demi-taille, e t d a n s le second 

s y s t è m e , on c o m p t e p a r tiers, demi-tiers, e t c . 

L a toise de sa in t H u b e r t v a u t 6 pieds, soit 1,768 m. 

La verge es t de 16 1/2 p i eds et ne s ' emp lo i e q u e p o u r c e r t a i n e s 

m e s u r e s ag ra i r e s . Sa l o n g u e u r est de 4 ,8625 m. 

2 . M e s u r e s d e s u r f a c e 

L ' u n i t é géné ra l e des m e s u r e s de s u r f a c e est le pied carré v a l a n t 

0 ,086846 m 2 . Il se s u b d i v i s e en IOO pouces carrés de 8.6840 c m 2 

c h a c u n et ceux-c i en 04 lignes carrées, d o n t l ' une fa i t 13,57 m m 2 . 

L a toise carrée ser t d ' u n i t é p o u r les s u r f a c e s p l u s g r a n d e s J 

elle v a u t 36 p i e d s c a r r é s ou 3 ,1265 m 2 . 

On u t i l i sa i t f r é q u e m m e n t u n s y s t è m e de calcul de s u r f a c e s 

basé s u r des u n i t é s d i f f é r e n t e s p o u r la l o n g u e u r et la l a r g e u r ; 

a ins i u n m u r de c lô tu r e se m e s u r a i t en to ises p o u r la l o n g u e u r 

e t en p i e d s p o u r la h a u t e u r , u n e p l a n c h e en p ieds p o u r la lon-

g u e u r e t en p o u c e s p o u r la l a r g e u r ; on o b t e n a i t a insi des m e s u r e s 

te l les q u e : 

la toise-pied, v a l a n t 0 p i e d s car rés , ou 0.521 I m 2 ; 

la toise-pouce, v a l a n t 0.0 pied ca r ré , ou 0,0521 m 2 ; 

le pied-pouce, v a l a n t 0,1 p ied ca r ré , ou 86, (serrer) 85 c m 2 ; 

le pied-ligne, v a l a n t 1/80 pied ca r ré , so i t 10,85 c m 2 . 
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Exi s t a i t - i l auss i u n s y s t è m e de m e s u r e s ag ra i r e s basé s u r le 

p ied de s a i n t H u b e r t ? THOMASSIN (p. 28 des tab les ) , écr i t q u e 

la verge courante, p o u r la m e s u r e des bois, m e s u r e 16 p i e d s 

ô p o u c e s d e sa in t H u b e r t , ou 16,665 p ieds de s a i n t L a m b e r t . 

Il en r é s u l t e : 

la verge petite v a l a n t 272,25 p ieds ca r rés de sa in t H u b e r t ou 

277 .722225 de sa in t L a m b e r t , é q u i v a l a n t à 23,643847 c e n t i a r e s ; 

la verge grande v a l a n t 20 verges pe t i t e s , soit 5445 p ieds d e 

s a in t H u b e r t ou 5554,4445 de s a in t L a m b e r t , soit 4 a . 72,8769 ca. ; 

le bonnier de 2 0 ve rges g r a n d e s , soi t 1 0 8 . 9 0 0 p i eds de s a in t 

H u b e r t ou 11 1.088,89 de s a i n t L a m b e r t ou en f in 94 a . 57,539 ca. . 

soit 8 ,485 % de p l u s q u e le b o n n i e r de s a i n t L a m b e r t . 

Les a l m a n a c h s Desoer d o n n e n t , à p a r t i r de 1831. une t a b l e 

du « R a p p o r t des m e s u r e s », d a n s laque l le ils d i s t i n g u e n t la 

« M e s u r e de sa in t L a m b e r t , p o u r les t e r r e s » e t la « Mesure d e 

s a i n t H u b e r t , p o u r les bois », c e t t e d e r n i è r e s u r la base de 

16.5 p i eds de s a i n t H u b e r t à la ve rge c o u r a n t e . La c o n c o r d a n c e 

est p a r f a i t e a v e c les d o n n é e s de THOMASSIN. 

Mais n o u s n ' a v o n s t r o u v é , d a n s a u c u n t e x t e pub l i é sous l ' an-

cien rég ime, la c o n f i r m a t i o n de c e t t e d i s t i nc t i on , q u a n t à l 'usage , 

e n t r e les d e u x s y s t è m e s ag ra i r e s . SIMONON, qu i é t a i t u n n o t a i r e 

é c r i v a n t p o u r les no t a i r e s , n ' e n souffle m o t . L a seule i n d i c a t i o n 

q u e n o u s a y o n s t r o u v é e q u a n t a u s y s t è m e ag ra i r e de sa in t H u b e r t 

se t r o u v e d a n s LOUVREX (I). C o m m e n t a n t l 'édi t du 18 m a i 1702, 

il f a i t r e m a r q u e r q u e la m e s u r e au p ied île sa in t H u b e r t d o n t il 

y est q u e s t i o n ne c o n d u i t p a s à d e s b o n n i e r s de s a i n t H u b e r t 

(ceux-ci a y a n t e f f e c t i v e m e n t 8 .485 % de p lus q u e ceux de s a in t 

L a m b e r t , t a n d i s (pie le calcul a y a n t serv i de b a s e à l ' éd i t (2) 

ne c o n d u i t q u ' à 2,01 % de p lus ) . E n e f fe t , l ' éd i t vise des ve rges 

qu i c o n t i e n d r a i e n t 16 p i eds de s a i n t H u b e r t , t a n d i s q u e la ve rge 

de sa in t H u b e r t es t de 16,5 p i eds . LOUVREX é t a b l i t , su r c e t t e 

base , le r a p p o r t e n t r e le b o n n i e r de s a i n t H u b e r t e t celui d e 

sa in t L a m b e r t et t r o u v e un ch i f f re u n p e u s u p é r i e u r à ce lu i 

d o n n é c i -dessus , p a r c e qu ' i l a r r o n d i t à 278 p i eds de sa in t L a m b e r t 

l ' é q u i v a l e n t des 272.25 p i eds ca r r é s de sa in t H u b e r t . 

( 1 ) L O U V R E X , Recueil des Edits, 2e édition, 1 7 5 1 , t. I I I , p. 90. 
(2) Voir supra, p. 291. 
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Mais LOUVREX ne d i t r ien de l ' u t i l i s a t ion de ces m e s u r e s 

a g r a i r e s de s a i n t H u b e r t . C o m m e l ' a f f i r m a t i o n de THOMASSIN 

es t en c o n t r a d i c t i o n a v e c celle de HARROY (1). n o u s n o u s d e m a n -

d o n s si elle n ' e s t p a s d u e à u n e c o n f u s i o n su r le t e r m e bois. E n 

e f fe t , le p ied de s a in t H u b e r t é t a i t la m e s u r e p o u r les bois , si 

l ' on e n t e n d p a r là les bois de c h a r p e n t e . Si c 'es t HARROY qu i a 

r a i son et (pie ce soit p a r e r r e u r (pie THOMASSIN a v o u l u a p p l i q u e r 

les m e s u r e s de sa in t H u b e r t à l ' a r p e n t a g e des fo rê t s , à quoi ser-

v a i t ce s y s t è m e de m e s u r e s a g r a i r e s tel (pie n o u s le déc r i t LOU-

VREX? Il r e s t e là q u e l q u e chose à é luc ider . 

3 . M e s u r e s d e v o l u m e 

Le pied cube de sa in t H u b e r t v a u t 0 ,02559325 m : ). 

L e pouce cube en v a u t é v i d e m m e n t la mi l l i ème p a r t i e . 

L a ligne cube v a u t la 512 e p a r t i e d u pouce cube , soit p res -

q u ' e x a c t e m e n t 0 .05 c e n t i m è t r e cube . 

La toise cube v a u t 210 p ieds cubes , soit 5,5281 m 3 . 

A cô té de ces m e s u r e s régul ières , il f a u t enco re cons idé re r , 

c o m m e nous l ' a v o n s d é j à fa i t p o u r les m e s u r e s de su r f ace , cer-

t a i n e s m e s u r e s o b t e n u e s a u m o y e n d ' u n i t é s d i f f é r en t e s p o u r 

les t ro i s d i m e n s i o n s ou p o u r d e u x d ' e n t r e elles. P a r e x e m p l e : 

la toise-toise-pied, v a l a n t 30 pieds c u b e s ou 0 .9213 m 3 et ses s u b -

d iv i s ions . la toise-toise-pouce. de 0.0921 m 3 et la toise-toise-ligne. 

v a l a n t 0 ,0115 m 3 . 

Les a u t e u r s a n c i e n s c i tés p lus h a u t s ' o c c u p e n t en g é n é r a l 

peu des m e s u r e s de c u b a t u r e . MARTIN MALTE, qui veu t n o u s 

d o n n e r q u e l q u e s dé ta i l s , n ' e s t guè re h e u r e u x d a n s sa d é m o n s t r a -

t i o n , ca r il a c c u m u l e les c o n t r a d i c t i o n s : 

A la p a g e 103 d e son t r a i t é , il écr i t : « L a to ise c u b e est un 

p a r a l l é l i p i p è d e r ec t ang l e qui a 10 p i eds de l ongueur . 10 p ieds 

d e l a r g e u r e t 10 p ieds de h a u t e u r . » Il se ser t d o n c ici d ' u n e to ise 

d e 10 p ieds d o n t on n ' a j a m a i s e n t e n d u p a r l e r . 

Mais à la p a g e 154, c u b a n t un pa ra l l é l ip ipède a y a n t 90 to i ses 

c a r r ée s de base e t 4.5 p ieds de h a u t e u r , il d o n n e c o m m e r é s u l t a t 

72 toises cubes . Il s ' ag i t d o n c ici de la to ise o r d i n a i r e de 0 p i eds . 

(1) Voir supra, p. 298. 
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E n f i n , à la page 158. il écr i t : « C o m m e les pa r t i e s d é c i m a l e s 

son t t r è s c o m m o d e p o u r toiser sans e m b e r r a , divisez donc la 

to ise o rd ina i re de 6 pieds, en 10 p ieds et le pied en 10 pouces , 

et le pouce en 10 lignes. » Ce t t e fois-ci, nous n ' a v o n s plus q u e 

des pieds v a l a n t les 0,6 de celui de sa in t H u b e r t . 

La corde est l ' u n i t é de mesure p o u r le cubage des bois de 

chau f f age e t de c h a r b o n n a g e . N o u s eu t r o u v o n s la va l eu r d a n s 

Y Almanach Desoer de 1809 sous la f o r m e : I s t è re 0,28 co rde 

de Liège. Ce t t e donnée es t e x t r a i t e de THOMASSIN, qui , à la 

page 57 de ses tab les , d o n n e les précis ions s u i v a n t e s : la co rde 

a 0 p ieds de long, 6 pieds de h a u t e u r et 4 p ieds de large, d a n s le 

sens de la l ongueur des bûches , qui mesu ren t d o n c 4 p ieds de 

long. Cela fait un v o l u m e de 144 pieds cubes . C o m m e THO-

MASSIN écri t q u e ce son t des p ieds de sa in t L a m b e r t , il en d é d u i t 

q u e la corde é q u i v a u t à 3,578 m'!. 

Dans son Histoire des Bois et Forêts de Belgique, .Al. le c o m t e 

( IOHLET D'ALVIELLA, s ' o c c u p a n t des mesures , ne déf in i t pas la 

corde de Liège, ma is il écrit que la corde de N a m u r e t du L u x e m -

bourg é t a i t de 144 p ieds cubes de sa in t L a m b e r t (1). S e u l e m e n t 

il a t t r i b u e à ces p ieds u n e longueur de 0.295 m . (2). Ceci n ' e s t 

p a s u n e e r r eu r , si l 'on s 'en r a p p o r t e à une no te m a n u s c r i t e q u e 

nous a v o n s t r o u v é e à la page 7 des t ab l e s de THOMASSIN (3) 

et que nous recopions c i -après : 

« Le pied de N a m u r dit de saint Lambert 0 ,29476 m. C 'es t 

la v a l e u r d o n n é e p a r THOMASSIN au pied de sa in t H u b e r t . Ce 

pied de sa in t L a m b e r t en usage à N a m u r se divise c o m m e n o t r e 

pied en 10 pouces, c h a q u e pouce de 10 lignes (Mémorial admi-

nistratif de Namur, 1820, p. 407) ». 

L'or ig ine liégeoise de ce pied n a m u r o i s ne semble d ' a i l l eu r s 

fa i re a u c u n d o u t e : en effe t , d a n s les Annales de la Société archéo-

logique de Namur, J U L E S BORGNET r e la te le f a i t s u i v a n t ( 4 ) : 

La g r a n d e crue de la Meuse de 1409 qui f u t f a t a l e , à Liège, au 

(1) Comte C O B L E T D ' A L V I E L L A , Histoire des Bois et Forêts de Belgique 
t. IV, p. 336, note 3. 

(2) Comte G O B L E T D ' A L V I E L L A , op. cit., t. III, p. 1 2 8 . 

(3) Voir supra, p. 289, note 6. 
(4) Annales de la Société archéologique de Namur, t. IV, années 1855-

1856, p. 57. L'auteur se réfère aux registres des comptes de la ville 
de Namur, année 1413, fol. 16. 
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p r e m i e r p o n t des Arches , a v a i t e m p o r t é , à N a m u r , la p o r t e Sa in t -

A u b a i n . Au cour s de la r e c o n s t r u c t i o n de cet édif ice , une con-

t e s t a t i o n su rg i t e n t r e l ' é chev inage e t l ' e n t r e p r e n e u r des t r a v a u x , 

q u i p r é t e n d a i t q u e le p i ed d o n t on s ' é t a i t servi p o u r m e s u r e r son 

o u v r a g e a v a i t une l o n g u e u r i n e x a c t e . P o u r lever t o u t d o u t e à cet 

é g a r d , l ' é chev inage e n v o y a à Liège « p r e n d r e le d r o i t p ie t aile 

d r o i t e c lawière de S a i n t - L a m b e r t ». C e t t e vé r i f i c a t i on de l ' é t a lon 

légal eu t p o u r r é s u l t a t de f a i r e r e c o n n a î t r e q u e la r é c l a m a t i o n 

d e l ' e n t r e p r e n e u r é t a i t f o n d é e et de lui fa i re a l louer u n e j u s t e 

i n d e m n i t é . 

Mais p u i s q u e c ' é t a i t l ' é t a lon d u p ied de sa in t H u b e r t qu i 

é t a i t g a r d é à la c a t h é d r a l e S a i n t - L a m b e r t , c 'est b ien la l o n g u e u r 

d e ce p i ed q u e les émissa i res a u r o n t r a p p o r t é e à N a m u r . t o u t 

en lui a t t r i b u a n t , à c a u s e d e sa p r o v e n a n c e , le n o m de pied de 

saint Lambert. 

Conc luons -en q u e la co rde de Liège est i d e n t i q u e à celle de 

N a m u r et d u L u x e m b o u r g e t qu 'e l le v a u t 144 p i eds cubes de sa in t 

H u b e r t , so i t 3.(185 m 3 , ce qui co r r e spond à 0.27 co rde p a r s t è re . 

N o u s a v o n s r e c h e r c h é s'il ne res te p l u s de t r a c e de son usage 

d a n s les A r d e n n e s ; m a i s les r e n s e i g n e m e n t s q u e n o u s a v o n s 

o b t e n u s se r a p p o r t e n t à l ' usage de la corde d'Espagne, qu i v a u t 

7 x 3 ,5 x 3.5 p ieds , soit 85.750 p i eds cubes ou 2,195 m 3 (1). 

O n y emp lo i e auss i enco re la solive p o u r le c u b a g e des bois 

d ' œ u v r e ; m a i s nous n ' a v o n s t r o u v é a u c u n ind ice p e r m e t t a n t 

d e r a t t a c h e r a u x a n c i e n n e s m e s u r e s l iégeoises c e t t e un i t é , v a l a n t 

e n v i r o n I /7 m è t r e cube , e t qu i s e m b l e ê t r e d ' i m p o r t a t i o n f r a n -

çaise . 

4 . M e s u r e s d e c a p a c i t é p o u r l i q u i d e s 

Les m e s u r e s de c a p a c i t é d é r i v e n t d i r e c t e m e n t d u pied de 

s a i n t H u b e r t . L e u r un i t é , le pot de Liège, c o n t i e n t 50 p o u c e s 

cubes , soit 1,279662 l i t re . A u t r e m e n t d i t . 20 p o t s de Liège f o n t 

u n pied c u b e (2). 

( 1 ) Comte G O B L E T D ' A L V I E L L A , op. cit.. t. I I I , p. 1 2 9 . 

(2) Dans les almanachs des environs de 1820, aussi bien ceux de Desoer 
que ceux de Latour, on donne pour valeur du pot 0,80499 I. ("est une 
erreur grossière, car c'est la valeur inverse (11. 0,8 pot) qui est exacte 
si l'on prend pour le pot 50 pouces cubes de saint Lambert. Cette erreur 
a persisté pendant des années dans les deux almanachs. 
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L a pinte v a u t u n d e m i - p o t ou 0,640 I. 

L a chopine v a u t u n e d e m i - p i n t e ou 0 ,320 I. 

L a mesurette v a u t u n q u a r t de chop ine ou 0 ,080 I. 

Si ces s u b d i v i s i o n s d u po t s o n t d ' u s a g e géné ra l , il n ' e n e s t 

p a s de m ê m e de ses mu l t i p l e s , qu i v a r i e n t s u i v a n t les l iqu ides à 

m e s u r e r . 

P o u r la bière , le setier v a u t 24 po t s , soit 30,712 l i t r e s ; la tonne 

es t de 90 po t s , ou 115,170 1. 

O n r e n c o n t r e auss i le bichier de 2 p o t s ( 1 ) e t le dozin, v a l a n t 

les d e u x t i e r s du se t ier . soi t 16 p o t s ou 20 ,475 1. (2). Le b ich ie r 

a u r a i t é t é . d ' a p r è s M. le b a r o n DE CHESTRET (3), l ' u n i t é de me-

s u r e a n c i e n n e p o u r t o u s les l iqu ides ; o n ne le c i te p lus à p a r t i r 

de l 'édi t de 1051, qu i p r e n d p o u r u n i t é le po t ou q u a r t e a u v in . 

i l s e m b l e bien q u ' a u p a r a v a n t le b ich ie r n ' a i t pa s t o u j o u r s eu la 

m ê m e c o n t e n a n c e . 

Les m e s u r e s p o u r l ' hu i l e s o n t la jusse de 14 p o t s e t u n e c h o p i n e , 

soi t 18,235 I., Yayme d e 8 jusses ou 145,880 1. e t le cartel d ' u n e 

a y m e et demie , soit 218,820 1. On emplo ie auss i le setier d e 

24 p o t s (voir l ' éd i t du 25 jui l le t 1651). 

P o u r le v in , t o u t es t d i f f é r en t : le setier ne c o n t i e n t p lus q u e 

4 po t s , soit 5 .11865 l i t res , d ' o ù le n o m de quarte e m p l o y é com-

m u n é m e n t p o u r le p o t lo rsqu ' i l s ' ag i t de v in . La tonne contient 

20 se t i e r s ou 80 po t s , soi t 102,373 1. e t Yayme v a u t u n e t o n n e e t 

d e m i e ou 30 se t ie rs . soi t 153,560 1. ou un peu p lus q u e l ' a y m e 

d ' hu i l e . E n f i n la cherée v a u t 0 a y m e s . 

SIMONON d o n n e p o u r la v a l e u r de l ' a y m e 100 p o t s (4). I l y 

a v a i t e f f e c t i v e m e n t des a y m e s de 100 po t s , m a i s il s ' ag i ssa i t d e 

p o t s p lus g r a n d s . C 'es t l ' e x p l i c a t i o n (pie HENRY MULKEMAN 

d o n n e de c e t t e a n o m a l i e (5). 

C 'es t s u r t o u t d a n s les m e s u r e s de c a p a c i t é qu ' i l s e m b l e y a v o i r 

r é g n é b e a u c o u p de l iber té , à en j u g e r p a r la p a r t p r é p o n d é r a n t e 

(1) G O B E R T , Liège à travers les âges, t. 1er, p. 483, 2e col., note 8. 
(2) P. S I M O N O N , Nouveau traité des rentes et des monnoyes, Liège, 1704, 

p. 1(5. 
(3) Baron D E C ' H E S T R E T D E H A N E F F E , La police des vivres à Liège pen-

dant le moyen âge, dans Bulletin de VInstitut archéologique liégeois, t. XXIII 
p. 219. 

(4) P. S I M O N O N , Nouveau traité des rentes et des monnoyes, Liège, 1764, 
p. 18. 

( 5 ) H E N R Y M U L K E M A N , op. cit., p . 1 5 . 
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qu 'e l l e s p r e n n e n t d a n s t o u s les é d i t s des p r i n c e s - é v ê q u e s r a p p e -

l a n t les r a p p o r t s qui d o i v e n t e x i s t e r e n t r e les d ive r ses m e s u r e s . 

Ces é d i t s r e f l è t e n t le c o n s t a n t souci des p r inces de c o n s e r v e r a u 

s y s t è m e son h o m o g é n é i t é . P o u r cela ils r a p p o r t e n t t o u t e s les 

m e s u r e s de c a p a c i t é au pot de Liège, qu ' i l s d é n o m m e n t o rd i -

n a i r e m e n t quarte au vin, et à son mu l t i p l e , le setier de 24 po t s . 

5. Mesures de capacité pour matières sèches 

Les m e s u r e s de c a p a c i t é p o u r les m a t i è r e s sèches son t d i f fé-

r e n t e s de celles p o u r l iquides . E l les o n t t o u t e f o i s u n é l é m e n t 

c o m m u n : le setier de 30,712 li tres, c o r r e s p o n d a n t à 1200 p o u c e s 

cubes . On le n o m m e auss i c o m m u n é m e n t mesure. 

11 se d iv i se en 4 quartes, celles-ci en 4 pougnoulx, e t ceux-c i en 

4 mesurettes, de s o r t e (pie : 

u n e quarte = 7 ,678 1. ; 

un pougnoul = 1,919 1.. c o r r e s p o n d a n t à u n p o t et d e m i ; 

u n e mesurette = 0 ,480 1., c o r r e s p o n d a n t à 6 m e s u r e t t e s p o u r 

l i qu ides . 

Le seul m u l t i p l e usuel d u se t ie r es t le muid v a l a n t 8 se t i e r s 

ou 245 ,695 l i t res . Le dozain v a l a n t le d o u z i è m e d u m u i d ou 

2 / 3 de se t i e r é q u i v a u t à 20 ,475 1. 

SIMONON ( 1 ) d o n n e p o u r la c o n t e n a n c e du p o u g n o u l 84,525 p o u -

ces cubes . E n s u p p o s a n t m ê m e qu ' i l s 'agisse de p o u c e s de s a in t 

L a m b e r t , ce q u i r e v i e n d r a i t à 82,040 pouces cubes de s a i n t 

H u b e r t , n o u s s o m m e s e n c o r e loin de la v a l e u r de 75 p o u c e s 

c u b e s de sa in t H u b e r t qu i r é su l t e des i n d i c a t i o n s p r é c é d e n t e s . 

Les m e s u r e s d é r i v a n t d u m u i d é t a i e n t d ' u n e m p l o i g é n é r a l . 

Cela n ' e m p ê c h e q u e c e r t a i n s c o m m e r c e s a v a i e n t leurs m e s u r e s 

spéciales , p a r e x e m p l e : la gonghe de houi l le . Mais les é d i t s des 

p r i n c e s - é v ê q u e s qu i en f o n t m e n t i o n n ' o n t p a s p o u r b u t de les 

i n t é g r e r d a n s le s y s t è m e des m e s u r e s légales , m a i s s e u l e m e n t de 

fixer des m i n i m a en des sous desque l s elles ne d o i v e n t p a s descen-

d r e . 

(1) P. S I M O N O N , Traité de la Réduction des rentes, p. 9 8 . 
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IV. — P O I D S 

Le poids de Liège est basé s u r la livre v a l a n t 467 ,093 gr . 

El le se d iv ise en 4 quartes ou quatrons ( q u a r t e r o n s ) v a l a n t 

110.773 gr . : 

les q u a r t e s en 4 onces p e s a n t 29 ,193 gr . ; 

les onces en 8 gros p e s a n t c h a c u n 3,649 gr . ; 

les g ros en 72 grains, p e s a n t c h a c u n 0,0507 gr . 

La l ivre de Liège é t a i t s o u v e n t a p p e l é e grosse livre, p a r o p p o -

s i t ion à la petite livre, e m p l o y é e d a n s c e r t a i n s m é t i e r s e t ne 

p e s a n t (pie 12 onces a u lieu de 16. 

Ses m u l t i p l e s son t : 

la pierre de 8 l ivres, ou 3,737 kg . ; 

la wagne, p e s a n t 2 p ie r res et 5 l ivres, soit 9 .809 kg. , 

e t le cent ou quintal, p e s a n t 100 l ivres, soit 46,709 kg. (1). 

GOBERT (2) s ignale e n c o r e d ' a u t r e s s u b d i v i s i o n s de la l ivre, 

e m p l o y é e s a u m o y e n âge ; ce s o n t : le marc, v a l a n t u n e demi - l iv re 

ou 8 onces , e t le firton, v a l a n t le q u a r t d u m a r c ou 2 onces . L ' o n c e 

se d iv i sa i t en 2 quinzins, ceux-c i en 2 septins, ces de rn i e r s en 

5 esterlins e t en f in Yesterlin en 36 grains. Cela fa i sa i t 720 g r a i n s 

à l 'once , a u lieu d e 576 d a n s la subd iv i s ion m o d e r n e . 

Les orfèvres se s e r v a i e n t d u poids de marc. L a livre, poids de 

marc, v a u t u n peu p lus de 5 % en p lus q u e la livre, poids de Liège, 

soit 492,056 gr . Le marc, qu i en v a u t la moi t i é , es t la v é r i t a b l e 

u n i t é de ce s y s t è m e : 

1 marc = 8 onces = 246.028 gr . ; 

1 once = 20 esterlins = 30 ,753 gr . : 

I esterlin = 32 as — 1.5377 gr . ; 

I as = 0,0481 gr . 

II es t à r e m a r q u e r q u e les po ids en usage en F r a n c e é t a i e n t 

f o r t a n a l o g u e s à c eux de Liège : la livre de Paris é t a i t u n peu 

p lus p e s a n t e q u e celle de Liège ; elle pesa i t 489,506 gr . . m a i s 

elle se subd iv i s a i t é g a l e m e n t en 2 marcs ou 16 onces, l ' once en 

8 gros, le g ros en 24 deniers e t ceux-ci en 3 grains. A p a r t le de-

nier , n o n us i t é à Liège, les d e u x s u b d i v i s i o n s son t d o n c i d e n t i q u e s . 

( 1 ) H E N R Y M U L K E M A N , op. cit., p . 1 4 . 

(2) T H . G O B E R T , Liège à travers les âges, t. Ier , p. 180. 
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V. — NOMS ANCIENS 
DES MESURES MÉTRIQUES 

L o r s q u ' o n r e n c o n t r e d a n s des d o c u m e n t s d a t a n t d u p r e m i e r 

t i e r s d u X I X e siècle des aunes , des bonn ie r s , des l ivres, e tc . , on 

p e u t ê t r e t e n t é de les c o n v e r t i r en a n c i e n n e s m e s u r e s liégeoises. 

Or ce n ' e s t pa s t o u j o u r s e x a c t ; car , au d é b u t de l ' i n t r o d u c t i o n 

d u s y s t è m e m é t r i q u e , on a v a i t a t t r i b u é a u x u n i t é s nouve l les 

les n o m s d ' u n i t é s p lus ou m o i n s a n a l o g u e s des m e s u r e s anc i ennes . 

P a s s e e n c o r e d ' a p p e l e r u n h e c t a r e 1111 bonn ie r , ma is d o n n e r le 

n o m d e p o u c e à u n c e n t i m è t r e ou celui de livre à u n k i l o g r a m m e 

é t a i t s ' é c a r t e r p a r t r o p des v a l e u r s anc i ennes . Aussi la loi belge 

d u 18 j u i n 1836 mit -e l le fin à ces appe l l a t i ons , qu i s o n t enco re 

us i t ées d a n s les P a y s - B a s . 

Il y a eu d e u x n o m e n c l a t u r e s de ce g e n r e : la p r emiè re , sous le 

r é g i m e f r a n ç a i s , i n s t i t u é e p a r la loi d u 13 b r u m a i r e an I X . la 

s econde , sous le r é g i m e h o l l a n d a i s p a r celle du 21 a o û t 1816. 

N o u s les d o n n o n s c i - ap rès : 

1. Sous le régime français 

Le s y s t è m e m é t r i q u e a é t é i n s t i t u é en F r a n c e p a r la loi du 

18 g e r m i n a l a n I I I (7 avr i l 1795). C e t t e loi p re sc r iva i t l ' a d o p t i o n 

d ' u n é t a l o n u n i q u e des l ' o ids et Mesures p o u r t o u t e la R é p u -

bl ique . e t f ixai t les p r i nc ipe s du s y s t è m e et de la n o m e n c l a t u r e . 

Le déc re t d u 1 e r v e n d é m i a i r e a n 1V (23 s e p t e m b r e 1795) régla 

l ' e x é c u t i o n de c e t t e mesure , en p r e s c r i v a n t (pie l ' usage du m è t r e 

e n t r e r a i t en v i g u e u r à P a r i s le IER n ivôse s u i v a n t , e t d ix j o u r s 

a p r è s d a n s t o u t le D é p a r t e m e n t de la Seine . Il p r é v o y a i t en 

o u t r e les m e s u r e s à p r e n d r e p o u r a s s u r e r l ' ex tens ion de c e t t e 

a p p l i c a t i o n à t o u s les d é p a r t e m e n t s . P o u r c e t t e a p p l i c a t i o n , la 

l o n g u e u r d u m è t r e a v a i t é t é f ixée p r o v i s o i r e m e n t à 3 pieds, me-

s u r e de Par i s , e t 11.44 l ignes, soi t e n v i r o n u n t i e r s de mi l l imè t r e 

de p lus (pie la v a l e u r dé f in i t i ve . 

L a loi du lit f r i m a i r e a n V I I I (Kl d é c e m b r e 1799) f ixa sa 

l o n g u e u r d é f i n i t i v e à 3 p i eds et 11,296 l ignes e t a d o p t a c o m m e 

é t a l o n s dé f in i t i f s le m è t r e e t le k i l o g r a m m e en p l a t i n e « déposés 

21 
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le 4 mess idor de rn ie r au Corps Légis la t i f p a r l ' I n s t i t u t N a t i o n a l 

des Sciences e t des A r t s ». 

La loi du 13 b r u m a i r e an I X (4 n o v e m b r e 1800) déc ré t a , en 

son ar t ic le 1 e r , la mise en v igueur dé f in i t ive d u s y s t è m e m é t r i q u e 

des poids et mesures p o u r t o u t e la Répub l ique , à p a r t i r d u 

I e r vendémia i r e a n X (23 s e p t e m b r e 1801). 

L 'a r t ic le 2 s t ipu le : « P o u r faci l i ter c e t t e exécu t ion , les déno-

m i n a t i o n s données a u x mesures et a u x poids p o u r r o n t , d a n s les 

ac tes publ ics c o m m e d a n s les usages hab i tue l s , ê t r e t r a d u i t e s 

p a r les n o m s français qui su ivent : 

N O M S S Y S T É M A T I Q U E S T R A D U C T I O N 

Mesures itinéraires 

Myriamètre 
Kilomèt re 

Lieue 
Mille 

Décamètre 
Mètre 

Décimètre 
Centimètre 
Millimètre 

Hectare 
Are 
( 'en tiare 

Mesures de longueur 

Perche 

Palme (le) 
Doigt 
Trait 

Mesures agraires 

A rpent 
Perche carrée 
Mètre carré 

Mesures de capacité 

Pour les liquides : 

Décalitre 
Litre 
Décilitre 

Velte 
Pinte 
Verre 

Unité fondamentale des 
poids et mesures. 
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X O M H S Y S T E M ATT Q U E S T R A D U C T I O N 

Pour les matières sèches : 

Kilolitre 
Hectolitre 
Décalitre 
Litre 

More 
Décistère 

Kilogramme 
Hectogramme 
Décagramme 
Gramme 
Décigramme 

Muid 
Setier 
Boisseau 
Pinte 

Mesures de solidité 

| Solive 

Poids 

Millier 

Quintal 
Livre 
Once 
G ros 
Denier 
Grain 

un mètre cube. 

1.(1110 livres (poids du 
tonneau de mer). 

100 livres. 

A r t . 3. L a d é n o m i n a t i o n mètre n ' a u r a po in t de s y n o n y m e 

d a n s la d é s i g n a t i o n de l ' u n i t é f o n d a m e n t a l e de s po ids e t m e s u r e s : 

a u c u n e m e s u r e ne p o u r r a recevo i r de d é n o m i n a t i o n p u b l i q u e 

qu ' e l l e n e soit un m u l t i p l e ou un d iv i seu r d é c i m a l de c e t t e u n i t é . 

A r t . -t. Le m e s u r a g e des é to f fe s sera f a i t p a r m è t r e , d i x i è m e 

et c e n t i è m e de m è t r e . 

A r t . ô. La d é n o m i n a t i o n stère c o n t i n u e r a d ' ê t r e e m p l o y é e 

d a n s le m e s u r a g e d u bois de c h a u f f a g e et d a n s la d é s i g n a t i o n 

fies m e s u r e s de so l id i té ; d a n s les m e s u r e s des bois de c h a r p e n t e , 

on p o u r r a d iv i se r le s t è re en dix pa r t i e s , qu i s e ron t n o m m é e s 

sol ires. 
Ces « t r a d u c t i o n s » n ' e u r e n t a u c u n succès : ca r ne v o y o n s - n o u s 

pas , a lo r s q u ' a u c u n e décis ion ne les a e x p l i c i t e m e n t s u p p r i m é e s , 

un nouve l a r r ê t é , p r i s p a r le Min i s t r e de l ' I n t é r i e u r le 28 m a r s 

1KI2, d o n n e r c e r t a i n s de ces n o m s à des m e s u r e s t o t a l e m e n t 
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d i f f é ren te s , m a i s b e a u c o u p p lus r a p p r o c h é e s des m e s u r e s a n -

c iennes p o r t a n t les m ê m e s d é s i g n a t i o n s . Cet a r r ê t é dé roge au 

p r inc ipe des d ivis ions ' e x c l u s i v e m e n t déc imales , en a d m e t t a n t • 

p o u r la fac i l i té d u c o m m e r c e de dé ta i l , l ' u sage des m e s u r e s 

s u i v a n t e s : 

la toise de 2 m è t r e s , d iv i sée en 6 p i e d s ; 

le pied d e 1 / 3 m. , d iv isé en 12 pouces, e t le pouce en 12 lignes : 

Vaune de 1,20 m. , d iv isée en 1/2. 1/4, 1/8 e t 1/16, a insi q u ' e n 

1/3, 1/6 e t 1/12 ; 

le boisseau v a l a n t 1/8 hl. , a insi q u e son doub le , son d e m i et 

son q u a r t , 

e t la livre de 500 gr . , d iv i sée en 16 onces, l ' once en 8 gros e t le 

g ros en 72 grains, t o u t c o m m e d a n s les a n c i e n n e s m e s u r e s de 

P a r i s ou de Liège. 

11 a d m e t en o u t r e la d iv is ion d u l i t re en demis , q u a r t s e t 

h u i t i è m e s p o u r les m a t i è r e s sèches et en q u a r t s , h u i t i è m e s et 

se iz ièmes p o u r les v ins e t a u t r e s bo i s sons e t l i queurs . 

Cet a r r ê t é , a ins i q u e le déc re t impér i a l du 12 f év r i e r 1812 en 

v e r t u d u q u e l il a é t é pr is , m a r q u e n t un ne t fléchissement de 

l ' a u t o r i t é d e v a n t les r é s i s t a n c e s opposées p r i n c i p a l e m e n t p a r 

les m a r c h a n d s à l ' a p p l i c a t i o n d u s y s t è m e m é t r i q u e . Voici les 

d i spos i t ions essent ie l les de ce d é c r e t : 

« NAPOLÉON, E m p e r e u r des F r a n ç a i s , e t c . . . Dés i r an t fac i l i t e r 

& accé lé re r l ' é t a b l i s s e m e n t de l ' un ive r sa l i t é des p o i d s & m e s u r e s 

d a n s n o t r e E m p i r e . . . 

» N o u s a v o n s d é c r é t é & d é c r é t o n s ce qu i sui t : 

» A r t . 1 e r . — Il ne se ra f a i t a u c u n c h a n g e m e n t a u x u n i t é s 

de s po ids & m e s u r e s de l ' E m p i r e , te l les qu 'e l les o n t é t é f ixées 

p a r la loi d u 10 f r i m a i r e a n 8. 

» A r t . 2. — N o t r e Min i s t r e de l ' i n t é r i e u r fe ra c o n f e c t i o n n e r , 

p o u r l ' usage d u c o m m e r c e , des i n s t r u m e n s de pesage & de mesu-

rage . qui p r é s e n t e n t , soit de s f r a c t i o n s , soit de s m u l t i p l e s d e s d i t e s 

un i t é s , les p lus en usage d a n s le c o m m e r c e . & a c c o m o d é s au 

besoin d u p e u p l e . 

» . . . A r t . 4. — N o u s n o u s r é s e r v o n s de n o u s fa i re r e n d r e 

c o m p t e , a p r è s u n délai de d ix a n n é e s , de s r é s u l t a t s q u ' a u r a 

f o u r n i l ' e x p é r i e n c e su r les p e r f e c t i o n n e m e n s (pie le s y s t è m e des 

p o i d s & m e s u r e s s e r a i t suscep t ib l e de recevo i r . » 
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Ains i , t a n d i s q u ' à Liège on con f i squa i t et on d é t r u i s a i t c o m m e 

f a u s s e s m e s u r e s t o u t e s les m e s u r e s a n c i e n n e s q u ' o n d é c o u v r a i t ( 1 ), 

à P a r i s on céda i t o u v e r t e m e n t d e v a n t les ex igences des m a r -

c h a n d s . t o u t en leur la i ssant e n t r e v o i r de nouve l l e s concess ions . 

U n g r a n d n o m b r e de p r é f e t s p r é s e n t è r e n t des o b j e c t i o n s à ce 

n o u v e l a r r ê t é . I l l eu r f u t r é p o n d u en b loc p a r u n e c i rcu la i re d u 

Min i s t r e de l ' I n t é r i e u r en d a t e d u 10 jui l let 1812. N o u s ne p o u -

v o n s songer , d a n s le c a d r e de c e t t e é t u d e , n i à la r e p r o d u i r e , n i 

m ê m e à la r é s u m e r . El le t i e n t d ix pages d u Mémorial admi-

nistratif du Département de VOurte, a u q u e l n o u s n o u s r é f é r o n s 

p o u r c e t t e t r è s i n t é r e s s a n t e c o n t r o v e r s e (2). 

A Liège, les a l m a n a c h s Desoe r s ' é t a i e n t e m p r e s s é s de p u b l i e r 

de s t a b l e s de r é d u c t i o n de ces « nouve l l e s m e s u r e s ». Mais, v u 

les c i r c o n s t a n c e s po l i t iques , ces nouve l les t a b l e s ne p a r u r e n t 

q u e d a n s les a l m a n a c h s de 1814 e t de 1815. D a n s ce de rn i e r , 

i n t i t u l é Almanach du Département de Meuse-et-Ourthe (car Liège 

v e n a i t d ' ê t r e a r r a c h é e à la F r a n c e p a r les t r o u p e s alliées), il 

e s t écr i t : 

« P a r u n a r r ê t é de S. Exc . le g o u v e r n e u r - g é n é r a l d u B a s - R h i n 

e t d u R h i n - M o y e n , d u 8 d é c e m b r e 1814, le s y s t è m e m é t r i q u e 

des po ids e t m e s u r e s , a ins i q u e t o u t e s les m e s u r e s de pol ice 

é t a b l i e s à ce t é g a r d p a r le c i - d e v a n t g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , 

s o n t p r o v i s o i r e m e n t m a i n t e n u e s . » 

Ce p rov i so i r e a l la i t d e v e n i r dé f in i t i f ; ma i s , en c o n f i r m a n t 

l ' u sage d u s y s t è m e m é t r i q u e , le g o u v e r n e m e n t h o l l a n d a i s t i n t 

à le c a m o u f l e r c o m p l è t e m e n t sous des d é n o m i n a t i o n s de m e s u r e s 

a n c i e n n e s , r e n d u e s ob l iga to i res , s a n s m ê m e en e x c e p t e r le m è t r e . 

2 . S o u s l e r é g i m e h o l l a n d a i s 

La loi d u 21 a o û t 1816 s t ipu le , en son a r t i c le p r e m i e r : « Auss i -

t ô t q u e les c i r cons t ances le p e r m e t t r o n t , e t a u p l u s t a r d le 

(1) Mémorial administratif du Département de VOurte, t. XXI , premier 
semestre de 1812, p. 18. 

(2) Le Mémorial administratif du Département de VOurte (t. XXII , 
second semestre de 1812), contient : p. 133, le décret impérial du 12 fé-
vrier 1812 ; p. 134, l'arrêté ministériel du 28 mars 1812 ; p. 121, la circu-
laire ministérielle de même date portant cet arrêté à la connaissance des 
préfets, et p. 139, la circulaire du 10 juillet 1812 répondant aux objections 
présentées, tout en rappelant ces objections. 
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1 e r j a n v i e r 1820. il sera i n t r o d u i t , d a n s t o u t e l ' é t e n d u e d u 

r o y a u m e , u n seul et m ê m e s y s t è m e de po ids et m e s u r e s . » 

C e t t e « i n t r o d u c t i o n » ne va la i t é v i d e m m e n t q u e p o u r les p ro -

v inces s e p t e n t r i o n a l e s , p u i s q u e le s y s t è m e m é t r i q u e é t a i t d e p u i s 

l o n g t e m p s en v i g u e u r en Belg ique . 

Les a r t i c l e s s u i v a n t s dé f in i s sen t le s y s t è m e , qu i « a u r a p o u r 

b a s e u n e l o n g u e u r égale à la d ix -mi l l i onn i ème p a r t i e de l ' a rc 

t e r r e s t r e q u i s ' é t e n d d u pôle à l ' é q u a t e u r e t passe p a r Pa r i s . » 

C e t t e dé f in i t ion est p a r t i c u l i è r e m e n t i m p a r f a i t e . C o m m e elle 

n e c o n t i e n t ni le t e r m e méridien ni celui de grand cercle, il y a 

u n e in f in i t é de cercles, fie l ongueu r d i f f é r en t e , cpii p a s s e n t p a r 

le pô le e t p a r Pa r i s . O n a d ' a i l l eu r s spéc i a l emen t veil lé à n ' e m -

p loyer d a n s la loi ni le t e r m e mètre, n i celui de système métrique. 

L 'a r t i c l e 7 d i t : « T o u s les po ids et m e s u r e s se r a p p o r t e n t à 

c e t t e l o n g u e u r , e t t o u s leurs m u l t i p l e s e t s u b d i v i s i o n s son t 

déc ima le s . » Ceci m e t fin a u x t o l é r a n c e s cle l ' a r r ê t é de 1812. 

L ' a r t i c l e 8 est a insi c o n ç u : « Il ne leur s e ra d o n n é q u e des 

d é n o m i n a t i o n s us i tées a u x P a y s - B a s , e t p ré fé ra b l emen t les déno-

m i n a t i o n s e m p l o y é e s a u j o u r d ' h u i p o u r les po ids e t m e s u r e s qui 

a p p r o c h e n t le p lus des n o u v e a u x . » 

Ces d é n o m i n a t i o n s s o n t f ixées p a r l ' a r r ê t é royal du 2!» m a r s 

1817 : 

N O M E N C L A T U R E 

F R A N Ç A I S E 

N O M E N C L A T U R E 

H O L L A N D A I S E 

N O M S 

S Y S T É M A T I Q U E S 

Mesures de longueur 

Aune de Elle Mètre 
Palme de Palm Décimètre 
Pouce de Duim Centimètre 
Ligne de Streep Millimètre 
Perche de Roede Décamètre 
Mille de Mijl Kilomètre 

Mesures de superficie 

Aline carrée de Vierkante Elle Mètre carré 
Perche carrée de Vierkante Roede Are 
Bonnier de Blinder Hectare 



3 1 5 

N O M E N C L A T R UE 

F R A N Ç A I S E 

N O M E N C L A T U R E 

H O L L A N D A I S E 

N O M S 

S Y S T É M A T I Q U E S 

Mesures de capacité 

Aime cube de Kubieke Elle Mètre cube 
Corde de Wisse Mètre cube ou Stère 

Pour tes liquides : 

Litron de Kan Litre 
Verre het Maatje Décilitre 
Dé de Vingerhoed ( 'entilitre 
Baril het Vat Hectolitre 

Pour les matières sèches : 

Litron de Kop Litre 
Mesurette het Maatje Décilitre 
Boisseau de Schepel Décalitre 
Rasière de Mudde Hectolitre 

Mesures de poids 

Livre het Pond Kilogramme 
Once de Ons Hectogramme 
Gros het Lood Décagramme 
Esterling het YVigtje Gramme 
Grain de Korrel Décigramme 

O n t r o u v e c e p e n d a n t , d a n s des a l m a n a c h s plus r écen t s , les 

m e s u r e s s u i v a n t e s qui ne son t p a s des m u l t i p l e s d é c i m a u x des 

m e s u r e s officielles, e t qu i son t e n c o r e us i t ées en Ho l l ande : 

la lieïie commune (een uur gaans) valant 5 km. : 
le lest (het last). v a l a n t 3 s tè res , 

et le lest (het last), v a l a n t 30 bar i l s (hec to l i t res ) . 

On voit p a r ce cpii p r écède q u ' u n boisseau , qu i va la i t 10 l i t res 

en I 805, en v a l a i t 12,5 en 1813 e t à n o u v e a u 10 a p r è s 1816. De 

m ê m e u n e l ivre va l a i t , a u x m ê m e s da t e s , r e s p e c t i v e m e n t 1 kg. , 

1 /2 kg. e t I kg., p o u r r e v e n i r a p r è s 1830 à I 2 kg., d a n s les r ég ions 

d e Belgique o ù c e t t e m e s u r e est e n c o r e us i t ée d a n s le l angage 

c o u r a n t . 
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Si les H o l l a n d a i s o n t pu s ' a c c o m m o d e r des n o m s b a r o q u e s 

sous lesquels on leur a p r é s e n t é les u n i t é s d u s y s t è m e m é t r i q u e , 

c ' e s t qu ' i l s n ' e n a v a i e n t p a s a u p a r a v a n t c o n n u d ' a u t r e s . E n 

Be lg ique a u con t r a i r e , c o n n u e en F r a n c e , on a p ré fé ré se se rv i r 

des n o m s s y s t é m a t i q u e s , d ' a u t a n t p l u s q u e les a u t r e s p r ê t a i e n t 

à c o n f u s i o n a v e c les m e s u r e s des anc i ens s y s t è m e s , d o n t l ' u sage 

n ' a v a i t p u ê t r e c o m p l è t e m e n t e x t i r p é . P a r m i t o u t e s , ce son t les 

m e s u r e s ag ra i r e s qu i o n t eu la vie la p l u s d u r e , p u i s q u ' o n s ' en 

ser t enco re c o m m u n é m e n t a u j o u r d ' h u i d a n s les c a m p a g n e s . C ' es t 

d o n c des bonniers qu ' i l f a u t le p l u s se méf ie r , q u a n d on les r en-

c o n t r e d a n s des t e x t e s d ' a v a n t 1836 ; ca r ce s o n t a lors fie vul -

g a i r e s hec t a r e s . 

L a loi be lge d u 18 j u i n 1836 a mi s d é f i n i t i v e m e n t fin, chez 

nous , a u x d é n o m i n a t i o n s f a n t a i s i s t e s (pie n o u s a v a i e n t léguées 

les H o l l a n d a i s . El le n ' a d m e t p lus c o m m e u n i t é s fie m e s u r e q u e 

le mètre, l ' a re , le stère, le litre et le gramme, a v e c leurs m u l t i p l e s 

e t s o u s - m u l t i p l e s d é c i m a u x . 

POL. D E B R U Y N E , 

Ingénieur civil A. I. G. 
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RAPPORT 
NI U LES 

T R A V A U X D E L ' I N S T I T U T A R C H É O L O G I Q U E L I É G E O I S 

P E N D A N T L ' E X E R C I C E 1935 

Mesdames, Messieurs. 

-J 'ai l ' h o n n e u r d e v o u s p r é s e n t e r , c o n f o r m é m e n t à n o s S t a t u t s , 

m o n r a p p o r t a n n u e l s u r l ' a c t i v i t é «le n o t r e S o c i é t é p e n d a n t 

l ' e x e r c i c e écou l é . 

Séances mensuelles. Nos séances mensuelles ont été. 
comme d'habitude, assidûment suivies. Elles ont toutes com-
porté une communication de l'un de nos membres sur un sujet 
d'histoire ou d'archéologie liégeoises. Vous trouverez la liste 
dans notre Chronique archéologique qui publie régulièrement 
les procès-verbaux de ces séances. 

Conférences publiques. - C o n t i n u a n t u n e t r a d i t i o n q u i 

r e m o n t e à 1908, n o s c o n f é r e n c e s d o m i n i c a l e s , p u b l i q u e s e t g r a -

t u i t e s . o n t c o n n u u n s u c c è s égal à ce lu i de s a n n é e s a n t é r i e u r e s . 

C e s u c c è s es t c e r t a i n e m e n t d û a u zèle d e M. P h o l i e n q u i a v a i t , 

c o m m e d ' h a b i t u d e , s o i g n e u s e m e n t é l a b o r é le p r o g r a m m e d e ces 

c a u s e r i e s . Voic i la l i s te d e s s u j e t s t r a i t é s : 

M. le Chanoine COENEN : Le plus grand architecte de Liège 

(avec projections). 
M. HENRI H BUSE, homme de lettres : travers V Europe avec 

le Colonel Pierre Lejeune (Visé 1 Hi2-Mayence 1813). 

M. Louis LA VOYE, professeur au Conservatoire royal de Liège : 
Le théâtre musical wallon au X V I I I e siècle ( a v e c a u d i t i o n ) . 

M . GUILLAUME HENNEN , conservateur adjoint des Archives 
d e l ' E t a t : Sébastien Lamelle, bourgmestre de Liège (assassiné 

en Hi37 ). 
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M . le C o m t e J o s . DE BORCIIGRAVE D'ALTENA, s e c r é t a i r e g é n é r a l 

d e la S o c i é t é d ' A r c h é o l o g i e d e B r u x e l l e s : Vieux logis mosans 

( a v e c p r o j e c t i o n s ) . 

M . J E A N Y E R N A U X , conservateur adjoint des Archives de 
l ' É t a t : La Révolution dans VArdenne liégeoise. 

M . JULES DUMONT , professeur aux Écoles des Beaux-Arts : 
Flânerie archéologique au cœur de la Cité ( avec p r o j e c t i o n s ) . 

R e m e r c i o n s ici les c o n f é r e n c i e r s d e ces s é a n c e s , c o m m e d e 

n o s r é u n i o n s m e n s u e l l e s , q u i n o u s a p p o r t è r e n t l eu r p r é c i e u s e 

c o l l a b o r a t i o n . 

L e ç o n s d e v u l g a r i s a t i o n . — F o n d é e s é g a l e m e n t à l ' i n i t i a -

t i v e d e M . P h o l i e n e t o r g a n i s é e s p a r lui p o u r la q u a t r i è m e fo i s , 

ces l eçons c o n n u r e n t u n rée l succès , r é u n i s s a n t u n t o t a l d e 

077 a u d i t e u r s . E l l e s e u r e n t l ieu les m a r d i s e t j e u d i s de s m o i s 

d e m a r s e t a v r i l . E n voic i le p r o g r a m m e : 

Les Vitraux ( a v e c p r o j e c t i o n s ) , p a r M . NICOLAS FRANÇOIS, 

i n g é n i e u r . 

Ougrée et Sclessin sous VAncien Régime, p a r M . FRANÇOIS 

DUMONT , i n s t i t u t e u r . 

La chanson populaire ( d e u x leçons) , p a r M . E U G È N E POLAIN,. 

a v o c a t . 

Israël chez lui et chez nous (deux leçons), par M U E MARG. 

J A N N E . 

L'Architecture des styles Louis X I I I et Louis X I V , Régence 

et Louis X V, Louis X VI (en t r o i s leçons) , p a r M . J U L E S DUMONT. 

Histoire des cartes à jouer, par M. E D . PONCELET , conserva-
teur honoraire des Archives de l'Etat. 

L'Histoire de la Verrerie dans la période antérieure au Christ 

( a v e c p r o j e c t i o n s ) . 

E x c u r s i o n s . 407 p a r t i c i p a n t s p r i r e n t p a r t a u x e x c u r s i o n s 

e t v i s i t e s d ' a r t p a r f a i t e m e n t o r g a n i s é e s p a r M M . P h o l i e n e t 

D u m o n t . Ce f u r e n t s u c c e s s i v e m e n t : 

le 9 m a i , à L i è g e : L ' h ô t e l d e s C o m t e s d e M é a n , le M o n t -

S a i n t - M a r t i n , le T r i x h a y , les B é g a r d s , la m a i s o n C h a u d o i r , l a 

B a s s e - S a u v e n i è r e , l ' ég l i se e t le c lo î t r e S a i n t - J e a n ; 

le 19 m a i , à L i è g e : L a r e m a r q u a b l e E x p o s i t i o n d e la P a s s i o n 



<lu Christ dans l'Art mosan. au Palais des Beaux-Arts et dont 
le Comte de Borchgrave nous lit les honneurs : 

le 23 m a i , à Liège : Les v i t r a u x des églises S a i n t - M a r t i n . 

S a i n t - S e r v a i s , S a i n t - J a c q u e s et de la c a t h é d r a l e S a i n t - P a u l : 

— le 13 j u i n : Diest e t l ' a b b a y e d ' A v e r b o d e ; 

le 25 juillet : Les châteaux de Colonster. du Monceau à Méry. 
d'Avionpuits et de la Tour à Esneux : 

le 29 a o û t : Le Musée d u B é g u i n a g e de S a i n t - T r o n d , l 'église 

de C o r t e n b o s c h , le c h â t e a u de G r o e n e n d a e l - B i l s e n et l 'église 

d e M u n s t e r b i l s e n ; 

le 26 s e p t e m b r e : L 'ég l i se cl 'Aineffe, les foui l les be lgo - roma ines 

d e Vi l lers- le-Boui l le t , les c h â t e a u x de F u m a i , de F e r n e l m o n t , 

d e H a l t i n n e e t le n o u v e a u Musée d ' A n d e n n e . 

P u b l i c a t i o n s . G r â c e a u d é v o u e m e n t de no t r e D i r e c t e u r 

de s p u b l i c a t i o n s , M. le p r o f e s s e u r M a g n e t t e . n o u s a v o n s f a i t 

p a r a î t r e c e t t e a n n é e le t o m e L I X de n o t r e Bulletin. I l p o r t e 

le mi l l é s ime de 1935 et f o r m e un v o l u m e de 230 p a g e s c o n t e n a n t , 

en o u t r e de la p a r t i e a d m i n i s t r a t i v e , u n e é t u d e de F . M a c o u r s 

sur L'Enseignement primaire dans le Département de VOurthe 
pendant la Révolution (1795-1802) et une Introduction à l'Histoire 
paroissiale de l'ancien diocèse de Liège, p a r L é o n - E r n e s t H a l k i n : 

le Bulletin se t e r m i n e p a r la l iste de s m e m b r e s . 

N o t r e Chronique archéologique es t é g a l e m e n t so r t i e de presse 

e n c inq fasc icu les c o n s t i t u a n t u n e b r o c h u r e de 84 pages , e t con-

t e n a n t des a r t i c l e s s ignés de Kl. P h o l i e n , B o n i v e r , L . - E . H a l k i n . 

V a n d e W e e r d e t B r e u e r . F e r n a n d Y e r n a u x . H e n r i H e u s e . 

Gess le r . a b b é F r é s o n , J o s . Bras s inne . G o t t s c h a l k . Hél. v a n H e u l e . 

E r n . P i t o n . C h a n o i n e Coenen . Fél ix M a g n e t t e , D r VVibin. Wil-

l iam L e g r a n d . 

La Chronique comporte également les procès-verbaux de nos 
séances mensuelles, diverses notes bibliographiques et autres. 

A. M. I. A. L. Les Amis des Musées de l'Institut archéolo-
gique liégeois, association sans but lucratif, fondée dans le but 
d'enrichir nos collections, terminent leur troisième année d'exis-
tence. Fidèle à la mission qu'elle s'était assignée. l'A. M. I. A. L. 
a acquis et donné à l'Institut de nombreuses pièces de grande 



v a l e u r : on en t r o u v e r a le d é t a i l d a n s le r a p p o r t q u e M. G e o r g e s 

P e t i t , le d é v o u é p r é s i d e n t de c e t t e a s soc ia t ion p r é s e n t e r a p l u s 

loin. N o u s ne p o u v o n s pa s se r c e t t e occas ion de r e m e r c i e r cha -

l e u r e u s e m e n t le C o m i t é de l 'A . M. I . A . L . e t p a r t i c u l i è r e m e n t 

son P r é s i d e n t , a ins i que les p e r s o n n e s q u i o n t b i en v o u l u a p p o r t e r 

l e u r c o n t r i b u t i o n à c e t t e œ u v r e si i n t é r e s s a n t e . Fa i sons e n c o r e 

1111 p r e s s a n t appe l , a f i n q u e de nouve l l e s a d h é s i o n s p e r m e t t e n t 

à l 'A. M. I. A. L . de c o n t i n u e r son a c t i v i t é si géné reuse . 

M u s é e s e t B i b l i o t h è q u e . N o t r e d é v o u é e c o n s e r v a t r i c e 

M , l e v a n Heu le v o u s e n t r e t i e n d r a d a n s u n i n s t a n t de la vie d e 

nos Musées et n o t a m m e n t des nouve l les a c q u i s i t i o n s e t d o n s 

r é c e n t s q u i son t v e n u s e n r i c h i r l eu rs col lec t ions . N o u s e x p r i m o n s 

nos r e m e r c i e m e n t s e t à M I l e v a n H e u l e , ainsi q u ' à M. J e a n 

Serva i s , n o t r e a n c i e n c o n s e r v a t e u r , qu i n o u s c o n t i n u e u n e col-

l a b o r a t i o n p réc ieuse . R e m e r c i o n s auss i les g é n é r e u x d o n a t e u r s , 

d o n t on t r o u v e r a les n o m s plus loin (pages 320-328). 

M. Louis Gothier qui a bien voulu assumer la charge de biblio-
thécaire vous parlera à son tour de la situation de notre Biblio-
thèque. Rappelons que celle-ci est accessible à nos membres sur 
simple demande adressée au bibliothécaire. 

I n t e r v e n t i o n s d i v e r s e s . — Les v i s i t e s de l ' h y p o c a u s t e 

r o m a i n de la p lace S a i n t - L a m b e r t , o n t é t é o rgan i sées c o m m e 

c h a q u e a n n é e p a r l ' I n s t i t u t , a v e c le concou r s de l ' A d m i n i s t r a -

t i on c o m m u n a l e . 

F o u i l l e s d e V i l l e r s - l e - B o u i l l e t . A u cours de l ' a n n é e 

1935, d e u x o u v r i e r s de F i z e - F o n t a i n e , les f r è res Blére t , m e t t a i e n t 

à j o u r les ves t iges d ' u n e vi l la be lgo - roma ine a u lieu d i t « A T r o u » 

à l ' es t d u vi l lage de Vi l lers - le-Boui l le t . En a y a n t r é f é ré à M. T y o u , 

i n s t i t u t e u r p e n s i o n n é à A m a y et m e m b r e de n o t r e I n s t i t u t , 

celui-ci se vi t conf ie r la d i r ec t i on des fouil les . A idé é g a l e m e n t 

de M. le l ) r YVibin e t g râce à de l a b o r i e u x e f fo r t s et au c o n c o u r s 

f inanc ie r de l ' I n s t i t u t , on m i t s u c c e s s i v e m e n t à j o u r : u n h y p o -

c a u s t e à pi l iers r o n d s e t u n a u t r e , p lus pe t i t à pil iers car rés , u n e 

cave a v e c n iches e t d ive r ses s u b s t r u e t i o n s qu i d é m a r q u e n t l ' é t en -

d u de la vil la ; de s tui les , de s bo i s seaux , des clous, d u c h a r b o n d e 

bois , des o s s e m e n t s d ' a n i m a u x e tc . p lu s u n e q u a n t i t é de d é b r i s 
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d e po te r ies , de ver re r ies e tc . U n t esson de po te r i e en t e r r e sigillée, 

a p p a r t e n a n t à u n e f o r m e d ' u s a g e c o u r a n t a u I I e siècle, a p e r m i s 

d ' a s s i g n e r u n e d a t e m i n i m u m à la villa de Vil lers- le-Bouil le t . 

Ces foui l les se ron t r e l a t ées d a n s n o t r e Bulletin, p a r M>I. T y o u 

e t le I) r W i b i n . Elles a p p o r t e r o n t u n e c o n t r i b u t i o n a p p r é c i a b l e 

à l ' é t u d e de l ' o c c u p a t i o n r o m a i n e d a n s n o t r e p rov ince . N o u s 

e x p r i m o n s à MM. T y o u e t W i b i n . a ins i q u ' a u x t r a v a i l l e u r s 

b é n é v o l e s qui l eur on t a p p o r t é leur concours , nos v i fs r e m e r -

c i e m e n t s et nos mei l l eurs v œ u x p o u r la c o n t i n u a t i o n et le succès 

de leurs r eche rches . 

M e m b r e s . — Le n o m b r e de nos m e m b r e s est res té sensible-

m e n t le m ê m e que celui des a n n é e s a n t é r i e u r e s : n o u s a v o n s eu 

m a l h e u r e u s e m e n t à d é p l o r e r q u e l q u e s décès s u r v e n u s d a n s nos 

r a n g s . P a r m i ceux-ci n o u s d e v o n s s igna le r s p é c i a l e m e n t celui 

de Henr i P i r e n n e , n o t r e g r a n d h i s to r ien n a t i o n a l , m e m b r e 

d ' h o n n e u r de n o t r e Socié té . D a n s une r é c e n t e c o m m u n i c a t i o n , 

M. le p r o f e s s e u r M a g n e t t e a r a p p e l é la p a r t que l 'h i s to i re d u 

p a y s de Liège o c c u p e d a n s l ' œ u v r e de P i r e n n e . L ' I n s t i t u t a 

e x p r i m é ses c o n d o l é a n c e s à la f a m i l l e e t l 'a a s su rée d u s o u v e n i r 

é m u et v i v a c e q u e n o u s c o n s e r v e r o n s à sa m é m o i r e . 

N o t r e Soc ié t é n ' e s t pa s res tée insens ib le au g r a n d deu i l qu i 

a f r a p p é le p a y s e n t i e r d a n s la p e r s o n n e de sa R e i n e b ien-a imée , 

d é c é d é e t r a g i q u e m e n t a u cours de cet é t é . N o t r e P r é s i d e n t a 

a d r e s s é a u Roi l ' exp res s ion de n o t r e d o u l e u r et de n o t r e a t t a -

c h e m e n t à la d y n a s t i e . 

De nouve l l e s r e c r u e s s o n t v e n u e s c o m b l e r les v i d e s f a i t s d a n s 

nos r a n g s . A u 31 d é c e m b r e d e l ' a n n é e écoulée, l ' I n s t i t u t c o m p -

t a i t : 

3 m e m b r e s d ' h o n n e u r (dont 2 e f fec t i f s ) : 

45 m e m b r e s e f fec t i f s ; 

32 m e m b r e s c o r r e s p o n d a n t s ; 

445 m e m b r e s associés, soi t a u t o t a l : 523 m e m b r e s . 

Le Secrétaire, 
ROBERT TOUSSAINT. 



RAPPORT 
SUR LES MUSÉES CURTIUS ET D'ANSEMBOURG 

PENDANT L'EXERCICE 1935 

I. — M U S É E ARCHÉOLOGIQUE LIÉGEOIS 

(Maison Curtius) 

I . T r a v a u x d ' a m é n a g e m e n t e t d ' e n t r e t i e n . P e n d a n t 

l ' a n n é e en cours , les p l a n c h e r s d u rez -de-chaussée , d u p r e m i e r 

é t a g e e t le g r a n d esca l ie r o n t é t é r épa ré s , rac lés , hu i lés e t cirés. 

Le t r a v a i l a é t é t r è s s o i g n e u s e m e n t e x é c u t é e t il amél io re g ran -

d e m e n t l ' é t a t de s l ocaux , t a n t a u p o i n t de v u e c o n s e r v a t i o n 

q u ' e s t h é t i q u e . 

Il a é t é p r o c é d é à la r é p a r a t i o n de la base d u m u r d o n n a n t 

s u r la cour de la salle de s séances . Des p l a q u e s d ' é t e r n i t o n t é t é 

p lacées à u n e c e r t a i n e d i s t a n c e de ce m u r . lequel a é t é p o u r v u 

d e b r i q u e s d ' a é r a g e d a n s le b u t de r e m é d i e r a u x e f fe t s d é s a s t r e u x 

d e l ' h u m i d i t é i n é v i t a b l e de ce local n o n c o n s t r u i t s u r cave e t 

r a r e m e n t c h a u f f é . 

A u c u n e a m é l i o r a t i o n n ' a é t é a p p o r t é e au s y s t è m e de c h a u f -

f age d u Musée : la t e m p é r a t u r e , p r é v u e p o u r 16° p a r t e m p s 

o rd ina i r e , é t a i t r a r e m e n t a t t e i n t e , l o r s q u ' o n c h a u f f a i t journe l le -

m e n t . Aussi d é p l o r o n s - n o u s p lus encore la m e s u r e prise de ne 

p lus c h a u f f e r le Musée q u ' u n j o u r s u r d e u x ; a c t u e l l e m e n t il y 

fa i t e x t r ê m e m e n t f r o i d e t ce s y s t è m e est t o u t à fa i t p r é jud i -

c iab le à la s a n t é des p e r s o n n e s qui s o n t obl igées d ' y t r ava i l l e r , 

à celles des g a r d i e n s e t a u x col lec t ions . 

II. Fréquentation du Musée. Le Musée a é t é visi té p a r 

17.8(52 p e r s o n n e s c o n t r e 22.291 l ' an d e r n i e r (soit u n e d i m i n u t i o n 

de 4 .429 un i t é s ) , d o n t : 

16.298 v i s i t e u r s isolés ou p a r t r è s p e t i t s g r o u p e s , c o n t r e 20.269 

(— 3.971 u n i t é s ) ; 
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Q u i n z e g r o u p e s d ' é l èves d ' éco les p r i m a i r e s de Liège, Ang leu r , 

J u p i l l e , L o u v e i g n é , M é r y . Ougrée , O v e r y s s e h e ( B r a b a n t ) . Se-

r a i n g , soi t 339 u n i t é s c o n t r e 838 ( - 499) : 

S ix g r o u p e s d ' éco les m o y e n n e s de Liège et Tongres . soit 

93 u n i t é s c o n t r e 95 (— 2) ; 

V i n g t e t u n g r o u p e s d ' é l èves d ' éco les s u p é r i e u r e s de Liège, 

B o n n (Al lemagne) , soit 415 u n i t é s c o n t r e 343 (-f- 72) : 

Q u i n z e g r o u p e s d ' é l èves d ' éco les p rofess ionne l les de Liège 

a v e c 398 u n i t é s c o n t r e 401 (— 3). 

V i e n n e n t s ' a j o u t e r neuf v is i tes de sociétés , p a r m i lesquel les 

u n g r o u p e d ' i n s t i r u t e u r s e t d ' i n s t i t u t r i c e s d u L i m b o u r g hol lan-

da i s . 

P a r m i les p e r s o n n e s de m a r q u e q u i o n t t e n u à h o n o r e r n o t r e 

M u s é e de l eu r vis i te , n o u s c i t e rons M e Ga rçon , d u b a r r e a u de 

P a r i s e t les p r éh i s t o r i en s , M m e B o w l e r - K e l l e y . le c o m t e B e g o u ë n . 

M m e e t M l l e S a i n t - J u s t - P é c a r t . 

Les cause r i e s p u b l i q u e s d o m i n i c a l e s o n t t o t a l i s é 723 a u d i t e u r s . 

L a r é d u c t i o n des h e u r e s d ' o u v e r t u r e e t la f e r m e t u r e d u Musée 

d e u x j o u r s s u p p l é m e n t a i r e s p a r s e m a i n e , déc ré t ée s p a r l e Collège 

é c h e v i n a l de Liège, s o n t c e r t a i n e m e n t p o u r u n e b o n n e p a r t 

d a n s la f o r t e régress ion d u n o m b r e de v i s i t e u r s que nous a v o n s 

le r eg re t de c o n s t a t e r . P a r m e s u r e de r e c t r i c t i o n s b u d g é t a i r e s 

le Musée n ' e s t , en e f fe t , p lu s access ib le au p u b l i c q u e q u a t r e j o u r s 

p a r s e m a i n e , so i t 240 j o u r s p a r a n p e n d a n t 1.080 heures , c o n t r e 

313 j o u r s ou 1.442 heures . Ces m e s u r e s ont d o n c é t é a p p l i q u é e s 

d a n s u n e p r o p o r t i o n tel le qu 'e l les o n t p o u r r é s u l t a t de p r ive r 

t a n t les Liégeois q u e les é t r a n g e r s de p rè s de 30 % des h e u r e s 

d e j o u i s s a n c e des col lec t ions p u b l i q u e s . De p lus , le nouve l ho-

ra i r e chois i d o n n e lieu à b e a u c o u p de r é c l a m a t i o n s , n o t a m m e n t 

de la p a r t des écoles, les Musées f e r m a n t à 15 h e u r e s sep t m o i s 

e t d e m i d e l ' a n n é e . 

J e m e p e r m e t s d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n su r l ' u t i l i t é qu ' i l y a u r a i t 

à s igna le r , c o m m e d ' a u t r e s villes le f o n t , nos Musées a u pub l i c 

t a n t p a r voie d ' a f f i ches q u e p a r des p l a q u e s i nd i ca t r i ce s posées 

a u x e n d r o i t s f r é q u e n t é s de n o t r e Ci té , c o m m e auss i p a r voie 

d ' a f f i c h e t t e s p lacées d a n s les t r a m s , p a r e x e m p l e d a n s les t r a m s 1 

e t 4 p o u r les q u a t r e Musées r éun i s . Ces de rn i è r e s p o u r r a i e n t ê t r e 

l ibel lées c o m m e su i t : 

22 
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/ Curtius. 
, , ) d'Armes. 

Le t r a m c o n d u i t a u Musee < ,, , . 
J d A n s e m b o u r g . 

f de la Vie W a l l o n n e . 

Descendre place Saint-Barthélémy. 
Rien n'a été fait dans ce sens, cette année-ci encore. 

I I I . A c c r o i s s e m e n t d e s c o l l e c t i o n s . 

SECTION PRÉHISTORIQUE 

a) Racloir finement retouché ; b) une hache et trois fragments 
de haches polies ; c) une hachette polie ; d) un fragment de ciseau 
poli ; e) un marteau perforé ; /) un caillou oblong ; g) deux 
éclats de silex, le tout provenant de Kessenich (prov. de Lim-
bourg et des environs). Dépôt du Dr Nvssens, de Kessenich. 

a) Une erminette en phtanite, trouvée à Outrelouxhe (prov. 
de Liège), et b) une hache en phtanite, trouvée sur le sommet 
du Mont-Saint-Guibert (Brabant). Don de M. M. De Puydt. 

SECTION R O M A I N E 

Mobilier funéraire d'une tombe découverte à Hollogne-
aux-Pierres : a) une lampe en terre blanchâtre, couverte grise ; 
b) un déversoir en terre jaunâtre, lisse ; c) divers fragments 
appartenant à six vases, impossible à reconstituer et /) deux 
fers à cheval. Don de M. Abraham à l'I. A. L., par l'entremise 
de M. Arm. Baar. 

Deux cruches ansées et un fragment de poterie peinte, pro-
venant de Cartilage. Don du Dr Lerat, président de la Ligue 
anticancéreuse, à la Ville de Liège, par l'intermédiaire de 
M. J. Ochs. 

Moyen-bronze d'Agrippa, découverte dans les déblais de la 
cave de la villa belgo-romaine de Kemexhe. Don de l'abbé 
Fréson, curé-doyen de Villers-l'Évêque, à l'I. A. L. 

CÉRAMIQUE 

Trois poteries du Moyen Age, trouvées à Kessenich. Dépôt 
du Dr Nyssens, de Kessenich. 



C a r r e a u ve rn i s sé ( j e t t e ) , t r o u v é à 1 m . 25 de p r o f o n d e u r , p l a c e 

V e r t e , d e v a n t la S a r m a . D o n de M. V a n de Berg , à I I. A. L. 

B r i q u e d ' â t r e r e p r é s e n t a n t u n aigle e t les l e t t r e s H. P . É p o q u e 

Louis X V I , p r o v e n a n t de l ' anc i en c h â t e a u de X e u f c o u r t , à 

B e y n e . D o n de M. A l b e r t , i n s t i t u t e u r p e n s i o n n é , à l ' I . A. L . 

Bricpie d ' â t r e ve rn i s sé a u x a r m e s de J e a n - L o u i s d ' E l d e r e n , 

p r i n c e - é v ê q u e de Liège. X V I I e siècle. D o n de M e T r i f f a u x , de 

Bo i s -de -Breux , à l ' I . A. L., p a r l ' e n t r e m i s e de MM. de L a m e 

et T i b o u t . 

B r i q u e d ' â t r e o rnée de d e u x écussons , des le t t res A. M. et 

d a t é e 1616, t r o u v é e de r r i è re l ' hô te l de G r a d y , r u e H o r s - C h â t e a u . 

D o n de M. B r e u l e t , à la Ville de Liège. 

P E I N T U R E 

Grisai l le r e p r é s e n t a n t le c a l e n d r i e r des c h a n o i n e s de la c a t h é -

d r a l e S a i n t - L a m b e r t à Liège, s ignée F . Des t in , d a t é e 1733. 

C e t t e p e i n t u r e a serv i de t y p e a u x g r a v u r e s b ien c o n n u e s d u 

ca l end r i e r des c h a n o i n e s de S a i n t - L a m b e r t en usage d e p u i s 

c e t t e d a t e j u s q u ' à la R é v o l u t i o n . D o n des A m i s du Musée à 

l ' I . A. L . 

SCULPTURE 

S t a t u e t t e en p ie r re de sable , p o l y c h r o m é e , r e p r é s e n t a n t le 

Chr i s t a t t e n d a n t la m o r t . F i n X V I e siècle. Don des A m i s d u 

M u s é e à l ' I . A . L . 

B u s t e d ' A n d r é - M o d e s t e G r é t r y (1741-1813), e n t e r r e c u i t e 

p a r H e n r i - J o s e p h R u t x h i e l , s igné à d r o i t e RUTXHIEL FECIT. 

D é b u t X I X e siècle. D o n des A m i s du Musée à l ' I . A. L. 

NUMISMATIQUE 

Q u i n z e écus , d o n t d o u z e à l 'efï igie de L o u i s X V e t t ro i s à 

l 'effigie de L o u i s X V I , a l l a n t d u mi l l és ime 1726 à 1789, décou-

v e r t s sous le p a v e m e n t d ' u n e c a v e d ' u n e m a i s o n a c t u e l l e m e n t 

démol i e p a r su i t e de l ' é l a r g i s s e m e n t de la D é r i v a t i o n , q u a i de 

l ' O u r t h e , à Liège. Dépô t tle l ' É t a t . 

Médaille par Jean Warin. Avers : Louis XIV enfant avec la 
légende : LUDOVICUS XIIII o. c. FR. ET NAV. REX ; revers : la 
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r é g e n t e A n n e d ' A u t r i c h e a v e c la l égende : AXXA D. C. FR. ET 

NAV. REG. S ignée W a r i n 1643. D o n des A m i s d u M u s é e à l ' I . A . L. 

I N D U S T R I E S D ' A R T 

Ostensoir en argent ciselé et gravé, marqué aux poinçons de 
Maximilien-Henri de Bavière, portant au revers : -+- FATCT-PAR-

NOBLE-MESSIRE-PHILIPPE-DE-MASBOURG-SEIGNEUR DU DIT LIEU-

SOMMALLE-MAFFVE-ODET DA L'AN 1683. Le pied est timbré aux 
armes de Masbourg. Don des Amis du Musée à l'I. A. L. 

Salière en étain du XVIIIe siècle. Don de Mme Thonon-Gérard 
à la Ville de Liège. 

M E U B L E S 

Gaine d'horloge en chêne sculpté, style Louis XIV, avec ca-
dran en étain signé de Beefve, XVIIIe siècle. Don de M. Reul, 
officier pensionné, selon le désir exprimé de son vivant par sa 
sœur Mlle Reul, institutrice pensionnée. Avec l'assentiment de 
M. Reul cette gaine d'horloge a été déposée au Musée d'Ansem-
bourg. 

A R M E S 

Pointe de lance en fer, découverte à Flémalle-Grande. Don de 
M. Hasoppe-André, secrétaire communal, à la Ville de Liège. 

Pointe de lance en fer, trouvée à Vottem. Don de M. Goffart 
à la Ville de Liège. 

SECTION LAPIDAIRE 

Fragment architectural, profil gothique, découvert lors des 
travaux exécutés à l'emplacement de l'ancien gazomètre, rue 
Jonfosse. Don de M. Skirolle, entrepreneur, à la Ville de Liège. 

DOCUMENTATION 

Un lot de vingt-sept photographies : vues de Venise, Bour-
ges, etc., offert par M. Halein, conservateur adjoint du .Musée 
de la Vie Wallonne. 
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I I . — M U S É E D ' A N S E M B O U R G 

I . T r a v a u x d ' a m é n a g e m e n t e t d ' e n t r e t i e n . E n p lus 

d e s r é p a r a t i o n s c o u r a n t e s , les m u r s e t le p l a f o n d du p o r c h e o n t 

é t é d é b a r r a s s é s des n o m b r e u s e s couches de b a d i g e o n qu i les 

r e c o u v r a i e n t et r e m i s en é t a t . 

Il y a u r a i t u r g e n c e à f a i r e r e s t a u r e r e t e n t r e t e n i r les châss is 

de s f e n ê t r e s et n o u r r i r les bois des vo le t s . 

I I . F r é q u e n t a t i o n d u M u s é e . L e Musée a r eçu la v is i te de 

6 .699 p e r s o n n e s c o n t r e 9 .928 l ' an d e r n i e r (— 3.229 u n i t é s ) d o n t : 

6.397 v i s i t e u r s isolés ou p a r t r è s p e t i t s g r o u p e s (— 3 . 1 2 3 ) ; 

T ro i s g r o u p e s d ' é l èves d ' éco les p r i m a i r e s de Liège, soit 52 uni -

t é s ( - 62) ; 

D e u x g r o u p e s d ' é l è v e s d ' éco les s u p é r i e u r e s , soit 28 u n i t é s 

( - 1 5 0 ) ; 

C inq g r o u p e s d ' é l è v e s d ' éco les profess ionne l les , soit 263 u n i t é s 

( + 149). 

N o t o n s é g a l e m e n t la v i s i t e d u « Vieux Liège ». Alors q u e l ' a n 

d e r n i e r n o u s e n r e g i s t r i o n s a v e c p la i s i r le ch i f f re - record d u n o m -

bre des v i s i t eu r s n o u s a v o n s le regre t rie c o n s t a t e r u n e d imi -

n u t i o n d ' u n t i e r s . L a cause en est la m ê m e (pie p o u r le M u s é e 

C u r t i u s . 

I I I . C o l l e c t i o n s . A c c r o i s s e m e n t s . a) U n m e u b l e à d e u x 

c o r p s en c h ê n e s c u l p t é d u X V I I e siècle ; h) u n s c r i b a n en c h ê n e 

s c u l p t é , s t y l e R é g e n c e ; c) u n e ho r loge -ga ine en c h ê n e s c u l p t é , 

s t y l e Louis XV7 c o r d o n n é . ; d) d e u x g a r d e - r o b e s en c h ê n e s c u l p t é , 

s t y l e L o u i s X V c o r d o n n é ; e) u n e c o m m o d e en chêne scu lp t é , 

s t y l e L o u i s X V I . Legs de M I l e É l i se De jozé à la Ville de Liège . 

U n e hor loge-ga ine , en c h ê n e s c u l p t é , s ty l e Louis X I V . o f f e r t e 

a u Musée C u r t i u s p a r M. R e u l , en s o u v e n i r de sa s œ u r M l l e É l i se 

R e u l , i n s t i t u t r i c e pens ionnée , déposée a v e c l ' a s s e n t i m e n t d u 

d o n a t e u r . 

L e s m e u b l e s , f a ï ence r i e s et o b j e t s f a i s a n t p a r t i e d u legs 

M a x i m e de Soer f e r o n t b i e n t ô t l ' ob j e t d ' u n e e x p o s i t i o n . L ' i n -

v e n t a i r e de ce legs sera p u b l i é d a n s le r a p p o r t 1936, l o r sque l a 

r é p a r t i t i o n des pièces a u r a é t é f a i t e e n t r e les Musées C u r t i u s 

e t d ' A n s e m b o u r g . 

Le Conservateur, 
H . VAN H E U L E . 



RAPPORT 
S U R LA 

SITUATION DU MUSÉE ARCHÉOLOGIQUE LIÉGEOIS 

AU 31 D É C E M B R E 1935 

C o n n u e c h a q u e a n n é e , j ' a i e x a m i n é les r eg i s t r e s de l ' I n s t i t u t 

A r c h é o l o g i q u e e t p a s s é la v i s i t e des col lec t ions . 

P o u r le g r a n d r e g i s t r e : 

1° Les dons faits à l'Institut jusqu'au 30 décembre 1935 se 
terminent à la page 253. 

2° Q u a n t a u x a c h a t s , ils son t n u l s p e n d a n t l ' a n n é e 1935. 

3° La liste des d é p ô t s de la Ville de Liège se c lô tu r e à la 

p a g e 397. 

4° E n f i n le p r o d u i t de s foui l les e n t r e p r i s e s p a r l ' I n s t i t u t se 

t e r m i n e à la p a g e 429. 

Je ne voudrais pas froisser la modestie de notre ex-conser-
vateur M. Jean Servais ; cependant je ne puis m'empêcher de 
rappeler avec quel soin et quel art il continue à compléter et 
enluminer ce registre qui sera pour l'avenir un document inesti-
mable. 

N o t r e C o n s e r v a t r i c e , p e n d a n t q u a t r e mo i s e t d e m i de l ' année 

écoulée, s ' e s t a t t a c h é e à u n t r a v a i l i m p o r t a n t e t t r è s u t i l e : le 

c a t a l o g u e , le recenc-ement e t le r e c l a s s e m e n t de t o u t e s les pièces 

de c é r a m i q u e d u Musée . 

El le s ' e s t a d j o i n t e p o u r ce t r a v a i l M l l e T h i b e r t e t M. F r a n ç o i s 

d o n t la c o m p é t e n c e en la m a t i è r e fa i t a u t o r i t é . 

T o u s les o b j e t s de c é r a m i q u e o n t é t é déc r i t s s u r f iches et la 

n u m é r o t a t i o n t h é o r i q u e est finie. 

Il y a u n e t r e n t a i n e d ' a n n é e , u n c a t a l o g u e t r è s succ inc t a v a i t 

é t é r éd igé p a r M. G h i n e t e t d ' a u t r e p a r t M. J e a n S e r v a i s p e n d a n t 

qu ' i l é t a i t c o n s e r v a t e u r a v a i t d é j à é t a b l i de s f iches b ien dé-

ta i l lées . 



331 

Les pièces cle Chine, grâce à la collaboration cle Mlles van 
Heule et Thibert et cle M. François, viennent d'être classées par 
époque, ce qui est d'un grand intérêt pour les visiteurs. 

Nous devons les en remercier chaleureusement. 
La visite des salles et des collections me donne ici une fois 

de plus l'occasion de féliciter notre Conservatrice et tous ceux 
qui l'aident et tout spécialement notre dévoué Dasoul, pour 
l'entretien irréprochable du Musée. 

Tous y mettent un zèle et un dévouement que nous devons 
apprécier, car ils prouvent par là combien ils ont à cœur le bon 
entretien des collections. 

Liège, le 15 j a n v i e r 1936. 

Baron M . DE S É L Y S LONGCHAMPS. 



RAPPORT 
DU CONSEIL D'ADMINISTRATION D E L'« AMIAL » 

P R É S E N T É A L'ASSEMBLÉE G É N É R A L E DU 29 MARS 1936 

M e s d a m e s , Messieurs . 

N o u s a v o n s l ' h o n n e u r de v o u s fa i re r a p p o r t s u r le t ro i s i ème 

exerc ice social de n o t r e Assoc ia t ion . 

Le n o m b r e de nos m e m b r e s n ' a g u è r e v a r i é : n o t r e Socié té 

s ' e s t c o m p o s é e en 1935 de t r o i s m e m b r e s à vie, qu inze e f fec t i f s 

e t v i n g t - n e u f a d h é r e n t s . T o u t en a d r e s s a n t u n r e m e r c i e m e n t 

m é r i t é à ces s o u s c r i p t e u r s qui o n t c o m p r i s n o t r e rôle e t le f avo -

r i s en t de f a ç o n si dés in té ressée , nous d e v o n s d i re q u ' u n e cin-

q u a n t a i n e de m e m b r e s ne p e u v e n t suff i re à n o u s a p p o r t e r les 

f o n d s d o n t n o u s a v o n s besoin p o u r p o u r s u i v r e a v e c succès 

n o t r e bu t social ; n o u s d e m a n d o n s à nos m e m b r e s d ' i n t é r e s s e r 

d ' a u t r e s p e r s o n n e s à n o t r e miss ion , qui se ra d ' a u t a n t m i e u x 

r e m p l i e q u e n o u s t r o u v e r o n s p l u s d ' a p p u i . 

G r â c e a u x s o u s c r i p t i o n s r eçues e t a u bon i de l ' exerc ice précé-

d e n t n o u s a v o n s pu d o t e r nos Musées de q u e l q u e s o b j e t s in té -

r e s s a n t s , q u i s o n t : 

1° U n t a b l e a u a l l égor ique à s u j e t s s u p e r p o s é s re la t i f au p r ince-

é v ê q u e de B e r g h e s e t p e i n t en 1733 p a r F r a n ç o i s Des t i n , a r t i s t e 

l iégeois i n c o n n u j u s q u ' à ce j ou r , m a i s d ' u n e réelle v a l e u r à en 

j u g e r p a r l ' œ u v r e en q u e s t i o n . 

2° U n e P i e t a en p ie r re d u p a y s d a t a n t de la fin d u X V I e s iècle: 

3° L e b u s t e en t e r r e c u i t e de G r é t r y s igné p a r R u x t h i e l qui , 

né à L i e r n e u x en 1775, fit sa ca r r i è re a r t i s t i q u e à P a r i s où il 

o b t i n t les p lus h a u t e s r é c o m p e n s e s . 

4° U n e méda i l l e en ve rme i l de V a r i n r e p r é s e n t a n t en 1043 

Lou i s X I V e t A n n e d ' A u t r i c h e . 

5° U n os t enso i r en a r g e n t ciselé e t g r a v é , a u x po inçons de 

Max imi l i en de Bav iè r e , a v a n t figuré à l ' E x p o s i t i o n de Liège 
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en I 905 ; c e t t e pièce p o r t e les a r m o i r i e s d u d o n a t e u r et u n e 

i n s c r i p t i o n d a t é e de 1683. 

Ces a c q u i s i t i o n s on t r é d u i t n o t r e a v o i r en b a n q u e a u 31 dé-

c e m b r e 1935 à 2 .535 f r . 42 ; c ' es t v o u s d i re q u e n o t r e a c t i o n 

a é t é aus s i m a r q u é e q u e le p e r m e t t a i e n t nos ressources , m a i s 

c o m b i e n d ' a u t r e s o b j e t s se son t p r é s e n t é s , e n t r e a u t r e s des pièces 

d ' a r g e n t e r i e de t o u t p r e m i e r p l an , que n o u s a v o n s dû a b a n d o n n e r . 

A p r è s a v o i r d o n n é d é c h a r g e de leur ges t ion a u x m e m b r e s d u 

Consei l d ' a d m i n i s t r a t i o n , v o u s a u r e z à p r o c é d e r à la n o m i n a t i o n 

d ' u n m e m b r e d e ce Conseil , s o r t a n t e t réél igible, M. P e t i t ; 

celui-ci se r e p r é s e n t e à vos su f f r ages . 



RAPPORT DU TRÉSORIER 
EXERCICE 1935 

R E C E T T E S : D É P E N S E S : 

néant 
néant 

Subsides : 
État pour 1934 
Province 
Ville 

Cotisations 15.480,00 
Abonnement à la Chronique . 105,50 
Vente de publications par Bi-

bliothèque 
Vente de cartes-vue du Musée. 
Vente de Notices Hypocauste 
Recettes excursions archéolo-

Aehat d'antiquités 
2.000,00 Fouilles 

Service de la Bibliothèque . . . 
(entretien, achats, échanges) 
Publications : 

Bulletin 
Chronique : 

1934 (solde) . . 2.072,85 
1935 (à valoir) . 2.742,05 

154,05 
224,00 
511,75 

Notice sur l'Hypocauste . . 
giques 1.324.30 Entretien collections Musée . 

Remboursement par la Ville : 
Entretien collection Musée 

en 1934 1.028,20 
Gardiennat Hypo-

causte en 1934 . 270,00 

Intérêts du compte Banque . 

Gardiennat de l'Hypocauste 
1935 

Frais généraux : 
Administration . 3.060,20 
Causeries domini-

1.298,20 cales 524.30 
253,57 Leçons de vulgari -

sation 539.95 
Excursions arché-

ologiques 814.50 

Total des recettes 21.351,3" Total des dépenses 

Montant des recettes 21.351,37 
Montant des dépenses 20.142,80 

Boni de l'exercice 1.208,57 

Arrêté à la -somme île mille deux cent huit francs 57 centimes. 

Le Trésorier, 
( s . ) P . L A L O U X . 

Vu et accepté par la Commission de contrôle, 

Liège, le 31 janvier 1936. 
( s . ) P . D I E U D O N N B , G U S T . G H I L A I N , F . P É N Y . 



SITUATION DE LA BIBLIOTHÈQUE 
Al" 31 DÉCEMBRE 1935 

E n q u a l i t é de n o u v e a u b ib l io théca i re , ce m ' e s t u n devo i r 

b i en a g r é a b l e de r e m e r c i e r m o n conf rè re . M. Georges B o n h o m m e , 

b i b l i o t h é c a i r e de l ' U n i v e r s i t é , en m o n n o m pe r sonne l et a u 

n o m d e l ' I n s t i t u t p o u r sa l ongue e t p réc ieuse co l l abo ra t i on à 

l ' o r g a n i s a t i o n de la B i b l i o t h è q u e . 

.le 11e p u i s assez f a i r e l 'é loge de m o n p rédéces seu r qui n o n 

s e u l e m e n t a t e n u le d é p ô t d a n s un o r d r e p a r f a i t , ma i s de p lus a 

c o n s a c r é un t e m p s cons idé rab l e à r é t a b l i r le c l a s s e m e n t e t le 

r é p e r t o i r e de nos col lec t ions qu ' i l s ' es t e f fo rcé de c o m p l é t e r , à 

c lasser e t i n v e n t o r i e r nos r é se rves de B u l l e t i n s e t de C h r o n i q u e s , 

en f in à a u g m e n t e r nos é c h a n g e s a v e c les socié tés é t r a n g è r e s . 

Dés igné a u mo i s de j u i n à m e s f o n c t i o n s ac tue l les , j ' a i d û 

a v a n t t o u t f a i re u n e besogne laissée en s o u f f r a n c e d e p u i s p lu-

s ieurs mois . P o u r l ' exerc ice d e r n i e r , je m e suis b o r n é à classer , 

à c a t a l o g u e r les a r r i vée s e t à a s s u r e r la d i s t r i b u t i o n des Bul le t ins . 

N o t r e B i b l i o t h è q u e s 'es t en r i ch ie , a u cours de l ' exerc ice der -

nier . d ' u n e a c q u i s i t i o n i m p o r t a n t e e t d e v ing t - s ix d o n s e t h o m -

m a g e s d ' a u t e u r . 

A . — A c q u i s p a r a c h a t : 

VA N MIEKI S ( F r a n s ) : Histori der nederlandsche vorsten... van 
Albert graaf van Holland, tôt den dood van Keizer Karel deu 
vijfden. L a h a y e , de H o n d t . 1732-1735. 3 vol. in-4° . 

B . — H o m m a g e s d ' a u t e u r s : 

LÉON ( P a u l ) : Monographie des Fondations Gouvy et DeheseUe 

et Victor DeheseUe. Dison . 1935, b r . 

VAILI.ANT-CARMAN N'E : Les possibilités de Vimprimerie Vaillant-

Cannanne. Liège. 1935. I vol . 
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M o R E A T (L.) : Un moratoire liégeois au X Ve siècle (Mélanges 
Ernest Mahaim). Paris, 1935, 1 br. 

J A S P A R (P . ) : Motion (concernant la conservation du Musée de la 
Goffe à Liège) ext ra i t du Bulletin de la classe des Beaux-Arts). 
B r u x e l l e s , 1931, 1 b r . 

N I E R M E Y E R : Onderzoekingen over Luikse en Maastrichtse oor-
konden en over de vita Balrici episcopi Leodiensis. Utrecht, 
1935, 1 vol . 

P H O L I E N ( F l o r e n t ) : L'horlogerie et ses artistes aie Pays de Liège. 
Liège, 1935, 1 vo l . 

H ERBILLON ( J . ) .Le comté de Dabor en Hesbaye ( ex t r . d u Bulletin 
de la Société de la Commission royale de Toponymie). Bruxelles, 
1935, 1 b r . 

H A U B O U R D I N ( L . ) e t M A R L I È R E ( R . ) : La station moustérienne 
du calvaire de Stambruges (extr. du Bulletin de la Société des 
Naturalistes de Mons et du Borinage). Frameries, 1935, 1 br. 

T O U R N E U R ( M . - V . ) : Révocation du grand sceau du chapitre cathé-
dral de Liège et création d'un nouveau grand sceau (1468-1469) 
(extr. de la Revue belge de Numismatique). Bruxelles, 1933, 
1 b r . 

L O U I S (Maria) : Compte rendu des fouilles dans un atelier de la 
taille du silex de la station néolithique de Rijcholt-Sainte-Ger-
trude (extr. du Bulletin de la Société préhistorique française). 
S . L . S . D . 

DE F R A I P O N T (Max) : Orphée aux catacombes. Etude d'archéologie 
chrétienne. Paris, s. d., 1 vol. 

C . — D o n s d i v e r s : 

D E R O U V R O Y e t D U R A N D : Ordinaire de l'église Notre-Dame 
d'Amiens. A m i e n s , 1935, 1 vol . (Don de la Soc ié té des A n t i -

q u a i r e s de P i ca rd i e . ) 

F I E R E N S ( P . ) : Cinq siècles d'art à l'Exposition de Bruxelles. 
Par i s , 1935, 1 b r . (Don du C o m m i s s a r i a t géné ra l de l ' E x p o -

s i t ion . ) 

B R O U W E R S ( D . D . ) : Les aides et subsides dans le comté de Namur 
au XVIe siècle. Namur, 1934, 1 vol. (Don du Conseil pro-
vinc ia l de N a m u r . ) 



L A F A G N E ( P . ) : Spa ancien, figures de Bobelins et pages d'histoire. 

S p a , 1 !)35, 1 b r . (Don de M. L. Coll in.) 

CTJVELIER ( J . ) e t L E F È V R E ( J . ) : Correspondance de la Cour 

d'Espagne sur les affaires des Pays-Bas au XVIIe siècle. 

Tome V : Précis de la correspondance de Charles I I . Bruxelles, 

1935, I vo l . (Don de l ' A c a d é m i e r o y a l e de Be lg ique . ) 

P E U T E M A X ( J . ) : Chronique de la Société verriétoise d'Archéologie 

et d'Histoire. Verviers, 1920, I br . 

Guide sommaire à travers le Musée des Arts décoratifs. Palais du 

Louvre, p av i l l on de M a r s a n . P a r i s , 1908, 1 b r . 

8. D. N. : Répertoire des Musées belges d'Art et d'Histoire. Anvers, 

1928, 1 b r . 
Bulletin de l'Institut archéologique liégeois. 3 vol. (Dons fie 

M . F. P h o l i e n . ) 

D E L A I T E ( Ju l i en ) : Un problème de critique historique. Rasse 

de Dammartin (extr. des Annales du Congrès archéologique de 

Liège). Liège, 1909, 1 br. 

— Les premières générations issues de Rasse de Dammartin 
et d'Alice de Warfusée, d'après les documents. Liège, s. d., 1 vol. 

— Les comtes de Dammartin-en-Goële et leurs ancêtres... 

du VIIIe au XIIe siècle. Liège, 1911, 1 br. 

D E BORCHGRAVE D ' A L T E N A : Orfèvreries mosunes à l'Exposition 

d'art byzantin (extr. de la Revue belge d'Archéologie et d'His-

toire de l'Art). B ruxe l l e s , 1931, 1 br . (Dons de M. G. B o n h o m m e . ) 

M o n s i e u r le p r o f e s s e u r MAGNETTE c o n t i n u e à n o u s e n v o y e r 

f idèlement La \'ie Wallonne. 

A t o u s ces a m i s d e n o t r e B i b l i o t h è q u e , j ' a d r e s s e les p lus v i fs 

r e m e r c i e m e n t s . 

L ' I n s t i t u t a p o u r s u i v i l ' é c h a n g e de ses p u b l i c a t i o n s a v e c celles 

d ' u n g r a n d n o m b r e d ' i n s t i t u t i o n s s a v a n t e s belges e t é t r a n g è r e s . 

J e crois u t i l e de r a p p e l e r a u x c h e r c h e u r s que n o t r e d é p ô t con-

t i e n t de n o m b r e u s e s col lec t ions c o m p l è t e s de r e v u e s — ce r t a ine s 

d ' e n t r e elles ne se t r o u v e n t pa s d a n s les a u t r e s b i b l i o t h è q u e s de 

la ville — et (pie l ' I n s t i t u t en c o n s e n t le p r ê t à ses m e m b r e s . La 
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l is te de nos é c h a n g e s a é t é pub l i ée d a n s le Bulletin de 1928, 

t o m e 52 p a r les so ins de M . E . F a i r o n . c o n s e r v a t e u r des Arch ive s 

de l ' E t a t e t a n c i e n b ib l io théca i r e de n o t r e Socié té . 

Les addenda ont été renseignés au fur et à mesure par M. Bon-
homme dans ses rapports annuels. J'ajoute que le Bureau de 
l'Institut a consenti, cette année, l'échange de nos publications 
avec l'« Antwerpen's Oudheidkundige Kring », qui poursuit 
« l'étude des problèmes archéologiques et de l'extension des tra-
vaux et recherches tant d'ordre local que général ». 

Cependant, pour rendre utile l'importance et la valeur de 
notre dépôt, il conviendrait, — c'est un vœu (pie je formule —, 
de publier tout au moins la liste de nos collections en indiquant 
éventuellement ce qui nous manque, ainsi que les tomes conte-
nant les tables générales des matières et répertoires alphabé-
tiques. 

Le Bibliothécaire, 

L o u i s GOTHIER. 
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Commissions 

1. Commission des publications : MM. F. MAGNETTE, directeur; 
FAIRON, LAHAYE et PONCELET, membres. 

2. Commission des fouilles : MM. DAVIN, DE FRAIPONT, HAMAL-
NANDRIN, SERVAIS, MUe VAN HEULE et Mr WIBIN. 

3. Commission des achats : MM. LALOUX, PETIT, SERVAIS, DE SÉLYS 
LONGCHAMPS et M»<= VAN HEULE. 

4. Commission de vérification du Musée : MM. LAHAYE, PIRLET et DE 
S É L Y S L O N G C H A M P S . 

5. Commission de vérification de la Bibliothèque : MM. BONHOMME, 
DE CRASSIER et MAGNETTE. 

6. Commission de vérification des comptes : MM. DIEUDONNÉ, 
GHILAIN et PÉNY. 

7. Commission des excursions : MM. PHOLIEN, président ; DU-
M O N T , secrétaire ; D E B O R C H G R A V E D ' A L T E N A , L A L O U X et 
M A G N E T T E . 

8. Commission des conférences et causeries : MM. PHOLIEN, président 
T O U S S A I N T , secrétaire ; D E F R A I P O N T , M A G N E T T E et S E R -

V A I S . 
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MEMBRES EFFECTIFS 

1 . D E P U Y D T (MARCEL ) , docteur en 
droit, directeur honoraire du Con-
tentieux de la Ville de Liège, 
27, avenue Isabelle, Anvers. 

2 . P O N C E L E T ( É D O U A R D ) , conserva-
teur honoraire des Archives de 
l'Etat, 6, rue Raikem, Liège. 

3 . CRASSIER (Baron W I L L I A M D E ) , 

avocat. 40, avenue Blonden, Liège. 

4 . B R A S S I N N E ( J O S E P H ) , professeur et 
bibliothécaire en chef de l'Univer-
sité, 30, rue Nysten, Liège. 

5 . S E R V A I S ( J E A N ) , conservateur ho-
noraire du Musée archéologique lié-
geois, 8, rue Joseph Dumoulin, 
Liège. 

6 . SÉLYS FANSON (Baron R O B E R T DE) 

membre du Conseil héraldique, Châ-
teau de Saint-Gerlache, Houthem 
(Limbourg hollandais). 

7 . P H O L I E N ( F L O R E N T ) , 2 6 , r u e V i -

nâve d'Ile, Liège. 

8 . L A H A Y E ( L É O N ) , conservateur ho-
noraire des Archives de l'Etat, 
8, rue Sainte-Marie, Liège. 

9 . P O L A I N ( E U G È N E ) , avocat, 1 8 0 . 

rue Sainte-Walburge, Liège. 

10. RASQUIN (GEORGES), avocat, 23, 
place de Bronckart, Liège. 

11. H A M A L - N A N D R I N ( J O S E P H ) , char-
gé de cours à l'Université, 77, quai 
de Rome, Liège. 

12. KLEYER (GUSTAVE), ancien bourg-
mestre, 21, rue Fabry, Liège. 

13. FAIRON (ÉMILE), conservateur des 
Archives de l'Etat à Liège, 11. rue 
A. Drèze. Pepinster. 

Date de 
Date de l'entrée l 'admiss ion 

à l'Institut c o m m e m e m -
bre effectif 

28-12-1879 29-12-1882 

31- 1-1889 31- 5-1895 

31- 1-1889 30-12-1898 

29-11-1895 30-12-1898 

20- 4-1898 27- 4-1900 

28- 5-1880 30- 5-1902 

25-11-1898 25- 1-1903 

28-10-1906 26- 4-1907 

29- 3-1903 29-12-1907 

30-12-1898 31- 1-1909 

28- 2-1904 31- 1-1909 

28- 5-1909 

27- 3-1904 30- 1-1910 
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14. VERCHEVAL (FÉLIX), avocat, 
27, avenue Isabelle, Anvers. 

15. MAGNETTE (FÉLIX), professeur à 
l'Université, 358, rue Saint-Gilles, 
Liège. 

l(j. HALKIN (LÉON), professeur à l'Uni-
versité, 59, boulevard Emile de La-
veleye, Liège. 

17. S É L Y S L O N G C H A M P S (Baron M A U -

RICE D E ) , docteur en sciences, 
9, Mont-Saint-Martin, Liège. 

18. B A A R - M A G I S ( A R M A N D ) , ingénieur, 
4, rue Lebeau, Liège. 

19. PIRLET (JULES), notaire, 20, rue 
Sainte-Véronique, Liège. 

2 0 . J A S P A R ( P A U L ) , architecte, 1 4 9 , bou-
levard de la Sauvenière, Liège. 

21. COENEN (Chanoine Joseph), chape-
lain de Wiemismeer, Sutendael. 

22. DEFRÉC'HEUX (CHARLES), biblio-
thécaire à l'Université, 67, rue 
Bonne-Nouvelle, Liège. 

23. FRAIPONT (CHARLES DE ) , professeur 
à l'Université, 67, Mont Saint-
Martin, Liège. 

2 4 . G H I L A I N (GUSTAVE ) , consul des 
États-Unis du Mexique, château 
de Basse Fraipont, Nessonvaux. 

25. REMOUCHAMPS (J.-M.), avocat, 
280, boulevard d'Avroy, Liège. 

26. W I B I N ( B E N J A M I N ) , docteur en mé-
decine, Amay. 

27. BREUER (JACQUES), 1, square Marie -
J osé, Woluwe-Saint-Lambert. 

2 8 . D A V I N ( H E R M A N ) , docteur en méde-
cine, Amay. 

29. BORCHGRAVE D'ALTENA (Comte 
J O S E P H D E ) , 90, rue d'Arlon, 
Bruxelles. 

30. BONHOMME (GEORGES), bibliothé-
caire à l'Université, 51, rue de 
Cointe, Liège. 

26- 5-1904 30- 1-1910 

23-12-1906 27- 5-1910 

27-12-1895 24-12-1911 

29- 3-1903 24-12-1911 

29- 3-1908 24-12-1911 

29- 5-1908 25- 1-1914 

27-12-1901 22- 2-1914 

24- 4-1908 22- 2-1914 

27-10-1907 30- 3-1919 

29- 1-1911 30- 3-1919 

24-11-1907 30- 3-1919 

27-12-1908 30- 3-1919 

27-12-1908 30- 3-1919 

27-11-1910 31-12-1920 

26-12-1915 30-12-1921 

28-12-1919 26- 3-1926 

27- 4-1923 26-10-1928 
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3 1 . S A C R É ( F E R N A N D ) , architecte, 28, 2 9 - 1 1 1 9 0 3 

M ont-Saint-Martin, Liège. 

32. DUMONT (JULES), industriel, 189, 27-12 1908 
rue Grétry, Liège. 

3 3 . P É N Y ( F R É D É R I C ) , agent de la Ban- 3 0 - 4 - 1 9 2 0 

que Nationale, 9, boulevard d'A-
vroy, Liège. 

34. VAN H E U L E ( M » E H É L È N E ) , COU- 24- 4-1925 
servateur du Musée archéologique 
liégeois, 8, rue de Chaudfontaine, 
Liège. 

35. TOUSSAINT (ROBERT), architecte, 25- 3-1921 
77, rue du Parc, Liège. 

3 6 . H A R S I N ( P A U L ) , professeur à l'Uni- 2 8 - 1 1 - 1 9 2 4 

versité, 70, rue de Joie, Liège. 

37. C ' O L L A R T ( A N D R É ) , 32, rue Hoyoux 25- 1-1930 
Herstal. 

3 8 . H A U S T ( J E A N ) , professeur à l'Uni- 2 7 - 1 - 1 9 2 2 

versité, 75, rue Fond-Pirette, Liège. 

39. PETIT (GEORCES), ingénieur, 13, quai 25- 7- 1927 
de la Grande-Bretagne, Liège. 

4 0 . L A L O U X ( P I E R R E ) , avocat, 2, rue 22- 7 - 1 9 2 1 

Saint-Remy, Liège. 

41. HALKIN (LÉON-ERNEST), docteur 27- 3-1925 
en sciences historiques, assistant à 
l'Université, 179, rue des Venues, 
Liège. 

4 2 . H E N N E N ( G U I L L A U M E ) , conserva- 2 9 1 2 - 1 9 2 2 

teur-adjoint des Archives de l'Etat, 
10, rue Ambiorix, Liège. 

43. H E U S E ( H E N R I ) , avocat, 69, rue 30- 3-1923 
Louvrex, Liège. 

4 4 . Y E R N A U X ( J E A N ) , conservateur 25- 3 1 9 2 3 

adjoint des Archives de l'Etat, 
40, avenue du Luxembourg, Liège. 

45. D E B O U X H T A Y ( P I E R R E ) , bibliothé- 2 9 - 2 - 1 9 2 4 

caire de la Ville. 11, place des 
Nations, Liège. 

4 6 . F R A N Ç O I S ( N I C O L A S ) , ingénieur, 2 7 6 1 9 1 9 

86. quai de Rome, Liège. 

47. GOTHÎER (Louis), professeur à 25- 1 1929 
l'Athénée Royal, 43, rue des Co-
teaux, Liège. 

28-12-1928 

27-12-1929 

27-12-1929 

27-12-1929 

27-12-1929 

27-12-1929 

28- 2-1931 

28- 2-1931 

21- 6-1932 

30-12-1932 

6 - 4-1934 

25- 1-1935 

25- 1 1935 

25 1 1935 

25- 1-1935 

28- 2 1936 

27- 3 1936 
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MEMBRES D'HONNEUR 

1. BAYE (Baron J O S E P H D E ) , 58, ave- 30- 1 - 1 8 9 1 

nue de la Grande Année, Paris. 
2 . P O N C E L E T ( É D O U A R D ) , conserva- 3 1 - 1 - 1 8 8 9 3 1 - 5 - 1 8 9 5 

teur honoraire des Archives de 
l'Etat, 6, rue Raikem, Liège. 

3. DE P U Y D T ( M A R C E L ) , directeur ho- 2 8 - 1 2 - 1 8 7 9 2 7 - 1 2 - 1 9 2 9 

noraire du Contentieux do la Ville 
de Liège, 27, avenue Isabelle, 
Anvers. 

MEMBRES CORRESPONDANTS 

1. B A A R ( L U C I E N ) , I . avenue du Luxem- 2 7 - 5 - 1 9 0 4 2 5 - 7 - 1 9 1 9 

bourg, Liège. 

2 . B O N I V E R ( F R A N Ç O I S ) , 2 2 , r u e d u 2 7 - 5 - 1 9 2 1 3 0 - 1 0 - 1 9 3 1 

Bosquet, Liège. 

3. CLOSON (JULES), professeur à l'Uni- 24-11-1907 28-11-1909 
versité, 13, rue Dartois, Liège. 

4 . C O M B L E N ( P A U L ) , architecte, 3 3 , rue 2 6 - 1 - 1 9 0 0 2 8 - 1 2 - 1 9 0 2 

des Augustins, Liège. 

5. C R I C K - K U N T Z I G E R (Mme
 M A R - 25- 4-1919 28-11-1920 

THE), docteur en art et archéologie, 
18, rue de l'Aurore, Ixelles. 

6. DABIN (JEAN), professeur à l'Uni- 18-12-1910 30- 3-1913 
versité de Louvain, 29, avenue Van 
den Bempt, Hèverlé. 

7 . D E L A T T R E ( H E N R Y ) , avocat, 7 0 , rue 2 6 - 1 2 - 1 9 1 5 2 7 - 3 - 1 9 3 1 

Louvrex, Liège. 

8. DESSAIN (JOSEPH-J.), avocat, licen- 20- 4-1929 25- 1-1935 
cié en sciences politiques, 159. rue 
Saint-Gilles, Liège. 

9. D E S S A R T ( A L B E R T ) , rédacteur à la 27- 7-1923 30-10-1931 
Gazette de Liège, 34, quai des Car-
mes, Jemeppe-sur-Meuse. 

10. FOURMARIER (PAUL), professeur à 27- 1-1922 
l'Université, 140, avenue de l'Ob-
servatoire, Liège. 

11. H ANS AY (ALFRED), conservateur des 30- 4-1897 24- 4-1903 
Archives de l'Etat, 8, avenue Bamps, 
Hasselt. 
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12. JANNE (M L L E M A R G U E R I T E ) , 109, rue 
Louvrex, Liège. 

13. LALOUX (GEORGES), industriel, 
2, rue Saint-Remy, Liège. 

14. LESUISSE (RENÉ), docteur en his-
toire de l'art et archéologie, pro-
fesseur à l'Athénée de Nivelles, 
242, avenue de la Reine, Laeken. 

1 5 . LOHEST ( J E A N ) , 6 . rue Lonhienne, 
Liège. 

16. LOUIS (M L L E M A R I A ) , docteur en his-
toire de l'art et archéologie, assis-
tante à l'Université, 133, boulevard 
de la Sauvenière, Liège. 

17. LURQU1N (JULES), 311, rue Large, 
Nessonvaux. 

1 8 . M A S S A R T ( A L P H O N S E ) , industriel, 
31, rue de la Boverie, Liège. 

1 9 . N E Y S ( M A U R I C E ) , docteur en droit, 
80, rue Louvrex, Liège. 

20. PITON (ERNEST), 82, rue Champ-
du-Roi, Etterbeek. 

2 1 . R A D Z I T S K Y D ' O S T R O W I C K ( B a -

ron I V A N D E ) , 16, rue de Chaud-
fontaine, Liège. 

2 2 . S C H A E T Z E N (Chevalier P H I L I P P E 

DE), 32, chaussée de Saint-Trond, 
Tongres. 

23. SIMENON (Mgr G U I L L A U M E ) , Vicaire 
général, 12, rue de l'Évêché, Liège. 

24. THONET (A.), colonel, 396, avenue 
Rogier, Schaerbeek. 

25. T H Y S S E N ( H E N R Y ) , professeur à 
l'Université, 27, rue Duvivier, Liège. 

26. VANDER LINDEN, (Herman), pro-
fesseur à l'Université de Liège, 78, 
boulevard de Tirlemont, Louvain. 

27. VAN DE WEERD (H.), professeur à 
l'Université, 13, rue du Prince Al-
bert, M ont-Saint-Amand (Gand). 

28. VANNÉRUS (JULES), 3, rue Ernes-
tine, Ixelles. 

28-11-1930 27- 4-1934 

27- 6-1913 24- 2-1928 

28- 6-1929 30-10-1931 

27 2-1910 22- 2-1914 

28-10-1927 30-10-1931 

28- 9-1928 18-12-1931 

28- 2-1904 29- 5-1914 

29- 1-1911 27-12-1929 

29-10-1926 27-12-1929 

27-12-1908 25- 2-1912 

30-12-1932 28- 6-1935 

26- 1-1913 27-12-1929 

29- 4-1910 30- 4-1920 

26-10-1923 

27-10-1907 30- 3-1919 

26- 1-1919 

26- 4-1914 
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29. VAN ORMELINGEN (ERNEST), 28 10- 1906 
60, rue d'Amercoeur, Liège. 

30. VAN ZUYLEN (Baron PAUL), bourg- 27- 5-1900 
mestre, Grand-Halleux. 

31. VIERSET (EMILE), docteur en droit, 29- 4-1910 
11, rue Rioul, Huy. 

MEMBRES ASSOCIÉS 

1. A L B E R T - D E T R O Z ( J O S E P H ) , à Durbuy. 

2. ALEXIS (GEORGES), ingénieur, 29, rue Dartois, 
Liège. 

3. ANCION-MAGIS (Comte JULES), industriel, Châ-
teau <rEmblève. par Aywaille. 

4 . A N D R É ( A L P H O N S E ) , ingénieur, 122, rue de Fra-
gnée, Liège. 

5 . A N D R É (Mme
 A L P H O N S E ) , 122, rue de Fragnée, 

Liège. 

6 . ANSIAUX (Abbé P A U L ) , 6 , rue Hazinelle, Liège. 

7 . A N S I A U X (M»»), 6 , rue Hazinelle, Liège. 

8 . A N S P A C H (M»« C O L L E T T E ) , 8 , place Ëmile Dupont, 

Liège. 

9 . ANSPACH ( G I L L E S ) , 8, place Ëmile Dupont, Liège. 

10. ARCHIVES DE L'ÉTAT DANS LE LIMBOURG, 
5, rue Saint-Pierre, Maestricht. 

11. A R N O L D ( H E N R I ) , chef de bureau au Bureau de 
l'Instruction publique et des Beaux-Arts, ti, quai 
sur-Meuse, Liège. 

1 2 . A S E G L I O ( H U B E R T ) , ingénieur, 9 , place de l'Abbaye, 
Seraing. 

1 3 . B A A R ( A L F R E D ) , avocat, 1 3 , avenue de l'Exposition, 

Liège. 

1 4 . B A A R - M A G I S ( M M E A R M A N D ) , 4 . rue Lebeau. Liège. 

1 5 . B A A R - P E L T Z E R (Mm« P I E R R E ) , 2, quai de Rome 
Liège. 

1 6 . B A G E ( A N D R É ) , architecte, 1 6 6 , rue Saint-Laurent, 
Liège. 

1 7 . B A I L L Y ( A R M A N D ) , ingénieur, Mèry-sur-Ourthe. 

22 2-1914 

29- 4-1904 

18-12-1931 

Date 
de l ' a d m i s s i o n . 

27- 5-1932 

26- 1-1919 

28- 4-1905 

26- 2-1932 

29 4-1932 

25- 3-1927 

25- 1-1929 

28-10-1932 

28-10-1932 

26- 4-1935 

27-12-1908 

27-11-1925 

27- 6-1930 

27- 6-1930 

24- 2-1933 

27- 9-1935 

25- 6-1927 
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1 8 . BASTIN (Abbé J O S E P H ) , professeur à l'Athénée 2 4 - 6 - 1 9 3 2 

Royal, 9, Parc, Malmedy. 

19. BEAUPAIN (JACQUES), ingénieur. 107. rue de Ser- 29- 5 1936 
bie. Liège. 

20. BÉCASSEAU (LUCIEN), architecte, 4, rue Lamelle, 28- 2-1909 
Liège. 

21. B É D U W É (JEAN). 55. rue de Fétinne, Liège. 19 12 1924 

2 2 . B E E R ( J O S E P H D E ) , 7 4 , rue Jordaens, Anvers. 2 8 - 1 2 - 1 9 1 3 

2 3 . BEER-COUSIN ( J U L I E N ) , ingénieur, 3 9 , quai des 3 0 - 1 2 - 1 9 3 2 

Carmes, Jemeppe-sur-Meuse. 

24. BEER-COUSIN (Mmc), 39, quai des Carmes, Je- 30-12-1932 
meppe-sur-Meuse. 

2 5 . B E E R (M"e
 S I M O N E ) , 3 9 , quai des Carmes, Jemeppe- 6 - 4 - 1 9 3 4 

sur-Meuse. 

2 6 . B E G H O N ( C H A R L E S ) , 1 1 3 , boulevard de la Sauve- 2 7 - 7 - 1 9 3 4 

nière, Liège. 

27. B E R N A R D ( A L B E R T ) , 45, rue Saint-Hubert, Liège. 26- 2-1932 

28. B E R N A R D ( G A B R I E L ) , instituteur, 1 4 0 , rue Large- 2 8 - 9 - 1 9 3 4 

Voie, Herstal. 

2 9 . B I D L O T ( F E R D I N A N D D E ) , docteur en médecine, 2 7 - 1 0 - 1 9 2 7 

42, rue des Augustins, Liège. 

3 0 . BONHOME (Baron J O S E P H D E ) , Château de Haute 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 

Fraipont. 

31. B O N J O U R (M"e
 N E L L Y ) , 6, Thier de la Fontaine, 18-12-1932 

Liège. 

32. BONTCH-BROUEVITCH-JACQUES (Mme
 Y V O N N E 24- 6-1932 

DE), régente, 11, impasse Lacroix, Liège. 

3 3 . BORDET ( C H A R L E S ) , docteur en médecine, Francor- 2 8 - 1 1 - 1 9 2 0 

champs. 

3 4 . B O R G N E T ( P A U L ) , industriel, 2 3 , avenue Blonden, 2 7 - 6 - 1 9 1 9 

Liège. 

35. BOSMANT (JULES), 39, rue des Bayards, Liège. 29-11 1935 

36. BOURGUIGNON, libraire, 16, rue des Domini- 27- 3-1931 
cains, Liège. 

3 7 . B O U R N O N V I L L E (M. D E ) , pharmacien, 2 , rue du 2 9 - 1 2 - 1 9 2 8 

Marché, Spa. 

3 8 . B O O L E E N N E (M' le
 G E R M A I N E ) , 3 9 , rue César 2 9 - 9 1 9 3 4 

Franck, Liège. 

.39. BOUVY (JOSEPH), industriel, 7, quai de la Grande- 31-12-1905 
Bretagne, Liège. 
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40. BRAGARD (ROGER), professeur à l'Athénée, 28- 1-1927 
213, avenue du Roi, Forest. 

41. BRASSEUR (M™ Jean), 159, rue Saint-Laurent, 27-11-1931 
Liège. 

4 2 . B R É B A N T ( P I E R R E ) , capitaine d'artillerie, 3 , rue 1 8 - 3 - 1 9 3 2 

Hayeneux, Jupille. 

4 3 . BRÉDA ( M A R C E L ) , ingénieur, 6 , rue Rouveroy, 2 5 - 1 0 - 1 9 2 9 

Liège. 

44. BROXNE (Louis), ingénieur, 51, rue de l'Église, 30-11-1923 
Boirs, par Roclenge sur Geer. 

45. BRULL (Mme FRANÇOIS), 61, rue César Franck, 29- 6-1934 
Liège. 

4 6 . B U C H E T ( A R S È N E ) , 2 5 , rue de la Chapelle, Stembert- 2 9 - 1 2 - 1 9 3 3 

Verviers. 

4 7 . BUCHET ( M » E M A T H I L D E ) , régente, 1 6 3 , rue Henri 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

Maus, Liège. 

48. BUGGENOMS ( L U D O V I C DE), 40, rue Courtois, 27- 5-1934 
Liège. 

49. CANTER (M"" THÉRÈSE), 7, place du Roi Albert, 27- 3-1936 

Liège. 

5 0 . CANOY ( P A U L ) , 8 4 , boulevard d'Avroy, Liège. 2 8 - 1 1 - 1 9 2 4 

5 1 . C A P E L L E ( F R A N Ç O I S ) , 6 7 , quai de Rome, Liège. 2 7 - 5 - 1 9 3 2 

5 2 . CAPELLE ( R E N É ) , 3 8 , boulevard Piercot, Liège. 2 7 - 1 - 1 9 3 2 

53. CHANGY (Comte R O G E R D E ) , Château d'Envoz par 23- 2-1934 
Couthuin. 

5 4 . C H A N T R A I N E ( A D R I E N ) , imprimeur, 1 1 3 , rue 2 7 - 2 - 1 9 3 1 

Hullos, Liège. 

55. CHERCHEURS DE LA WALLONIE (LES), 26- 5-1933 
14, place du Pont, Chinée. 

56. CHESTRET D E HANEFFE (Baron P A U L DE), 27- 2-1910 
17, rue du Jardin Botanique, Liège. 

57. CISELET (EDOUARD), vérificateur des contribu- 17- 6-1924 
tions, 667, route de Prayon, Forêt-Trooz. 

58. CLAESSEN ( M " « M A R G U E R I T E ) , 14, avenue Blon- 18-12-1931 

den, Liège. 

5 9 . C L E D I N A ( R A P H A Ë L ) , 2 8 3 , rue Saint-Gilles, Liège. 2 4 - 4 - 1 9 3 1 

60. CLOSON (ERNEST), 137, rue Féronstrée, Liège. 28- 6-1935 

6 1 . C L O S S O N ( D E N I S ) , receveur communal, 3 3 2 , rue 3 1 - 7 - 1 9 2 5 

en Bois, Olain. 

62. C'OEMANS (FERNAND), avocat, 45, rue du Collège 29- 1-1911 
Verviers. 
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6 3 . 

6 4 . 

6 5 . 

66. 

6 7 . 

68. 

6 9 . 

7 0 . 

7 1 . 

7 2 . 

7 3 . 

7 4 . 

76. 

77. 

78. 

79. 

80. 

81. 

82. 

83. 

84. 

85. 

86. 

COLLARD ( J A C Q U E S ) , avocat, 2 3 , rue de Tongres, 3 1 - 1 0 - 1 9 2 4 

Devant-le-Pont, Visé. 

C O L L A R D ( P A U L ) , 2 3 , rue de Tongres, Devant- 3 1 - 7 - 1 9 2 5 

le-Pont, Visé. 

COLLE ( J E A N ) , 1 1 7 , rue des Écoles, Bressoux. 1 8 - 3 - 1 9 3 2 

COLLÈGE SAINT-SERVAIS (Révérend Père Rec- 2 2 - 2 - 1 9 2 9 

teur du), 92, rue Saint-Gilles, Liège. 

C O L L E T ( J O S E P H ) , commissaire en chef de police 2 9 - 3 - 1 9 3 5 

honoraire, 2, rue Paul Devaux, Liège. 

COLLEYE ( H U B E R T ) , homme de lettres, 2 4 8 , Lon- 2 4 - 6 - 1 9 2 1 

gue rue Lozane, Anvers. 

C O L L I N ( L É O N ) , 5 8 , rue des Écomines, Spa. 2 9 - 6 - 1 9 3 4 

C O L L I N E T ( J O S E P H ) , 1 4 , i>lace Émile Dupont, 2 5 - 1 0 - 1 9 0 8 

Liège. 
C O M H A I R E ( F E R N A N D ) , peintre, 6 5 , chaussée de 3 0 - 4 - 1 9 2 0 

Glain, Olain. 
CORBIEAUX ( S T É P H A N E ) , 1 3 , rue Bois-l'Évêque, 2 5 - 9-1931 

Liège. 
CORNET ( L É O N ) , directeur régional honoraire des 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

postes, 15, rue Laurent de Koninck, Liège. 
C O U L O N ( J O S E P H ) , 1 2 , rue Théodore Schwann, 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 

Liège. 
COUNE ( H E N R I D E ) , 2 5 , avenue des Platanes, 2 6 - 1 - 1 9 1 9 

Cointe (Sclessin). 
C U Y P E R S ( J E A N ) , 2 1 , rue Varin, Liège. 2 6 - 4 - 1 9 3 5 

D A H M E N ( M A R C E L ) , 6 8 . quai de Rome, Liège. 3 0 - 3 - 1 9 1 9 

D A L L E M A G N E ( G U I L L A U M E ) , avocat général, 3 , rue 2 7 - 1 2 - 1 9 0 8 

du Mambourg, Liège. 
DAMIEN (J.), artiste peintre, 8, avenue des Mar- 29- 5-1925 

tyrs, Hasselt. 
DANDRIFOSSE (Abbé F E R D I N A N D ) , professeur à 26- 5-1934 

l'Institut de Stavelot. 

DANTHINE (ÉMILE), 67, rue du Parc, Liège. 30-10-1931 
DANTHINE (M»e HÉLÈNE), 67, rue du Parc, 27- 2-1931 

Liège. 

D A R D E N N E ( M M E ) , 1 7 , rue des Croisiers, Liège. 2 9 - 5 - 1 9 3 6 

D A R G E N T ( M N E J U L I E T T E ) , bibliothécaire, 1 2 , 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 

chaussée des Alliés, Flénuille-Haute. 

DAVID ( F É L I X ) , 6 , rue Fond-Saint-Servais, Liège. 2 2 - 2 - 1 9 3 5 

DAVID ( P I E R R E ) , industriel, 4 , boulevard de l'Est, 2 8 - 2 - 1 9 3 6 

Liège. 
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87. DAVIN (ÉDOUARD), Amay. 28-10-1932 

8 8 . DAWANS-BIAR (A.), ingénieur, 2 4 , quai de Rome, 2 8 - 1 1 - 1 9 1 5 

Liège. 

8 9 . D E B O U G N O U X ( M » E M A R I A ) , régente à l'École 2 8 - 4 - 1 9 2 2 

Normale, 33, rue de Namur, Liège. 

9 0 . D E B R U Y N E ( P O L . ) , ingénieur, directeur du Ser- 2 7 - 3 - 1 9 3 1 

vice général des Travaux de la Ville de Liège, 
268, rue Sainte-Walburge, Liège. 

9 1 . D E C H A R N E U X ( Ë M I L E ) , industriel, 1 4 5 , rue de 3 1 - 1 0 - 1 9 0 9 

l'Intendant, Molenbeek. 

92. D E CLOSSET (FERNAND), 43. rue de l'Est, Sehaer- 28 11 -1920 
beek. 

9 3 . DEFAYS ( H E N R I ) , à Stockay-Saint-Georges-sur- 3 0 - 4 - 1 9 0 9 

Meuse. 

9 4 . DEFIZE ( A L F R E D ) , artiste peintre, 1 0 , Thier de la 2 8 - 1 1 - 1 9 2 4 

Fontaine, Liège. 

9 5 . D E F I Z E ( M M E A L F R E D ) , 1 0 , Thier de la Fontaine. 2 5 - 1 1 - 1 9 3 2 

Liège. 

96. DEGREPPE (M11" L.), directrice de l'École Normale 1 8 - 3 - 1 9 3 2 
de l'Etat, 2, rue des Rivageois, Liège. 

9 7 . D E J A C E ( C H A R L E S ) , recteur émérite de l'Université, 2 4 - 4 - 1 9 3 1 

272, boulevard d'Avroy, Liège. 

9 8 . D E L A E T (M l l c
 F E R N A N D E ) , 1 2 , rue des Meuniers, 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 

Liège. 

9 9 . D E L A I T T E ( M » E L É O N I E ) , 1 5 1 , rue de Joie, 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

Liège. 

1 0 0 . D E L A R G E ( G E O R G E S ) , assureur, 1 8 , rue des Pré- 2 9 - 1 - 1 9 2 6 

bendiers, Liège. 

1 0 1 . DELATTRE ( M » E F R A N Ç O I S E ) , 7 0 , rue Louvrex, 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

Liège. 

1 0 2 . D E L A Y ( M A R C E L ) , agent de change, 3 3 , passage 1 8 3 1 9 3 2 

Lemonier, Liège. 

1 0 3 . D E L B Œ U F ( F E R N A N D ) , architecte, 9 , rue Hemri- 2 9 - 5 - 1 9 2 6 

court, Liège. 

1 0 4 . D E L C H E V A L E R I E ( C H A R L E S ) , homme de lettres, 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

74, boulevard d'Avroy, Liège. 

105. DELFORGE (CHARLES), rentier, 7, rue Florimont, 28-11-1930 
Liège. 

106. DELLEUR (Mm e SARAH). 15, rue Dartois, Liège. 29- 4-1932 

107. DELLOYE (HENRY), notaire, 2, rue des Palais, 26- 2-1926 
Schaerbeek. 

1 0 8 . D E L R É E ( P I E R R E ) , 7, quai de Rome, Liège. 2 6 - 3 - 1 9 2 6 
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1 0 9 . D E L V I L L E ( P I E R R E ) , industriel, 2 3 , avenue des 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

Platanes, Cointe (Sclessin). 

1 1 0 . D E M A R E T ( M 1 1 0 P A U L A ) . 18 , avenue du Pont de 3 0 - 1 - 1 9 3 1 

Luttre, Forest-Bruxelles. 

1 1 1 . D E M O U L I N ( R O B E R T ) , docteur en histoire, 6 , rue 2 8 - 2 - 1 9 3 1 

d'Italie, Huy. 

112. D E N G I S ( E . ) , imprimeur, 31. rue Large. Chênée. 25- 9 I93(i 

1 1 3 . D E N I L ( V I N C E N T ) , major, 2 3 , rue Thier Savary, 2 8 - 3 - 1 9 2 0 

Liège. 

1 1 4 . DENOEL ( G A S T O N ) , notaire, à Vivegnis. 2 8 - 1 - 1 9 2 7 

1 1 5 . D E P R E Z ( R E N É ) , ingénieur, 5 7 , rue de l'Académie. 3 1 - I 1 9 3 0 
iége. 

1 1 6 . D E S A M O R Y ( J O S E P H ) , entrepreneur, 1 8 7 , Voie de 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

Liège, Herstal. 

1 1 7 . D E S S Y ( É M I L E ) , architecte, 2 1 , rue Frédéric Nyst, 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 

Liège. 

118. DETAILLE (HUBERT), 79, rue du Parc, Liège. 26- 1-1919 

1 1 9 . D E T H I E R ( A L E X A N D R E ) , artiste sculpteur, 8 , rue 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

de Fétinne, Liège. 

1 2 0 . D E T R O Z ( R A Y M O N D ) , 7 1 , rue de la Cathédrale, 2 8 - 6 - 1 9 3 5 

121. D E W A N D R E ( A L B E R T ) , 2, rue du Vieux-Mayeur, 26-10-1934 

Liège. 

122. D E W A N D R E ( A R M A N D ) , Ruy de Chawion, Spa. 26- 2-1932 

123. D E W A N D R E (MME ARMAND), Ruy de Chawion, 28- 9-1934 

Spa. 

1 2 4 . D E W É ( H E N R I ) , ingénieur, 2 8 , rue du Bois, Milmort. 2 6 - 3 - 1 9 2 6 

1 2 5 . D ' H E U R ( M ® Z O É ) . 12 . avenue Mahiels, Liège. 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

1 2 6 . D I E U D O N N É ( P A U L ) , notaire honoraire. 8 3 , hou- 2 7 - 1 2 - 1 9 0 8 

levard d'Avroy, Liège. 

1 2 7 . D I G N E F F E ( É M I L E ) , ancien président du Sénat, 3 0 - 1 0 - 1 9 0 1 

3, rue Paul Devaux, Liège. 

1 2 8 . D O C Q U I E R ( V I C T O R ) , architecte. 8 1 . ipiai lien- 3 - 7-1936 
vart, Bressoux. 

129. DOH'MEN (JEAN), artiste peintre, 44, rue Reynier, 30-12 1932 
1. iége. 

130. DOIZE (M11® RENÉE), docteur en histoire de l'art 30-10-1931 

et archéologique, 18, rue Saint-Pholien, Liège. 

131. DOR ( E T I E N N E ) , 3 0 , rue Haut Pavé, Liège. 2 9 - 3 - 1 9 3 5 

1 3 2 . D O U N E N ( M " E M A R G U E R I T E ) , 4 8 , rue Souverain- 3 0 - 1 2 - 1 9 3 2 
Pont, Liège. 
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1 3 3 . D R E S S E ( R O B E R T ) , industriel, 1 9 1 , boulevard 2 6 - 1 - 1 9 1 4 

d'Avroy, Liège. 

1 3 4 . D R E S S E D E L É B I O L E S ( E D M O N D ) , industriel, 2 6 - 1-1913 
74, quai de Rome, Liège. 

1 3 5 . DUFOUR ( A N D R É ) , artiste peintre. 4 4 , rue Dartois, 2 7 - 6 - 1 9 1 9 

Liège. 

1 3 6 . D U M O N T ( L É O N ) , 1 1 , rue de l'Enclos, Liège. 3 0 - 4 - 1 9 2 0 

1 3 7 . D U M O N T ( F R A N Ç O I S ) , instituteur, 7 6 , rue des 2 6 - 1 0 - 1 9 3 4 

Sables, Seraing-sur-Meuse. 

1 3 8 . D U M O U L I N ( L É O N ) , juge au tribunal, 2 9 , rue 2 7 - 2 - 1 9 2 5 

Beeekman, Liège. 

1 3 9 . D U P O N T ( H E N R I ) , major d'artillerie retraité, 2 4 - 1 1 - 1 9 1 2 

Orand-Halleux. 

140. D U P O N T ( J A C Q U E S ) , 35, rue van Elewijck, Ixelles. 26-10-1913 

141. DUPONT (Paul), 7, rue Naimette. Liège 23- 2-1908 

1 4 2 . D U P O N T (M L L E Y V O N N E ) , 4 , rue Simonis, Saint- 2 6 - 1 1 - 1 9 2 6 

Oilles. 

143. DUQUENNE (Mme), régente à l'École Normale de 18- 3-1932 
l'Etat, 2, rue des Rivageois, Liège. 

144. D U R I E U X ( L É O N ) , directeur de la Belgique In- 3 0 - 6-1922 
dustrielle, 28, quai Marcellis, Liège. 

145. ERNOTTE (MME HÉLÈNE), 20, rue Basse-Wez, 28-11-1924 
Liège. 

1 4 6 . E G G E R M O N T ( A N D R É ) , Château de Leignon, 2 8 - 1 2 - 1 9 2 3 

Leignon (Ciney). 

1 4 7 . ELSEN (Mme
 A L F R E D } , 1 2 3 , avenue de France, 2 4 - 2 - 1 9 2 2 

Anvers. 

1 4 8 . E V R A R D ( J O S E P H ) , 4 0 , boulevard de la Sauve- 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

nière, Liège. 

1 4 9 . EVRARD (MME J O S E P H ) , 4 0 , boulevard de la Sau- 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

venière, Liège. 

150. FALISE (Jean), greffier-adjoint, 30, rue de l'Aca- 29-10-1911 

démie, Liège. 

1 5 1 . F A L I S E ( J O S E P H ) , lieutenant-colonel, conservateur 2 3 - 4 - 1 9 3 0 

du Musée d'armes, 78, rue des Vennes, Liège. 

152. FALLOISE ( J O S E P H DE), ingénieur, 8, rue de 30- 6-1922 
Chestret, Liège. 

1 5 3 . FELLIN ( G I L L E S ) , architecte, 4 2 , rue César Franck, 2 8 - 1 2 - 1 9 3 4 

Liège. 

154. FELLIN (MICHEL), artiste sculpteur, 27, rue du 25- 2-1912 
Jardin Botanique, Liège. 
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155. F E Y S - D E L E X H Y ( L O U I S ) , ingénieur, Hollogne- 29-12-1922 
aux-Pierres. 

1 5 6 . F I N C Œ U R ( P A U L ) , professeur honoraire, 2 8 0 , 2 7 - 6 - 1 9 1 3 

Chaussée de Heusy, Verviers. 

157. FIRKET (Mme CH.), 8, place Sainte-Véronique, 3 - 4-1910 
Liège. 

158. FLAMAND (HENRY), 24, avenue de Péville, Gri- 26- 4-1935 
vegnée. 

159. FONDATION UNIVERSITAIRE, 11, rue d'Eg-
mont, Bruxelles. 

160. F O N D E R ( E R N E S T ) , ingénieur, 48, rue du Pont 28- 1-1921 
d'Ile, Liège. 

1 6 1 . F O N T A I N E - L A M A R C H E ( J U L E S ) , 8 3 , r u e d e s 2 8 - 3 - 1 9 2 4 

Cailloux, Cointe (Sclessin). 

162. F ONT BAR RÉ DE FUMAL (Baron nu). Château de 3 - 7 1936 
Fumai. 

1 6 3 . F R A I P O N T - M A G N É E ( J O S E P H ) , 14 , place du 2 7 - 4 - 1 9 2 3 

Pont, Chênée. 

1 6 4 . F R A I P O N T ( M A R C E L D E ) , directeur général des 2 9 - 1 1 - 1 9 0 8 

Cristalleries du Val-Saint-Lambert. 

165. FRANÇOIS (MME NICOLAS), 86, quai de Rome, 27-10-1933 
Liège. 

1 6 6 . FRENAY ( G U I L L A U M E ) , industriel, place de 2 6 - 1 - 1 9 2 3 

l'Église, Emael (Eben-Emael). 

167. F R É S A R T ( A L B E R T ) , Les Favennes, Fraiture- 27- 1-1922 
Nandrin. 

1 6 8 . FRÉSART D E CLERCX D E WAROUX ( E M M A - 6 - 4 - 1 9 3 4 

N U E L ) , Château de Chokier. 

1 6 9 . F R É S O N ( A R M A N D ) , avocat, 5 3 , rue de Sclessin, 3 0 - 3 - 1 9 2 3 

Liège. 

1 7 0 . F R É S O N (Abbé E R N E S T ) , doyen, Villers-l'Evêque. 22- 2 - 1 9 1 4 

1 7 1 . F R I S É E ( E U G È N E ) , directeur de charbonnage, 3 0 - 9 - 1 9 3 2 

26, place Coronmeuse, Herstal. 

172. FROIDCOURT ( G E O R G E S D E ) , substitut du Pro- 24-11-1922 
cureur général, 18, rue de Spa, Liège. 

173. FROMENT (H.), directeur de l'Orphelinat, 43, rue 31-11-1926 
Publémont, Liège. 

1 7 4 . FRYNS ( O S C A R ) , 4 8 , rue de la Station, Jemeppe- 2 5 - 3 - 1 9 2 1 

sur-Meuse. 

175. GARDEDIEU (M l le). régente. 36. rue Mathieu 27- 3-1936 
Laensberg. Liège. 
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1 7 6 . G A R R A Y ( L É O N ) , ingénieur, 1. rue Villette, Liège. 2 9 - 5 - 1 9 3 6 

1 7 7 . G A S P A R ( G E O R G E S ) , ingénieur, 6 0 , avenue «le Bro- 2 8 - 1 0 - 1 9 2 7 

queville, W'oluwè-Saint-Pierre. 

1 7 8 . G E N O T ( A L F R E D ) , 5, rue de la Liberté, Liège. 2 7 - 5 - 1 9 3 4 

1 7 9 . GEORGE ( H Y A C I N T H E ) , 5 2 , rue Pont d'Avroy, 3 1 - 1 2 - 1 9 2 0 

Liège. 

180. G É R A R D Y - D U M O N T (M™ G E O R G E S ) , avenue 29-12-1927 
des Commandants Borlée, Jodoigne. 

181. G É R I M O N T ( É D O U A R D ) , 51, rue de Trazegnies, 25-11-1921 
Selessin. 

1 8 2 . GÉRIMONT (Mme
 É D O U A R D ) , 5 1 , rue de Traze- 2 4 - 1 1 - 1 9 2 2 

gnies, Selessin. 

1 8 3 . GEVAERT (M L L E S U Z A N N E ) , Château d'Ordange, 2 8 - 3 - 1 9 3 0 

Jemeppe-sur-Meuse. 

184. GHILAIN (PIERRE), architecte, consul de Monaco, 30- 1-1925 
36, rue Courtois, Liège. 

185. GHYSENS (JOSEPH), 22, rue Duvivier, Liège. 27-10-1912 

186. GILBART (OLYMPE), conseiller communal, 77, rue 25- 7-1913 
Fond Pirette, Liège. 

1 8 7 . G I L L A R D ( M M E M A R C E L ) , «Beaudemont », 16, route 2 4 - 4 - 1 9 3 1 

de Méry, Esneux. 

1 8 8 . G O B E A U X ( A L B E R T ) , ingénieur, 13 . rue Wazon, 2 6 1 0 - 1 9 3 4 

Liège. 

189. GOBLET (NICOLAS), avocat, 114, boulevard de la 26- 1-1919 
Sauvenière, Liège. 

190. GODERNIAUX(M"«D.), directrice d'école, 97, rue 18- 3-1932 

Large-Voie, Herstal. 

1 9 1 . GOMEZ (Mme), rentière, 2 3 , rue Sohet, Liège. 2 5 - 5 - 1 9 3 4 

1 9 2 . GOTHIER ( L É O P O L D ) , libraire, 5 , rue Bonne-For- 2 7 - 2 - 1 9 3 1 
tune, Liège. 

1 9 3 . G O U P Y ( J O S E P H ) , industriel, rue cle Boncelles, 2 8 2 1 9 3 6 

Ougrèe. 

194. GOVAERTS (Abbé JEAN), archiviste à l'Évêché, 30- 9-1927 

5, place Saint-Paul, Liège. 

1 9 5 . G R A N G É ( E D . ) , industriel, 2 0 , rue Fusch, Liège. 2 8 - 1 0 - 1 9 2 7 

1 9 6 . GRÉGOIRE (Mlle
 L É O N I E ) , directrice d'école corn- 2 7 - 1 - 1 9 2 2 

munale, 11, rue de Hesbaye, Liège. 

1 9 7 . GRENSON (M-"e y e J O S E P H ) , 54, quai de Rome, 2 7 - 1 0 - 1 9 3 3 

Liège. 

198. G R I F F É ( R E N É ) , imprimeur, 110, rue Paradis, 28- 2-1931 
Liège. 



XVII -

1 9 9 . G R I G N A R T ( G E O K O E S D E ) , 2 0 . nie des Bayards, 2 7 9 - 1 9 3 5 

Liège. 

200. G R O N D A L ( G U I L L A U M E ) , 7, rue Thil Lorrain, 25- 4 1924 

Verviers. 

2 0 1 . G U I L L I C K ( P I E R R E ) , à Chokier. 2 9 - 6 - 1 9 0 6 

2 0 2 . G U I O N ( A L B E R T ) , 1 2 3 , rue Hayeneux, Herslul. 2 2 - 2 - 1 9 3 5 

2 I I3 . H A B E T S ( M A R C E L ) , ingénieur, 7 3 , quai des Carmes, 3 1 - 5 - 1 9 1 2 

J emeppe-sur -Meuse. 

204. H A L E I N ( W A L T H È R E ) , 5, rue Sohet, Liège. 31-10-1909 

205. HAMAL (GEORGES), 2, rue Sainte-Véronique. Liège. 2X 1 1921 

2 0 6 . H A M A L ( J U L E S ) , 3 0 , rue Dartois, Liège. 2 8 - 1 - 1 9 2 1 

2 0 7 . B A N Q U E T ( É M I L E ) , Angoxhe, Rotheux-Riwière. 2 2 2 - 1 9 3 5 

208. HANQUET (PIERRE), avocat, 4, rue Rouveroy, 27- 2-1925 
Liège. 

209. H A N S - H E N N U S (M">e V E ) , 7 3 ; q u a ; tje R o i n e , 28- 4-1933 

Liège. 

210. HANS (M l le
 M A R I E T T E ) , 73, quai de Rome, Liège. 28- 4-1933 

211. HANS (HENRI), docteur en médecine. 78. rue des 25 4 l!-24 
Déportés, Verviers. 

2 1 2 . HANSON ( G U S T A V E ) , avoué, 3 5 , rue Beeckman, 2 8 1 1 - 1 9 2 0 

Liège. 

213. HANSON (P.), substitut du Procureur du Roi, 29- 1 1926 
108, rue Paradis, Liège. 

2 1 4 . H A R E N N E (Chevalier H E R M A N D E ) , 6 , rue Le- 2 2 - 7 - 1 9 2 1 

beau, Liège. 

2 1 5 . H ARMEL ( C H A R L E S ) , directeur des Tramways 19 1 2 - 1 9 2 4 

Unifiés de Liège, 54, Mont-Saint-Martin, Liège. 

2 1 6 . H A S S E ( R E N É DE), Château de Ningloheid, H eus y- 3 0 5 - 1 9 3 0 

Verviers. 

2 1 7 . H A S S E ( M M E R E N É DE), Château de Ningloheid, 2 2 2 - 1 9 3 5 

H eus y, Verviers. 

2 1 8 . H A S S E ( P I E R R E DE), Château de Ningloheid, 2 2 - 2 - 1 9 3 5 

Heusy, Verviers. 

2 1 9 . HAUZEUR ( M A X VAN D E R H E Y D E N A) , 2 9 , avenue 2 7 - 5 - 1 9 1 0 

Rogier, Liège. 

220. H É L I N - M A G N E T T E (MAURICE), professeur à 2 9 - 3 - 1 9 2 9 

l'Athénée de Seraing, 35S. rue Saint-Gilles, Liège. 

221. HENRION (M l le M.), 14, rue Dossin, Liège. 29 12 1928 

222. H E N R O Z ( É M I L E ) , 1 4 , rue Simonon, Liège. 27- 5 - 1 9 1 0 

223. HENRY-COUNE (Mmo L.), régente, 1,avenue des 26 10-1913 
Aceacias, Cointe-Sclessin. 
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2 2 4 . HENSGENS ( J O S E P H ) , architecte-paysagiste, à 2 6 - 1 0 - 1 9 3 4 

Aywaille. 

2 2 5 . HERODE (M L L E H E N R I E T T E ) , 1 4 , rue de Renesse, 2 6 - 1 0 - 1 9 3 4 

Spa. 

2 2 6 . H E R T E R Y C K X (Abbé V I C T O R ) , professeur à L ' IN- 24- 4 - 1 9 3 6 

stitut Saint-Laurent, 31, rue Saint-Laurent, Liège. 

2 2 7 . HERVE ( P A U L ) , 3 , avenue Rogier, Liège. 2 9 - 3 - 1 9 2 9 

2 2 8 . H I R S C H ( H E N R I ) , 1 1 7 , rue Louvrex, Liège. 2 2 - 2 - 1 9 3 5 

229. H O U G A R D Y (M»e M A R I E - J U L I E N N E ) , Villa de la 2 7 - 1 0 - 1 9 3 3 

Noie, à Chaudfontaine. 

230. HOUTART (Baron M A U R I C E ) , 53, avenue de Ter- 25- 5 - 1 8 9 4 

vueren, Etterbeek. 

2 3 1 . H U M P E R S ( H I P P O L Y T E ) , inspecteur des télégra- 2 7 - 3-1931 
phes et téléphones, 21, quai Mativa, Liège. 

2 3 2 . JACOB D E BEUC'KEN ( L É O N ) , notaire honoraire, 2 8 - 7 - 1 9 2 2 

Warsage. 

2 3 3 . J A C O B Y ( G E O R G E S ) , photographe, 1 6 , rue de 3 1 - 5 - 1 9 2 9 

Selessin, Liège. 

234. J A D O U L ( L É O N ) , ingénieur, 49, boulevard Schreurs, 30-12-1932 
Louvain. 

2 3 5 . J A D O U L L E ( M U E A N D R É A ) , directrice de Labora- 2 7 - 3 - 1 9 3 6 

toire, Flémalle-Haute. 

2 3 6 . J A M A R ( L É O N ) , 1 9 , rue Saint-Pierre, Liège. 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 

237. JAMIN (EMILE), industriel, 155, rue Saint-Séverin, 27-12-1908 
Liège. 

2 3 8 . JANNE ( R A Y M O N D ) , avocat, 23, rue des Augus- 2 7 - 5 - 1 9 3 2 

tins, Liège. 

2 3 9 . JOLET ( M I C H E L ) , 3 7 , rue Large-Voie, Herstal. 2 7 - 1 0 - 1 9 0 7 

240. J O W A ( J E A N ) , assureur-conseil, 49, Mont Saint- 28- 1-1927 

Martin, Liège. 

241. JOWA (ROBERT), 62, Mont-Saint-Martin, Liège. 25- 3-1927 

2 4 2 . JULËMONT ( J U L I E N ) , 6 , place des Nations, Liège. 2 9 - 1 - 1 9 2 6 

2 4 3 . KERKHOFF ( E M I L E ) , facteur D'orgues, 1 7 , place 2 7 - 5 - 1 9 3 2 
Masui, Schaerbeek. 

2 4 4 . K O E N I G ( J U L I E N ) , architecte, 3 2 . boulevard 2 7 11 1 9 3 1 

d'Avroy, Liège. 

2 4 5 . K R A F T D E LA S A U L X ( F . ) , ingénieur. 4 1 . avenue 2 9 - 5 - 1 9 3 6 

Constantin de Gerlaehe, Liège. 
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241». K U N E L ( M A U R I C E ) , homme de lettres, 1 7 0 , rue 3 0 - 1 0 - 1 9 3 1 

Fond Pirette, Liège. 

247. KUPPER (CHARLES), chef de service à Ougrée- 31- 3-1933 
Marihaye, 28, rue Gustave Trasenstcr, Ougrée. 

2 4 8 . L A G A S S E D E L O C H T (Chevalier E D O U A R D ) , ingé- 3 0 - 1 0 - 1 9 3 1 

nieur, La Butte-au-Bois, par Reckheim. 

2 4 9 . LAJOT ( G U I L L A U M E ) , traducteur-juré, 1 7 4 , rue 2 9 - 4 - 1 9 3 2 

Lavaniste Voie, Liège. 

250. LALOUX (AUGUSTE), 17, boulevard d'Avroy, 30- 5-1919 
Liège. 

251. LAMBINET (ADOLPHE), conseiller à la Cour d'Ap- 24-11-1922 
pel, 44, rue du Jardin Botanique, Liège. 

252. LAMBRECHT (J.). docteur en médecine. 141. rue 28- 2 1936 
Hoyoux, Herstal. 

2 5 3 . L A M B R E C H T S ( M M E C L A I R E ) , 7 0 7 , route de 3 0 - 1 - 1 9 3 1 

Prayon, Trooz. 

254. L A M E ( T H É O D E ) , avocat à la Cour d'appel, 1 4 , r u e 25- 1 - 1 9 0 3 

de Joie, Liège. 

2 5 5 . L A M O U R E U X ( I V A N ) , 1 6 1 , rue Côte d'Or, Selessin. 2 7 - 4 - 1 9 2 3 

2 5 6 . L A P O R T ( G E O R G E S ) , 1 7 , rue des Anges, Liège. 3 0 - 1 1 - 1 9 2 3 

2 5 7 . LARBALETTE ( J E A N ) , 86, rue Fond Pirette, Liège. 25- 5 - 1 9 3 3 

258. LAUMONT (Mmc EMILE), 75, rue Louvrex, Liège. 28-11 1930 

2 5 9 . L A U N O I T (Baron P A U L D E ) , 2 8 , avenue Rogier, 2 9 - 3 - 1 9 1 4 

Liège. 

260. LAVOYE (M L L E M A D E L E I N E ) , 28, rue de l'Ensei- 24- 2-1928 
gnement, Liège. 

261. L E B E N S ( L É O N ) , ingénieur en chef, 77, rue de 28-10-1932 
l'Académie, Liège. 

2 6 2 . L E C L E R C Q (M L L E S U Z A N N E ) , docteur en sciences, 2 7 - 1 - 1 9 3 3 

chargée de cours à l'Université, 96, rue de 
Hesbaye, Liège. 

2 6 3 . L E C L È R E ( C O N S T A N T ) , professeur honoraire 2 7 - 1 2 - 1 9 0 8 

il'Athénée, 5, rue de l'Académie, Liège. 
2 6 4 . L E C O M T E ( A C H I L L E ) , architecte, 1 5 . rue Saint- 29 9 1 9 3 3 

Maur, Liège. 

265. LECONTE (Louis), conservateur en chef du Musée 18- 3 1932 
Royal de l'Armée, 86. rue des Pâquerettes, 
Schaerbeek. 

2 6 6 . L E D E N T ( F É L I X ) , avocat, 8 4 , avenue Blonden, 2 5 - 1 0 - 1 9 0 8 

Liège. 

2 6 7 . L E G R A N D ( M A U R I C E ) , architecte, 4 4 , rue Dar- 2 6 - 7 1 9 0 7 

chis, Liège. 
24 
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2 6 8 . LEGRAND ( W I L L I A M ) , professeur . à l'Athénée, 28- 2 - 1 9 3 6 

7, place Wibald, Stavelot. 

269. LEGRAYE (MUe
 M A M E T I E ) , régente, 63, rue Mo- 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

nulphe, Liège. 

2 7 0 . L E G R A Y E (MUe
 N E L L Y ) , 6 3 , rue Monulphe, Liège. 2 7 - 5 - 1 9 3 2 

2 7 1 . LEJEUNE ( A U G U S T E ) , rue François Lapierre, 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 
Fléron. 

272. L E M A R C H A L (M L L E M A R G U E R I T E ) , 81, Thier do la 24- 2-1933 
Fontaine, Liège. 

273. LEMAIRE (FERNAND), 1, rue des Fauvettes, 29- 3-1935 
Liège. 

274. LEMINEUR (JACQUES), 79, rue Louvrex, Liège. 26-10-1934 

275. LEPERSONNE-ANSPACH (Mm«), 8, place Émile 29- 4-1932 

Dupont, Liège. 

2 7 6 . L E R O Y ( M A X I M E ) , 1 9 , rue de Chênée, Angleur. 25- 9 - 1 9 3 1 

277. LEWUILLON, général, 16, Haute-Ransy, Vaux- 29- 5-1914 
sous-Chèvremont. 

278. L E Y N E N (Mlle
 L . ) , institutrice, 64, rue du Coq, 25- 3-1921 

Liège. 
2 7 9 . L H O E S T ( A L B E R T ) , industriel, 2 8 , rue do l'Uni- 2 7 - 3 - 1 9 3 1 

versité, Liège. 

2 8 0 . L H O E S T ( É M I L E ) , 2 1 , rue Publémont, Liège. 2 5 - 1 0 - 1 9 3 1 

2 8 1 . L ' H O E S T ( L É O N ) , docteur en médecine, 2 0 , rue 2 9 - 1 2 - 1 9 3 3 

Basse-Wez, Liège. 

2 8 2 . L I B O T T E (M l le
 F R A N G I N E ) , 5 1 , rue du Parc, Liège. 2 9 - 1 1 - 1 9 3 5 

2 8 3 . L I M B O U R G (Chevalier P H I L I P P E D E ) , Theux. 2 7 - 2 - 1 9 1 0 

284. L I N T E R M A N S ( M A U R I C E ) , secrétaire général des 29- 6-1923 
Cristalleries du Val-Saint-Lambert, 34, rue de 
Ronory, Angleur. 

285. LINTERMANS (M™»), 34, rue de Renory, Angleur. 29- 6-1923 

286. LISSOIR (LOUIS), 58, rue Jean d'Outremeuse, 30- 3-1923 
Liège. 

287. LOBET (ALFRED), architecte, 5, quai Mativa, 27-12-1908 
Liège. 

288. LOHEST (CHARLES), 4, ruo dos Sœurs Noires, 27-10-1907 
Tournai. 

2 8 9 . LONNOY-GÉRIMONT (Mme), 4 6 , avenue des 2 9 - 5 - 1 9 3 6 

Tilleuls, Liège. 

290. LOOZ CORSWAREM (Comte Louis DE), Château 30- 3-1923 
d'Occoehes par Doullens (Somme, France). 

291. L O U I S ( S E R V A I S ) , 16, rue Saint-Remy, Liège. 24- 2-1933 
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2 9 2 . LOUSBERG (MUe
 É L I S A B E T H ) , 48. quai do Rome, 2 9 - 4 - 1 9 3 2 

Liège. 

2 9 3 . L O Z E T ( G A S T O N ) , général, 5 , rue Bertholet. Liège. 2 8 2 1 9 3 6 

2 9 4 . L A V I L L E D E M A E S T R I C H T . 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

295. MAGIS (M11® JEANNE), 29, rue Forgeur, Liège. 31 - 5-1912 

296. MAHIA (Louis), pharmacien, 51, rue Sous-le-Châ- 3 7 1936 
teau, Huy. 

2 9 7 . M A R C O T T Y ( J O S E P H ) , 8 , boulevard Émile de 2 7 - 1 - 1 9 0 7 

Laveleye, Liège. 

298. M A R D A G A ( M " « G I L B E R T E ) , 2, avenue des Ormes, 27-11 1931 
C ointe (Sclessin). 

2 9 9 . M A R É C H A L ( R E N É ) , ingénieur, 1 6 . rue de L'Aca- 2 9 - 5 - 1 9 3 6 

démie, Liège. 

3 0 0 . M A R I C Q ( E U G É N I E ) , 2 3 , rue des Églantiers, Liège. 2 7 - 9 1 9 3 5 

3 0 1 . M A R I C Q (M L L E F E R N A N D E ) , régente, 2 3 , rue des 2 5 - 1 1 - 1 9 3 2 

Églantiers, Liège. 

302. M A R I C Q ( L É O N I E ) , 23. rue des Églantiers, Liège. 27- 9 1935 

3 0 3 . M A R T I N ( J U L E S ) , professeur de dessin, 1 0 4 , rue 3 1 - 5 - 1 9 3 5 
Hoctieporte, Liège. 

3 0 4 . M A S S A N G E D E C O L L O M B S ( H E N R I ) , avenue 2 4 - 2 - 1 9 2 8 

Ferdinand Nicolaij, Stavelot. 

305. MASSIET DU BIEST, archiviste du Département 26-10-1928 
des Ardennes, 4, ruo des Assises, Mèzières 
(France). 

306. MASSON (RENÉ), ingénieur, 41, rue des Rivageois, 26- 2 1932 
Liège. 

307. M A S Y ( S I I . V A I N ) , professeur à l'École Moyenne de 28 11 1930 
Liège, I I 5, avenue de Péville, Qrivignée. 

3 0 8 . M A T A G N E ( C H A R L E S ) , conducteur de travaux, 2 7 - 1 1 - 1 9 3 1 

34, rue des Bayards, Liège. 

3 0 9 . M É D A R 1 ) ( G E O R G E S ) , 2 3 , Mont Saint-Martin, 2 2 - 2 - 1 9 1 4 

Liège. 

310. M É D A R T ( M I C H E L ) , préparateur à l'Univorsité, 19-12-1924 
20, rue du Martyr, Bressoux. 

3 1 1 . MÉLINNE ( G E O R G E S DE), docteur en médecine, 2 8 - 1 0 - 1 9 2 7 

39, rue Louvrex, Liège. 

312. MÉLOTTE, employé communal, 23, rue Hemri- 26- 6-1931 
court, Liège. 

3 1 3 . M É L O T T E ( L O U I S ) , 3 3 , rue de l'Université, Liège. 2 8 - 2 1 9 0 9 

24* 
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3 1 4 . M É L O T T E D E L A V A U X (Chevalier A D R I E N D E ) , 1, 2 6 - 3 - 1 9 1 6 

avenue du Hêtre, C ointe (Selessin). 

3 1 5 . M E R C E N I E R ( F E R N A N D ) , juge au Tribunal, 4 2 , rue 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

Rioul, Huy. 

316. MESSENS (CORNEILLE), chef du Secrétariat de là 25-11-1921 
Vieille-Montagne, 107, avenue de Pévillo, Gri-
vegnée. 

3 1 7 . M E Y E R S (Baron A R M A N D ) , procureur général ho- 3 0 - 1 0 - 1 9 3 1 

noraire, 8, place Saint-Christophe, Liège. 

318. MICHAUX ( M U E M A R G U E R I T E ) , 17, rue Pépin 22- 2-1935 
d'Herstal, Herstal. 

319. MICHEL (LÉON), industriel, 45, boulevard de la 18-12-1931 
Constitution, Liège. 

3 2 0 . M O N T R I E U X ( E R N E S T ) , architecte, 4 7 , rue de 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

Joie, Liège. 

321. M O R E A U D E M E L E N ( E R N E S T ) , notaire. 136. 26-10-1934 
boulevard de la Sauvenière, Liège. 

322. M O R E AU D E M E L E N (EUGÈNE),professeur à l'Uni- 28- 3-1909 
versité, 136, boulevard de la Sauvenière, Liège. 

3 2 3 . MORESSÉE ( G E O R G E S ) , ingénieur, 6 4 , quai Mativa, 3 0 - 4 - 1 9 2 6 

Liège. 

3 2 4 . M O R É T U S - P L A N T I N ( R . P . H E N R Y ) , 5 3 , r u e d e 2 7 - 2 - 1 9 2 5 

Bruxelles, Namur. 

325. N A G E L M A C K E R S ( A R M A N D ) , capitaine honoraire 27-10-1933 
46, rue Bassenge, Liège. 

3 2 6 . N A V E A U D E M A R T E A U ( M ™ V " L É O N ) , Château 2 9 - 4 - 1 9 2 1 

de Bommershoven par Jesseren. 

3 2 7 . NEURAY ( L É O N ) , docteur en médecine, Flérov. . 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 

328. N I C O L A I D E G O R H E Z ( J E A N ) , 8, rue Saint- 18- 3 - 1 9 3 2 

Jacques, Liège. 

329. N I C O L A I D E G O R H E Z ( R E N É ) , ingénieur, 74, rue 27- 6-1919 
Ambiorix, Liège. 

3 3 0 . N I V E T T E ( J O S E P H ) , chef du département minerais 2 8 - 7 - 1 9 2 2 

à la Vieille-Montagne, 40, rue Large, Chênèe. 

331. NOIRFALISE (MAURICE), industriel, 212, rue 26- 2-1932 
Vaudrée, Angleur. 

3 3 2 . N O N D O N F A Z (M'1" V A L É R I E ) , 1 3 , rue Monulphe, 2 4 - 4 - 1 9 2 5 

Liège. 

3 3 3 . N O T T E T ( P A U L ) , ingénieur, 3 3 9 , rue du Crucifix, 3 0 - 3 - 1 9 2 8 

Herstal. 
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3 3 4 . N Y S S E N ( A N D R É ) , sous-chef (le station, 1 5 0 , rue 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

Lambert Dewonck, Alleur. 

335. OFFICE DU TOURISME DE LA VILLE DE 27- 1 1933 
LIÈGE, 4, place Saint-Lambert, Liège. 

33!). OPHOVEN (Mrae
 C H R I S T I A N ) , 7, rue des Anges, 29- 4-1932 

Liège. 

3 3 7 . OPHOVEN ( L É O N ) , Château de Binsta, par Stavelot. 2 6 - 3 - 1 8 9 7 

338. OTREPPE DE BOUVETTE (Baron A N D R É ) , 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 

192, boulevard d'Avroy, Liège. 

3 3 9 . P E E T E R S ( A L P H O N S E ) , sculpteur-ébéniste, 1 8 , rue 2 6 - 1 0 - 1 9 3 4 

de Fétinne, Liège. 

340. PELZER (Mme A.), régente, 63, rue Louvrex, Liège. 28-10-1932 

341. PÉNY (Mmc
 F R É D É R I C ) , 9, boulevard d'Avroy, 30- 1-1925 

Liège. 

342. PETERS (EMILE), pharmacien, 20, rue des Domi- 26- 2-1932 
nicains, Liège. 

3 4 3 . P E T E R S ( F E R N A N D ) , architecte, 16, rue Saint- 26- 5 - 1 9 3 4 

Remy, Liège. 

3 4 4 . P E U T E M A N ( J U L E S ) , archéologue, 3 2 , rue des 2 7 - 1 0 - 1 9 2 2 

Alliés, Verviers. 

345. P H I L I P P A R T ( A U G U S T E ) , officier de réserve, 27- 4-1923 
48, rue Gaucet, Liège. 

346. PHOLIEN (AUGUSTE), lithographe, 57, rue Sur- 28-12-1923 
la-Fontaine, Liège. 

347. PICARD (VICTOR), ingénieur, 14, quai du Condroz, 28 1 I 1930 
Liège. 

3 4 8 . P I E D B Œ U F ( H E N R I ) , industriel, 1 7 , rue de l'Église, 2 6 - 1 0 - 1 9 3 4 

Jupille. 

349. PIEDBŒUF-LOVENS (Louis), ingénieur, Châ- 29 3 1903 
teau d'Embourg. 

350. PIEDBŒUF-LOVENS ( M « Louis), Château d: 26-10-1934 
Embourg. 

3 5 1 . P I É R A R D (MUe
 C H A R L O T T E ) , régente, 2 0 , rue 2 9 - 6 - 1 9 3 4 

Saint-Jean, Liège. 

352. PINET (M l le RITA), rentière, 15, rue aux-Chevaux, 26- 5 1934 
Liège. 

3 5 3 . P I R E T ( A L B E R T ) , rentier, 1 3 3 , rue de Campine, 2 7 - 1 1 - 1 9 2 5 

Liège. 

3 5 4 . P I R E T ( M M E A L B E R T ) , 1 3 3 , rue de Campine, Liège. 2 8 - 4 - 1 9 3 3 

355. PIRLET (JOSEPH), ingénieur, 65, Thier de la Fon- 28- 2-1909 
taine, Liège. 
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3 5 6 . P I T T E U R S D E B U D I N G E N (Baron H E R M A N D E ) , 2 9 - 1 2 - 1 9 2 6 

banquier, 83, rue Louvrex, Liège. 

357. P L E I N ( P I E R R E ) , 6, place Paul Janson, Liège. 30- 5-1924 

358. PLOMDEUR (J.), industriel, 12, rue de la Made- 25- 1-1903 
leine, Liège. 

3 5 9 . P O I S M A N S ( R E N É ) , architecte, 3 3 , avenue du 2 9 - 3 - 1 9 3 5 

Luxembourg, Liège. 

360. POSWICK (GUY), juge de Paix, Dolhain-Limbourg 31 5-1935 

3 6 1 . P O S W I C K ( P R O S P E R ) , Château de Tihange (Huy). 9 - 3 - 1 8 8 3 

3 6 2 . P O T E S T A (Baroimo É D O U A R D D E ) , Château de 29-11-1908 
H ermalle-sous-Huy. 

3 6 3 . P R I O N ( A R M A N D - J U S . ) , Châtain de La Motte. Bel- 2 7 9 1 9 3 5 

laire, Wandre. 

364. P R O T I N ( R O B E R T ) , imprimeur, 7c, boulevard 30- 5 1919 

d'Avroy, Liège. 

3 6 5 . P U R A Y E ( J E A N ) , 2 , rue de l'Ëvêché, Liège. 30-10-1931 

366. QUESTIENNE (PHILIPPE), commissaire-voyer, 25- 2-1912 
21, rue de Verviers, Liège. 

3 6 7 . Q U I É V R E U X ( L O U I S ) , rédacteur à la Dernière 2 6 - 5 - 1 9 3 3 

Heure, 121, rue Beekman, Uccle. 

368. RAEPSAET, 22, quai du Condroz, Liège. 27- 1-1933 

369. RAEPSAET (Mme), 22, quai du Condroz, Liège. 27 1 1933 

370. RASKIN (MUe CLAIRE), 274, boulevard d'Avroy, 28-10-1932 
Liège. 

3 7 1 . RASKIN (M L L C D E N I S E ) , 2 7 4 , boulevard d'Avroy, 1 8 - 1 2 - 1 9 3 1 

Liège. 

3 7 2 . R A S K I N ( M A R C E L ) , 2 7 4 , boulevard d'Avroy, 2 5 - 9 - 1 9 3 1 

Liège. 

3 7 3 . R A Y M O N D ( A L E X A N D R E ) , docteur en médecine, 2 7 - 1 1 1 9 1 0 

Val-Saint-Lambert. 

374. RAYMOND (JEAN), avocat, 19, rue Lambert 28- 3-1930 
le Bègue, Liège. 

375. RÉMONT (LÉOPOLD), 39, quai de la Grande-Bre- 26- 1-1919 
tagne, Liège. 

3 7 6 . R E M Y (Mme
 V E A L B E R T ) , 1 2 , place Maréchal Foch, 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 . 

Liège. 

3 7 7 . REMY ( G E O R G E S ) , journaliste, 9 , rue Vinâve d'Ile, 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

Liège. 

378. R E N A R D ( A R M A N D ) , industriel, 25, quai Saint- 30-11-1923 
Léonard, Liège. 
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3 7 ( I . R E N A R D ( P A U L ) , docteur on médecine, 1(12, bou- 2 6 - 2 - 1 1 1 3 2 

levard do la Sauvenière, Liège. 

380. RENARD-GRENSON (Mme L.), 14, rue Fabry, 30- 1 1910 

Liège. 

3 8 1 . R E N A U D ( M M E J O S E P H ) , 1 3 5 , rue Naimetle, Liège. 2 5 - 1 0 1 9 3 5 

382. RENSON-DINRATHS (Mmc J.), 19, quai des 30-11-1934 
Tanneurs, Liège. 

3 8 3 . R E U T E R ( V I C T O R ) , architecte, 4 9 , quai de la Bo- 2 8 - 7 - 1 9 1 1 

verie, Liège. 

3 8 4 . R I G O ( L É O N ) , 9 2 , avenue Blondon, Liège. 2 7 - 1 2 - 1 9 0 8 

385. ROBERT (FERNAND), géomètre du Cadastre, 25- 3-1927 
34, rue du Parc, Malmedy. 

3 8 6 . R O B E R T ( M M E L É O N I E ) , régente, 2 5 , rue Sainte- 3 0 - 7 - 1 9 2 0 

Marie, Liège. 

387. R O C O U R ( C H A R L E S ) , 1, ruo Gaucet, Liège. 31- 7-1925 

388. R O L A N D - D U M O N T ( L É O N ) , 2, ruo Velbruck, 27- 1-1902 
Liège. 

389. R O S S I U S D'HUMAIN (Baron C H A R L E S D E ) , 86, 26- 1-1913 

boulevard d'Avroy, Liège. 

3 9 0 . S A L I E R ( M E L C H I O R ) , 1 3 9 , rue Faurieuy., Herstal. 2 7 - 1 1 1 9 2 5 

3 9 1 . S C ' H A E T Z E N (Chevalier M A R C E L D E ) , 1 3 4 , rue do 2 7 - 6 - 1 9 1 9 

la Loi, Bruxelles. 

392. SC'HOENMAECKERS (Louis), architecte, 45, rue 25- 6-1927 
du Marché, Huy. 

3 9 3 . S C H O L B E R G ( M » C J E A N N E ) , 4 3 . a v e n u e B l o n d e n , 2 9 5 1 9 3 6 

Liège. 

3 9 4 . S C H R A E P E N ( H U B E R T ) , agent de change, 4 1 , ruo 2 9 - 4 - 1 9 2 1 

du Pot d'Or, Liège. 

395. SCHREURS (FEKNAND), avocat, (!, rue Aglinont. 27 12 1935 
Liège. 

396. SÉLYS LONGCHAMPS (Baron E D M O N D D E ) , Villa 2 7 - 2 1910 
les Etangs, Comblain-la-Tour. 

397. SÉMINAIRE ( B I B L I O T H È Q U E D U ) , 40, rue des Pré-
montrés, Liège. 

398. SENGERS (G.), inspecteur, 25, boulevard du Nord, 24- 4-1925 
Tongres. 

399. S E N Y ( C H A R L E S D E ) , notaire, 2, place de Bronckart, 6 - 4 - 1 9 3 4 

Liège. 

4 0 0 . SERVAIS ( H E N R I ) , négociant, 24, rue de Domini- 2 7 - 1 0 - 1 9 0 7 

cains, Liège. 
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4 0 1 . SERVAIS ( J E A N ) , professeur à l'Athénée, 1 3 , rue 2 8 - 1 1 - 1 9 2 0 

Wiertz, Liège. 

4 0 2 . S I L V E R Y S E R (Abbé F L O R E N T ) , aumônier, Herck- 23- 2-1923 
la- Ville. 

403. S I N N E N - D E T I È G E ( N O R B E R T ) , 5, rue du Vert- 30-12-1932 
bois, Liège. 

404. SMAL (LOUIS), régent à l'École Moyenne A, 62, rue 28-10-1932 

Frédéric Nyst, Liège. 

405. SM1DS, photograveur, 147, rue des Vennes, Liège. 28- 2-1931 

406. LA VILLE DE SPA. 28-11-1920 

4 0 7 . SPÉE ( H E N R I ) , professeur, 3 1 4 , rue Fond Pirette, 2 7 3 - 1 9 3 6 

Liège. 

408. STAES ( P A U L ) , avocat, 3 4 , place du Vingt-Août, 2 7 - 1 1 - 1 9 2 5 

Liège. 

409. STASSE (RENÉ), juge au Tribunal de Huy, 10, rue 27- 3 1931 

des Bons Enfants, Huy. 

410. STIENNON ( J A C Q U E S ) , 1 7 , quai de Rome, Liège. 2 7 3 1 9 3 6 

411. STREEL (GEORGES), docteur en médecine, Engis. 25- 7-1919 

4 1 2 . SWYSEN (M"* L É O N T I N E ) , régente, 1 5 , rue des 2 7 - 7 - 1 9 2 3 

Fories, Liège. 

4 1 3 . T A H O N ( R E N É ) , avocat général, 1 3 , rue des Au- 3 0 - 1 - 1 9 1 0 

gustins, Liège. 

414. T A N C R É ( É D O U A R D ) , 79, rue de Cointe, Liège. 31- 3-1922 

415. T E C Q M E N N E ( C H . ) , docteur en médecine, 45, rue 29- 6-1923 

Louvrex, Liège. 

416. TH1BERT (M110 ALICE), 26, rue Raikem, Liège. 27 12 1935 

4 1 7 . T H I B O U T ( J O S E P H ) , 3 9 , rue Darchis, Licge. 3 1 - 5 - 1 9 3 5 

418. THIRIART (PHILIPPE), 5, quai de la Batte, Liège. 27 3-1936 

4 1 9 . T H I R Y ( L O U I S ) , docteur on médecine, 2 8 , avenue 3 0 - 9 - 1 9 3 2 
Louis Libert, Aywaille 

420. T H O N E ( G E O R G E S ) , imprimeur, 13, rue de la Com- 29- 2-1924 
mune, Liège. 

421. THONNARD (Dieudonné), 56, quai d'Amercceur, 30- 3-1923 

Liège. 

4 2 2 . T H O N N A R T ( P A U L ) , ingénieur principal des 2 8 - 4 - 1 9 3 3 

mines, 400, rue de Campine, Liège. 

4 2 3 . THONUS ( R E N É ) , 1 1 4 , rue Sur-la-Fontaine, Liège. 2 6 - 2 - 1 9 3 2 

4 2 4 . T I M M E R M A N S ( P A U L ) , ingénieur, 59, quai de 2 9 - 3 - 1 9 3 5 
Rome, Liège. 

425. TINLOT (M"« DENISE), 67, rue Marexhe, Herstal. 29- 9-1933 
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426. TUBBAX (JOSEPH), avocat, 82, nie do la Meuse, 24- 4 1936 

Tilleur. 

4 2 7 . T Y O U ( A L P H O N S E ) , instituteur retraité, Amay. 2 4 - 1 1 - 1 9 3 3 

4 2 8 . U L E N S ( R O B E R T ) , avocat, Château de la Motte, 2 5 - 1 0 - 1 9 2 9 

Grand-J aminé. 

429. VAL DIEU (Révérend Abbé de l'Abbaye de), 26-11-1897 
Charneux, par Au bel. 

4 3 0 . V A N B E N E D E N ( A L F R E D ) , 1 6 8 . rue de Boyno, 2 8 - 6 1 9 3 5 

Jupille. 

431. VAN DE BERG (ÉMILE), 70, rue des Vennes, Liège. 24- 2-1933 

432. VAN DEN PEEREBOOM (IGNACE), 25, ruo Dar- 30-10-1931 
tois, Liège. 

4 3 3 . VAN D E R H A E G H E N ( A L F R E D ) , ingénieur, Villa 2 8 - 1 0 - 1 9 3 2 

Les Griffons, Mèry, par T i l f f . 

434. VAN DER HAEGHEN-ROSNY (Mme A.), Mèry, 29- 4 1932 
par T i l f f . 

4 3 5 . V A N D E R H E Y D E N ( J A C Q U E S ) , industriel, 5 8 , rue 2 8 - 2 - 1 9 3 1 

des Guillcmins, Liège. 

4 3 6 . V A N D E R L 1 N D E N ( A L B E R T ) , 7 8 , boulevard cle 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 

Tirlemont, Louvain. 

4 3 7 . V A N D E R S T R A E T E N ( C O N S T A N T ) , archiviste com- 2 9 - 1 2 - 1 9 3 3 

munal, Alderstraat, Hasselt. 

4 3 8 . VAN DURME ( C H A R L E S ) , pharmacien, 1 8 0 , boule- 3 0 - 5 - 1 9 1 9 

vard de la Sauvenière, Liège. 

4 3 9 . V A N G O I D T S N O V E N ( P A U L ) , docteur en méde- 2 7 - I 1 9 3 3 

cine, 43, rue de la Casquette, Liège. 

4 4 0 . VAN H E U L E (M L L E L U C I E ) , artiste peintre, 8 , rue 2 5 - 11 1 9 3 2 

de Chaudfontaine, Liège. 

441. VAN HOUTVEN (Mmc PAUL). 86 quai de Rome, 25- 9-1936 

Liège. 

442. VAN Z U Y L E N ( E R N E S T ) , 16, quai de Rome, Liège. 31- 3-1933 

4 4 3 . VAN Z U Y L E N (Baron F R É D É R I C ) , Château d'Ahin, 2 7 - 1 1 1 9 3 1 
Huy (85A rue d'Arlon, Bruxelles). 

4 4 4 . VAN ZUYLEN (Baron J O S E P H ) , Château d'Argen- 2 9 - 4 - 1 9 2 1 

teau. 

4 4 5 . VAN Z U Y L E N ( J O S E P H ) , 3 7 , boulevard Frère- 3 1 - 3 - 1 9 2 2 

Orban, Liège. 

446. V E R B O C K H A V E N ( E R N E S T ) , industriel, 15, rue 28- 4-1933 
du Coq, Liège. 

4 4 7 . V E R C H E V A L ( M ™ F É L I X ) , 2 7 , avenue Isabelle, 3 0 - 1 - 1 9 1 0 

Anvers. 
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44S. VERCHEVAL-BURY (F.), 15, place de la Licour, 30- 5-1924 
H entai. 

449. WAELBERS (CHARLES), instituteur retraité à 24-11-1933 
Fouron-le-Comte. 

4 5 0 . W A H A ( L É O N C E ) , avocat, 3 5 , boulevard Piorcot, 3 0 - 1 1 - 1 9 3 4 

Liège. 

451. W A L Q U E ( J E A N D E ) , substitut du procureur du 23- 2 - 1 9 3 4 

Roi, 25, quai de Rome, Liège. 

4 5 2 . W A R N O T T E ( D A N I E L ) , directeur général au Mi- 2 7 - 3 - 1 9 3 1 

nistère du Travail, 60, rue Verhulst, Uccle. 

453. WAUTERS (M L L E L É O N I E ) , 39, rue de l'Université, 2&- 5-1933 
Liège. 

454. WEEKERS (LÉON), docteur en médecine, 15, rue 28- 3-1909 
Forgeur, Liège. 

4 5 5 . W I B A I L ( O S C A R ) , ingénieur, 1 1 3 , rue Hoyoux, 3 0 - 3 - 1 9 2 6 

//erstal. 

4 5 6 . W I L L ( M " E B E R T H E ) , 1, rue de la Madeleine, Liège. 3 1 - 3 - 1 9 2 2 

457. W I L M O T T E ( L É O N ) , place Antoine Grégoire, Ti- 24-11-1922 
hange (Huy). 

4 5 8 . W I S E R ( F E R N A N D ) , docteur on droit, 1 3 0 , boule- 2 9 - 1 - 1 9 2 6 

vard de la Sauvenière, Liège. 

459. WOOT DE T R I X H E (JOSEPH), propriétaire, Cou- 26- 1-1913 
thuin. 

460. YANS ( M A U R I C E ) , licencié on histoire, à Glain. 2 5 - 1 0 - 1 9 3 5 
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